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Des données sous plusieurs formes 

Statistique Canada dIffuse les donnees sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont otfertes. Les (jonnèes sont disponibles sur Internet, disque 
compact, disquette, imprimé dordinateur, microfiche et microfilm, 
et bande magnétique. Des cartes et dautres documents de référence 
géograpriiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
Laccés direct a des données agrégées est possible par le 
truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue et le 
système dextraCtion de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toute demande de renseignements au sujet de la présente 
publication ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit 
étre adressée a: Section de lenquète annuelle des manufactures, 
Division de Ia fabrication, de Ia construction et de rénergie, 
Statistique Canada, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 téléphone: 
(613) 951-3516) Cu a run des centres de consultation régionaux 
de Statistique Canada: 

Data in many forms 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered. Data are available on the Internet, compact disc, 
diskette, computer printouts, microfiche and microfilm, and 
magnetic tape. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct online 
access to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canadas machine-readable database and retrieval 
system. 

How to obtain more information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: Annual Survey of Manufacturing 
Section, Manufacturing, Construction & Energy Division, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A 016 (telephone (613) 
951-3516) or to the Statistics Canada Regional Reference 
Centre in: 

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montreal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 Montreal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 
Winnipeg (204) 983-4020 Winnipeg (204) 983-4020 

Vous pouvez également visiter notre site sur Xe Web 
http://www.statcan.ca  

Un service d'appel interurbain sans frais est offert 
a tous los utilisateurs qul habitent A l'extérieur 
dos zones do ceunication locale des centres de con-
sultation regionaux. 

Service national do renseigneeents 	1 800 263-1136 
Service national d'appareils do 

télécosmunications pour los 
malentondants 	 1 800 363-7629 

Ni.éro pour coander seule.ent 
(Canada at ttats-Unis) 	1 800 267-6677 

Renseignements sur les corn mandes/abonnements 

Los prix n'incluent pas la ta.xe do vente 

Une version papier, n° 35-250-XPB au catalogue, est publiée 
annuellement au coüt de 55 $ le numéro au Canada. A lextèrieur 
du Canada, le coilt est de 55 $ US le numéro. 

Faites parvenir votre commande a Statistique Canada, Division des 
operations et de lintégration, Gestion de Ia circulation. 
120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) KIA 0T6 ou telephonez au 
(613) 951-7277 ou 1 800 700-1033, par télécopieur au (613) 951-1684 
ou 1 800 889-9734 ou via lInternet a: order(statcan.ca. Pour 
changement dadresse veuilleZ fournir votre ancienne et nouvelle 
adresse. On peut aussi se procurer les publications de Statistique 
Canada auprès des agents autorisés, des librairies locales et des 
bureaux locaux de Statistique Canada. 

You can also visit our World Wide Web site: 
http://www.statcan.ca  

Toll-free access is provided for all users who 
reside outside the local dialing area of any of 
the Regional Reference Centres. 

National enquiries line 	1 800 263-1136 
National tolecounications 
device for the hearing 
iepaired 	 1 800 363-7629 

Order -only line (Canada 
and United States) 	1 800 267-6677 

Ordering/Subscription information 

All prices exclude sales tax 

A paper version, catalogue no. 35-250-XPB is published annually 
for 155.00 per issue in Canada. Outside Canada the cost is 
US 155.00 per issue. 

Please send orders to Statistics Canada, Operations and 
Integration Division, Circulation Management, 120 Parkdale 
Avenue, Ottawa Ontario, K1A DT6 or by dialing (613) 951-7277 
or 1 800 700-1033, by fax (613) 951-1584 or 1 800 889-9734 or 
by Internet: orcler@statcan.ca . For change of address, 
please provide both old and new addresses. Statistics 
Canada publications may also be purchased from authorized 
agents, bookstores and local Statistics Canada offices. 

Normes de service a Ia clientele 

Statistique Canada sengage a tournir a ses clients des services 
rapides, fiables et courtois et dans Ia langue otficielle de leur 
choix. A cet égard, notre organisme sest dote de normes tie 
service a Ia clientele qui doivent ètre observées par les 
employés lorsquils offrent ties services a Ia clientele. Pour 
obtenir une copie tie ces normes tie service, veuillez communiquer 
avec le centre de consultation regional tie Statistique Canada 
le plus prés de chez vous 

Standards of service to the public 

Statistics Canada is committed to serving its clients in a prompt, 
reliable and courteous manner and in the official language of 
their choice. To this end, the agency has developed standards 
of service which its employees observe in serving its clients. 
To obtain a copy of these service standards, please contact 
your nearest Statistics Canada Regional Reference Centre. 
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Note de reconnaissance 
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les administrations canadiennes et les autres 
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volonté, ii serait impossible de produire des 
statistiques précises et actuelles. 



Symbols 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- 	nil or zero. 
-- 	amount too small to be expressed. 
p 	preliminary figures. 
r 	revised figures. 
x 	confidential to meet secrecy requirements of 

the Statistics Act.  

Signes conventionnels 

Les signes conventionnels suivant sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 
- nombres infimes. 
p nombres provisoires. 
r 	nombres rectiflés. 
x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 

sur Ia statistique relative au secret. 

	

The following symbols indicate the 	Les signes suivants donnent le pourcentage estimé 

	

percentage of each value or quantity accounted 	de chaque valeur ou quantité. 
for by estimates. 

Symbol 	 % Estimated 
None 	 0-30 
e 	 31-60 
E 	 61-100 
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Abbreviations 

Classifications 

SCG Standard Classification of Goods 
(See Appendix 2) 

SIC 	Standard Industrial Classification, 1980 

Units of Measure (in alphabetic order) 

Bundle - Metric bundle 
• - Thousand 
• litres - Thousand litres 
• m - Thousand metres 
• m2  - Thousand square metres 
• m2  (3.175 mm) - Thousand square metres 

3.175 mm basis 
• m2  (6.35 mm) - Thousand square metres 

6.35 mm basis 
• m2  (9.525 mm) - Thousand square metres 

9.525 mm basis 
• m2  (12.7 mm) - Thousand square metres 

12.7 mm basis 
• m2  (15.875 mm) - Thousand square metres 

15.875 mm basis 
• m3  - Thousand cubic metres 
kg - Kilogram 
kg but fat - Kilogram butter fat content 
kg sug so! - Kilogram - sugar solid basis 
L (alcohol) - Litre absolute alcohol 
m - Metre 
m2  - Square metre 
m3  - Cubic metre 
m3  (logs) - Cubic metres - logs 
m3  (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 
Suite - Number of suites 
Tonne - Metric tonne 
Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Oven dry metric tonne 
100 m2  - 100 square metres 

Other Abbreviations 

n.e.c. Not elsewhere classified 
99 	All manufacturing industries 

Wood Industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue No. 35-250-XPB 

Abréviations 

Classifications 

CTB Classification type des biens 
(Voir l'annexe 2) 

CTI Classification type des industries, 1980 

Unites de mesure (en ordre aiphabétique) 

• - Milliers 
• litres - Millier de litres 
• m - Millier de metres 
• m2  - Millier de metres carrés 
Km2  (3.175 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 3.175 mm 
Km2  (6.35 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 6.35 mm 
• m2  (9.525 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de9.525 mm 
• m2  (12.7 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 12.7 mm 
• m2  (15.875 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 15.875 mm 
K m3  - Millier de metres cubes 
kg - Kilogramme 
kg g beur - Kilogramme - gras de beurre 
kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide 
L (alcool) - Litre d'alcool absolu 
rn - Metre 
m2  - Metre carré 
m3  - Metre cube 
m3  (billes) - Metres cubes (billes) 
m3  (scie) - Metres cubes bois scié 
Mobiliers - Nombre de mobiliers 
Paquet - Paquet métrique 
Rouleau métr - Rouleau métrique 
Tonne - Tonne métrique 
Tonne (sa) - Tonne métrique, séché a l'air 
Tonne (sO - Tonne métrique, séché au four 
100 m2  - Cent metres carrés 

Autres abréviations 

n.c.a. Non classé(e)s ailleurs 
99 	Toutes les industries manufacturières 

Industries du bois. 1995 
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Industrial Classification 	 Classification industrielle 

	

This publication contains data for 	Cette publication contient les données pour les 
the 	following four-digit industries 	industries suivantes a quatre chiffres classifiées au grand 
classified to Major Group 25 (Matrix 	groupe 25 (matrice 5458), Industries du bois ainsi que leurs 
5458), Wood 	Industries and their 	matrices respectives dans CANSIM. 
respective CANSIM matrices. 

Title 
SIC 
CT! 

Matrix 
Matrice Titre 

Shingle and Shake Industry 2511 5459 Industrie du bardeau et du bardeau fendu 

Sawmill and Planing Mill Products 2512 5460 Industrie des produits de scieries et d'ateliers 
Industry (Except Shingles and Shakes) de rabotage (sauf les bardeaux fendus) 

Hardwood Veneer and Plywood 2521 5461 Industrie des placages et contreplaqués 
Industry en bois feuillu 

Softwood Veneer and Plywood 2522 5462 Industrie des placages et contreplaqués 
Industry en bois résineux 

Prefabricated Wooden Buildings 2541 5463 Industrie des bâtiments préfabriqués a 
Industry charpente de bois 

Wooden Kitchen Cabinet and 2542 5464 Industrie des armoires et placards de 
Bathroom Vanity Industry cuisine et des coiffeuses de salle 

de bain en bois 

Wooden Door and Window Industry 2543 5465 Industrie des portes et fenêtres en bois 

Other Millwork Industries 2549 5466 Autres industries du bois travaillé 

Wooden Box and Pallet Industry 2561 5467 Industrie des boItes et palettes de bois 

Coffin and Casket Industry 2581 5468 Industrie des cercueils et bières 

Wood Preservation Industry 2591 5469 Industrie de la preservation du bois 

Particle Board Industry 2592 5470 Industrie des panneaux de particules 

Wafer Board Industry 2593 5471 Industrie des panneaux de copeaux 

Other Wood Industries n.e.c. 2599 5472 Autres industries du bois n.c.a. 

	

For more detailed information 	 Afin d'obtenir plus d'information au sujet de la 

	

on the industrial classification please refer 	classification industrielle, consultez Ia classification type 

	

to Catalogue 12-501E-XPB, Standard 	des industries 1980 au catalogue 12-501F-XPB. 
Industrial Classification 1980. 

Wood Industries, 1995 	 Industries du bois, 1995 
Statistics Canada - Catalogue No. 35-250-XPB 	 x 	 Stanstique Canada - n° 35-250-XPB au catalogue 



WOOD INDUSTRIES 

HIGHLIGHTS 1995 

• Manufacturing shipments rose by only 1.5% 
to $23.3 billion. 

• Unlike in 1994 when they increased by 
more than 20%, lumber exports rose only 
1.5% in 1995. 

• Lumber prices were down 3.1% from 1994 
after three years of steady increases. 

• Employment increased for the fourth 
consecutive year, although more slowly 
(+0.3%), reaching 118,285. 

• The Sawmill and Planing Industry 
registered the lowest increase in shipments 
(+0.5%). This industry accounts for roughly 
75% of the major group. 

After three years of steady growth, shipments 
took a pause in 1995, rising only 1.5% to $23.3 
biffion. While they had risen nearly $10 billion 
(almost 75%) since the end of the recession in 
1991, they grew by only some $300 million in 
1995. The weak demand for lumber in Canada 
and the United States, due to a decline in 
construction activity, contributed to the first 
year-to-year slump in prices (-1.2%)' since 
1991. However, the value of shipments in 
constant dollars rose 2.8% to $15.0 billion, 
surpassing the record of $14.7 billion set in 
1988. Chart 1 shows the trend of manufacturing 

INDUSTRIES DU BOIS 

FAITS SAILLANTS 1995 

• Les livraisons manufactunères n'ont progressé que 
de 1.5% pour se chiffrer a 23,3 milliards de dollars. 

• Contrairement a 1994 ou elles avaient augmenté de 
plus de 20%, les exportations de bois d'ceuvre n'ont 
augmentequede 1.5% en 1995. 

• Les prix du bois d'ceuvre ont diminué de 3.1% par 
rapport a 1994 après 3 années de hausses 
soutenues. 

• L'effectif a augmenté pour une quatrième année 
consecutive, quoique plus lentement (+0.3%) pour 
se chiffrer a 118,285. 

• Les scieries et ateliers de rabotage ont enregistré la 
plus faible hausse de leurs livraisons (+0.5%). 
Cette industrie compte pour a peu pres 75% de 
l'industrie du bois. 

ftTUJI 

Après trois années de croissance soutenue, les 
livraisons ont marqué une pause en 1995 alors qu'elles 
n'ont progressé que de 1.5% pour atteindre 23,3 
milliards de dollars. Tandis qu'elles avaient augmente 
de près de 10 milliards de dollars (près de 75%) depuis 
Ia fin de la recession en 1991, elles n'ont ciii que 
d'environ 300 millions de dollars en 1995. La faiblesse 
de Ia demande de bois d'uvre au Canada et aux Etats-
Unis, attribuable a une chute des activités de 
construction, a contribué a l'affaissement des prix 
(-1.2%)' pour lapremière année depuis 1991. La valeur 
des livraisons en dollars constants a cependant 
augmenté de 2.8% pour se chiffrée a 15,0 milliards de 
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shipments by the Wood Industries since 1982, 	dollars, ce qui surpasse le niveau record de 14,7 
in current dollars and constant dollars. 	milliards de dollars établi en 1988. Le graphique 1 

montre Ia tendance des livraisons manufacturières des 
industries du bois depuis 1982, en dollars courants et 
en dollars constants. 

Chart 1 
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In Canada, housing starts2  in 1995 were down 
27% from the previous year, marking one of the 
worst performances since 1982. Declining 
mortgage rates and more affordable house 
prices were unable to offset potential buyers' 
fears of losing their job. In the United States, 
after registering spectacular growth since 1991, 
the softwood lumber market slowed down. In 
1995, housing starts fell 6.3%, the first decrease 
since 1991. 

Au Canada, les mises en chantier 2  de logements ont 
affiché une baisse de 27% en 1995 par rapport a 
l'année précédente, ce qui constituait l'une des pires 
performances depuis 1982. La diminution des taux 
hypothécaires et les prix plus abordables des maisons 
n'ont pas réussi a atténuer la crainte de perte d'emploi 
chez les acheteurs éventuels. Aux Etats-Unis, aprês 
avoir connu un essor spectaculaire depuis 1991, le 
marché du bois dceuvre a fonctionné au ralenti. En 
1995, les mises en chantier ont diminué de 6.3%, la 
premiere baisse depuis 1991. 

After rising 20% in 1994, Canadian exports 3  of 
wood products grew by only 1.5% in 1995. 
Exports of sawmill and planing mill products 
declined 3.8%, while most other wood product 
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manufacturers posted significant increases. In 
1995, the Wood Industries exported 65% of 
their manufacturing shipments. The Wood 
Industries greatly contribute to Canada's trade 
balance. In 1995, they registered a trade surplus 
of $13.1 billion, up from the surplus of $12.9 
billion posted the previous year. Chart 2 shows 
export and import trends since 1982. 

Chart 2 

tandis que celles de la plupart des autres 
manufacturiers de produits du bois affichaient des 
hausses significatives. En 1995, les industries du bois 
ont exporte 65% de leurs livraisons manufacturiêres. 
Les industries du bois contribuent de façon importante 
a Ia balance commerciale du Canada. En 1995, elles 
ont enregistré un excédent commercial de 13,1 
milliards de dollars, en hausse par rapport a l'excédent 
de 12,9 milliards de dollars enregistre l'année 
précédente. Le graphique 2 montre Ia tendance des 
exportations et des importations depuis 1982. 
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While the Wood Industries have grown more 
rapidly than the economy as a whole since 
1991, this slowdown means that the 
contribution of these industries to national 
output declined in 1995. 

INDUSTRY GROUPS 

Alors que Ia croissance des industries du bois était plus 
rapide que celle de l'ensemble de l'économie depuis 
1991, ce ralentissement a fait en sorte que Ia 
contribution de ces industries a la production nationale 
adiminuéeen 1995. 

GROUPES D'INDUSTRIES 

The Wood Industry is composed of six sub- 	Les industries du bois se composent de six sous- 
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groups: Sawmill, Planing Mill and Shingle Mill 
Products (SIC 251); Veneer and Plywood 
Industries (SIC 252); Sash, Door and Other 
Miliwork Industries (SIC 254); Wooden Box 
and Pallet Industry (SIC 256); Coffin and 
Casket (SIC 258); and Other Wood Industries 
(SIC 259). 

Almost all the sub-groups showed increases in 
the value of shipments in 1995, except for the 
Sash, Door and Other Miliwork Industries, 
whose shipments declined by 2.4%. However, 
the increases were lower than in recent years. 

Unlike in previous years, the Sawmill, Planing 
Mill and Shingle Mill Products Industries 
registered the smallest increase in current 
dollars, reflecting the slowdown in the 
construction sector. The value of their 
shipments was $15.4 billion, or 66% of the 
manufacturing shipments of the wood group. 
More than three-fourths of the entire production 
of this sub-group is exported. 

The largest increases were reported by the 
Wooden Box and Pallet Industry (+ 11.1%), the 
Veneer and Plywood Industries (+9.7%), the 
Coffin and Casket Industry (+8.5%) and Other 
Wood Industries (8.0%). 

groupes: scieries, ateliers de rabotage et usines de 
bardeaux (CTI 251); placages et contre-plaques (CTI 
252); portes, chassis et autres bois travaillés (CT! 254): 
boItes et palettes de bois (CT! 256); cercueils et bières 
(CT! 258); autres industries du bois (CTI 259). 

Presque tous les sous-groupes ont affiché des 
augmentations de Ia valeur de leurs Iivraisons en 1995, 
sauf les fabricants de portes, chassis et autres bois 
travaillés dont les livraisons ont diminué de 2.4%. 
Cependant, les hausses sont plus faibles qu'au cours 
des dernières années. 

Contrairement aux années précédentes, les scieries, 
ateliers de rabotage et usines de bardeaux ont 
enregistré la plus faible progression en dollars 
courants, reflétant ainsi le ralentissement dans le 
secteur de la construction. La valeur de leurs livraisons 
a atteint 15,4 milliards de dollars ou 66% des 
livraisons manufacturières des industries du bois. Plus 
des trois quarts de l'ensemble de Ia production de ce 
secteur est exporté. 

Les plus fortes hausses ont été signalées par l'industrie 
des boItes et palettes de bois (+11.1%), l'industrie des 
placages et contre-plaqués (+9.7%), l'industrie des 
cercueils et bières (+8.5%) et les autres industries du 
bois avec une hausse de 8.0%. 

In 1995, the Wood Industries posted a much 
weaker performance than the manufacturing 
sector as a whole4 , in contrast with 1994 when 
they were among the front runners. While wood 
product manufacturers increased their 
shipments by 0.3%, all manufacturers increased 
theirs by 12.3%. Among the 22 major groups of 
manufacturers, wood product manufacturers 
posted the second weakest performance. Only 
the Leather and Allied Products Industries 
turned in a weaker performance, with a drop of 
4.7%. This is a drastic change compared to the 
period from 1991 to 1994, when the average 

En 1995, les industhes du bois ont affiché une 
performance beaucoup plus faible que l'ensemble du 
secteur manufacturier4, ce qui contraste avec 1994 
alors qu'elles faisaient partie du peloton de tête. Tandis 
que les manufacturiers de bois augmentaient leurs 
livraisons de 0.3%, l'ensemble des manufacturiers les 
augmentait de 12.3%. Parmi les 22 grands groupes de 
manufacturiers, les manufacturiers de bois ont affiché 
la deuxième plus faible performance. Seules les 
industries du cuir et des produits connexes n'ont Pu 
faire mieux avec une baisse de 4.7%. 11 s'agit d'un 
changement drastique quand on compare avec Ia 
période 1991 a 1994 ou la croissance annuelle 
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moyenne des industries du bois atteignait 25% contre 
9% pour l'ensemble des industries manufacturières. La 
part des industries du bois dans I'ensemble des 
livraisons manufacturières est tombée a 5.9% en 1995 
par rapport a 6.5% en 1994. Le secteur est cependant 
demeuré au septième rang au chapitre des livraisons. 

En 1995, les industries du bois ont depense environ 2,4 
milliards de dollars au titre des immobilisations et des 
reparations5 , soit une augmentation de 28% par rapport 
a 1994. fl s'agit de la troisième année de hausse 
supérieure a 25%. Las machines et l'outillage ont 
représenté plus de 85% du total. Dans les industries du 
bois, cette tendance a Ia hausse a connu une pause en 
1996 alors que les investissements ont chute de 56% 
pour se chiffrés a 1.1 milliard de dollars. Les 
perspectives pour 1997 font etat d'une augmentation de 
16%. 

annual growth of the Wood Industries was 25%, 
compared to 9% for all manufacturing 
industries. The Wood Industries' share of all 
manufacturing shipments fell to 5.9% in 1995, 
down from 6.5% in 1994. Even so, the major 
group ranked seventh largest in terms of 
shipments. 

In 1995, the Wood Industries spent 
approximately $2.4 billion for capital and repair 
expenditures 5 , representing an increase of 28% 
over 1994. This was the third year of increases 
in excess of 25%. Machinery and equipment 
accounted for more than 85% of the total. In the 
Wood Industries, this upward trend paused in 
1996, with investments dropping 56% to $1.1 
billion. The prospects for 1997 are for an 
increase of 16%. 

INPUTS - OUTPUTS 
	

ENTRÉES - SORTIES 

In 1995, the total cost of raw materials and 
supplies used rose 20% to $13.9 billion. Small 
establishments not reporting detail accounted 
for about $1.3 billion of this total. The main 
inputs were logs at $6.3 billion and coniferous 
lumber at $1.0 billion. Together, these two 
product groups accounted for more then 70% of 
all reported input commodities. 

The major group manufactures a broad range of 
products. Some of the more important are: 
lumber at $11.4 billion, woodchips at $2.6 
billion, plywood at $931 million, wooden 
cabinets at $618 million, wooden doors at $479 
million, and windows at $367 million. These 
six commodities combined represented over 
75% of all reported outputs. Lumber alone 
accounted for more than half of the total. 

En 1995, le coat total des matières brutes et fournitures 
utilisées a augmenté de 20% pour atteindre 13,9 
milliards de dollars. De ce total, environ 1,3 milliard 
de dollars sont attribuables aux petits établissements 
qui ne font pas de declaration détaillée. Les principales 
composantes ont été les billes (6,3 milliards de dollars) 
et le bois d'ceuvre de conifères (1,0 milliards de 
dollars). Ces deux groupes de produits ont représenté 
ensemble plus de 70% de tous les facteurs de 
production déclarés. 

La grand groupe fabrique toute une gamme de 
produits, dont les plus importants quant a Ia valeur sont 
le bois d'ceuvre (11,4 milliards de dollars), les produits 
en copeaux de bois (2,6 milliards), les contre-plaqués 
(931 millions), les arrnoires et placards (618 millions), 
les portes (479 millions) et les fenêtres (367 millions). 
Ensemble, ces six groupes de produits accaparent plus 
de 75% des marchandises produites déclarées. A lui 
seul, le bois d'ceuvre représente plus de la moitié de 
tous les produits déclarés. 

Wood Industnes, 1995 
	

Industries du bois, 1995 
Statistics Canada - Catalogue No.35-250-XPB 

	
XV 	 Statistique Canada - n° 35-250-XPB au catalogue 



EMPLOYMENT 

In 1995 there were 118,300 employees in the 
major group, representing a slight increase of 
0.3% over the figure of 118,000 recorded the 
previous year. While very slight, this is the 
fourth consecutive increase. Total employment 
has increased by 17.5% or 17,600 workers since 
the end of the 1991 recession. However, this is 
still less than the peak reached in 1988, when 
about 124,000 worked in this major group. 

All industry groups showed increases in the 
number of employees, except for the Sash, Door 
and Other Millwork Industries, which registered 
a decrease of 3.5%. The strongest growth came 
from Other Wood Products (+8.7%) and the 
Wooden Box and Pallet Industry (+7.0%). The 
Sawmill, Planing Mill and Shingle Mill 
Products Industries increased their employment 
by merely 0.7%. 

The Sawmill, Planing Mill and Shingle Mill 
Products Industries and the Sash, Door and 
Other Millwork Industries continue to be the 
largest employers, with 64,600 and 32,700 
workers respectively. Together, these two 
industry groups represented 82.3% of the total 
employment in the Wood Industries, down from 
83.1% in 1994. In 1995, the Wood Industries 
ran at a capacity utilization 6  rate of 86.7%, 
compared to 91.1% in 1994, which explains 
why these industries hired so few workers 
(Chart 3 shows the relationship between total 
employees and capacity utilization rates). The 
Wood Industry now accounts for 7.8% of 
overall manufacturing employment, down 0.2% 
from 1994. 

REGIONAL HIGHLIGHTS 

In 1995, most regions registered increases in the 

EFFECTIF 

En 1995, l'effectif du grand groupe s'est établi a 
118,300 travailleurs, en legere hausse de 0.3% par 
rapport au chiffre de 118,000 atteint I'année 
précédente. Bien qu'elle soit très faible, ii s'agit d'une 
quatrième hausse consecutive. L'effectif total a 
progressé de 17.5% ou 17,600 travailleurs depuis la fin 
de la recession de 1991. Cependant le sommet de 1988 
(environ 124,000 travailleurs) n'a toujours pas été 
atteint. 

Tous les groupes d'industries ont enregistré une hausse 
d'effectif, sauf l'industrie des portes, chassis et autres 
bois travaillés qui a vu ses effectifs diminués de 3.5%. 
La croissance Ia plus forte a eu lieu dans les autres 
industries du bois (+8.7%) et dans l'industrie des 
boItes et palettes de bois (+7.0%). Pour leur part, les 
scienes, ateliers de rabotage et usines de bardeaux ont 
accru leurs effectifs de seulement 0.7%. 

Les plus gros employeurs demeurent les scieries, 
ateliers de rabotage et usines de bardeaux ainsi que les 
industries des portes, chassis et autres bois travaillés, 
avec 64,600 et 32,700 travailleurs respectivement. 
Ensemble, ces deux groupes d'industries représentent 
82.3% de l'effectif total des industries du bois, en 
baisse par rapport a 83.1% en 1994. En 1995, les 
industries du bois ont fonctionné a un taux d'utilisation 
de la capacit66  de 86.7% comparativement a 91.1% en 
1994, ce qui explique pourquoi ces industries ont 
embauché si peu de travailleurs (le graphique 3 montre 
le rapport entre l'effectif total et les taux d'utilisation 
de la capacité). I_es industries du bois représentent 
maintenant 7.8% de l'ensemble de l'effectif 
manufacturier, en baisse de 0.2% par rapport a 1994. 

FAITS SAILLANTS REGIONAUX 

En 1995, la plupart des regions ont connu des 
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value of their shipments, although those 	augmentations de leurs livraisons, mais en général, ces 
increases were generally smaller than in 1994. 	hausses étaient plus faibles qu'en 1994. Seules Terre- 
Only in Newfoundland, New Brunswick and 	Neuve, le Nouveau-Brunswick et le Québec ont connu 
Quebec were shipments down slightly. The 	de légères baisses de leurs livraisons. En pourcentage, 

Text Table 1: Provincial Shipments 
Tableau explicatif 1: Livraisons provinciales 

1994 	 1995 

$000,000 	% 	$000.000 	% 

British Columbia 
Colombie-Britannique 11,103.7 48.5 11,234.0 48.3 

Québec 5,408.3 23.6 5,306.4 22.8 

Ontario 3,250.5 14.2 3,454.4 14.9 

Alberta 1,626.9 7.1 1,732.0 7.4 

Others - Autres 1,517.3 6.6 1,530.3 6.6 

Total 22,906.7 100.0 23,257.1 100.0 
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largest percentage increases were in Prince 
Edward Island (+23.0%), Alberta (+6.5%), 
Ontario (+6.3%) and Nova Scotia (+6.0%). 
However, British Columbia remained the most 
important producer, accounting for 48.3% of 
total shipments, down slightly from the 48.5% 
figure registered in 1994. The other two main 
producing regions were Quebec and Ontario, 
with respectively 22.8% and 14.9% respectively 
of total shipments. These three provinces 
represent more than 86% of total shipments. An 
overview of regional shipments is given in Text 
Table 1. 

les augmentalions les plus importantes sont survenues 
it l'ile-du-Prince-Edouard (+23.0%), en Alberta 
(+6.5%), en Ontario (+6.3%) et en Nouvelle-Ecosse 
(+6.0%). Cependant, la Colombie-Britannique est 
demeurée Ia plus importante productrice, comptant 
pour 48.3% des livraisons totales, un résultat 
légèrement inférieur au 48.5% de 1994. Le Québec et 
L'Ontario étaient les deux autres grandes regions 
productrices, représentant 22.8% et 14.9% de 
l'ensemble des livraisons respectivement. Ces trois 
provinces effectuent plus de 86% des livraisons totales. 
Le tableau explicatif 1 donne un aperçu des livraisons 
régionales. 

1996 PERSPECTIVE 
	

APERU POUR 1996 

The Monthly Survey of Manufactures 7  shows a 
recovery in the Wood Industries in 1996. 
Shipments rose 5.0% owing to increased 
housing starts in both Canada and the United 
States. Exports of wood products were up 
13.9%, and the trade surplus increased to more 
than $15 billion. 

L'Enquête 	mensuelle 	sur 	les 	industries 
manufacturi6res 7  montre une reprise dans les industries 
du bois en 1996. Les livraisons ont augmenté de 5.0% 
grace a l'augmentation des mises en chantier autant au 
Canada qu'aux Etats-Unis. Les exportations de 
produits du bois sont en hausse de 13.9% et I'excédent 
commercial s'accroIt a plus de 15 milliards de dollars. 
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December 1996. 
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Investment in Canada, intentions, 1997. 

6. Cansim, matrix no 3140, Capacity Utilization rates in 
Canadian Manufacturing Industries. 

7. Catalogue No. 31-001-XPB, Monthly Survey of 
Manufacturing, April 1997. 

1. Indices des prix de l'industrie, décembre 1996, no  62-0 1 1-
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand grOUpe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau I 
Statistiques principales 

Manufacturing activity. Activité manufacturiere Total Activity - Activité lotale 

Number of Production and retated Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
merits Travailleurs de la Cost of matenals of goods Value Salaries Value 

production et assimilCs fuel and and of own added added electricity supplies manu- 
Thousands facture 
of person. 

hours Wages 
Salaries 

Nornbre Number paid Coüt du CoUt des Valeur des Number and wages 
d'etablis- Mutters 

cornbus- rnatiêres livraisons Valeur Valeur 
sements Nombre d'heures- 

Salaires 
tible et 

de l'etec- 
et four- de produits 

de propre aloutee 
Nombre 

Trautemerits aloutee 
personnes Incite 

nhtures 
fabrication et salaires 

payees 

mi lions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 
2511 62 1.615 3.283 51 6 4 8 160 9 254 4 86 7 1,735 58 1 86 7 
2512 837 54,725 113.084 2,0117 3325 8,5712 15,0759 6,3803 62,380 2,4051 6,3649 
2521 45 3,353 7,565 90 5 12 8 250 2 493 1 234.8 3,941 117 4 250 4 
2522 25 3,896 8.329 174 2 28 0 536 2 989 8 437 7 4,265 198,0 434 2 
2541 85 1,890 3.829 49 4 5 1 189 4 338 0 147 8 2,772 80 3 181 	1 
2542 656 8.205 16,896 201 7 14 6 424 8 937 1 497 8 10,506 274 1 495 7 
2543 321 8,097 16.700 203 8 17 5 651 6 1,173 0 512 5 10,828 308 1 540 7 
2549 360 7,817 16,419 197 1 19 5 675 7 1,127 6 440 4 9,766 270 0 473 0 
2561 159 2,078 4,438 46 2 5 3 164 4 273 3 1044 2.475 63 1 106 8 
2581 23 638 1,304 15 8 1 3 27 9 58 7 30 0 746 19 4 31 5 
2591 57 1,077 2,279 33 2 6 4 278 6 391 8 112 2 1,339 46 3 112.0 
2592 27 1.678 3,744 62 0 26 1 2522 5492 272 1 2,100 87 0 277 1 
2593 13 1,641 3,905 68 1 24 6 2802 945 7 543 5 2,188 100 0 6404 
2599 191 2,491 5,210 583 66 1638 2991 1278 2,941 741 1314 

25 2.851 99,201 206,986 3,263 6 505.3 12,827 2 22,908 7 10,027 9 117,982 4,101 	0 10,126 0 

1995 

2511 58 1,611 3,266 549 4 4 1699 266 4 93 7 1,723 608 93.8 
2512 883 55,600 118,432 2,1434 346.6 9,579 1 15,147,2 5,231 2 62,899 2,541 4 5,221.1 
7521 46 3449 7,439 93 9 12.0 288 4 548.4 252 1 4,086 124 5 2691 
2522 27 3,704 8103 187 3 28.0 611 9 1,077.8 436 8 4,175 217 2 429.4 
7541 84 2,523 5,043 545 49 1946 3672 1659 3,255 920 1795 
2542 644 8,168 17,298 206 2 14 2 434 2 957 2 508 4 10,275 274 5 507 4 
7543 291 7,173 16,105 179 2 15 0 590 7 1,023 8 411 7 9,355 269 6 427 4 
7549 359 7.953 16,613 202 3 21 0 665 0 1,141 	0 461 5 9,809 274 6 487 9 
7561 160 2,245 4,765 51 3 5 2 176 7 303 7 122 4 2.648 68 6 124 9 
2581 22 541 1,324 164 1 3 292 637 336 748 200 34 7 
2591 58 1,198 2.580 37 8 7 1 311 6 425 9 124 6 1,452 51 9 125 9 
592 27 1,705 3,901 70.0 31 0 301.3 579 1 252,6 2,138 93 5 248 3 

?593 14 1,699 3,898 78 9 26,9 360 9 996 3 613.3 2,363 114 5 610 1 
2599 199 2,842 5,895 684 69 1977 3593 157.5 3,358 879 1506 

2,872 100511 214,664 3,454 5 5245 13,9111 23,2571 8,8651 118,285 4,2908 8,9206 

ercentaae 
hange: T 

raux de 
l(ariation: 
199511994 

G1GG:25 04 13 40 58 38 102 15 -116 03 46 '119 

Note; Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on reiluest 
Les statisligues au nlveau des provinces, par industrie et Ia classification par taille d'effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203-XPB L'intormation 
sur lee stocks est dusponubie sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cit 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
ments ments 

Ali $ , 000.000 $ 1 000.000 

3925 2 
Doors. windows and their 	lrames, 2542 1 x 2 x 
thresholds for 	doors, 	01 	plastics 2543 22 x 25 x 
Portes, 	tenétres et 	leurs cadres. 25 23 x 27 49 3e 
chambranles et seuils, en mat iCres 99 64 2669 72 2520 
p last iques 

4401 1 
Fuelwood 2512 47 64 50 X 
Bois de chauttage 2522 - - - 1 x 

2561 - - 2 x 
2591 - - 1 X 
2599 - - - 1 5 
25 47 64 55 x 
99 48 x 56 69 

4401 2 
Wood chips 2511 Tonne (od - SI) 13 x x 18 x x 
Copeaux de bois 2512 343 1.607 0 357 2,494.7 

2521 Tonne (od - sI) 5 x x 6 x x 
2522 Tonne (od - SI) 18 x x 19 x x 
2543 - - 1 x 
2549 3 x S x 
2561 - - 2 x 
2599 11 22 9 31 
25 393 1,672 1 417 2,627.5 
99 393 1,672 1 417 2,6275 

4401 21 
Wood chips, coniterous 2511 Tome (od - sf) 13 x x 18 x x 
Copeaux do conilCres 2512 Tonne (od - sI) 306 18 714 346 1,533 0 329 19 898 204 2,416 8 

2521 Tonne (od - sf) 1 x x 1 x x 
2522 Tonne (od - sf) 18 x x 19 x x 
2543 - - - 1 x 
2549 2 x 3 x 
2561 - ' 2 x 
2599 1 x 1 x 
25 341 1,586 9 374 2.547 1 
99 341 1.586 9 374 2,547.1 

4401 22 
Wood chips, non-coniferous 2512 Tonne (od - SI) 55 913 748e 70 Oe 53 853 220 64 7 
Copeaux autres que do contleres 2521 Tonne (od - SI) 5 x x 6 x x 

2522 Tonne (od - sI) 1 x x - 

2549 - - - 1 x 
25 Tonne (od - SI) 61 1 028 278e 76 2e 60 69 1 
99 Tonne (od - SI) 61 1 028 278e 76 2e 60 69 1 

4401 3 
Sawdost, waste and scrap, 01 wood, 2512 176 51 4 198 x 
other 	than chIps 2521 4 x 4 x 
Sciures, déctrets et debris de bOis 2522 m3 (logs - 	bIlles) 9 482 074E 16 9 12 x x 
auties que copeaux 2549 5 1 	1 2 x 

2561 3 x 4 x 
2591 1 x - - 

2599 2 x 4 x 
25 200 x 224 5 
99 203 x 227 177Be 

4401 30 2 
Sawist not agglomerated 2512 116 x 114 5 
Sciures non aggto.érees 2549 1 5 - - - 

2561 - - - 2 x 
25 117 303 116 443 
99 117 303 116 .. 443 

lote 	See lootrotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
t3escription rnesure Etablusse- Quantité Valeur Etablusse- Quanhuté Vateur 

ments ments 

$ , 000,000 Al $ , 000.000 

4401.30 3 
Shavings 2512 93 18 0 109 x 
Planures de bois 2521 1 X 1 X 

2549 3 x 2 x 
2561 2 x 1 x 
2591 1 X - - - 
25 100 195 113 348 
99 100 195 113 348 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2512 - - 1 x 
Ames de billes de derouleuse 2521 ru3 	(logs 	- 	buttes) 4 268 063E 25 4 x K 

2522 urO 	(logs 	- 	DutIes) 9 482 074E 16,9 11 225 149 14 4 
25 m3 	(logs 	- 	billes) 13 150 136E 19 4 16 31.2 
99 m3 	(logs 	- 	billes) 13 750 136E 194 16 31,2 

4401 30 9 
Waste of wood other 	than chips, 2512 11 x 12 x 
I urelogs, 	sawdust, 	shavings or peeler 2561 1 X 1 X 
log cores 2599 1 x 3 x 
Déctiets de bois autres que copeaux, 25 13 x 16 x 
buches de sciures. scuures, 	planures ou 99 14 10 3 17 X 
âmes de dérouieujse 

4403 1 
Logs, poles, and olher wood in the 2512 m3 1 x x 1 x x 
rough, 	treated 2591 26 x 28 x 
Bulles, 	poteaux el autres bois bruts, 25 27 137.9e 29 x 
trautés 99 27 137.9e 31 169 7e 

4403.10 10 1 
Poles treated with creosote 2591 m3 (logs - 	buttes) 4 x X 4 X X 
Poteaux trautCs a 	la creosote 99 m3 (logs - 	bit tes) 4 x X 4 x X 

4403 10 10,2 
Poles treated with PCP 2591 m3 	(logs - 	buttes) 11 206 4738 62 5e 13 x x 
Poteaux traulés au PCP 99 rru3 	(logs 	- 	buttes) 11 206 4738 62 Se 14 251 368 77 Oe 

4403 10 10 3 
Poles treated with water-borne 2591 m3 	(logs 	- 	buttes) 10 61 7578 199 12 66871 25 0 
preservatives 99 m3 	(logs - 	buttes) 10 51 757E 19 9 12 66871 25 0 
Poteaux trautés avec des préservateurs 
sotubles a 	'eau 

4403 10 10 9 
Poles treated with preservatives other 2591 m3 	(togs 	- 	billes) 3 x x 1 x x 
than creosote, PP or water-borne 99 m3 	(logs - 	buttes) 3 x x 1 x x 
Poteaux traltés avec des preservateurs 
autres que 	Ia creosote. 	le P' ou 
solubtes a 	eau 

4403 10 2 
Pules, 	pilings, 	unpointed or 	unsplit. 2591 m3 	(togs - 	bittes) 6 a x 6 x x 
of wood, 	treated 99 r3 	(logs - 	bitles) & a x 6 a a 
Pueux, 	pilots, 	non appountés flu 	tendus, 
en bous traité 

4403 10 3 
Fence posts, 	unpourrted or 	unsplut, 	of 2512 m3 - - - 1 K K 
wood, 	treated 2591 Number - Nombre 10 3,736,648 13 5e 11 a x 
Poteaux de cloture, 	non appointes nu 25 Number - Nombre 10 3,736,648 13 Se 12 a K 
fendus, 	en bous trallé 99 Number 	- Nombre 10 3,736,648 13 5e 12 a a 

4403 10 30.3 
Fence posts, 	unpounted or unsplIt, 2591 Number - Nombre 4 a x 6 4,039,342 133 
treated with water- 	borne preservatIves 99 Number - Nombre 4 a x 6 4,039,342 13 3 
Poteaux de clOture, 	non appointés flu 
tenduis, 	traités avec des preservateurs 
sotubtes a 	t'eau 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vour notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues. Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activité manulacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

CIassifcation type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etabl,sse- Quartile Valeur Etablisse- Quanhité Valeur 
ments ments 

4 $ 1 000,000 4 $ . 000.000 

4403 10 6 
Timbers, squared, 	treated 2591 .3 (togs - biHes) 8 51 820 13 2 10 98 710 186 
Bois, 	equarris, 	traitCs 99 .3 (logs - 	blues) 8 51 820 132 10 98710 186 

4403 10 40 3 
Squared timbers treated with 2591 .3 	(logs 	- 	billes) 5 x x 10 98 710 186 
waler-borne preservatives 99 .3 	(logs - 	billes) 5 x a 10 98710 186 
Bois équarris traités avec des 
preservateurs solubles a l'eau 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 m3 	(logs 	- 	billes) 69 a a 81 1935 
Bois bruts de conitères (bois resineux) 2549 1 a 1 x 

2591 2 a B x 
2599 1 x - - - 

25 73 1339 90 2089 
99 73 1339 90 2089 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 .3 	(logs 	- 	biltes) 33 732 OSBe 292 37 a x 
Bois a pâte de conileres (rCsineux) 2591 .3 	(logs 	- 	billes) - - - 1 x X 

25 .3 	(logs 	- 	billes) 33 732 058e 292 38 756 038 324 
99 .3 (logs - billes) 33 732 058e 292 38 756 038 324 

4403 20.4 
Logs of spruce 2512 .3 (logs - billes) 17 279 381 21 5 18 279 238 21 3 
Billes d'épinette 99 .3 (logs - billes) 17 279 381 21 5 18 279 238 21 3 

4403 20 99 
Logs, coniferous other than pulpwood or 2512 .3 (logs - bifles) 34 a a 4 a X 
spruce, pine, 	hemlock, 	true fir, 	cedar, 2549 1 X 1 X 
Douglas fur or 	larch 	logs 2591 1 x 1 X 
Billes cle conrlères autres que boss a 25 36 823 6 x 
pâte ou bulles d'épunetles, 	de puns, 	cle 99 36 823 6 X 
pruches, de sapun veritable, 	de cédres, 
ie sapin de Douglas ou de eéléze 

4403 99 
Logs, poles and other wood in the 2512 m3 (logs - 	bulles) 31 x x 17 X S 
rough, 	non-coniferous, o/l oak or beech 2542 1 x 1 5 
togs 2549 1 a 1 x 
Billes, 	poteaux et 	autres bois bruts, 2591 .3 (logs - 	billes) 1 x a 3 x a 
alq de conuféres, a/q bulles de chénes 25 34 17 7 22 X 
xdehCtres 99 34 177 22 a 

4403 99 1 
Pulpwood, non-coniferous (hardwoOd) 2512 m3 (logs - 	billes) 12 227 964e B 4 12 a a 
Bois a pâte de non-conifCres (feuiltu) 2591 - - 1 a 

25 .3 (logs ' 	billes) 12 227 964e 84 13 8 Ow 
99 .3 	(logs 	- 	billes) 12 227 964e 8 4 13 B De 

4403 99 99 
Logs, poles and other wood in the 2512 .3 	(logs 	- 	billes) 21 x a 1 a x 
rough, 	non-coniferous, other 	than 2591 .3 	(logs - 	billes) 1 a a 2 a X 
pulpwood or birch, maple, poplar, aspen 25 .3 	(logs 	- 	billes) 22 a a 3 x x 
or cottonwood logs 99 .3 	(logs 	- 	biltes) 22 a a 3 a x 
Bous bruts de non-coniferes autres que 
bous a pate, ou billes de bouleau, 
erable, 	peuplier et 	tremble 

44 06 
Ties 	(cross-ties), 	railway or 	tramway, 2512 .3 (sawn ' 	scié) 11 x a 8 x x 
of wood 2591 Number - Nombre 6 a x 6 a a 
Traverses, pour voies terrées ou 25 17 38 3 14 34 Be 
similaures, 	en bois 99 17 38 3 14 34 Be 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classificatior of Goods 	SIC I 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
mesure 

4406 10 00 1 
Ties (cross-ties), 	untreated, 2512 .3 (sawn - sore) 
coniferous, 	for 	tram or 	railways 99 .3 (sawn - scrC) 
Traverses de coniferes non traifées 
pour 	voies terrees cii similaires 

4406 10 00 2 
Ties (cross-ties), 	untreated, 2512 .3 (sawn - scie) 
non-coniferous, 	for 	tram or 	railways 99 .3 (sawn - scié) 
Traverses de nori-coniféres non trai tees 
pour vores ferrees cii similaires 

4406 9 
Ties (cross-ties), 	railway or 	tramway, 2591 Number 	Nombre 
of wood, 	treated 99 Pjmber 	Noiribre 
Traverses, pour vores ferrCes cii 
similaires, 	en bois 	traitC 

44069000 1 
Ties 	(cross-ties), 	treated with 2591 Number - Noebre 
creosote, 	for 	tram or 	railways 99 Number ' Noebre 
Traverses traitèes a Ia creosote pour 
voies terrées Dii similaires 

4406.90 00 2 
Ties 	(cross-ties), 	treated with P, 2591 Number - Nombre 
for 	tram or 	railways 99 Number - Nombre 
Traverses traitCes a Ia P' pour voles 
ferrées cii simitaires 

44 07 
Lumber 2511 .3 (sawn ' scie) 
Bois doeuvre 2512 .3 (sawn - scié) 

2521 .3 (sawn - scie) 
2522 .3 (sawn - scié) 
2542 
2543 
2549 
2561 .3 (sawn - scié) 
2591 .3 (sawn - scié) 
2599 
25 
99 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2511 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de coniféres (bois 2512 .3 (sawn - acre) 
résineux) 2522 m3 (sawn - scié) 

2543 
2549 
2561 .3 (sawn - scié) 
2591 .3 (sawn - scié) 
2599 
25 
99 

4407.10 1 
Lumber, 	coniferous, 	treated 2512 .3 (sawn - scré) 
Bois d'oeuvre de coniféres. 	traife 2591 .3 (sawn - scré) 

25 .3 (sawn - acre) 
99 .3 (sawn - scrC) 

4407 10 11 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn - scié) 
creosote 99 .3 (sawn - sOre) 
Bois d'oeuvre de conhteres traife a Ia 
cr éosot e 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 1995 

Establish' Establish- 
ments Quantity Value meats Quantity 

Etablisse- Quantité Valeur Elablisse- Quantité 
ments meats 

$ , 000,000 

8 x x 4 x 
8 x x 4 x 

4 x x 4 x x 
4 x x 4 X x 

6 x x 6 x x 
6 x x 6 x x 

5 a x 4 a x 
5 x x 4 a x 

2 x x 3 x x 
2 x x 3 x a 

1 x a 2 x x 
446 58 822 022 12,027.2 462 60 344 256 11,113 8 

2 x x 2 x x 
5 423662 713 5 385234 660 
1 x - - 

8 x 7 x 
21 x 23 x 
20 x x 22 x x 
21 x x 23 x a 
18 a 25 x 

543 12,305.6 571 x 
545 x 573 11,4323 

1 x x 2 a a 
405 57 502 539 11,656 9 416 59 086 946 10,732 6 

5 423 662 71 3 5 385 234 66 0 
7 103 4 a 

17 a 19 x 
12 a x 13 x a 
21 558 541e 156 3 23 495 437 139 7 
18 175 23 318e 

486 11,9223 505 x 
488 a 507 11,0323 

2 a a - - - 

20 a x 23 472522 1362 
22 611 860e 170 1 23 472 522 136 2 
22 611 860e 170 1 23 472 522 136,2 

2 x a 3 x x 
2 x a 3 a x 

Value 

Valeur 

000,000 

x 
x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse; Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

$'000,000 Ao $ 1 000.000 

4407,10 12 
Lumber, 	coniferous, 	treated with PCP 2591 .3 (sawn - scie) 4 x x 4 x x 
Bois d'oeuvre de coniféres traité au 99 .3 (sawn - scié) 4 x x 4 X X 
PCP 

4407.10 13 
Lumber, 	coniferous, 	treated with 2512 m3 (sawn - scie) 1 x x - - - 

water-borne preservatives 2591 .3 (sawn - scié) 13 x x 16 421 	151 119 9 
Bois d'oeuvre de conuleres traifé avec 25 .3 (sawn - scue) 14 550 749 152 7 15 421 	151 119 9 
des préservateurs solubles a 	leau 99 63 (sawn - scie) 14 550 749 152 7 16 421 	151 119 9 

4407 10 19 
Lumber, 	coniferous, 	treated with 2512 .3 (sawn - scué) 1 a x - - - 

preservatives other 	than creosote, PGP 2591 .3 (sawn - sclè( 2 x X 
or waler-borne 25 .3 (sawn - scié) 3 5 5 - 

Bous d'oeuvre de conifCres traité avec 99 .3 (sawn - scié) 3 a x - - - 

des preservateurs autres que Ia 
creosote, 	It PCP ou solubles a l'eau 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2511 .3 (sawn - scie) 1 a a 1 a a 
combinations 2512 .3 (sawn - scie) 303 x a 324 a a 
Bois d'oeuvre, de coniléres, de 2549 .3 (sawn 	scié) 1 a a 1 a X 
combinaisons d'especes 25 m3 (sawn - scie) 305 a a 326 a a 

99 .3 (sawn - sciE) 305 x a 326 a a 

4407 10 31 
Lumber of spruce, 	pine and fir 	($PF) , 2511 .3 (sawn - scie) 1 x x 1 a a 
species combinations 2512 .3 (sawn - scie) 289 41 993 186 7,529,2 310 44 915 363 6.966 4 
Bois d'oeuvre de couibinausons 25 .3 (sawn - scie) 290 a x 311 x a 
d'epinette, 	pin ci 	sapin (E-P- S) 99 .3 (sawn - scie) 290 x x 311 a a 

4407 10 32 
Lumber of Douglas fur and western 2512 .3 (sawn - scié) 33 2 030 575 4673 34 1 942 460 410 1 
larch, species combinal ions 99 .3 (sawn - scie) 33 2 030 575 467 3 34 1 942 460 410 1 
Bous d'oeuvre de coabinaisons de sapin 
de Douglas et melCze de l'Ouest 

4407 10 33 
Lumber of western hemlock and amabilis 2512 .3 (sewn - scié) 20 1 546 890 398 0 24 2471 138 6922 
fir, species combinations 99 .3 (sawn - sciC) 20 1 546 890 398 0 24 2 471 138 692 2 
Bois d'oeuvre de coabinaisorus de pruche 
de l'Quesl et sapun amabilis 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 .3 (sawn - scie) 33 2 123 478 398 3 25 1 683 136 273 9 
Bois d'oeuvre d'epinettes 99 .3 (sawn - scie) 33 2 123 478 3983 25 1 683 136 2739 

4407 10 41 
Lumber of white and black spruce 2512 .3 (sawn - scué) 19 1 851 487 313 0 15 1 561 373 231 4 
Bois d'oeuvre d'Cpinet tes blanche ci 99 .3 (sawn 	scié) 19 1 	1151 487 313,0 15 1 561 373 231 4 
no ire 

4407 10 42 
Lumber of sitka spruce 2512 .3 (sawn - scié) 10 x a 7 a x 
Bous d'oeuvre d'èpinette SilIca 99 .3 (sawn - sciC) 10 a a 7 a a 

4407 1049 
Lumber 	of 	spruce, 	other 	than wttuie, 2512 .3 (sawn - scié) 3 x a 2 a x 
black or silIca 99 .3 (sawn - scué) 3 a a 2 a x 
Bois d'oeuvre d'épinette autre que 
blanche, 	noire ou SilIca 

4407 10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - scié) 64 1 462 406e 292 6 56 1 402 153 261 4 
Bois d'oeuvre de pins 99 e3 (sawn - scie) 64 1 462 406e 292 6 56 1 402 153 261 4 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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- 	 - - 1 x 
46 	2 496 236 813.2 45 2 471 010 
46 	2 496 236 8132 46 x 
46 	2 496 236 8132 46 x 

37 	x x 32 2 321 851 
37 	x x 32 2321851 

8 	a a 8 122154 
8 	a a 8 122154 

- 	 . - 1 a 
3 	x a S x 
3 	a x S a 
3 	a a 6 x 

1 	x a 1 x 
1 	 a a 1 x 

x 
836 2 

a 
a 

766 1 
766 1 

62 4e 
62 4e 

x 
x 
a 
a 

x 
a 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturlére 

1994 	 1 	1995 

4407 10 51 
Lumber of ponderosa pine 
Bois d'oeuvre de pin Ponderosa 

4407 10 54 
Lumber of lodgepole pine 
Bois d'oeuvre de pin Lodgepole 

4407 10 55 
Lumber of Jack pine 
Bois d'oeuvre de pin gris 

4407 10 57 1 
Lumber of red pine 
Bois d'oeuvre de pin rouge 

4407 10 57 2 
Lumber of white pine 
Bois d'oeuvre de pin blanc 

4407 10 59 
lumber of pine, other than poriderosa, 
lodgepole, Jack, red or white 
Bois d'oeuvre de pin autre que 
Ponderosa, Lodgepole, gris, rouge ou 
b I anc 

2512 .3 (sawn - Scié) 
99 	.3 (sawn - scié) 

2512 .3 (sawn - scié) 
99 	.3 (sawn - scré) 

2512 .3 (sawn - scié) 
99 	.3 (sawn - sciC) 

2512 .3 (sawn - scie) 
99 	.3 (sawn - scié) 

2512 .3 (sawn - scié) 
99 	m3(sawn-sciê) 

2512 .3 (sawn - scié) 
99 	.3 (sawn - sciC) 

Establish-
ments 

Etablisse. 
ments 

Quantit 

QuantitE 

4 x 
4 x 

10 236 977€ 
10 236 977€ 

10 562 660e 
10 562 650e 

17 x 
17 x 

37 371 181 
37 371 181 

4 x 
4 x 

Value 

Valeur 

Establish- 
ments 

Etablisse-
ments 

$ , 000,000 

x 6 
x 5 

549€ 6 
5498 6 

932 6 
932 6 

x 21 
x 21 

974 36 
974 36 

x 1 
x 1 

Quantity 

Quantité 

x 
x 

x 
x 

474 576 
474 576 

115 688 
115 688 

629 087 
629 087 

x 
x 

Value 

Valeur 

$' 000,000 

a 
a 

a 
a 

69 0 
69 0 

19 7 
19 7 

141 5 
141.5 

a 
a 

Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Coda Unite de 
Description 	 mesure 

4407 10 61 
Lumber of hemlock 
BoiS d'oeuvte de pruche 

440710 62 
Lumber of true fir, including balsam 
Bois d'oeuvre de sapin veritable 
(incluant le sapinbaumier) 

4407 10 7 
Lumber, cedar 	 2511 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de cèdre 	 2512 .3 Isawn - sciét 

25 .3 (sawn - scié 
99 m3(sawn-scié) 

4407 10 71 
Lumber of western red cedar 2512 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de cédre thuya geant 99 .3 (sawn - scié) 

4407 10 72 
Lumber of yellow (cypress) cedar 2512 .3 (sawn - Scié) 
Bois d'oeuvre de cCdre jaune (cypres) 99 a3 (sawn - sciè) 

440710 73 
Lumber of eastern white cedar 2511 .3 (sawn - Scré) 
Bois d'oeuvre de cedre thuya blanc de 2512 .3 (sawn - scié) 
lEst 25 .3 (sawn - Scié) 

99 m3 (sawn - scié) 

4407 10 79 
Lumber of cedar, other than western 2512 m3 (sawn - scie) 
red, 	yellow (cypress) 	or 	eastern white 99 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de cedre autre que thuya 
geant, Jaune (cypres) ou de thuya blanc 
de lest 

4407 10 B 
Lumber of Douglas fir 	 2512 .3 (sawn 	scié) 
Bois d'oeuvre de sapin de Douglas 	99 1&3 (sawn - scié) 

17 	a 	a 	18 	a 	a 
17 	a 	a 	18 	a 	a 

2512 .3 (sawn - scié) 50 3 966 052 1,221 9 44 2 662 594 830 5 
99 .3 (sawn - scié) 50 3 966 052 1,221 9 44 2 662 594 830 & 

2512 .3 (sawn - scie) 11 475 678e 103 3m 9 479 819 1032 
99 .3 (sawn - scié) 11 475 678e 103 3e 9 479 819 103 2 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a la tin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Ciassifcation of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnption rnesure Etablisse- Quanlite vafeur Etablisse- Quaiitité Valeur 

merits ments 

$ , 000,000 # $ 1 000.000 

4407 10 91 
Lumber of 	larch, 	including tamarack 2512 m3 (sawn - scié) 1 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre de méléze (Incluant 	Ic 99 m3 (sawn - scié) 1 x x 2 x x 
tamarac) 

4407.10.99 
Lumber, 	coniferous, 	other 	than treated, 2512 m3 (sawn - scié) 35 x x 25 155 413 283 
or of SPF combinat ions, Douglas Fir and 2549 .3 (sawn - $clé) 1 x x 1 x x 
western 	larch combinations, western 2561 .3 (sawn - scie) 2 x x 1 x X 
hemlock and amabalis fir combinations, 2599 .3 (sawn - scie) 1 x x 2 x x 
spruce, 	pine, 	hemlock, 	true 	fir, 	cedar, 25 .3 (sawn - scié) 39 506 300e 103 2e 29 x x 
Douglas fir 	and 	larch 99 .3 (sawn - scC) 39 506 300e 103 2e 29 x x 
Bois d'oeuvre de conitéres autres que 
traité ou coabinaisons d'EPS, 
combinaisons de sapin de Douglas et 
méleze de 	i'est, coiibinaisons dc 
pruche de 	iOuest et sapin amabilis, 
epinette, 	pin, 	pruche, 	sapin veritable, 
cedre, sapin dc Dougtas ou meleze 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2512 m3 (sawn - scié) 82 1 319 482e 370 3 85 1 257 310 381 2e 
Bois d'oeuvre dc non-conuféres (bois 2521 m3 (sawn - scré) 2 x X 2 X X 
teulilu) 2542 1 x - - - 

2543 4 x 5 . x 
2549 9 . x 9 x 
2561 .3 (sawn - scié) 11 x x 12 x x 
2591 .3 (sawn - scie) 1 X X - - - 
2599 1 x 3 x 
25 111 3833 116 x 
99 111 3833 116 . x 

4407 91 
Lumber of oak 2512 .3 (sawn - scié) 29 178 954E 99 3 34 146 497 75 9 
Bois d'oeuvre de chéne 99 .3 (sawn - scié) 29 178 954E 99 3 34 146 497 76 9 

4407 92 
Lumber of beech 2512 .3 (sawn - scié) 18 23 927e 5 3 21 x x 
Bois d'oeuvre d'hétre 99 m3 (sawn - sciC) 18 23 927e 5 3 21 X X 

4407 99 1 
Lumber, non-coniferous, 	treated 2512 .3 (sawn - sc,é) - ' - 1 x x 
Bois d'oeuvre de non- conitéres, 	traitC 99 .3 (sawn - scie) - - - 1 x x 

4407 99 3 
Lumber of birch 2512 .3 (sawn - scIe) 32 104 961E 26 5 35 180 103 49 Se 
Bois d'oeuvre de bouleau 99 .3 (sawn - scré) 32 104 961E 26 5 35 180 103 49 Be 

4407 99 4 
Lumber of maple 2512 .3 (sawn - scie) 44 352 998e 106 9 48 413 995 129 2e 
Bois d'oeuvre d'érabfe 99 .3 (sawn - scié) 44 352 998e 106 9 48 413 995 129 2e 

4407 99 5 
Lumber of poplar, aspen and cottonwood 2512 .3 (sawn - scié) 28 362 768E 56 9 31 237 338 43 3 
Sois d'oeuvre de peuplier, 	freebie ci 99 m3 (sawn - scIé) 28 362 768E 56 9 31 237 338 43 3 
cot onn icr 

4407 99 6 
Lumber of basswood 2512 .3 (sawn - scié) 14 20 752E 5 	1 14 x X 
Bois d'oeuvre de tilleul 99 m3 (sawn - scié) 14 20 752E 5 1 14 x x 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaw< 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens 
Establish- 

ments Quantity Value 
Establish-

ments Quantity Value - 
Code Unite de - - - - - - 
Descri lion p mesure Etablisse. QuantitC Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments rients 

$ . 000,000 # $ 1 000.000 

4407 99 9 
Lumber, 	non-coniferous, other 	than 2512 .3 (sawn - ScrC) 39 x x 39 x x 
treated 	or of 	oak, 	beech, 	birch, 2521 ia3 (sawn - 	scié) 1 x x 1 X X 
maple, poplar, aspen, cottonwood and 2542 1 x - - - 
basswood 25 .3 (sawn - scie) 41 70 4e 40 218 900 63 8 
Bois d'oeuvre cfe non-coniteres autres 99 m3 (sawn - scie) 41 70 4e 40 218 900 63 8 
que 	traité, 	ou ne bouleau, 	d'erable. 	de 
peupluer, 	de tremble, 	de cotorniei 	et 
de 	tilleul 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2512 1 X - - 
of a thickness not exceeding 6 mm 2521 22 x 25 x 
Feur lIes de placages et 	teuilles pour 2522 K .2 (3 175 mm) 11 149 797e 114 6 14 x x 
contre-plaques. dune epaisseur 2542 - - ' 1 X 
n'excedant pas 6 mm 2561 2 X 1 x 

25 36 3881 41 x 
99 36 3881 42 x 

4408 1 
Veneer, coniferous 2512 1 x - 
Placages de coniteres 2521 K .2 1 x x 1 X X 

2522 K .2(3175mm) 11 149 797e 1145 14 1230 
2542 - - - 1 x 
25 13 x 16 x 
99 13 x 17 a 

4408 10 00.1 
Dimension (spliced) 	veneer, 	coniterous 2521 K m2 1 x a 1 a x 
Placage sur dimension (placage encollé) 99 K .2 1 a a 1 a x 
de conifères 

4408 10 00 2 
Veneer 	of 	Douglas fir, other 	than 2522 K .2 (3 175 mm) 6 a x 6 x x 
dimension 99 K .2 (3.175 mm) 6 a a 6 a x 
Placages de sapin de Douglas, saul sur 
di liens iOfl 

4408 10 00 3 
Veneer of spruce and pine, other than 2522 K .2 (3 175 mm) 9 75 740 55 8 11 76 507 58 1 
dimension 99 K .2(3175mm) 9 75740 558 11 76 507 581 
Placages d'epinette et Pill, Sauf 	Stir 
dimension 

4408 10 00.9 
Veneer, coniferous, 	Other 	than 2522 K m2 (3 175 mm) 2 a x 3 X X 
dimension. Douglas fir, spruce or pine 99 K .2 (3 175 mm) 2 a x 3 x x 
Placages ne coniteres autres que sur 
dimension ou de sapin de Douglas, 
d'épirrette et ne pin 

4408,9 
Veneer, non-coniferous 2521 22 254,5 25 284 7 
Placages de non-coniféres (bois 2522 K .2 - - - 1 x a 
feuillu) 2561 1 .. x - - - 

25 23 x 26 a 
99 23 . a 26 x 

4408 90 00,1 
Dimension (spliced) veneer, 2521 K .2 10 20 570€ 479 9 26 138 595 
non-coniferous 99 K .2 10 20 570€ 47 9 9 26 138 59 5 
Placages sur dimension (placage 
encollC) de non- conifères 

4408 90 00.2 
Veneer of poplar, aspen and cottonwood, 2521 K .2 4 a x 6 x a 
other 	than dimension 2522 K .2 - - - 1 X X 
Placages de peuplier, 	tremble et 25 K m2 4 a x 7 x a 
cotonnier, saul sur dimension 99 K m2 4 a a 7 a a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Canada 	 Canada 

Table 2 	 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 	 Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classiflcation type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantuté Valeur Etablusse- Quantuté Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 # $ 1 000,000 

4408 90 00.3 
Veneer of birch, other 	than dimension 2521 K m2 9 51 	118e 49 8 13 63 452 69 7 
Placages ne bouleau. saul sur dimension 99 K eQ 9 51 	118e 498 13 63 452 697 

4408 90 00 4 
Veneer of maple, other 	than dimension 2521 K eQ 7 9 580e 148 13 14193 235 
Placages dérable, saul sur dimension 99 K eQ 7 9 580e 14.8 13 14 193 23.5 

4408 9000 5 
Veneer of oak, other than dimension 2521 K eQ 11 56 494 83 4 14 47 638 78 0 
Placages de chéne, saul sur dimension 99 K m2 11 56 494 834 14 47638 780 

4408 90 00 6 
Veneer of walnut 	other 	than dimension 2521 K m2 6 X X 4 X X 
Placages de noyer, saul sur dimension 99 K m2 6 x x 4 x x 

4408 90 00 7 
Veneer of elm, other than dimension 2521 K eQ 1 x x 2 x x 
Placages d'orme, saul sur dimension 99 K m2 1 x x 2 X X 

4408 9000 8 
Veneer of ash, other than dimension 2521 K eQ 5 4 569 8 0 5 4 059 7,6 
Placages de tréne, saul sun dimension 99 K m2 5 4 569 8 0 5 4 059 7 6 

4408 90 00 9 
Veneer, non-coniferous n e s 	o/l 2521 K &2 3 X X 9 X X 
dimension 99 K eQ 3 x x 9 x S 
Placages, a!q de conitères, a/q de 
dimension 

4409 1 
Wood continuously shaped (tongued, 	2512 
grooved. etc ), coniferous 	 2542 
Bous profiles (languetes, ra,riés, 	2543 
etc ), de coniféres 	 2549 

2591 
2599 
25 
99 

4409,10 11 
Siding, wood continuously shaped 2512 m3 (sawn - scie) 
(tongued, grooved, etc ), western red 2549 
cedar 25 
Parements. 	bois profiles (lan.ietés. 99 
Fames. etc ). de thuya géant 

4409 103 
Mouldungs, 	coniferous 2542 
Moulures de conifEres 2543 

2549 
2591 
2599 
25 
99 

4409 10 91 
Tongue and groove luieber, coniferous 2512 
Bois d'oeuvre de conileres, euthouvete 2543 

2549 
25 
99 

4 	 x 3 x 
5 	 S 5 5 

18 	 x 18 x 
42 	 x 35 x 

1 	 x - - 	- 
1 	 x 1 5 

71 	 x 62 x 
72 	 x 65 2047 

3 	x 	x 2 x 	x 
1 	 x 1 5 
4 	 62.4 3 x 
4 	 624 5 231E 

5 	 x S S 
17 	 151 16 302 
33 	 826 27 834 

1 	 5 - - 	- 
1 	 x 1 5 

57 	 987 49 1143 
57 	 987 49 1143 

1 	 x - - 	- 
- 	- 	- 1 5 
9 	 x 7 x 

10 	 558 8 470 
10 	 558 8 470 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaumc 
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1994 	 1995 

Establish-
ments 

Etablisse- 
merits 

Quantity 

Quantite 

3 
9 

67 

86 

2 
1 it 

36 
1 it 

40 
40 

1 it 
16 x 

1 it 
19 
19 

1 x 
24 it 

1 it 
27 
27 

10 it 
1 it 

11 47 464E 
11 47 464E 

15 it 
1 it 

16 24 376e 
16 24 376e 

2 
9 

35 

48 
50 

7 
B 
9 

	

Value 	merits 

	

Vateur 	Efablisse- 
ments 

	

s . 000,000 	 * 

	

it 	 1 

	

x 	4 

	

it 	 6 

	

it. 	 64 
it 

	

it 	 - 

	

it 	 75 

	

2853 	78 

	

it 	 2 

	

it 	 - 

	

1956 	34 

	

x 	- 

	

1957 	36 

	

1957 	36 

	

x 	- 

	

x 	- 

	

it 	 20 

	

it 	 - 

	

625 	20 

	

625 	20 

	

it 	 1 

	

it 	 - 

	

x 	25 

	

x 	- 

	

777 	26 

	

777 	26 

	

x 	11 
it 

	

198 	11 

	

198 	11 

	

it 	 16 

	

it 	 - 

	

221 	16 

	

221 	16 

	

it 	 2 

	

it 	 6 

	

684 	31 

	

it 	 - 

	

it 	 - 

	

it 	 39 

	

724 	40 

	

x 	- 

	

it 	 B 

	

it 	 9 

	

it 	 11 

Value 

Valeur 

$ '000,000 

it 
it 
it 
it 

x 
318 0 

it 

it 

2323 
232 3 

82 9 

82.9 
82 9 

x 

x 

93 6 
93.6 

24.1 

24 1 
24.1 

x 

it 
x 

it 
x 

666 

x 
67.9 

it 

it 
x 

17 8 

Quantity 

Quantiti 

140 223 

140 223 
140 223 

it 

44 402 

44 402 
44 402 

x 

it 
it 

it 	 - 

4 	 it 	 4 
	

02€ 
5 
	

x 	4 	 02€ 
5 	 it 	 4 

	
02€ 

Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Descnption 	 mesure 

4409 2 
Wood continuously shaped (toned, 2512 
grooved. etc ), non- coniferous 2542 
Bois profiles (lanJefés, 	raines. 2543 
etc ), de non- conulères 2549 

2591 
2599 
25 
99 

4409 20 1 
Ftooring, 	non-coniferous (hardwood) 2542 
Parquets tie non-coniferes (bois tie 2543 .3 
feuiflu) 2549 

2591 .3 
25 
99 

4409 20 11 
Flooring of maple 2542 
Pariets d'érable 2543 .3 

2549 .3 
2591 .3 
25 .3 
99 .3 

4409 20.12 
Flooring of oak 2542 
Parquets de chéne 2543 .3 

2549 .3 
2591 .3 
25 
99 

4409 20 13 
Flooring of 	birch 2549 .3 
Parquets de bouleau 2591 .3 

25 .3 
99 .3 

4409 20,19 
Flooring, 	non-coniferous (hardwood), 2549 .3 
other 	than maple, oak or birch 2591 .3 
Parquets de non-corrilères (bois 25 .3 
feuillu) 	autres que d'érable, 	tie chCne 99 .3 
ou tie bouleau 

4409 20 3 
Mouldings, non-coniferous 2542 
Moulures de non-coniféres 2543 

2549 
2591 
2599 
25 
99 

4409 20 9 
Wood continuously shaped (toned, 2512 
grooved, 	etc 	), 	non- 	coniferous, 	other 2543 
than flooring and mouldings 2549 
Bats profiles (languetes, 	tames, 25 
etc ), 	de non- 	conilères, 	autres que 99 
parquets et moulures 

4409 20 91 
Tongue and groove lumber, non- 2543 
coniferous 2549 
Bois d'oeuvre tie non- conit€res, 25 
e.bouveté 99 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CT) 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Elablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 

ments meets 

$ 1 000,000 # $ 1 000,000 

44 10 
Part icleboard and waferboard 2521 - - - 1 
Panneaux de part icules et panneaux 2542 1 x 4 x 
gaufrés 2549 - - - 1 X 

2561 1 x 1 x 
2592 19 509 4 17 508 0 
2593 m3 11 2 914 070 945 7 12 3 436 335 996 3 
2599 1 x 1 x 
25 33 1455 3 37 1,5055 
99 33 1,455 3 37 1505 5 

4410 10 1 
Waterboard, 	including oriented strand 2561 1 a 1 a 
board (OSB) 2593 ri3 11 2 914 070 945 7 12 3 436 335 996.3 
Panneaux gaufrés (incluani 	'oriented 25 12 a 13 x 
Strand board' 	(OSB)) 99 12 a 13 a 

4410 10 2 
Overlaid part icleboard (excluding 2542 - - - 3 x 
veneer overlaid) 2549 - - - 1 . X 
Panneaux de part icules a surface 2592 m3 12 x x 12 X X 
appIiée (excluant a surface appliquee 25 m2 12 x x 16 x x 
de placages) 99 m2 12 a x 16 x x 

4410 10.9 
Part icleboard not overlaid (including 2521 - - 1 X 
plain) 2542 1 x 1 X 
Panneaux de particules non a surface 2592 13 x 12 x 
applIjée (incluant 	les panneaux de 2599 1 x 1 x 
particules ordinaires) 25 15 298.4 15 2885 

99 15 2984 15 2885 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2521 m3 1 X x 2 X a 
9/cm3 but not exceeding 0.8 g/cre3 (HDF) 2592 m3 - - - 1 X X 
Panneaux de fibres (moyens) dune masse 25 m3 1 X X 3 X X 
voluaique excédant 0,5 g/cr13 mais 99 m3 3 x x 5 234 807 911 
n'excédanl pas 0.8 g1cm3 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 0 35 2512 1 . X 1 X 

2549 2 . x 2 .. x 
Panneaux de tibres de bois dorit 	Ia 2592 m3 1 x X - - 
masse volumique est 	inférieure a 0,35 25 4 .. a 3 .. x 
9/cm3 99 9 .. 551 7 x 

44 12 
Plywood, veneered panels and similar 2512 m3 (sawn - scié) 1 X X 1 X X 
laminated wood 2521 13 x 18 x 
Contre-plaqués, panneaux plaques et 2522 19 X 19 X 
bois stratifies simitaires 2542 1 x 1 . x 

2543 1 x 1 a 
2549 3 x 2 a 
2561 - - - 1 x 
2592m3 2 a x 1 a a 
2599 1 a 1 x 
25 41 9128 45 9680 
99 45 9189 48 9736 

4412 1 
Plywood consisting solely of sheets of 2512 m3 (sawn - scie) 1 a x 1 x x 
wood 2521 12 a 17 x 
Contre-plaques constitues exclusivement 2522 18 700 3 18 X 
de feuilles de bois 2549 3 a 2 .. x 

2561 - - - 1 x 
25 34 x 39 a 
99 36 8741 41 9314 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure  

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantilé Valeur Elablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 9 $ 1 000,000 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K *2 (6 35 mu) 11 38 064 162 2 15 169 6 
non-coniferous wood 2522 K .2 (6 35 mm) - 2 x x 
Contre-plaqués ayant au moms un pli 2549 3 x 2 x 
extérieur en bois de non-coniferes 25 14 x 19 x 

99 14 x 19 5 

4412 12 1 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mu) 9 14 040 64 7 13 12 760 65 5 
birch 99 K *2 (6 35 mm) 9 14 040 64 7 13 12 760 65 5 
Contre-placpiés ayant au moms un p11 
exlérieur en bomJleau 

4412 12,91 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mm) 5 5 144 31 6 11 26 7 
oak 99 K *2 (6.35 mm) 5 5 144 31 6 11 26 7 
Contre-plaCs ayant au moms un ph 
extérmeur en chéne 

4412 12 92 
Plywood with at 	least one outer ply 01 2521 K .2 (6 35 mm) 5 12 707 45 1 4 x S 
poplar, aspen or cottonwood 2522 K .2 (6 35 mu) - - - 2 x x 
Conlre-plaopes ayant au moms un pli 25 K .2 (635 ma) 5 12707 451 5 15234 539 
extérmeur en peuphier, 	tremble ou 99 K .2 (635 mm) 5 12 707 45 1 6 15 234 539 
cot onn per 

4412 12 99 
Plywood, at 	least one outer ply of 2521 K *2(635 mm) 3 x X 3 X S 
non-coniferous wood other than birch, 2549 K *2 (6 35 mm) 2 x x 1 x X 
oak, poplar, aspen and cottonwood or 25 K .2 (6.35 mm) 5 17 7 4 X X 
walnut 99 Km2 (635mm) 5 177 4 x x 
Contre-plaques ayant au moms un pIt 
exlCrieur en boms de non-conilCres 
autres que bouleau, chCne, peuplier, 
tremble Cl cottonier ou foyer 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2512 *3 (sawn - semé) 1 x x 1 x S 
coniferous wood 2521 - - - 7 5 
Conlre-plaques ayant 	les deux plms 2522 18 7003 18 7374 
extérieurs en bois de coniferes 25 19 x 26 x 

99 21 x 28 x 

4412 19,2 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 4 x x 3 x x 
coniferous wood, overlaid 99 K .2 4 x x 3 x x 
Contre-placés ayant 	les deux pIts 
extérmeurs de conitéres, a surface 
appl imée 

4412 19 3 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 (9 525 mm) 10 50 929 199 0 10 48 883 195 0 
Douglas fir, 	other 	than overlaid or 99 K .2 (9 525 mum) 10 50929 1990 10 48883 1950 
treated 
Contre-plaes ayant 	les deux plis 
extCrmeurs en sapmn de Douglas, sauf a 
surface apphmquee ou traités 

4412 19 5 
Plywood with both outer plies of spruce 2521 - - - 7 5 
or 	pine, 	other 	than overlaid or 	treated 2522 K .2 (9 525 ..) 14 113 035 404 9 16 X X 
Cortre'plaés ayant 	les deux pIts 25 K .2 (9525mm) 14 113 035 404 9 23 4955 
extérmeurs en épmnette ou pin, 	saul 99 K .2 (9 525mm) 14 113 035 404 9 23 4955 
surface appImciCe ou tramlés 

Note; 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Oescnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 # $ . 000,000 

4412.21 
Plywood, veneered panels and similar 2521 .3 3 26 Be 4 x x 
laminated wood, with at 	least one outer 2543 - - - 1 X 
ply of non' coniferous wood and 1 	layer 2549 1 X - 
of part icleboard 2592 .3 2 x x 1 X x 
Bois ptaiés ci 	bois stratifies 25 6 x 6 34 2e 
similaires ayant au moms un pus 99 6 x 6 34 2e 
extérieur de non coniféres et 1 panneau 
de part icules 

4412 9 
Panels, verleered and Similar 	laminated 2522 1 X 1 X 
wood, with both outer plies coniferous 2542 1 X 1 X 
Bois plaiiés ci 	bois stratiliés 2549 - - - 1 X 
similaires avec 	les deux pus 2599 1 x 1 x 
extérieurs de conifCres 25 3 x 4 x 

99 5 51 5 80 

4415 10 1 
Cases, boxes, of wood 2512 1 x - - - 
Caisses, caissettes, en bols 2521 - - - 2 X 

2561 20 x 18 x 
2599 - - - 1 . x 
25 21 339 21 353 
99 21 339 21 36.3 

4415 10,12 
Boxes and baskets. 01 wood, 	for fruits 2521 - - - 1 x 
and vegetables 2561 10 8 9 8 x 
Caissettes ci paniers, en bois, pour 25 10 8 9 9 x 
fruits et 	Iéimes 99 10 8 9 9 . 	. x 

4415.10 2 
Crates of wood 2512 2 x 1 X 
ageots en bois 2561 19 x 15 x 

25 21 153 16 125e 
99 21 153 16 125e 

4415,10 3 
Cable-drums of wood 2561 2 . x 2 . x 
Tambours en bois pour cables 2599 1 x 1 . 	. x 

25 3 x 3 x 
99 3 . x 3 . x 

4415 10 6 
Shipping containers and dunnage, of 2561 6 6 2 4 . 	. x 
wood, for automobIles 99 7 x 5 . 	. x 
Contenants d'expediiion et arrimage en 
bois pour automobiles 

4415 10 9 
Cases, boxes, crates, drums and similar 2561 2 x 2 . x 
containers, cable-drums, 	load boards, 99 2 x 2 X 

of wood, n e S 
Caisses. caissettes, cageots, cylindres 
ci emballages 5'm , 	tourets a cibles, 
plateaux de chargement, en bols, n d a 

4415 20 1 
Pallets, box pallets and skids, of wood 2512 Number - Noabre 3 x x 4 X X 
Palettes, palettes-caisses ci 2549 - - 1 . X 
traneaux, en bois 2561 Number - Noabre 99 x x 102 19,997.160 207,7 

2599 6 x S x 
25 108 186 2 113 221.0 
99 108 1862 113 2210 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quanlité Valeur 
ments menlu 

$ 1 000,000 Af $ . 000,000 

4415 20 9 
Load boards, of wood, other than 2512 1 x 1 x 
pal lets and skids 2551 1 x 3 x 
Plateaux de chargemenl en bois. autres 25 2 x 4 0 3e 
que palettes et 	Iraineaux 99 2 x 4 0.3e 

44 17 
Tools, 	bodies and handles 	for 	tools, 2512 - - - 1 x 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 2599 15 x 10 x 
boots or shoes, of wood 25 15 x 11 x 
Oufils. 	montures et 	manches d'outils, 99 17 20 8 12 x 
de balais ou de brosses 	forties et 
embauchoirs pour bottes ou chaussures, 
en bois 

4418 1 
Windows and their 	trames, 	of wood 2541 2 x 2 x 
Fenétres, 	cadres et 	chambrarrles de 2542 2 x 2 x 
fenétre, 	en bc's 2543 144 456 8 119 363 7e 

2549 2 x 2 x 
2599 1 x 1 X 
25 151 460 8 126 386 7e 
99 163 473 5 140 384 4e 

4418 10 1 
Windowsot wood 2542 2 x 2 x 
Feriélres en bois 2543 104 405 3 94 x 

2549 Number - Norrbre 1 x a 1 a a 
25 107 a 97 313 le 
99 109 409 6 101 319 7e 

4418 10 11 
Windows of wood covered with metal 2543 Number - Nombre 29 x a 21 a a 
Fenétres en bois iecovverfes de metal 2549 Number - Nombre 1 a a 1 a x 

25 Number - Nombre 30 a a 22 a a 
99 Number 	Nombre 31 395,062e 68.9 23 a a 

4418 10.12 
Windows of wood covered with vinyl 2542 1 a 1 X 
plasi 'Cs 2543 Number - Nombre 72 672,982E 152 4 54 a x 
Fenétres en bois recouvertes de 2549 Number - Nombre 1 x a 1 a a 
mat ières plastiques de vinyle 25 74 . a 56 x 

99 76 1555 59 1064 

4418 10 19 
Windows of wood not covered with metal 2542 1 a 1 a 
or 	vinyl 	plastics 2543 56 x 60 x 
Fenétres en bois non recouvertes de 2549 1 x - - 

metal 	ou de mat ières plastiques de 25 68 175.2 61 a 
vinyle 99 68 175.2 63 161.le 

4418 10 2 
Window sashes of wood 2543 20 . x 14 a 
Chassis err bois pour 	tenétres 2549 1 x 1 5 

25 21 94e 15 96e 
99 21 94e 15 96e 

4418 10 3 
Window frames of wood 2541 1 X 1 5 
Cadres en bois pour tenéfres 2543 20 . X 18 x 

2599 1 a 1 a 
25 22 a 20 340e 
99 23 . 302E 20 340e 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

15 	 Industries du bors, 1995 
Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Value 	I 	rnents 

Valeur 	tabIisse- 
ments 

$ . 000,000 

x 1 
708 68 

4547 169 
x 14 

x 2 
5384 255 
557 8 278 

x 1 
223 31 

x 

x 35 
265e 39 

x 2 
1762 42 

5 4 
1773 48 
1773 51 

x 29 
x 2 

1306 31 
1306 32 

Value 

Valeur 

$000,000 

S 
65 7e 

396 Be 
S 
S 
x 

479 Be 
497 2e 

S 
19 BE 

x 
x 
S 

24 4E 

S 
178 3 

S 
S 

182 2 

S 
x 
x 

128 8 

Quantity 

Quantité 

S 
x 
x 

3.273,054 

x 	 1 
	

S 
S 
	

S 
	

x 

	

S 
	

S 
61E 	 8 
	

S 
61E 	 9 
	

S 

x 	 1 
	

S 
x 	 3 
	

S 
S 

23e 	 x 
23e 	 5 
	

S 

S 	 1 
	

S 
x 	 4 	 x 	 S 

I 	 x 	 S 
x 	 6 
	

35e 
x 	 6 
	

35w 

x 	 12 	 x 	 x 
S 	1 	 x 	 S 

32 2e 	 13 	1,057,369 
	

35 le 
32.2e 	13 	1,057,369 

	
35 le 

Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 mesure 

4418 2 
Doors and their frames and thresholds, 	2541 
of wood 	 2542 
Portes. cadres et seurls de portes. en 	2543 
bois 	 2549 

2561 
2599 
25 
99 

4418 20 1 
Door frames and thresholds of wood 	2542 
Cadres el seuils de portes en bois 	2543 

2549 
2561 
25 
99 

4418 20 2 
Doors, of wood, flush type 	 2542 
Portes, en bois, unies 	 2543 

2549 
25 
99 

4418 20 21 
Doors of wood, flush type, for 	 2543 Number - Nombre 
residential use, with a thickness of 	2549 Number 	Noabre 
3 493 cm or less 	 25 	Number - Noebre 
Portes unies en bois, résidentielles, 	99 	Pè,mber - Noebre 
epausseur de 3,493 cm el .o ins 

4418 20 22 
Doors of wood, flush type, for 	 2542 
indsslrial use, with a thickness of 	2543 Number - Nombie 
4.445 cm or more and with a plywood 	2549 Number - Noebre 
finish 	 25 
Portes unies en bois, inslrielles, 	99 
epaisseur de 4,445cm et plus, tini 
corit re-p laqué 

4418 20 23 
Doors of wood, flush type, for 	 2542 
inckistrial use, with a thickness of 	2543 Number - Nombre 

cm or more and with a plastic 	2549 Number - P4ombre 
finish (including Arbor ite and Formica) 	25 
Portes unies en bois, indestrielles, 	99 
epaisseur de 4.445 cm et plus, fini 
plastiie (rncluanl Arbor ite et 
For mica) 

4418 20 24 
Doors of wood, flush type, for 	 2542 
incjstrial use, with a thickness of 	2543 Number - No.bre 
4 445cm or more and with finishes 	2549 Number - Nombre 
other than plastic (including Arbor ite 	25 
and Formica) or plywood 	 99 
Porfes unies en bous, pnstrielles, 
epaisseur de 4,445 cm et plus, autres 
ie fini plastique (incluant Arborite 
et Formica) ou fifli cont re-plaque 

4418 20 25 
Doors of wood, flush type, bifolding 	2543 Panels - Volets 
Porles unies en bois, pliantes 	 2549 Panels - Volels 

25 	Panels - Volels 
99 	Panels - Volels  

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

1994 	 I 	1995 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quantité 
ments 

71 
192 
16 

281 
303 

42 
2 

45 
49 

2 
56 

5 
63 
63 

39 	 x 
4 	 x 

43 	3,011,173 
43 	3.011,173 

9 	 x 

10 
10 

6 	 x 

7 
7 

8 	 x 

9 
9 

17 	 x 
1 	 x 

18 	987,541e 
18 	987,541e 

Note See footnoles at end of tables 
Voir nolei a Ia fin des tableau)( 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recetles - Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
nients 	Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

Code Unitide - 	- - - - - 
Description mesure Etablisse- 	Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ 1 000000 # $ . 000,000 

4418 20 29 
Doors, 01 wood, 	flush type n e s 2543 4 x 3 x 
Portes, en bois, unies n d a 2549 1 x 1 x 

25 5 35e 4 40 
99 5 35e 4 40 

4418 20 3 
Doors, of wood. prehung 2542 1 x 1 x 
Portes, en bois, montees 2543 74 x 54 x 

2549 5 x 5 x 
25 80 x 60 a 
99 82 1308 61 1083e 

4418 20 31 
Doors of wood, prehung, with wooden 2542 1 a 1 a 
traces 2543 62 115 3 50 97 2e 
Portes monlées en bois avec cadre de 2549 5 x 5 a 
Dots 25 68 x 56 1007e 

99 69 1198 56 1007e 

441820 39 
Doors of wood, prehung, other than with 2543 21 a 8 . 	. a 
wooden frames 2549 1 x 1 x 
Porles .ontées en Dots autres qu'avec 25 22 a 9 x 
cadre de Dots 99 23 11 Oe 10 7 6 

4418 20 4 
Doors of wood, 	louvre type, bitolding 2543 Panels - Voters 14 	a a 10 x X 
Portes a peisiennes en bois, pt,anles 2549 Panels - Volets 2 	a a 2 x x 

25 Panels - VoIds 16 	a a 12 140.693 5.5 
99 Panels 	VoIds 16 	a a 12 140,693 5.5 

4418 20 5 
Doors of wood for garages 2542 1 a - - - 
Portes de garage err bois 2543 29 x 24 a 

2549 2 x 2 a 
2599 - 	- - 1 a 
25 32 x 27 a 
99 33 279e 29 163e 

4418 20 6 
Patio doors of wood 2542 Number - Nombre 1 	x a 1 a a 
Portes de patio en bois 2543 Number 	- Nombre 55 	a a 41 a a 

2549 Number - Nombre 1 	x x 1 a a 
25 Number - Nomibre 57 	x a 43 a a 
99 59 414 46 26.7e 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 65 x 63 X 
Portes d'armoires en bois 2543 1 x 2 a 

2549 1 a 1 a 
2599 1 a 1 a 
25 68 651 67 617e 
99 68 651 67 617e 

4418 20 8 
Doors of wood, panel and combination 2542 1 a 1 X 
Portes a panneaux et contre- portes. en 2543 Number - Nombre 18 	a a 16 171,667 36 6e 
bois 2549 Number - Nombre 2 	a a 3 a a 

25 21 332e 20 371e 
99 21 33 2e 20 37le 

4418 20 9 
Doors, of wood, n e s 2542 2 x 2 X 
Portes, 	en Dots, 	n.d a 2543 15 a 28 a 

2549 1 a - - - 
25 18 x 30 a 
99 21 191 31 225e 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues 	Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC or 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Uniti de - - - - - - 

Descnption mesure Efablisse- Quantiti Valeur Etablisse. Quantiti Valeur 
ments ments 

If $ , 000.000 $ . 000,000 

4418,3 
Parquet panels 01 wood 2549 K m2 4 x x 3 x x 
Panneaux pour parquets en bois 2599 1 x 1 x 

25 5 x 4 x 
99 6 217 5 153 

4418 5 
Shingles and shakes 2511 34 209,9 35 220 4 
Bardeaux (shingles et shakes) en bois 2512 .2 6 x x 7 x x 

2591 1 x 1 x 
25 41 x 43 x 
99 41 x 43 x 

4418 50 1 
Shingles of western red cedar 2511 17 80 7 19 x 
Bardeaux de thuya giant 2512 m2 - - - 1 x X 

2591.2 1 x x 1 x x 
25 18 x 21 871 
99 18 x 21 871 

4418,50 11 
Shingles of western red cedar, 	treated 2511 .2 3 x x 5 x x 
Bardeaux de thuya giant, 	traltis 2591 .2 1 x X 1 X X 

25 .2 4 x x 6 x x 
99 .2 4 x x 6 x x 

4418 50 12 
Shingles of western red cedar, squared, 2511 .2 2 x x 5 2 400 555 24 7 
rebutted, sanded, grooved, painted or 99 .2 2 x x 5 2 400 555 24 7 
stained 
Bardeaux de thuya giant, equarris, 
réembreyis en bout, poncis, 	raunis 
peints ou 	te,nls 

4418 50 19 
Shingles of western red cedar, 2511 .2 12 7079 871€ 639 11 x x 
untreated and unworked 2512 .2 - - - 1 X X 
Bardeaux de thuya giant, 	non traité ni 25 .2 12 7 079 871€ 63 9 12 5 162 189 48 6 
ouvri 99 .2 12 7079 871E 639 12 5 162 189 486 

4418 50 2 
Shingles other than of western red 2511 .2 10 1 311 258€ 99 13 X X 
cedar 2512s2 1 x x 1 X X 
Bardeaux en bois autres que de thuya 25 .2 11 x x 14 24 7 
geant 99 .2 11 x x 14 24 7 

4418 50,21 
Shingles other than of western red 2511 .2 2 x x 6 64 
cedar, 	treated 99 .2 2 x x 6 6 4 
Bardeaux en bois autres que tie thuya 
giant, 	traitis 

4418 50.29 
Shingles other 	than of western red 2511 .2 8 x x 9 x x 
cedar, untreated 2512 .2 1 x x 1 X X 
Bardeaux en bois autres que tie thuya 25 .2 9 x x 10 2 005 059 18 3 
giant, 	non traites 99 .2 9 x x 10 2 005 059 18 3 

4418 50 3 
Shakes 2511 .2 16 9 153 404E 119 2e 15 x x 
Bardeaux tendas en bois 2512 .2 - - - 1 x x 

2591 1 x 1 x 
25 17 x 17 1411e 
99 17 x 17 141 	le 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia rn des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantilé Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
merits merits 

If $ , 000,000 a s 1 000,000 

4418 50 31 
Shakes, 	treated 2511 m2 3 x x 2 x x 
Bardeaux fendus en bois, 	traités 2591 1 X I x 

25 4 x 3 x 
99 4 x 3 x 

4418 50 39 
Shakes, untreated 2511 m2 15 x x 14 x x 
Bardeaux fendus en Dots, 	non traité 2512 .2 - - 1 x x 

25 .2 15 x x 15 x x 
99 .2 15 x x 15 x x 

4418 90 1 
Beams and arches, 	laminated 2512 1 x 2 X 
Poutres et 	cintres, 	lamines, 	err bois 2541 - - - 1 X 

2543 2 x - - - 
2549 34 x 32 x 
25 37 1041 35 1010 
99 37 1041 35 1010 

4418 90 2 
Partitions and panels of wood, 2541 2 x 2 x 
prefabricated. 	for buildings 2549 6 x 5 X 
Panneaux et cloisons prélabricpAés en 2561 1 x - - - 
bois pour bãtimerits 2599 1 X - - - 

25 10 32e 7 33€ 
99 11 x 9 x 

4418 90 5 
Root trusses of wood (excludIng 2541 3 x 5 X 
laminated) 2543 2 x 2 . x 
Cliarpentes de bit en bois (excluant 2549 96 2583 95 241.7 
laminées) 2561 1 x 1 X 

25 102 264,2 103 249.4 
99 102 264 2 103 249.4 

4418 90 6 
Stairs of wood, prefabricated 2542 11 x 10 x 
Escaliers prélabriqués en Dots 2543 7 X 4 X 

2549 34 41.9 32 36.8 
25 52 . x 46 . x 
99 53 428 48 . 37.8 

4418 90 9 
Builder's joinery and carpentery. 01 2512 1 . x 2 X 
wood, n e S , Other 2541 - - 1 X 

vrages cle .enu,serie Cf pièces de 2543 7 x 4 x 
charpente pour constructions, en Dots, 2549 44 80 2 37 882e 
n C a 	• aufres 2591 1 x - - 

25 53 x 44 x 
99 54 920 46 995€ 

44 19 
Tableware and kitchenware of wood 2599 4 4 4 2 . X 
Articles en Dots pour 	Ia table ou 	Ia 99 4 4 4 2 x 
cuisine 

4420 9 
MarZetery, 	inlaid wood, cases for 2599 4 x 5 . X 
jewatlery or cutlery, 	selected 99 10 x 10 x 
furniture (e 9 	racks), 	of wood 
Bois .arqueté ou 	incrusté, ecrins a 
bifoux ou orlèvrerie. 	articles 
d'a.eublement special isés (p 	cx 
étuis). 	en bois 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Canada Canada 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Oescnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

N $'OOO,OOO N $'OOO,OOO 

4421 9 
Wooden articles, other, oil clothes 2512 m3 2 x x 1 x x 
hangers 2542 4 x 2 x 
Articles en bois. 	autres, 	aiq cintres 2543 - . 1 X 
pour 	les vitemients 2549 2 x 2 x 

2561 12 x 9 x 
2581 Number . Nombre 20 113224 57 3 20 x x 
2591 2 x 2 x 
2599 76 182 7 78 197 0 
25 120 2564 115 2888 
99 193 x 197 3266 

4421 90 1 
Box, crate and package shook 2512 1 x - 

Planchettes en bois. pour caissettes. 2561 7 X 7 
cageots et emballages 2599 1 x 1 x 

25 9 x 8 28 
99 9 x 8 28 

4421 90 23 
Rustic tencing of wood 2512 m3 1 x x 1 x x 
Clotures rust iques en bois 2599 18 x 20 x 

25 19 699 21 825 
99 19 699 21 825 

4421 90 28 
Window shades or blind rollers of wood 2543 . - 1 x 
Rouleaux en bois pour stores ou 2599 3 x 3 X 
palousies 25 3 x 4 2 4 

99 3 x 4 24 

4421 9036 
Furniture, 	01 	wood, 	n.e.s 2542 3 x 2 x 
Articles d'ameublement, 	en bois, 	n d a 2599 7 x 6 x 

25 10 46 8 40e 
99 10 46 8 40e 

4421 90.38 
ladders of wood 2599 5 5 2 4 5 7e 
Echelles en bois 99 5 5.2 4 . S 7e 

4421 90 5 
CotI ins, 	caskets, casket 	shells, 	of 2581 Number - Noabre 20 113,224 57 3 20 128,628 62 6 
wood 99 Number - Noebre 20 113,224 57 3 20 128,628 62 6 
Cercuei Is, bieres et sarcophages, en 
bo is 

4421 90 51 
Collins of hardwood 2581 hAj.ber - Nombre 18 90.262 52 5 15 99,316 558 
Cercueils de feu,llu 99 Number - Nombre 18 90,262 52 6 15 99,316 558 

4421 90 52 
Collins of wood, cloth covered 2581 Number 	- Noiribre 8 20,825 4 5 9 27,926 66 
Cercueils en bois recouverts d'étotte 99 Number - Nombre 8 20,825 45 9 27.926 66 

4421 90 53 
Casket shells (outer burial boxes) of 2581 Number - Noabre 5 2,137 02 6 1,386 02 
wood 99 Number - Nombre 5 2,137 0,2 6 1,386 0.2 
Boites tie cercueils (boites tie 
sepullure extérieure) 	en bois 

7308 30 4 
Sliding doors and their 	lraaes of 	iron 2543 5 x 6 5 
or steel 2549 Number - Noabre 1 x x 1 x x 
Porles cotlissantes et 	leurs cadres, en 25 6 5 2 7 5 
Icr Cu en acier 99 24 28 3 18 . 21 6 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand grOUpe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

ClassPfcation type des buens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Descnption rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments rnents 

R $•000,000 # $ 1 000,000 

7308 30 5 
Doors and their 	frames, 	roll 	up. 	iron 2543 5 30 4 X 
orsteel 99 29 805 28 x 
Portes déroulantes, 	leurs cadres et 
chambrartles. en icr ou acier 

7308 30 9 
Doors and their 	traces of 	iron or 2542 1 x 1 X 
steel, 	other 	than sliding or 	garage 2543 33 x 30 x 
doors 2549 1 x - - 
Portes et 	leurs cadres et chambrantes, 25 35 485 31 41.3 
err ter ou en acuer, autres que portes 99 107 272 Be 100 295.0 
coulissantes ou vie garage 

8716 10 1 
Trailers and se.i'trallers, 	for 	houSing 2541 Number - No.bre 5 523e 21 4E 8 a x 
(mobile homes) 99 Number ' Nombre 21 5,729 233,11 22 5.292 214,5 
Remorques et semi'remorques 
d'habitat ion (maisons mobiles) 

8716 10 11 
Mobile homes - single width 2541 Number 	Noabre 5 x x 7 568 23 1 
lIaisons mobiles, 	largeur 	simple 99 Number 	Noeibre 21 4,401 167 5 21 4,246 158 1 

9403,40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 389 593 6 373 x 
Armoires vie cuisine en boys 2543 10 x 4 x 

2549 3 x 1 x 
2599 1 x 1 x 
25 403 599 1 379 618 4E 
99 438 6114 405 6249€ 

9403 40 11 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 62 54 0 56 x 
upper units 99 62 54 0 57 62.0 
Armoi,res vie cuisine en boys, 
asse.blees, sections du haul 

9403 40 12 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 34 18 9e 29 21 4e 
lower units with counter 	tops 99 34 18 9e 29 21 4e 
Armoires vie cuisine en bois, 
assemblées, sect ions du bas avec 
coiriplol 

9403 40 13 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 19 31 4 21 32 4 
lower units without counter 	tops 99 19 31.4 21 32 4 
Armoires vie cuisine en bois, 
assemblees, sections du bas sans 
Coaptoi r 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 175 x 224 x 
pretinushed 2543 - - 1 X 
Armoires vie cuisine en bous, completes 25 175 x 225 442 5€ 
et 	préfinies 99 179 437 7 228 4427€ 

9403 4015 
Kitchen cabinets, wooden complete but 2542 15 x 15 x 
unfinished 2543 1 x 1 x 
Armoires vie cuisine en bois, 	couriplétes, 25 16 8 2e 16 x 
non tinies 99 17 a 17 10 2e 

9403 40 16 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 7 x 12 X 
upper units 99 7 x 12 x 
Armoires vie cuisine en bois, 	déaiontées, 
sections du haul 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification or Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biess CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

Code Unite de - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

merits ments 

$ , 000,000 * $ , 000,000 

9403 40.17 
Kitchen cabinets, wooden, Knocked down 2542 6 1 3E 6 x 
lower units with counter 	tops 99 6 1.3E 6 X 
Arwioires de cuisine en bois, demontees, 
sect ions dii bas avec cowiptoir 

9403 40 18 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 4 x 10 11 3 
lower units without counter 	tops 99 4 x 10 11 3 
Armoires de cuisine en bois, démontées, 
sect ions dii bas sans coeptoir 

9403 40 9 
Furniture, wooden, kitchen, excluding 2542 15 x 9 x 
chairs or cabinets 99 29 x 22 12 9 
Mobiliers de cuisine en bois, 	exchuarrt 
sieges ou armoires 

9403 6 
Furniture, 	wooden, 	excluding office, 2522 - - ' 1 X 
kitchen, 	bedroom, chairs, medical, 2542 176 51 Be 158 56 Be 
barber and the 	like 2543 2 x 1 x 
Mobiliers en bois, excluant de bureau, 2549 8 x 10 x 
de cuisine, de cha.bre C coucher ou 2592 - - - 1 x 
sieges 2599 1 x 3 x 

25 187 568 174 663e 
99 579 9699 545 1,024 9€ 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished, 2542 79 x 74 34 1E 
wooden (excluding tree standing) 99 84 37 Se 79 37 1E 
Armoires C imedicaments ci 	de toilelte 
en bops, autres 	farimoires sur pieds 

9403 60 31 2 
Vanities, wooden, unfinished, excluding 2542 41 x 29 10 4e 
free standing 99 41 x 29 10 4e 
Armoires a médicamerits et de toilette 
en boiS. non times, autres 	'armo,res 
sur pieds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seat and 2542 105 111111 100 x 
chair parts 2543 1 x 3 x 
Parties cie meubles, excluant parties de 2549 5 X S X 
chaises et de mobilier pour 	Ia 2592 1 x - - 
.édecine, 	chirurgie, 	dent isle et 25 112 x 108 113 Be 
vCtèr,naire 99 193 298 5 192 317 Se 

9403 90 21 1 
Table and counter tops, wooden, 2542 11 x 15 x 
unfinished 99 13 x 18 x 
Dessus de coaptoirs et de tables non 
I mis, 	en bois 

9403 90 22 1 
Table and counter tops, wooden. 2542 90 X 87 X 
finished 2543 1 x 3 x 
Dessus de cO,iptoirs et de tables tinis, 2549 2 x 3 x 
en bois 25 93 101 7 93 102 Be 

99 102 x 103 105 2e 

9406 00 5 
Prefabricated buildings, 	other 	than air 2541 56 270 7 55 x 
supported or silos 2549 2 x 2 x 
Constructions prétabriiées, autres ijie 25 58 x 57 X 
es structures gontlables ou 	les silos 99 61 2904 59 285 7 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia rin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cn measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

lDescnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ , 000,000 $ , 000,000 

9406 00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number - Nombre 24 2,562e 122.3 23 3,036 134 5 
of wood 99 Number - Nombre 24 2,562e 1223 23 3,036 1345 
Ensembles de maison pretabriques par 
composantes en bois 

9406 00 52 
Prefabricated sectional 	houses 2541 Number - Nombre 18 x x 20 x x 
(including single complete units) 	01 2549 1 x - 

wood 25 Number 	Noabre 19 x x 20 x x 
Ifaisons sect ionnel les préfabriquées 99 Number - Noabre 21 1129 21 1,460 92 6 
(incluant 	les unites completes 
indivuduelles) 	en bois 

9406 00 53 
Prefabricated vacation homes of wood 2541 Number 	- Noinbce 4 147e 4 7e 4 196 6 7e 
Maisons de villégialure prelabriquees 99 Number 	- Nombre 4 147e 4 7e 4 196 6 7e 
en bois 

940600 54 
Prefabricated schools of wood 2541 Number 	Noabre 6 289 7 9 7 x X 
Ecoles prCfabric.jées en bous 99 Number - Mcmbre 6 289 79 8 140 

9406 00 55 
Prefabricated industrial camps of wood 2541 Number - Noabre 4 706€ 200 3 330 10,3 
Baraques 	industrielles prefabriquées en 99 Number - Nombre 4 706€ 200 3 330 103 
boiS 

9406 00 56 
Prelabricated buildings for 	commercial 2541 Number - Nombre 10 185 100 7 x x 
use (motels. shops, warehouses) of wood 99 Number - Nombre 10 185 100 8 221 
Bátiments coaimerciaux pretabriques 
(motels. boutiques, entrepôts) en bois 

9406 00 59 
Prefabricated buildings of wood other 2541 Number - Noabre 10 x x 8 x x 
than component house packages, 2549 1 x 1 . x 
sectional 	houses, vacation homes, 25 11 x 9 . x 
schools, 	industrial camps or 	for 99 12 7 9 9 . x 
commercial use 
Bãtiments pretabriques en bois autres 
quensembles de maison pai composantes, 
maisons sect onnel les, maisons de 
villegialure, ecoles, baraques 
industrielles ou bátimenls commercuaux 

Colleodilies, 	n e S 2511 2 x 8 1 8 
Produit, 	n d a 2512 65 x 64 14.1 

2521 8 x 6 x 
2522 1 x 2 x 
2541 9 x 11 x 
2542 76 x 59 . 70e 
2543 47 x 46 . 375 
2549 33 x 35 289 
2561 15 x 14 51E 
2581 4 x 6 x 
2591 2 x 4 x 
2592 2 x 1 . x 
2599 35 x 35 291 
25 299 x 291 1352 

Jsount 	received for erection of 	own 2541 3 x 3 x 
manufactured buildings (if 	not 	included 
above) 
Montant 	recu pour 	tirrstallat ion de 
bãtiments de propre fabrication (Si 	non 
unclus ci-dessus) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value 

Code Unitéde - - - - - - 
Descn ton I' mesure Etablisse. Quanfite Valeur Etabtisse- Quantité Valeur 

merits ments 

$ 1 000,000 # $ , 000,000 

Miount 	received for 	installation of own 2542 48 x 44 x 
manufactured kitchen cabinets (if 	not 
included above) 
Mortlant 	reçu pour 	tinstatlation 
darmoires de cuisine de propre 
fabrication 	(si 	non 	unclus ci-dessus) 

Total value of shipen(s of goods of 2511 34 216 1 35 237,7 
own manutacture 	(total of 	items 	in 8 1) 2512 461 13,965 4 482 14,004 4 
Yaleur 	totale des 	livraisons de 2521 32 X 38 X 
produits de propre fabrication (total 2522 23 x 23 x 
de 81) 2541 61 313 3 61 323 0 

2542 458 855 1 438 879 3e 
2543 219 1,101 	8 197 933 5 
2549 238 1,015 8 231 1,038 8 
2561 115 248 1 117 277 4 
2581 22 x 22 x 
2591 33 3487 35 3838 
2592 19 5423 17 x 
2593 11 9457 12 9963 
2599 108 272 3 117 334 3 
25 1,834 21.297 8 1,825 21.590 6 

Aaount 	received in payment 	for worK 2511 4 1 3 - 
done on materials and products owned by 2512 100 171 	1 88 156 8 
other establishments 	(including other 2521 3 x 2 x 
establishments of your own company) 2522 2 x 3 5 
Montant 	recu en paiement 	du travail 2541 1 X 2 5 
exécuté stir des mat uéres et des 2542 21 4 0€ 24 2 6 
prod.iits apparlenant a d'aufres 2543 17 1 7 16 2 0 
établissements (inclure lea montant& 2549 27 10 2 29 9 6 
reçus d'autres établrssements de votre 2561 8 0 3 7 0 4 
entreprise) 2581 - - 2 x 

2591 13 112 17 145 
2592 1 x 2 x 
2599 16 49 17 81 
25 213 210.6 209 215 1 

Adjustment 1 2511 8 -1 	9 9 -2 4 
Rectification 	1 2512 79 -137 6 91 -1426 

2521 7 x 3 x 
2522 2 x 3 x 
2541 11 x 12 x 
2542 60 -90 58 -lODe 
2543 44 14 2 38 11 2 
2549 66 -172 51 -145 
2561 24 -24 23 -24 
2581 8 x 6 x 
2591 5 -10 11 -36 
2592 10 x 8 x 
2599 22 -60 25 -93 
25 346 -215 6 338 -227 0 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia (in des tableaux 

Wood industries, 1995 	 24 	 IndustrieS du bOiS, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 	 Statistique Canada - n° 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Oescn tiI p 
mesure Etablisse- Quanhité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments n,entS 

$ , 000,000 # $ . 000,000 

S.aII establishments not 	reporting 2511 27 388 22 31 1 
detail 2512 317 1,0770 349 1,1286 
Pet its établisse.ents rte déclarant pas 2521 9 x 8 X 
endétail 2522 1 x 3 x 

2541 22 x 22 304 
2542 194 870 200 853 
2543 95 838 90 994 
2549 113 118 8 116 107 1 
2561 43 273 43 284 
2581 1 x - - 
2591 20 330 19 313 
2592 8 187 10 611 
2599 81 279 80 261 
25 931 1,614 0 962 1.678 4 

Total shipments of goods of own 2511 62 254 4 57 266 4 
manufacture and amount 	received for 2512 810 15.075 9 857 15,147 2 
work done 2 2521 41 493 1 46 548 4 
Total des livraisons de prouits et 2522 25 9898 27 1077 8 
montant 	recu en paiement du travail 2541 83 3380 83 3872 
execute 2 2542 652 937 1 639 957 2e 

2543 316 1,173 0 287 1,023 8 
2549 353 1,127 6 349 1,141 0 
2561 158 2733 160 3037 
2581 23 587 22 637 
2591 55 3918 56 4259 
2592 27 5492 27 5791 
2593 11 9457 12 9963 
2599 189 299 1 197 359 3 
25 2,805 22.905 7 2819 23.257 1 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur ElabIisse Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 # $000 000 

Total, raw materials, components. 2511 29 1230 30 131,3 
supplies, 	etc 2512 356 6071 9 372 6766 5 
Total, mat ières premieres, composantes. 2521 29 203 9 34 238.3 
fournitures, 	etc 2522 23 432 4 24 493 5 

2541 42 145 3 47 147 B 
2542 262 321 8 252 331 le 
2543 147 557 8 133 480 0 
2549 182 535 0 180 530 0 
2561 89 1348 95 1463 
2581 21 265 19 265€ 
2591 34 241 5 37 276 8 
2592 19 2099 17 2271 
2593 11 2277 12 2961 
2599 83 1281 90 1637 
25 1,327 9,359 4 1,342 . 10,2550 

Total, 	non-returnable containers and 2511 24 . 2.1 26 . 2 5 
other shipping and packaging materials 2512 329 88 9 335 98 1 
Total. contenants non rest ituables et 2521 25 21 27 23 
autres mat iéres et 	fournitures 2522 22 3 5 23 4 7 
d'emballage et 	de 	livraisor, 2541 10 04 11 02 

2542 110 50 105 59€ 
2543 69 41 62 41 
2549 132 5 6 125 5.7 
2561 44 1.0 50 13€ 
2581 15 0 4 15 0.5 
2591 26 15 28 14 
2592 17 59 17 66 
2593 10 69 11 88 
2599 56 39 67 44 
25 889 1313 902 1465 

Operating, maintenance and repair 2511 29 5 5 28 7.5 
supplies purchased and used (excluding 2512 351 589 4 353 6190 
fuel) 2521 26 14 8 32 19 6 
Fournitures dexploitation, 	d'entretien 2522 23 47 2 23 63.2 
et de reparation achetées et ulilisés 2541 33 21 38 26 
(saul 	le combustible) 2542 210 11 8 183 10.6€ 

2543 123 9,9 115 9.6€ 
2549 156 . 24,0 157 . 23.0 
2561 75 5.2 77 51 
2581 18 06 18 06 
2591 33 89 34 96 
2592 19 22.4 17 . 241 
2593 11 39.2 12 47.2 
2599 69 58 80 74 
25 1,176 786.8 1,167 848.9 

Amount paid to other establishments and 2511 10 6.5€ 11 . 7 le 
to other contractors for work done on 2512 221 1.033 2 211 1,1604 
materials owned by this establishment 2521 6 0 5 4 0.9 
Montant verse a d'autres établissements 2522 6 35 4 9 42 2 
et a d'autres entrepreneurs pour du 2541 17 15,6 19 17.5 
travail exécuté sur des mat iCres 2542 83 17.9 80 . 15.5 
appartenant a cet établissement 2543 37 3 4 41 3 3€ 

2549 53 159 54 134 
2561 22 09 28 13 
2581 5 03 5 . 0.1 
2591 11 33 13 . 41 
2592 6 21 7 23 
2593 5 64 7 89 
2599 24 26 31 . 2.7 
25 506 1,144 0 520 1,279 6 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vo,r notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de I'activité man ufacturiêre 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. QuantitC Valeur 

ments ments 

$ . 000,000 # $ , 000,000 

Adpustment 3 2511 5 0 9 4 1 6 
Rectificat ion 3 2512 68 -29 9 78 . 	. 	. 33 3 

2521 5 -09 6 03 
2522 4 x 3 -41 
2541 18 10 20 05 
2542 . 121 -2 9 108 -1 	2 
2543 82 -63 71 65 
2549 86 -63 86 08 
2561 19 -06 35 . -- 
2581 8 x 8 . -05 
2591 6 -0.3 11 -35 
2592 4 -- 3 ... -03 
2599 21 05 30 -09 
25 447 -43 5 463 32 5 

Small 	establishments not 	reporting 2511 31 230 27 199 
detail 2512 425 8177 462 901 9 
Pet its établissements tie déclarant pas 2521 12 298 12 270 
en detail 2522 2 . x 3 . 	. 124 

2541 41 250 36 . 260 
2542 390 712 386 . 723 
2543 168 82 7 153 87 2 
2549 168 1016 168 . 921 
2561 68 231 65 .. 228 
2581 2 x 3 20 
2591 21 238 19 . 231 
2592 8 118 10 414 
2599 106 229 107 204 
25 1,442 1,249 2 1,451 . 1,348 6 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2511 62 160 9 57 169 9 
supplies and amount paid for work done 2512 801 8,571 2 850 9.579 1 
Total des mat iCres premieres. 2521 41 2502 46 2884 
contenants, 	tournitures et 	travail 2522 25 5352 27 611 9 
execute 2541 83 189 4 83 194 6 

2542 652 424 8 638 . 434 2e 
2543 315 651 6 286 590 7 
2549 352 675 7 349 . 665 0 
2561 157 . 164 4 160 . 	. 	. 176 7 
2581 23 . 27 9 22 ... 29 2 
2591 55 . 	. 278 6 56 . 	. 	. 311 6 
2592 27 252 2 27 .. 301 3 
2593 11 280 2 12 . 360 9 
2599 189 163 8 197 197 7 
25 2,793 12.627 2 2.810 13,911 	1 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of  1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menls Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Elablisse- Quanhité Valeur Etablisse- Quantité Valaur 
ments menls 

$ . 000,000 9 $000,000 

2707 91 
Creosote oils 2591 K 	litres 6 15 859€ 2 4E 6 19 642 27E 
Huile de creosote 

2712 9 
Lignite wax, 	micro crystalline 2592 1 x 2 x 
petroleum wax, crude paraffin wax and 2593 6 X 9 X 
other mineral waxes 25 9 7 6 11 10 1 
Cire do 	lignite, 	tire de petrole 
mucrocristalline, 	tire de parattune 
brute et 	autres cures minérales 

2842 9 
Metallic salts of 	inorganic acids or 2591 Tonne 17 3 3$2e 96 22 3438 102 
peroxoacids, other than double or 
complex silicates (excluding azides) 
Sels wetalliques des acides ou 
peroxoacides inorganiques. saul 
azotures, aulres que du silicate double 
Cu coaplexe 

2908 10 11 
Pentachlorophenol 2591 K 	litres 12 17615€ 5 OE 13 21 820 63€ 
Pen lath lorophénol 

32 08 
Paints and varnishes (including enamels 2521 1 x 1 5 
and lacquers) based on synthetic or 2522 - 1 5 
natural 	polymers, 	dispersed or 2541 3 0 1 3 0 1 
dissolved in a N04-AOt0US medium (oil 2542 62 8 1 52 9 3€ 
based) 2543 15 1 	le 13 1 8 
Peintures et vernusâ base depolymeres 2549 7 1 8e 12 26e 
synthetiques Cu naturels, disperses ou 2561 4 6 0,1 
dissous dans Un milieu NON A0I,UX (a 2581 4 0 9 7 1 3e 
base d'huule) 2592 2 x 1 x 

2599 1 x 1 X 
25 99 141 97 175e 

32 09 
Paints and varnishes based on synthetic 2542 2 x 1 x 
or natural polymers, dispersed or 2543 3 0 4 2 x 
dissolved in an AOL0US medium 2549 1 x 1 x 
Peintures et vernis a base de polymeres 2581 - - - 1 X 
synlhetiques Cu naturels, disperses ou 25 6 05 5 05 
dissous en •ilieu AOUEUX 

3214 
Glaziers 	putty, 	grafting putty, 	resin 2521 - 2 x 
cements, caulking compounds and other 2522 - - - 2 5 
mastics, 	painlers 	tillings. 	non- 2541 2 x 2 x 
retractory surfacing preparations for 2542 1 X 1 X 
facades, 	indoor 	walls, 	floors, ceilings 2543 2 x 2 5 
or 	the 	like 2593 2 x 2 x 
Mast it de vitruer. 	ciments de rCsune et 25 7 3 2 11 3 3 
aulre$ mast its, 	endouls utilisés en 
peinture, 	enduits non 	ref ractaires des 
types utilusés en maconnerie 

3404 
Artificial waxes and prepared waxes 2549 1 X 1 5 
Cires artifucielles et tires preparees 2592 2 x 2 x 

2593 2 x 2 x 
25 5 30 5 30 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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35 05 
Dextr ins, glues and other modified 2522 
starches 2542 
Dextrine. cot les et autres amidons et 2543 
fécules modifies 2549 

2581 
2592 
2593 
2599 
25 

35 06 
Prepared glues and adhesives, packaged 	2521 
for retail sale, not exceeding a net 	2522 Tonne 
weight of 1 kg 	 2542 
Cot les et adhCsits prepares, colle 	2543 
conditionnCe pour la venle au detail, 	2549 
dun poids net nexcédart pas 1kg 	2561 

2592 
2593 
25 

38 23 
Prepared binders for foundry mouids or 	2512 
cores, preparat ions of the chemical or 	2521 
allied industries 	 2543 
Liants prepares pour moules ou noyaux 	2591 
de fonderie. preparations pour 	 2592 
l'industrie chimicpje ou ses industries 	25 
connexes 

Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand grOupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 

Classification type des biens 	CTI 

Code 

Description 

Unit of 
measure 

Unite de 
mesure 

1994 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quantité 
ments 

Value 	I 	ments 

ValeurEtablisse 
I 	ments 

1995 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valei.jr 

x 

a 

3 
97 
38 
33 

2 
2 

176 

5 
2 x 
2 

2 
13 

5 
3 
1 

10 

$ 1 000,000 a 

07 4 
34e 103 
33 38 
38e 32 

x 1 
x 2 
x 2 

160 183 

05 13 
x 1 
x S 
x 2 
x 2 

- 2 
x 2 

31 28 

x 

x 4 
22 3 

x 2 
43 10 

$000,000 

07 
3 7e 
28 
50e 

x 
x 
x 
x 

15 Be 

11 
x 

02 
x 
x 
x 
x 
S 

70 

S 
x 

22 
x 

43 

29 

39041 
Polyvinyl chloride (PVC) in primary 	2542 
form, not mixed with any other 	 2543 
substances 	 2549 
Potychlorure de vinyle (PCV) sous forme 	25 
primaire, non melange a d'autres 
substances 

3909 1 
Urea resins, thiourea resins 	 2521 Tome 
Résines urCiques. résines de thio-urée 	2592 Tonne 

2593 Tonne 
25 	Torine 

3909 2 
Metamine resins 	 2592 
Résines mélaminiies 

3909 40 1 
Phenol formaldehyde resins 	 2521 Tonne 
Résines de phenol- formaldehydes 	2522 Tonne 

2592 Tonne 
2593 Tonne 
25 	Tonne 

39 16 
Monolilaments, rods, sticks and profile 	2541 
shapes of plastics 	 2542 
Monofilaments, lOflCs, batons et 	2543 
prof i lCs en mat iCres plast iques 	2549 

25 

3916 2 
Monofitaments, rods, sticks and profile 	2541 
shapes, of polymers of vinyl chloride 	2543 
Uonofila.ents, jomcs, batons et 	25 
profiles, en polymeres du chlorure de 
vinyl e 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux 
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2 	 x 	3 
3 
	

15 	1 
x 	1 

6 
	

18 	5 

9 	x x 11 x 
12 	159007 594 11 

1 	 x x 1 x 
22 	170692 687 23 

2 x 3 

5 	1214 08 5 1212 
16 	54794 279 17 63664 

4 	2746€ 76 5 5397 
8 	37708 506 9 58846 

33 	96461 869 36 129118 

2 x 5 
1 x - - 

52 423 45 
1 	. x 3 

56 436 53 

2 x 5 
6 x 4 
8 78 9 
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x 
S 
x 

3.0 

x 
644 

S 
75 6 

93 

09 
32 2 
11 8 
685 

113 4 

10€ 

30 Oe 
0 6€ 

31 Se 

10€ 
45 
5 Se 



Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matiêres et lou rnitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens c-ri 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Vateur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ 1 000,000 

3916 20 1 
Siding for 	house or 	building exterior, 2541 2 x 5 1 0€ 
of 	polymers 01 vinyl 	chloride 
Parement pour 	I'extérieur de maison ou 
d'Cdif ice, en polymeres Ce chtorure Ce 
vinyl e 

39 20 
Plates, 	sheets, 	trIm, 	toil 	and strips, 2521 1 x 1 x 
plastic, 	non-cellular 	and not 2541 1 x 1 5 
reinforced (excluding sell-adhesive) 2542 - - - 1 x 
Plaques, 	teuilles, 	pellicules, 	bandes 2592 1 x 1 5 
et 	lames, 	en mat iére plaslique, 	non 25 3 2 2€ 4 2 0€ 
alvéolaires et 	non renforcées (excluant 
auto- 	adhésils) 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2541 - - - 1 5 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2542 112 40 2 97 x 
(excluding sell- 	adhesive) 2543 25 9 7E 19 6 6 
Plaques, 	teuilles, 	peliicules, 	bandes 2549 19 54 23 52 
et 	lames, 	en mat iere plastique, 2592 3 x 3 2 0 
alvéolaires ou reritorcees ou 	laminées 2599 1 x 1 x 
(excluant 	auto-adhésils) 25 160 58 7 144 53 9e 

3921 13 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strips, 2541 - - - 1 5 
cellular 	(excluding sell-adhesive), 	of 2543 16 x 12 1 9 
polyurethanes 25 16 x 13 5 
Plaques, 	feuilles, 	pellicules, 	bandes 
ci 	lames, 	alvéolaires (excluant 
aulo-adhésits) en polyuréthanes 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	fit., 	foil 	and strip, 2542 112 x 97 38.9€ 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2543 10 5 5€ 8 4,7 
(excluding self- adhesive) 2549 19 5 4 23 5.2 
Plaques, 	feuilles, 	pellicule, 	lame et 2592 3 x 3 20 
bande Ce plastiques. autres 25 144 53 4 131 508e 
qu'alveolaiies (excluant 	auto-adtrésits) 

3925 2 
Doors, windows and their frames, 2541 2 x 2 x 
thresholds for doors, of plastics 2542 3 1 	7 6 2 1 
Portes, 	tenétres et 	lerjrs cadres, 2543 3 X 9 5 
chambranies Ci seuils, en mat rères 25 8 3 0 17 7.2 
p last iques 

39 26 
Articles of 	plastics, 	including 2541 1 x 1 x 
poly.ers and resins and including 2543 3 5 4 1 2€ 
off ice supplies, apparel and clothing, 2561 - - - 1 x 
fittings for 	furniture and statuettes 2593 1 x 1 5 
Articles en mat iéres plastiques, 25 5 1 7E 7 1 SE 
incluant polymeres ci 	résines et 
iricluant 	aussi 	les articles Ce bureau, 
es vélements ci accessoires, 	les 

garnitures pour meubles ci 	les 
statuettes 

4401 2 
Woodehips 2511 - - - 1 x 
Copeaux Ce bois 2512 .3 - - - 1 x x 

2542 - - - 1 X 
2592 4 93 4 9.7 
25 4 93 7 10.8 

Note: 	See tootnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Elablisse- Quanfité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 Al $ , 000,000 

4401.3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2511 - - - 1 x 
other 	than chips 2512 .3 (logs - 	billes) 5 x x 7 87 396 75 
Sciures, déchets et debris de bois 2592 10 30 4 11 35 1 
autres que copeaux 2593 1 x I x 

2599 1 x 1 x 
25 17 441 21 482 

4401 30 2 
Sawdust not agglomerated 2592 4 6,5 4 8,5 
Sciures non agglomerees 

4401 30 3 
Shavings 2592 10 x 11 x 
Planures de Dots 2593 1 x 1 x 

25 11 234 12 259 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2512 .3 	(logs - 	billes 5 x x 7 87396 75 
Ames de billes de dérouleuse 

4401,30 9 
Waste of wood other 	than chips, 2511 - - 1 x 
firelogs, 	sawdust, shavings or peeler 2592 2 x 2 x 
logcores 2599 1 x 1 x 
DEchets tie bois autres que copeaux, 25 3 x 4 6 3e 
btches de sciures, sciures, planures ou 
âmes tie dérouleuse 

4403 2 
Logs, 	poles, coniferous (softwood) 2511 28 120 4 27 x 
Bois bruts de coniléres (bois rCsineux) 2512 .3 (logs - billes) 283 81 459 491 5,2029 286 79 646 282 5,750 1 

2521 .3 	(logs - billes) 3 x x 8 43236 22 
2522 .3 	(logs - 	billes) 19 x x 19 3588 
2541 2 x 2 x 
2543 1 x 1 x 
2561 .3 (logs - billes) 7 43 026e 20 8 30 498 1 5€ 
2591 25 791 28 1045e 
2593.3 1 x x - 

2599 6 17 4 31 
25 375 5,733 9 383 6.340.8 

4403 20 1 
Poles, coniferous 2591 .3 (logs - 	billes) 14 233 301e 411 17 252 122 460 
Poteaux de conitCres 

4403 20 22 
Bolts, 	coniferous 2511 .3 (logs - 	billes) 3 x x 1 x x 
Billots tie coniferes 2599 .3 (logs - 	billes) 2 x x 2 x x 

25 .3 (logs - 	billes) 5 196 465€ 13 3€ 3 1 Se 

4403 20 23 
Fence posts, unpointed or unsplit, 2591 hkimber - Noaibre 8 4,089,293e 94 7 3,530,750 7 6 
con i lerous 
Poteaux de cloture, non appointes ni 
fendus, tie coniferes 

4403 20 24 
Squared timbers, coniferous 2541 - - - 1 x 
Bops équarrls de conifCies 2591 0 (logs - billes) 8 58 673E 8 0 11 x x 

25 .3 (logs - billes) 8 58 673€ 8 0 12 132 

4403 20 4 
Logs of spruce 2521 .3 (logs - billes) 1 x x 1 x x 
Billes d'épinette 2522 .3 	(logs - 	billes) 16 2 195 298 141 3 16 2 188 053 157 8 

2541 1 X - - 

2599 .3 (logs - billes) 1 x x 2 x x 
25 .3 (logs - 	billes) 19 142 7 19 2 220 860 1604 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin ties tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classificaleon of Goods 	SIC 
- 	 Unit or 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

4403 20.5 
Logs of pine 2521 .3 (logs - belles) 
Billes de pin 2522 .3 (logs - belles) 

2599 .3 (logs - 	belles) 
25 .3 (logs - 	belles) 

4403 20 61 
Logs of hemlocic 2522 .3 (logs - 	belles) 
Bulles cle pruche 

4403 20 62 
Logs of 	true fir, 	including balsam 2522 .3 (logs - 	billes) 
Billes de sapin veritable (uncluani 
baumeer) 

4403 20 7 
Logs of cedar 2511 m3 (logs 	- 	billes) 
Be I les de cCdres 2522 

2599 .3 
25 

4403 20 71 
Logs of western red cedar 2511 .3 	(logs 	- 	belles) 
Belles de cédre thuya géant 

4403 20 73 
Logs of eastern white cedar 2511 m3 (logs - 	belles) 
Belles de cèdre thuya blanc de lEst 

4403 20 8 
Logs of Douglas fur 2522 m3 	(logs 	- 	belles) 
Belles de sapin de Douglas 

4403 20 9 
Logs, coniferous, n e S 2522 .3 (logs - 	belles) 
Belles, de conifères, 	n d a 2593 .3 

25 m3(1095 - 	belles) 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (logs - be lies) 
Bois bruts de non-coniléres (boes 2521 
teuillu) 2522 .3 (logs - 	belles) 

2561 03 (logs - belles) 
2592 .3 (logs - 	belles) 
2593 .3 (logs - belles) 
2599 
25 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de cone fCres (bois 2541 
reseneux) 2542 

2543 
2549 
2561 .3 (sawn - sciC) 
2581 .3 (sawn - sciC) 
2591 .3 (sawn - sCeé) 
2599 .3 (sawn - sceé) 
25 

1994 

Establish-
ments 

Etablesse- 
rnents 

Quantity 

QuantelC 

2 x 
7 361552 
2 x 

11 420 860 

4 29571E 

4 190639e 

28 	x 

1 	x 
29 

18 	1 110 658e 

10 	x 

13 1395991e 

2 	x 
1 	x 
3 

56 2732041e 
18 

1 	 x 
13 	150 918e 
2 	x 

11 	5 152 734 
6 

107 

67 1 920 753 
39 
58 

117 
133 
72 	434230e 

7 	3499€ 
22 	527 884E 
48 

563  

1995 

Value 	I 	rnents 

Valeur Etablesse-
rreents 

$'000,000 

x 7 
295 7 

x - 

317 14 

22E 	4 

147 	5 

x 27 1 491 163 

x 1 x 
1086 29 

1018 19 1 108 009 

x 9 383154 

121 4 12 1 153 812 

x 1 x 
x 

108 1 x 

1257 56 
1052 21 

x 2 x 
69 11 148503 

x 2 x 
1446 12 6 238 102 

20 6 
3872 110 

2825 66 2 096 888 
555€ 45 
56€ 58 

1581 101 
2540 131 
700 73 505830 
12 8 6374 

1147 23 568107 
872 56 555513 

1,029 8 561 

Quantity 	Value 

Quanteté 	Valeur 

x 
508 039 

x 

69 413 

170 311 

Note: See footnotes at end of tables 
Voer notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Canada Canada 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) Matières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - 	- - - - - 
Descnption mesure Etabtisse- 	Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ . 000,000 # $ 1 000,000 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (harawood) 2512 m3 (sawn - scie) 11 	112 168E 54 le 16 250 599 82 0 
Bois d'oeuvre de non-coniféres (bois 2541 8 x 10 1 4 
teuillu) 2542 149 42 6e 142 41 5€ 

2543 32 125E 31 160e 
2549 74 195 0 69 202 9 
2561 m3 (sawn - sciè) 50 	230 007e 31 4 57 197 814 31 Be 
2581 m3 (sawn - scie) 17 	19 WE 12 8 13 12 7e 
2591 m3 (sawn - scie) 1 	x x - - - 
2599 m3 (sawn - siè) 27 	34 645€ 164 26 26444 122 
25 369 3690 364 4004 

44 08 
Veneer sheets and sheets tot plywood. 221 16 x 17 857 
of a thickness not exceeding 6 mm 2522 K m2 (3,175 mm) 9 	x x 9 110 987 89 0 
Feut lies de placages €1 	teuilles pour 2541 5 55 9 X 
cont re-plaques, dune épaisseur 2542 62 10 9E 70 X 
n'excédant pas 6 mm 2543 13 27 2 14 22 8 

2549 16 171 15 183 
2561 - 	- - 1 x 
2581 1 x - - - 
25 122 x 135 x 

4408 1 
Veneer, coniferous 2521 K e2 (3175 mm) 2 	a x 4 1 892 3 6 
Placages de conitéres 2522 K m2 (3 175 mm) 9 	102 978 75,9 9 110 987 89 0 

2541 5 x B 47 
2542 19 78€ 21 101€ 
2543 4 163 7 176 
2549 5 108 6 115 
25 44 1187 55 1365 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K m2 16 	40 056 61 	1 17 50 699 82 1 
Placages cie non-coniféres (bots 2541 1 a 2 a 
teuillu) 2542 53 a 59 a 

2543 11 110 11 52 
2549 14 63 11 67 
2561 - 	- - 1 a 
2581 1 a - - - 
25 96 815 101 983 

44 09 
Wood continuously shaped (toned, 2512 - 	- - 1 x 
grooved. etc ) 2541 1 a 1 x 
Bois profiles (languetCs, 	rainCs, 	etc 2542 6 02 7 x 

2543 3 33e 4 53 
2549 2 x 1 a 
2599 1 a 4 52€ 
25 13 45 18 135e 

4409 10 3 
Motitdings, 	coniferous 2542 3 x 2 a 
Moulures de coniteres 2543 3 a 3 X 

2549 1 x - 
25 7 25e 5 38 

4409 2 
Wood continuously shaped (tongued. 2512 - 	- - 1 X 
grooved, 	etc ), 	non- coniferous 2541 1 X 1 X 
Bois profiles (languetés. 	rainés, 2542 3 x 5 0.3 
etc ), 	de non- conhteres 2549 1 a 1 a 

25 5 x 8 30 

Note: See rootnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matléres et tournitures utilis6es(4) 

Standard Classication of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantili Valeur 
ments merits 

$ , 000,000 # s , 000,000 

4410 10 1 
Waferboard, 	including oriented strand 2521 s3 1 x x 1 X X 
board (OSB) 2541 8 1 4e 12 1 7e 
Panneaux gaufrés (incluant 	oriented 2542 7 0 1 10 0 4 
strand board' 	(OSB)) 2561 1 x 3 3 1 

2581 1 x - - - 
2599m3 - - - 5 x x 
25 18 33 31 70 

4410 10 2 
Dverlaid part icleboard (excluding 2521 m3 - - 6 x X 
veneer overlaid) 2541 3 0 3 2 X 
Panneaux de particules a surface 2542 129 x 114 50 5€ 
appliJée (excluanl a surtace appliquée 2543 1 X 1 X 
de placages) 2549 3 x 3 1 	1E 

2599m3 1 x x 2 x x 
25 137 x 128 578E 

4410 10.22 
Part icleboard overlaid with vinyl 2542 107 41 2 93 x 
polymers 2549 1 x 1 x 
Panneaux de part cules a surface 25 108 x 94 42 9€ 
recotiverte de pOlymeres du vinyle 

4410 10 29 
Particle board, overlaid other 	than 2542 22 9 7e 19 X 
with veneer or vinyl polymers 2543 1 x 1 X 
Panneaux de part icules a surface 2549 2 x 2 x 
appliée autres 	i'avec 	leutiles de 25 25 iSlE 22 12 9e 
placage ou polymeres du vinyle 

4410 10 9 
Parlicleboard not overlaid (including 2521 m3 5 11 2 10 38 045 12 5 
plain) 2541 3 05E 5 01 
Panneaux de part cules non a surface 2542 111 26 2 105 243€ 
appliquée (incluani 	les panneaux de 2543 15 9 4 10 0 6e 
part icules ordinaires) 2549 15 4 OE 12 3.6€ 

2561 2 x - - - 
2581 1 x - - - 
2592 m3 7 134 446e 33 4 7 127 361 33.8 
2599 m3 6 7 396€ 1 5 8 8 402 1 8 
25 165 877 157 768e 

4410 9 
Part cleboard of 	I igneous materials 2541 2 X I X 
other than vood 2542 23 3 9 24 4 4e 
Panneaux de part lcutes de mat eres 2543 3 . 0 1 3 0.1 
lineuses autres que Ic bois 2549 3 0 1 2 X 

2561 - - 1 X 
2581 1 x 1 x 
25 32 43 32 49 

44 11 
Fibreboard 2512 - - 1 . x 
Parineaux de fibres 2521 m3 1 x x 1 x x 

2541 8 03 7 03 
2542 60 43 68 . 77e 
2543 6 42 8 23e 
2549 14 70 11 58 
2592 1 x - - - 
2599 1 x 1 x 
25 91 182 97 170 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0 8 2541 2 X 2 X 
glcm3 (har(board) 2542 33 x 30 X 
Panneaux de fibres (airs) dune masse 2543 3 32 1 x 
volumique excédant 0,8 g1cm3 25 38 3 9 33 0,8 

Nofe: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies tised(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
M atieres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etabl,sse- Quantité Valeur Etablisse. Quantite Valeur 

$ . 000,000 # s , 000,000 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2521 m3 1 x x 1 x x 
g1cm3 but not exceeding 0 8 g/cm3 (MOF) 2541 4 x 3 x 
Panneaux de fibres (moyens) dune masse 2542 29 1,4 40 4 s 
volumique excédant 0.5 g/cm3 mais 2543 3 0 4E 5 x 
n'excédanf pas 0.8 g1cm3 2549 14 7 0 11 5 8 

25 51 95 60 118 

4411 3 
Fibreboard of a density exceeding 035 2541 2 x 2 X 
glcm3 but not exceeding 0 5 9/cm3 2542 14 0 8 13 x 
(soltboard) 2543 3 0 68 5 1 Se 
Panneaux de fibres (mous) dune masse 2592 1 x - - - 
volumique excedant 0,35 g/cm3 mais 25 20 3 4E 20 2 9e 
n'excedant pas 0.5 9/cm3 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 0 35 2512 - - - 1 x 
g/cm3 2542 1 x 2 x 
Panneaux de fibres de bois donf 	la 2599 1 x 1 x 
masse volumique est 	inférieure a 0,35 25 2 x 4 0 3 
g/cm3 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mm) 4 1 772E 6 Dc 5 1 	881 6 2e 
non-coniferous wood 2541 8 1 	2 8 X 
Con! re-plaques ayant au moms un ph 2542 63 10 Se 60 9 78 
extérieur en bois de non-conifCres 2543 18 21 Dc 16 20 4e 

2549 19 25e 14 20e 
2561 K .2 (6 35 mm) 5 x x 9 644 2 2 
2591 1 x - - - 
2599 1 x 1 x 
25 119 43 3e 113 42 2e 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2521 K .2 (9 525 mci) 2 x x 2 x x 
coniferous wood 2522 K •2 (9 525 mm) 1 x x 1 x x 
Contre-plaqués ayant 	les deux pf  is 2541 23 6 le 26 7 3e 
extérieurs en bois de coniféres 2542 52 2 9 47 3 4 

2543 14 339 14 341e 
2549 18 25 18 26e 
2561 K .2 (9 525 mm) 21 1 8728 6 8 23 1 348 6 1 
2581 1 x 1 x 
2592 1 x - - 
2599 1 x I x 
25 134 569 133 582e 

4412 9 
Panels. veneered and similar 	laminated 2541 - 1 X 
wood, with both outer plies coniferous 2542 1 x 2 x 
Bois plaques et bois stratitiés 2549 1 x 1 x 
similaires avec les deux plis 25 2 x 4 3 1 
extérieurs de coniféres 

4415 2 
Pallets. box pallets and other 	load 2561 1 x 3 2 1 
boards, of wood 
Palettes, palettes-caisses et aufres 
plateaux de chargeserit, en bois 

44 17 
Tools, bodies and handles for 	tools, 2542 - - - 1 x 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 2599 5 0 7 4 X 
boots or shoes, of wood 25 5 0 7 5 1 	1 
Outils, 	montures ml 	manches d'outilS, 
de balais ou de brosses, 	formes et 
embauchoirs pour bottes ou cPiaussures, 
en bois 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vo;r notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies (Jsed(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
M atières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitj de - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- QuantitC Valeur Elablisse. Quantité Valeur 
rnents merits 

$ , 000,000 a s.000.000 

4418 1 
Windows and their 	frames, of wood 2541 32 11 Se 37 x 
Fenêtres, cadres et chambranles de 2543 20 13 Se 17 11 9€ 
tenêtre, en bois 2549 3 0 3 1 x 

25 55 253e 55 232e 

4418 10 1 
Windows of wood 2541 6 1 Be 5 1 Be 
Fenétres en bois 2543 3 1 Ow 3 1 2E 

25 9 28€ 8 30€ 

4418 2 
Doors and their trames and thresholds, 2541 31 5 4 36 6 4 
of wood 2542 108 33 7 107 35 4E 
Portes, cadres el seuils de portes, en 2543 52 370€ 47 33 Be 
bois 2549 11 29€ 8 23€ 

25 202 789€ 198 779€ 

4418.20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 106 32 B 105 35 0€ 
Porles darmoires en bois 

4418 50 1 
Shingles of western red cedar 2511 .2 1 x x 3 1 722 427 9 7e 
Bardeaux de tfluya gèant 2591 1 x 1 x 

25 2 x 4 x 

4418 50 3 
Shakes 2511 .2 2 x x 3 x x 
Bardeaux fencLs en bois 2591 1 X 1 X 

25 3 102 4 117 

4418 9 
Builders joinery and carpentery, of 2541 4 x 3 x 
vood,nes 2542 - - 1 x 
Duvrages de menulserie et pièces de 2549 4 2 7 8 3,2 
charpente pour construction, en bois, 2599 1 X - - - 

n d a 25 9 37 12 39 

4808 1 
Corrugated paper and paperboard. 2561 11 3 9 11 
whether or 	not perforated, 	in rolls or 
Sheets (Note 	a 	raw material 	includes 
corrugated sheets from other plants, a 
shipment 	includes corrugated sheets 
soid to sheet plants) 
Papiers et car tons ondelès, mémie 
pertorés, en rouleaux ou en feuilles 
(Note 	comme mat iére premiere comrend 
les teuilles onclilées en provenance de 
lextérieur 	tandiscjecomme 	livraison, 
comprend ces feuilles oixiilées vences 
a 	lextérieur) 

4811 3 
Paper and paperboard coated, 2522 2 x 1 x 
iegnated or covered with plastics 2592 9 x 11 50 0 
(excluding adhesives), 	in rolls or 25 11 558 12 X 
sheets (includes base stock for milk 
cartons, cups and folding cartons) 
Papiers ci cartons enits, 	irégnés 
ou recouverts de mat ières plastiques (a 
l'exclusion des adhésils), en rouleaux 
oti en teuilles (inclure support pour 
contenants de lait, assiettes. 	tasses) 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
menls Quantity Value 

Establish- 
menls Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantiti Valeur Etabli:se- Quantilé Valeur 

A $'OOO,OOO A $'OOO,OOO 

52 10 
loven fabrics of 	cotton, 	containing 2581 18 3 0 17 3 2e 
less than 85% by weight or cotton, 
mixed mainly with manmade fibres, 
weight at most 200 g/m2 
Tissus de cotorl, contenant en poids 
moms de 85% de coton, mélange Stirtout 
avec des fibres synthétiques o.i 
artiticielles. dun poids nexcédarit 
pas 200 g1m2 

57 
carpets and other 	textile floor 2541 17 x 19 2 8 
coverings 2581 1 x - - 

Tapis el autres revétements de sot en 25 18 3 0 19 2,8 
mat léres textiles 

68061 
Slag wool, 	rock wool and sin lar 2541 18 2 0 21 2 Oe 
mineral 	wools (including 	intermixtures 
thereol), 	in bulk, 	sheets or 	rolls 
Lames de 	tail 	er, 	de scones, de 	roche 
et 	lainesminéralessimilaires, 	même 
melangees enlre elles, 	en vrac, 
feum lIes ou 	rouleaux 

6807 90 1 
Asphalt shingles 2541 20 5 1 22 3.5 
Bardeaux dasplmalte 

6809 11 2 
Gypsum wallboard, plain 2521 1 x 1 X 
Panneaux muraux de gypse, ordinaire 2541 24 x 26 2 Se 

25 25 31e 27 a 

69 10 
Ceramic sinks, wash basins or 2541 10 2 Be 11 3 1 
pedestals, baths, bidets, water closet 
pans, 	flushing cisterns, 	urinals and 
similar 	sanitary 	tixtures 
Eviers, 	lavabos ou 	leurS colonnes, 
baignoires, 	bidets, 	cuvettes, 
reservoirs de chasses, unmnomrs el 
appareils tixes smmilaires pour usages 
sanitaires, en céramique 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2541 1 x 1 X 
sheets, unworked 2542 6 0 5 6 X 
Glace 	(verne flottC et verre dépoli 	ou 2543 87 627 74 46 7e 
poll) 	en 	teuilles, 	non 	travamllé 2549 3 x 2 x 

25 97 643 83 484e 

70 08 
Multiple-walled 	insulating Units of 2541 1 a 1 x 
glass 2543 6 a 4 x 
Vitrages 	isolants é patois multiples 25 7 1 3e 5 0 9e 

70 09 
Glass mirrors, 	whether or 	not 	framed, 2542 3 a 3 x 
including 	rear-view mirrors 2543 1 X 1 X 
Wnrours en verre, méme encadres, y 2599 1 a 1 X 
co,rms 	lea miromrs 	rétroviseurs 25 5 0 4 5 1 2 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la tin des tableaux 

Wood industries, 1995 
	

37 	 Industries du bois, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

	
Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matjéres et fournitures utilis6es(4) 

Standard CIassication of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 
Descnption mesure Elablisse- Quartile Valeur Etablisse- Quartile Valeur 

merits menls 

$ , 000.000 # $ , 000,000 

72 08 
Flat-rolled prodocts 01 	iron or 2541 1 x 1 x 
non-at toy steel, of a width of 600mm 2549 4 x 4 x 
or 	more, 	hot- 	rolled, 	not 	clad, 	plated 25 5 5 7 5 5 5 
or coated 
Produils laminés plats, en ler cu en 
aciers non allies. 	d'une 	largeur de 600 
me ou plus, 	lamiriés a chaud, non 
plaCs ni 	revCtus 

7211 
Flat-rolled products, 	iron or 	ron-alloy 2549 17 4 5 15 X 
steel, of a width of 	less than 600 mm, 2561 1 x 1 x 
not clad, plated or coated 2599 1 X 1 X 
Produpts 	lamunCs plals, en icr ou en 25 19 x 17 4 6e 
aciers non allies, 	dune 	largeur 
inter ueure A 600 mm, non plaques ni 
revCtuS 

7308 3 
Doors, windows and their 	frames and 2541 4 1 Oe 3 x 
thresholds for doors of 	iron or steel 2542 3 x 2 x 
Portes, 	tenCtres et 	leurs cadres, 2543 58 30 Se 47 26 6e 
chambranles et seuuls, en icr cu en 2549 2 x 1 x 
acier 25 67 32 4e 53 27 3e 

7308 30 9 
Doors and their frames of 	iron or 2541 4 1 Cc 3 x 
steel, other 	than sliding or garage 2542 2 x 1 X 
doors 2543 26 11 7e 20 11 Be 
Portes Cf 	leurs cadres et charanles, 2549 1 X - - - 
en ler ou en acier, autres que portes 25 33 13 4e 24 12 4e 
coulissantes Cu de garage 

7308 9 
Structures and parts 	u 	o/t prefab , 2541 9 2 4 7 S x 
bridges, 	towers, doors, windows, 2549 5 1 6 1 x 
scarlolding, plates, 	rods, shapes, 25 14 4 0 8 2 8 
etc 	us 
Constructions et 	parties, 	f/a, 	alq 
prefab 	, 	ponis, 	tours, 	portes, 
terrèlres, 	echataudages, 	tôles, 
profiles, 	etc 	, 	f/a 

7314 19 2 
Insect screening, of 	iron or steel 2543 13 X 10 X 
Uoustuquaures en ICr ou en acier 2549 1 x 1 x 

25 14 37e 11 27 

73 17 
Nails, 	tacks, drawing pins, 	staples 2541 6 x 6 0 8 
(excluding Strips), 	of 	iron or 	steel 2542 - - 2 X 
Clous, pountes, punaises, agrafes 2543 - - 1 x 
(autres que ceux en bandes) et articles 2549 1 X 8 0 2 
sumilaures, 	en Icr ou en acier 2561 35 4.4 42 53 

2591 1 . x 1 x 
2599 8 1.3 9 14 
25 51 69 69 84 

73 18 
Screws, bolts, nuts, coach screws, 2541 3 0.6 2 x 
screw hooks, 	rivets, 	cotters, 2542 3 0 1 1 X 
cotter-pins, 	washers (including spring 2543 11 1 	1E 8 0.4e 
washers) 	and similar articles, of 	iron 2549 4 09 3 1 7E 
orsteel 2561 2 x 3 OSE 
Vis, boutons, 	ecrous, 	rivets, crochels 2581 - - - 2 x 
a pas do vus, 	goupulles, chevilles. 2599 2 x 2 x 
rondelleset 	articles sumilaures, 	en 25 25 3$e 21 35E 
ter 	ou en aciei 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vour notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classificaion of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buena CTI 
measure 

Establish- 
merrrs Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Descnptuon mesure Etabli5se- Quantitè Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 $ , 000.000 

73 26 
Other 	articles of 	iron or 	steel, 	other 2541 1 x 2 x 
than castings 2543 1 x 1 x 
Articles en icr oven acier, 	autres que 2549 4 1 	1 5 0,7 
moulages 2599 2 x 2 x 

25 8 20 tO 22e 

76 04 
Aluminum bars, 	rods and profiles 2541 1 x 1 x 
Barres, 	tiges et 	profiles en aluminium 2542 1 x 1 x 

2543 31 83 26 60 
2549 2 x 2 x 
25 35 95 30 69 

76 06 
Aluminum plates, 	sheets and strip, of 	a 2541 12 1 	le 17 1 6e 
thickness exceeding 0 2 mci 2542 1 x 1 x 
Totes et barides en aluminium, dune 2543 25 4 Se 15 3 4E 
épaisseui excedarit 0,2 ire 2549 4 x 6 x 

2599 1 x 1 x 
25 43 61e 40 66e 

76 10 
Structures and parts thereof, 	aluminum, 2541 3 0 7 6 x 
excluding prefabricated buildings 2543 12 2 Be 10 34 
Structures de construction et 	leurs 2549 2 x - - - 

parties en aluminium, 	excluar,t 25 17 x 16 
construct ions prelabr iquées 

7610 1 
Doors, windows and their 	frames, 2541 2 x 4 1,7 
thresholds for doors, aluminum 2543 12 x 10 3 4 
Portes ef 	seuils tIe portes, 	fenitres et 2549 2 x ' - - 

leurs cadres, 	en aluminium 25 16 3 9e 14 5.0 

83 01 
Padlocks and locks, clasps and frames 2541 1 x 1 5 
with clasps, 	incorporating locks and 2543 4 x 4 x 
keys for any of 	the foregoing articles. 25 5 33 5 2 Se 
base metal 
cadenas, serrures et verrous, 	fermoirs 
et montures'fermoirs cociportant une 
serrure ci clefs pour ces articles 

83 02 
Mountings, 	fittings and similar 2541 7 0 9e 6 0 6e 
articles for 	furniture and 	fixtures, 2542 146 289 138 31 GE 
doors, windows, 	trunks and similar 2543 61 258 52 25.6e 
art ides, 	base metal 2549 7 1 Se 5 x 
Garnitures, 	montures, 	ferrures ci 2561 - - 2 X 
articles simulauies en métaux coasuns 2581 16 4 1 15 4 le 
pour meubles, portes. 	fenétres, mafles, 25 237 61 3 218 63 4e 
etc 

8302 4 
Mountings, 	fittings and similar 2541 6 x 6 , 0 6e 
articles, 	base metal, 	excluding hinges, 2542 145 X 136 31 1E 
cast ors or 	for motor vehicles 2543 55 24 5 47 24 Se 
Monfures, 	garnitures ci 	articles 2549 5 x 4 5 
simulaires en mètaux communs. 	excluant 2561 - - - 2 x 
ctrarnières, 	roulettes ou 	garnitures 2581 16 4 1 15 4 le 
pour véhicules automobiles 25 227 58 9 210 61 4e 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 4 
Matléres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantile Valeur 
rnents menls 

a $'oOO,oOO a $•000,000 

8302 41 
Mountings and fittings suitable for 2541 6 x 6 06w 
buildings (eg 	hardware for doors and 2542 6 0 7 14 1 4 
windows, windows operators and door 2543 52 x 44 24 1 
closers, 	elc 	, base metal 2549 4 1 	le 3 0 7€ 
Garnitures et 	ferrures pour 	les, 25 68 26 9e 67 26 Be 
bãtiments (ex 	quincaillerie pour 	les 
portes et 	les fenétres, mécanismes pour 
fenétres et 	terme-porles, etc 	) en 
métaux comjnS 

830242 
Mountings, 	littings and the 	like for 2542 140 X 130 297€ 
furniture, 	base melal 2543 3 x 3 x 
Garnitures, 	lerrures et articles 2549 1 x 1 x 
51:, laires. 	pour meubles, en métaux 2581 - ' 1 X 
communs 25 144 x 135 30 3€ 

8302 49 
Mountings, 	fittings and the 	like, 	base 2581 16 4 1 15 x 
metal, 	excluding for buildings, 
furniture, 	motor vehicles, 	hinges or 
cast ors 
Garnitures, 	ferrures Ct 	articles 
s,milaires en melaux communs, excluant 
pour 	les meubles, 	les bátimerts, 
charnières ou roulelles 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2541 18 x 25 7 3e 
Armoires de cuisine en bois 2542 1 X 1 X 

25 19 74e 26 x 

9403 90 21 
Table and counter tops, unfinished 2542 48 11 	4e 48 93€ 
Dessus de comptoirs et de tables non 
I mis 

9403 90,22 
Table and counter tops, finished 2542 93 17 4e 84 17 Se 
Dessus de comptoirs ef de tables I mis 

All other materials and components used 2511 m3 (sawn - scie) 1 x x 2 x x 
Toutes autres mat ières et coaposantes 2512 8 x 9 6 3e 

utilisées 2521 11 1 6 14 x 
2522 11 26 13 31 
2541 29 182e 31 223 
2542 135 16 Se 103 15 8€ 
2543 82 223w 76 229e 
2549 62 130 54 150 
2561 39 x 22 3.0 
2581 14 x 10 33 
2591 15 148 11 121 
2592 11 x 11 27 
2593 4 98 3 x 
2599 38 110 39 186w 
25 460 1245 398 1389w 

Payments for stumpage royalties 2512 m3 (logs - 	billes) 131 392 8 128 511 6 
Paiements pour redevances do droits do 
coupe 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Canada 	 Canada 

Table 4 	 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) 	 Matiéres et fournitures utllis6es(4) 

Slandard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish. 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Uniléde - 	 - 	 - - 	 - 

Description rnesure Etablisse- 	Quanhité 	Valeur Elablisse- 	Quantite 	Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 0 	 s , 000,000 

Total, 	raw materials, 	coeponents. 2511 29 	 123 0 30 	 131 3 
supplies, 	etc 2512 356 	 6,071 9 372 	 6,766 5 
Total, 	mat ières premieres. 	coiosantes, 2521 29 	 2039 34 	 2383 
fournitures, 	etc 2522 23 	 432 4 24 	 493 5 

2541 42 	 145 3 47 	 147 8 
2542 262 	 321 8 252 	 331 le 
2543 147 	 557 8 133 	 480 0 
2549 182 	 535 0 180 	 530 0 
2561 89 	 1348 95 	 1463 
2581 21 	 265 19 	 265e 
2591 34 	 241 5 37 	 276 8 
2592 19 	 2099 17 	 2271 
2593 11 	 2277 12 	 2961 
2599 83 	 1281 90 	 1637 
25 1,327 	 9,359 4 1,342 	 10,255 0 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres d'emballage utilises 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classilication type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

rrients ments 

$ . 000,000 # $ 1 000,000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 109 x 88 x 
polymers, dispersed in a non-aqueous 2593 1 x 2 x 
mediuni 25 110 8 9 90 8.4 
Teintures a base de polymeres 
acrylices ou vinyliques, 	dispersées en 
milieu non aqueux 

32 09 
Paints and varnishes based on syOthetic 2512 1 x 2 x 
or natural polymers, 	dispersed or 2593 1 x 2 x 
dissolved in an AQUEOUS medium 25 2 x 4 . 2.0 
Peintures et vernis a base de polymeres 
synthetuquescu naturels, dispersésou 
dissous en mi lieu AOUEUX 

39.20 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2511 1 . X - - 
plastic, 	non-cellular 	and not 2512 79 . 11.8 90 150 
reinforced 	(excluding self-adhesive) 2541 6 0 2 6 . 0.1 
Plaques, 	teuilles, 	pellicules, 	bandes 2542 1 x 1 . 	. X 
et 	lames, 	en mat iere plastique. 	non 2543 14 0 Se 17 . 04 
alveolaures et 	con 	rent orcées (excluant 2549 24 1 	1 28 1 2 
auto- adhésits) 2561 3 0 3 2 x 

2592 9 . 11 8 14 
2593 4 x 2 . x 
2599 10 03e 17 04 
25 151 156 171 188 

39 23 
Containers (boxes, bags, eto), closures 2511 1 . 	. X 1 . X 
(lids, 	caps, 	etc) 	of 	plastic 2512 2 x 3 . 	. 0.58 
Emballages (boites, 	sacs, etc.) 2543 1 x - - - 
disposut ifs de lermeture (couvercles. 2561 - - 3 x 
capsules. etc ) en mat réres plastuques 2592 1 x 1 x 

2599 2 x 2 .. x 
25 7 . 1.7 10 .. x 

4401.3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 46 12 3 56 . 12.4 
other 	than chips 2522 9 X 10 1.2 
Sciures, déchets et debris de bois 2543 1 X 1 X 
aulres que copeaux 2591 3 x 3 x 

2592 1 x 1 x 
2593 2 .. x 4 15 
25 62 155 75 160 

44 07 
Lumber 2512 2 x 22 2.9 
8ois d'oeuvre 

4415 20 1 
Pallets, box pallets and skids, of wood 2511 17 1 0 21 . 1 le 
Paletles, 	palettes-causses et 2543 1 x 3 x 
traineaux, en bous 2549 4 X 3 X 

2561 1 x - - - 
2592 1 x 1 x 
25 24 20 28 17 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia rn des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
nients Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quanhilé Valeur 
ments ments 

$ . 000,000 $ 1 000,000 

48 04 
Uncoated kralt paper and paperboard. 	in 2512 94 15,6 95 15 9 
rolls or sheets, excluding 2521 5 0 4E 11 0 2 
household/sanitary stock or paper of a 2522 3 0 2 5 0 2 
kind used for 	writing, 	printing or 2542 31 1 0€ 33 1 	1E 
other graphic purposes 2543 12 0 2 11 0 4E 
Papiers et cartons kratt, 	non couches 2549 12 0 1 9 02 
ni 	encits, 	en rouleaux ou en feuilles 2581 4 3 -- 
autres que mat néres premieres pour 2599 5 -- 3 0 1 
papiers a usage doiriestique/bygiène oui 25 166 17 6 170 18 0 
papiers utilisés pour 	lécruture, 
I 	impression ou dautres tins 
graph I ies 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 2511 5 0 2 4 x 
other packing containers, 	box files. 2512 - - 1 x 
letter 	trays, 	etc 	for 	ott ice, 	shop, 2521 6 0 2e 3 x 
etc 2522 3 01 
Papier, 	carton, 2542 75 3.0 73 3 9€ 
car tonnages/boi les/sacs, autre 2543 34 1 6 34 1 9e 
eiallages 	boTles cia 2549 35 1 9 35 20 
classement/courrier, etc 	pour 2561 6 03 6 0 1 
bureau/magasin, etc 2581 13 0.3 13 0 4 

2592 - - - 1 X 
2593 - - - 3 x 
2599 32 21 40 2.3 
25 209 97 216 117e 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2511 5 . 0 2 4 x 
cases 2522 - - - 1 x 
Boites el caisses en papier ou carton 2542 75 3 0 73 3 98 
ondulC 2543 34 15 34 19e 

2549 35 1 9 35 2.0 
2561 6 .. 03 6 01 
2581 13 03 13 04 
2599 26 . 15 31 14 
25 194 ., 8.9 197 lOOe 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2511 1 x 1 x 
not printed 2512 4 0.4 6 0 Se 
Etiettes de tous genres, en papier ou 2549 1 x 1 x 
carton, 	impri.és ou non 2591 1 x 1 x 

2592 9 06 8 06 
2593 3 03 4 03 
25 19 . 1.6 21 . 1.9 

7211 30 1 
Steel strapping 2511 15 0 7 16 0 9 
Courroies dacier 2512 290 28 7 303 29 6 

2521 19 0.6e 24 1 	le 
2522 21 ., 1.8 22 28 
2542 2 x 1 x 
2543 23 04e 19 03e 
2549 90 1.0 90 12 
2561 34 0.3e 39 x 
2591 23 0.7e 24 0 Be 
2592 15 14 14 17 
2593 10 18 11 34 
2599 21 x 30 OSe 
25 563 379 593 425 

Note: 	See footnotes at Cnd of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres d'emballage utilises 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnenls Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnplion mesure Etablisse- Quanhité Valeur Etablisse- Quantiti Valeur 

ments ments 

$ 1 000.000 # $ 1 000,000 

All other containers and packaging 2511 1 x 4 x 
materials used 2512 104 9 9 100 12 9 

Toutes autres contenants et 	tournitures 2521 17 1 De 14 1 0 
demballage utilisés 2522 5 x 5 0.5 

2541 7 02 6 01 
2542 45 x 36 10€ 
2543 23 x 20 x 
2549 41 lOe 34 a 
2561 10 a 13 04 
2581 5 - - 5 
2591 10 05e 9 a 
2592 13 x 12 08 
2593 7 x 5 07 
2599 18 a 18 liE 
25 306 186 281 204 

Total, 	non-returnable containers and 2511 24 2 1 26 25 
other shipping and packaging materials 2512 329 88 9 335 98 1 
Total, contenants non reshituables et 2521 25 2 1 27 2.3 
autres mat iéres et 	tournilijres 2522 22 3 5 23 4 7 
demballage ml de livraisor 2541 10 04 11 0.2 

2542 110 50 105 59e 
2543 69 41 62 41 
2549 132 56 125 57 
2561 44 10 50 13e 
2581 15 04 15 05 
2591 26 15 28 14 
2592 17 59 17 . 6.6 
2593 10 6 9 11 8.8 
2599 56 39 67 44 
25 889 1313 902 1465 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir noles a Ia fin des tableaux 
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Ptajor Group 25 
Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du bozs 

Footnotes - Notes: 

1 Includes items such as freight, sales and excise taxes, excise duties and discounts that could not be allocated by  
commodity as well as other minor Statistical adjustments. 

1 Sous cette rubrique sont compris leo frais de transport, Its taxes do wonto Ct daccise, les droits dacdise. Its 
rabais ainsi quo its ajustoments mineuru qul soot Pu itre rfpartis par produit. 

2 Total establishment count may not agree with Table 1 dun to the enistence of 'quasi-ostablishmonts" which may not 
have commodity it005 allocated to them. (See pages 11-13 ConcePts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 Le nombre total dftabllssen,ents Peut dlfffrer do colui apparaissant au tableau 1. Cette variation cot due aux 
ttablissements pour lesquels news n'allouons 035 de naleurs do lisraisons detailifes (Voir pages 1 1  A 13 - Concepts 
It definitions. n 31-528 au catalogue.) 

i Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical adiustments, 

3 Sous cette rubriqun sunt cempris leo ajustements rendus nectsSairas par les dtablissements rapportant los achats 
plistOt quo la consommatlon. 

4 The list of commodities shown for 1994 has been revised. 
4 La liste deS prodults qul apparait en 1994 a etC renisee. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Los chiffrns ayant etC arrondis, lnor somme peut no pas correspondre awn totaux indiqoCs. 

The following symbols indicate the percentage of each uuiue or quantity accounted for by estimates (see "Data Quality"): 
Leo signes suinants donnent 10 pourcentage estimC do chaque valour ou quantitf (noir "QualitC des donateS"): 

Symbol X estimated 

sYmbOle X estlmC 

none - aucun 0 - 	30 
0 31-60 
E 61 	- 100 

The symbol u"  after an SCO code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
I.e sign. "°" aprCs on cOde CTB indique quo coo donstos nont Pu ttre rapportCes au niveau do detail habituel. 
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Table 6 

Production( 1) of Softwood and Hardwood Liber, by 
Province, 1995, SIC 2512 Sawiill and Planing 
Mill Products Industry 

Tableau 6 

Production( 1) do bolt do construction résineux et 
feuillu, par province, 1995, CTI 2512 Industrie 
des produits de scieries et d' ateliers de rabotage 

	

Softwoods 	Hardwoods 	50+ twoods 	Hardwoods 
Total 	 Total 

	

Bois 	Bois 	 Bois 	Bois 

	

résineux 	Feuillus 	résineux 	feuillus 

	

thousands of 	ft.b... - .illi.rs de p.•.p. 	cubic 	aetres - .itres 	cubes 

1995 

Newfoundland - Tarre-Neuve 38,251 - 38,251 90 262 - 90 262 

Prince Edward Island - lie- 
du-Prince-douard 46,661 - 46,661 110 108 - 110 108 

Nova Scotia - Nouvalle-cosse 334,405 65 334,470 789 109 153 789 262 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 1,099,259 48,931 1,148,191 2 593 963 115 465 2 709 628 

Québec 6,216,926 316,194 6,533,120 14 670 310 746 136 15 416 445 

Ontario 2,419,389 165,185 2,584,574 5 709 122 389 794 6 098 916 

Manitoba 130,325 - 130,325 307 533 - 307 533 

Saskatchewan 239,571 - 239,571 565 526 - 565 326 

Alberta 2,307,625 - 2,307,625 S 445 389 - 5 445 389 

British Colu.bia - 
Coloubie-Britanniqu.: 14,220,385 - 14,220,385 33 556 369 - 33 556 369 

Coast - Côte 3,603,581 - 3,603,581 8 503 504 8 503 504 

Interior - lntórieur 10,616,804 - 111,616,804 25 052 865 - 25 052 865 

Total 27,052,799 530,376 27,583,174 63 837 490 1 251 547 65 089 037 

I For short form establishaents, ship.ents are used to estivate production. 
1 Pour les établissa.ents 6 for.ul. court., 1.s livraisons servent 6 esti.er la production. 
Source: Annual reports Saw.ill, Planing Hill and Shingle Mill Products industries, Statistics Canada. 
Source: Publications annuelles Industries des produits de scieries, at.li.rs de rabotage et usines de bardeaux, Statistique Canada. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand grOupe 25 
Industries du bois 

TerreNeuve 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity. Activilé manufactunere Total Activity - Activité totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
 

ments Travailleurs de la Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production et assimiles fuel and and of own added added 

electricity supplies manu- 
Thousands facture 
of person- 

hours w ages 
Salaries 

Nombre Number paid Coat du Coüt des 
Valeur des Number and wages 

d'etablis- Milliers 
combus- matieres liv raisons Valeur Valeur 

Sements Nombre d'heures- 
ti ble et 

de I'élec- 
et four- de produits 

de propre  atoule e 
Nornbre 

Traitements aloutée 
personnes Salaires 

tricite nilures fabrication et salaires 
payees 

millions of dollars millions of dollars 
mi lions de dollars millions de dollars 

1994 

2512 13 206 396 4 7 0 6 10 0 18.2 8,2 235 5 7 8 2 
2542 6 117 263 21 02 41 107 61 144 31 62 
2549 3 x - x x x x x x x x 
2591 1 x - x x x X S S S S 
2599 3 16 33 04 01 07 11 03 19 04 03 

25 26 404 841 89 1 	2 187 370 178 482 119 179 

1995 

2512 29 x - x x x x x x x x 
2542 10 116 251 2 1 0 2 4 4 9.6 5 2 141 2 9 5.2 
2549 6 x - x x x x x x x x 
2561 2 x - x x x x x x x x 
2591 1 x - S S S X S S X S 
2599 4 18 38 04 - 06 11 04 20 05 04 

25 52 410 895 8 7 1 3 17 8 35 4 16 4 470 10 7 16.4 

Percentaae 
Change: I 
Taux de 
Variation: 
1995/1994 

MG/GG: 25 100.0 1 5 6 0 -2 1 7 5 -4 8 -4 1 -7 7 -2.5 -9 6 -8 4 

Note Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on reguest 
Les statistiques au nveau des provinces, par industrie et Ia classification par taille d'effectif, sont disponibles dans le catalogue 31-203-XPB L'inforrnation 
sur les stocks est disponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quanhifé Valeur 

ments ments 

$ 1 000.000 # $ 1 000,000 

3925 2 
Doors, windows and their 	frames, 99 1 x 1 x 
thresholds for 	doors, 	of 	plastics 
Portes. 	tenétres et 	leurs cadres, 
chambranles et 	seurls, 	err mat ,ères 
p last iques 

4401.1 
Fuel wood 2512 1 x 1 X 
Bois de chauffage 99 1 x 1 x 

4401.2 
Wood chips 2512 Tonne (od - sI) 2 x x 4 X X 
Copeaux de bois 99 Tome (od - 	st) 2 x x 4 x x 

440121 
Wood chips, coniferous 2512 Tonne (od - sf) 2 x x 4 x x 
Copeaux de coniféres 99 Tonne (od - sf) 2 x x 4 X X 

4401 3 
Sawst 	waste and scrap, of woOd, 2512 1 x 1 x 
other than chips 99 1 a 1 X 
Sciures, decl'els et debris de bois 
autres que copeaux 

4401 30 2 
Sawitisl not agglomerated 2512 - - - 1 X 
Sciures non agglomerees 99 - - - 1 x 

4401 30 3 
Shavings 2512 1 x - 
Planures dc bois 99 1 x - - - 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2591 .3 (logs - 	billes) 1 x x 1 x X 
rough, 	treated 99 m3 (logs - 	billes) 1 x x 1 x x 
Billes, 	poteaux et 	autres bois bruts, 
trai tés 

4403 10 10 1 
Poles treated with creosote 2591 .3 	(logs - 	billes) 1 x x 1 X X 
Poteaux traites a Ia creosote 99 m3 (logs - 	billes) 1 x x 1 x X 

4403 10 10 2 
Poles treated with PCP 2591 03 (logs - 	billes) 1 x x 1 x X 
Poteaux traités au PG 99 .3 (logs - 	billes) 1 x x 1 a x 

4403 10 10 3 
Poles treated with water-borne 2591 .3 (logs - billes) 1 x x 1 X X 
preservatives 99 03 (logs - 	billes) 1 x x 1 a a 
Poteaux traités avec des préservateurs 
solubles a leau 

440310 4 
Timbers, s4Jared. 	treated 2591 .3 (logs - billes) 1 x X I X X 
Bous, equarris, 	traités 99 13 (logs 	billes) 1 x x 1 X X 

4403 10 40 3 
Squared timbers treated with 2591 .3 	(logs - 	billes) 1 x x 1 X X 
water-borne preservatives 99 03 (logs - bilIes) 1 x x 1 X X 
Bois équarris traites avec des 
prCservateurs solubles a leau 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (sottwood) 2512 .3 (logs - billes) 1 x x 2 x x 
Bois bruts dc conifCres (bois résineux) 99 03 (logs - billes) 1 x x 2 a a 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Elablisse- Quantité Valeur 

ments menls 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 m3 (logs 	- 	biltes) I x x 2 x x 
Bois a pate de conifères (resineux) 99 m3 (logs - 	billes) I x x 2 x x 

44 07 
Lumber 2512 m3 (sawn - scié) 4 x x 6 x x 
Bois d'oeuvre 2599 1 x 1 x 

25 5 a 7 a 
99 5 a 7 x 

4407 1 
Lumber, 	coniferous (softwood) 2512 m3 (sawn - scié) 4 x x 6 a x 
Bois d'oeuvre de conilères (bois 2599 1 x 1 
resineux) 25 5 a 7 x 

99 5 x 7 a 

4407 10 3 
Lumber, 	coniferous, species 2512 .3 (sawn - scie) 4 a a 6 x a 
combinations 99 .3 (sawn - Scié) 4 a x 6 a a 
Bois d'oeuvre, de coniferes, de 
coerbinaisons d'espéces 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir 	(SPF). 2512 .3 (sawn - scie) 4 a x 6 a x 
species combinations 99 .3 (sawn ' scie) 4 a x 6 x x 
Bois d'oeuvre de combinaisons 
d'epinette, 	pin et sapin (E-P- S) 

4407 10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - scie) 1 x a - - 
Bois d'oeuvre de pins 99 .3 (sawn 	scré) 1 x a - - - 

4407 10 57 2 
Lumber of white pine 2512 .3 (sawn 	scie) 1 x x - - - 
Bois d'oeuvre de pin blanc 99 .3 (sawn - Scié) 1 a a - 

4407.10 61 
Lumber of hemlock 2512 .3 (sawn - sciC) - - - 1 a x 
Bois d'oeuvre de pruche 99 .3 (sawn - Sc ic) - - - 1 x a 

4407 9 
Lumber, 	non-coniferous (hardwood) 2512 m3 (sawn - scie) 1 x a - - - 
Bors d'oeuvre de non-conifCres (bois 99 .3 (Sawn - sciC) 1 a a - 
feui I lu) 

4407 99 5 
Lumber of poplar, aspen and cottonwood 2512 .3 (sawn - scie) 1 a x - - - 
Bois d'oeuvre de peuplier, 	tremble et 99 m3 (sawn - sciC) 1 a a - - - 
cotonn Per 

4409.1 
Wood continuously shaped (toned, 2549 - - ' 1 x 
grooved, 	etc ), 	coniferous 99 - - - 1 x 
60's profiles (languetCs, 	Fames, 
etc ), 	de conifCres 

4409.10 3 
Mouldings, coniferous 2549 - - - 1 X 
MoulureS de conmfCres 99 1 a 

4409 2 
Wood continuously shaped (tongued, 2549 1 a I x 
grooved, etc ), 	non- coniferous 99 1 a 1 a 
Bois prof ifCs (languetes, 	rainés, 
etc 	), 	de non- 	coniléres 

4409 20 3 
Mouldings, 	non-coniferous 2549 1 a I a 
Moulures de non-conifCres 99 1 x I a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitede - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etabtisse- Quantité Valeur 
ments ments 

a $'000.000 At $•000,000 

4415 20.1 
Pallets, box pallets and skids, of wood 2561 Number - Noebre 1 x X 
Palettes, 	palettes-caisses et 99 Number - Nobre I x x 
traineaux, en bois 

44 17 
Tools, 	bodies and handles for 	tools. 2599 1 x 1 x 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 99 1 x 1 x 
boots or shoes, of wood 
Out its, 	montures et 	sanches d'out its, 
de balais ou de brosses, 	formes et 
embauchoirs pour bottes ou chaussures. 
en bois 

441890.1 
Beams and arches, 	laminated 2549 1 x 1 x 
Poutres et 	cintres, 	laminEs, 	en bois 99 1 x 1 x 

4418 90 5 
Roof 	trusses of wood (excluding 2549 2 x 2 x 
laminated) 99 2 x 2 x 
Charpentes de toil en bous (excluant 
lam flees) 

4418 90 6 
Stairs of wood, prefabricated 2549 1 x 1 X 
Escaliers préfabriés en bois 99 1 X 1 X 

4421.9 
Wooden articles, 	other, 	o/l 	clothes 2599 2 x 2 X 
hangers 99 2 X 2 X 
Articles en bois, 	autres, 	a/q cintres 
pour les vétements 

4421.90 23 
Rustic fencing of wood 2599 2 x 2 x 
Clôtures rust icies en bois 99 2 x 2 x 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 2 x 2 X 
Armoires de cuisine en bois 99 2 x 2 x 

9403 40,14 
Kitchen cabinets, wooden, colete and 2542 2 X 2 x 
prefinished 99 2 x 2 x 
Aroires de cuisine en bois, completes 
at 	prefinies 

9403 6 
Furniture, wooden, excluding office. 2542 1 X 1 X 
kitchen, 	bedroom, 	chairs, medical. 99 4 x 2 x 
barber and the like 
Mobiliers en bous, excluant de bureau, 
de cuisine, de chambre a couclier ou 
sieges 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished, 2542 1 . X 1 X 
wooden (excluding tree standing) 99 1 x 1 x 
Aririoires a méducaments ci 	de toilette 
en bois, autres 	farmoires sur pieds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seat and 2549 1 x 1 X 
chair parts 99 2 x 1 x 
Part ies de meubles, excluant parties de 
chaises at de mobilier pour 	Ia 
médecine, 	chirurgie. 	dent isle at 
vétér 	naire 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-N euve 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish. 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description rnesure Etablisse. 	Quantité 	Valeur Etablisse. 	Quanhité 	Valeur 

Af 	 $ 1 000•000 a 	 $ , 000,000 

9403 90 22 1 
Table and counter tops, wooden, 2549 1 	 x 1 	 x 
finished 99 1 	 a 1 	 a 
Dessus de coetoirs et de tables tints. 
en bois 

Commodities, n e s 2512 1 	 x 1 	 a 
Produit, 	nd a, 2599 1 	 X - 	 - 

25 2 	 x 1 	 a 

Total value of shipments of goods 01 2512 4 	 x 6 	 x 
own manufacture (total 	of 	items 	in 8 1) 2542 2 	 x 2 	 x 
Valeur 	totale des livraisons de 2549 3 	 x 4 	 a 
produils de propre 	fabrication (total 2561 . 	 - 1 	 X 
deSi) 2591 1 	 X 1 	 X 

2599 3 	 a 2 	 x 
25 13 	 x 16 	 x 

Pmount 	received in payment 	for work 2512 - 	 - 1 	 x 
done on materials and products owned by 2599 1 	 a I 	 a 
other establishments (including Other 25 1 	 a 2 	 x 
establishments of your own coany) 
Monlant 	reçu en pauement du travail 
exécule sw des mat ieres et des 
produits appartenant a dautres 
Clablissements (inclure 	les montants 
recus daijtres établissements de votre 
ent repr se) 

Adjustment 2512 . 	 - 1 	 X 
Rectification 2549 1 	 a 

25 1 	 a I 	 a 

Small establishments not 	reporting 2512 9 	 a 23 	 a 
detail 2542 4 	 a 8 	 a 
Pet its établisse.ents ne déclaranl pas 2549 - 	 - 2 	 a 
endétail 2561 - 	 - 1 	 a 

2599 - 2 	 x 
25 13 	 a 36 	 x 

Total shipments of goods of own 2512 13 	 18 2 29 	 a 
manufacture and amount 	received for 2542 6 	 10 7 10 	 9 Se 
work done 2549 3 	 a 6 	 a 
Total des tivraisons de produits et 2551 - 	 - 2 	 X 
montant 	reçu en paie.ent du Iravail 2591 1 	 a 1 	 a 
exCcutC 2599 3 	 1 1E 4 	 1 1E 

25 26 	 370 52 	 354e 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 3 
Sommaire des entrees de l'activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

- 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Elablisse- 	Quantilé 	Valeur Etablisse- 	Quanhiti 	Valeur 
ments ments 

s.000.000 9 	 $ , 000,000 

Total. 	raw materials, components, 2512 4 	 x 6 	 5 4E 
supplies, etc 2542 2 	 x 2 	 5 
Total, mat iéres premieres. composantes, 2549 3 	 a 4 	 1.3 
fournitures, 	etc 2561 - 	 - 1 	 5 

2591 1 	 x 1 	 a 
2599 3 	 x 2 	 a 
25 13 	 138 16 	 125€ 

Total, 	non-returnable containers and 2512 4 	 x 4 	 0 1 
other shipping and packaging materials 2542 2 	 x 1 	 5 
Total, 	cortenants non rest ituables et 2549 2 	 x 2 	 5 
autres mat réres et 	tournitures 2599 1 	 x 1 	 5 
d'emballage et de 	livraison 25 9 	 01 8 	 01 

Operating, 	maintenance and repair 2512 4 	 x 6 	 0 9e 
supplies purchased and used (excluding 2542 2 	 x 1 	 5 
fuel) 2549 2 	 x 3 	 -- 
Fournitures d'exploitat ion, 	dentrehren 2561 ' 	 - 1 	 5 
et de reparation achetCes et utilisés 2591 1 	 x 1 	 5 
(saul 	Ic combustible) 2599 1 	 a 1 	 a 

25 10 	 0.9 13 	 1 	le 

Amount paid to other establishments and 2512 1 	 x 3 	 5 
to other contractors for work done on 2542 1 	 x 1 	 a 
materials owned by this establishment 2599 1 	 x 1 	 5 
Montant verse a dautres etablissements 25 3 	 2.1 5 	 2 1 
et a d'autres entrepreneurs pour du 
travail exécutC sin des mat ieres 
appartenant a cci Ctablisse.ent 

Adlushment 2512 - 	 - 1 	 5 
Rectitication 2542 2 	 x 1 	 x 

2549 3 	 x 2 	 x 
2591 1 	 x 1 	 x 
25 6 	 -0.1 5 	 . 	 -09 

Small establishments not 	reporting 2512 9 	 x 23 	 1 7 
detail 2542 4 	 x 8 	 . 	 08 
Pet its etablissements ne déclarant pas 2549 - 	 - 2 	 X 
en dEtail 2561 - 	 - 1 	 x 

2599 - 	 - 2 	 a 
25 13 	 19 35 	 2.9 

Total of 	raw materials, 	containers. 2512 13 	 10 0 29 	 9 8e 
supplies and amount paid for work done 2542 6 	 4 le 10 	 4 4€ 
Total des mat iCres premiEres, 2549 3 	 a 6 	 1.5 
contenants, 	fournitures ci 	travail 2561 - 2 	 x 
exEcutE 2591 1 	 x 1 	 x 

2599 3 	 07€ 4 	 0.6€ 
25 26 	 187 52 	 178e 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 4 
Materials and Supplies Lised(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CT1 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Ijnitéde - - - - - - 

Descnption mesure Etabtisse- Quantité Valeur Etablisse. Quanlité Valeur 

$ . 000,000 $ , 000,000 

2842 9 
detatlic salts 01 	inorganic acids or 2591 Tonne 1 x x 1 x x 
peroxoacids, other 	than double or 
complex silicates (excluding andes) 
Sets metalliques des acides ou 
peroxoacides inorganiques, saul 
azotures, 	autres que du silicate double 
ou complexe 

2908 10 11 
Pentachlorophenol 2591 K 	litres 1 x x 1 X X 
Pent ach for ophéno I 

32.08 
Paints and varnishes (Including enamels 2542 1 x 1 x 
and lacquers) based on synthetic or 
natural polymers, dispersed or 
dissolved in a N0N-AQt0U$ medium (Oil 
based) 
Peintures et vernis a base de polymeres 
synthetiques ou naturels, disperses ou 
dissous dans Un milieu NON AO4,.UX (a 
base dIluile) 

39 21 
Plates, 	sheets, 	lit, 	toil 	and strip, 2542 1 x 1 x 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2549 x 1 X 
(excluding sell- 	adhesive) 25 2 X 2 x 
Plaques, 	leuilles, pellicules, bandes 
et 	lames, en mat tere plasttque. 
alvéolaires ou renforcees ou laminees 
(excluant 	auto-adhésits) 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	hIp, 	toil 	and strip, 2542 1 X 1 X 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2549 1 x 1 X 
(excluding sell- adhesive) 25 2 x 2 x 
Plaques, 	leuilles. 	pellicule, 	lame et 
bande ne plastiques, autres 
qu'alveolaires (excluanl 	auto-adhEsifs) 

4401 2 
Wood chips 2512 .3 - - 1 x x 
Copeaux de bois 

4403 2 
Logs, poles, coniterous (soltw000) 2512 .3 (logs biltes) 4 102 899e 4 7 4 45035 2 6E 
Bois bruts de conitéres (bets résineux) 2561 .3 (logs billes) - - - 1 x x 

2591 m3 (logs - bulles) 1 x x 1 X X 
25 .3 (logs - billes) 5 x x & x x 

4403 20 1 
Poles, coniferous 2591 m3 (logs buHes) 1 x x 1 x x 
Poteaux de con iléres 

4403 20 24 
Squared timbers, conuterous 2591 0 (logs ' billes) 1 x x 1 x x 
Bois équarris de coniléres 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (logs - billes) - - 2 a a 
Bois bruts de non-conileres (bous 
leui flu) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a ta fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilis0es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description rnesure Etablisse. Quantité Valeur Etablisse. QuantitC Valeur 
merits ments 

$ 1 000.000 0 $ 1 000,000 

4407 1 
Lumber, 	coniferous (sottwood) 2512 .3 (sawn - scie) 2 x x 3 9 205 1 BE 
Bois d'oeuvre de conilères (bois 2549 3 08 4 0,15 
rCsineux) 2561 t3 (sawn - scie) - - - 1 X x 

2599 .3 (sawn - scie) 2 x x 2 x x 
25 7 23 10 26€ 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2542 2 x 2 x 
Bois d'oeuvre de non-conitéres (bois 2549 1 x 1 X 
feuillu) 2599 .3 (sawn - scie) 2 x x 1 x X 

25 5 15e 4 x 

44 08 
Veneer sheets and Sheets for plywood, 2549 - - - 1 X 
01 a thickness not exceeding 6 . 
Feuilles de placages St 	teuilles pour 
contre-plaies, 	dune eparsseur 
n'excedanf pas 6 mm 

4408 1 
Veneer, coniferous 2549 - - - 1 X 
Placages de coniteres 

4410 10 2 
Overlaid part cleboard (excluding 2542 2 x 2 x 
veneer overlaid) 
Panneaux de part icules a surface 
appliee (excluant a surface appliiee 
de placages) 

4410 10 22 
Part icleboard overlaid with Vinyl 2542 1 x 1 x 
polymers 
Panneaux de part icules a surface 
recouverfe de polymeres du vinyle 

4410 10 29 
Particle board, overlaid other 	than 2542 1 x 1 x 
with veneer or vinyl polymers 
Panneaux de part icules a surface 
appliquée autres qu'avec teuilles de 
placage ou polymeres du virryle 

4410 10 9 
Part icleboard not overlaid (Including 2549 1 x 1 x 
plain) 2599 .3 1 x x 1 x x 
Panneaux de part icules non 2 surface 25 2 x 2 x 
applicee (incluant 	les. panneaux de 
part icules ordinaires) 

4410 9 
Part icleboard of 	ligneous materials 2549 1 X 1 X 
other 	than wood 
Panneaux de part icules de mat ières 
lineuses autres que Ic bois 

44 11 
Fibreboard 2542 1 x 1 x 
Panneaux de fibres 2549 1 x 1 x 

25 2 x 2 x 

4411 	1 
Frbreboard of a density exceeding 0.8 2542 1 x 1 X 
g/cm3 (hardbOard) 
Panneaux tIe fibres (durs) dune masse 
volumije excédant 0,8 gIcm3 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 4 
MatiEres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descn lion mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quaritité Valeur 
merits ments 

$ 1 000,000 9 $ 1 000,000 

4411 2 
Fibreboard 01 a density exceeding 0 5 2549 1 x 1 x 
gIcm3 but not exceeding 0 8 g/cm3 (F) 
Panneaux de fibres (moyens) dune masse 
volueie excèoant 0,5 g1cm3 mais 
nexcCdent pas 0,8 g/cm3 

4412 12 
Plywood with at 	least one cuter ply of 2542 1 x 1 x 
nor-coniferous wood 
Oontre-plaqués ayanl au moms un ph 
extermeur en bois de nonconilères 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2542 1 x 1 X 
coniferous wood 2549 1 x 1 x 
Gont re-plaques ayant 	les deux plis 25 2 x 2 X 
extérieurs en bois de corritéres 

4418,2 
Doors and their 	frames and thresholds, 2542 1 x 1 x 
01 wood 
Portes, cadres et Swuils de portes, en 
bo is 

4418 20.7 
Doors of wood for cabinets 2542 1 x 1 x 
Portes d'armoires en bois 

4418.9 
Builders joinery and carpentery, of 2549 - - 1 x 
wood, n e S 
Ouvrages de menuiserie et pièces de 
chaipente pour 	construct ion, 	en bois, 
n d a 

73 26 
Other 	articles of 	iron or 	steel, 	other 2549 1 x 1 x 
than castings 
Articles en let cu en acier, autres que 
moulages 

83 02 
Mountings, 	fittings and Similar 2542 2 x 2 x 
articles 	for 	furniture and 	lixtures, 
doors, windows, 	trunks and similar 
articles 	base metal 
Garnitures, 	aontures, 	ferrures et 
art,clessimilairesen.étauxco.auns 
pour metibles, portes, 	fenétres, 	.alles, 
etc 

8302 4 
Mountings, 	fittings and similar 2542 2 x 2 x 
articles, 	base metal, 	excluding hinges, 
castors or 	for motor vehicles 
Montures, 	garnitures et 	articles 
similaires en métaux comisiuns, 	excluanf 
charnières, 	roulettes oti garnitures 
pour véhicules automobiles 

8302 42 
Mountings, 	fittings and 	the 	like for 2542 2 x 2 X 
furniture, 	base metal 
Garnitures, 	ferrures et 	articles 
similaires, 	pour meubles, 	en metaux 
comauns 

Note: 	See footnotes at end of lables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Newfoundland 	 Terre-Neuve 

Table 4 	 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) 	Matiêres et fournitures utilisées(4) - 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish. 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - . 

Description mesure Etablisse- 	Quantife 	Valeur Etablusse. 	Quantité 	Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 9 	 $ 1 000,000 

9403 90 22 
Table and counter 	tops, 	finished 2542 1 	 x 1 	 x 
Dessus de comploirs et de tables tunis 

All other materials and components used 2512 - 	 - 	 - 1 	 X 
Toutes autres tat uéres et couuiposantes 2542 1 	 x 1 	 x 

ul i I 	sees 2549 1 	 x 1 	 X 
2599 1 	 a 1 	 a 
25 3 	 04 4 	 03E 

Payments for stumpage royalties 2512 .3 (logs - 	billes) 1 	 x 2 	 5 
Paie.ents pour redevances de droits de 
coupe 

Total, 	raw materials, components, 2512 4 	 x 6 	 5 4E 
supplies. 	etc 2542 2 	 x 2 	 x 
Total, mat iéres premieres, composantes, 2549 3 	 5 4 	 1 3 
fournitures, 	etc 2561 - 	 - 1 	 x 

2591 1 	 x 1 	 a 
2599 3 	 x 2 	 x 
25 13 	 138 16 	 125E 

Note See footnotes at end or tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Newfoundland 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Terre-Neuve 

Tableau 5 
Contenants et autres matières demballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 	- 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments rnents 

$000000 $000000 

3920 
Plates, 	streets, 	film, 	foil 	and strips, 2512 x 2 
plastic, 	non-cellular 	and not 
reinforced (excluding self-adhesive) 
Plaques, 	feuilles, 	pellicules, 	bandes 
et 	lames, 	en mat iCie plaslique, 	non 
alvéolaires et 	non rent orcêes (excluant 
auto- adhésits) 

4401 3 
Sawst 	waste and scrap, of wood, 2512 - - - 1 X 
other 	than chips 
Sciures, déchets et debris de bois 
autres que copeaux 

48 04 
Uncoated craft paper and paperboard, 	in 2512 . - - 1 X 
rolls or 	sheets, 	excluding 
household/sanitary stock or paper of a 
kind used for 	writing, 	printing or 
other graphic purposes 
Papiers at cartons kratt, 	non couches 
ni 	enduits, 	en 	rouleaux ou en 	teuilles 
autres que mat ieres pre.ières pour 
papiers a usage doeestique/hygiene ou 
papiers utilisCs pour 	l'ecriture, 
I'iepression ou d'autres tins 
graph iques 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags. 2542 1 X - 

other packing containers, 	box files, 2549 1 x 1 X 
letter 	trays, 	etc 	for 	office, shop, 2599 1 x 1 X 
etc 25 3 x 2 X 
Papier, 	carton, 
cartonnages/boiteslsacs, aul re 
e,al lages. boiles de 
classement/courrier, etc 	pour 
bureau/magasin, etc 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2542 1 x - - - 

cases 2549 1 x 1 x 
BoTtes et caisses en papier ou carton 2599 1 x 1 X 
ondule 25 3 x 2 x 

7211 301 
Steel strapping 2512 2 x 2 x 
Courroies d'acier 2549 1 x 1 x 

25 3 x 3 x 

All 	other containers and packaging 2512 1 x 1 x 
materials used 2542 1 x 1 x 

Toutes autres contenanis et 	fournitures 2599 1 x 1 X 
d'e.ballageutilises 25 3 x 3 

Total, 	non-returnable containers and 2512 4 x 4 0 1 
other shipping and packaging materials 2542 2 x 1 X 
Total, 	contenants non rest ituables et 2549 2 x 2 x 
autres mat ières et 	fournitures 2599 1 x 1 X 
demballage et de 	Iivraison 25 9 01 8 01 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
	

Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

Includes items such as freight. sales and excise taxes. excIse dutIes and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as Other minor statIstIcal adlustments. 

1 Sous cette rubrique sont compris Its frals de transport, Its taxes do vent, et daccise. its droits daccise. Its 
rabais alosi quo its aiustnmonts minours 901 nont Pu etre rdPartis par prodult. 

2 Total establIshment count may not agree with Table 1 due to the existence of "quasi-estabiishments which may not 
have commodity Items allocated to them. (See Oa!os 11-13 Concepts and definitions of the cansus of •anufactures. 
Catalogue 31-S28 Occosionall. 

2 Le nombre total dftab)lsse.ents pout difffrer do cliul apparaissant ow tableau 1. Cette variation est due 000 

dtabllssements pour lesquels flous nallOuOnS Pas do naleurs de livraisons ddtailifes (Voir pages 11 a IS - Concepts 
It ddfinitlons. I, 31-528 au catalogue.) 

3 Includes adiuStments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical adiuStments. 

3 Sous cette rubrlque soot comprls Its aiuste.ents rendus nfcessaires par Its dtablissements rapportant les achats 
piutot out Ia consoation. 

4 The list of commodities shown for 1994 has been revised. 
La llste des produits gui apparant en 1996 a tt& revlsde. 

Components may not add to totals due to rounding. 
LOs chlffres aymnt ttf arroridis, lear somme peut ne Pas correspondre aun totaux indiguds. 

The following symbols indicate the percentage of each oaiue or quantity accounted for by estimates see "Data Quality"): 
Los Slines sulnants donnent It pourcentage estlmf do chaqut valeur Ou guantitd (voir "Quaiitd dos dOflflfeSi: 

	

Symbol 	5 estimated 

	

symbol. 	5 estlmd 

	

none - aucun 	0 - 30 

	

e 	31 - 00 

	

£ 	61 - 100 

The symbol ." aCtor in SCO cede indicates data whIch could not be reported at the usual level Of detail. 
Le 51100 """ apr05 on code Cl'S Indique out ces donndas floAt Pu Otre rapportfes au niveau do dttall habituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table I 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ile-du-Prince-Edouard 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Activité manufacluriere Total Activity - Activite totate 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
 

ments Travailleurs de Ia Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production et assimités fuel and and of own added added electricity supplies manu- 

Thousands facture 
of person- Wages hours Salaries 

Nombre Number paid CoUt du Coat des Valeur des Number and wages 

détablis- Milliers 
combus- matieres tivraisors Valeur Valeur 

sernenls Nombre dTheures- 
tibte et el four- de produils  ajoutee Nombre 

Traitements ajoutée 
person ries Salaires de rClec- 

Incite 
nitures de propre 

rabrication et salaires 
payees 

m llions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 

2512 6 70 155 16 05 60 104 41 78 19 41 
2542 1 x - x x X X X x x x 
2543 1 x - x x x x x x x x 
2549 2 x - x x x x x x x x 
2599 1 x - x x x x x X X X 

25 11 138 291 29 06 101 165 61 172 35 61 

1995 
2512 6 x - x x x x x x x x 
2543 1 x - x x x x x x x x 
2549 2 x - x x x x X X X X 
2599 1 x - x x x x x x X X 

25 10 136 317 3 7 0 7 12 7 20 3 7 7 160 4 4 7.7 

Percentaqe 
Change: I 
Taux de 
Variation: 
1995/1994 

MG/GG: 25 -9 1 -1 	4 9.0 26.5 15 5 25 9 23 0 26.6 -7 0 24 8 26.0 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification. is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on request 
Les stalistiques au niveau des provinces, par industrie et Ia classification par taille deffectii. sont disponibles dans Ic catalogue 31-203-XPB Linformation 
sur les stocks est disponible sur demande 

Wood industries, 1995 	 Industries du bOiS, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no- 35-250-XPB 	 59 	 Statistique Canada - n° 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ile-du-Prince-Edouard 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Estabtish 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description nresure Etablisse- Quantité Valeur Elablisse' Quantité Valeur 
rnents ments 

$ 1 000,000 0 $ 1 000,000 

3925 2 
Doors, windows and their frames, 2543 1 x 1 x 
thresholds for doors, 	of 	plastics 99 1 x 1 X 
Portes, 	fenétres el 	leurs cadres, 
chambranles et 	seuuls, 	en 	rat ieres 
p last iques 

4401 2 
Wood chips 2512 Tonne (od - so) 1 x x 1 x X 
Copeaux de bois 99 Tonne (od - SI) 1 x x 1 x x 

4401 21 
Wood chips. coniferous 2512 Tonne (od - sI) 1 x x 1 x x 
Copeaux de conitéres 99 Tonne (od - sI) 1 X x 1 x X 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 1 x 1 x 
other 	than chips 99 1 x 1 x 
Sciures, déchets et debris de Dots 
autres que copeaux 

4401 30 2 
Sawdust not agglomerated 2512 1 x 1 X 
Sciures non agglomerees 99 1 x 1 X 

4401.30.3 
Shavings 2512 1 x 1 . 

Planures de bois 99 1 x 1 X 

4403,2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 e3 (logs - buttes) - - 1 X X 
Bous bruts de conileres (bois résineux) 99 .3 (togs - buttes) - - 1 X X 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - bulles) - - 1 X X 
Bois a pâte de conifCres (résineux) 99 .3 (logs - billes) - 1 X X 

44 07 
Luther 2512 .3 (sawn - Scué) 2 x x 2 X X 
Bois d'oeuvre 99 .3 (sawn - scié) 2 x x 2 x X 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scie) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre de coniféres (bois 99 .3 (sawn - sciC) 2 x x 2 x x 
resuneux) 

4407 10 3 
Lumbei, coniferous, species 2512 .3 (sawn 	scié) 2 x x 2 x x 
combinations 99 .3 (sawn - scie) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre, de coniléres, de 
coinaisons d' especes 

4407 10 31 
Lumber of 	spruce, pine and fir 	(SPF), 2512 .3 (sawn ' sciC) 2 x x 2 x S 
species combinations 99 .3 (sawn 	scié) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre de cocubinaisons 
dépunelte, 	pin et 	sapin (E-P' 	S) 

4409 1 
Wood continuously shaped (tong,ed, 2543 1 5 1 X 
grooved, etc ), 	coniferous 99 1 x 1 X 
Bois profiles 	(lanetes, 	rainés, 
etc ). 	de coriiteres 

4409 10.3 
Mouldings, 	coniferous 2543 1 x 1 5 
Moulures de conutéres 99 1 x 1 5 

Note: See foolnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ile-du-Prince-Edouard 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - - 

Descnption mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Elablisse- 	Quantite 	Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ , 000,000 

4418 1 
Windows and their frames, 	of wood 2543 1 	 x 1 	 x 
Fenitres, cadres et chambranles de 99 1 	 x 1 	 X 
tenétre, 	en boss 

4418 10 1 
Windows of wood 2543 1 	 x 1 	 x 
Fenétres en boiS 99 1 	 x I 

4418 10 19 
Windows of wood not covered with metal 2543 1 	 x 1 	 x 
or 	vinyl 	plastics 99 1 	 x 1 	 x 
Fenétres en bois non recouvertes de 
metal ou de mat iéres plasticies de 
vinyl e 

4418 2 
Doors and their frames and thresholds, 2543 1 	 x 1 	 x 
olvood 99 1 	 x 1 	 x 
Portes, cadres et seuils do portes, en 
bois 

4418 20 1 
Door frames and thresholds of wood 2543 1 	 x - 	 - 	 - 

Cadres et seusIs do portes en bois 99 1 	 x - 	 - 	 - 

4418 20 9 
Doors, of wood, n e a 2543 1 	 X 1 	 X 
Portes, 	en bois, n d a 99 1 	 x 1 	 x 

4418 90 5 
Roof 	trusses of wood (excluding 2549 2 	 x 2 	 x 
laminated) 99 2 	 x 2 	 x 
Charpentes do bit en bois (exoluant 
laai flees) 

4418 90 9 
Builder's Jolnery and carpentery, of 2549 1 	 x 1 	 x 
wood, 	n e S , of her 99 1 	 x 1 	 x 

vrages de aenuiserie ef pièces do 
charpente pour construct ions, en bois, 
n d a 	, autres 

4420 9 
Marquetery, 	inlaid wood, cases for 2599 1 	 X - 	 - 	 - 

lewellery or cutlery, 	selected 99 1 	 x - 	 - 

furniture (e g 	racKs), 	of wood 
Bois marjeté ou incrusté, Ccr ins a 
biloux ou orfèvrer,e, 	articles 
d'ameublement specsalisCs (p. ex 
étuis), en boss 

4421 9 
Wooden articles, other, olt clothes 2599 1 	 x - 	 - 	 - 

hangers 99 1 	 X - 	 - 	 - 

Art ides en bois, autres, aiq cintres 
pour 	les vétements 

4421 90 23 
Rustic tending of wood 2599 1 	 x - 	 - 

Clotures rust iques en boss 99 1 	 x - 	 - 	 - 

7308 30 5 
Doors and their 	frames, 	roll 	up. 	iron 2543 1 	 x 1 	 X 
orsteel 99 1 	 x 1 	 x 
Portes déroulantes, 	leurs cadres el 
chakranles, en ter ou acier 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

IIe-du-Prince -Edouard 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité rnanufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 

$ . 000,000 $ 1 000,000 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 1 	 X - 	 - 	 - 

Armoires de cuisine en boiS 99 1 	 x - 	 - 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, coaplete and 2542 1 	 x - 

prefiflished 99 1 	 X - 	 - 

Armoires de cuisine en bois, completes 
et 	prélinies 

9403 6 
Furniture, 	wooden, 	excluding office, 2542 1 	 X - 	 - 

kitchen, 	bedroom, 	chairs, 	medical. 99 1 	 X 
barber and the 	like 
Mobiliers en bois. excluart de bureau, 
Os cuisine, Os chare a coucher ou 
sieges 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished. 2542 1 	 X - 	 - 

wooden (excltding free standing) 99 1 	 x - 	 - 	 - 

Armoires a medicaments Cl Os tot let te 
en bois, 	autres qiJ'armoires sur pieds 

Courinodities, 	n e s 2543 1 	 x - 	 - 	 - 

Produil, 	n da. 

Mount 	received for 	installation of own 2542 1 	 X - 

manufactured kitchen cabinets (it 	not 
included above) 
Montant 	recu pour 	l'installation 
d'armoires de cuisine de propre 
fabrication (si 	non 	inclus ci-dessus) 

Total value of shipments of goods of 2512 2 	 x 2 	 X 
own manufacture (total of 	items 	in 8 1) 2542 1 	 x - 	 - 

Valeur 	totale des luvraisons Os 2543 1 	 x 1 	 x 
produits de propre tabr cat ion (total 2549 2 	 x 2 	 x 
de8l) 2599 1 	 x - 	 - 

25 7 	 x S 	 x 

Mount received in payment for work 2512 1 	 X - 

done on mater ials and products owned by 
other esfablushmenfs (including other 
establishments of your own company) 
Montant 	reçu en palement du travail 
execute sur des mat iéres ci des 
produits apgartenant a dautres 
ètablissements (inclure les montants 
recus dautres établissements de votre 
entrepr se) 

Adjustment 2512 - 	 - 1 	 X 
Rectification 2542 1 	 x - 	 - 

2543 1 	 x 1 	 x 
2549 1 	 x - 	 - 

25 3 	 x 2 	 x 

Small 	establishments not 	reporting 2512 3 	 x 4 	 x 
detail 2599 - 	 - 1 	 x 
Pelits établissements ne déclarant pas 25 3 	 X 5 	 X 
en detail 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Prince Edward Island 	 IIe-du-Prince-Edouard 

Table 2 	 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 	 Livraisons et autres recettes 	Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	- 	- - 	- 	- 
Descnption mesure Etablisse- 	Quantite 	Vateur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 

 $000000 # 	 $000000 

Total shipments of goods of own 2512 6 	 10 4 6 	 x 
manufacture and amount received for 2542 1 	 x 
workdone 2543 1 	 x 1 	 x 
Total 	des 	livrausons de procuts at 2549 2 	 x 2 	 x 
montant 	recu en palement du travail 2599 1 	 X 1 	 X 
exécuté 25 11 	 16 5 10 	 20,3 

NDte: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SC 	
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ile-du-Prince-Edouard 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de I'activité manufacturiére 

1994 	 I 	 1995 

- 
Establish- 

merits 	Quantity 	Value 
Establish- 

ments 	Quantity 	Value 
Code Unité de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantile 	Valeur 
merits ments 

$000,000 $ 	 $000,000 

Total, 	raw materials. components, 2512 2 	 x 2 	 x 
supplies, etc 2542 1 	 x - 	 - 
Total, mat ières premieres, 	composantes, 2543 1 	 x 1 	 X 
fournitures, 	etc 2549 2 	 x 2 	 x 

2599 1 	 x - 	 - 
25 7 	 79 5 	 102 

Total, ron-returnable containers and 2512 1 	 x 1 	 x 
other shipping and packaging materials 2543 1 	 X 1 	 X 
Total, contenants non rest ituables et 2549 1 	 x - 	 - 
autres mat iêres et 	tournitures 25 3 	 0 1 2 	 x 
d'emballage et 	de 	livraison 

Operating, maintenance and repaIr 2512 3 	 0 4 2 	 x 
supplies purchased and used (excluding 2542 1 	 X 
tuel) 2543 1 	 x I 	 x 
Fournitures d'exploitat ion. 	d'entretien 2549 1 	 X - 	 - 
et de reparation achetees et utilisès 2599 1 	 X - 	 - 
(saul 	le combustible) 25 7 	 0 5 3 	 0.7 

Mount paid to other establishments and 2512 1 	 X 1 	 X 
to other contractors for work done on 2542 1 	 x - 
materials owned by this establishment 2549 1 	 x - 
Uontarit verse a d'autres établisseerrts 25 3 	 09 1 	 X 
et a d'autres entrepreneurs pour 
travail exécuté sur des mat iéres 
apparlenant a cet établissement 

Adjustment 2512 1 	 x 1 	 X 
Rectification 2543 1 	 X I 	 X 

2549 2 	 x 2 	 x 
25 4 	 x 4 	 x 

Small establishments not 	reporting 2512 3 	 x 4 	 x 
detail 2599 ' 	 - 1 	 x 
Petits établissements ne déclarant pas 25 3 	 x 5 	 06 
en detail 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2512 6 	 6 0 5 	 9 0 
supplies and amount paid for work done 2542 1 	 x - 	 - 
Total des mat ières premieres. 2543 1 	 x 1 	 X 
contenants, 	fournutures et 	travail 2549 2 	 x 2 	 x 
exécuté 2599 1 	 x 1 	 x 

25 11 	 101 10 	 127 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

IIe-du-Prince-Edouard 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish. 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description rnesure Elablisse- Quantitè Valeur Etablisse- Quantuté Valeur 
ments merits 

$ . 000,000 $ ' 000,000 

35 05 
Dextr ins, glues and other modified 2543 1 x 1 X 
starches 
Dextrine, colles et autres amudons el 
fecules modifies 

39 16 
Honotilaments, 	rods, 	sticks and profile 2543 1 x 1 x 
shapes of plastics 
Morrolilaments, 	l05, 	bfons et 
prof ilés en mat uêres plastiques 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2542 1 X - - - 

01 	plastic, 	reiritorced or 	laminated 
(excluding self- adhesive) 
Plaques, 	feuilles, 	pellicules, 	barides 
el 	lames, 	en mat iére plasfique, 
alvéolaires ou rentorcées ou 	lamunées 
(excluant auto-adhCsils) 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2542 1 x - 

of 	plastic, 	other 	than cellular 
(cxc luding self' adhesive) 
Plagues, 	teuulles. 	pellucule, 	lame et 
bande de plasfigues, autres 
gu'alvéolaires (excluant auto-adhesifs) 

3925 2 
Doors, windows and their frames, 2543 1 x I x 
thresholds for doors, of plastics 
Portes, 	fenClres et 	leurs cadres. 
chambranles et seuils, en mat ieres 
p last iques 

4403.2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 m3 (logs - billes) 2 x x 2 x x 
Bois bruts de conitéres (bois rEsineux) 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2542 1 x - 

Bois d'oeuvre Ce conileres (bois 2543 1 x 1 x 
résineux) 2549 2 x 2 x 

2599 m3 (sawn - scie) 1 x x - 

25 5 12 3 11 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2542 1 x 
Bois d'oeuvre Ce non-conuleres (bois 2549 1 X 1 X 
leuillu) 2599 m3 (sawn - scie) 1 x x - - 

25 3 OlE 1 x 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2542 1 x - 

of a thickness not exceeding 6 
Feuilles Ce placages et 	feuilles pour 
contre-plaques, dune épaisseur 
n'excédant pas 6 on 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2542 1 X 
Placages Ce non'conifCres (bois 
feui flu) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood industries, 1995 	 65 	 Industries du bois, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

	
Statistique Canada - n°  35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ile-du-Prince-Edouard 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type de5 biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - S  - - 

Oescnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments merits 

$'000,000 Of $ . 000,000 

4410 10 2 
Overlaid part icteboard (excluding 2542 1 x - 

veneer overlaid) 
Panneaux de part icules a surface 
appliquée (excluant a surface appliquée 
de placages) 

4410.10.29 
Particle board, 	overlaid other 	than 2542 1 X - 

with veneer or vinyl 	polymers 
Panneaux de part icules a suiface 
appliquee autres qu'avec feur ties de 
placage ou polymeres di, vinyle 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2542 1 x 
non-conilerous wood 
Cont re-plaques ayant au moms tin ph 
extérmeur en boms de nonconitêres 

4418 2 
Doors and their 	frames and thresholds, 2542 1 X - 

of wood 
Portes, cadres et seuils de portes. en 
bois 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 1 X - 

Portes d'armoires en bois 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2543 1 x 1 X 
sheets, unworlced 
Glace (verre I lotte et verre dEpoli 	Cii 

poll) 	en Ieuilles. 	non 	Iravaiflé 

7308 3 
Doors, windows and their frames and 2543 1 . 	 . x - 

thresholds for doors of 	iron or steel 
Portes, 	fenétres et 	leurs cadres, 
charanles et seuits, en fer ou en 
acier 

83 02 
Mountings, 	fittings and similar 2542 1 x - 

art ides 	for 	furniture and 	fixtures, 2543 1 x 1 x 
doors, windows, 	trunks and simp far 25 2 x 1 . 	 . X 
articles, 	base metal 
Garnitures, 	montures, 	ferrures et 
articles simlaires en métaux coeeiuns 
pour meubles, portes. 	fenétres, malles, 
etc 

8302 4 
Mounfings, 	fittings and similar 2542 1 X 
art ides, 	base metal, excluding hinges, 2543 1 X I X 
castors or 	for mOtor vehiCles 25 2 x 1 X 
Montures, 	garnitures et 	articles 
smeulaires en metaux coamuns, excfuant 
charnières, 	roulettes ou garnitures 
pour véhucules automobiles 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 4 
Materials and Suppl?es Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

le-du-Prince-Edouard 

Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classificatior of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des brens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descri ton p 
rnesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

ments ments 

$000,000 $ $000,000 

8302 41 
Mountings and fittings suitable for 2543 1 X 1 X 
buildings (eg 	hardware for doors and 
windows, windows operators and door 
closers, 	etc 	), 	base metal 
Garnitures et 	ferrures pour 	les 
bitiments 	(cx 	quincaillerie pour 	les 
portes et 	les fenétres, 	irrécanismes pour 
tenétres et 	ferme-portes. 	etc 	) 	en 
metaux cotins 

8302 42 
Mountings, 	fittings and 	the 	like 	for 2542 1 X - - - 
furniture, 	base metal 
Garnitures, 	ferrures et 	articles 
si.ilaires. pour meubles, en métaux 
commons 

9403.90 22 
Table and counter tops, 	finished 2542 1 x - - - 
Dessis de cosploirs et de tables tins 

All other materials and components used 2542 1 5 - - 
bytes autres mat ieres et composantes 2543 1 x 1 5 

utilisées 2549 1 x 1 x 
2599 1 x - - 
25 4 01 2 x 

Total, 	raw materials, 	components, 2512 2 X 2 5 
supplies, 	etc 2542 1 5 - - 
Total, mat ieres premieres, composantes, 2543 1 x 1 5 
lournitures, 	etc 2549 2 x 2 x 

2599 1 x - - 
25 7 79 5 102 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Prince Edward Island 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

jle.du.Prince-.Edouard 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of GØs SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Descnption mesure Etab Quanlité Valeur Etab:; Quantute Valeur 

ments 

$ , 000,000 # $'000,000 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags. 2543 1 x - - 
other packing containers, 	box 	tiles, 
letter 	trays. 	etc 	for 	office, 	shop, 
etc 
Papier, 	carton, 
cartonnages/boites/sacs, autre 
eeiballages, 	boites de 
classement/courrier, 	etc 	pour 
bureau/magasin, etc 

4819 1 
Corrugated paper car tons, boxes and 2543 1 X - - 
cases 
Boites el caisses en papier cu carton 
oidu I é 

7211 301 
Steel strapping 2512 1 x 1 x 
Courroies d'ac,er 2549 1 x - - 

25 2 x 1 x 

All other containers and packaging 2512 - 1 X 
materials Used 2543 . - - 1 X 

Toutes autres conlenants et 	lournitures 2549 1 x - - - 
d'emballage utilises 25 1 x 2 x 

Total, 	non-returnable containers and 2512 1 x 1 X 
other shipping and packaging materials 2543 1 X 1 X 
Total, contenants non rest ituables et 2549 1 X - - 
autres mat ières et 	tournitures 25 3 0 1 2 x 
d'emballage et de 	livraison 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

1 includes items such as freight, sales and excise taxes, excise duties and diScountS that cnuld not be allocated by 
commodity as well as other mInor Statistical ad3ustments. 

1 SouS cotte rubriqun sont comPrIs les frais de transport. Its taxes de nente oh dacclse, les droits d'acCiSe. les 
rabais dm51 gun les alustements mineurs hui vent Pu etre rePartis Par Prxduit. 

2 Total establishment count may not adree with Table I due to the existence of quasi-establlshments" which may not 
have Ceewnodity items allocated to them. (See noons 11-1: ConcnPts and definItions of the census of manufactures. 
CataiOOue 31-525 Occasional). 

2 Le nombre total d'ftablissements Peut di#ffrer de celul apearaissant ao tableau 1. Cette variation est due duo 
OtablissementS pour lesnuels nods n'alleuons Pus de naleurs de linrai500s détailifes (Voir pases 11 6 13 - Concepts 
Ct d*flnitionS. n 31-528 au catalogue.) 

I includes adiustments for establishments repOrting purchases rather than conSumption as well as Other minor 
statistical adjustmentS. 

3 Soos Cette rubrique sont compris us a3ustements rendus nécessaires Par les etablissements raPportant Its achats 
piutdt gun la consomsatlon. 

4 The list of commodities shown for 1096 has been revised. 
4 La liste des prodults gui apparait en 1994 a CtC revlsee. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Les chiffres ayant ft& arrondis. ieur some peut ne pus correspondre dun totaux indiqufs. 

The foiioinp symbols Indicate the percentage of each nalue or quantity accounted for by estimates (see Data Ouality); 
Les signes suivants donnent It pourcenta,e estlmf do chaque oaieur ox guantltf (volr "DualitC des donnfes"): 

	

Symbol 	estimatPd 

	

Symbole 	estlsC 

	

IIOVIC - auCult 	0 - 30 

	

e 	31 - 60 

	

E 	61 - 100 

The symbol "0"  after an SCG code Indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
Le signe "°" apres un code CTB indique gun ces donnUs nont pu We rapportfes Cu niweOu de detail habituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Activité manufacturtere Total Activity - Activite totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers cost of slipmen1s 

Employees 
 

ments Travailleurs de la Cost 01 materials of goods Value Salaries Value 
production et assimilés fuel and and of own added added 

electricity supplies manu 
Thousands facture 
of person- 

Wages 
hours Salaries 

Nombre Number paid coot du CoOt des 
Valeur des Number 

and wages 

d'êtablis- Millers 
combu 5 matières 

I ivraisons V aleur Valeur 
sements Noribre d'heures- 

tible et et four- 
d e produils 

al outee 
Nombre 

Traitements aloulee 
personnes Salaires de I'lec- 

Incite 
nitures 

de propre 
fabrication et salaires 

payees 

millions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 

2512 46 1,048 2369 23 5 4 3 57 4 1305 609 1.188 296 639 
2541 1 x - x x x x x x x x 
2542 4 x - x x x X X X X X 
2543 4 21 43 0 4 - 1 8 2 8 1 	1 59 1 	6 1,9 
2549 8 109 231 23 02 89 109 111  116 26 1 8 
2561 4 17 38 03 07 15 08 21 04 07 
2591 3 x - x x x x x x x x 
2599 4 x - x x x x x x x x 

25 74 1,276 2.853 28 7 5 0 103 5 1790 74 2 1.504 37 6 78 1 

1995 

2512 48 1,020 2,192 24 9 5 0 82 7 140,0 52,6 1,101 29 0 53 3 
2541 2 x - x x X X X X X X 
2542 6 17 36 04 - 05 12 06 20 04 06 
2543 1 x - x x x x x x x x 
2549 7 95 184 19 02 61 86 23 103 20 24 
2561 4 x - x x x x X X X S 
2591 3 x - x x x x x x x x 
2599 6 x - x x x x x x x x 

25 77 1,257 2,664 30 2 5 8 117.0 189 7 66 7 1,371 35 3 68 4 

Percentaae 
Change: 7' 
Taux de 
Variation: 
199511994 

MGIGG: 25 41 -1 	5 -70 52 172 130 60 -101 -88 -63 -124 

Note Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB I3elailed information on inventories is available on request 
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie el Ia classification par taille deffectif, soft disponibles dans le catalogue 3' -203-XPB L'information 
sur les stocks est disponible sur demande 

Wood industries, 1995 	 Industries du bOiS, 1995 
Statistics Canada - Catalo9ue no. 35.250-XPB 	 70 	 Statistique Canada - Q 35-250-XPB au catalogue 



Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturlére 

1994 1995 

Establish. Establish. 
merits Quantity Value nients Quantity Value 

Etablisse- Quantuté Valeur Etablusse- Quarituté Valeur 
merits ments 

s 1 000,000 # $ 1 000.000 

1 5 
2 x 1 x 

Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC I 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
mesure 

3925 2 
Doors, windows and their 	frames, 2543 
thresholds for doors, 	of plastics 99 
Portes, 	fenétres et 	leurs cadres, 
ehambranles et seuils, en mat ives 
plast iques 

4401 1 
Fuel wood 2512 
Bois de chauflage 2561 

25 
99 

4401 2 
Wood chips 2512 Tome (od 	Si) 
Copeaux do bois 99 Tonne (od 	$1) 

4401.21 
Wood chips, coniferous 2512 Tonne (od - st) 
Copeaux do conutéres 99 Tonne (od - si) 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 
other 	than chips 99 
Sciures, 	déctrets ci debris tie bois 
autres que copeaux 

4401 30 2 
Sawdust not agglomerated 2512 
Sciures non agglo.érees 99 

4401.30 3 
Shavings 2512 
Planures tie bois 99 

4401.309 
Waste of wood other 	than chips. 2512 
Irrelogs, sawdust, shavings or peeler 99 
tog cores 
Décttets tie bous autres que copeaux, 
bUches tie sciures, sciures, planures ou 
ames tie derouleuse 

4403.1 
Logs, 	poles, and other wood in the 2591 
rough, 	treated 99 
Billes, poteaux et autres bois bruls. 
Ira i tes 

4403 10 10 2 
Poles treated with PCP 2591 .3 (logs - biltes) 
Poteaux traités au POP 99 .3 (logs 	biltes) 

4403 10 10 3 
Poles treated with water-borne 2591 .3 (logs - billes) 
preservatives 99 .3 (logs - blues) 
Poteaux traités avee ties préservateurs 
solubles a leau 

4403 10 2 
Piles, 	pilings, 	unpointed or 	unsplit, 2591 .3 (logs - billes) 
of wood, 	treated 99 m3 	(logs - 	billes) 
Pieux, 	pilots, 	non appointes ni 	lendus, 
en boiS trailé 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

6 	 x 7 . x - 	. 1 x 
6 	 x 8 x 
6 	 x 8 x 

18 	 107 17 185630 140 
18 	 107 17 185630 140 

17 	x 	 x 17 185630 140 
17 	x 	 x 17 185630 140 

9 	 x 9 X 
9 	 x 9 5 

7 	 02 6 x 
7 	 02 6 x 

5 	 03 6 x 
5 	 03 6 . x 

1 	 5 - - - 
1 	 5 

2 x 2 x 
2 x 2 x 

1 	x x 1 x 	 x 
1 	x x 1 x 	 5 

1 	x x 1 x 	 x 
1 	x x 1 x 	 x 

1 	x x 1 x 	 x 
1 	x x 1 x 	 x 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

N ouvelle-Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
unit or 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Descnption mesure Etabtusse- Quantité valeur Etablisse- Quantulé Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ , 000,000 

4403.10 3 
Fence posts, 	unpointed or unsplit. of 2591 Number 	- Nombre 2 x x 2 x x 
wood, 	treated 99 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Poteaux Ce cloture, 	non appountés flu 
fenckjs, 	en bois traité 

4403 10 30 3 
Fence posts, unpointed or unsplit, 2591 Number - Nombre 1 x a 1 a x 
treated with water- borne preservatives 99 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Poteaux Ce clOture, 	non appointes nu 
tenjs. 	traités avec des preservateurs 
solubles a 	I 'eas 

4403 10 4 
Tumber, 	squared, 	treated 2591 .3 	(logs - 	billes) 1 X X 1 X X 
Bous, 	équarris. 	trautés 99 .3 (logs 	- 	bulles) 1 x a 1 a x 

4403.10 40 3 
Squared timbers treated with 2591 .3 (logs - 	buttes) 1 a a 1 X X 
water-borne preservatives 99 .3 (logs - 	billes) 1 x x 1 x a 
Bois equarris trautés avec des 
prEservateurs solubles a 	leau 

4403,2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - buttes) 3 x x 4 x a 
Bets bruts de conuféres (bous résineux) 99 .3 (logs - buttes) 3 x x 4 x a 

4403 20.3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - buttes) 3 x X 4 X a 
Bois a pâte de conuféres (rCsuneux) 99 .3 (logs - buttes) 3 a x 4 X X 

4403.20 4 
Logs of spruce 2512 .3 (logs - 	buttes) - - - 1 x X 
Billes d'épinette 99 .3 (logs - 	billes) - - - 1 x X 

44 06 
Ties (cross-ties), 	railway or 	tramway. 2591 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
of wood 99 Number 	Nombre 1 a x I a a 
Traverses, pour voues terrées ov 
sumilaures, 	en tuous 

4406 9 
Ties (cross-ties), 	railway or 	tramway, 2591 Number - Nombre 1 a x 1 x a 
of wood, 	treated 99 Number - Nombre 1 a x 1 a x 
Traverses, pour voues terrees ou 
Sumilaures, 	enbous traitC 

4406 90 00 1 
Ties (cross-ties), 	treated with 2591 Number - Noabre 1 a X 1 X X 
creosote, 	for 	tram or 	rat Iways 99 Number - Nombre I a a 1 a a 
Traverses traitées a 	la creosote pour 
voiesferrCesoujs,mtlaires 

44 07 
Lumber 2512 .3 (sawn - scué) 20 616 866e 96 1 21 700 806 107 6 
Bois d'oeuvre 2561 .3 (sawn - scuC) 1 a x 1 X X 

2591 .3 (sawn - scie) 3 a x 2 a x 
2599 .3 (sawn - acté) 1 a x 2 x x 
25 .3 (sawn - 	scue) 25 a x 26 a x 
99 .3 (sawn ' scué) 25 a a 26 a x 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scué) 20 616 866e 96 1 21 x x 
Bois d'oeuvre Ce conifCres (bous 2591 .3 (sawn - scué) 3 a x 2 a x 
reSuneux) 2599 .3 (sawn - scué) 1 a a 2 a x 

25 m3 (sawn - scué) 24 a a 25 a a 
99 .3 (sawn - sOle) 24 x a 25 a a 

Note: 	See footnof ma at end or tables 
Vour notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle.Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cn 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code United. - - - - - - 

Description mesure Etablisse. Quantité Vateur Etablisse- Quantuté Valeur 
meots ments 

a s•000.000 Of s'000.000 

4407 10 1 
Lumber, coniferous, 	treated 2591 .3 (sawn - SCié) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre de conufCres, 	trautC 99 .3 (sawn - scié) 2 x x 2 x x 

4407 10 11 
Lumber, 	coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn 	SCié) 1 x x 1 x X 
creoSote 99 .3 (sawn - scie) 1 ii x 1 x x 
Bois d'oeuvre de coniteres tralté a 	Ia 
creosote 

4407 10 13 
Lumber, 	coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn - scié) 1 X x 1 x x 
water-borne preservatives 99 m3 (sawn - scie) 1 x x 1 X X 
Bois d'oeuvre de conitéres traité avec 
des préservateurs sotubles a 	leau 

4407 10 3 
Lumbei, coniferous, 	species 2512 m3 (sawn - 	scié) 19 559 417e 91 	8 19 605 431 926 
combinations 99 .3 (sawn - 	scié) 19 559 417e 91 	8 19 605 431 926 
Bois d'oeuvre, 	de coniféres, 	de 
co.bunaisons d'espéces 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir 	(SPF), 2512 m3 (sawn - 	scie) 19 589 417e 91 8 19 605 431 926 
species coebinatioris 99 m3 (sawn - scie) 19 589 417e 91 8 19 605 431 92 6 
Bois d'oeuvre de combinaisons 
d'épinette, 	pin et sapin (E-P- 	S) 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 m3 (sawn - scré) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre d'epinettes 99 .3 (sawn - scue) 2 x x 2 x x 

4407 10 41 
Lumber of white and black spruce 2512 .3 (sawn - scué) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre d'épinettes blanche et 99 .3 (sawn - sclé) 2 x x 2 x x 
noire 

4407 10,5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - scie) - 2 x x 
Bois d'oeuvre de pins 99 .3 (sawn - scie) - - - 2 

4407 10 57 1 
Lumber of 	red pine 2512 .3 (sawn - sciC) - - - 1 x x 
Bois d'oeuvre de pin rouge 99 .3 (sawn - scié) - - - I x x 

4407 10 57 2 
Lumber of white pine 2512 .3 (sawn - scie) - - - 2 x x 
Bois d'oeuvre de pin blanc 99 .3 (sawn - scue) - - - 2 x x 

4407 10 61 
Lumber of he.lock 2512 .3 (sawn - sOre) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre de pruche 99 m3 (sawn - sciC) 2 x x 2 x x 

4407 10 91 
Lumber of 	larch, 	including tamarack 2512 .3 (sawn - SOre) - - - 1 x x 
Bois d'oeuvre de mèleze (iricluant 	te 99 .3 (sawn - scie) - - 1 x x 
tamarac) 

4407,9 
Lumber, non-conilerous (hardwood) 2512 .3 (sawn - scié) - - 1 x X 
Bois d'oeuvre de non-conufères (bois 2561 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 x x 
feuitlu) 2591 .3 (sawn - scie) 1 x x - - - 

25 .3 (sawn - sciE) 2 x x 2 x x 
99 m3 (sawn - sciE) 2 x x 2 x x 

4407 99 4 
Lumber of maple 2512 .3 (sawn 	scié) - - - 1 X X 
Bois d'oeuvre d'Crable 99 .3 (sawn - Sciè) - - - 1 x x 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

N ouvelle-Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quartile Valetjr Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 $'000.000 

4407 99 5 
Lumber of poplar, aspen and cottonwood 2512 wi3 (sawn - sciè) - - - 1 x X 
Bois d'oeuvre de peuplier, 	tremble et 99 m3 (sawn - scié) - - 1 x x 
cot onn icr 

4407 99 9 
Lumber, 	non-coniterous, other 	than 2512 m3 (sawn - SCIC) - 1 X X 
treated, 	or 	of 	oak, beech, 	birch. 99 m3 (sawn - scue) - - 1 X X 
maple, poplar, aspen, cottonwood and 
basswood 
Bois d'oeuvre de non-conifCres autres 
ie Traité, 	ou de bouleaL, 	d'érable, 	de 
peuplier, 	de 	tremble. 	de cotornier 	et 
de 	lilleul 

4409 1 
Wood continuously shaped (tonJed, 2549 1 X - - - 

grooved, etc ), coniterous 2591 1 x - - - 

Bois profiles (lanetés, 	raines, 25 2 x - - - 

etc ), 	de conifères 99 2 x - - 

4409 10 3 
Mouldings, coniferous 2549 1 x - - - 

Moulures de coniteres 2591 1 X - - - 

25 2 x - - - 

99 2 a - - - 

4409 2 
Wood continuously shaped (toned, 2549 - - - 1 a 
grooved. etc ), 	non- coniferous 2591 1 a - - - 

Bois profiles (languetes, 	rainés, 25 1 X 1 X 
etc ), 	de non- coniféres 99 1 a 1 x 

4409 20 1 
Flooring, 	non-coniferous (hardwood) 2591 m3 1 X S - 

Parquets de non-conilères (bous de 99 m3 1 X S - - - 

teui I lu) 

440920 11 
Flooring of maple 2591 m3 I a x - - 

Parcets d'Crable 99 m3 1 x x - - - 

4409 20 12 
Flooring of oak 2591 m3 1 x a - - - 

Parets de chêne 99 m3 1 x x - - - 

4409 20 13 
Flooring of 	birch 2591 m3 1 x a - - - 

Parquets de botileau 99 m3 1 x a - - 

4409.20 19 
Flooring. 	non-conuterous (hardwood). 2591 m3 1 a S - - - 

other 	than maple, oak or birch 99 m3 1 X S - - 

Parijets de non-conutéres (bois 
feuillu) 	autres que dérable. de chCne 
ou de bouleau 

4409 20 3 
Mouldungs, non-coniferous 2549 - - - 1 x 
Moulures de non-conitéres 2591 1 x - - - 

25 1 x 1 a 
99 1 a 1 5 

441510 1 
Cases, boxes, of wood 2512 1 x - - - 

Caisses, caissettes, en bous 99 1 a - - - 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des brens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Descri lion p 
mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantife Valeur 

menfs ments 

4 $000,000 $ $000,000 

4415 10 2 
Crates of wood 2512 1 x - 
Cageots en boiS 99 1 x - - 

4415 20 1 
Pallets, box pallets and skids. of wood 2561 Number 	- Noebte 2 x x 2 x x 
Paleltes, 	palettes-caisses et 99 Number 	- Nombre 2 x x 2 x x 
1raneaux, en bois 

44 17 
Tools, bodies and handles for tools, 2599 1 X 1 X 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 99 1 X 1 X 
boots or Shoes, of wood 
Out i Is. 	morfures et 	marches dout i IS, 
de be I a is ou de broses. 	t ormes ef 
embauchoirs pour bottes ou chaussures, 
en bois 

4418 1 
Windows and their frames, of wood 2543 2 x - 
Fenétres, cadres Cf chaiebranles de 99 2 x 
tenétre, en bois 

4418 10 1 
Windowsof wood 2543 2 5 - 
Fenétres err bets 99 2 x - - - 

4418 10 11 
Windows of wood covered with metal 2543 Number 	- Noimbre 1 x x - - - 
Ferrétres en bois recouvertes do metal 99 Number - Nombre 1 x x - - - 

4418 10 12 
Windows of wood covered with vinyl 2543 Number 	- Nombre 2 x x - - 
plastics 99 Number - Nombre 2 x x - - - 
Fenéfres en bois recouverfes de 
mat iCres plastiques de vinyte 

4418.10 19 
Windows of wood not covered with metal 2543 2 X - - 
or 	vinyl 	plastics 99 2 x - 
Fenétres en bois non recouvertes Ce 
metal ou Ce mat iCreS plasfiques Ce 
vtnyle 

4418,2 
Doors and their frames and thresholds. 2542 1 x 1 x 
otwood 2543 2 x - 
Portes, cadres et SeurIs Ce portes, en 25 3 x 1 x 
bois 99 3 x 1 . x 

4418 20 1 
Door frames and thresholds of wood 2543 1 5 - - 
Cadres et seurls do portes en bois 99 1 x - - 

4418.20 3 
Doors, of wood. prehung 2543 2 x - - - 
Portes, en bois, .ontées 99 2 x - - - 

4418.20 31 
Doors of wood, prehung. with wooden 2543 1 5 - - 
frames 99 1 5 - 
Portes montees en bois avec cadre Ce 
bois 

4418 20 39 
Doors of wood, prehung, other than with 2543 1 5 - - - 
wooden frames 99 1 x - - 
Portes montees en bois autres qu'avec 
cadre de boiS 

Note: 	See fool notes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

N ouvelle-Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
merits merits 

If $ , 000,000 $ $'OOO.00O 

4418.20 6 
Patio doors of wood 2543 M.iaber 	Nombre I a x 
Portes de patio en bois 99 Number - Nolibre 1 a a - - - 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 1 x 1 x 
Portes d'armoires en bois 99 1 x 1 a 

4418 90 5 
Roof trusses of wood (excluding 2549 2 x 2 a 
laminated) 99 2 x 2 x 
Charpentes de toil en bois (excluant 
lam flees) 

4418 90 9 
Builders lonely and carpentery. of 2549 1 a - - - 
wood,nes,other 99 1 a 1 a 
Ouvrages de menuiserie et pièces de 
charpente pour constructions, en bois, 
n d a 	autres 

4421 9 
wooden articles, other, Of clothes 2599 3 a 3 X 
hangers 99 4 a 4 x 
Alt ides en bois, 	autres, alq dintres 
pour tes vétements 

4421 90 23 
Rustic fencing of wood 2599 1 x 1 x 
Clotures rust iques en bois 99 1 a 1 x 

7308 30 5 
Doors and their 	frames, 	roll up, 	iron 99 1 a - - - 
or steel 
Portes déroulantes, 	leurs cadres et 
chambranles, en fer ou acier 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 2543 1 X - - - 
steel, other 	than sliding or garage 2549 1 X - - - 
doors 25 2 x - - - 
Portes et 	leurs cadres et chambranles, 99 4 a 1 a 
en ter ou en acier, autres que portes 
coullssantes ou de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-trailers, 	for 	housing 99 Number - MomOre 1 x a 1 x x 
(mobile homes) 
Remorques et semi-remorques 
d'habitat ton (maisons mobiles) 

8716 10 11 
Mobile hoires - single width 99 fmber - Notibre 1 a x 1 x X 
Maisons mobiles, 	largeur simple 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 2 a 2 X 
Armoires de cuisine en bois 99 2 a 2 x 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 2 a 2 x 
pretinished 99 2 a 2 X 
Armoires de cuisine en bois, completes 
et prélinies 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification Of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Des 	p  o ri 	Ii 	n mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ . 000.000 $ , 000,000 

9403 6 
Furniture, wooden, 	excluding oltice, 99 5 x 4 x 
kitchen, 	bedroom, 	chairs, 	medical, 
barber 	and the 	like 
Mobiluers en bois. 	excluant 	tie bureau, 
de cuisine, tie chambre a coucher cu 
sieges 

9403 9 
Furniture parts, 	excluding seat and 2542 1 x 1 x 
chair 	parts 99 3 x 1 
Parties tie meubles, 	exctuant 	parties tie 
chaises et 	tie mobilier pour 	Ia 
mCdecine, 	chirurgie, 	deritusteet 
vCtér unau re 

9403 90 22 1 
Table and counter 	tops, wooden, 2542 1 x 1 x 
finished 99 1 x 1 x 
Dessus tie comptours et tie tables tunis, 
en bois 

9406 00 5 
Prefabricated buildings, 	other 	than air 2541 Number - Noabre I x x 1 X X 
supported or SilOS 99 Nomber - Noabre I x a 1 x x 
Constructions prefabriquées, 	autreS que 
les structures gonflables ou 	les silos 

9406.00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number ' Noebre 1 a x 1 a x 
of wood 99 Number 	Noabre 1 x x 1 x x 
Ensembles tie mauson prêt abr iquês par 
coaposantes en bois 

Comeodities, n e S 2512 3 x 4 x 
Produit, n d a 2543 2 x - - - 

2549 1 a - - 

2561 1 x I x 
2599 1 x 1 x 
25 8 a 6 x 

Mount 	received for 	installation of own 2542 1 x 1 a 
manufactured kitchen cabinets (it not 
included above) 
Montant 	reçu pour 	'installation 
d'armoires tie cuisine tie propre 
fabrication 	(su 	flout 	unclus ci-dessus) 

Total value of shipments of goode of 2512 21 a 21 a 
own manufacture 	(total 	of 	items 	in 8 1) 2541 1 a 1 x 
Valeur 	totate des 	livraisons tie 2542 3 a 3 x 
produits tie propre 	fabricat ion (total 2543 2 a - - 

tie8l) 2549 3 a 3 x 
2561 2 a 2 a 
2591 3 a 2 a 
2599 4 a 4 a 
25 39 1532 36 1685 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descriptior mesure Etablusse- Quantite Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

merits merits 

$.000,000 # $000,000 

Amount 	received in payment 	for worK 2512 4 x 1 X 
done on materials and prodects owned by 2542 - - 1 x 
other establishments (including other 2561 1 x 1 x 
establishments of your own company) 2591 2 x 1 X 
Moritant 	recu en paiement 	ri.i 	travail 2599 1 x 1 X 
exécuté sur des eat iéres et des 25 8 1 	1 5 X 
produits appar tenant a dautres 
établissements (unclure 	les montants 
recus dautres élablissements de votre 
entrepr se) 

Adjustment 2512 2 x 4 x 
Rectification 2542 1 x 1 x 

2543 1 x - 
2549 1 x 1 x 
25 5 -05 6 x 

Saatt establishments not 	reporting 2512 25 20 3 27 16.1 
detail 2541 - - 1 X 
Petits établissements ne déclarant pas 2542 1 x 3 x 
endétail 2543 2 x I x 

2549 5 x 4 x 
2561 2 x 2 x 
2591 - - 1 x 
2599 - - 2 x 
25 35 252 41 214 

Total shipeients of goods of own 2512 46 1306 48 1400 
manufacture and amount received for 2541 1 x 2 X 
workdone 2542 4 x 6 12 
Total 	des 	luvraisons de projits ci 2543 4 28 1 X 
montant 	recu en palement du travail 2549 8 10 9 7 86 
exécutC 2561 4 15 4 x 

2591 3 x 3 x 
2599 4 x 6 x 
25 74 1790 77 1897 

Note: See footnotes at end of tables 
Vour notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Nova Scotia 	 Nouvelle-Ecosse 

Table 3 	 Tableau 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 	 Sommaire des entrées de I'activité manutacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
merits 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 9 	 $ 1 000,000 

Total, 	raw matenals, 	coaponents. 2512 21 	 45 5 21 	 62 1 
supplies, 	etc 2541 1 	 x 1 	 X 
Total, 	matières premieres. 	coeposantes. 2542 3 	 0 7 3 	 0.3 
fournitures. 	etc 2543 2 	 x - 	 - 

2549 3 	 64 3 	 45 
2561 2 	 x 2 	 x 
2591 3 	 220 2 	 x 
2599 4 	 03E 4 	 03 
25 39 	 778 36 	 934 

Total, 	non-returnable containers and 2512 17 	 05 18 	 08 
other shipping and packaging materials 2541 1 	 x 1 	 X 
Total, 	conlenants non rest ituables et 2542 2 	 X 1 	 X 
autres liatieres et 	totjrnilures 2549 2 	 x 2 	 x 
demballage et 	de 	livraisor 2551 2 	 x 1 	 x 

2591 3 	 02 2 	 x 
2599 1 	 x 2 	 x 
25 28 	 08 27 	 11 

Operating, maintenance and repair 2512 18 	 5.3 18 	 63 
supplies purchased and used (excluding 2541 1 	 x 1 	 X 
fuel) 2542 2 	 x 2 	 x 
Foi.jrnitures dexploitation, 	dentretien 2543 2 	 x - 	 - 

et de reparation achetées et 	utilisés 2549 2 	 X 2 	 X 
(Saul 	le coustible) 2561 2 	 x 2 	 X 

2591 3 	 04 2 	 x 
2599 3 	 - - 4 	 - - 
25 33 	 58 31 	 69 

Mount paid to other establishments and 2512 11 	 39 7 	 x 
to other contractors for work done on 2549 1 	 x 1 	 X 
materials owned by this establishment 2591 2 	. 	 x - 	 - 

Montant verse a d'autres étabtissements 2599 1 	 x 1 	 x 
et a dautres entrepreneurs pour du 25 15 	 4 0 9 	 3 9e 
travail exécijté sur des mat ieres 
appartenant a Cet Ctablissement 

Mlustment 2512 8 	 -O 3 8 	 x 
Rectification 2541 1 	 x - 	 - 

2542 - 	 - 1 	 x 
2543 1 	 x - 	 - 

2549 1 	 x 3 	 02 
2561 - 	 - 1 	 x 
2591 - 1 	 x 
2599 2 	 x 1 	 x 
25 13 	 -0.2 15 	 -2 1 

Small establishments not 	reporting 2512 25 	 124 27 	 102 
detail 2541 - 	 - 1 	 x 
Pet its Ctablissemenrs ne declarant pas 2542 1 	 x 3 	 02 
endélail 2543 2 	 x 1 	 x 

2549 5 	 23 4 	 13 
2561 2 	 x 2 	 x 
2591 - 	 - 1 	 x 
2599 - 	 - 2 	 x 
25 35 	 152 41 	 138 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de I'activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish 
merits Quantity Value 

Establisl-
ments Quantity Value - 

Code Unilé de - - - - - - 

Description mesure Elablisse. Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
rrients ments 

$000,000 $000,000 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2512 46 67 4 48 82 7 
supplies and amount paid for work done 2541 1 x 2 x 
Total des matives premieres, 2542 4 X 6 05 
conlenants, 	fournitures el 	travail 2543 4 1 8E 1 X 
exéculé 2549 8 8 9 7 6 1 

2561 4 07 4 09 
2591 3 x 3 254e 
2599 4 03E 6 05 
25 74 1035 77 1170 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableau) 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cn 
measure 

Establish- 
Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descri tion p 
mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse Quantite Valeur 

merits ments 

$ , 000.000 a $ , 000.000 

2707 91 
Creosote oils 2591 K 	litres 1 X X 1 X X 
Huile de creosote 

2842 9 
Metallic salts of 	inorganic acids or 2591 Tonne 1 x x 1 x x 
peroxoacids. 	other 	than double or 
complex silicates (excluding azides) 
Sets métalliques des acides ou 
peroxoacides irrorganiques, saul 
azotures, aulres que do silicate double 
ou complexe 

2908 10 11 
Pentachlorophenol 2591 K 	litres 1 x x 1 x X 
Pentachlorophénol 

32 08 
Paints and varnishes (including enamels 2543 1 x 
and lacquers) based on synthetic or 2561 1 x 
natural polymers, dispersed or 25 2 x 
dissolved in a 	N-A0UE0US medium (01 I 
based) 
Peintures et vernis a base Ce polymeres 
synthetiques ou naturels, 	disperses cu 
dissous dens un milieu NON A0EUX (a 
base dhuile) 

35 05 
Dextrins, glues and other modified 2542 1 x 1 x 
St arches 
Dextrine, colles ci auires amidons et 
fécules modifies 

3823 
Prepared binders for 	foundry moulds or 2543 1 x 
cores, preparations of 	the chemical or 
allied 	inckistries 
Liants prepares pour moules ou noyaux 
de tonderie. 	preparations pour 
l'indostrie chraique oil ses 	intlistries 
connexes 

39 16 
Monotilaments, 	rods, 	sticks and profile 2543 1 x 
shapes of plastics 
Monofilaments, 	jonos. 	batons et 
prof ités en mat ares plastiques 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2542 1 X 1 X 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2543 1 x 
(excluding self- adhesive) 25 2 x 1 x 
Plaques, 	feuilles, pet licules, bandes 
et 	lames, 	en teat ière plastique, 
alvéolaires ou rentorcées ou 	ta.irrées 
(exctuant auto'adtrésifs) 

3921 13 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2543 1 x ' 
cellular 	(excluding self-adhesive), 	of 
po lyuret hanes 
Plaques, 	tetiit lea, 	pellicules, 	bandes 
ci 	lames, 	alvColaires (excluant 
auto'adhesits) en polyuréthanes 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code unite de - - - - - - 

Description rriesure Etablisse- Quantitê Valeur Etablisse- Quantite Vateur 
ments ments 

$ $•000,000 Al $000,000 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	lila, 	foil 	and strip, 2542 1 x 1 x 
of 	plastic, 	other 	than Cellular 
(excluding sell- adhesive) 
Plaques, 	leuilles, 	pellicule, 	lame el 
bande de plastiques, autres 
qualveolaires 	(excisant 	auto-adhésifs) 

4403 2 
Logs, poles 	coniterous (softwood) 2512 m3 (logs 	- 	billes 20 1 035 414 438 20 x x 
Bois bruts de conitères (bois résineux) 2591 2 x 2 x 

2599 m3 (logs - billes) 1 x x 
25 23 514 22 681 

4403 20 1 
Poles, coniferous 2591 m3 (logs 	Billes 1 x x 1 x x 
Poteaux de coniteres 

4403 20 23 
Fence posts, 	unpoinfed or 	ursplil, 2591 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
con iteroijs 
Poleaux de cloture, non appointès ni 
lendus, de coniféres 

4403 2024 
Squared timbers, coniferous 2591 m3 (fogs - 	bilfes) 1 x x 1 X X 
Bois equarr,s de coniféres 

4403 20 4 
Logs of spruce 2599 m3 (logs - 	billes) 1 x x - - - 
Billes dépinette 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2512 m3 (logs - 	billes) 2 x x - - - 
Bois bruts de non-coniféres (bois 2561 m3 	(logs 	- 	billes) 1 x X - 
feurlfu) 25 m3 	(logs 	- 	billes) 3 4 130 02 - - - 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 5 2 301E 0 4 5 26 056 2.4 
Bois d'oeuvre de coniferes (bois 2541 1 x 1 x 
résineux) 2543 2 x - - - 

2549 2 . x 2 x 
2561 .3 (sawn - scié) 2 x x 2 x x 
2591 .3 (sawn - scié) 3 45016€ 11 7 2 x x 
2599 .3(sawn-scué) 3 1209€ 02€ 4 1543 03 
25 18 146 16 176 

4407.9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2542 1 . x 1 X 
Bois d'oeuvre tie non-conifères (bois 2549 1 x 1 x 
teuillu) 2561 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 x x 

2591 .3 (sawn - Scué) 1 x x - - - 
2599 0 (sawn - sciè) 1 x x 2 x x 
25 5 5.1 5 30 

4410 10 1 
Waterboard. 	including oriented strand 2541 1 X 1 X 
board (058) 
Panneaux gaufrés (incluant 	'oriented 
strand board' 	(OSB)) 

4410 10 2 
Overlaid part icleboard (excluding 2542 1 x 1 x 
veneer overlaid) 
Parrneaux tie part cules a surface 
appliquee (excluant a surface applrquee 
de placages) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

4410 1022 
Part icleboard overlaid with vinyl 2542 1 x 1 x 
polymers 
Panneaux de part icules a surtace 
recouverte de potymeres du vinyle 

4410 10 9 
Part icleboard not overlaid (including 2542 2 x 1 . x 
plain) 2599 m3 1 x x 1 x x 
Panneaux de part icutes non a surface 25 3 0 3E 2 x 
appl iquée ( incluant 	les panneaux de 
part icules ordinaires) 

4410 9 
Parl icleboard of 	ligneous materials 2542 1 x 1 X 
other 	than wood 
Panneaux de part cubs de mat ières 
bineuses autres que 	le bois 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2591 1 X - - - 
non-coniferous wood 
Gontie-plaques ayant au moms un ph 
extérieur en bois de non-coniteres 

4412 19 
Plywood With both outer plies of 2541 1 x 1 . X 
coniterous wood 
Contre-plaques ayant 	les deux plis 
extérreurs en bois do conitères 

4418 1 
windows and their 	trames, of wood 2541 1 x 1 x 
Fenétres, cadres et chambranles de 2543 1 X - - - 
lei,élre, 	en bois 25 2 . 	. x 1 . x 

4418 2 
Doors and their frames and thresholds, 2541 1 . x 1 x 
olmood 2542 2 . x 1 . x 
Portes, cadres et seuihs do portes, en 2543 1 x - - - 
bois 25 4 . 	. x 2 x 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 2 . 	. X 1 X 
Portes d'armoires en bois 

6807 90 1 
Asphalt shingles 2541 1 . x 1 X 
Bardeaux dasphalte 

6809 11 2 
Gypsum wallboard, plain 2541 1 x 1 x 
Panneaux muraux de gypse, ordinaire 

70 05 
Float, surtace ground or polished glass 2543 2 X - - - 
sheets, unworlced 
Glace (verre blofté et verre depoht ou 
poti) 	en 	leurlies, 	non 	travaille 

7308.3 
Doors, windows and their 	frames and 2543 1 x - - - 
thresholds for doors of 	iron or 	steel 2549 1 X - - - 
Portes, 	fenétres el 	leurs cadres, 25 2 x - - 
chambranles et 	seuils, 	en 	ler ou en 
ac i er 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish. 
ments 	Quantity 	Value 

Establish. 
merits 	Quantity 	Value 

- 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse. 	Quantule 	Valeur Etablusse. 	Quantité 	Valeur 
ments merits 

$ . 000,000 9 	 $ , 000,000 

7308 30 9 
Doors and their frames of 	iron or 2543 1 	 X 
steel, 	other 	than sliding or 	garage 2549 1 	 x 
doors 25 2 	 x 
Portes et 	leurs cadres et chairanles, 
en ter ou en acier, autres que portes 
coulissantes ou de garage 

7308 9 
Structures and parts, 	i/s, 	o/t 	prefab 2549 1 	 x 1 	 X 

bridges, 	towers, doors, windows, 
scaffolding, plates, 	rods, shapes, 
etc 	, 	 i/s 
Constructions et 	parties, 	f/a, a/q 
prefab , pants, 	tours, portes. 
tenétres, échafaudages. 	totes, 
profiles, 	etc 	, 	f/a 

7314 192 
Insect 	screening, 	of 	iron or steel 2543 1 	 X 
Moustiquaires en fer ou en acier 

73 17 
Nails, 	tacks, 	drawing pins, 	staples 2561 1 	 x 
(excluding Strips), of 	iron or steel 
Claus, poirrtes, punauses, agrates 
(autres que ceux en barides) et articles 
simulaires, 	en ter ou en acier 

73 18 
Screws, bolts, nuts, coach screws. 2543 1 	 x 
screw hooks, 	rivets, cotters, 
cotter-pins, washerS (including spring 
washers) 	and similar 	articles, at 	iron 
or steel 
Vis, boulons, écrous, 	rivets, crochets 
a pas de vis, 	goupilles. 	clievilles, 
rondelles et 	articles simulalres, 	en 
icr 	ou en acier 

76 06 
Aluminu, plates, sheets and strip, of a 2543 1 	 X 
thickness exceeding 0 2 mm 
Tales et bandes en aluminium, dune 
epaisseur excedant 0.2 mm 

83 02 
Mountings, 	fittings and similar 2542 1 	 x 
articles tar 	furniture and fixtures, 2543 1 	 X 
doors, windows, 	trunks and similar 25 2 	 x 
articles, 	base metal 
Garnitures, 	montures, 	ferrures et 
articles sumilaires en métaux coins 
pour meubies, portes, 	fenétres, malles, 
etc 

8302 4 
Mountings, 	fittings and similar 2542 1 	 x 
articles, 	base metal, 	excluding hinges, 2543 1 	 x 
castors or 	for motor vehicles 25 2 	 X 
Uontures, 	garnitures ci 	articles 
similaires en mEtaux communs, excluant 
charnières. 	roulettes ou garnitures 
pour vChicules automobiles 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantite Valeur 
ments ments 

$000000 9 $000,000 

8302 41 
Mountings and fittings suitable for 2543 1 x -  - - 

buildings (eg 	hardware for doors and 
windows, windows operators and door 
closers, 	etc 	), base metal 
Garnitures et 	tenures pour 	les 
bãtirients 	(ex 	quincaillerie pour 	les 
portes et 	les fenétres, mécanrsaes pour 
fenétres et 	ferme-porles, 	etc 	en 
métaux comauns 

8302 42 
Mountings, 	fittings and the 	like 	for 2542 1 X - - 

furniture, base metal 
Garnitures. 	ferrures et 	articles 
similaires. 	pour meubles, 	en métaux 
commurls 

All other materials and components used 2512 2 x - - 

Toutes autres mat rétes et cowposantes 2541 1 X 1 X 
utilisees 2542 1 x 1 x 

2543 2 x - - - 

2549 1 X - - - 

2591 1 x 1 x 
2599 4 OlE 3 -- 
25 12 OBE 6 OlE 

Payments for stumpage royalties 2512 m3 (togs 	- 	billes) 8 1 	1E 7 1 5 
Paiements pour redevances cte droits de 
coupe 

Total, 	raw materials, 	components, 2512 21 45 5 21 62.1 
supplies. 	etc 2541 1 x 1 x 
Total, mat iéres premieres, composantes, 2542 3 0 7 3 0.3 
fournitures, 	etc 2543 2 X - - 

2549 3 64 3 45 
2561 2 x 2 x 
2591 3 220 2 x 
2599 4 03E 4 03 
25 39 778 36 934 

Note: 	See tciotnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Estabiish 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 
De cri ton p 

mesure Etablisse- Quanlité Valeur Etablisse- Quantilé Valeur 
ments rnents 

p $'OoO,oOO p $'000.000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 4 x 1 x 
polymers, dispersed in a non-aqueous 
medium 
Teuntures a base de polymeres 
acryluques ou vinyl iques, dispersees en 
milieu non aqueux 

3920 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips. 2512 3 0 1 6 x 
plastic, 	non-cellular 	and not 
reintorced (excluding self-adhesive) 
Plaques. 	feuulles, 	pellicules, 	bandes 
et 	lames, 	err mat iére plastique, 	non 
alvColaires et 	non rentorcees (excluarrt 
auto- adhésits) 

4401 3 
Saw,jst, waste and scrap, of wood, 2512 1 x - - - 
other 	than chips 
Sciures, décliets et debris de bois 
autres que copeaux 

48 04 
Uncoated kraft paper and paperboard, 	in 2512 2 X 1 X 
rolls or 	sheets, excluding 2542 1 X - 
household/sanitary stock or paper of a 25 3 x 1 X 
kind used 	for writing, 	printing or 
other graphic purposes 
Papiers et cartons craft, non couches 
ni 	erijuts, 	en 	rouleaux ou en teuilles 
autres que mat iéres premieres pour 
papiers a usage domestuque/Prygiene ou 
papiers utilisés pour 	l'écriture, 
I 	impression ou dautres fins 
graph iques 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 2542 1 X 1 X 
other packing containers, 	box tiles, 2549 1 x 1 X 
letter 	trays, 	etc 	for ott ice. 	shop, 2599 1 x 1 x 
etc. 25 3 -- 3 x 
Papier, 	carton, 
car tonnages/boit es/sacs. autre 
etallages 	boites de 
classement/courruer, 	etc. 	pour 
bureau/umagasin, etc 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2542 1 X 1 X 
cases 2549 1 x 1 x 
Boites et caisses en papier ou carton 2599 1 x 1 x 
onilé 25 3 -- 3 X 

7211 30 1 
Steel strapping 2512 14 0 2 14 0 3 
Courroues d'acuer 2549 2 x 2 x 

2591 3 x 2 x 
25 19 03 18 . 03 

All other containers and packaging 2512 5 0 1 8 02 
materials used 2541 1 x 1 x 

Toutes autres contenants et 	tournitures 2561 2 x 1 X 
d'ealtage utulisés 2591 2 x 1 x 

2599 - - - 1 x 
25 10 03 12 04 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Nova Scotia 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	SC 	
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code 	 Unite de 
Description 
	 mesure 

Total, non-rett,rnable containers and 	2512 
other shipping and packaging materials 	2541 
Total, conlenants non rest ituables et 	2542 
autres vial ieres et tournitures 	 2549 
dembatlage et de tivraisor, 	 2561 

2591 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouvelle-Ecosse 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

1994 	 I 	 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantity 	Value ments Quantity 	Value 

Etablisse- Quantité 	Valeur Etablisse- QuantitC 	Vateur 
ments rients 

$000,000 # $000,000 

17 05 18 08 
1 x 1 x 
2 x 1 x 
2 x 2 x 
2 x 1 x 
3 02 2 x 
1 x 2 x 

28 08 27 11 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

Includes ite.s Such as freight. sales and 000ise ta005. locise duties and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statlStical adiustments. 
Sous cette rubrique sont compris 105 fr3IS do transport, let taoes de vintt at d'accise, leo droits daccisO. los 
rabais ainsi hue its a3ustements mineuri qui nont Pu ëtre rtpartis par produit. 

2 Total establishment count may not agree with Table I due to the enistencO of "quasi-OStabilihmeflts" which nay not 
have commodIty Items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and definitions of the census Of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 Le nombre total d'ëtabllssempntS peut dif#dr,r do c•lui apparaissant au tableau 1. Cette variation cit due aux 
dtabliss.ments pour lesquels nous n'allouons pas do valeuri do iboraisons dftalilits (Voir pages 11 3 11 - Concepts 
at defInItionS. n 31-528 au catalogue.) 

S IncludOs ad3vstments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statIstical ad3ustments. 

3 Sous cette rubrlque soot compris los a3ustemgnts rOndos n*cessaires Par its ftabiissementc rapportant los acflats 
plutot quo 10 consommation. 

4 The list of commodities Shown for 1994 has been revistd. 
4 10 Unto den prodults qul apparat an 1994 a ftC reulife. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Los chiffres ayant ftC arrondis. leur somme pout no pus correspOndre auo totauo indiquts. 

The following symbols indicate the percentage of each valug or quantity accounted for by estimates (see "Data Quallty): 
Los stOnes suivants donnont it pourcent330 estlaf do chaque valour ou quantite (voir "Ouoiitt dos donntes"); 

	

Sy.bol 	S esti.ated 

	

sysbole 	S esti.0 

	

none - aucan 	0 - 50 
si- do 

61 - 100 

The symbol "0 after an SCO code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
LI StOne "" apr65 on code CTB indique que cci d000des n'ont Pu Ctre rapportees au nlveau do detail habitul).. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table I 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau I 
Statistiques principales 

Manufacturing activity 	Activilé manufacturiere Total Activity - Aclivitè totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 

ments Travaulleurs de Ia Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production el assumilés fuel and and of own added added 

electricity supplies manu- 
Thousands faclure 
of person- 

Wages hours Salaries 

Nombre Number paid CoUt du Coüt des 
Valeur des N umber and wages 

d'établ is- Millers 
combu s- 

et matieres  I ivrai sons 
de produtls 

Valeur 
Nombre Valeujr 

sements Nombre d'heures Salaures de rélec- 
et four- de propre aloutee Traiten'ients aloutee 

personne incite futures fabrication ci salaires 
payées 

millions of dollars millions of dollars 
millions de doltars millions de dollars 

1994 

2511 4 x - x x x x x x x x 
2512 58 2.860 6368 712 152 3097 5456 2233 3,217 850 2244 
2521 2 x x x x x x x x x 
2541 2 x - x x x x x x x x 
2542 13 179 367 39 04 98 207 105 235 57 104 
2543 19 317 657 73 07 164 353 182 413 11 	3 181 
2549 14 137 278 29 05 11 	6 186 69 187 43 74 
2561 11 72 151 12 01 34 55 21 82 14 21 
2591 2 x - x x x x x x x x 
2592 1 x - x x x x x x x x 
2599 6 68 144 13 02 22 52 23 81 16 22 

25 132 4,122 9.083 101 	6 22.0 426 9 767 6 327 0 4,802 128 1 327 5 

1995 

2511 5 x - x x x x x x x x 
2512 62 3,221 7,035 79 5 17 3 334 1 524 4 174 9 3,524 93 8 176 9 
2521 2 x - x x x x x x x x 
2541 3 x - x x x x x x x x 
2542 13 179 351 34 03 87 169 7.9 238 51 79 
2543 18 264 552 6 7 0 7 14 7 31 7 16.6 353 10 8 16.6 
2549 15 133 263 27 05 84 154 59 167 31 59 
2561 9 68 141 1.1 0.1 2 9 5 1 2.1 76 1,2 2 1 
2591 2 x - x x x x x x x x 
2592 1 x - x x x x x x x x 
2599 9 114 245 23 03 60 106 48 129 27 47 

25 139 4,558 9,919 112 8 24 8 479,2 751 3 264.5 5,166 139 8 266.0 

Percentaae 
T Change: 

Taux de 
Variation: 
1995/1 994 

MG/GG: 25 5 3 10 6 9.0 11 0 12 8 12.3 -2 1 -19 1 7 6 9 1 -18 8 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inverilorues is available on request 
Les stalistiques au nuveau des provinces, par indusirue ella classification par taulle d'effectuf, soft disponibles dans Ic catalogue 31-203-XPB L'informalion 
sun les stocks est disponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish-
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantit4 Valeur Efablisse- Quantité Valeur 
ments merits 

$ . 000,000 9 $ . 000.000 

3925 2 
Doors, windows and their frames, 2543 2 x 2 x 
thresholds for doors, of plastics 99 3 x 3 x 
Portes, 	tenétres et 	leurs cadres, 
chambranles el seuils, en matières 
plast iques 

4401 1 
Fuel wood 2512 3 x 6 x 
Bois de chauffage 99 3 x 6 x 

4401 2 
Wood chips 2511 brine (od - 	sI) - - 1 x x 
Copeaux de bois 2512 Tonne (od - SI) 22 797 106 675 22 x x 

2599 Tonne (od - sI) - - - I X X 
25 Tonne (od - sf) 22 797 106 67 5 24 1 092 838 100 4 
99 Tome (od - Sf) 22 797 106 67 5 24 1 092 838 100 4 

4401 21 
Wood chips, coniferous 2511 Tome (od - sI) - - - 1 X X 
Copeaux cie coniféres 2512 Tome (od - sI) 19 x x 20 a x 

25 Tonne (od - sf) 19 x a 21 a x 
99 Tonne (od - st) 19 a a 21 a x 

4401 22 
Wood chips. non-coniferous 2512 Tonne (od - 	sf) 6 x X 5 X X 
Copeaux autres que de coniféres 99 Tome (od - 	sf) 6 a x 5 a a 

4401 3 
Sawjst, waste and scrap, of wood, 2512 15 X 16 X 
other 	than chips 2599 1 a 1 x 
Sciures. déchets et debris de bols 25 16 x 17 X 
autres que copeaux 99 16 x 17 x 

4401 30 2 
Sawdust not agglomerated 2512 8 1 	le 9 a 
Scures non agglo.érées 99 8 1 le 9 a 

4401 30 3 
Shavings 2512 12 2.9 13 2 6 
Planures de bois 99 12 2 9 13 2 6 

4401 30 9 
Waste of wood other than chIps, 2512 1 a - 

Itrelogs, sawdust, shavings or peeler 99 1 x - - - 

log cores 
Déchets de bois autres que copeaux, 
büches de sciures, sciures, planures ou 
âmes rim dér ou leuse 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2591 m3 	(logs 	- 	bit les) 1 x x 1 a x 
rough, 	treated 99 m3 (logs 	billes) 1 a a 1 a x 
Billes, poteaux et autres bois bruts, 
1 rai tés 

4403 10 10 3 
Poles treated with water-borne 2591 s3 (logs 	- 	billes) 1 x a 1 X a 
preservatives 99 m3 (logs 	- 	billes) 1 a a 1 a x 
Poteaux traités avec des préservateurs 
solubles C 	I'eau 

4403 10 4 
Timbers, squared, 	treated 2591 m3 (logs 	- 	billes) 1 x a 1 X X 
Bois, 	équarris. 	traités 99 e3 (logs - 	billes) 1 a x 1 a x 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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4 	 x 	 x 	1 	 x 	 x 
4 	x 	 x 	1 	 x 	 x 

1 	x x 1 x 	 x 
1 	x x 1 x 	 x 

3 	x x - - 	 - 

3 	x x - - 	 - 

2 	x 	 x 	2 	 x 	 x 
2 	x 	 x 	2 	 a 	 x 

2 	a 	 a 	- 
2 	a 	 x 	- 

1 	a 	 x 	2 	 a 	 a 
1 	x 	 x 	2 	 x 	 x 

Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods 	SIC I 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
mesure 

4403 10 40 3 
Sciared timbers treated with 	 2591 m3 (logs - billes) 
water-borne preservatives 	 99 	.3 (logs - billes) 
Bois équarris traités avec des 
préservateurs solubles a l'eau 

4403 2 
Logs, poles. coniferous (softwood) 	2512 .3 (logs - billes) 
Bois bruts de conifCres (bois resineux) 	99 	.3 (logs - billes) 

4403 20 3 
Pulpwood. coniterous (softwood) 	2512 .3 (logs - blUes) 
Bois a pâte de conitCres (résineux) 	99 	.3 (logs - billes) 

4403 20 4 
Logs of spruce 	 2512 .3 (logs - billes) 
Billes d'épinette 	 99 	.3 (logs - billes) 

4403 20 99 
Logs, coniferous other than pulpwood or 	2512 m3 (logs - bit les) 
spruce, pine, hemlock, true fir, cedar. 	99 	.3 (logs - billes) 
Douglas fir or larch logs 
Billes de conifères autres ije bois a 
pâte ou billes d'èpineltes, de pins, de 
pruches, de sapun veritable, de cèdres, 
de sapin de Douglas ou de méleze 

4403 99 
Logs, poles and other wood in the 	2512 .3 (logs - billes) 
rough, non-coniferous, o/l oak or beech 	99 	.3 (logs - billes) 
logs 
BlUes. poteaux et autres bois bruts, 
a/q de conutéres, a/q billes de chénes 
ou de hétres 

4403 99 1 
Pulpwood, non-coniferous (hardwood) 	2512 .3 (logs - billes) 
Bois a pate de nor-conitCres (leuillu) 	99 	.3 (logs - billes) 

4403 99 99 
Logs, poles and of her wood in the 	2512 .3 (logs - billes) 
rough, non-coniferous, other than 	99 	.3 (logs - billes) 
pulpwood or birch, maple, poplar, aspen 
or cottonwood logs 
Bois bruts de non-conifCres autres ce 
bois a pâte, ou billes de bouleau, 
érable, peuplier el tremble 

44 06 
Ties (cross-ties), railway or tramway. 	2512 .3 (sawn - scie) 
of wood 	 199 Im3 (sawn scié) 
Traverses, pour voies lerrées ou 
similaires, enbois 

4406 10 00 1 
Ties (Cross-ties), untreated, 	 2512 m3 (sawn - scie) 
conilerous, for tram or railways 	99 	.3 (sawn - sciC) 
Traverses tie conifCres non traitees 
pour voies ferrées ou similaires 

4406 10.00 2 
Ties (cross-ties), untreated, 	 2512 .3 (sawn - sole) 
non-coniferous, for tram or railways 	99 	.3 (sawn - scié) 
Traverses tie non-coniteres non traitées 
pour voies ferrées ou similaires 

1994 1995 

Establish. Establish- 
ments Quantity Value ments Quantify 

Etablisse- Quartile Valeur Etablisse- Quanhilé 
ments menls 

$'000.000 a 

1 x x 1 x 
1 x x 1 x 

6 	 x x 7 	 x 
6 	x x 7 	 x 

4 	185311e SOe 5 	 x 
4 	185311e 60e 5 	 x 

1 	X X 
1 	x x - 	 - 

3 	x x - 

3 	x x - 	 - 

Value 

Valeur 

000,000 

x 
x 

x 
x 

x 
x 

Note See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood tndustries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

91 	 Industries clu bois, 1995 
Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Establish-
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantil 

Quantil 

4 

22 2 242 862 

3 
1 x 

26 
26 

20 2 165 113 
3 
1 x 

24 
24 

1 x 
1 x 

1 x 
1 a 

Value 	ments 
	Quantity 

Valeur 	Etablssse' 	Quantité 
menis 

$'000.000 4 

394 7 
9 

2 349 991 

x 2 
x 1 a 
- 1 a 
x 27 
x 27 

3774 20 x 
x 2 
a 1 x 
- 1 x 
x 24 
a 24 

a 1 a 
a 1 a 

x 1 a 
x 1 a 

Value 

Valeur 

$000,000 

337 9 
x 
a 
x 
x 
x 
x 

a 
a 
a 
a 
a 
x 

x 
x 

a 
a 

Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Descnptson 	 mesure 

44 07 
Lumber 2512 .3 (sawn 	scie) 
Boss d'oeuvre 2543 

2549 
2591 .3 (sawn - sCle) 
2599 m3 (sawn - scie) 
25 
99 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 m3 (sawn 	sosé) 
Boss d'oeuvre de conitéres (boss 2549 
resineux) 2591 m3 (sawn - scié) 

2599 m3 (sawn - scié) 
25 
99 

4407 10 1 
Lumber, 	conilerous, 	treated 2591 m3 (sawn - scsé) 
Bois d'oeuvre de coniferes, 	traitC 99 .3 (sawn - scié) 

4407 10 13 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 m3 (sawn - scIé) 
water-borne preservatives 99 .3 (Sawn - scie) 
Boss d'oeuvre de conileres trauté avec 
des prCservateurs solubles a l'eau 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2512 m3 (sawn - Scié) 
combinations 99 m3 (sawn - scié) 
Boss d'oeuvre. de conslères, de 
comb ma sons d'especes 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and lii 	(SPF), 2512 .3 (sawn - scie) 
species combinations 99 .3 (sawn - scié) 
Boss d'oeuvre de combinaisons 
d'épsnette, 	pin Ct 	sapin 	(E-P- S) 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 m3 (sawn - scie) 
Boss d'oeuvre depinettes 99 m3 (sawn - scsé) 

4407 10 49 
Lumber of spruce, other than white, 2512 .3 (sawn - scsé) 
black or sstka 99 .3 (sawn - sole) 
Boss d'oeuvre d'épinetle autre que 
blanche, 	noire ou Sitica 

4407 10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - scié) 
Boss d'oeuvre de pins 99 m3 (sawn - sciC) 

4407 10 57 2 
Lumber of white pine 2512 .3 (sawn - sse) 
Bois d'oeuvre de pin blanc 99 .3 (sawn - scse) 

4407 10 7 
Lumber, cedar 2512 .3 (sawn - scsé) 
Boss d'oeuvre de cedre 99 .3 (sawn - sc,é) 

4407 10 73 
Lumber of eastern white cedar 2512 .3 (sawn - scié) 
Boss d'oeuvre de cédre thuya blanc de 99 .3 (sawn - scsé) 
I 'Eat 

Note See footnotes at end of tables 
Vosr notes a Ia fin des tableaux 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

19 2 047 725 354 1 19 2 199 445 	304.3 
19 2 047 725 354 1 19 2 199 445 	304 3 

19 2 047 725 3541 19 2 199 445 	3043 
19 2 047 725 354 1 19 2 199 445 	304.3 

1 a a 1 a 	 a 
1 a x I a 	 a 

1 a x 1 x 	 a 
1 x a 1 a 	 x 

4 a x 3 x 	 a 
4 a x 3 x 	 a 

4 a x 3 a 	 a 
4 a x 3 x 	 a 

1 a x 1 a 	 x 
1 x a 1 x 	 a 

1 a x 1 x 	 a 
1 x x 1 x 	 a 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buena CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Eslablish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - 

Description mesure Etablisse- QuantitC Vafeur Etablusse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 $ . 000,000 

4407 10 99 
Lumber, 	conifetous, 	other 	than treated, 2512 .3 (sawn - sciC) 1 x x - - - 

or of SPF combinat ions, 	DugIas Fir and 99 ivi3 (sawn 	scié) 1 x X - - 

western 	larch combinations, western 
hemlock and amabalis fir combinations, 
spruce, 	pine, 	hemlock, 	true fir, 	cedar, 
Douglas fur and 	larch 
Bois d'oeuvre de coriufCres autres que 
fraité ou combinaisons d'EPS, 
combunaisons de sapun de Douglas et 
méléze de 	'Quest, combinaisons de 
pruche de 	louest et sapin amabulus, 
epuriette, 	pin. 	pruche, 	sapin veritable, 
cèdre, sapir, de Douglas ou méleze 

4407 9 
Lumber, 	non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (sawn - 	scié) 4 77 749 17 3e 4 x x 
Bais d'oeuvre de non-conitéres (bOis 2543 - - - 1 x 
feuillu) 2549 1 x 1 x 

25 5 x 6 x 
99 5 x 6 x 

4407 92 
Lumber of beech 2512 .3 (sawn - scuC) 1 x x 1 x a 
Bois d'oeuvre d'hètre 99 .3 (sawn - scuC) 1 x x 1 x a 

4407 99 4 
Lumber of maple 2512 .3 (sawn - scié) 2 a x 2 x x 
Bois d'oeuvre d'érable 99 .3 (sawn - scué) 2 x x 2 x x 

4407 99 5 
Lumber of poplar, aspen and cottonwood 2512 .3 (sawn - scué) 2 x a 2 a a 
Bois d'oeuvre tie peuplier, 	tremble et 99 .3 (sawn - sciC) 2 x a 2 a x 
cot onn ier 

4407 99 6 
Lumber of basswood 2512 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 x x 
Bois d'oeuvre tie tulleul 99 .3 (sawn - scuè) 1 x a I x x 

4407 99 9 
Lumber, 	non-coniferous, 	other 	than 2512 .3 (sawn - scIé) 3 x a 2 x x 
treated, 	or of 	oSK, 	beech, 	birch, 99 .3 (sawn - scue) 3 a x 2 a x 
maple, poplar, aspen, cottonwood and 
basswood 
Bois d'oeuvre tie noru-conitCres autres 
que trauté, 	ou tie bouleau, 	d'erable, 	de 
peuplier, 	de tremble, 	de cotonnier et 
tie 	I illeul 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 K .2 1 a x 1 x x 
of a thickness not exceeding 6 = 2561 1 x 1 X 
Feuilles de placages et 	Ieuilles pour 25 2 X 2 X 
cont re-plaques, dune epausseut 99 2 x 2 a 
n'excédant pas 6 mm 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K .2 1 a a 1 a x 
Placages tie non-conufCres (bois 99 K .2 1 x x 1 x a 
few I lu) 

4408 90 00 2 
Veneer of poplar, aspen and cottonwood, 2521 K m2 1 x x 1 a a 
other 	than dimension 99 K .2 1 x x 1 x a 
Placages tie peupluer, 	tremble et 
cotonnuer, 	sauf sur dimension 

1ote: 	See footnotes at end of tables 
Vour notes a Ia fin des lableaux 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturière 

1994 	 1995 

Establish- 
ments Quantity 

Etablisse- Quantilé 
ments 

4 

1 x 
1 x 

1 x 
1 x 

1 x 
1 x 

2 
3 
3 

3 
3 

3 
4 
4 

2 x 
2 x 

Value 	I 	rents 

ValeurElabl I sse- 
I 	menls 

$000000 4 

x 1 
x 1 

x 1 
x 1 

x 1 
x 1 

x 1 
x 1 

26€ 2 
26E 2 

x 1 
x 1 

26€ 2 
26€ 2 

x - 

x 2 
58 2 
58 2 

x 2 
x 2 

Value 

Vat eur 

$000000 

S 
S 

S 
x 

S 
S 

x 
x 
x 
S 

S 
S 
S 
S 

x 
x 
S 

S 
S 

Quantity 

Quantité 

x 
x 

x 
x 

x 
x 

x 
x 

1 	5 X 1 X 	 S 
1 	 x S 1 x 	 x 

2 	 x x 1 x 	 x 
2 	 x x 1 x 	 x 

2 	 x x 1 x 	 S 
2 	 x x 1 x 	 x 

1 	 x x - - 	 - 

1 	5 5 - - 

1 x - - 	 - 

2 x 1 . 	 x 
3 x 1 x 
3 x 1 x 

1 	 x 5 1 x 	 S 
1 	 x 5 1 X 	 X 

Malor Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues• Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	I SIC  I 
- 	 Unit of 

Classification type des biers 	I CII 	
measure 

Code Unite de 
mesure 

4408 90 00 3 
Veneer of birch, other than dimension 	2521 K .2 
Placages de bouleau, Saul sur dimension 199 	K .2 

4408 90 00 4 
Veneer of maple, other than dimension 	2521 K m2 
Ptacages derable, saul sur dimension 	199 	K .2 

4408 90 00.5 
Veneer of oak, other 	than dimension 2521 K .2 
Placages de chéne, saul sur dimension 99 K .2 

4409 1 
Wood continuously shaped (toned, 2543 
grooved. 	etc ), 	coniferous 2549 
Bois profiles (languefes, 	rairres, 25 
etc ), 	de coniferes 99 

4409 10 3 
llouldings. 	coniferous 2543 
Woulures de coniferes 2549 

25 
99 

4409.2 
Wood continuously shaped (tongued, 2543 
grooved. 	etc ), 	non- coniferous 2549 
Bois profiles (languetes, 	rainCs, 25 
etc ), de non- conrferes 99 

4409 20.1 
Flooring, non-coniferous (hardwood) 2549 m3 
Parquets de non-conilères (bois de 99 .3 
teu i I lu) 

4409 20 11 
Flooring of maple 2549 .3 
Parquets dCrabte 99 .3 

4409 20 12 
Flooring of 	oak 2549 m3 
Parciets de chéne 99 .3 

440920.13 
Flooring of 	birch 2549 .3 
Parquets de bouleau 99 .3 

4409 20 19 
Flooring, 	non-coniferous (hardwood), 2549 .3 
other 	than maple, Oak or birch 99 03 
Parquets de non-coniferes (bois 
feuillu) autres que dérable, de chéne 
Cu de bouleau 

4409 20 3 
Mouldings. non-coniferous 	 2543 
Moulures de non-coniféres 	 2549 

25 
99 

44 10 
Part cleboard and waferboard 	 2592 .3 
Panneaux de part icules et panneaux 	199 1m3 
gau t r es 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantuté Valeur 

ments ments 

$ . 000,000 # $•000.000 

4410 10 2 
Overlaid part icteboard (excluding 2592 m3 1 x x 1 x x 
veneer overlaid) 99 m3 1 x x 1 x x 
Parrneaux de part icules a surface 
appliquee (excluant a surface appliquée 
0€ placages) 

4410 10 9 
Part icleboard not overlaid (including 2592 m3 1 x x 1 x x 
plain) 99 m3 1 x x 1 x x 
Panneaux depart icules non a surface 
appluquée (incluant 	les panneaux de 
part icules ordinaires) 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2592 m3 - - - 1 X X 
glc.3 but not exceeding 0 8 gfca3 (IIOF) 99 m3 - - - 1 x x 
Panneaux 0€ tubres (moyens) dune masse 
volumique excédant 0,5 g/cm3 mais 
n'excédant pas 0,8 g1cm3 

4411,9 
Fibreboard of a density tess than 0 35 2592 m3 1 x x - - - 
9Icm3 99 m3 1 x x - - - 
Panneaux de fibres de bois dont 	Ia 
masse volumique est 	inférieure a 0,35 
glcm3 

44 12 
Plywood, veneered panels and similar 2592 m3 1 x x - - - 
laminated wood 99 m3 1 x x - - 
Cont re-plaques, panneaux plaques et 
bois stratifies similaires 

4412 21 
Plywood, veneered panels and similar 2592 m3 I x x - - 
laminated wood, with at 	least one outer 99 m3 1 x x - - - 
ply of non- coniferous wood and 1 	layer 
of particleboard 
Bois plaques et bois stratifies 
similaires ayant au moms un plus 
ext Crieur 0€ non coniferes et 1 panneau 
depart ucules 

4415 10 1 
Cases, boxes. of wood 2521 - - - 1 x 
Oaisses, caissettes, en bOus 2561 3 2 0€ 2 x 

25 3 2.0€ 3 46e 
99 3 20€ 3 46€ 

4415.10 12 
Boxes and baskets, of wood, 	for fruits 2561 1 x 1 X 
and vegetables 99 1 x 1 x 
Caissettes et paniers, en bois, pour 
fruits et 	lémes 

4415 20 1 
Pallets, box pallets and skids, of wood 2512 Number 	Noabre 1 x x 1 x x 
Palettes, 	palettes-caisses et 2561 Number - Nombre 4 x x 3 x x 
traineaux, 	en bois 25 Number - Nombre 5 5 1 4 x x 

99 Number-Nombre 5 51 4 x x 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a a fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description rnesure Etablisse- Quantité Valeur tablisse- Quantité Valeur 

ments menis 

$ . 000,000 # $ , 000,000 

44 17 
Tools, bodies and handles for tools. 2512 . - - 1 X 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 99 Number - Nombre 1 x X 1 X X 
boots or shoes. of wood 
Oulils. 	montures et 	manches d'outils, 
do balais ou de brosses, 	forces et 
embauchoirs pour bottes ou cfiaussures, 
en bois 

4418 1 
Windows and their frames, of wood 2543 6 13 7 5 13 3E 
Fenétres, cadres et chambranles do 99 6 13 7 5 13 3€ 
tenétre, en boiS 

4418 10 1 
Windows of wood 2543 5 x 4 x 
Fenétres en boiS 99 5 5 4 X 

4418 10 12 
Windows of wood covered with vinyl 2543 Number - Noebre 3 x x 1 x x 
plastics 99 Number 	Noebre 3 x x 1 X X 
Fenétres en bois recouvertes rim 
mat iCres plastiques rim vinyle 

4418 10 19 
Windows of wood not covered with metal 2543 3 x 4 x 
or 	vinyl 	plastics 99 3 x 4 x 
Fenétres en bois non recouvertes rim 
metal ou do mat iéres plastiques do 
vinyl e 

4418.10 2 
Window sashes of wood 2543 1 x 1 X 
Chassis en bois pour lenétres 99 1 x 1 X 

4418 2 
Doors and their frames and thresholds, 2542 3 X 3 X 
ofwood 2543 6 x 5 x 
Portes, cadres Cl seuifs do portes, en 2549 1 x 1 X 
bois 25 10 120e 9 105€ 

99 10 120e 9 105E 

4418 20 1 
Door frames and thresholds of wood 2543 3 x 1 X 
Cadres el seuils do portes en bois 99 3 x 1 x 

4418 20 2 
Doors, of wood, 	flush type 2543 2 x - - - 
Portes, en bois, unies 99 2 x - 

4418 20 21 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number 	Noabre 1 x 5 - - 
residontial 	use, 	with a thickness of 99 Number 	Nombre 1 5 X - 
3 493 cm or 	less 
Fortes unies en bois, 	rCsidentielles, 
epaisseur rim 3,493 cm et moms 

4418 20 22 
Doors of wood, flush type, for 2543 Number - Noabre 1 x S - 
indostrial 	use, 	with a thickness of 99 Number - Noabre 1 x S - - - 
4 445 cm or more and with a plywood 
finish 
Portes unies en bois, 	mnstrielles, 
epaisseur rim 4,445 cm et plus, 	I mi 
cont re-plaque 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification or Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quanlite Vlei.jr Etablisse. Quantité Valeur 
ments menis 

$ 1 000.000 $ . 000,000 

4418 20 23 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number - Nombre 1 x x - 

instruat 	use, 	with a 	thickness of 99 Number - Nombre 1 x x - - 

4 445 cm or more and with a plastic 
finish 	(including Arbor ite and Formica) 
Portes unies en bois, 	industrielles, 
èpaisseur 	cle 4.445 cm et 	plus, 	fini 
plastique 	(incluant 	Arborite et 
Formica) 

4418 20 25 
Doors of 	wood, 	hush type, 	bitoldirig 2543 Panels - 	Volets 1 X X - - - 

Portes unies en bois, pliantes 99 Panels - 	Volets I x X - - - 

4418 20 3 
Doors, of wood, prehung 2543 4 6 3e 3 6 7E 
Portes, en bois, montées 99 4 6 3m 3 6 7€ 

4418 20 31 
Doors of wood, prehung, with wooden 2543 4 5 3m 3 x 
frames 99 4 63e 3 x 
Pc; tes monléms en bois avec cadre cI€ 
bois 

4418 20 39 
Doors of wood, prehung, other 	than with 2543 - - - 1 X 
wooden frames 99 - - - 1 X 
Portes •ontées en bois autres quavec 
cadre de bois 

4418 20.4 
Doors of wood, 	louvre type, bitolding 2543 Panels - Volets 1 x X - - - 

Portes a persiennes en bois, p1 iantes 99 Panels - Yolets 1 x x - - 

4418 20 5 
Doors of wood for garages 2543 2 x 1 x 
Portes tie garage en bois 2549 1 x 1 x 

25 3 a 2 x 
99 3 a 2 x 

4418 20 6 
Patio doors of wood 2543 Number - Nombre 2 x a 2 a x 
Portes tie patio en bois 99 Number - Noebre 2 a a 2 x a 

4418,20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 3 a 3 a 
Portes d'ar.oires en bois 2543 - - - 1 x 

25 3 x 4 x 
99 3 x 4 X 

4418 20 8 
Doors of wood, panel and combination 2543 Number - Nombre 1 a a - - - 

Portes a panneaux et contre- portes. en 99 Number - Noebre 1 a x - - - 

bois 

4418 5 
Shingles and shakes 2511 .2 3 x x 3 x x 
Bardeaux (shingles et shakes) en bois 2512 m2 2 x x 1 x x 

25 m2 5 x x 4 x X 
99 .2 5 x x 4 a a 

4418 50 2 
Shingles other 	than of western red 2511 m2 2 a x 3 x a 
cedar 99 .2 2 a x 3 a x 
Bardeaux en bois autres que tie thuya 
géant 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bier's CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quartile Valeur Elablisse- QuarrtitC Valeur 

menis ments 

$.000,000 # $ 1 000_000 

4418 50 21 
Shingles other 	than of western red 2511 .2 1 x x 2 x x 
cedar, 	treated 99 .2 1 x x 2 x x 
Bardeaux en bois autres que de thuya 
geart. 	trattéS 

4418 50.29 
Shingles other 	than of western red 2511 .2 1 x x 2 x x 
cedar, untreated 99 .2 1 x x 2 x x 
Bardeaux en bois autres que de thuya 
geart, 	ron traites 

4418 50 3 
Shakes 2511 m2 2 x x 1 x x 
Bardeaux lendus en bois 99 .2 2 X X 1 X X 

4418 50 39 
Shakes, untreated 2511 .2 2 a x 1 X x 
Bardeaux tendus en bois, non traité 99 .2 2 x x 1 X X 

4418 90 1 
Beams and arches. 	la.inated 2549 3 X 3 X 
Poutres et 	cintres, 	lamunés, 	en bois 99 3 x 3 X 

4418 90 5 
Roof trusses of wood (excluding 2549 6 x 7 6 2 
laminated) 99 6 x 7 6.2 
cl'iarpentes de tort en bois (excluant 
lam i nCes) 

4418.90 6 
Stairs 01 wood, pretabrucated 2549 1 X 1 X 
Escaliers prefabriques en bois 99 1 x 1 a 

4418 90 9 
Builder's Jornery and carpentery. of 2591 1 X - - - 
wood,nes,other 99 1 X 
Ouvrages de menuiserle el pièces de 
charpente pour constructions, en bous, 
n d a 	, autres 

44 19 
Tableware and kitchenware of mood 2599 1 . x 1 . 	. a 
Articles en bous pour 	Ia table oti 	Ia 99 1 x 1 x 
CuISine 

4421 9 
looden articles, 	other, oil clothes 2561 1 x 1 x 
hangers 2591 1 a 1 . 	. a 
Articles en bois, 	autres 	a/q cintres 2599 2 a 3 a 
pour 	les vête.ents 25 4 x 5 a 

99 5 100 6 a 

4421 90 1 
Box, crate and package shook 2561 1 a 1 X 
Planchettes en bois, pour caissettes. 99 1 X 1 X 
cageots el eballages 

4421.90.23 
Rustic fencing of wood 2599 2 x 3 6 le 
Clotures rust iques en bois 99 2 x 3 6 le 

7308 30 5 
Doors and their 	frames, 	roll up, 	iron 99 2 a 2 a 
or steel 
Portes déroulantes, 	leurs cadres et 
chambranles, 	en Icr ou acier 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descn lion mesure Etablisse. Quantitê Vateur Etablisse. Quantite Valeur 
ments ments 

$000,000 9 $000000 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 99 2 x - - - 

steel, 	other 	than sliding or 	garage 
doors 
Portes et 	leurs cadres et chambrartles, 
en ter ou en acier, autres que potes 
cool issantes ou de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-trailers, 	for housing 2541 Number ' Nombre - - ' 1 x x 
(mobile homes) 99 Number - Noiribre 3 1.059e 404 3 852 31,8 
Remores et semi'remorques 
d'habitat ion (maisoris mobiles) 

8716 10 11 
Mobile homes - single width 2541 Number - Nombre - - - 1 x x 
Maisons mobiles, 	largeur simple 99 Number - Nombre 3 x x 3 X X 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 7 X 7 x 
Armoires de cuisine en bois 2549 1 X - - - 

25 8 x 7 x 
99 8 x 7 x 

9403 40 11 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 2 x 3 x 
upperunils 99 2 x 3 x 
Armoires de cuisine en hors, 
assembtCes, sect ions de haul 

9403 40 12 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 1 x 2 x 
lower unils With counter 	tops 99 1 x 2 x 
Armoires de cuisine en bois, 
assemblées, sections du bas avec 
coeptor r 

9403 40 13 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 1 x 1 x 
lower units without counter 	tops 99 1 x 1 x 
Armoires de cuisine en bois, 
assemblêes, Sections (L bas sans 
comptoir 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 3 8 Oe 3 x 
prefinished 99 3 80w 3 x 
Armoires de cuisine en bois, completes 
at 	prêt 	flies 

9403 40 15 
Kitchen cabinets, wooden complete but 2542 3 x 2 X 
untinished 99 3 x 2 x 
Armoires de cuisine en bois, completes, 
non linies 

9403 6 
Furniture, 	wooden, 	excluding off ice, 2542 4 0 Be 4 X 
kitchen, 	bedroom, 	chairs, 	medical. 99 5 X 7 x 
barber and the like 
Mobiliers en bois, excluant de bureau, 
de cuisine, de chambre a coucher ou 
sieges 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished. 2542 2 x 3 x 
wooden (excluding tree standing) 99 2 x 3 
Ar.oires a médicaments el de toilette 
en bois, autres quarmoires sur pieds 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activitè manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Eslabhsh- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merts Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

$ , 000,000 # $ , 000,000 

9403 60 31 2 
Vanities, wooden, 	unfinished, 	excluding 2542 3 x 1 x 
free standIng 99 3 X 1 X 
Armoires a médicaments et de 101 lette 
en bors, 	non tinues, 	autresquarmoires 
Sur pieds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seal and 2542 3 X 3 X 
chair parts 99 3 x 3 x 
Parties de meubles, excluant parties de 
chaises et 	de niobilier 	pour 	Ia 
médecine, 	chirurgie, 	dent isle et 
véteriraire 

9403 90 22 1 
Table and counter tops, wooden, 2542 3 x 3 x 
finished 99 3 X 3 X 
Dessus de co.ptoirs et de tables tinis. 
en bois 

9406 00 5 
Prefabricated buildings, 	other 	than air 2541 Number - Nombre 1 x x 2 x x 
supported or si los 99 Number - Noabre 2 x x 2 x x 
Constructions prefabriquées, autres que 
es structures gonhlables ou 	les silos 

9406 00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
of wood 99 Number - Nomib i e 1 x x 1 x a 
Ensembles de maison préfabriqués par 
coeposantes en bois 

9406 00.52 
Prefabricated sectional houses 2541 Number - Nombre - - - 1 X X 
(Including single complete units) 	of 99 Number - Noiribre 1 x X 1 X X 
wood 
Maisons sect ionnelles prétabriquées 
(incluant 	les unites completes 
indivijelles) 	en bors 

Commodities, n e s 2512 13 a 5 a 
Proiit, 	n d a 2542 2 x 1 

2543 2 x 2 a 
2549 1 x 1 a 
25 18 . x 9 . a 

Total value of shipments of goods of 2511 3 a 3 x 
own manufacture 	(total 	of 	items 	in & 1) 2512 22 484 8 23 . 	. 461 4 
Valeur 	totale des livrarsons de 2521 1 a 2 x 
prorits de propre tabr cat ion (total 2541 1 X 2 X 
de81) 2542 7 175 7 153 

2543 7 303 6 275 
2549 9 167 9 129 
2561 6 x 5 . a 
2591 1 x 1 x 
2592 1 x 1 a 
2599 3 42 5 a 
25 61 6925 64 6764 

Note: See footnotes at end of tables 
Vow notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ 1 000.000 # $ , 000,000 

Amount 	received in payment 	for work 2511 1 x - 
done on eater ials and prodocts owned by 2512 1 x 1 x 
oIlier 	establishments 	(including other 2542 1 x 
establishments of your own coany) 2549 3 x 3 x 
Mortant 	reçu en patement ds travail 2591 - 1 x 
execute sur des mat eres et des 25 6 2 Be 5 0 7 
prodeits appar tenant a dautres 
établissemer,ts 	(inclure 	les monlants 
recus dautres établissements de votre 
entrepr 	se) 

Adjustment 2511 1 x I x 
Rectitication 2512 7 x 6 x 

2541 1 x 2 x 
2542 3 x I x 
2543 - 1 x 
2549 4 x 3 x 
2561 1 x 1 x 
2599 - 1 x 
25 17 -11 	1 16 -8 9 

Small 	establishments not 	reporting 2511 1 x 1 x 
detail 2512 34 692 38 71 3 
Pet its etablisserients ne dectarant 	pas 2521 1 X - 
endétail 2541 1 x 1 X 

2542 6 x 6 x 
2543 12 50 12 x 
2549 5 21 & x 
2561 5 x 4 x 
2591 1 x 1 x 
2599 3 11 4 x 
25 69 834 73 83.1 

Total shipments of goods of own 2511 4 x 4 x 
manutacture and amount 	received for 2512 57 545.6 61 524.4 
work done 2521 2 x 2 x 
Total des livraisons de prodeits et 2541 2 x 3 x 
wontant 	recu en paiement ds travail 2542 13 207 13 169 
exécuté 2543 19 35.3 18 31 7e 

2549 14 18.6 15 15,4 
2561 11 55 9 51 
2591 2 x 2 x 
2592 1 x 1 x 
2599 6 52 9 106 
25 131 767 6 137 751 3 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia Fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	I SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code 

Descnption 

Total, raw materials, components. 	2511 
supplies, etc 	 2512 
Total, mat €res premieres, composantes. 	2521 
fournitures, etc 	 2541 

2542 
2543 
2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Total, non-returnable containers and 	2511 
other shipping and packaging materials 	2512 
Total, contenants non restituabtes et 	2521 
autres mat ieres et fournituies 	 2542 
d'emballage et de livraison 	 2543 

2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Operating, maintenance and repair 	2511 
supplies purchased and used (excluding 	2512 
fuel) 	 2521 
Fournutures d'exploilat on, dentret ten 	2541 
et de reparat ion achelCes CI utulisés 	2542 
(saul Ic combustible) 	 2543 

2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Muount paid to other establishments and 	2511 
to other contractors for work done on 	2512 
materials owned by this establishment 	2521 
Wontant verse a d'autres élablissements 	2542 
et a dautres entrepreneurs pour du 	2543 
travail exCcutC sur des mat ières 	2549 
appartenant a cet Ctablissement 	2561 

2591 
25 

Adjustment 	 2512 
Rectitucation 	 2541 

2542 
2543 
2549 
2561 
2591 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeujr 

Establish- 
mer-,ts 

Etablisse- 
menls 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$ , 000.000 # $000,000 

x 3 28e 
2368 23 2490 

a 2 . 	 a 
x 2 x 

81 7 74e 
123 6 105e 
98 9 67 
28 5 19 

x 1 x 
x 1 a 

13 5 5.Oe 
336 7 64 376.3 

x 2 a 
x 21 38 
a - 
a 2 a 

OlE 3 OlE 
02 7 01 

a 2 . 	 a 
x 1 . 	 a 
a 1 a 

01 4 Ole 
50 43 51 

x 3 Ole 
185 21 201 

x 1 a 
x 1 x 

02e 5 Ole 
03 5 03E 
02 9 . 	0.2 
01 4 . 	 OlE 

a 1 a 
x I a 
x 5 .. 	02 

23,1 56 . 	257 

a 1 a 
115 9 131 

a - - 
x 4 01 
a 2 a 
x - - 

01 2 x 
x 1 a 

13.7 19 15.6 

& 54 
a 1 . 	 a 
a 2 . 	 a 
a 4 a 
x 4 -- 
x 1 x 
a 1 a 

-15 21 62 

Establish- 
ments 

Unite de 	 - 
mesure 	Etablisse- 

mentS 

3 
22 

7 
7 
9 
6 

S 
61 

2 
21 

2 
3 
7 
2 

3 
43 

2 
23 

5 
6 
8 
5 

3 
56 

10 

20 

3 
4 
5 

18 

Note: See footnotes at end of fables 
your notes a ta fun des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

Small 	establishments not 	reporting 2511 
detail 2512 
Pet its établissemer.ts ne déclarant pas 2521 
en detail 2541 

2542 
2543 
2549 
2561 
2591 
2599 
25 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2511 
supplies and amount paid tor work done 2512 
Total 	des mat ides premieres, 2521 
coritenants. 	tourrritures et 	travail 2541 
execute 2542 

2543 
2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturiêre 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Etabtisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantilé 	Valeur 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
rients 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$ 1 000.000 4 $000,000 

1 x 1 x 
34 416 38 42.7 

1 x 
1 x 1 x 
6 15 6 09 

12 28 12 28 
5 13 6 14 
5 04 4 0.7 
1 x 1 x 
3 x 4 06 

69 499 73 503 

4 x 4 31e 
57 3097 61 3341 

2 x 2 x 
2 x 3 97 

13 98 13 87 
19 164e 18 147e 
14 116 15 84 
11 34 9 29 
2 x 2 . 	 x 
1 x 1 x 
6 x 9 60 

131 426 9 137 479 2 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnenls Quantity Value - 

Code lJnitC de - - - - - - 
Descri tion rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantite Valeur 

ments ments 

$ , 000.000 # $ 1 000,000 

2712 9 
Lignite wax, 	micro crystalline 2592 1 x 1 X 
petroleum wax, crude paraft in wax and 
other mineral waxes 
Cire de 	lignite, 	cire 0€ pétrole 
microcristalline, 	cue 0€ parattine 
brute et 	autres cures minérales 

2842 9 
Metallic salts of 	inorganic acids or 2591 Tonne 1 x x 1 x x 
peroxoacids, 	other 	than double or 
coeplexsilicates(excludingazides) 
Sels melalliques des acides ou 
peroxoacides 	inorganiques. Saul 
azotures, 	autres que du silicate double 
ou complexe 

3208 
Paints and varnishes (including enamels 2542 3 x 2 x 
and lacquers) based on synthetic or 2592 1 x 1 x 
natural 	polymers, 	dispersed or 25 4 2.1 3 2 3 
dissolved in a NON-AQUEOUS medium (oil 
based) 
Peintures et vernis a base 0€ polymeres 
synthétuques ou naturels, disperses ou 
dissous dons un milieu NON AOUEUX (a 
base dhuile) 

3209 
Paints and varnishes based on synthetic 2542 1 x 1 X 
or natural polymers, dispersed or 
dissolved in an AQUEOUS medium 
Peinlures et vernus a base 0€ poly.eres 
synthétiques cu naturels, disperses Cu 
dissous en milieu AQUEUX 

3505 
Dextrins, glues and other modified 2542 2 x 3 X 
starches 2543 3 0 1E 1 x 
Dextrrne, colles et autres amidons et 2549 1 x - - - 
técules modifies 25 6 0 le 4 0 2e 

3506 
Prepared glues and adhesives, packaged 2592 - - ' 1 X 
br 	retail sale, 	not 	exceeding a net 
weight of 1 kg 
Colles el adhésifs prepares, colle 
conditionnée pour 	Ia vente au detail, 
dun poids net nexcedant pas 1kg 

3909 1 
Urea resins 	thiourea resins 2592 Tonne 1 x x 1 x x 
Rèsrnes uréiques. 	résines 0€ thio-urée 

39 16 
Monotr laments, 	rods, sticks and profile 2543 2 x 2 x 
shapes of plastics 
Monofilaments, 	joncs, batons et 
profiles en mat iéres plastiques 

3916 2 
Monotilaments, 	rods, 	sticks and profile 2543 1 x 1 x 
shapes, of polymers of vinyl chloride 
Monolilaments, 	loncs,  batons et 
profiles, en polymeres du chiorure 0€ 
vinyle 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descri tion mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantiti Vateur 

ments rnents 

$ , 000.000 # $ 1 000,000 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strip, 2542 2 x 1 X 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2549 2 x 3 x 
(exctuding self- 	adhesive) 2592 1 x 1 x 
Plaques, 	teuittes, 	pet licules, bandes 25 5 33 5 29 
et 	lames, en mat ière plastique, 
alvéolaires ou rentorcees ou taminêes 
(exctuant autoadhesits) 

3921.9 
Plates, 	sheets, 	tile, 	toil 	and strip, 2542 2 x 1 x 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2549 2 x 3 x 
(excluding self- adhesive) 2592 1 x 1 x 
Plaques, 	feuilles, 	pellicule, 	lane et 25 5 33 5 29 
bande de plastiques, autres 
qu'alveolaires 	(excluant auto-adhésils) 

3925 2 
Doors, windows and their frames, 2542 1 5 - - - 
thresholds for doors, 	of 	plastics 2543 - - - 1 5 
Portes, 	tenétres et 	leurs cadres, 25 1 x I x 
cliambranles ci 	Seulls, 	en mat eres 
piast iques 

4401.2 
Wood chips 2592 1 x 1 x 
Copeaux de bors 

4401 . 3 
Sawdest, waste and scrap, of wood, 2592 1 x 1 x 
other 	than chips 
Sciures, dechets et debris de bois 
autres que copeaux 

4401 30 3 
Shavings 2592 1 x I . 	. x 
Planures de bois 

4403.2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2511 3 1 6€ 3 x 
Bois bruts de conitCres (bois resineux) 2512 a3 (logs - billes) 19 3 934 231 1704 19 4 203 162 1997 

2591 m3 (logs - billes) 1 x x 1 x x 
2599 2 x 2 . x 
25 25 174 9 25 205.5 

4403 20 1 
Poles, coniferous 2591 m3 (logs - billes) 1 x x 1 x x 
Poteaux de conutCres 

4403,20 22 
Bolts, 	coniferous 2511 m3 (logs - 	bit les) 1 x X I x X 
Billots de conifCres 2599 m3 (logs - 	billes) 1 x x 1 x x 

25 m3 (fogs - 	billes) 2 x x 2 x x 

44032024 
Squared timbers, coniferous 2591 03 (logs - billes) 1 x x I x x 
Bois equarrrs de coniteres 

4403 20 7 
Logs of cedar 2511 m3 	(fogs 	- 	billes) 3 x x 3 x x 
Stiles de cCdres 2599 m3 1 x x 1 x x 

25 4 . x 4 x 

4403,20 73 
logs of eastern white cedar 2511 0 (logs - blIles) 3 x x 3 x x 
Billes de cedre thuya blanc de 	lEst 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 	12512 .3 (logs - billes) 
Bois bruts de non-conitères (bois 2521 .3 (logs - 	blues) 
feuillu) 2561 .3 (logs - 	blues) 

25 .3 (logs - biHes) 

4407 1 
Luaber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn 	- 	scie) 
Bois doeuvre de conitéres (bois 2541 
résineux) 2542 

2543 
2549 
2561 .3 (sawn - scié) 
2591 .3 (sawn 	scie) 
2599 .3 (sawn - scié) 
25 

4407 9 
Luer. non-coniferous (hardwood) 	2512 .3 (sawn - sciC) 
Bois d'oeuvre de non-coniferes (bois 	2542 
feuillu) 	 2543 

2549 
2561 .3 (sawn 	scie) 
2599 .3 (sawn - scie) 
25 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 	2542 
of a thickness not exceeding 6 me 2549 
Feuilles de placages et 	teuilles pour 25 
contre-plaqués, dune Epaisseur 
n'excCdant pas 6 me 

4408 1 
Veneer, coniferous 2542 
Placages de coniteres 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2542 
Placages de non-coniféres (boiS 2549 
leuillu) 25 

44 09 
Wood continuously shaped (tonied, 2542 
grooved. etc 
Bois profiles (languetes, 	raines. etc 

4409 10 3 
Mouldings. coniferous 2542 
Noulures de conitéres 

4410 10 2 
Overlaid part icleboard (excluding 	2542 
veneer overlaid) 
Panneaux de part icules a surface 
appliquée (excluant a surface appliquee 
de placages) 

4410 10 22 
Parlicleboard overlaid with vinyl 	2542 
P0 lywe r s 
Panneaux de part icules a surface 
recouverte de poly.eres cAi vinyle 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 4 
Matières et lou rnitures utilisées(4) 

1994 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantify Value rnents Quantity 

Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC 
ments ments 

$ , 000,000 

7 x x 6 x 
1 x x 1 x 
1 x x 1 x 
9 473 642e 16.7 8 645 312 

5 266023 463 5 166243 
1 x 1 
2 x 3 
4 3.2e 3 
8 47e 8 
4 8289e 22 2 x 
1 x x 1 x 
2 x x 4 x 

27 847 27 

1 x x - - 

4 16E 4 
2 a 1 
4 39 3 
1 a x 1 x 
1 x x 1 x 

13 78e 10 

2 x 3 
1 x - - 

3 x 3 

- 	 - 	 - 1 	 x 

2 	 a 2 	 a 
1 	 x - 	 - 	 - 

3 	 a 2 	 x 

1 	 x 1 	 x 

I 	 x 1 	 x 

4 	 19 2 	 a 

Value 

Valeur 

$ 000 000 

x 
a 
x 

24 9 

19 7 
a 

29€ 
32 

x 
x 
x 

73 4 

16€ 
x 

29 
x 
a 

53 

x 

x 

4 
	

1.9 	I 	2 	 x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau.Brunswick 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisèes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse. QuantitC Vateur Etabts- Quantité Valeur 

$ , 000,000 a $'000,000 

4410 10 9 
Particleboard not 	overlaid (including 2542 2 x 2 x 
plain) 2549 1 x - - 
Panneaux depart icules non a surtace 25 3 0 3 2 X 
appliquée (incluant 	les panneaux de 
part icules ordinaires) 

4410 9 
Part icleboard of 	I igneous materials 2542 - - - 1 X 
other 	than wood 
Parineaux de part icules de mat iéres 
lineuses autres cie 	Ic bois 

44 11 
Fibreboard 2542 2 x 1 x 
Panneaux de fibres 2543 1 x I x 

2549 1 x - - 
25 4 OlE 2 x 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0 B 2542 2 x - - - 
g/cm3 (hardboard) 
Panneaux de fibres (durs) dune masse 
volumique excedant 0,6 9/cm3 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2542 - 1 X 
g/cm3 but not exceeding 0 8 g/cr3 ()F) 2543 1 x 1 . x 
Panneaux de fibres (moyens) dune masse 2549 1 x - - 
volumique excédant 0.5 gIca3 mais 25 2 . x 2 x 
nexcédant pas 0.8 g/cm3 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2542 3 X 5 . X 
non-coniferous wood 2543 2 x - 
Contre-plaqués ayarrt au loins un pli 25 5 . 0.6 5 X 
extérieur en bois de non-coniferes 

4412 19 
Plywood with both otifer plies of 2521 X m2 (9 525 mm) - - - 1 x x 
coniferous wood 2542 2 x 2 x 
contre-plaques ayant 	hes deux plis 2543 - - - 1 x 
extérieurs en bois de conileres 25 2 x 4 1 7 

44 17 
Tools, bodies and handles for tools, 2599 - - - 1 X 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 
boots or shoes, of wood 
Outils. lontures et manches doutils, 
de batais ou de brosses, 	formes et 
eabauchoirs pour bottes ou chaussures, 
en bois 

4418,1 
Windows and their frames, of wood 2541 1 X 1 . 	. X 
Fenétres, cadres ci cha.branles de 2543 1 . X 1 X 
tenétre, en bois 25 2 x 2 x 

4418.2 
Doors and their 	frames and thresholds, 2541 1 x 1 X 
ofrood 2542 4 10 3 . x 
Portes, cadres et seuils de portes. en 2543 2 x 2 x 
bois 2549 2 x 1 x 

25 9 32e 7 32e 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 4 0 9 3 0 8€ 
Portes d'armoiies err bois 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantilé Valeur Elablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ , 000,000 

4418 9 
Builder's jolnery and carpentery, 	01 2549 1 x 1 x 
wood, n e S 
Ouvrages de menuiserie et pièces de 
cliarpente pour 	construction, 	en bois, 
n d a 

4811 3 
Paper and paperboard coated. 2592 1 x 1 a 
impregnated or covered with plastics 
(excluding adhesives), 	in 	rolls or 
sheets (includes base stock for milk 
cartons. cups and folding cartons) 
Papiers Ct cartons endu its, 	impregnes 
ou recouverts de mat iéres plastiques (a 
l'exclusion des adhCsifs), 	en rouleaux 
ou en teuilles (inclure support pour 
contenants do 	lait. 	assiettes, 	lasses) 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2543 4 x 3 06€ 
sheets, unworked 2549 1 x - - - 
Glace (verre I lotte Ct verre dépoli ou 25 5 1 	1E 3 06€ 
poli) 	en 	teuilles. 	non travaillC 

7211 
Flat-rot led products, 	iron or 	non•alloy 2549 1 x 1 x 
steel, of a width of 	less than 600 mm, 2599 1 a 1 X 
not clad, plated or coated 25 2 x 2 x 
ProcLits laminés plats, en Icr ou en 
aciers non allies, 	dune 	largevr 
inlérieure a 600 mm, non plaques ni 
revêtus 

7308 3 
Doors, windows and their 	frames and 2543 1 x 1 X 
thresholds for doors of 	iron or steel 
Portes, 	lenCtres el 	leurs cadres, 
chambranles et seuils, en icr ou en 
ac icr 

73 17 
Nails, 	tacks, 	drawing pins, 	slaples 2591 1 x 1 a 
(excluding strips), 	of 	iron or 	steel 2599 1 x 1 x 
Clous, poinles, 	punaises. 	agrafes 25 2 x 2 a 
(autres que ceux en bandes) et articles 
similaires, 	en Icr ou en acier 

76 04 
Aluminum bars, 	rods and profiles 2543 1 a 1 x 
Barres, 	tiges et profiles en aluminium 

76 06 
Aluminum plates, sheets and strip, of a 2543 1 x 1 a 
thickness exceeding 0 2 mm 
Tôles et bandes en aluminium, dune 
épaisseur excCdant 0,2 .rc 

76 10 
Structures and parts thereof, aluminum. 2541 - - 1 X 
excluding prefabricated buildings 
Structures de construct ion et 	letrrs 
parties en aluminium, 	excluant 
constructions préfabr iquées 

Note: 	See footnotes at end of fables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 4 
M atières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
merits Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unitide - - - - - - 

Descriptor mesure Etablisse- Quantite Valeur Efablisse- Quantite Valeur 
merits merits 

$ , 000.000 a s'000.000 

7610 1 
Doors, windows and their 	frames, 2541 - - - 1 x 
thresholds for doors, 	aluminum 
Portes et 	seuits de portes, 	lenétres et 
leurs cadres, 	en aluminium 

83 02 
Mountings, 	fittings and similar 2542 5 08 4 05€ 
articles for 	furniture and 	fixtures, 2543 3 1 2e 2 x 
doors, windows, 	trunks and similar 25 8 20 6 x 
articles, 	base metal 
Garnitures, 	montures, 	ferrures et 
art ic les aim laires en metaux communs 
pour meubles, 	portes, 	fenétres, 	malles, 
etc 

8302 4 
Mountings, 	fittings and similar 2542 5 08 3 X 
articles, base metal, 	excluding hinges, 2543 3 1 2e 2 x 
castors or 	for motor vehicles 25 8 2 0 5 1 4E 
Montures, 	garnitures et 	articles 
similarres en métaux couns, excluant 
charniéres. 	roulettes ou garnitures 
pour véhicufes automobiles 

8302 41 
Mountings and fillings suitable for 2543 3 1 2e 2 x 
buildings (eg 	hardware for doors and 
windows, windows operators and door 
closers, 	etc 	), 	base metal 
Garnitures et 	ferrures pour 	les 
bãtimerits 	(ex 	quincaillerie pour 	les 
portes et 	les fenétres, isécanismes pour 
tenétres et 	lerme-portes, 	etc..) 	en 
met aux co.muns 

8302 42 
Mountings, 	fittings and the 	like for 2542 5 0.8 3 x 
furniture, 	base metal 
Garnitures, 	ferrures et 	articles 
similaires, 	pour meubles, en métaux 
coemuns 

9403 40,1 
Kitchen cabinets, wooden 2541 1 X 
Armoires de cuisine err bois 

9403 90 22 
Table and counter tops, 	finished 2542 1 X 1 X 
Dessus de comptoirs et de tables I ins 

All other materials and components used 2512 . - - 1 . x 
Toutes autres mat ieres et composanles 2541 . - 1 X 

Ut i I 	sees 2542 2 x 2 . x 
2543 2 x 1 x 
2561 4 x 3 x 
2592 1 x 1 . K 
2599 . - 1 . K 
25 9 18 10 105 

Payments for stumpage royalties 2512 m3 	(logs 	- 	billes) 7 . 53 6 . 6 le 
Parements pour redevances de droits de 
coupe 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 4 
M atières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods sic 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- QUantitè Valeur 

ments merits 

$ , 000,000 # $ . 000,000 

Total, 	raw materials, 	components, 2511 3 x 3 26€ 
suppl 	es. 	etc 2512 22 236 8 23 249 0 
Total, mat ieres preaieres, composantes, 2521 1 x 2 x 
tournulures, 	etc 2541 1 x 2 x 

2542 7 81 7 74e 
2543 7 123 6 106€ 
2549 9 98 9 67 
2561 6 28 5 19 
2591 1 x 1 X 
2592 1 x 1 x 
2599 3 13 5 50€ 
25 61 3367 64 3763 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard ClassiIicat,oii of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value 

Code linitede - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablusse- Quantite Valeur 

merits ments 

$ , 000,000 p $'000.000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 12 0 1 10 0 le 
polymers, dispersed in a non-aeous 
med i urn 
Teintures a base de polymeres 
acryliques ou vinyl iques, 	dispersées en 
milieu non aqueux 

39 20 
Plates, 	sheets. 	tile, 	toil 	and strips, 2512 8 1 0 8 1 	1 
ptastic, 	non-cellular and not 2549 1 X 1 X 
reinforced (excluding sell-adhesive) 2592 1 x 1 x 
Plaques, 	teuilles, 	pellicules, 	bandes 2599 2 x 1 
et 	lames, 	err mat ere plastique, 	non 25 12 1 3 11 1 3 
alveotaires el 	non rentorcées (excluant 
auto- adhésils) 

44 07 
Lumber 2512 - - - 1 x 
Bois doeuyre 

4415 20 1 
Pallets. box pellets and skids, 01 wood 2511 2 X 2 X 
Palettes. 	palettes-caisses et 
traineaux, 	en bois 

48 04 
Uncoated craft paper and paperboard. 	in 2512 7 0 4 5 0,4 
rolls or sheets, excluding 2542 - - 1 X 
household/sanitary stock or paper of a 2543 - - I X 
kind used for writing, 	printing or 2549 - - 1 X 
other graphic purposes 25 7 . 0.4 8 0 4 
Papiers et cartons kraft, non couches 
ni 	enduits, 	en rouleaux ou en teuilles 
autres que mat ieres premieres pour 
papiers a usage do.estrque/hygiene ou 
papiers utilisés pour 	l'écriture. 
I' impress ion ou d' aut tea t ins 
graph iques 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 2511 1 it 1 X 
other packing containers 	box files. 2542 2 it 1 x 
letter 	trays, 	etc 	for ottice, 	shop, 2543 2 x 3 0 1E 
etc 2549 1 x 1 x 
Papier, 	carton. 2599 1 X 1 X 
cartonnages/boites/sacs, autre 25 7 0 2e 7 0 2E 
emballages, boites de 
classement/courrier, etc 	pour 
bureau/magasin, etc. 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2511 1 x 1 X 
cases 2542 2 x 1 X 
Boites et caisses en papier ou carton 2543 2 x 3 0 1E 
ondulC 2549 1 it 1 it 

2599 1 it 1 x 
25 7 02e 7 0,2E 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2512 1 it - - 
not printed 2591 1 x 1 x 
Etiquettes de bus genres, en papier Cu 2592 1 x 1 it 
carton, 	imprirsés Cu non 25 3 0 Se 2 x 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

New Brunswick 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

7211 30 1 
Steel strappIng 	 2511 
Cour roles d'acier 	 2512 

2521 
2549 
2591 
2592 
2599 
25 

All other containers and packaging 	2511 
materials used 	 2512 

Toutes autres contenants et tournitures 	2542 
d'emballage utilisés 	 2543 

2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Total, non-returnable containers and 	2511 
other shipping and packaging materials 	2512 
Total, contenants non rest ituables et 	2521 
autres mat ieres et lournitures 	 2542 
demballage Ct de livrasson 	 2543 

2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Nouveau-Brunswick 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres d'emballage utilisés 

1994 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity 

Etablisse- Quantité Valeur Etabtisse Quantité 
rnents rnents 

$ , 000,000 

2 x 2 
19 10 20 

1 5 
5 -- 5 
1 x 1 
1 x 1 
1 x 2 

30 15 31 

12 x 10 
2 x 2 
1 x - 

1 x I 
2 x 2 
1 x 1 
1 x 1 
2 x 2 

22 09 20 

2 a 2 
21 a 21 

1 5 - 

2 a 2 
3 OlE 3 
7 0.2 7 
2 x 2 
1 a 1 
1 x 1 
3 01 4 

43 50 43 

Value 

Valeur 

$ , 000,000 

a 
11 

x 
a 
a 

16 

a 
a 
x 

a 
x 
x 
a 
x 

13 

a 
38 

x 
0 1E 
01 

a 
a 
x 

0 le 
51 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

I Includes items such as freight. Sales and excise taxes. excise duties and discounts that could not be aliocatnd by 
commodity as well as other minor statistical adiustmexts. 

I Sous cette rubrique sont compris Its frais de transport, let taxes de nente Ct dacclse. let drolts d'accise. Its 
rabais ainsi gun Its a3ustenents mineurs gui n'Ont Pu etre réPartis Par Produit. 

2 Total establishment Count may not agree with Table I due to the existence of guasi-estabiishments' which may not 
have commodity items allocated to the.. (See pages 11-13 Concepts and definitos of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 Le nombre total dftablissn.ents peut difffrer do ceiui apparaissant au tableau 1. Cette nariation 1st due aux 
ftabllssm.ents pour lesquels flout nailouont pus de waleurs dl lioraisons dEtailites (Voir Pages 11 0 13 — Concepts 
it definitions. n 31-528 an Catalogue.) 

3 Includes ad3ustments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical ad3ustments. 

3 SonS Cette rubrique sont comprit ins a3ustea,ents rendus nfcessaires par Its dtabiisseiaents rapportant ins uchats 
plutot que la conso.mation. 

4 The list of commodities ShOwn for 1994 has been renised. 
4 La liste des prodults gui apparait an 1994 a ftC rewisie. 

Components may not add to totals due to rour.dinq. 
Los chlffres uyant ftC arrondis. leur somaie pest ne pas correspondre auo tataux indiquds. 

The following symbols indIcate the percentage of each walue or quantity accounted for by estimates Iste Data QualitY") 
Les signet suinants donnent le Pourcentage estlmC de chaque naleur ou quantttf (noir OualitC des donnCes) 

	

Symbol 	* estimated 

	

symbole 	S estimf 

	

none - aucun 	0 — 30 

	

a 	31-60 

	

E 	61 — too 

The symbol vn  after an SC& code indicates data which could not be reported at the usual lenel of detail. 
LI signe N aprfs un code COB indique gun cat Connect n'ont Pu lOre rapportfes an nivelu Ce detail habituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table I 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau I 
Statistiques principales 

Manufactunng activity - Activité manufacturiére Total Activity 	Activité totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
 

ments Travailleurs de a Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production et assimités fuel and and of own added added 

electricity supplies manu- 
Thousands fature 
of person- 

Wages hours Salaries 

Nombre Number paid Coüt du Coüt des Valeur des Number and wages 

détabhis- Milliers 
combus- 
tible et 

matieres livraisons 
de produits Valeur Noribre Valeur 

sements Nombre d'tieures- Salaires de l'êlec- 
et four- de propre 

ajoutee Traitements ajoutee 

personnes tricite 
nitures fabrication et salaires 

payées 

millions of dollars millions of dollars 
mp lions de dollars millions de dollars 

1994 

2511 11 201 389 48 04 63 159 89 221 52 88 
2512 276 12,978 25,344 373 5 77 4 1,594 6 3,151 	5 1,534 9 15,135 462 3 1.532 7 
2521 24 1.523 3,492 37 2 4 5 117 4 226 2 107 0 1.845 49 3 117 0 
2522 3 x x x x x x x x x 
2541 39 596 1.133 133 1 	5 61 8 1029 406 841 206 422 
2542 336 2.591 4,913 582 51 1366 2882 1465 3,510 819 1462 
2543 147 2.969 6.081 72 7 6 9 231 5 431 0 194 2 4,096 109 4 200 6 
2549 113 2,417 4.945 53 5 6 4 196 7 344 8 144 8 2,987 72 1 150 6 
2561 58 702 1,493 14 0 1 8 52 4 84 8 30 8 831 17 6 30 8 
2581 14 x ' x x x x x X X X 
2591 8 166 355 5 7 1 4 33 4 57 0 21 6 236 8 7 22 1 
2592 5 x ' x x x x x x x x 
2593 5 495 1,176 18 5 6 0 91 0 294 3 198 6 635 24 3 198 3 
2599 55 x - x x x x x x x x 

25 1.094 26546 53,294 701.7 121 9 2,730 3 5,408 3 2.618 4 32,711 921 9 2,648,2 

1995 

2511 10 250 502 6 6 0 5 8 8 20 7 11 	4 268 6 9 11 	4 
2512 283 13,719 29,626 422 3 83 4 1,797 2 3,088 5 1,233 8 15,854 517 2 1.238 1 
2521 25 x - x x x x x x x x 
2522 2 x - x x x x x x x X 
2541 37 578 1.125 12 7 1 5 53 8 92 2 36 9 805 18.6 38 0 
2542 317 2.344 4.664 54 2 4 6 130 5 266.2 130 3 3,119 73.3 131 	1 
2543 135 2,429 5.086 552 54 1773 3186 1372 3.273 823 1420 
2549 111 2,614 5.374 63 7 8 0 215 5 385 8 166 2 3.209 83 5 171 4 
2561 54 701 1,469 14.8 1 7 58 8 89 5 29 9 629 18 8 30 4 
2581 14 459 957 11 7 1 0 22 0 48 0 25 3 539 14 2 25 4 
2591 8 217 462 7,6 1 7 50 8 78 0 31 0 283 10 8 31 	1 
2592 5 x - x x x x x X S S 
2593 5 489 1,119 20 3 6 2 102.7 291.9 181 6 663 28 0 181.3 
2599 56 x - x x x X X S X S 

25 1,062 26.878 57,013 752 5 128 7 2,9663 5,306 4 2.254 6 32,655 967 3 2,2839 

Percentaae 
Change: I 
Taux de 
Variation: 
1995/1994 

MGJGG:25 -29 13 70 72 56 86 -19 -139 '02 49 -138 

Note Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31.203-XPB Detailed information on inventories is available on request 
Les statistiqueS au niveau des provinces, par industrie ella classification par tarlie d'effectif. sont disponibles dans Ic catalogue 31-203-XPB Linformation 
sur les Stocks est disponible sur demande. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	I SIC I 
Unit of 

Classification type des biens 	I CTI 	
measure 

Code Unite de 
rnesure 

Grand grOupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

1994 	 1995 

	

mentS 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quartile 
rnenf S 

Value 	I 	ments 

Valeur 	1Etabbisse- 
ments 

Quantity 

Quanlité 

Value 

Valeur 

x 

x 
x 

S 

S 
S 

3925 2 
Doors, windows and their traces, 
thresholds for doois, of plastrcs 
Portes, lenétres et leurs cadres, 
chavibranles et seuils, er eat iéres 
plast iques 

4401 1 
Fuel wood 
Bars de chautfage 

4401 2 
Wood chips 
Copeaux de ba's 

4401 21 
Wood chips, cor',ierous 
Copeaux 0€ coriferes 

4401.22 
Wood chips, non-coniferous 
Copeaux autres que de conitères 

4401.3 
Sawdust waste and scrap, of wood, 
other than chips 
Sciures, déchets et debris de bois 
autres que copeaux 

4401 30 2 
Sawdust not aggloffierated 
Sciures non agglo.erees 

4401.30 3 
Shavings 
Planures 0€ bois 

4401 30 5 
Peeler log cores 
Mes 0€ billes de dérotjletjse 

2542 
2543 
25 
99 

2512 
2599 
25 
99 

2511 Tonrre (od 	sf) 
2512 
2549 
2561 
2599 
25 
99 

2511 Tonne (ad - sf) 
2512 Tonne (ad - sf) 
2549 
2561 
2599 
25 
99 

2512 JTonne (ad - si) 
2549 
25 	Tonne (00 - st) 
99 	Tonne (od st) 

2512 
2521 
2549 
2561 
2599 
25 
99 

2512 
2549 
2561 
25 
99 

2512 
2521 
2549 
2561 
25 
99 

2521 m3 (logs - billes) 
99 	m3 (logs - billes) 

10 
11 
25 

8 

8 
8 

141 

4 
146 
146 

111 x 

113 
113 

37 x 

37 x 
37 x 

97 
2 
3 

105 
105 

64 

65 
65 

9 
57 
57 

2 x 
2 x 

$000000 

	

x 	 I 

	

S 	 14 

	

x 	 15 

	

950 	 34 

	

S 	 9 

	

5 	 10 

	

5 	 10 

	

5 	 144 
S 

	

x 	 5 

	

$42.1 	 153 

	

5421 	 153 

	

x 	120 

	

x 	 1 

	

x 	 1 

	

5003 	124 

	

5003 	124 

	

x 	 3 

	

x 	 36 

	

x 	 36 

	

x 	111 

	

x 	 2 

	

x 	 1 

	

x 	 2 

	

5 	 3 

	

S 	 119 

	

x 	119 

	

5 	 59 
S 

	

186 	 60 

	

186 	 60 

	

x 	 64 

	

5 	 1 

	

5 	 1 

	

x 	 - 

	

120 	 66 

	

120 	 66 

	

x 	 2 

	

x 	 2  

$ 000000 

x 
x 

24 3€ 
97 1 

S 
S 

08 
08 

x 
620 9 

x 
x 
S 

624 2 
624 2 

x 
x 
x 
x 
x 

601 2 
601 2 

S 
S 

17 1e 
17 le 

S 
S 
S 
S 
S 

689 
689 

S 

S 
24 2 
24 2 

S 
S 
S 

25 5 
25 5 

x 
S 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTi 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
nents Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 
Description inesure Etablisse- Quantité Vateur Etabiisse- Quartile Valeur 

menls ments 

$ , 000.000 # s , 000,000 

4401 30 9 
Waste of wood other than chips, 2512 8 x 11 x 
tirelogs, sawst, shavings or peeler 2581 1 X 1 X 
log cores 2599 1 x 3 x 
Dchets de bois autres que copeaux, 25 10 x 15 x 
bCicbes de sciures. 	sciures, planures ou 99 10 X 15 X 
âmes Cle dérouleuse 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2591 .3 (logs - blues) 5 118 994€ 37 Oe 5 160 107 51 4e 
rough, 	treated 99 .3 (logs - billes) 5 118 994E 37 Oe 5 160 107 51 4e 
Billes, poteaux et autres bois bruts. 
traités 

4403 10 10 1 
Poles treated with creosote 2591 .3 (togs - billes) 1 x x 1 X X 
Poteaux traités a 	Ia creosote 99 m3 (logs - bilIes) 1 x x 1 x x 

4403 10 10 2 
Poles treated with POP 2591 .3 (logs - billes) 4 91 780€ 27 7e 4 x x 
Poteaux trailés au POP 99 .3 (logs - billes) 4 91 780€ 27 7e 4 x x 

4403 10 10 3 
Poles treated with water-borne 2591 .3 (logs - billes) 1 x x 2 X S 
preservatives 99 m3 (logs - billes) 1 x x 2 x x 
Poteaux traités avec des preservateurs 
solubles a 	I'eau 

4403 10 10 9 
Poles treated with preservatives other 2591 .3 (togs - billes) 1 x x 1 X S 
than creosote, POP or water-borne 99 .3 (logs - billes) 1 x x 1 x x 
Poteaux traitès avec des preservateurs 
autres que 	Ia creosote, 	le POP oij 
solubles a 	leau 

4403 10 2 
Piles, 	pilings, 	unpoinited or 	unsplit, 2591 .3 (logs - biltes) 2 x x 2 x x 
of wood, 	treated 99 .3 (logs - billes) 2 x x 2 x x 
Pieux, pilots, 	non appointés ni 	tenis, 
en bois traité 

4403 10 4 
Timbers, sqared, 	trealed 2591 .3 (logs - billes) 1 S X - 
Bois, 	éarris. 	traitCs 99 .3 (logs- billes) 1 5 X - - 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - billes) 23 x x 31 x S 
Bois bruts de coniléres (bois réstneux) 2591 .3 (logs billes) 1 x x 2 X S 

2599 1 x - - 
25 25 x 33 168 
99 25 x 33 168 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - billes) 15 288 653 120 15 X S 
Bois a pate de conilCres (resineux) 2591 .3 (logs - billes) 1 X S 

25 .3 (logs - biHes) 15 288 653 120 16 193 262 7 4 
99 .3 (logs - billes) 15 288 653 120 16 193 262 7 4 

4403 20 4 
Logs of spruce 2512 m3 (logs - billes) 5 5 S 6 X S 
Billes d'epinette 99 .3 (logs - blUes) 5 x x 6 x x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
mesure 

4403 20 99 
Logs. conilerous other than pulpwood or 	2512 m3 (logs 	billes) 
spruce, pine, hemlock, true fir, cedar, 	99 	m3 (logs - billes) 
Douglas fir or larch logs 
Billes de conitéres autres que bois a 
pâte ou billes d'èpireftes, de pins, de 
pruches, de sapin veritable, de cedres, 
de sapin de Douglas Cu de méléze 

4403 99 
Logs, poles and other wood in the 	2512 m3 (logs - bit les) 
rough, non-coniferous, oil oak or beech 	2549 
logs 	 25 
StIles, poteaux et autres bois bruts, 	99 
a/q de conilCres, a/q billes de chénes 
ou de hétres 

4403,99 1 
Pulpwood, non-coniferous (hardwood) 	2512 m3 (togs - billes) 
Bois a pâte de non-coniféres (teuillu) 	99 	m3 (logs ' billes) 

4403.99 99 
Logs, poles and Other wood in the 	2512 m3 (logs - billes) 
rough, non-coniferous, other than 	99 	m3 (togs - billes) 
pulpwood or birch, maple, poplar, aspen 
or cottonwood logs 
Bois bruts de nort-coniteres autres que 
bous a pâte, Cu biltes de bouleau, 
érable, peuplier et tremble 

44 06 
Ties (cross-ties), railway or tramway. 	2512 m3 (sawn 	scié) 
of wood 	 2591 Number - Nombre 
Traverses, pour votes ferrées ou 	25 
silt aires, en bOis 	 99 

4406 10 00 2 
Ties (cross-ties), untreated, 	 2512 m3 (sawn - sciC) 
non-coniferous, for tram or railways 	99 	m3 (sawn - scie) 
Traverses de non'contferes non traitees 
pour voies ferréesou similaires 

4406 9 
Ties (cross-ties), railway or tramway, 	2591 Number - Nombre 
of wood, treated 	 99 	Number - Noiibre 
Traverses, pour votes terrées ou 
similaires, enbots traifé 

4406 90 00 1 
Ties (cross-ties), treated with 	2591 Number - Nombre 
creosote, for tram or railways 	 99 	Number - Noabre 
Traverses traitees a Ia creosote pour 
votes terrees ou similaires 

4406 90 00 2 
Ties (cross-ties), treated with PCP, 	2591 Number -  Nombre 
for tram or railways 	 199 lNumbe r - No.bre 
Traverses traitées a Ia PP pour votes 
ferrèes ou similaires 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux  

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiére 

1994 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity Value 

Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantilé Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 A $ 1 000,000 

5 x x 4 x x 
5 x x 4 x x 

20 	x x 12 x 	 x 
1 x 1 x 

21 x 13 x 
21 x 13 x 

7 	x x 8 x 	 x 
7 	x a 8 a 	 a 

13 	a a 1 x 	 a 
13 	x a 1 a 	 x 

2 	x a 1 a 	 a 
2 	x x 2 a 	 a 
4 a 3 . 	 a 
4 	.. a 3 a 

2 	x a 1 x 	 x 
2 	a a 1 a 	 x 

2 	x a 2 a 	 a 
2 	a a 2 x 	 x 

2 	a x 1 x 	 x 
2 	a a 1 x 	 a 

1 	a a 2 x 	 x 
1 	x a 2 a 	 x 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Quebec Québec 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classilication type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quanlité Valeur 
ments rnents 

If $ . 000,000 a $ 1 000,000 

44 07 
Lumber 2511 .3 (sawn - scié) 1 x x 2 x x 
Boss d'oeuvre 2512 .3 (sawn - scsé) 224 14 490 327 2.5144 229 15 162 998 2,3586 

2521 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 X S 
2543 4 x 3 x 
2549 8 x 7 x 
2561 .3 (sawn - scié) 6 x x 6 x x 
2591 .3 (sawn - scie) 4 x x 4 38 383 10 Be 
2599 5 x 9 168 
25 253 2,549 7 261 2,398 5 
99 253 2,549 7 261 2,398,5 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2511 .3 (sawn - scie) 1 x x 2 x x 
Boss d'oeuvre de conileres (boss 2512 .3 (sawn - scié) 189 13 649 003 2.247 4 190 14 338 598 2.088 6 
résineux) 2543 3 x 1 x 

2549 5 x 5 x 
2561 .3 (sawn - scie) 3 x x 3 x x 
2591 .3 (sawn - scie) 4 x x 4 38383 10 Be 
2599 5 x 8 x 
25 210 2,274 9 213 2,120 3 
99 210 2,274 9 213 2,120.3 

4407 10 1 
Lumber, 	coniferous, 	treated 2591 .3 (sawn - scisé) 4 33 9188 9 le 4 38 383 10 5e 
Boss d'oeuvre de coniteres, 	traité 99 .3 (sawn - scie) 4 33 9188 9 le 4 38 383 10 Be 

4407.10 11 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn 	scse) - - - 1 x x 
creosote 99 .3 (sawn - scie) - - - 1 x x 
Boss d'oeuvre de coniléres traité a Ia 
cr éosot e 

4407 10 13 
Lumber, 	coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn - sciè) 3 x x 3 X S 
water-borne preservatives 99 .3 (sawn - scie) 3 x x 3 x x 
Bois d'oeuvre de consféres traité avec 
des préservateurs solubles a 	l'eai,s 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2511 .3 (sawn - scsé) I x x 1 x X 
combinations 2512 .3 (sawn - scisé) 133 x x 138 x x 
Boss d'oeuvre, de conitères, de 2549 .3 (sawn - scué) 1 x x 1 x x 
combinaisons d'espèces 25 .3 (sawn - scié) 135 11 024 195 1.797 8 140 x X 

99 m3 (sawn - scié) 135 11 024 195 1.797 8 140 x x 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir 	(SPF). 2511 m3 (sawn - scse) 1 x x 1 x x 
species coebunat ions 2512 .3 (sawn - sese) 132 x x 137 x x 
Boss d'oeuvre de combinaisons 25 .3 (sawn - scue) 133 x x 138 12 108 130 1,7266 
d'épinette. 	pin et 	sapin (E-P- S) 99 .3 (sawn - sciie) 133 x x 138 12 108 130 1,7266 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 .3 (sawn - scié) 9 x x 6 x x 
Bois d'oeuvre d'épunettes 99 .3 (sawn 	scié) 9 x x 6 x x 

4407 10 41 
Lumber of white and black spruce 2512 .3 (sawn - sele) B x x 5 x x 
Bois d'oeuvre d'epinettes blanche el 99 m3 (sawn - scie) 8 a x 5 x a 
noire 

4407 10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - scié) 30 619 324e 1232 29 733 925 1474 
Boisd'oeuvredepirss 99 m3 (sawn- scie) 30 619324e 1232 29 733925 1474 

4407 10 51 
Lumber of ponderosa pine 2512 .3 (sawn - Scié) - - - 1 X X 
Boss d'oeuvre de pin Ponder osa 99 .3 (sawn - Sc i é) - - - 1 a x 

Note: 	See footnotes at end of t3bles 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code 	 Unite de 

Description 	 mesure 

4407 10 55 
Lumber of Jack pine 
Bous d'oeuvre de pin gris 

4407 10 57 1 
Lumber of red pine 
Bois d'oeuvre de pin rouge 

4407 10 57 2 
Lumber of while pine 
Bois d'oeuvre de pin blanc 

4407 10 59 
Lumber of pine, other than ponderosa 
lodgepole. Jack, red or while 
Bous d'oeuvre de pin autre que 
Ponderosa. Lodgepole. gris, rouge ou 
blanc 

4407 10 61 
Lumber of hemlock 
Bous d'oeuvre de pruche 

4407 10 62 
Lumber of true fir, including balsam 
Bois d'oeuvre tie sapun veritable 
(uncluant le sapun baumier) 

Establish-
ments 

Elablisse- 
ments 

Quantit 

Quantil 

3 178 052e 
3 178 052e 

10 x 
10 x 

22 232 166 
22 232166 

2 x 
2 x 

Value 

Valeur 

Establish- 
rrents 

Elablisse. 
ments 

$'000,000 a 

255 3 
255 3 

x 14 
x 14 

646 21 
646 21 

x - 

x - 

Quantity 	Value 

QuanfilC 	Valeur 

$ , 000'000 

S X 
x x 

45203 81 
45203 81 

516 062 114 	1 
516 062 114 	1 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activité manufacturiére 

1994 	 I 	 1995 

2512 .3 (sawn ' scié) 
99 	m3 (sawn - scie) 

2512 .3 (sawn scie) 
99 	m3 (sawn ' scié) 

2512 m3 (sawn - sciC) 
99 	.3 (sawn - scié) 

2512 .3 (sawn - scié) 
99 	.3 (sawn - scié) 

2512 1m3 (sawn - scué) 	 14 	a 	x 	14 	x 	a 
99 	.3 (sawn - sciC) 	 14 	a 	a 	14 	x 	x 

2512.3 (sawn scié) 	 5 	a 	x 	6 	x 	a 
99 	.3 (sawn - sciC) 	 S 	a 	a 	6 	a 	a 

4407 10 7 
Lumber, cedar 2511 .3 (sawn - scie) 
Bois d'oeuvre de cédre 2512 .3 (sawn - scué) 

25 .3 (sawn - scuC) 
99 .3 (sawn - sciC) 

4407 10,72 
Lumber of yellow (cypress) cedar 2512 .3 (sawn - scuC) 
Bois d'oeuvre tie cedre jaune (cypres) 99 .3 (sawn - scie) 

4407 10 73 
Lumber of eastern white cedar 2511 .3 (sawn - scie) 
Bois d'oeuvre tie cCdre thuya blanc tie 2512 .3 (sawn - scte) 
lEst 25 .3 (sawn - scié) 

99 .3 (sawn - scue) 

4407 10 79 
Lumber of cedar, other than western 2512 .3 (sawn - scC) 
red, yellow (cypress) or eastern white 99 .3 (sawn - scrC) 
Bois d'oeuvre de cédre autre qie thuya 
géanl, jaune (cyprès) ou tie thuya blanc 
tie lest 

4407 10 99 
Lumber, coniferous, other than treated, 	2512 .3 (sawn - scié) 
or of SPF combinations. Douglas Fir and 2549 .3 (sawn - scié) 
western larch combinations, western 	2561 .3 (sawn - scié) 
hemlock and amabalis fir combinations, 	2599 .3 (sawn - scié) 
spruce, pine, hemlock, true fir, cedar, 	25 	.3 (sawn - scié) 
Douglas fir and larch 	 99 	.3 (sawn - scie) 
Bous d'oeuvre tie conuléres autres que 
traité ou co.binaisons d'EPS, 
combinaisons tie sapin tie Douglas et 
.élèze tie l'est, coabinaisoris de 
pruche tie l'Ouesf el sapiri amabilis, 
epinette, pin, pruche. sapun veritable, 
cédre, sap in tie Douglas cu mélèze 

- 	 - 
- 1 a 	a 

5 	a a 7 x 	a 
5 	a a 8 x 	a 
5 	a a 8 x 	a 

1 	a a 
1 	a X 

- 	 - - 1 x 	a 
2 	a a 3 a 	x 
2 	a x 4 x 	x 
2 	x a 4 x 	a 

1 	a x 1 a 	a 
1 	x a 1 x 	x 

24 	x x 20 a 	x 
1 	x x 1 a 	a 
2 	x x 1 x 	a 
1 	x a 1 a 	a 

28 	a x 23 a 	a 
28 	a x 23 a 	x 

Mote: See footnotes at end of tables 
Voir roles a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 mesure 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 	2512 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de non-coniteres (bois 	2521 .3 (sawn - sciê) 
leuillu) 	 2543 

2549 
2561 .3 (sawn - scie) 
2599 
25 
99 

4407 91 
Lumber of oak 2512 m3 (sawn - scie) 
Bois d'oeuvre de chéne 99 .3 (sawn - scie) 

4407 92 
Lumber of beech 2512 .3 (sawn 	seie) 
Bois d'oeuvre d'hêtre 99 .3 (sawn - scie) 

4407 99 3 
Lumber of birch 2512 .3 (sawn - scie) 
Bois d'oeuvre de bouleau 99 .3 (sawn - sie) 

440799.4 
Lumber of maple 2512 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre d'érable 99 .3 (sawn - scie) 

4407 99,5 
Lumber of poplar, aspen and cottonwood 2512 .3 (sawn - scie) 
Bois d'oeuvre de peuplier, 	tremble et 99 .3 (sawn - scie) 
cot onn icr 

4407 99.6 
Lumber of basswood 2512 .3 (sawn - scie) 
Bois d'oeuvre de tilleul 99 .3 (sawn - scié) 

4407 99 9 
Lumber, non-coniferous, other than 2512 .3 (sawn - scie) 
treated, or of 	oak, 	beech, 	birch, 2521 .3 (sawn - scié) 
maple, poplar, aspen, cottonwood and 25 .3 (sawn- scié) 
basswood 99 .3 (sawn - sciè) 
Bois d'oeuvre de non-coniteres autres 
que traité, ou de bouleau, derable, de 
peuplier. de tremble, de cotonnier et 
de tilleul 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 	2521 
of a thickness not exceeding 6 m 	2561 
Feuilles de placages et feuilles pour 	25 
contre-plaqués, dune épaisseur 	99 
r'excedant pas 6 mm 

4408 1 
Veneer, coniferous 	 2521 K .2 
Placages de con if eres 	 99 	K .2 

4408 10 00 1 
Dimension (spliced) veneer, coniferous 	2521 K .2 
Placage sur dimension (placage enCollé) 	99 	K .2 
de coniléres 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 	 2521 
Placages de non-conutéres (bois 	2561 
teuillu) 	 25 

99 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Establish-
ments 

Etablisse- 
merits 

Quantit 

QuantitE 

63 841 324e 
1 x 
2 
4 
3 x 

74 
74 

22 156 673E 
22 156 673E 

12 15 994E 
12 15 994E 

24 74 150e 
24 74 lSOe 

34 231682 
34 231 682 

19 182 463e 
19 182 463e 

11 	x x 10 x x 
11 	x x 10 x x 

28 	x x 28 x x 
1 	x x 1 x S 

29 	160 159€ 45 9e 29 110 749 39 7 
29 	160 159e 45 9e 29 110 749 39 7 

14 x 19 1544 
1 x - - - 

15 1376 19 1544 
15 137 6 19 154.4 

1 	x x 1 x x 
1 	x x 1 x x 

1 	x x 1 x x 
1 	x x 1 x x 

14 	 x 	19 	 x 
1 	 x 	- 	- 	- 

15 	 x 	19 	 x 
15 	 x 	1 	19 	 x 

Establish- 

	

Value 	merits 
	Quantity 	Value 

	

Valeur 	Etablisse- 	Quantité 
	

Valeur 
merits 

	

$ , 000.000 
	

$000.000 

	

2670 	66 
	

824 400 
	

270 0 

	

x 	1 
	

x 	x 

	

x 	2 
	

x 

	

x 	3 
	

x 

	

x 	3 
	

x 	x 

	

x 	2 
	

x 

	

2748 	77 
	

278 2 

	

2748 	77 
	

278 2 

	

908 	25 
	

115 696 
	

63 1 

	

908 	25 
	

115 696 
	

631 

	

38 	14 	x 	x 

	

38 	14 	x 	x 

	

183 	26 
	

127 007 
	

369e 

	

183 	26 
	

127 007 
	

369e 

	

752 	35 
	

262 339 
	

89,2 

	

752 	35 
	

262 339 
	

89 2 

	

278 	23 
	

175 902 
	

31 0 

	

278 	23 
	

175 902 
	

31 0 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des brent CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descri lion p mesure Etablisse- Quantiti Valeur Elablisse- QuantulC Valeur 

menls ments 

4 $'OOO,OOO 4 $000,000 

4408 90 00 1 
Dimension 	(spliced) veneer, 2521 K m2 5 x x 5 17637 357 
non-coniterous 99 K m2 5 x x 5 17 637 35 7 
Placages sur dimension (placage 
encolle) de non- conilCres 

4408 90 00 2 
Veneer of poplar, aspen and cottonwood. 2521 K .2 2 x x 3 x x 
other 	than dimension 99 K m2 2 x x 3 x x 
Placages de peuplier, 	tremble et 
cotonnuer, saul sur dimension 

4408 90 00 3 
Veneer of birch, other 	than dimension 2521 K m2 4 x x 8 x x 
Placages de bouleau, saul sur dimension 99 K m2 4 x x 8 x x 

4408 90 00 4 
Veneer of maple, other than dimenSion 2521 K .2 2 x X 7 x x 
Placages dCrable, saut sur dimension 99 K .2 2 x x 7 x x 

4408 90 00 5 
Veneer of oak, other than dimension 2521 K .2 4 25 380 35 3 8 X X 
Placages de Chérre, saul sur dimension 99 K ur,2 4 25 380 35 3 8 X X 

4408 90 00 6 
Veneer of walnut, other than dimension 2521 K .2 4 a x 3 X X 
Placages de foyer, saul sur dimension 99 K m2 4 a x 3 a x 

4408 90 00 7 
Veneer of elm, other 	than dimension 2521 K .2 - - - 1 a a 
Placages d'orme, saul sur dimension 99 K m2 - - 1 X X 

4408 90 00 8 
Veneer 01 ash, other 	than dimension 2521 K .2 2 a x 2 a x 
Placages de Irene, sauf sur dimension 99 K .2 2 x a 2 a x 

4408.90 00 9 
Veneer, 	non-coniferous n es., olt 2521 K .2 2 x a 7 a a 
dimension 99 K .2 2 a a 7 a a 
Placages, alq de coniléres, aiq de 
dimension 

4409 1 
Wood continuously shaped (tongued, 2512 ' ' - 1 a 
grooved, etc ), coniferous 2542 2 a 1 X 
Bois profiles (languetés, 	rainés, 2543 7 X 10 X 
etc ), 	de conutéres 2549 16 x 13 x 

25 25 x 25 a 
99 26 488 26 550 

4409 10 11 
Siding, wood continuously shaped 99 - - ' 1 X 
(tongued, grooved, etc ), weslern red 
cedar 
Parements, 	bois profiles (languetes, 
rainés, etc ), 	rim thuya geant 

4409 10 3 
Iouldin9s, 	coniferous 2542 2 a 1 a 
Moulures rim conitéres 2543 6 a 8 x 

2549 14 5 11 X 
25 22 a 20 391 
99 22 a 20 391 

4409 10 91 
Tongue and groove lumber, coniferous 2543 - - 1 5 
Bois d'oeuvre tie conuferes, emborjvetC 2549 1 a 1 a 

25 1 a 2 a 
99 1 x 2 a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Quebec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablusse- Quantité Valeur 
ments ments 

Of $'000,000 a $'000,000 

4409 2 
Wood continuously shaped (tongued. 2512 1 X 1 x 
grooved. etc ), non- coniferous 2542 1 x 2 x 
Bois protilés (langitetes. 	rairiés, 2543 6 X 4 X 
etc ), 	de non- conuferes 2549 35 x 37 x 

25 43 1454 44 x 
99 43 1454 45 1921 

4409.20 1 
Flooring. 	non-coniferous (hardwood) 2542 1 X 1 x 
Parquets de non-conitCres (bois de 2543 .3 1 x x - - - 

leuullu) 2549 18 a 19 a 
25 20 1225 20 1691 
99 20 1225 20 1691 

4409 20 11 
Flooring 01 maple 2543 m3 1 a a - - - 

Parjets dCrable 2549 m3 9 a a 12 109 951 58 Be 
25 .3 10 72 792E 38 0 12 109 951 58 Be 
99 .3 10 72 792E 38 0 12 109 951 58 Be 

4409 20 12 
Flooring of oak 2543 .3 1 a a - - - 

Partets de chène 2549 .3 9 a a 13 100 081 66 0 
25 .3 10 51 333e 42.9 13 100 081 66 0 
99 .3 10 61 333e 42.9 13 100 081 66 0 

4409 20 13 
Flooring of birch 2549 .3 7 x X 8 X X 
Parjets de bouleau 99 .3 7 a x 8 a a 

4409 20 19 
Flooring, 	non-coniferous (hardwood), 2549 .3 9 14 792E 134 11 13 046 122 
other 	than maple, oak or birch 99 m3 9 14 792E 13 4 11 13 046 12 2 
Parctets de non-conifères (bois 
teuullu) autres que dérable, de chéne 
ou de bouleau 

4409 20 3 
Mouldungs. non-coniferous 2542 - - - 1 5 
Moulures de non-conitCres 2543 6 5 4 5 

2549 17 a 17 x 
25 23 a 22 a 
99 23 a 23 a 

4409 20 9 
Wood continuously shaped (tongued, 2512 - - - I x 
grooved, 	etc ), 	non- conulerous, 	other 2549 2 a 3 x 
than flooring and mouldungs 25 2 a 4 a 
So's prot tiCs 	(languetCs. 	rainés, 99 2 a 4 x 
etc ) 	de non- conufCres, autres que 
parquets et moulures 

4409 20 91 
Tongue and groove lumber, non- 2549 1 a 2 . S 
conifeious 99 1 x 2 . x 
Bois d'oeuvre de non- conuléres, 
embouvetC 

44 10 
Particleboard and waferboard 2521 - - - 1 a 
Panneaux de part ucules et panneaux 2542 1 5 3 5 
gaufrés 2549 ' - 1 x 

2592.3 5 a x 5 a a 
2593 .3 5 a a 5 1 020 513 291 9 
25 11 5278 15 5263 
99 11 5278 15 5263 

Note: 	See footnotes at end or tables 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
rnents ments 

$ , 000,000 # $ 1 000.000 

4410 10 1 
Waferboard, 	including ori€nted strand 2593 .3 5 x x 5 1 020 513 291 9 
board (OSB) 99 .3 5 x x 5 1 020 513 291 9 
Panneaux gaufrCs (incluant 	oriented 
strand board 	(058)) 

4410 10.2 
Overlaid particleboard (excluding 2542 - - 2 x 
veneer overlaid) 2549 - - - 1 x 
Panneaux de part cules a surface 2592 e3 4 x x 4 x x 
appliquee (excluant a surlace appliquee 25 m2 4 x x 7 X X 
de placages) 99 e2 4 x x 7 x x 

4410 10 9 
Part icleboard not 	overlaid (including 2521 * - - 1 x 
plain) 2542 1 x 1 x 
Panneaux depart icules non a surface 2592 m3 3 x x 3 x x 
appliquée (incluant 	les panneaux de 25 4 x 5 X 
part icules ordinaires) 99 4 x 5 x 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2521 m3 - - 1 x x 
glcm3 but not exceeding 0 8 g/c.3 (MOE) 99 .3 1 x x 2 X X 
Panneaux de tibres (.oyens) dune masse 
volu.ique excèdant 0,5 glc.3 mais 
nexcédant pas 0,8 g/cm3 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 0 35 2512 1 x 1 X 
g/ciri3 99 4 x 3 x 
Panneaux de fibres de bois dont 	Ia 
masse volumique est 	intCrieure a 035 
g/c.3 

44 12 
Plywood, veneered panels and similar 2512 .3 (sawn - sate) 1 x x 1 x x 
laminated wood 2521 7 x 11 x 
Cont re-plaques. panrteaux plaques et 2522 K m2 (9 525 ma) 2 x x 1 x x 
bois stratifies similaires 2542 1 x 1 x 

2543 1 x 1 x 
2549 K .2 (6 35 a.) 1 x x 1 x x 
2561 - - - 1 x 
2592.3 1 x x 1 x x 
25 14 x 18 x 
99 16 985 20 983 

4412.1 
Plywood consisting solely of streets of 2512 .3 (sawn - scre) 1 x x 1 x x 
wood 2521 6 x 10 X 
Cont re-plaques constituCs exclusivement 2522 K m2 (9525 mm) 1 x x 1 X X 
de feuilles de bois 2549 K .2 (635 mm) 1 x X 1 X X 

2561 - - 1 X 
25 9 x 14 x 
99 11 x 16 x 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2(635mm) 5 x x 9 x X 
non-coniferous wood 2549 K .2 (6,35 ma) 1 x x 1 x x 
Confre-plaqués ayant au .oins un pit 25 K .2 (635mm) 6 x x 10 X X 
extérreur en bois am nonconifères 99 K .2 (635 ma) 6 x x 10 x x 

4412 12 1 
Ply-wood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (635mm) 4 x x 8 x x 
birch 99 K .2 (6 35 mm) 4 x x 8 x x 
Cont re-plaques ayant au moms tin p11 
extérieur en bouleau 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activiti manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

$ 1 000,000 $ , 000,000 

4412 12 91 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K a2 (6 35 mm) 2 x x 7 X X 
oak 99 K .2 (6 35 mis) 2 x x 7 x x 
Contre-plaiès ayant au lOinS Un p11 
extérteur en chéne 

4412 12 92 
Plywood with at 	least one outer ply 01 2521 K .2 (6 35 mIt) 1 x x 1 X X 
poplar, aspen or cottonwood 99 K m2 (6 35 mm) I x x 1 X X 
Conlre-pla.Jés ayant 	au moms Ufl p11 
extérieur 	en peuplier. 	tremble ou 
cot onn ier 

4412 12 99 
Plywood, at 	least one outer ply of 2521 K m2 (635 ml) 1 x x 1 X X 
non-coniferous wood other 	than birch, 2549 K .2 (6 35 a.) 1 x x 1 x X 
oak, poplar, aspen and cottonwood or 25 K .2 (6 35 mm) 2 x x 2 x X 
walnut 99 K .2 (6 35 a.) 2 x x 2 x x 
Contre-pIamiés ayant au loins un ph 
extérieur en bois de rion-coniféres 
autres que bouleau. chéne, peuplmer, 
tremble et cottonier ou noyer 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2512 m3 (sawn - some) 1 x x 1 X X 
coniferous wood 2521 - - - 5 x 
Contre-plaques ayant 	les deux pus 2522 K .2 (9 525 mm) I x X 1 5 X 
extérmeurs en bois de conitéres 25 2 x 7 X 

99 4 x 9 x 

4412 19 5 
Ply-wood with both outer plies of spruce 2521 - - - X 
or pine, 	other 	than overlaid or 	trealed 2522 K .2 (9 525 mm) 1 x X 1 X X 
Contre-plaques ayant 	les deux phis 25 K m2 (9525 am) 1 x x 6 x x 
extérieurs en epinette ou pin, sauf a 99 K .2 (9 525 mm) I x x 6 x x 
surface apphiquée ou trailés 

4412 21 
Plywood, veneered panels and simi ar 2521 m3 3 26 Be 3 x x 
laminated wood, with at 	least one outer 2543 - - - 1 X 
ply of non- coniferous wood and 1 	layer 2592 m3 1 x x 1 X X 
of part icleboard 25 4 x 5 5 
Bois plaies et 	bois stratifies 99 4 x 5 x 
similaires ayant 	au moirts un plis 
exterieur de non conitCres el 	1 panneau 
depart icules 

4412 9 
Panels, veneered and similar 	laminated 2522 1 X - - 

wood, with both outer plies conulerous 2542 1 x 1 X 
Bois plajCs ml 	bout stratifies 25 2 5 1 X 
similaires avec 	les. deux plis 99 2 x 1 5 
extérleurs de coniféres 

4415 10 1 
cases, boxes, of wood 2521 - - - 1 X 
Caisses, caisselles, en bois 2561 9 1 4 8 . S 

2599 - - - 1 x 
25 9 14 10 24 
99 9 14 10 2.4 

4415 10 12 
Boxes and baskets, of wood, 	for fruits 2521 - - - 1 x 
and vegetables 2561 5 x 4 x 
cassettes et panels, en bois, pour 25 5 x 5 X 
fruits et 	lèjmes 99 5 x 5 x 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 
Description mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments rnents 

$ - 000,000 # $ 1 000,000 

4415 10 2 
Crates of wood 2512 1 x 1 x 
Cageots en bois 2561 7 x 6 x 

25 8 x 7 69€ 
99 8 x 7 69€ 

4415 10 6 
Shipping containers and donnage, of 2561 3 x 2 x 
wood. 	for automobiles 99 3 x 3 x 
Contenants d'expédition et 	arrimage err 
bois pour automobiles 

4415 10 9 
Cases, boxes, crates, drums and similar 2561 1 x 1 
containers, cable-drums, 	load boards, 99 1 x 1 x 
of wood, 	in e S 
Gaisses, 	caissettes, cageots, cylindres 
el emballages sim 	tourets a cables, 
plateaux de chargement, en bois, n d a 

4415 20 1 
Pallets, box pallets and skids, of wood 2512 Mumber - Nombre 2 x x 3 x x 
Palettes. palettes-caisses ci 2549 - - - 1 
traineaux, en bois 2561 Number - Nombre 45 a x 43 7,220335 69,5 

2599 1 x 1 x 
25 48 689 48 x 
99 48 689 48 x 

4415 20 9 
Load boards, of wood, other than 2512 1 x 1 x 
pallets and skids 2561 1 x 1 x 
Plateaux de charge.ent en bo,s. autres 25 2 x 2 x 
que palettes et 	traineaux 99 2 x 2 x 

44 17 
Tools: bodies and handles for tools, 2599 7 x 4 x 
brooss or brushes, 	lasts and racks for 99 8 10.3 5 x 
boots or shoes 	of wood 
Otitils, 	montures et 	manches doutils, 
cfe balais ot 	de brosses, 	formes et 
ebauchoirs pour bottes ou chaussures, 
en bois 

4418 1 
Windows and their frames, of wood 2541 1 x 1 a 
FenCtres, cadres et chambranles de 2542 2 x 2 x 
fenétre, 	en bois 2543 96 184,6 80 a 

2549 2 x 2 a 
25 101 a 85 1168 
99 107 1910 94 1290 

4418 10 1 
Windows of wood 2542 2 x 2 x 
Fenéfres en bois 2543 63 a 63 a 

2549 Pmber - Nombre 1 x x 1 x x 
25 66 x 66 x 
99 67 x 70 x 

4418.10 11 
Windows of wood covered with metal 2543 Number - Nombre 17 x x 12 x x 
Fenétres en bois recouverles de metal 2549 Number - Nombre 1 x a 1 x x 

25 Nomber - Noebre 18 x x 13 x x 
99 *jmb€r - Nombre 19 112,842€ 31 5 14 44,437,901 17 4 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Quebec Québec 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - 	- - - - 
Description mesure Etablisse- 	Quantite Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

menis ments 

Al $ , 000.000 # $ 1 000,000 

4418 10 12 
WindowS of wood covered with vinyl 2542 1 x 1 x 
plastics 2543 Number - Noebre 45 	x x 36 x x 
Fenétres en bous recouvertes de 2549 Number - Nombre 1 	x X 1 X X 
mat ieres plastuques de virryle 25 47 83 9 38 X 

99 48 x 41 535 

4416,10 19 
Windows of wood not covered with metal 2542 1 X 1 X 
or vinyl 	plastics 2543 37 x 35 X 
Fenétres en bois non recouvertes de 2549 1 X - 
metal ou de rim; iéres plas; iques de 25 39 47 7 36 x 
vinyle 99 39 47 7 38 32.4 

4418.10 2 
Window sashes of wood 2543 13 a 9 x 
Chassis en bois pour 	fenêfres 2549 1 x 1 a 

25 14 61 10 a 
99 14 61 10 x 

4418,10 3 
Window frames of wood 2541 1 a 1 a 
Cadres en bors pour fenêtres 2543 11 x 10 X 

25 12 a 11 105E 
99 13 106€ 11 105€ 

4418 2 
Doors and their frames and thresholds, 2542 41 a 40 a 
of wood 2543 122 139 3e 113 123.5e 
Portes, cadres et seuils Ow portes, en 2549 10 a 7 a 
bois 2561 . 	- 1 a 

25 173 a 161 x 
99 180 198 2 172 174 6w 

4418 20.1 
Door frames and thresholds of wood 2543 19 X 16 a 
Cadres et seuils de portes en bois 2549 1 a 1 a 

2561 - 1 a 
25 20 a 18 a 
99 21 11 	9 19 10 1E 

4418 20 2 
Doors, of wood, 	flush type 2542 1 X 1 X 
Portes, en bois, unies 2543 37 X 31 X 

2549 5 x 3 . x 
25 43 a 35 a 
99 43 x 37 381E 

4418 20 21 
Doors of wood, 	flush fype, 	for 2543 Number 	Noebre 23 	a x 20 a x 
residential use, with a thickness of 2549 Number - Nombre 4 	x x 2 X a 
3493cm or 	less 25 Number - Nomibre 27 	283.854E 21 4e 22 a a 
Portes unies en bois, 	résidentuelles, 99 Number - Nombre 27 	283.854E 21 4e 23 a x 
épaisseur Ow 3,493 cm et moms 

4418 20 22 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number - Nombre 5 	a x 4 a a 
industrial 	use, with a 	thickness of 99 Number . Nombre 5 	a x 5 a a 
4 445 cm or more and with a plywood 
finish 
Portes unies en boms, 	industrielles, 
épausseur 	Ow 4,445 cm et 	plus, 	I 	ni 
conl re-plaque 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Quebec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens c'n measure 

Establish. 
rirents Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Elablisse- Quantiti Valeur Etablisse- Quanlité Valeur 
ments ments 

a s'000,000 $000000 

4418 20 23 
Doors of wood, 	flush type, 	tor 2543 Number - Noebre 3 x x 3 x x 
industrial 	use, 	with a 	thickness of 99 Number - Noabre 3 x x 3 x x 
4 445 cm or more and with a plastic 
finish (including Arbor ite and Formica) 
Portes unies en bois, 	industrielles. 
Cpaisseur de 4,445 cm et 	plus, 	tini 
plastique 	(incluant 	Arbor ite et 
Formica) 

4418 20 24 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number - Nombre 6 x x 2 x x 
industrial 	use, 	with a 	thickness of 99 Number 	- Nombre 6 x x 2 x x 
4445cm or more and with finishes 
other 	than plastic 	(including Arborite 
and Formica) or plywood 
Porles unies err bois, 	industr relies, 
épaisseur de 4,445 cm et plus, autreS 
qe 	I mi 	plastique 	(incluant 	Arborite 
el 	Formica) 	ou 	fini 	contre-plaque 

4418 20 25 
Doors of wood, 	flush type, bitolding 2543 Panels - Volels 8 x x 6 X X 
Portes unies en bois, pliantes 2549 Panels - Volets 1 x x 1 x x 

25 Panels ' 	Volels 9 x x 7 x x 
99 Panels - Volels 9 344,569€ 10 9€ 7 x x 

4418 20 29 
Doors, of wood, 	flush type n e s 2543 3 x 2 x 
Portes, 	en bois, 	urries ii d a 2549 1 x I x 

25 4 x 3 x 
99 4 x 3 x 

4418 20 3 
Doors, of wood, prehung 2542 1 x 1 x 
Portes, en bois, mont ées 2543 34 . x 26 x 

2549 2 x 2 x 
25 37 31 9e 29 272€ 
99 37 31 9e 29 27.2€ 

4418 20 31 
Doors of wood, prehurig, with wooden 2542 1 x 1 x 
frames 2543 27 x 22 x 
Porles .ontées en bois avec cadre de 2549 2 x 2 x 
bois 25 30 240e 25 21.8€ 

99 30 240e 25 218€ 

4418 20 39 
Doors of wood, prehung, other than with 2543 12 X 5 X 
wooden frames 2549 1 x 1 x 
Portes moniCes en bois autres qu'avec 25 13 . 	 . 79€ 6 5 5 
cadre de bois 99 13 7 9€ 6 5 5 

4418 20 4 
Doors of wood, 	louvre type. bitolding 2543 Panels 	Volets 7 x x 6 X X 
Porles a persiennes en bois, pliarites 2549 Panels - VoIds 1 x x 1 x X 

25 Panels - Volets 8 x x 7 x x 
99 Panels 	VoIds 8 x x 7 x x 

4418 20 5 
Doors of wood for garages 2542 1 x - - 

Portes tie garage err bois 2543 20 x 19 5 
2549 1 x 1 x 
25 22 69e 20 x 
99 22 69e 21 54 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin ties tableaux 
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Establish- 
ments Quantill.  

Elablisse- Quantiti 
ments 

R 

I x 
33 x 

1 x 
35 x 
37 

37 
37 

B x 
1 x 

10 
10 

2 

17 
18 

2 x 

3 
3 

11 
4 358140€ 

15 
15 

2 
2 

7 x 
1 x 
8 x 
8 x 

1 x 
1 x 

Value 	I 	ments 

ValeurEtablisse - 
I 	merits 

$000,000 

x 1 
x 20 
x 1 
x 22 

231 25 

x 36 
x I 

386 37 
386 37 

x 1 
x 7 
x 2 

159€ 10 
159€ 10 

x 2 
x 25 
S 
x 27 

165 28 

x 2 
S I 
5 3 
x 3 

151 10 
27 4 

178 14 
178 14 

x 1 
x 1 

x 9 
x 1 
x 10 
x 10 

x 4 
5 4 

Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 mesure 

4418 20 6 
Patio doors of wood 2542 Number - Nombre 
Porles de patio en bois 2543 Number - Nombre 

2549 Number - Nombre 
25 Number - Noebre 
99 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 
Portes darmoires en bois 2543 

25 
99 

4418 20 8 
Doors of wood, panel and combination 2542 
Portes a panneaux et contre- portes, en 2543 Number Nombre 
bors 2549 Number Nombre 

25 
99 

4418 20 9 
Doors, of wood, in e s 2542 
Porfes, en bois, 	n d a 2543 

2549 
25 
99 

4418 3 
Parquet panels of wood 2549 K .2 
Panneaux pour parquets en bois 2599 

25 
99 

4418 5 
Shingles and shakes 2511 
Bardeaux (shingles et shakes) en bOiS 2512 .2 

25 
99 

4418 50 1 
Shingles of western red cedar 2511 
Barcleaux de thuya geant 99 

4418 50 2 
Shingles other than of western red 2511 .2 
cedar 2512 m2 
Bardeaux en bois autres que de thuya 25 e2 
geant 99 .2 

4418 50 21 
Shingles other 	than of western red 2511 .2 
cedar, 	treated 99 eQ 
Bardeaux en bois autres que de thuya 
geanl, traites 

4418 50 29 
Shingles other than of western red 
cedar, untreated 
Bardeaux en bois autres que de thuya 
geant. non traités 

4418 50 3 
Shakes 
Bardeaux len&s en bois 

4418 50 31 
Shakes, treated 
Bardeaux fendos en bois, traltés 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

1994 	 I 	 1995 

Quantity 

Quarifilé 

S 
S 
S 
S 

S 
x 

S 

S 
S 

x 
x 

S 
S 
S 
S 

Value 

Valeur 

$000,000 

x 
x 
S 
x 

13 7e 

x 
x 

32 3e 
323€ 

x 
S 
x 

17 6 
17 6 

x 
x 

S 
x 

x 
x 
x 
x 

x 
S 
S 
x 

x 
S 

S 
S 

18 3 
18,3 

S 
x 

5 
x 
S 
S 
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2511.2 6 x x 6 
2512.2 1 x x 1 
25 .2 7 x x 7 
99 m2 7 x x 7 

2511.2 2 x x - 

99 .2 2 x x - 

2511.2 2 x x - 

99 .2 2 x x 



1994 	 I 	 1995 

Establish• 
ments Quantity 

Elablisse- QuantitC 
ments 

1 x 
1 x 

16 
16 

2 
2 
4 
4 

36 

40 
40 

10 
6 

18 
34 
35 

3 
16 
20 
20 

Value ments 

Valeur Etabtisse- 
ments 

$ , 000,000 

x 
x 

x 	 1 

x 	 11 
331e 	13 
331e 	 13 

x 	 2 
x 	 2 
x 	 4 
x 	 5 

x 	 3 
x 	 1 
x 	 33 
x 	 1 

	

575 	 38 

	

575 	 38 

x 	 9 
x 	 3 
x 	 17 
x 	 29 

	

203 	 31 

x 	 2 

x 	 1 
x 	 14 
x 	 18 
x 	 18 

x 
x 

Value 

Valeur 

$ '000,000 

x 
x 
x 

34 le 
34 le 

x 
x 
x 
x 

x 
x 

49 5e 
x 

54 le 
54 le 

x 
x 

17 3 
x 

18 2 

x 
x 
x 
x 
x 
S 

Quantity 

QuantitC 

x 	 2 
x 	1 	5 4 

x 
x 

2 	 x x 1 	 x x 
4 x 2 x 
- 	 - 1 x 
7 x 5 x 

12 	80,579 40 0 12 	90.094 45 9e 
39 967 40 x 
64 1448 61 160.6 
95 x 94 x 

1 	 x 	 - 
4 	 x 	 4 	 S 
5 	 x 	 4 	 x 
5 	 x 	1 	4 	 x 

Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Quebec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiêre 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biers 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 riresure 

4418 50 39 
Shakes, untreated 2511 m2 
Bardeaux tendus en bois, 	non traité 99 m2 

4418 90 1 
Beams and arches, 	laminated 2512 
Pout res el 	cintres, 	laminés, 	en bois 2541 

2549 
25 
99 

4418 90 2 
Partitions and panels of wood, 2541 
pretabricated, 	for buildings 2549 
Parneaux et cloisons prétabriCs en 25 
bois pour bãtiments 99 

4418 90 5 
Root 	trusses of wood (excluding 2541 
laminated) 2543 
Cilarpentes de tot en bois (excluant 2549 
Iaminees) 2561 

25 
99 

4418 90 6 
Stairs of wood, prefabricated 2542 
Escaliers prefabrilXjes en bois 2543 

2549 
25 
99 

4418 90 9 
Builder's 	lonely and carpentery, 	of 2512 
wood, 	n es , of her 2541 
Ouvrages de menuiserie et pieces de 2543 
charpente pour constructions, en bois, 2549 
ri d a 	, 	autres 25 

99 

44 19 
Tableware and kitchenware of wood 2599 
Articles en bois pour 	Ia table ou 	Ia 99 
Cu 5 i ne 

4420 9 
Marguetery, 	inlaid wood, cases for 2599 
jewellery or 	cutlery, 	selected 99 
furniture 	(e g 	racks), 	of 	wood 
Bois .5rcet6 ou 	incrusté, écrins a 
bijoux ou ortévrerie, 	articles 
d'ameublement spécialisEs (p 	cx 
étuis), 	en bois 

4421 9 
Wooden articles, other, o/t clothes 2512 m3 
hangers 2542 
Articles en bors, 	autres, 	alq cintres 2543 
pour 	les vétemenls 2561 

2581 Number - Nombre 
2599 
25 
99 

4421 90 1 
Box. crate and package shook 2512 
Planchettes en bois, pour caisselles, 2561 
cageots ml emballages 25 

99 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Stardard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - - 

Descn tion mesure Etablisse- Quantite Valeijr Etabtisse- Quantité Valeur 
nnents rnenls 

$ , 000,000 $ . 000,000 

4421 90 23 
Rustic fencing of wood 2512 m3 1 a a 1 a a 
Clotures rust iques en bois 2599 6 a 9 a 

25 7 597 10 700 
99 7 597 10 700 

4421 90 28 
Window shades or blind rollers of wood 2543 - - - 1 a 
Rouleaux err bots pour Stores ou 99 - - - 1 X 
a busies 

4421 90 36 
Furniture, 	of wood, 	n.e s 2542 3 x 2 x 
Articles dameublement, 	en bois, 	n,d a 2599 5 a 4 x 

25 8 x 6 a 
99 8 a 6 x 

4421 90 38 
Laddersol wood 2599 3 a 2 x 
Echel les en bois 99 3 a 2 x 

4421 90 5 
Collins, 	caskets, 	casket 	shells, 	of 2581 Number - Noebre 12 80,579 40 0 12 90,094 45 9€ 
wood 99 Number 	Noebre 12 80,579 400 12 90,094 459€ 
Cercue,ls, biéres et sarcophages, en 
bois 

4421 90 51 
Coffins of hardwood 2581 Number 	- Nouibre 11 67,612 37 8 10 a a 
Cercuetls de feuillu 99 Number - Noebre 11 67.612 378 10 x a 

4421 90 52 
Colt ins of wood, cloth covered 2581 Number - Noebre 4 a x 3 a a 
Cercuerls en bois recouverts détotle 99 Number - Nombre 4 a a 3 a a 

4421 90 53 
Casket shells (outer burial boxes) of 2581 Number 	- Nombre 3 x a 2 x a 
wood 99 Number - Nombre 3 x x 2 x X 
Boites de cercueils (boites de 
sepulture exténreure) 	en bois 

7308 30 4 
Sliding doors and their frames of 	iron 2543 5 x 6 a 
or 	steel 2549 Number - Nouibre 1 x a 1 x x 
Portes coulissanles €1 	leurs cadres, en 25 6 5 2 7 5 
fer ou en acier 99 15 16 5 14 . a 

7308.30 5 
Doors and their 	frames, 	roll 	up, 	iron 25-43 2 X 3 5 
or steel 99 16 30 le 16 25 0€ 
Ponies déroulantes, 	Iei,us cadres Ct 
chambranles, en ter ou acrer 

7308 30 9 
Doors and their frames of 	iron or 2542 1 x 1 X 
sleel, other 	than sliding or garage 2543 15 250 15 X 
doors 25 16 x 16 .. 166 
Portes et 	leurs cadres et chambranles, 99 46 95 3 44 92 6 
en ter ou en acier, autres que portes 
coulissantes ou de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-Irarlers, 	for 	housing 2541 Number - Nombre 3 a a 4 a x 
(mobile homes) 99 Number - Nombre 4 a x 5 x x 
Remorques et sem-remorques 
d'habrtat ion (maisons mobiles) 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Slandard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish• 
ments Quantity Value 

Establish-
menls Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnpliorr mesure Etablisse- Quartile Valeur Etablisse. Quartile Valeur 

menls menis 

$ . 000.000 # $ , 000,000 

8716 10 11 
Mobile homes - single width 2541 Number - Nombre 3 x x 4 x X 
Maisons mobiles. 	largeur simple 99 Number - Nombre 4 x x s x x 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 295 166 Oe 282 x 
Armoires de cuisine en bois 2543 8 x 3 X 

2549 1 x - - 
25 304 1673e 285 x 
99 332 171 	le 306 1568e 

9403 40 11 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 39 18 5 34 x 
UPI,ei 	Units 99 39 18 5 35 24 8 
Armoires de cuisine en bors, 
assembiCes, sections du haul 

9403 40 12 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 21 7 4e 18 7 7e 
lower units with counter 	tops 99 21 7 4e 18 7 7e 
Armoires de cuisine en bois, 
assemblées, sections dii bas avec 
comptoir 

9403 40 13 
Kilchen cabinets, wooden, assembled 2542 7 6 5 8 4 3 
lower units without counter 	tops 99 7 6 5 8 4 3 
Armoires de cuisine en bois. 
assemblèes, sections du bas sans 
comploi r 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 105 x 156 x 
prefinished 2543 - - 1 x 
Armoires de cuisine en bois, completes 25 105 x 157 x 
et préfinies 99 108 94 Be 159 79 9e 

9403 40 15 
Kilchen cabinets, wooden complete but 2542 7 x 10 x 
unlinished 2543 1 x 1 x 
Armoires tie cuisine en bois, 	completes, 25 8 x 11 x 
non finies 99 9 3 Se 12 5.7 

9403 40 16 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 5 x 9 x 
upper units 99 5 x 9 x 
Armoires tie cuisine en bois, déaiontées, 
sections & haut 

9403 40 17 
Kitchen cabinels. wooden, knocked down 2542 4 x 3 x 
lower units with counter 	tops 99 4 x 3 x 
Armoires tie cuisine en bois, 	Oémonlées, 
sect ions dii bus avec co.ptoir 

9403 40 18 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 2 x 6 x 
lower units without counter 	tops 99 2 X 6 X 
Armoires tie cuisine en bois, démontées, 
Sections ciii bus sans comptoir 

9403 40 9 
Furniture, 	wooden, 	kitchen, 	excluding 2542 13 x 7 
chairs or cabinets 99 22 x 16 3 2 
Mobiliers tie cuisine en bois, 	excluant 
Sieges cii armoires 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cii 
i3SUI' 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- Quantute Valeur Etabtusse- Quantité Valeur 

mentS ments 

$000,000 # $ , 000,000 

9403 6 
Furniture, 	wooden, 	excluding ott ice, 2542 119 17 4 106 16 Oe 
kitchen, 	bedroom, 	chairs, 	medical, 2543 2 x 1 x 
barber and the 	like 2549 4 X 6 5 
Mobiluers en bois, exctuant de bureau. 2599 1 X 2 X 
de cuisine, de cha.bre a coucher ou 25 126 181 115 170e 
sieges 99 390 372 0 356 364 6 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished, 2542 38 x 37 x 
wooden (excluding free standing) 99 40 9 8e 38 8 5€ 
Aroires a meducaments et de lucite 
err bois, autres qu'armoires sur 	pieds 

9403 60 31 2 
Vanities, wooden, unfinished, excluding 2542 22 x 15 1 	7e 
tree standing 99 22 x 15 1 7e 
Armoires a medicameruts et de toilette 
en bois, 	non tunics, 	autres 	'areoires 
sur pieds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seat and 2542 51 x 47 x 
chair 	parts 2543 - - 2 x 
Parties de meubles, exeluant parties de 2549 1 X 
chaises et de mobitier pour 	Ia 2592 1 x - - 
médecune, 	ctlirurgue, 	dent isle et 25 53 X 49 44 SE 
veterunaure 99 97 94 5 91 79 9e 

9403 90 21 1 
Table and counter tops, wooden, 2542 4 x 4 x 
unfinished 99 6 X 7 x 
Dessus de coaptoirs et de tables non 
urnS, 	en bois 

9403 90 22 1 
Table and counter tops, wooden. 2542 41 38 0 38 X 
finished 2543 - ' - 2 x 
Dessus de cosptours et de tables tunis, 25 41 38 0 40 40 1E 
en bois 99 47 42 3 45 41 7E 

9406 00 5 
Prefabricated buildings, 	other 	than air 2541 38 x 33 x 
supported or silos 2549 1 x - - - 
Constructions préfabrijees. autres que 25 37 x 33 X 
es structures goni tables ou 	fes SiloS 99 39 1093 34 832 

9406 00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number - Nombre 10 760e 31 0 9 589 23 7 
of wood 99 Number - Nombre 10 760e 31 0 9 589 23 7 
Ensembles de maison prétabriques par 
coaposantes en bous 

9406 00 52 
Prefabricated sectional houses 2541 Number - Nosbre 11 x x 12 x x 
(including single complete unIts) 01 2549 1 X - 
wood 25 Number - Nombre 12 x x 12 x x 
Mausons sect onnel lea préfabriiees 99 Number - Nombre 13 61 9 13 855 483 
(incluant 	les unites completes 
indivudselles) 	en bois 

9406 00 53 
Prefabricated vacation hoses of wood 2541 Number ' Nombre 2 x X 1 X x 
Maisons de vutleguature préfabri,uées 99 Number - Nosbre 2 x x 1 x x 
en bous 

9406 00 54 
Pretabrucated schools of wood 2541 Number ' Nombre 2 x x 2 x x 
Ecoles pre?abruquees en bois 99 Number ' Noabre 2 x x 2 x x 

Note 	See footnotes at end of tables 
your notes a a fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manutacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
meats Quantity Value 

Establish. 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse. Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 # $ 1 000,000 

9406 00 55 
Prefabricated 	industrial camps of wood 2541 Number - Noobre 2 x x 1 x x 
Baraques 	industrielles prêt abr rquées en 99 Number 	Noabre 2 x x 1 X X 
bors 

9406 00 56 
Prefabricated buildings for 	commercial 2541 Number - Nombre 4 x x 3 22 1 9 
use (motels, shops, warehouses) of wood 99 Number - Nombre 4 x x 3 22 1 9 
Bit aments coaaercraux prêt abr rques 
(motels, 	boutiques, 	entrepôts) en bois 

9406 00 59 
Prefabricated buildings of wood other 2541 Number - Noebre 8 x x 7 X X 
than component house packages, 99 Priber 	- Noebre 9 x x 7 x x 
sectional houses, vacation homes, 
schools, 	industrial 	camps or for 
coemiercial use 
Bit iments prêt abr iqués en bois autres 
quensembles de maison par composanles, 
maisons sectionnelles, maisons de 
villegiature, 	écoles, 	baraques 
industrielles ou bit iments commerciaux 

Commodities, 	n e,s 2511 1 x 2 x 
Produit, 	ada 2512 34 x 42 x 

2521 5 x 3 x 
2541 6 x 8 x 
2542 60 x 41 x 
2543 28 x 29 x 
2549 16 x 17 x 
2561 8 x B x 
2581 3 x 3 x 
2591 1 x 1 x 
2599 17 x 16 x 
25 179 x 170 x 

Mount received for erection of own 2541 1 x 2 x 
manufactured buildings (it 	not 	included 
above) 
Montant 	recu pour 	l'installat ion de 
bit meats de propre tabr cat ion (Si 	non 
inclus ci-dessus) 

Mount 	received for 	rnstallat ion of own 2542 32 x 28 X 
manutactured kitchen cabinets (it not 
included above) 
I4ontant 	recu pour 	l'rnstallat ion 
darmoires de cuisine de propre 
fabrication 	(si 	non 	unclus ci-dessus) 

Total value of shipments of goods of 2511 11 x 10 x 
own manufacture 	(total 	of 	items 	in 8 1) 2512 235 3,143 4 247 3,097 5 
Valeur 	totale des 	livraisons de 2521 20 227 1 25 245 8 
produits de propre fabrication (total 2522 2 x 1 X 
de 8 1) 2541 39 103 5 37 93 0 

2542 335 289 4 315 268 3e 
2543 144 437 0 133 321.2 
2549 108 3441 105 3852 
2561 57 x 54 x 
2581 14 x 14 x 
2591 7 x 7 x 
2592 5 x 5 x 
2593 5 2943 5 2919 
2599 54 1302 55 1516 
25 1,036 5,413 2 1,013 5,328.3 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 2 
Shipments and Other Revenues. Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

If $ , 000.000 U $'OOO,OOO 

Amount received ir payment 	for work 2511 1 x - - 

done on materials and prodocts owned by 2512 68 74 6 59 584 
other 	establishments (includino other 2521 1 x 1 x 
establishments of your own cowany) 2522 1 x 1 x 
Montant 	reçu en patement 	du 	travail 2542 13 1 9€ 12 x 
exCcuté sur des mat léres et des 2543 14 1 5 12 1 8 
produits appartenant a daulres 2549 15 6 0 16 5 4 
Ctablissemenls (unclure 	les montants 2561 4 x 3 x 
recus dautres etablissements de votre 2581 - 1 x 
entrepruse) 2591 5 x 5 . 	 . x 

2599 2 x 6 38 
25 124 931 116 . 782 

Adjustment 2511 2 x 2 x 
Reclulicat ion 2512 43 -664 50 -673 

252 4 x 1 x 
2541 5 -05 7 -08 
2542 20 -31 16 x 
2543 25 -76 25 -44 
2549 20 -5 2 17 -4.9 
2561 7 x 5 x 
2581 5 x 5 x 
2591 2 x 3 x 
2592 3 x 2 x 
2599 10 x 9 x 
25 146 -98 0 142 -100 1 

Total shipments 01 goods 01 own 2511 11 159 10 207 
marutacture and amount received for 2512 261 . 3,151 	5 268 3.088 5 
work done 2521 20 226 2 25 X 
Total des luvraisons de produits et 2522 3 x 2 X 
..ontant 	recu en paieaent do travail 2541 39 102 9 37 . 92.2 
exécuté 2542 335 288 2 316 266 2 

2543 146 431 0 133 . 318 6 
2549 110 344 8 107 385,8 
2561 57 848 54 895 
2581 14 x 14 480 
2591 8 570 8 78Oe 
2592 5 a 5 x 
2593 5 2943 5 2919 
2599 54 a 55 a 
25 1,068 5,408 3 1,039 5,3064 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 3 
Summary of In puts Used in Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 0 - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

Total, 	raw materials, 	components, 2511 7 x 5 x 
supplies, 	etc 2512 132 1.081 	2 136 1,1982 
Total, mat ieres premieres, 	composantes, 2521 17 108 3 21 124 5 
fournitures, 	etc 2522 2 x 2 x 

2541 20 433 23 394 
2542 139 104 2 129 100 3e 
2543 72 200 0 69 151 	1 
2549 52 155 5 54 174.5 
2561 31 444 32 514 
2581 13 195 11 195e 
2591 7 316 8 490e 
2592 5 1010 5 1094 
2593 5 758 5 853 
2599 29 586 28 740 
25 531 2,031 2 528 2,186,0 

Total, 	non-returnable containers and 2511 6 0 2 5 0,2 
other shipping and packaging materials 2512 120 13 9 123 16 3 
Total, 	contenarils non rest ituables et 2521 14 1 	1 17 1 0 
autres mat 	ères et 	tournitures 2522 2 x 2 x 
d'e.ballage et 	de 	livraison 2541 4 x 4 -. 

2542 52 15 47 15 
2543 34 10 27 08 
2549 39 18 38 19 
2561 12 04 16 04E 
2581 11 03 10 04 
2591 6 01 6 x 
2592 4 x 5 36 
2593 5 x 5 2.9 
2599 21 17 22 21e 
25 330 271 327 314 

Operating, maintenance and repair 2511 7 x 5 x 
supplies purchased and used (excluding 2512 132 121 8 134 132 4 
fuel) 2521 16 5 6 20 6,6 
Fournitures clexploitation, 	dentretien 2522 2 x 2 X 
et de reparation achetées et uti I isCs 2541 17 0 6 20 0 7 
(saut 	le coustible) 2542 111 4 4 91 3.7E 

2543 62 35 59 31e 
2549 44 7 1 47 81 
2561 23 17 25 20 
2581 12 04 11 04 
2591 7 18 7 2.1e 
2592 5 x 5 90 
2593 5 106 5 120 
2599 26 . 27 24 28 
25 469 170 0 455 184.5 

moUnt paid to other establishments and 2511 1 x 1 x 
to Other contractors for work done on 2512 83 237 0 75 277 3 
materials owned by this establishment 2521 4 x 2 . x 
fontant verse a d'autres etablisse.ents 2541 9 . 9 3 10 . 7.7 
et a d'autres entrepreneurs pour du 2542 40 4 3 38 1 9 
travail exécuté sur des mat ares 2543 23 . 23 23 2.1 
appartenant a cet etabl issement 2549 14 6 le 14 8.2 

2561 6 02 7 04 
2581 5 . 03 5 01 
2591 - 1 x 
2592 2 ., x 2 x 
2593 4 x 4 25 
2599 9 . 16 13 12 
25 200 2641 195 3025 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood Industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

135 	 Industries du bOiS, 1995 
Statistique Canada - n' 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activitE manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ $ , 000.000 $ $'OOO,OOO 

Adjustment 2511 1 x 1 X 
Rectification 2512 27 -6 6 30 -5 7 

2521 4 x 5 02 
2522 1 x 1 x 
2541 5 x 11 -- 
2542 64 -07 58 03 
2543 37 -28 32 04 
2549 24 -15 20 -05 
2561 8 - - 13 - - 
2581 4 x 6 -04 
2591 1 x 3 x 
2599 6 -01 12 -09 
25 182 -13 9 192 -7 2 

Small establishments not 	reporting 2511 4 x 5 1.1 
detail 2512 108 147 3 113 178 8 
Pelits établissements ne déclarant pas 2521 3 X 4 5.1 
endétail 2522 1 x - - 

2541 19 86 14 60 
2542 196 229 186 228 
2543 73 275 63 198 
2549 55 277 52 233 
2561 25 57 22 45 
2581 1 x 3 20 
2591 1 x - 
2599 25 75 27 57 
25 511 251 7 489 269 1 

Total 	of 	raw materials, 	containers. 2511 11 6 3 10 x 
supplies and amount paid for work done 2512 252 1,594 6 261 1,797 2 
Total des mat ières premieres, 2521 20 117 4 25 137 6 
corrtenants. 	fournitures et 	travail 2522 3 x 2 x 
exCcuté 2541 39 61 8 37 53 8 

2542 335 136 6 315 130 Se 
2543 145 231 5 132 177 3 
2549 109 196.7 107 215 5 
2561 56 524 54 588 
2581 14 x 14 220e 
2591 8 334 8 508e 
2592 5 x 5 1223 
2593 5 910 5 1027 
2599 54 x 55 850 
25 1,056 2,730 3 1,030 2,966 3 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries dii bois 

Quebec 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish. 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantitè Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ 1 000.000 # $ , 000,000 

2707 91 
Creosote oils 2591 K 	litres 2 x x 2 x x 
Itile do creosote 

2712 9 
Lignite wax, 	micro crystalline 2593 2 x 2 X 
petroleum wax, crude paraftin wax and 
Other mineral waxes 
Cire de 	lignite, 	cire de pétrole 
microcrustalline, 	cirede paraltine 
brute et 	autres cires minérales 

2842 9 
Metallic salts of 	inorganic acids or 2591 Tonne 4 490 1 4 5 1 082 32 
peroxoacids, other 	than double or 
complex silicates (excluding azides) 
Sels métallijes des acides ou 
peroxoacides inorganies, saul 
azolures, 	aulres que du silicate double 
ou comptexe 

2908 10 11 
Pentachloropherol 2591 K 	litres 4 8 1358 2 2e 4 11 787 3 3e 
Penlachlorophénol 

32 08 
Paints and varnishes (including enamels 2521 1 x 1 X 
and lacquers) based on synthetic or 2541 1 X 1 X 
natural polymers, dispersed or 2542 26 1 	le 22 1 4e 
dissolved in a N0N-AXE0US medium (oil 2543 5 0 6€ 3 0 2 
based) 2549 4 .. Ole 8 2 2e 
Peintures et vernis a base de polyméres 2561 - - - 1 x 
synlhetiques ou naturels, dispersEs ou 2581 2 X S X 
dissous dans un milieu NON A0LUX (a 25 39 3.5 41 5 le 
base dhuule) 

32 09 
Paints and varnishes based on synthetic 2543 2 x 1 x 
or natural polymers, dispersed or 
dissolved in an AO4,04JS medium 
Peintures et vernis a base do polymEres 
synlhétiques ou naturels, dispersEs ou 
disscus en mu lieu AQUEUX 

32 14 
Glaziers' 	putly, 	grafting putty, 	resin 2521 - - 1 . x 
ceaents, caulking compounds and other 2541 1 X 1 X 
mastics, 	painters 	fillings, 	non- 2593 K 	litres 1 X X 1 X x 
retiactory surtacing preparations for 25 2 x 3 1,2 
facades, 	indoor walls, 	floors, ceilings 
or 	the 	like 
Mastic de vitrier, cients de rCsune Ct 
autres mast cs, enduits utulisES en 
peinture 	enduits non rClrac!aures des 
types utilisEs en maconnerue 

3404 
Artificial waxes and prepared waxes 2593 2 . x 2 X 
Cires artufucielles et cires preparees 

35 05 
Dextrins, 	glues and other modified 2542 47 1.5€ 49 1 Se 
starches 2543 20 x 21 1 Oe 
Dextrine, cot les el 	autres amidons et 2549 8 1 7E 10 308 
fécules modifiEs 2581 - 1 x 

2593 1 x 1 x 
2599 1 x 1 x 
25 77 63€ 83 67e 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of  1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ 1 000,000 0 $ 1 000,000 

35 06 
Prepared glues and adhesives, pacKaged 2521 3 x 8 
for 	retail 	sale, 	not 	exceeding a net 2542 2 x 3 X 
weight 	of 	1 	kg 2543 1 X - - 

Colles et 	adl'esifs préparés, 	colle 2549 - - 1 X 
conditionnée pour 	Ia verite au detail, 2561 - - 1 x 
dun poids net nexcédant pas 1Kg 2593 1 x 1 x 

25 7 08 14 23 

3823 
Prepared binders for foundry moulds or 2521 - - 1 X 
cores, preparations of 	the chesical or 2592 1 x 2 x 
allied 	incjStries 25 1 x 3 08 
Liants préparés pour moules ou noyaux 
de fonder ie. preparations pour 
l'industrie chimuque ou sex 	instries 
connexes 

3904 1 
Polyvinyl 	chloride 	(PVC) 	in primary 2542 2 x 1 x 
tore, 	not mixed with any other 2543 3 1 5 1 x 
substances 2549 1 x 1 x 
Polychlorure de vinyle (PCV) sous forme 25 6 1 8 3 it 
prumaure, non mélange a dautres 
substances 

3909 1 
Urea resins, 	thiourea resins 2521 Tonne S it it 5 x it 
Résunes uréuques, 	résunes de thuo-urée 2592 Tonne 2 it x 2 x it 

2593 Tome 1 it x 1 it it 
25 Tonne 8 67 626 30 5 8 31 5 

3909 2 
Helamine resins 2592 Tonne 1 x it 1 x x 
Résines melamunuques 

3909 40 1 
Phenol 	formaldehyde resins 2521 Tonne 3 it it 3 x X 
Resines de phenol- 	tormaldehydes 2592 Tonne 1 it it 2 X x 

2593 Tonne 3 it it 3 it it 
25 Tome 7 x it 8 x x 

3916 
Monofilaments, 	rods, sticks and profile 2541 2 it 4 it 
shapes of plastics 2543 27 23 5 24 it 
Monotilaments, 	loncs, bétons et 2549 1 x 3 0 6E 
profiles en 	liSt uéres plastiques 25 30 24,8 31 16 le 

3916 2 
Monotile.ents, 	rods, sticks and profile 2541 2 it 4 it 
shapes, of polymers of vinyl Chloride 2543 3 it 1 it 
Monotilaments, 	loncs. batons et 25 5 60 5 3 3 
profiles, en polymeres du chlorure de 
vinyle 

3916 20 1 
Siding for house or building exterior, 2541 2 it 4 it 
of polymers of vinyl chloride 
Paremenf pour 	l'extérieer de maison ou 
dédif ice, en potymeres de chlorure de 
vinyl e 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand grOupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matiêres et tournitures utilisées(4) 

Standard Classiticalior of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Efablisse. Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000000 9 $ , 000.000 

3920 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2521 1 x 1 x 
plastic, 	non-cellular 	and not 2541 1 x I x 
reinforced (excluding sell-adhesive) 25 2 x 2 x 
Plaques, 	feuilles, 	pellicules, 	bandes 
ef 	lames, 	en mat ière plastique. 	non 
atveolaires et 	non rentorcees (excluarit 
auto- 	adl'résuts) 

39 21 
Plates, 	sheets, 	file, 	toil 	and strip, 2542 66 227 56 23 SE 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2543 11 x 9 x 
(excluding self- 	adhesive) 2549 2 x 2 x 
Plaques, 	teuilles, 	pellicules. 	bandes 25 79 - 295 67 x 
et 	lames, 	en eat 	ere plastique, 
alvéolauresou 	renfoiceesou 	lauinées 
(excluant 	auto'adhesifs) 

3921 13 
Plates. 	sheds, 	film, 	foil 	and strips, 2543 7 x 4 1 0 
cellular 	(excluding self-adhesive), 	of 
polyurefllanes 
Plaques, 	feuulles,pellicules,bandes 
et 	lames, 	alveolarres (excluant 
auto-adhesils) 	en polyurethanes 

3921.9 
Plates, 	sheets, 	fiI, 	foil 	and strip, 2542 66 21 9 56 x 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2543 5 X 6 X 
(excluding sell- 	adhesive) 2549 2 x 2 x 
Plaques, 	leuilles, 	pellicule, 	lame et 25 73 270 64 27 SE 
banrie de plas!lques, autres 
qu'alveolalres (excluant aufo-adhesufs) 

3925 2 
Doors, windows and their frames. 2541 1 x 1 x 
thresholds for doors, of plastics 2542 2 x 3 x 
Portes, 	tenCtres ef 	leurs cadres, 2543 2 X 4 1 8 
chambrantes et Seuils, en mat reres 25 5 2.0 8 . 3.8 
p last iques 

39 26 
Articles of 	plastics, 	including 2541 1 . X 1 . X 
polymers and resins and including 2543 3 X 4 1 2E 
oft ice supplies, apparel 	and clothing, 2561 - - - 1 x 
fittings for 	furniture and stafuettes 25 4 x 6 x 
Articles en mat iCres plastiques, 
incluant polyméres et 	rèsines et 
incluant aussi 	les articles de bureau, 
lea vétements ci accessoires, 	les 
garnitures pour meubles ci 	les 
Sf atuet tes 

4401.2 
Uood chips 2542 - - - 1 x 
Copeaux de bois 2592 2 x 2 x 

25 2 x 3 . 71 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap. of wood, 2512 m3 (logs - 	bi I 	es) - - - 3 x x 
other 	than chips 2592 3 X 3 X 
Sciures. déchets ci debris de Dots 2593 1 x 1 x 
autres que copeaux 2599 1 x 1 x 

25 5 . 148 8 177 

4401 30 2 
Sawdust 	not aggfoeierated 2592 2 x 2 x 
Sciures non agglomerées 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a ta fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bier's CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 $'000.000 

4401 30 3 
Shavings 2592 3 x 3 x 
Planures de bois 2593 1 x 1 x 

25 4 96 4 106 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2512 .3 (logs 	- 	billes) - - 3 13643 06 
Pares de billes de déroWeuse 

4401 30 9 
Waste of wood other than chips, 2592 1 x 1 x 
firelogs. sawist, 	shavings or peeler 2599 1 X 1 X 
log cores 25 2 x 2 x 
Décliets de bois autres que copeaux, 
bches de sciures, sciures, planures ou 
aires de dérouleuse 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2511 .3 (logs - billes) 7 4 8 5 125 321 56 
Bois bruts de conitères (bois résirreux) 2512 .3 (logs 	- 	billes) 87 19 158 215 806 1 89 18264 106 8762 

2521 .3 	(logs 	- 	billes) 1 x x 5 X X 
2561 0 (logs - billes) 7 43 026e 20 6 x x 
2591 5 221 5 x 
2593.3 1 x x - - - 

2599 .3 (logs - bi I leS) 3 x x 1 x X 
25 111 838 6 111 917.7 

4403 20 1 
Poles, coniferous 2591 .3 (logs - 	billes) 4 x x 4 94685 17.1 
Poteaux de conulCres 

4403 20 22 
Bolts, coniferous 2599 .3 (logs 	billes) 1 x x 1 x x 
Bullots de conuféres 

4403 20 24 
Squared timbers, coniferous 2591 .3(1095 ' 	billes) 1 x x 1 x x 
Bous Cquarrus de conuléres 

4403 20 4 
Logs of spruce 2599 .3 (logs - bulles) - - - 1 x x 
Billes d'épinette 

4403 20 5 
Logs of pine 2521 .3 (logs 	- 	billes) I x x 5 x x 
Br lIes de pin 2599 .3 	(logs 	- 	billes) 2 x x - - - 

25 .3 (logs - billes) 3 x x S x x 

4403 20 7 
Logs of cedar 2511 .3 (logs - billes) 7 x x 5 125 321 56 
Br lIes de cCdres 

4403 20 73 
Logs of eastern white cedar 2511 .3 (logs 	- 	billes) 7 x x 5 125 321 5 6 
Bu lIes de cCdre thuya blanc de lEst 

4403 20 9 
Logs, coniferous, 	n e S 2593 *3 1 x x - - - 

Billes, 	de conitéres, 	n d a 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (logs - billes) 32 1 537 003e 71 	1 35 1 413 756 748 
Bois bruts de non-conuteres (bous 2521 7 42 4 11 X 
teuillu) 2561 .3 (logs - billes) 9 x x 8 x x 

2593 0 (logs - billes) 5 1 645 439 509 5 1 707 591 57 9 
2599 m3 (logs - bulles) 4 x x 4 x x 
25 57 1718 63 1899 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

1994 	 I 1995 

Establish- 

	

ments 	Quarrtrt 

	

Etabtisse- 	QuantitE 
rnent$ 

	

21 	863 248e 
18 
23 
56 
30 

	

22 	1304428 

	

2 	 x 

	

3 	23 5978 
13 

188 

	

9 	 x 
5 

72 
18 
25 

	

18 	89 537e 

	

11 	15 2838 

	

11 	14 742e 
169 

10 

	

1 	 x 
3 

31 
7 
5 

58 

	

2 	 x 

	

1 	 x 
3 

10 

18 

	

10 	22538 

26 
7 
5 

50 

4 
2 

5 

2 
2 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$000000 

	

x 	 S 
x 

18€ 
40 2e 
373e 

	

165 392 
	

235e 

	

2 539 
	

0 48 

	

28 106 
	

7 7e 

	

277 140 
	

602 
297 1 

	

x 	 x 
S 

78€ 
70e 

113 Se 

	

66 071 
	

93 

	

9 842 
	

9,8. 

	

12 798 
	

56 
220 2e 

51 5 
S 

15 
23 

S 
36 

x 

63.3 

	

S 
	

S 

	

S 
	

S 
S 

04 
S 
S 

8 2e 

S 
S 

18 
08 

x 
x 

55.1 

x 
02 

S 
x 

55 

x 
x 
x 

Value 	I 	merits 

ValeurEtablisse- 
ments 

$ , 000,000 

	

1037 	21 

	

114 	22 
x 	24 

	

528 	50 

	

440 	30 

	

195e 	20 
x 	 3 

	

40e 	5 

	

432 	17 

	

281 5 	192 

x 	14 
x 	 7 

	

lOSe 	63 

	

53e 	18 

	

880 	25 

	

11 7 	17 

	

98 	 8 

	

72 	11 

	

1868 	163 

x 10 
x 1 
x 6 

07 37 
07 6 

x 

x - 

45.3 66 

x 2 
x 1 

15 5 
02 11 

x 1 
x 2 

73 22 

351 10 
x 2 

04 32 
x 6 

20 

x - 

38.1 55 

x 5 
x 

x 10 

x 1 
x 2 

1 	78 3 

Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 m3 (sawn 	scié) 
Bois doeuvre de coniferes (boiS 2541 
rCsineux) 2542 

2543 
2549 
2561 .3 (sawn - scié) 
2581 m3 (sawn - scié) 
2591 .3 (sawn - scré) 
2599 m3 (sawn - scié) 
25 

4407 9 
Lumber, 	norconiterous (hardwood) 2512 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de non-coniferes (bois 2541 
t€uillu) 2542 

2543 
2549 
2561 .3 (sawn - Scié) 
2581 .3 (sawn - scié) 
2599 .3 (sawn - sciC) 
25 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 
of a thickness not exceeding 6 a. 2522 K .2 (3 175 a.) 
Feuiltes de placages et 	?euilles pour 2541 
contre-pIajCs, dune epaisseur 2542 
nexcCdant pas 6 a. 2543 

2549 
2561 
2581 
25 

4408 1 
Veneer, coniferous 2521 K .2 (3 175 a.) 
Placages de conitéres 2522 K .2 (3 175 a.) 

2541 
2542 
2543 
2549 
25 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K .2 
Placages de nor-coniferes (bois 2541 
teuillu) 2542 

2543 
2549 
2561 
2581 
25 

44 09 
Wood continuously shaped (toned, 2512 
grooved, etc ) 2542 
Bois profiles (Ianetés, 	rairrés, 	etc 	) 2543 

2599 
25 

4409 10 3 
Mouldings, coniferous 2542 
Moulures de coniteres 2543 

25 

Note See footnoles at end of tables 
Voir notes a Pa fin des tableaux 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Quebec Québec 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) -  Matieres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods sic 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biers CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - 	- - - - - 
Descnption mesure Etablisse- 	Quantilé Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

menls menls 

$000,000 # $000000 

4409 2 
Wood continuously shaped (toned. 2512 - 	- - 1 a 
grooved, etc ), 	non 	coniterous 2542 2 x 4 5 
Bois profiles (languetés, 	rainés. 25 2 x 5 24 
etc ), 0€ non- conileres 

4410 10 1 
Walerboard, 	including oriented strand 2541 3 0 Se 5 0 9€ 
board (OSB) 2542 2 x 2 a 
Panneaux gautrCs (incluant 	oriented 2561 1 a 2 a 
strand board 	(OSS)) 2581 1 X 

25 7 11 9 x 

4410 10 2 
Overlaid particleboard 	(excluding 2521 m3 - 	- - 5 x x 
veneer oVerlaid) 2541 3 03 2 a 
Panneaux de part icutes a surface 2542 72 a 63 13 2€ 
appliiiée (excluant a surface applijée 2549 2 x 2 x 
de placages) 25 77 16 Se 72 14 9€ 

4410 10 22 
Part icleboard overlaid with vinyl 2542 57 x 47 5 
polymers 2549 1 x 1 x 
Panneaux de part iciJes a surtace 25 58 8 7e 48 7 2e 
recouverte de polymeres du vinyle 

4410 10 29 
Particle board, 	overlaid other 	than 2542 15 X 14 X 
with veneer or vinyl polymers 2549 1 x 1 5 
Panneaux depart icules a surface 25 16 7 2e 15 6 1E 
apptiquCe autres 	.Javec teuilles Ce 
placage ou polymeres cL vinyle 

4410 10 9 
Part cleboard not overlaid (including 2521 m3 4 	a a 8 a x 
plain) 2541 2 x 4 x 
Parrneaux Ce part icules non i surface 2542 59 8 9 56 x 
applijCe (incluant 	les panneaux Ce 2543 8 0 4E 6 0 3€ 
part icules ordinaires) 2549 3 2 4E 1 X 

2581 1 a 
2592m3 2 	a a 2 x x 
2599m3 2 	a x 2 x a 
25 81 45.6 79 497€ 

4410 9 
Part icleboard of 	ligneous materials 2541 1 x - - 
other than wood 2542 13 1 7 11 1 3e 
Parineaux Ce part icutes de .atiéres 2543 2 a 2 x 
lineuses autres que le bois 2581 1 a 1 a 

25 17 1.9 14 14e 

44,11 
Fibreboard 2512 - 	- - 1 x 
Panneaux de fibres 2521 m3 1 	a x 1 a x 

2541 4 a 3 01 
2542 24 2Oe 26 24e 
2543 3 10€ 4 15e 
2549 3 08€ 2 a 
25 35 4.4e 37 59€ 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0.8 2541 1 a 1 a 
g/cie3 (harctoard) 2542 11 a 10 0.2 
Parir.eaux Ce fibres (durs) dune masse 2543 1 a - - 
volumique excédant 0.8 g1cm3 25 13 0 2 11 5 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
MatiEres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish. 
rnents Quantity Value 

Establish- 
rrients Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 

Description mesure Etablisse- Quanhité Valeur Etabtisse- Quantité Valeur 

$ , 000.000 4 $'OOO.00O 

4411 	2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2521 .3 1 x x 1 x x 
g/cm3 but not exceeding 0.8 gIcm3 (F) 2541 1 X - - 
Panneaux de fibres (rrioyens) dune masse 2542 10 0 Se 11 0 Se 
volumique excédant 0,5 g/cm3 mais 2543 1 x 1 x 
nexcédant pas 0.8 gIca3 2549 3 0 Be 2 x 

25 16 21e 15 24 

4411 3 
Fibreboard of a density exceeding 0 35 2541 2 X 2 X 
g/cm3 but not exceeding 0 5 g/cm3 2542 3 0 1 5 0 7E 
(sottboard) 2543 2 x 4 x 
Panneaux de fibres (Ous) dune masse 25 7 0 7E 11 2 le 
volumique eXcédant 0.35 g/ce3 mais 
n'excédant pas 0,5 g/cm3 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 0 35 2512 - - - 1 X 
g/cm3 
Panneaux de fibres de bois dont 	Ia 
masse volumique est 	intCrieure a 0,35 
g/cm3 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K m2 (6 35 iei) 4 1 7725 6 Qe 4 x x 
non-coniferous wood 2541 7 x 6 0 9 
Contre-plaques ayant au 'oins un pit 2542 24 2 15 22 345 
extérieur err bois de non-coniféres 2543 9 7 le 8 4 95 

2549 4 03E 3 02 
2561K.2(635 ( 1 X x 3 x x 
25 49 16 Be 46 15.25 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2521 K .2 (9 525 	) 2 x x 1 x x 
coniferous wood 2541 9 1 	1 11 1 65 
Contre-plaqués ayant 	les deux plis 2542 29 1 3e 22 095 
extér,eurs en bois de conitCres 2543 5 5 2e 4 5 95 

2549 2 x 1 x 
2561 K .2 (9 525 •m) 10 2915 1 	1 8 192 0 95 
2581 1 x 1 x 
25 58 133 48 1135 

4412 9 
Panels. veneered and similar 	laminated 2541 - - - i x 
wood, with both outer plies coniterous 
Bors plaques et bors strafifiés 
similaires avec 	les deux pus 
extérleurs de conitéres 

4415,2 
Pallets. box pallets and other 	load 2561 - - - 1 X 
boards, of wood 
Palettes, palettes-caisses 81 autres 
plateaux de charge.ent, en bois 

44 17 
Tools, 	bodies and handles for tools, 2542 - - - 1 X 
brooss or brushes, 	lasts and racks for 2599 2 X 
boots or shoes, of wood 25 2 x 1 x 
Outils, 	.onbures ef 	manclies doutils, 
de balais ou de brosses, 	formes et 
embauchoirs pour botles ou chaussures, 
en bois 

4418 1 
Windows and their frames, of wood 2541 16 4 5 20 3 7e 
Fenétres. cadres ef chambranles de 2543 8 . x 7 . 1 Se 
fenétre, en bois 2549 1 x - - 

25 25 7.4 27 52e 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilisées(4) 

1994 

Establish- 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quantité 
merits 

3 
2 
5 

14 
53 
26 

3 
96 

52 

2 

4 

4 

12 

8 

9 

Value 	I 	merits 

Valeur 	Etablisse- 
merits 

$'000_000 

x 3 
x 1 

OBE 4 

1 6 17 
x 58 

109e 22 
x 3 

212e 100 

	

73 	I 	57 

	

x 	- 

	

x 	2 

	

x 	3 

	

01 	I 	3 

	

263 	I 	4 

	

26 	I 	9 

	

x 	10 

	

x 	 - 

	

OSe 	 10 

1995 

Quantity 	Value 

Quanlité 	Valeur 

$ '000.000 

x 
x 

03€ 

16e 
x 

8 4E 
x 

18 Be 

7 7e 

x 
x 

05 

0 le 

28 3 

26€ 

0 BE 

08€ 

Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard ClassiFication of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 mesure 

4418 10 1 
Windows of wood 	 2541 
Fenétres en bois 	 2543 

25 

4418 2 
Doors and their trames and thresholds 	2541 
of wood 	 2542 
Portes, cadres ml seuils de portes, en 	2543 
bats 	 2549 

25 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 	 2542 
Portes darmoires en bois 

4418 9 
Builders Joinery and carpentery, of2541 
wood, n e s 	 2542 
Ouvrages de menuiserie et pieces de 	2549 
charpente pour construction, en bois, 	25 
n d a 

4808 1 
Corrugated paper and paperboard, 2561 
whether or 	not 	perforated, 	in 	rolls or 
sheets (Note 	a raw material 	includes 
corrugated sheets from other plants, a 
shipment 	includes corrugated sheets 
sold to sheet plants) 
Papiers et cartons ondulés, méiie 
pertorés, 	en rouleaux ou err teuilles 
(Note 	coiwlie mat iére premiere coiriprend 
les leuilles ondulees en provenance de 
l'extèrieur 	tandis ije comae 	livraisor, 
comprend ces feuilles ondulees vendues 
a 	l'extérieur) 

4811 3 
Paper and paperboard coated, 2592 
impregnated or covered with plastics 
(excluding adhesives), 	in rolls or 
sheets (includes base stock for lilt 
CartonS, cups and folding cartons) 
Papiers et cartons endsits. 	impregnCs 
ou recouverts de mat iCres plasties (a 

'exclusion des adhCsifs), en rouleaux 
ou en feurlles (inclure support pour 
confenants de lait, 	assiettes, 	tasses) 

52 10 
woven fabrics of cotton, containing 2581 
less than 85% by weight of cotton, 
mixed mainly with man-lade libres, 
weight at most 200 gIm2 
Tissus de colon, contenant en poids 
loins tIe 85% tIe coton, mélange Surtout 
avec des fibres synthétiques ou 
artilicielles, 	dun poids n'excCdant 
pas 200 g/2 

57 
Carpets and other 	textile floor 2541 
coverings 2581 
Tapis et autres revétements tIe 501 en 	25 
mat ieres textiles 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia (in des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type de5 biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnptior Fflesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 # s 1 000,000 

6806 1 
Slag wool 	rock wool and simi ar 2541 13 1 	1 15 1 	le 
mineral 	wools 	(including 	intermixlures 
thereot), 	in bulk, 	sheets or 	rolls 
Lames de fail icr, de scones, de roche 
et 	lames ,inérales similaires. 	méme 
mélarrgées entre elles, 	en vrac, 
teuilles ou 	roiteaux 

6807 90 1 
Asphalt shingles 2541 10 1 5 12 0 7 
Bardeaux d'asphalte 

6809 11 2 
Gypsum wallboard, plain 2521 1 x 1 X 
Panneaux muraux de gypse. ordinaire 2541 12 x 14 X 

25 13 16e 15 17e 

69 10 
Ceramic sinks, wash basins or 2541 4 O.Be 5 0 8e 
pedestals, baths, 	bidels, 	water closet 
pans, 	flushing cisterns, 	urinals and 
similar 	sanitary 	fixtures 
Eviers. 	lavabos ou 	leurs colonnes, 
baugnoures, brdets, 	cuvettes, 
reservoirs de chasses, urmnoirs et 
appareils fixes smmilamres pour 	usages 
sanitaires, 	en céramique 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2542 5 x 5 06€ 
sheets, unworked 2543 44 29 6 36 x 
Glace (verre I lotte ci verre dépoli 	ou 2549 1 x 1 x 
poli) 	en 	feuilles, 	non 	travaille 25 50 302 42 192 

70 08 
jltiple-wal led 	insulating units of 2543 5 x 3 X 

glass 
Vitrages 	isolanls a parois multiples 

70 09 
Glass mirrors, whether 	or 	not 	framed, 2542 2 x 3 x 
including rear-view mirrors 
Miroirs en venre, 	méme encadres, 	y 
compris 	les miroirs rélroviseurs 

72 08 
Flat-ref led products of 	iron or 2549 1 x 1 x 
non-alloy steel, 	of a width of 600 me 
or 	more, 	hot- 	rolled, 	not 	clad, 	plated 
or coated 
ProOjits laminés plats, en fer ou en 
aciers non allies, dune 	largeur de 600 
mm ou plus, 	lamrnés a chaud, non 
plaques ni 	revêtuS 

72 11 
Flat-rolled products, 	iron or 	non-alloy 2549 6 1 9e 6 2.3€ 
steel • of a width of 	less than 600 mm, 
not clad, plated or coated 
Produits 	lamines plats, 	en icr oo en 
aciers non allies, 	dune 	largeur 
mniérieure a 600mm, 	n-ion plaques ni 
r eve t us 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des bierrs 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

7308 3 
Doors, windows and their frames and 	2541 
thresholds for doors of iron or steel 	2542 
Portes, tenétres et leurs cadres, 	2543 
chambrarles et seuits, en let ou en 	2549 
acier 	 25 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 2541 
steel, 	other 	than sliding or garage 2542 
doors 2543 
Portes et 	leurs cadres et chambranles, 25 
en ter ou en acier, autres que portes 
cou I issantes ou tie garage 

7308.9 
Structures and parts. 	i/s. 	0/f pretab 2541 
bridges, 	towers, doors, windows, 2549 
scaffolding, 	plates, 	rods, 	shapes, 25 
etc 	, 	i/s 
Constructions Cl 	parties, 	f/a, 	a/q 
prefab 	• 	ponts, 	tours, 	portes, 
tenétres. Cchalaudages. 	totes, 
profiles. 	etc 	, 	f/a 

7314 19 2 
Insect screening, 	of 	iron or 	steel 2543 
Moustiquaures en let ou en acier 

73 17 
Nails, 	tacks, 	drawing pins, 	staples 2541 
(excluding strips), 	of 	iron or steel 2542 
Clous, pointes, punalses, agrates 2543 
(autres que ceux en bandes) et articles 2549 
similaires, en icr ou en acuer 2561 

2599 
25 

73 18 
Screws, bolts, nuts, coach screws, 	2541 
screw hooks, rivets, cot ters, 	 2542 
cotter'pins, washers (including spring 	2543 
washers) and similar articles, of iron 	2549 
or steel 	 2561 
Vis, boulons, écrous, rivets, crochets 	2581 
a pas tie vis, goupilles, chevilles, 	2599 
rondelles et articles similaires. en 	25 
icr ou en acier 

73 26 
Other articles of iron or steel, other 	2541 
than cast ings 2549 
Articles en (ci ou en acier. autres que 2599 
moulages 25 

76 04 
Aluminum bars, 	rods and profiles 2543 
Sarres, 	tiges et profiles en aluminium 

76 06 
Afu,rnum plates, sheets and strip, of a 2541 
thickness exceeding 0 2 ma 2542 
TOles et bandes en aluminium. d'une 2543 
epaisseur excèdant 0,2 .e 2549 

25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisees(4) 

1994 

Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments 

Efablisse. Quantité Valeur Etabi i sse. 
ments ments 

$ , 000,000 

1 x 2 
3 x 2 

33 167e 26 
1 x 1 

38 172e 31 

1 x 2 
2 x 1 

12 42E 7 
15 46e 10 

4 	 x 	4 
1 	 x 	- 
5 	 06e 	4 

4 	 x 2 

2 	 x 2 

7 	 15 12 
2 	 x 4 

11 	 22 21 

1 	 x 1 
1 	 x 1 
2 	 x 1 
2 	 x 1 
1 	 x 2 

1 	 a 1 
8 	 16E 8 

2 	 a 1 
I 	 a 1 
3 	 12 3 

fl 	 53 13 

10 	 x 12 
1 	 x 1 

15 	 16E 10 
2 	 x 2 

28 	 27e 25 

1995 

Quantity 	Value 

QuantitC 	Valeur 

$000,000 

a 
a 
a 
x 

13 Oe 

x 
x 

2 le 
26e 

0 4E 

0 4E 

x 

x 
a 
a 
a 

24 
a 

34 

a 
x 
a 
a 
x 
a 
x 

1 1E 

x 
x 
x 

1 2e 

24 

iQe 
x 

03e 
x 

16e 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
M atières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantite Valeur 
ments menls 

$ 1 000,000 # s 1 000,000 

76 10 
Structures and parts thereot, 	aluminum, 2541 - - 1 x 
excluding pretabricated buildings 2543 8 1 Be 8 x 
Structures de construction et 	leurs 2549 1 x - - - 
parties en aluminium, 	excluant 25 9 x 9 3.0e 
Construct IOnS préfabr iquées 

7610 1 
Doors, windows and their 	frames, 2541 - - 1 x 
thresholds for doors, aluminum 2543 8 x 8 x 
Portes et 	seuils de porles, 	fenétres ef 2549 1 x - - - 
leurs cadres, 	en aluminium 25 9 2 2e 9 3.Oe 

83 01 
Padlocks and locks, clasps and frames 2541 1 x 1 x 
with clasps, 	incorporating locks and 
keys for any of 	the foregoing articles, 
base metal 
Cacienas, 	serrures et verrous, 	fermoirs 
et montures-termoirs coeportani une 
serrure et clets pour ces articles 

83 02 
Mountings, 	tittings and similai 2541 4 0 Be 4 x 
articles for 	furniture and 	fixtures, 2542 74 7 6€ 70 7 9€ 
doors, windows, 	trunks and similar 2543 29 11 Se 23 7 5€ 
articles, 	base metal 2549 3 1 oe 3 OlE 
Garnitures, 	montures, 	feirures et 2561 - 1 X 
articles similaires en metaux cons 2581 11 28 9 30€ 
pour meubles, portes. 	Tenétres, 	malles, 25 121 237 110 X 
etc 

8302 4 
Mountings. 	fittings and similar 2541 4 06€ 4 IC 
articles, 	base metal, 	excluding hinges, 2542 74 x 70 x 
castors or 	for motor vehicles 2543 29 11 Be 23 7.5e 
Montures, 	garnitures et 	articles 2549 3 x 3 0 7E 
similaires en mElaux co,ins, 	excluant 2561 - - - 1 x 
cllarniéres, 	roulettes ou garnitures 2581 11 2 8 9 3 0€ 
pour vehicules autoerobiles 25 121 x 110 19 Se 

8302 41 
Mountings and fittings Suitable for 2541 4 06€ 4 x 
buildings (eg 	hardware for doors and 2542 5 x 6 09 
windows, windows operators and door 2543 28 x 22 x 
closers. 	etc 	), 	base metal 2549 3 x 3 0 7E 
Garnitures et 	ferrures pour 	les 25 40 13 Be 35 9 Be 
bat i.ents (ex 	quencaillerie pour 	les 
portes et 	les fenétres, mécanismes pour 
tenétres et 	ferme-portes, 	etc 	) en 
metaux couns 

8302 42 
Mountings. 	fittings and the 	like for 2542 71 6 Be 68 x 
furniture, base metal 2543 1 x 1 x 
Garnitures, 	terrures et 	articles 2561 - - 1 x 
similaires. 	pour meubles. 	en .étaux 25 72 x 70 69€ 
comimuns 

8302 49 
Mountings, 	fittings and the 	like, 	base 2581 11 28 9 30€ 
metal, 	excluding for buildings. 
furniture, motor vehicles, 	hinges or 
cast or a 
Garnitures, 	ferrureset 	articles 
similaires en métaux coamuns, excluant 
pour 	les meubles. 	les batiments, 
charnières ou roulettes 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fn des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 4 
Matieres et tournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite Ce - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantilé Valeur Etablisse- Quanlité Valeur 
ments rnents 

$ 1 000.000 # $ , 000,000 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2561 10 3 2 13 3.0 
Armoires Ce cuisine en bois 

9403 90 21 
Table and counter tops, unfinished 2542 22 1 	8 26 2 Oe 
Dessus Ce coliptoirs et Ce tables non 
I uris 

9403 90 22 
Table and counter lops, 	finished 2542 57 5 7e 53 4 9e 
Dessus Ce comptoirs el Ce tables tints 

All other materials and coiliporrents used 2512 2 x 2 x 
Toules autres mat ières et coiriposanles 2521 5 X 8 03 

utilisees 2522 1 x 1 x 
2541 16 77E 17 58e 
2542 83 80e 53 45€ 
2543 43 78e 36 iDe 
2549 22 55 19 45e 
2561 20 20 13 lie 
2581 11 30 7 24 
2591 3 x 3 06 
2592 2 x 1 a 
2593 1 a - - 
2599 12 x 10 12 
25 221 386e 170 323e 

Payments for slumpage royalties 2512 m3 (logs - 	billes) 52 46 Se 46 58 2e 
Paiements pour redevances Ce droits Ce 
coupe 

Total, 	raw materials, coeiponents, 2511 7 x S X 
supplies, etc 2512 132 1,081.2 136 1,198 2 
Total, mat iCres premieres, composantes, 2521 17 1083 21 1245 
fournitures, 	etc 2522 2 a 2 a 

2541 20 433 23 394 
2542 139 1042 129 1003e 
2543 72 2000 69 1511 
2549 52 155,5 54 174 5 
2561 31 444 32 514 
2581 13 . 19.5 11 19 Se 
2591 7 316 5 490e 
2592 5 101.0 5 1094 
2593 5 758 5 853 
2599 29 586 28 740 
25 531 . 2,031 2 528 2.185 0 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 5 
Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unil of 1994 1995 

Classification type des biens CII 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	- 	- - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	QuantitC 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 
rnerts ments 

Af 	 $ . 000,000 $ , 000,000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 36 	 1 4 27 	 1 	1 
polymers, dispersed in a non-aqueous 
medium 
Teintures a base de polymeres 
acryliJes ou vinyliques, dispersées en 

lieu non aqueux 

3209 
Paints and varnishes based on synthetic 2593 1 	 x 2 	 x 
or 	natural polymers, dispersed or 
dissolved in an ACUEQUS medium 
Peintures et venus a base de polymeres 
synthetiques ou nafurels, 	disperses os 
dissous en milieu AOUEUX 

3920 
Plates, 	sheets, 	tile, 	toil 	and strips. 2512 20 	 1 9 24 	 24 
plastic, 	non-cellular 	and not 2541 4 	 x 3 	 -- 
reinforced (excluding selt-adhesive) 2543 6 	 -- 7 	 0 1 
Plaques, 	fesilles, 	pellicules, 	bandes 2549 6 	 0 1 9 	 02 
et 	lames, 	en mat iere plastique, 	non 2561 1 	 x 1 	 X 
alvColai,es et 	non rentorcèes (excluant 2592 3 	 x 3 	 x 
auto- adhésits) 2593 2 	 x 1 	 x 

2599 3 	 02 7 	 02 
25 45 	 35 55 	 44 

39 23 
Containers (boxes, bags. etc), closures 2512 - 	 - 1 	 X 
(lids, 	caps, 	etc) 	of 	plastic 2543 1 	 x - 	 - 	 - 
Emballages (b&tes, sacs, etc ), 2592 1 	 x 1 	 x 
disposit ifs de fermelure 	(cotivercles, 25 2 	 x 2 	 x 
capsules, etc ) en mat iéres plastiques 

4401 3 
Saw&st, waste and scrap, of wood, 2512 1 	 x 3 	 05 
other 	than chips 2593 1 	 a 1 	 x 
Sciures, dCchets et debris de bors 25 2 	 a 4 	 x 
autres que copeaux 

44 07 
Lumber 2512 - 	 - 	 - & 	 x 
Bois doeuvre 

441520 1 
Pal lets, box pal lets and skids, of wood 2511 4 	 x 3 	 x 
Palettes, palettes-caisses et 2543 - 	 - 	 - 1 	 x 
traineaux, en bois 2549 1 	 x 1 

2561 1 	 x - 	 - 
25 6 	 01 5 	 01 

48 04 
tincoated kiaft paper and paperboard, 	in 2512 26 	 26 32 	 33 
rolls or sheets, 	excluding 2521 3 	 a 8 	 0 1 
hotiseholdlsanitary stock or paper of a 2542 16 	 0 2 19 	 0 2E 
kind used for 	writing, 	printing or 2543 9 	 0.1 6 	 0.1 
other graphic purposes 2549 5 1 	 X 
Papiers et cartons kratt, 	non couches 2581 2 	 X 2 	 X 
ni 	enjits, 	en 	rouleaux ou en feuilles 2599 2 	 x 2 	 a 
autres que mat eres premieres pour 25 63 	 30 70 	 38 
papiers a usage domestique/hygiéne ou 
papiers utilisés pour 	l'écritune, 
f'impressionou dashes tins 
graph iques 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia f in des tableaux 
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Establish- 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse 	Quantiti 
ments 

III 

2 

34 
13 
14 

11 
88 

2 
34 
13 
14 

8 
81 

3 

Value 	I 	rrients 

Valeur 	I 
Etablisse- 

ments 

$ , 000,000 

2 
x - 

09e 29 
04 9 
10 15 

x 1 
03 9 

- 2 
04 14 
32 82 

x 1 
09e 29 
04 9 
10 15 

x 1 
03 9 
03 12 
28 76 

x 3 
x 2 

01 5 

Quantity 	Value 

Quanlite 	Valeur 

$000,000 

x 
x 

09€ 
0 2e 
12 

a 
04 

a 
05 
36 

x 
09€ 
0 2e 
12 

x 
04 

a 
29 

x 
x 

05 

Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	sic 	
Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Descnption 	 mesure  

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 2511 
otler packing containers, 	box files, 2521 
letter 	trays, 	etc 	for ott ice, 	shop. 2522 
etc 2542 
Papier, 	carton, 2543 
cartonnages/boiteslsacs, autre 2549 
emballages. boltes de 2561 
classement/courrier, 	etc 	pour 2581 
bureau/magasin. etc 2593 

2599 
25 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2511 
cases 2542 
Boites et caisses en papier ou carton 2543 
onlé 2549 

2561 
2581 
2599 
25 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2592 
not printed 2593 
Etiquettes de bus genres. en papier ou 25 
carton, 	imprieés Cu non 

7211 30 1 
Steel strapping 2511 
Courroies dacier 2512 

2521 
2522 
2543 
2549 
2561 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

All other containers and packaging 2511 
eater als used 2512 

Toutes autres conteriants et tournitures 2521 
d'eeballage utlIlsEs 2541 

2542 
2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 5 
Contenants et autres matiéres d'emballage utilisés 

1994 	 I 	 1995 

3 .- 2 x 
100 55 107 68 
12 04e 16 0.5 

1 a 2 x 
8 a 6 -- 

22 03 25 03 
8 OlE 12 01 
5 01 4 01 
4 04 4 05 
5 06 5 0.6e 
8 03 14 04e 

176 79 197 96 

1 a 2 x 
28 x 27 x 
11 x 9 0.3 

1 x 1 a 
19 04 14 0.4E 
13 a 13 a 
11 a 9 a 
3 x 5 -- 
4 x 3 -. 
2 a 3 Ole 
3 	 . x 3 a 
4 a 3 . 	 a 
7 x 4 a 

107 60 96 51 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Quebec 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Québec 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres d'emballage utilisés 

Standard Classication of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
ments ments 

$ . 000,000 # $ , 00o0o0 

Total, 	non-returnable containers and 2511 6 02 5 02 
other shipping and packaging materials 2512 120 139 123 16 3 
Total, 	conlenants non 	rest ituables et 2521 14 1 	1 17 1 0 
autres mat ieres et 	tournitures 2522 2 x 2 x 
demballage et 	de 	Iivrarson 2541 4 x 4 

2542 52 15 47 15 
2543 34 10 27 08 
2549 39 18 38 19 
2561 12 04 16 04E 
2581 11 03 10 04 
2591 6 Dl 6 x 
2592 4 x 5 36 
2593 5 x 5 29 
2599 21 17 22 21e 
25 330 271 327 314 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vo,r notes a Ia fin des tableaux 
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PIaor Group 25 
Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

I Includes items such as freight, sales and excise taxes. excise dutIes and discounts tOOt could not be allocated by 
commodity as well as other minor Statistical adjustments. 

1 Soos cette rubrlgue soot comprls Ins frals Sn transport, les taxes Se ndntO Ct d'acCiSe, Its droits daccise, Its 
rabais ainsi gun las ajustements mineurO gui n'ont pa etre rdpartis par Prodult. 

2 Total establishment count may not agree with Table I due to the existence of 'qussi-establishments' which may not 
have commodity items allocated to them. See PageS 11-13 Concepts and defInitions of the census of .aflo#acturts. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 i.e nombre total dOtablissements peut dlfffrer Se celul apparaissant au tableau 1. Cotta variation est due aux 
dtablissements pour )esquels noun n'ailouons P05 de ualeurs Se livraisons dOtailiCes (Voir pages 11 5 13 - Concepts 
at dtfinitlons, n 31-528 au catalogue.) 

3 Includes adjustments for establishments reporting purchases rother than cOn5umpt5On as well as other minor 
StatistIcal adjustments. 

S Sous cette rubrique soot compris Its adustements rendus ndcessaires par Its *tablissements rapportant Its achats 
Plutot nun It consommation. 

4 The list of commodities Shown for 1994 has been rOvistd. 
4 La liste den produits gui apparat en 1994 a StO rexisde. 

Components may not add to totals out to roundIng. 
Las chiffres ayant OtS arrondis, lear some peat ne eas correspondre aux totaux indiqads. 

The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Quility"): 
Les sights sulvants donnent It paurcentage estimS Se chaque valeur ou quantitd (woir "QualitO des dOnnteS") 

Symbol % estimated 

sy*bOie estimS 

none - aucun 0 - 	30 
C SI- 	50 
S 51 	- 100 

The symbol ° after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
La signa "." aprts on code Cr3 itodique qua ccc donnias n'cnt Pu etre rapportS.s au nineau Se ddtaii habituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity. Activité manufacturiere Total Activity - Activité totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 

merits Travailleurs de a Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production et assimités fuel and and of own added added 

electricity supplies manu- 
Thousands facture 
of person- 

hours Wages 
Salaries 

Nombre Number paid Coüt du Coül des Vateur des Number and wages 

d'étabtts- Miltiers 
combus- matieres Iivraisofls Valeur Valeur 

sements Nombre dheures- 
tible et 

de l'elec- 
et four- de produilS 

de propre aloutee 
Nombre 

Traitements ajoutée 
personnes Sataires 

Incite nitures fabncation et salaires 
payees 

m lIons of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 

2512 125 6.565 14,082 205 2 39 7 685 0 1,247 1 520 1 7,288 245 0 525 8 
2521 17 1,770 3917 52 1 8 1 1291 261 1 125 1 2.026 66 6 130 9 
2541 18 641 1,372 17 5 1 4 53 1 97 6 44 3 796 23 7 43 8 
2542 142 2.689 5,830 71 	7 51 1505 3274 171 	9 3,368 958 1708 
2543 70 2.258 4.799 61 0 5 2 171 5 310 5 136,9 2,915 90 2 153.0 
2549 110 2555 5,460 64 5 5 8 198 3 335 9 134 3 3,119 87 3 146.7 
2561 67 986 2,141 23 6 26 84 1 144 1 58 2 1,170 33 7 584 
2581 2 x - x x x x x x x x 
2591 14 204 444 58 1 	1 640 830 194 254 83 194 
2592 13 584 1,374 22 0 11 	6 69 3 152 0 71 7 704 28 9 70 9 
2593 3 430 975 16 2 9 2 72 2 218 9 138,2 656 31 4 136 5 
2599 67 x - x x x x x x x x 

25 648 19,426 41,938 556 5 91 3 1,710 1 3,250 5 1,459 2 23.166 733 7 1,497 8 

1995 

2512 122 7.145 15,172 232 3 41 8 757 2 1,271 8 486.1 7.911 272 4 488 4 
2521 19 x - x x x x x x x x 
2522 1 x - x it x it x x it it 
2541 15 742 1.463 18 4 1 	1 42 6 100 1 56 3 919 25 7 56 4 
2542 134 3.002 6.580 82 0 5 3 169 9 377 7 202 9 3.676 107 4 202 2 
2543 61 2,089 4,480 54 9 4 5 162 5 296 1 122.5 2,656 86 6 128 9 
2549 104 2,447 5,220 579 53 1730 3163 1407 2,924 792 1500 
2561 64 1,083 2.349 26 7 2 6 87 1 162 6 72 7 1.280 37 3 73 8 
2581 2 it - it it it x x x x it 
2591 15 232 503 6 5 1 3 68 6 95 0 23 6 285 9 1 23 3 
2592 12 736 1,691 26 7 15.7 105 1 2036 8.36 866 34 3 8.1 	9 
2593 3 449 1,033 17 6 9 4 89 8. 231 7 134 9 689 32 1 134 0 
2599 65 it - x x it it it x it it 

25 617 20,673 44,368 6009 96 0 1,8555 3,454 4 1,5163 24,422 7873 1,538.9 

Percentage 
Change: I 
Taux de 
Variation: 
199511994 

MGIGG:25 -48 64 60 80 51 85 63 19 54 73 27 

Note: Provincial detait, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on Inventories is available on request 
Les statistiques au nsveau des provinces, par industnie ella classification par taille d'effectif. sont disponibles dans Ic catalogue 31-203-XPB L'information 
sur les stocks esl disponible sur demande 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Ontario Ontario 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
menis ments 

$ , 000.000 a $000000 

3925 2 
Doors, windows and their 	Irames, 2542 - - 1 X 

thresholds for 	doors, 	of plastics 2543 5 x S x 
Portes, 	fenétres et 	leurs cadres, 25 5 x 6 15 7 
chambranles et seuils, en mat iéres 99 17 93 1 17 86 2 
plast iques 

4401 1 
Fuel wood 2512 6 x 4 x 
Bois de chaultage 2561 - - 1 X 

25 6 x 5 x 
99 6 x 5 x 

4401 2 
Wood chips 2512 Tonne (ad - sf) 32 2 443 638e 220 le 33 2 408 539 242.3 
Copeaux de bois 2521 Tonne (od - Sf) 5 x x 6 x x 

2561 - - 1 X 
2599 Tonne (od - Sf) 2 x x 1 x x 
25 Tonne (ad 	sf) 39 2 516 572e 223 9€ 41 247 0 
99 Tonne (od 	sI) 39 2 516 572€ 223 9€ 41 247 0 

4401 21 
Wood chips. coniferous 2512 Tonne (ad - sf) 29 X x 31 X X 

Copeaux de coniteres 2521 Tonne (ad - sf) 1 x x 1 X X 
2561 - - 1 X 
25 Tonne (ad - sI) 30 2 142 389€ 197 0€ 33 219 4e 
99 Tonne (od - Sf) 30 2 142 389€ 197 0€ 33 219 4e 

4401.22 
Wood chips, non-coniferous 2512 Tonne (ad - sI) 11 x x 10 x X 
Copeaux autres cpie de con téres 2521 Tonne (ad - sI) 5 x x 6 x x 

25 Tonne (ad - SI) 16 x x 16 X X 
99 Tonne (ad - SI) 16 x x 16 x x 

4401 3 
Sawdust 	waste and scrap, 01 wood, 2512 21 X 17 X 
other 	than chips 2521 .3 (logs ' 	billes) 2 x x 2 x x 
Sciures, déchets ef debris de bois 2549 2 X 1 X 

autres que copeaux 2561 1 x 2 X 
25 26 x 22 x 
99 28 x 24 x 

4401 30 2 
Sawdust not aggto.erated 2512 13 X 8 x 
Sciures non agglo.erees 2581 - - 1 X 

25 13 x 9 x 
99 13 x 9 x 

4401 30,3 
Shavings 2512 10 x 9 x 
Planures de bois 2549 1 x 1 x 

2561 1 x 1 x 
25 12 26 11 x 
99 12 26 11 X 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2521 .3 (logs 	billes) 2 x x 2 x x 
Ames de billes de dérouleuse 99 .3 (logs' 	billes) 2 x x 2 x x 

4401 30 9 
Waste of wood other than chips. 2512 ' 1 X 
firelogs, sawdust, shavings or peeler 99 1 x 2 X 

log cores 
Déchets de bois autres que copeaux, 
bches de sc lures, SC lures, planures ou 
âmes de dérouleuse 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
	

154 	 Industries du bois, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no, 35-250-XPB 

	
Statistique Canada - n° 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code unite de - - - - - - 

Descriptior mesure Etablisse- QuanlitC Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

I $'OOO,OOO I $000,000 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2512 m3 (logs - 	billes) 1 x x - - - 

rough, 	treated 2591 .3 (logs 	- 	billes) 3 x x 4 x x 
Billes, 	poteaux ci 	autres bois bruts, 25 .3 (logs- 	billes) 4 x x 4 x x 
traités 99 ei3 	(logs 	- 	billes) 4 x x 6 199 

4403 10 10 2 
Poles treated with POP 2591 .3 (logs - 	billes) 1 x x 2 x x 
Poteaux traitCs au PCP 99 .3 	(logs 	- 	billes) 1 x x 3 x x 

4403 10 10 3 
Poles treated with water-borne 2591 .3 	(logs 	- 	billeS) 1 x x 1 x x 
Preservatives 99 .3 (logs - 	billes) 1 x x 1 x x 
Poteaux traités avec des préservateurs 
solubles a 	l'eau 

4403 10 4 
Timbers, squared, 	treated 2591 m3 (logs - 	biltes) 2 x x 2 x x 
Bois, 	équarris, 	traitCs 99 m3 (logs 	- 	blues) 2 x x 2 x x 

4403 10 40 3 
Squared timbers treated with 2591 .3 	(logs 	- 	bllles) 2 x x 2 x X 
water-borne preservatives 99 m3 	(logs 	- 	billes) 2 x x 2 x X 
Bois equarris traites avec des 
preservateurs solubles a I 'eau 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (sot twod) 2512 a3 (logs - 	bil les) 9 x x 9 x x 
Bois bruts de coniféres (bois rCsineux) 2591 1 x 1 x 

25 10 x 10 x 
99 10 x 10 x 

4403.20 3 
Pulpwood, coniterous (softwood) 2512 m3 (logs - 	billes) 3 x x 3 X x 
Bois a pâte de coniteres (rCslneux) 99 m3 (logs - billes) 3 x x 3 x x 

4403 20 4 
Logs of spruce 2512 .3 (logs - 	billes) 2 x x 3 x x 
Billes d'epinette 99 .3 (logs - 	billes) 2 x x 3 a x 

4403 20 99 
Logs, coniferous other than pulpwood or 2512 .3 (logs - 	billes) 8 x x - 

spruce, 	pine, 	hemlock, 	true fir, cedar, 2591 1 X 1 X 
Douglas fir 	or 	larch 	logs 25 9 4 0 1 X 
Billes de coniféres autres que bois a 99 9 40 1 x 
pâte ou bulles d'épinettes, 	de pins, de 
pruches, de sapin veritable, de cèdres, 
de sapin de Douglas ou de mélé2e 

4403 99 
Logs, poles and other wood in the 2512 .3 (logs - 	DutIes) 7 x a 4 X X 
rough, non-coniferous, 0/i oak or beech 99 .3 (logs - 	billes) 7 x a 4 a a 
logs 
Billes. 	poleaux ci 	autres bois bruts, 
a/q de conileres, alq bi I les de chénes 
ou de hétres 

4403 99 1 
Pulpwood, 	ron-coniferous (hardecod) 2512 03 (logs - DiMes) 4 a a 3 a x 
Bois a pâte de non-conuferes (feu,llu) 99 m3 	(logs 	- 	buttes) 4 a x 3 a x 

4403 99 99 
Logs, poles and other wood in the 2512 m3 	(logs 	- 	billes) 5 a a - - - 

iough, 	non-coniferous, 	other 	than 99 .3 (logs 	- 	billes) 5 a a - - - 

pulpwood or birch, maple, poplar, aspen 
or cottonwood logs 
Bors biuts dc non-conitéres autres que 
bois a pâte, ou billes de bouleau, 
CraDle, 	peuplier et 	tremble 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia f in des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues. Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish. 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Descri lion mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

merits ments 

$ . 000.000 # $'000,000 

44 06 
Ties (cross-ties), 	railway or 	tramway. 2512 .3 (sawn - scie) 4 46 241E 6 Se 2 x X 
of wood 99 .3 (sawn - scié) 4 46 241E 6 Se 2 x x 
Traverses, pour voies Icr rées ou 
similaires, 	en bois 

4406 10 00 1 
Ties (cross-ties), 	untreated. 2512 .3 (sawn - scié) 3 x x 2 x x 
coniferous, 	for 	tram or 	railways 99 .3 (sawn - scie) 3 x x 2 x x 
Traverses de con ileres non traitees 
pour voies ferrées ou similaires 

4406 10 00 2 
Ties (cross-ties), 	untreated, 2512 .3 (sawn - scié) 1 x x - 
non-coniferous, 	for 	tram or 	railways 99 .3 (sawn - scie) 1 x x - - 
Traverses Ow non-conitéres non traitees 
pour voies terrees ou similaires 

44 07 
Lumber 2512 .3 (Sawn - scié) 37 5 131 916e 864 4e 38 5 127 019 807 Be 
Bois d'oeuvre 2521 m3 (sawn 	sote) 1 x x 1 x x 

2543 1 x 1 x 
2549 4 x 5 x 
2561 .3 (sawn - scié) 8 x x 9 x x 
2591 .3 (sawn - scie) 4 x x 6 x x 
2599 3 x 2 x 
25 58 899 Be 62 869 9w 
99 58 8998w 62 8699w 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - sciC) 33 x x 33 x X 
Bois d'oeuvre de conitéres (bois 2543 1 x 1 X 
résineux) 2549 3 x 3 x 

2561 .3 (sawn - scié) 5 x x 5 X X 
2591 .3 (sawn - scié) 4 x x 6 x x 
2599 3 x 2 x 
25 49 811 Be 50 778 3e 
99 49 8118e 50 7783w 

4407 10 1 
Lumber, coniferous, 	treated 2512 .3 (Sawn - sciC) 1 x x - 
Bois d'oeuvre de conitères, 	traité 2591 .3 (sawn - siC) 4 x x 6 x x 

25 .3 (sawn - sciC) 5 227 082 52 2 6 x x 
99 .3 (sawn - siC) 5 227 082 62 2 6 x x 

4407 10 11 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 s3 (sawn - Scié) - - ' 1 X X 
creosote 99 .3 (sawn - Scie) - - 1 x X 
Bois d'oeuvre de con,fères traitC a Ia 
creosote 

4407 10 13 
Lumber, 	coniferous, 	treated with 2512 m3 (sawn - scie) 1 x S - - 
water-borne preservatives 2591 .3 (sawn - sciC) 4 x 5 5 5 X 
Bois d'oeuvre Ow conitéres traité avec 25 .3 (sawn - scié) 5 x x 5 x S 
des preservaleurs solubles a l'eau 99 .3 (sawn - SciC) 5 x x 5 x x 

4407 10 19 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn - scie) 2 x x - - - 
preservatives other than creosote. PCP 99 .3 (sawn - scie) 2 x x 
or water-borne 
Bois d'oeuvre Ow conifEres traité avec 
des preservateurs autres que Ia 
creosote, 	Ic PQ' ou solubles a I'eau 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # $'000,000 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2512 a3 (sawn - sciC) 23 3 709 875e 569 3e 26 3 973 082 580 9e 
combinations 99 m3 (sawn - sciC) 23 3 709 875e 569 3e 26 3 973 082 580 9e 
Bois d'oeuvre, de conifères, de 
combi naisons d'especes 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir 	(SPF), 2512 m3 	(sawn 	- 	scié) 23 3 709 875e 569 3e 26 3973 082 580 9e 
species combinations 99 m3 (sawn - 	Scié) 23 3 709 875e 569 3e 26 3 973 082 580 9e 
Bois d'oeuvre de combinaisons 
d'épinette, 	pin et 	sapin 	(E-P- 	S) 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 m3 (sawn - scie) 8 420 602 74 5 5 x x 
Bois d'oeuvre d'épinettes 99 .3 (sawn - scie) 8 420 602 74 5 5 x x 

4407 10 41 
Lumber of white and black spruce 2512 m3 (sawn - scié) 7 x x 5 X X 
Bois d'oeuvre d'épinettes blanche et 99 .3 (sawn - sciC) 7 x x 5 X X 
noi ie 

4407 10 49 
Lumber of spruce, other 	than wt,ite. 2512 .3 (sawn - sciC) 1 x X - - - 
black or 	sitica 99 .3 (sawn ' scié) 1 X X - - - 
Bois d'oeuvre d'épinette autre ce 
blanche, 	noire cu Sitka 

4407 10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - scré) 13 540 486e 99 9 10 455 970 76 0 
Bois d'oeuvre de pins 99 .3 (sawn - scie) 13 540 486e 999 10 455 970 760 

4407 10 55 
Lumber of 	Jack pine 2512 m3 (sawn - scie) 7 384 609 67 7 3 x x 
Bois d'oeuvre de pin gus 99 .3 (sawn - scie) 7 384 609 677 3 x x 

4407 10 57 1 
Lumber of 	red pine 2512 .3 (sawn. scié) 7 x x 6 x x 
Bois d'oeuvre de pin rouge 99 .3 (sawn - scie) 7 x x 6 x x 

4407 10 57 2 
Lumber of white pine 2512 m3 (sawn 	sciC) 5 93 439 22 1 5 x x 
Bois d'oeuvre de pin blanc 99 .3 (sawn 	scie) 5 93 439 22 1 5 x x 

4407 10 59 
Lumber of pine, other than ponderosa, 2512 .3 (sawn 	scié) 1 x x 1 x x 
lodgepole. Jack, 	red or white 99 .3 (sawn - sciC) 1 x x 1 X X 
Bois d'oeuvre de pin autre que 
Ponderosa, 	Lodgepole, gris, 	rouge 0(4 
blanc 

4407.10 61 
Lumber of hemlock 2512 .3 (sawn - scie) 6 x x 4 x X 
Bous doeuvre de pruche 99 .3 (sawn - scie) 6 x x 4 x x 

4407 10 62 
Lumber of 	true fir, 	including balsam 2512 .3 (sawn - sOle) 3 x x - - - 
Bois d'oeuvre de sapin veritable 99 .3 (sawn 	scie) 3 x x 
(incluant 	le sapin baumier) 

4407 10.7 
Lumber, cedar 2512 .3 (sawn - sciC) 1 x x - - - 
Bois d'oeuvre cie cCdre 99 .3 (sawn - scié) 1 x x - - 

4407 10 71 
Lumber of western red cedar 2512 .3 (sawn - sOle) 1 x x - - - 
Bois d'oeuvre de cCdre thuya geant 99 .3 (sawn - scré) 1 x x - 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manutacturière 

Standard Classification of Goods SIC 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value 

- 

Code Uniti de - - - - - - 

Description mesure Etablisse. Quantité Valeur Elablisse- Quantite Valeur 
merits ments 

Al $ , 000,000 $ , 000,000 

4407 10 99 
Lumber, 	coniferous, other 	than treated, 2512 .3 (sawn - scré) 2 x x - - - 

or of SPF combinations, Douglas Fir and 99 a3 (sawn - scré) 2 x x - - - 

western larch combinations, western 
hemlock and amabalis fir 	combinations, 
spruce, 	pine, 	hemlock, 	true 	fir, 	cedar, 
Douglas fir and 	larch 
Bois d'oeuvre de conifères autres que 
traitéoucoabinaisonsd'EPS, 
coebir.aisons de sapiri de Douglas et 
metEze de t'Ouesl, combinaisons de 
pruche de 	l'Ouesl 	ml 	sapin amabilis, 
épinetle, 	pin, 	pruche, 	sapin véritabte, 
cédre, sapin de Douglas ou méleze 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (sawn - scré) 13 x x 13 X X 
Bois d'oeuvre de non-conitères (bOis 2521 .3 (sawn - scie) 1 x x 1 X X 
leuillu) 2543 1 x 1 X 

2549 3 x 3 x 
2561 13 (sawn - scie) 6 x x 7 x x 
25 24 880e 25 91 	BE 
99 24 880e 25 918€ 

4407 91 
Lumber of oak 2512 .3 (sawn- scié) 7 22 281E 8 5€ 9 30802 13 BE 
Bois d'oeuvre de chéne 99 m3 (sawn- scié) 7 22 281€ 8 5€ 9 30802 13 8€ 

4407 92 
Lumber of beech 2512 .3 (sawn - scié) 5 x x 6 x x 
Bois d'oeuvre d'hétre 99 .3 (sawn - scié) S x x 6 x X 

4407 99 3 
Lumber of birch 2512 .3 (sawn - scré) 8 30 811€ B le 9 53 096 12 9€ 
Bois d'oeuvre de bouleau 99 .3 (sawn - scre) 8 30 BilE 8 le 9 53 096 12 9€ 

4407 99 4 
Lumber of maple 2512 .3 (sawn - Scie) 8 x x 10 x x 
Bois d'oeuvre d'érable 99 .3 (sawn- scié) 8 x x 10 x x 

4407 99 5 
Lumber of poplar, aspen and cottonwood 2512 .3 (sawn 	scie) 5 x x 5 x x 
Bois d'oeuvre de peupl er, 	tremble et 99 13 (sawn - scré) 5 x X 5 X X 
cot onn i er 

4407 99 6 
Lumber of basswood 2512 13 (sawn - scie) 2 x x 3 x x 
Bois doeuvre de titleut 99 .3 (sawn - scié) 2 x x 3 x x 

4407 99 9 
Lumber, non-coniferous, other 	than 2512 .3 (sawn - scié) 8 a a 8 x x 
treated, 	or of 	oak, beech, 	birch, 99 .3 (sawn - scre) 8 x a 8 x x 
maple, poplar, aspen, cottonwood and 
basswood 
Bois d'oeuvre de non-coniteres autres 
que traité, ou de bouleau, d'érable, de 
peuptier, de tremble, de cotonnier et 
de 	lit leut 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 K .2 5 a x 5 X X 
of a thickness not exceeding 6 = 99 K m2 5 a a 6 a a 
Feuitles de placages et 	teuilles pour 
contre-ptaqués, d'une épaisseur 
n'excédant pas 6 mm 

4408 1 
Veneer, coniferous 99 - - 1 X 
Ptacages de conitéres 

Note: 	See footnotes at end of tabtes 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quartité Valeur Etablisse- Quartile Valeur 

ments ments 

$ . 000,000 # $ , 000,000 

4408 9 
Veneer, nor-coniferous 2521 K m2 5 
Placages de non-conitCres (bois 
teui Ilu) 

4408 90 00 1 
Dimension (spliced) veneer. 2521 K m2 3 x x 4 8500 238 
non-coniferous 99 K m2 3 x x 4 8 500 23 8 
Placages sur dimension (placage 
ercollC) de non- coniferes 

4408 90 00 2 
Veneer of poplar, aspen and cottonwood. 2521 K m2 1 x x 2 x x 
other 	than dimension 99 K m2 1 x x 2 x x 
Placages de peuplier, 	tremble et 
cotonnier, saul mar dimension 

4408 90 00 3 
Veneer of birch. Other 	than dimension 2521 K wi2 4 x x 4 X X 
Placages tIe bouleau, saul mar dimension 99 K m2 4 x X 4 X X 

4408 90 00 4 
Veneer of maple, other 	than dimension 2521 K m2 4 6 408e 10 0 5 8 944 15.1 
Placages d'érable, saul sur dimension 99 K m2 4 6 408e 10 0 5 8 944 151 

4408 90 00 5 
Veneer of oak, other than dimension 2521 K m2 5 x x 5 27 843 44 6 
Placages tIe chCne, saul sur dimension 99 K m2 5 x x 5 27 843 44 6 

4408 90 00 6 
Veneer of 	walnut, 	other 	than dimension 2521 K m2 2 X X 1 X X 
Placages de noyer, saul sur dimension 99 K m2 2 x x 1 X X 

4408 90 00 7 
Veneer of elm, other 	than dimension 2521 K m2 1 a x 1 a x 
Placages d'orme, saut sur dimension 99 K m2 1 a a 1 x a 

4408 90 00 8 
Veneer of ash, other than dimension 2521 K m2 3 a x 3 a a 
Placages tIe Irene, saut sur dimension 99 K m2 3 a a 3 a a 

4408 90 00 9 
Veneer, 	non-coniferous n e.s , o/l 2521 K a2 1 a x 2 X X 
dimension 99 K m2 1 x x 2 x a 
Placages, a/q de coniferes, a/q tIe 
dimeris ion 

4409 1 
Wood continuously shaped (tongued. 2543 1 x - - 
grooved, etc ), coniferous 2549 9 x 8 404 
Bois profiles 	(languetEs, 	rairtés, 25 10 32 4 8 40 4 
etc ), 	tIe conilCres 99 10 324 8 404 

4409 10 3 
Uculdings, coniferous 2543 1 a - - - 
Moulures tIe conitéres 2549 8 x 8 X 

25 9 x 8 a 
99 9 x 8 a 

4409 10 91 
Tongue and groove lumber, coniferous 2549 3 x 1 X 
Bois d'oeuvre tIe conifères, embouveté 99 3 x 1 a 

4409 2 
Wood continuously shaped (tongued. 2543 1 x - 
grooved. etc ), non- coniferous 2549 24 x 20 a 
Bois profiles 	(languetes, 	raines, 2599 1 x - 
etc 	), 	tIe non- 	coniléres 25 26 a 20 a 

99 27 1179 21 1056 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes 	Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard CIass;cation of Goods sic 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantiti Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 0 $ , 000,000 

4409 20 1 
Flooring, 	non-coniferous (hardwood) 2549 m3 13 x x 11 x x 
Parquets cle non-conifCres (bois de 99 s3 13 x x 11 X X 
feui I lu) 

4409 20 11 
Flooring of 	maple 2549 .3 5 x x 6 x X 
Parquets dCrable 99 m3 5 x x 6 x x 

4409 20 12 
Flooring of oak 2549 .3 11 x x 10 x x 
Parquets de chérie 99 .3 11 x x 10 x x 

4409 20 13 
Flooring of birch 2549 .3 - - - 1 x x 
Parets de bovleau 99 .3 - - - 1 x x 

4409 20 19 
Flooring, 	non-coniferous (hardwood), 2549 .3 5 X X 5 5 5 
Other 	thar maple, oak or birch 99 .3 5 x x S x x 
Parquets de non-coniferes (bois 
leuillu) 	autres que d'érable, 	de chéne 
ou de bouleau 

4409 20,3 
MoiJldings. non-coniferous 2543 1 X - - - 

Moulures de non-coniféres 2549 12 x 9 32.5 
2599 1 X - - - 

25 14 384 9 325 
99 14 384 9 32.5 

4409 20 9 
wood continuously shaped (toned, 2543 1 X - - - 

grooved. 	etc ), 	non- coniferous, other 2549 4 x 4 5 
than flooring and mouldings 25 5 X 4 5 
Bois profiles (languetes. 	rainés, 99 6 X 5 X 
etc ). 	de non- 	coniferes, autres iie 
parquets et .oulures 

4409 20 91 
Tongue and groove lumber, non- 2543 1 X - - 

coniferous 2549 2 x 1 x 
Bois d'oeuvre de non- conilères, 25 3 x 1 x 
embouveté 99 3 x 1 x 

44 10 
Particleboard and waferboard 2542 - - - 1 X 
Panneaux de part icules et panrieaux 2561 1 X 1 X 
gaul res 2592 .3 7 x x 5 x x 

2593 .3 3 585 689 218 9 3 831 026 2311 
2599 1 x 1 x 
25 12 3589 11 3857 
99 12 3589 11 3857 

4410 10 1 
Waterboard, 	including oriented strand 2561 1 x 1 x 
board (OSB) 2593 .3 3 585 689 218 9 3 831 028 231 7 
Panneaux gaufrés (incluant 	'oriented 25 4 x 4 x 
strand board' 	(OSB)) 99 4 X 4 X 

4410 10 2 
Overlaid part cleboard (excluding 2542 - - 1 X 
veneer overlaid) 2592 m3 5 x x 4 5 5 
Panneaux de part icules a surface 25 .2 5 x x S x x 
appliquée (excluant a surface appliquee 99 .2 5 5 5 5 5 X 
Qe placages) 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tabIeaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merts rnents 

4 $000.000 4 $000000 

4410 10 9 
Part icleboard not 	overlaid (Including 2592 rs3 S x x 4 x x 
plain) 2599 1 x 1 x 
Panneaux de part icules non a surface 25 6 x 5 x 
appliquee (uncluant 	les panneaux de 99 6 x 5 x 
parlicules ordinaires) 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2521 m3 1 x x 1 x x 
g/cim3 but not exceeding 08 glce3 (F) 99 m3 1 x X 1 X X 
Panneaux de fibres (moyens) dune masse 
volumie excedant 0,5 g/ciri3 mais 
rexcedant pas 0,8 91cm3 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 035 2549 2 x 2 x 
glcm3 99 2 x 2 x 
Panneaux de libres de bois dont 	Ia 
masse volumique est 	inférpeure a 035 
gFcm3 

44 12 
Plywood. veneered panels and similar 2521 K m2 (635 mm) S x x 7 x x 
laminated wood 2522 - - 1 x 
Contre-plaques. panneaux plaques et 2549 1 x 1 X 
bois stratifies similaires 25 6 x 9 x 

99 8 x 10 x 

4412 1 
Plywood consisting solely of sheets of 2521 K m2 (635 mm) 5 x x 7 x x 
wood 2549 1 x 1 x 
Contreplaqués constitués exclusivement 25 6 106 5 8 x 
de teuilles de bois 99 6 106.5 8 x 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K e2 (6 35 mm) S x x 6 x x 
non-coniferous wood 2549 1 x 1 x 
Contre•plaqués ayant au moms un p11 25 6 106.5 7 121 9 
extérieur en bols de non-conitéres 99 6 106.5 7 121.9 

4412 12 1 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K m2 (6 35 mm) 4 x x 5 x x 
birch 99 Km2(635ma) 4 x x 5 x x 
Contre-plaques ayant au moms un ph 
extérieur en bouleau 

441212 91 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K m2 (6 35 mm) 3 x x 4 x x 
oaK 99 Km2(635mm) 3 x x 4 X X 
Gontre-plaques ayant au moms Un ph 
exténmeur en chène 

4412.12 92 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K m2 (635 mm) 3 x x 3 X X 
poplar, aspen or cottonwood 99 K m2 (6 35 mm) 3 x x 3 x x 
Cont re-plaques ayant au moms un p11 
extermeur en peuplier, 	tremble cu 
cotonnmer 

4412 12 99 
Plywood, at 	least one outer ply of 2521 K m2 (635mm) 2 x x 2 x x 
nor-coniferous wood other 	than birch, 99 K m2 (6 35 mm) 2 x a 2 a a 
oak, poplar, aspen and cottonwood or 
walnut 
Contre-plaques ayant au moms un ph 
extCrieur en boms de non-conifères 
autres que bouleau, 	chéne, 	peupt men, 
tremble et cottonrer ou noyer 

Note: 	Sew footnotes at end of tables 
Vomr notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classficatiorr of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rnenls Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
merits merits 

$ , 000000 $ . 000,000 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2521 K er2 (9 $25 mm) - - - 2 x X 
coniferous wood 99 K m2 (9 525 mm) - - 2 x x 
Contre-plaques ayant 	tes deux pits 
extérieurs en bois de coniféres 

4412 19 5 
PlYWOOd with both outer plies of spruce 2521 K sQ (9525 mm) - - - 2 x x 
or pine, 	other 	than overlaid or 	treated 99 K m2 (9 525 mm) - 2 x x 
Contre-plaques ayani 	les deux plis 
extérieurs en épirette ou pin, saul a 
surlace appluquee ou traités 

4412 21 
Plywood, veneered panels and similar 2521 m3 - - - 1 x x 
laminated wood, with at 	least one outer 2549 1 x - - - 

ply of non' coniferous wood and 1 	layer 25 m3 1 x x 1 X X 
of part icleboard 99 m3 1 X X I X X 
Bcis plaques et 	bois stratifies 
similaires ayant 	au coins un pits 
extérieur de non coniteres et 1 panneau 
de part icules 

4412 9 
Panels, veneered and si.iIar 	laminated 2522 - - 1 X 
wood, with both outer plies coniferous 2549 - ' 1 X 
Bois plaques et 	bois stratities 25 ' 2 X 
similaires avec 	les deux p115 99 2 x 3 x 
extérleurs de conuleres 

4415 10 1 
Cases, boxes, of wood 2561 5 25 5 5 27 9 
Gausses, caussettes, en bois 99 5 25 5 5 27 9 

4415 10 12 
Boxes and baskets, of wood, for fruits 2561 2 x 2 x 
and vegetables 99 2 x 2 x 
Osissettes ci paniers, en bois, pour 
fruits ci 	léimes 

4415 10 2 
Crates of wood 2561 10 8 7 8 x 
ageots en bois 99 10 8 7 8 x 

4415 10 3 
Cable-drums of wood 2561 2 x 2 x 
Tambours en bois pour cables 2599 1 x 1 X 

25 3 x 3 x 
99 3 x 3 x 

4415 10 6 
Shipping containers and dunnage, of 2561 2 X 2 X 
wood, 	for automobiles 99 2 x 2 x 
Contenants d'expedlt ion et arrimaye en 
bous pour autoobi lea 

4415 20 1 
Pallets, box pallets and skids, of wood 2561 Number - Nombre 34 8.816.551E 806 38 X x 
Palettes, 	palettes-caisses ci 2599 - - 1 x 
traineaux, en bois 25 Number - Nomibre 34 8,816551E 80 6 39 x x 

99 Nomber - Noebre 34 8,816,551E 80 6 39 x x 

4415 20 9 
Load boards, of wood, other than 2561 - - 1 X 
pallets and skids 99 - - - 1 X 
Plateaux de chargement en bois, autres 
que palettes et 	traineaux 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Vopr notes a Is fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - . - - 
Description mesure Elablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quanlité valeur 

ments ments 

$ . 000,000 # $ 1 000,000 

44 17 
Tools, 	bodies and handles for 	tools. 2599 4 x 4 x 
brooais or brushes, 	lasts and racks for 99 4 x 4 X 
boots or shoes, of wood 
Outils, montures et manches doutils, 
de balais ou de brosses, 	forses et 
embauchoirs pour bofles ou chaussures, 
en bois 

4418 1 
Windows and their 	frames, of wood 2543 18 . 122 5e 16 113 9e 
Fenétres, cadres €1 charebranles de 99 18 122 5e 16 113 9e 
fenètre, en bois 

4418 10 1 
Windows of wood 2543 17 106 8 15 x 
Fenétres en bois 99 17 106 8 15 x 

4418 10 11 
Windows of wood covered With metal 2543 Number - Nombre 4 36,845€ 9 6 5 x x 
Fenétres en bois recouvertes de metal 99 Number 	Norebre 4 36,845€ 9 6 5 x x 

4418 10 12 
Windows of wood covered With vinyl 2543 Number - Notibre 15 178,743€ 45 Se 12 203,091 33 8 
plastics 99 Number - Mombre 15 178,743€ 45 Se 12 203.091 33 8 
Fenitres en bois recouvertes de 
mat iéres plastiques de vinyle 

4418 10 19 
Windows of wood not covered With metat 2543 10 51 7e 11 55 7e 
or 	vinyl 	plastics 99 10 51 7e 11 55.7e 
Fenétres en bois non recouvertes de 
metal ou de mat iCres plasties tIe 
vinyle 

4418 10 2 
Window sas8es of wood 2543 2 x 1 x 
Chassis en bois pour fenétres 99 2 x 1 x 

4418,10 3 
Window frames of wood 2543 4 x 3 x 
Cadres en bois pour fenétres 99 4 . x 3 x 

4418.2 
Doors and their frames and thresholds, 2542 7 . x 6 x 
of wood 2543 23 127 6 17 101 6 
Portes, cadres .1 Seuils tIe portes, en 2549 3 X 4 X 
bois 2599 1 x 2 x 

25 34 x 29 a 
99 38 1461 30 1203 

4418,20 1 
Door frames and thresholds of wood 2543 9 a 7 a 
Cadres et seuils tIe portes en bois 2549 1 a 1 a 

25 10 x 8 a 
99 11 . x 8 a 

4418 20 2 
Doors, 01 wood, 	flush type 2543 4 a 1 a 
Portes, en bois, unies 2549 Number 	Noebre - - - 1 X X 

25 4 x 2 a 
99 4 a 2 a 

4418 20 21 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number 	- Noiribre 4 a a 1 a a 
residential 	use, 	with a 	thickness of 99 Number - No.bre 4 a x 1 a x 
3 493 cm or 	less 
Portes unies en bois, 	résidentielles, 
épeisseur tIe 3,493 cm et moms 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unitede - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ , 000,000 9 $ . 000,000 

4418 20 22 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number - Nombre 2 x x 1 x x 
nstrial 	use, 	with a thickness of 2549 Number - Nombre - - - 1 x x 

4 445 cm or more and with a plywood 25 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
finish 99 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Porfes unies en bois, 	in.jstrielles, 
épaisseur de 4.445 cm et plus, fini 
cont re-plaque 

4418 20 23 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number 	- P4ombre 2 x x - - - 

in.istrial 	use, 	with a 	thickness of 2549 Number - Nombre - - - I x x 
4 445cm or more and with a plastic 25 Number - Nombre 2 x x 1 x X 
finish (including Arbor ite and Formica) 99 Number - Nombre 2 x x 1 x x 
Pories unies en bous, 	injstrielles, 
épaisseur 	de 4.445cm et plus, 	tin 
plastique 	(uncluant 	Arbor ite ci 
Formica) 

4418 20.24 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number 	- Noabre 1 a a - - - 

injstrial 	use, 	with a thickness of 2549 Number - Nombre - - - 1 a x 
4 445 cm or more and with finishes 25 Number - Nombre 1 x a 1 x a 
other 	than plastic (including Arbor tie 99 Number 	- Nombre 1 a a 1 a a 
and Formica) or plywood 
Pories unies en bous, 	industruelles, 
épaisseur de 4.445 cm et plus, autres 
que funi 	plastique (uncluant Arborute 
et Formica) ou tint contre-plaque 

4418 20 25 
Doors of wood, 	flush type, bufolding 2543 Panels - Volets 2 a x 1 x a 
Portes unues en bous, p1 iantes 99 Panels - Volets 2 a x 1 a a 

4418 20 3 
Doors, of wood, prehung 2543 11 a 7 a 
Portes, en bois, .ontCes 2549 2 x 2 a 

25 13 394 9 336 
99 13 394 9 336 

4418 20 31 
Doors of wood, prehung, with wooden 2543 8 a 7 5 
frames 2549 2 x 2 x 
Portes .ontées en bous avec cadre de 25 10 a 9 33 6 
bous 99 10 a 9 336 

4418 20 39 
Doors of wood, prehung, other than with 2543 4 x - - - 

wooden frames 99 4 x -  - - 

Portes montées en bois autres qu'avec 
cadre de bois 

4418 20 4 
Doors of wood, 	louvre type, bifolding 2543 Panels - VoIds 2 a x - - - 

Portes a persiennes en bois, pliantes 99 Panels - VoIds 2 a x - - - 

4418 20 5 
Doors of wood for garages 2543 4 13 6e 2 a 
Portes de garage en bois 2599 - - - 1 5 

25 4 136e 3 a 
99 4 13.6e 3 a 

4418 20 6 
Patio doors of wood 2543 Number - Nombre 8 13,188E 6.8 9 a a 
Portes de patio en bois 99 Number - Nombre 8 13,188E 68 9 a a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fir des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Vatue 

Code Unite de - - - - - - - 

D 	n lion e 	p 
niesure Etablisse- QuanlitC Valeijr Etablisse- QuantitC Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 a $'000,000 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 7 a 6 a 
Portes darmoires en bois 2549 1 x 1 a 

2599 1 a 1 a 
25 9 14 4 8 11 2e 
99 9 144 8 112e 

4418 20 8 
Doors of wood, panel and combination 2543 Number - Nombre 3 x x 2 x a 
Portes a panneaux et contre- portes, en 99 Number - Nombre 3 x a 2 a x 
bo is 

4418 3 
Parquet panels of wood 2549 K .2 2 x a 1 x x 
Panneaua pour parquets en bois 99 K .2 3 a a 2 a a 

4418 90 1 
Beams and arches, 	laminated 2543 1 a - - 
Poutres et cintres, 	laminés, 	en bois 2549 2 a 4 x 

25 3 x 4 a 
99 3 x 4 a 

4418 90 2 
Partitions and panels of wood. 2549 2 a 1 X 
prefabricated, 	for buildings 99 3 a 2 x 
Panneaux et clorsons prétabriques en 
bolS pour bat iments 

441890 5 
Roof 	trusses of wood (excluding 2549 15 56 5 15 55 0 
laminated) 99 15 56 5 15 55 0 
Charpentes de toit en bois (excluant 
lam inees) 

4418 90 6 
Stairs of wood, 	pretabricaled 2549 9 x 8 120 
Escaliers prélabriquEs en bois 99 9 x 8 120 

4418 90 9 
Builder's joinery and carpentery. 	of 2549 13 x 10 x 
wood, n e S , other 99 14 29 2e 11 23 2E 
Ouvrages de menuiserie et pièces de 
charpenle pour constructions, en bois, 
n d.a. , 	autres 

4420 9 
Uarquetery. 	inlaid wood, cases for 2599 2 x 3 X 
tewellery or 	cutlery, 	selected 99 5 X 5 X 
furniture (e g 	racks), 	of 	wood 
Bois marquete ou 	incrusté. 	écr ins a 
bijoux ou ortCvrerie 	articles 
d'ameubte.ent specialisés (p 	cx 
étuis). 	en bois 

4421.9 
Wooden articles, 	other, 	oil 	clothes 2549 2 x 2 X 
hangers 2561 2 x 2 a 
Articles en bois. 	autres, 	aiq cinties 2581 Number - Nombre 2 a x 2 a x 
pour 	les véte.ents 2591 1 X 1 X 

2599 15 a 12 157e 
25 22 275 19 282 
99 47 x 50 a 

4421 90 1 
Box, crate and package shook 2561 1 a I a 
Plarichettes en bois, 	pour 	caissettes, 2599 1 X 1 X 
cageots et emballages 25 2 a 2 x 

99 2 a 2 a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classiticalior. of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merts Quantity Value - 

Code Unite de  
Descnption mesure Etablisse- Quantilé Valeur Etablisse- Quantie Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 # $ 1 000.000 

4421 90 23 
Rustic fencing of wood 2599 4 3 2 3 x 
Clotures rust iques en bois 99 4 3 2 3 x 

4421 90 28 
Window shades or blind rollers of wood 2599 3 x 3 x 
Rouleaux en bois pour stores ou 99 3 x 3 x 
jalousies 

4421 90 36 
Furniture, of wood. 	n e s 2599 2 x 2 x 
Articles d'ameublement, 	en bois. n d a 99 2 x 2 x 

4421 9038 
Laddersotwood 2599 1 x 1 a 
chel les en bois 99 1 x 1 a 

4421 90.5 
Collins, 	caskets, 	casket 	shells, of 2581 Number - Noeibre 2 x a 2 x a 
wood 99 Number - Hombr e 2 a a 2 x a 
Cercueils, bières et sarcophages, en 
bois 

4421 90 51 
Coffins of hardwood 2581 Number 	Mombre 2 a a 2 x a 
Cercueils de teuillu 99 Number - Nombre 2 a x 2 x a 

4421 90 52 
collins of wood, cloth covered 2581 Number - Nombre 1 x x 1 x a 
Cercuerls en bois recouverts d'ètofte 99 Number - Nombre 1 a x 1 a x 

4421 90 53 
Casket shells (outer burial boxes) of 2581 Number 	- 	Noiritire - - - 1 a X 
wood 99 Numbei 	- Nombre - - - 1 a x 
Botes de cercuepls (boites de 
sepulture eater ieure) en bois 

7308 30 4 
Sliding doors and their 	frames of 	iron 99 5 x 2 a 
or steel 
Portes coijlissantes et 	leurs cadres, en 
let ou en acier 

7308 30.5 
Doors and their 	frames, 	roll up, 	iron 2543 2 a - 
or steel 99 6 a 6 a 
Portes déroulantes, 	leurs cadres et 
chambranles, en Icr cu acier 

7308 30,9 
Doors and their frames 01 	iron or 2543 8 a 8 a 
steel, other 	than sliding or garage 99 32 124 Be 34 148 7e 
doors 
Portes ci 	leurs cadres et chambranles, 
en Icr ou en acier, autres que portes 
coul issarites ou de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-trailers, 	for housing 2541 Number - Nombre 1 a x 2 x a 
(mobile homes) 99 Number - Noabre 3 343e 13 6 4 453 18.1 
Remoiques el semi-remorques 
d'habitat ion (maisons mobiles) 

8716 10 11 
Mobile homes 	single width 2541 Number - Nombre 1 a x 1 x a 
Maisons mobiles, 	largeur siWle 99 Number - Noabre 3 a x 3 a a 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues. Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cn measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish' 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse. Quantite Valeur Etablusse- QuantitC Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 9 $ , 000,000 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 40 x 36 x 
Armoires de cuisine en bois 2543 1 x - 

25 41 x 35 x 
99 45 2328 38 2776€ 

9403 40 11 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 9 7 2 9 11 	2 
upper units 99 9 7 2 9 11 	2 
Armoires do cuisine en bois, 
asSemlees. Sections do haut 

9403 40 12 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 6 x 5 5 0 
lower units with counter 	tops 99 5 x 5 5 0 
Armoires de cuisine en bois, 
asselées, sect ions do bas avec 
coeptoir 

9403 40 13 
Kitchen cabinets, wooden, asseled 2542 5 x 6 x 
lower units without counter 	tops 99 5 x 6 X 
Armoires de cuisine en bois, 
assemblCes, Sections do bas sans 
Cotoi I 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, coeplete and 2542 34 209 8 29 243 7E 
prefinished 99 34 209 8 29 243 7E 
Armoires de cuisine en bois, coapletes 
et prCfinges 

9403 40 15 
Kitchen cabinets, wooden colete but 2542 3 x 2 x 
unfinished 99 3 x 2 x 
Armoires de cuisine en bois, completes, 
non tinies 

9403 40 16 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 1 X I X 
upperunits 99 1 x 1 x 
Armoires do cuisine en bois, démontCes, 
sect ions do haul 

9403 40 17 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 1 X 2 X 
lower 	units with counter 	tops 99 1 x 2 x 
Armoires tie cuisine en bors, démont*es, 
Sections do bas avec comptoir 

9403,40 18 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 1 X 1 X 
lower Units without counter 	tops 99 1 x 1 x 
Ar.o,res tie cuisine en bois, démontees, 
Sections do bas sans coeiptoir 

9403.40 9 
Furniture, wooden, 	kitchen, excluding 99 4 x 3 x 
chairs or cabinets 
Mobi I iers de cuisine en bois, excluanr 
sieges ou armoires 

9403,15 
Furniture, 	wooden, 	excluding office. 2522 ' - - 1 X 
kitchen, 	bedroom, 	chairs, 	medical, 2542 24 x 21 x 
barber and the 	I Ike 2549 1 x 1 x 
Mobiliers en bois. excluant 	tie bureai, 2599 - - 1 x 
tie cuisine, tie cha.bre a coucher ou 25 25 x 24 24 Se 
sieges 99 96 4183 96 4606e 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiêre 

Standard Classificatior of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des brens c'r, 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
nients Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - - 
Description rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantité Valeur 

ments ments 

p $'000,000 p $ , 000,000 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished, 2542 17 a 15 X 
wooden (excluding free standing) 99 19 14 3 18 16 1E 
Armoires a médicanients el de toilette 
en bois, 	autreS 	'armoires sur pieds 

9403 60 31 2 
Vanities, 	wooden, unfinished, excluding 2542 8 a 6 X 
tree standing 99 8 x 6 x 
Arsoires a medrcaments et de loilette 
enbois, 	non finies, 	autresqu'armoires 
sur pieds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seat and 2542 23 x 21 x 
chair 	parts 2549 2 x 3 x 
Parties de meubles, excluant parties de 25 25 x 24 26 le 
chaises et de moOr her pour 	Ia 99 47 137 8 54 172 4e 
médecine, 	chirurgre, 	dent iste et 
vélér inaire 

9403 90 21 1 
Table and counter tops, wooden, 2542 1 x 2 X 
unfinished 99 1 x 2 x 
Dessus de comptoirs et de tables non 
tiflis, 	en bois 

9403 90 22 1 
Table and counter tops, wooden. 2542 21 x 20 x 
finished 2549 - - I x 
Dessus de coaptoirs ci de tables 1 mis, 25 21 x 21 22 4e 
enbois 99 22 x 24 232e 

9406 00 5 
Prefabricated buildings, 	other 	than air 2541 Number - Nombre 6 x X S X x 
supported or silos 2549 1 x 2 x 
Const ruct ions prétabriees, autres que 25 7 742 7 x 
les structures gonflables Cu 	les silOs 99 7 742 8 89 1 

9406 00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number - Noebre 4 a x 4 1,238 52 7 
of wood 99 Number - Noebre 4 x x 4 1,238 52 7 
Ensembles de maisori pretabrrqués par 
composantes en bois 

9406 00 52 
Prefabricated sectional 	houses 2541 Number - Nombre 3 404e 379e 3 x x 
(including srngle complete units) 	of 99 Number - Nombre 3 404e 37 9e 3 x x 
wood 
Nuisons sect ,onnel les prefabr rquees 
(incluant 	les unites completes 
indivicielles) 	en bois 

94050054 
Pretabricated schools of wood 2541 Number - Nombre 1 x X - - 
Ecoles pretabriquees en 0015 99 Number - Nombre 1 x x 1 x x 

9406 00 56 
Prefabricated buildings for commercial 2541 Number - Nombre 1 x x - 
use (motels, shops, warehouses) of wood 99 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
641 i.ents co.merciaux prelabriqueS 
(motels, 	boutiques, entrepôts) 	en bois 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux. 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Ontario Ontario 

Table 2 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
lJnt of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
mentS 	Quantity Value 

Establish. 
merits Quantity Value - 

Code ljnitéde - 	- - - - 
Descri tori p mesure Elablisse- 	Quanlité Valeur Elablisse- Quantifé Valeur 

menls ments 

$ 1 000.000 $ , 000,000 

9406 00 59 
Prefabricated buildings of wood other 2549 1 x 1 x 
than component house packages, 99 1 x 1 x 
sectional houses, vacation homes, 
schools, 	injStriaI 	caes or 	for 
commercial use 
Bâtiments préfabrijés en bois autres 
qu'ensembles cte maisor par composantes, 
maisons sect ionrelles, ma sons de 
villegialure, 	écoles, 	barajes 
iniistrielles ou bãliments commerciaux 

Commodities, 	n e s 2512 e3 	(logs 	- 	bulles) 2 	 x x 4 x x 
Pro.iit, 	ii 	d a 2521 3 x 3 x 

2541 1 a 
2542 5 x S a 
2543 7 a 5 a 
2549 9 a 11 a 
2561 4 x 3 a 
2599 11 x 12 a 
25 42 a 44 a 

Amount 	received for erection of own 2541 1 X - - 
manufactured buildings (it 	not 	included 
above) 
Monfant 	recu pour 	'installation de 
bátimerifs de propre fabrication (si 	non 
luCIuS Ci-dessus) 

Mount received for 	installation of own 2542 3 a 5 X 
manutactured kItchen cabinets (it not 
included above) 
Montant 	reçu pour 	'installation 
d'armoires de cuisine de propre 
fabrication 	(SI 	flOfl 	inclus ci'dessu) 

Total value of shipments of goods of 2512 38 x 38 a 
own manufacture (total 	of 	items 	in 8 1) 2521 9 X 11 X 
Valeur 	totale des 	fivraisons de 2522 - - 1 X 
produits de propie 	fabiicat ion 	(total 2541 7 874 6 91 3 
de 8 1) 2542 50 287 6 47 338 Be 

2543 26 2774 21 2460 
2549 54 291 0 48 269 6 
2561 36 x 40 x 
2581 2 x 2 x 
2591 5 a 7 758 
2592 7 a 5 a 
2593 3 2189 3 2317 
2599 23 a 25 a 
25 260 2,861 0 254 2,976 9 

Mount received in payment tot work 2512 6 x 5 X 
done on materials and procts owned by 2521 2 a 1 X 
other establIshments (including other 2542 4 a 3 a 
eslabl ishuments of your own couvany) 2543 1 a 1 a 
Ontant 	recu en palemenf du travail 2549 4 0 4e 3 02 

exécuté sur des mat ières et des 2561 2 a 1 a 
prodouts appartenant a d'aufres 2591 3 a 5 a 
établusseaents (inclure 	les montants 2592 - 1 x 
recus d'autres établisseuments de votre 2599 6 X 3 X 
entreprise) 25 28 13 9e 23 28 5 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC I 
Unit of 

Classification type des biens 	 measure  

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturiêre 

1994 	 I 	1995 

Code 

Description 

Adjustment 2512 
Rectification 2521 

2541 
2542 
2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2599 
25 

Small establishments not 	reporting 2512 
detail 2521 
Pet its établissements ire déclarant pas 2541 
en detail 2542 

2543 
2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Total shipments of goods of own 2512 
manufacture and amount 	received for 2521 
work done 2522 
Total des Iivraisons de prodoits et 2541 
montant 	reçu en pale.ent do travail 2542 
exécuté 2543 

2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

- 

mesure 
Untede  

Establish. 

	

rnents 	Quantity 	Value 

	

Elablisse- 	Quantute 	Valeur 
ments 

Establish- 

	

ments 	Quantity 	Value 

	

Elablusse- 	Quantité 	Valeur 
ments 

$ . 000,000 $ , 000.000 

7 	 x 9 	 x 
2 	 a 2 	 x 
5 	 -29 3 	 -18 

17 	 a 16 	 . 	 x 
6 	 a 3 	 x 

19 	 -65 15 	 54 
12 	 a 13 	 x 

1 	 x 1 	 x 
1 	 a 2 	 x 
4 	 a 4 	 x 
4 	 x 4 	 x 

78 	 -42 Be 72 	 -50 0 

84 	 1749 82 	 2080 
8 	 a 8 	 x 
9 	 13.2 8 	 107 

91 	 432 86 	 42.4 
42 	 339 39 	 x 
55 	 510 55 	 519 
31 	 237 24 	 193 

7 	 133 6 	 12.6 
6 	 a 7 	 x 

43 	 121 39 	 115 
376 	 . 	 418 4 354 	 498.9 

122 	 1.247 1 121 	 1.271.8 
17 	 2611 19 	 a 

- 1 	 a 
16 	 976 14 	 1001 

141 	 327 4 133 	 377 7e 
68 	 3105 60 	 2961 

109 	 335 9 103 	 316.3 
67 	 . 	 1441 64 	 . 	 162.6 
2 	 x 2 	 x 

13 	 830 14 	 . 	 95.0 
13 	 152 0 12 	 . 	 203,6 
3 	 2189 3 	 231.7 

66 	 a 64 	 x 
637 	 3,250 5 610 	 3,454.4 

Note; See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity  

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activitE manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 1994 1995 

Classification type des biens c'n rrieasure 

Establish. 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse. QuanlitC Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

ments rnents 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

Total, 	raw materials, 	coiriponents, 2512 37 411 5 39 4670 
Supplies, 	etc 2521 9 934 11 1095 
Total, ma! ieres premieres, coiwosantes, 2522 - - 1 x 
tourritures, 	etc 2541 7 38 9 6 33 8 

2542 50 112 7 47 129 0 
2543 26 148 0 21 122 3 
2549 54 1606 48 1326 
2561 36 656 40 711 
2581 2 x 2 x 
2591 6 527 8 578 
2592 7 518 5 587 
2593 3 512 3 659 
2599 23 x 25 378 
75 260 1,2100 256 1,2902 

Total, 	non- returnable containers and 2512 31 52 30 86e 
other shipping and packaging materials 2521 8 1 	1 10 1 3 
Total. 	contenants non rest ituables St 2522 - - 1 x 
autres mat iCres St 	tourritures 2541 2 x 2 x 
d'emballage el 	de 	livraisor 2542 21 1,9 19 2 7E 

2543 10 01 11 10 
2549 39 14 35 12 
2561 21 05 23 07 
2581 2 x 2 x 
2591 5 02 7 x 
2592 6 19 5 20 
2593 3 x 3 x 
2599 17 08 18 11 
25 165 159 166 211 

Operating, 	maintenance and repair 2512 33 52.1e 30 57 1 
supplies purchased and used (excluding 2521 8 x 11 130 
fuel) 2522 - - 1 X 
Fournitures d'exploitat ion, 	dentretien 2541 6 0 6e 5 03 
et de reparation achetees et utilisés 2542 41 42 34 4 ?E 
(saul 	Ic cowustible) 2543 20 28 18 1.8 

2549 46 3 6 45 4,5 
2561 32 24 32 20 
2581 2 x 2 x 
2591 6 10 8 13 
2592 7 56 5 55 
2593 3 152 3 181 
2599 17 11 23 19 
25 221 977 217 1102 

Mount paid to other establisents and 2512 23 103 Oe 17 879 
to other contractors for work done on 2521 1 x 2 x 
materials owned by this establishment 2541 4 x 3 1 6 
Montant verse a dautres établissements 2542 12 7 9 9 10 2 
et a dautres entrepreneurs pour du 2543 3 x 6 0 2 
travail 	execute sui 	des mat iéres 7549 17 2 4e 19 1 9 
appartenant a cet Ctablissemenl 2561 10 0 6 13 0 8 

2591 3 x 3 04 
2592 2 x 2 x 
2593 1 x 1 x 
2599 8 x 8 09 
25 84 1243 83 1088 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity  

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 3 
Sommaire des entrees de l'activité manufacturiêre 

Standard Classification or Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establist,- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantie Valeur 
ments ments 

a $ 1 000,000 a $'000,000 

Adjustment 2512 4 -0 4 4 -0 5 
Rect,ticaton 2521 1 x 1 x 

2541 4 x 1 x 
2542 27 -O 7 20 -1 	6 
2543 17 x 14 14 
2549 24 38 27 •11 
2561 8 -03 14 -01 
2581 2 x - - 

2591 1 x 2 x 
2592 2 x 1 x 
2599 5 x 10 Dl 
25 95 -7.9 94 -29 

SaIl 	establishments not 	reporting 2512 84 1136 82 137 1 
detail 2521 8 25 4 8 21 9 
Pet its étabtissements ne dectarant pas 2541 9 9 1 8 69 
en detail 2542 91 24 4 86 . 	 . 24.9 

2543 42 229 39 358 
2549 55 341 55 339 
2561 31 . 15,2 24 12.5 
2591 7 96 6 98 
2592 6 x 7 387 
2599 43 x 39 64 
25 376 270.2 354 327.9 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2512 122 685 0 121 757 2 
supplies and amount paid for work done 2521 17 129,7 19 . 	 . 146.5 
Total des mat ières premieres, 2522 - - 1 . 	 . X 
contenants, 	tournitures et 	travail 2541 16 531 14 . 426 
execute 2542 141 150 5 133 169 9e 

2543 68 1715 60 1625 
2549 109 198 3 103 173 0 
2561 67 841 64 871 
2581 2 x 2 x 
2591 13 640 14 686 
2592 13 . 69 3 12 105 1 
2593 3 722 3 898 
2599 66 . x 64 48.2 
25 637 1,710 	1 610 1,855.5 

Note; See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand grOupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matléres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Elablisse. Quantilé Valeur Etablisse. Quantite Valeur 
merits merits 

$ 1 000,000 $ 1 000,000 

2712 9 
Lignite wax, 	micro crystalline 2592 - - - 1 x 
petroleum wax, crude paraltin wax and 2593 3 26 3 x 
Other mineral waxes 25 3 2.6 4 3 1 
Cire de 	lignite, 	cire de pétrole 
microcristalline, 	ciredeparaffine 
brute et autres cues minCraes 

2842 9 
Metallic saIls of 	inorganic acids or 2591 bone 5 662e 1 9 7 811 2 4 
peroxoacids, other 	than double or 
complex silicales (excluding andes) 
Sels ieetalluques des acides ou 
peroxoacides inorganiques. saut 
azotuies, autres que du silicate double 
ou complexe 

2908 10 11 
Pentachlorophenof 2591 K 	litres 1 x x 2 x x 
Pentachlorophenol 

3208 
Paints and varnishes (including enamels 2541 1 x I x 
and lacquers) based on synthetic or 2542 17 4 4 12 5 0€ 
natural polymers, dispersed or 2543 6 0 4 6 0 3 
dissolved in a NON-AOUE(XIS medium (Oil 2549 2 x 2 X 
based) 2561 3 x 4 x 
Peintures et vernis a base de polymeres 2581 2 x 2 x 
synthétiques ou naturels, disperses ou 2592 1 X - - - 

dissQus dens un milieu NON AOtELIX (a 2599 1 x 1 x 
base d'huile) 25 33 57 28 60€ 

3209 
Paints and varnishes based on synthetic 2542 1 X - 

or natural polymers, dispersed or 
dissolved in an AOUE0OS medium 
Peinlures et vernis a base de polyméres 
synthe(ic.jes ou naturels, 	disperses ou 
dissous en mi lieu AOIJEUX 

32 14 
Glaziers 	putty, 	grafting putty, 	resin 2521 - 1 x 
cements, caulking compounds and other 2541 1 x 1 x 
.astics. 	painters' 	fillings, 	non- 2543 1 x 1 x 
refractory surfacing preparations for 2593 boone I x x 1 x x 
facades, 	indoor walls, 	floors, ceilings 25 3 1.0 4 1.1 
or 	the 	like 
Mastic de vitrier, clients de résine et 
autres mast ics. 	endeits utilises en 
peinture, 	enduits non retractaires des 
types utilisés en maconnerie 

35 05 
Dextr ins, glues and other modified 2542 17 0 Se 17 08 
starches 2543 5 1 4 7 1 0 
Dextrine, colles et autres amidons ml 2549 10 04 9 03 
fécules modifies 2592 1 x 1 x 

2593 1 x 1 x 
2599 1 x 1 x 
25 36 51 36 44 

3506 
Prepared glues and adhesives, packaged 2521 Tonne 2 x x 5 x x 
for 	retail 	sale, 	not exceeding a net 2592 - - - 1 x 
weight of 1 kg 2593 1 x 1 x 
Colles et adhesits prepares, 	colIc 25 3 t 	2 7 3,6 
conditionnée pour 	Ia vente au detail, 
dun poids net nexcedant pas 1kg 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matiè res et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classitication of Goods 5C 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité ValOur 
ments ments 

4 $000,000 a $'OOO.00O 

38 23 
Prepared binders for foundry moulds or 2543 3 x 3 5 
cores, 	preparations of 	the chemical 	or 2591 Tonne 1 x x 1 X X 
allied 	industries 25 4 x 4 x 
liants préparés pour moules ou noyaux 
de tonderie, 	preparations pour 

• undustr ie chimique ou sos 	industries 
connexes 

3904 1 
Polyvinyl 	chloride (PVC) 	in primary 2542 - - - 1 x 
form, 	not 	mixed with any other 
substances 
Polychlorure do vinyle (PCV) scus torme 
primaire. 	non mélange a d'autres 
Substances 

3909 1 
Urea resins. 	thiourea resins 2521 Tonne 4 4 735 2 1 6 8 342 2 8 
Résines urèiques. 	rEsines do tttio-urée 2592 Tonne 4 45 252 16 2 4 47 965 18 7 

25 Torine 8 49 987 18 3 10 56 306 21 5 

3909.2 
Melamirie resins 2592 1 x 2 5 
REsines metaminiques 

3909 40 1 
Phenol 	formaldehyde resins 2521 Tonne 2 x x 2 x x 
Résines do phenol- 	tormaldehydes 2592 Tonne I X x 1 X X 

2593 Tonne 2 x x 2 x x 
25 Tonne 5 13 434e 17 7 5 16 107 24 5 

39 16 
Monofilaments, 	rods, 	sticks and profile 2541 - - 1 . 	 . S 
shapes of plastics 2542 1 x - - - 

Monofilaments, 	joncs, batons et 2543 13 x 12 . S 
protilés en .atleres plastiques 25 14 11 8 13 . 960 

3916 2 
Monof i laments, 	rods, St icks and Profile 2541 - - - 1 . 	 . S 
shapes, of polymers of vinyl chloride 2543 2 x 2 . x 
Monotilaments, 	joncs, batons et 25 2 x 3 x 
profiles, en polymeres du chlorure do 
vinyl e 

3916 20 1 
Siding for house or building exterior, 2541 - 1 5 
of polymers of vinyl chloride 
Parement pour 	l'extérieur dO maison oij 
d'édif ice, en potyméres do cblorure do 
vinyle 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2541 - - 1 5 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2542 17 6 le 15 . 5.Oe 
(excluding sell- adhesive) 2543 7 . 2 1E 5 X 
Plaques, 	teuilles, 	pet licules. bandes 2549 5 . 1 	1 8 x 
et 	lames, 	en mat iére plastique, 2592 2 . 	 . x 1 . x 
alvéolaires ou rentoreCes ou la.inées 2599 1 x 1 x 
(excluant auto-adhesifs) 25 32 10 3e 31 x 

3921 13 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2541 - - 1 X 
cellular 	(excluding self-adhesive), 	of 2543 6 S 5 5 
polyurethanes 25 6 x 6 0,2 
Plaques, 	teuilles, 	pellicules, 	bandes 
et 	lames, 	alvéolaires (exeluant 
auto-adhésifs) en polyuréthanes 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip. 2542 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2543 
(excluding self- adhesive) 2549 
Plaques, 	teuilles, 	pellicule, 	lame et 2592 
bande de ptastiques, autres 25 
qu'alveolai res 	(excluart 	auto-adhésits) 

3925 2 
Doors, windows and their 	trames, 2542 
thresholds for doOrs, 01 plaslics 2543 
Portes, 	fenêtres et 	leurs cadres, 25 
chambranles et seuils, en mat ières 
plast iques 

39,26 
Articles of 	plastics, 	including 2593 
polymers and resins and including 
tf ice supplies, 	apparel 	and clothing, 

fittings for 	furniture and staluet tea 
Art ides en mat ières plastiques, 
incluant 	polymeres et 	résirres et 
incluant 	aussi 	les. articles de bureau, 
les vétements el accessoires, 	les 
garnitures pour meubles et 	les 
statuel tes 

4401 2 
Wood chips 2592 
Copeaux de bois 

4401 3 
Sawjst. waste and scrap, of wood, 2592 
othe, 	than chips 
Sciures, déchets et debris de bois 
autres que copeaux 

4401 30 2 
Sawst not agglomerated 2592 
Sciures non agglo.erees 

4401 30 3 
Shavings 2592 
Planures de bois 

4401 30 9 
Waste of wood oIlier than chips, 	2592 
firelogs, sawckjst. shavings or peeler 
log cores 
Déchets de bois aufres que copeaux. 
birches de sciures, sciuies, plar.ures ou 
âmes de dérouleuse 

4403 2 
logs, poles, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs 	billes) 
Bois bruts de conitéres (bois résineux) 2521 .3 	(logs - 	billes) 

2541 
2551 .3 	(logs - 	billes) 
2591 .3 	(logs 	- 	billes) 
25 

4403 20 1 
Poles, coniferous 2591 .3 	(logs 	- 	billes) 
Poteaux de coniferes 

4403 20,24 
Squared limbers, coniferous 2541 
Bois equarris de conitCres 2591 .3 (logs 	' 	billes) 

25 .3 (logs - 	billes) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures util isées(4) 

1994 1995 

Establish. Establish. 
ments Quantity Value ments Quantity Value 

Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 # $ 1 000,000 

17 61e 15 508 
1 x - - 
5 11 8 x 
2 x 1 x 

25 82e 24 64e 

2 	 x 
3 	 x 
5 	 04 

1 	 x 	I 	1 	 x 

1 	 x 	1 	1 	 x 

4 	 x 	4 	 X 

2 	 x 2 	 x 

4 	 54e 4 	 x 

1 	 x 1 	 X 

28 8 142 539e 342.5 26 7 874 069 	369 Be 
2 x x 3 x 	 x 
I x 1 x 
• . - 1 x 	 x 
3 59838€ 99 4 78737 	120 

34 3538 35 3835 

1 x x 2 x 	 x 

• - - 1 x 
2 x x 2 x 	 x 
2 x x 3 21 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matiêres et fou rn itures util isées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantilé Valeur 
ments ments 

Of $ - 000,000 9 s0oo,o00 

4403 20 4 
Logs of spruce 2521 s3 	(logs 	- 	billes) 1 x x 1 x x 
Bille 	depInette 2541 1 x - - - 

25 in3 	(logs 	- 	billes) 2 x x 1 x x 

4403 20 5 
Logs of pine 2521 .3 (logs - bulles) 1 x x 2 x x 
Billes de pin 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (logs - Di lIes) 14 756 100€ 40 0€ 11 729 967 35 9€ 
Bous bruts de non-coniféres (bous 2521 9 x 9 66 0 
teuillu) 2561 .3 (logs - bulles) 2 x x 2 x x 

2592 .3 (logs - blUes) 2 x x 2 x x 
2593 .3 (logs - 	billes) 3 1 262 883 309 3 1 620 093 39.6 
2599 .3 (logs 	- 	bulles) 2 x x 1 X X 
25 32 1350 28 1448 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 4 70 304 7 3 7 X X 
Bois doeuvre de conitères (bous 2541 7 12 1 6 13.2 
réirreux) 2542 13 1 & 13 2 1€ 

2543 24 42 7 21 35.9 
2549 32 550 28 478€ 
2561 .3 (sawn - scle) 30 224 712e 32 4 33 250 414 36.Oe 
2581 .3 (sawn - scuC) 1 x x 1 x x 
2591 .3 (sawn - scuC) 4 192 595 38 7 6 x x 
2599 .3 (sawn - ScuC) 10 x x 9 62 200 12.1 
25 125 193 3 124 210.8 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (sawn - scie) - - - 2 X X 
Bous d'oeuvre de non-conufères (Dots 2541 2 X 2 X 
teuullu) 2542 30 10 4e 29 11 9€ 

2543 4 23e 4 25€ 
2549 33 870 30 703 
2561 .3 (sawn - scIC) 28 126 732e 177 34 105 214 189€ 
2581 .3 (sawn - sciC) 2 x x 2 x x 
2599 .3 (sawn - scié) 7 11 994E 4 1 7 5 729 2 4e 
25 106 124.2 110 124 5 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 K .2 4 17 434 251 7 34.2 
of a thickness not exceeding 6 mm 2541 1 . x 1 . 	 . x 
Feuu lies de placages et 	feut lies pour 2542 14 83€ 13 10.9€ 
contre-plaes. dune èpausseur 2543 1 x 3 X 
nexcédant pas 6 mm 2549 5 x 4 2 8 

25 25 x 28 515 

4408 1 
Veneer, coniferous 2521 K .2 (3 175 mm) - - - 2 X X 
Placages de conuferes 2541 1 x 1 X 

2542 7 x 6 . 96€ 
2543 1 x 3 30 
2549 2 x - - 

25 11 88€ 12 x 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K .2 4 x x 7 x x 
Placages de non-conuféres (bOis 2542 10 X 9 0,6 
teuillu) 2543 - - - 2 . X 

2549 5 31 4 . 2.8 
25 19 296 22 . 373 

44 09 
Wood continuously shaped (toned, 2542 1 x 1 X 
grooved, etc ) 2549 2 x 1 X 
Bois profiles (languetes, 	raunés, 	etc ) 2599 1 X 1 . X 

25 4 1.0 3 . 47€ 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Vour notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification o(Coods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unitede - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Vleur 

rnents ments 

$ 1 000_000 # $ , 000,000 

4409 10 3 
Mouldings, coniferous 2549 1 x - - 
4ou lures de conifères 

4409 2 
Wood continuously shaped (tonAed. 2542 1 x 1 x 
grooved. 	etc ), non- coniterous 2549 1 x 1 x 
Bois profiles 	(tangueles, 	raunés, 25 2 x 2 x 
etc ), 	de non- coniféres 

4410 10 1 
Waterboard. 	including oriented strand 2521 m3 1 x x I x x 
board(OSB) 2541 2 x 2 x 
Panneaux gaufrés (incluant 	oriented 2542 4 01 6 0.4 
strand board 	(058)) 2561 - - - 1 x 

25 7 16 10 34 

4410 10 2 
Overlaid part ucteboard (excluding 2521 m3 - - - 1 x x 
veneer 	overlaid) 2542 24 24 4 19 x 
Panneaux depart icules a surface 2599 m3 1 x x 1 x x 
appliquée (exctuant a surface appliquee 25 25 x 21 26 7€ 
de placages) 

4410 10 22 
Part ucleboard overlaid with vinyl 2542 22 22 8 18 26 2€ 
polymers 
Parineaux de part icuies a surtace 
recouverte de polymeres de vinyle 

4410 10,29 
Particle board, overlaid other 	than 2542 3 1 6 2 x 
with veneer or vinyl polymers 
Parneaux de part icules a surtace 
applicjee auties ij'avec teuilles de 
placage ou polymeres du vinyle 

4410 10.9 
Part icleboard not overlaid (including 2521 m3 1 x x 2 x x 
plain) 2542 18 3 7€ 16 3 2e 
Panneaux de part icules non a surface 2543 2 x 1 x 
appliquee (incluant 	les panneaux de 2549 6 09€ 5 05 
part icules ordirraires) 2561 2 x - - 

2592m3 2 x x 2 x x 
2599m3 2 x x 2 x x 
25 33 . 13.2 28 . 8.5 

4410 9 
Part ucleboard of 	ligneous materials 2541 1 x 1 . x 
other 	than wood 2542 6 x 6 . x 
Panneaux de part icules de mat iCres 2561 - - - 1 x 
lineuses autres que le bous 25 7 1.2 8 . 1 8e 

44 11 
Fibueboard 2541 2 x 2 x 
Panneaux de tibres 2542 12 0 9 13 . 2 6 

2543 1 x 1 X 
2549 5 1.4e 5 . x 
2592 1 x - 
2599 1 x 1 . x 
25 22 x 22 .. 41 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0 8 2541 1 x 1 . X 
g/cm3 (hardboard) 2542 8 x 6 x 
Panneaux de fibres (órs) dune masse 2543 1 x 1 x 
volumie excCdant 0,8 glcm3 25 10 3 2 8 0.3 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bier.s CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 

Description mesure Etablisse- Quar.tité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 # $000,000 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2541 1 x 1 x 
g/cm3 but not exceeding 0.8 glcm3 (MOF) 2542 5 x 7 2 2 
Panneaux de tibres (moyens) dune masse 2543 • - 1 x 
volumique excédant 0.5 g/cm3 mais 2549 5 1 4e 5 x 
nexcedant pas 0.8 glcm3 25 11 1 9e 14 3 2 

4411 3 
Fibreboard of a density exceeding 0.35 2542 7 x 6 X 
glcm3 but not exceeding 0 5 g/cm3 2543 - - 1 x 
(sot tboard) 2592 1 x - 
Panneaux de fibres (mous) dune masse 25 8 2 2€ 7 x 
votumique excedant 0.35 9/cm3 mais 
nexcCdant pas 0,5 g/cm3 

4411 9 
Fibreboard of a density 	less than 0 35 2599 1 x 1 X 
g/cm3 
Panneaux de I ibres 05 bois dent 	ta 
masse volumique esi 	inlet cure a 0.35 
g/ca3 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mm) - - 1 x x 
non-coniferous wood 2541 1 x 1 x 
Contre-plaques ayart au moms tin pit 2542 10 2 5 6 2 9€ 
extèrieur en bois 05 nop-conitéres 2543 1 x 2 x 

2549 10 17e 7 13 
2561 K .2 (6 35 ma) 2 x x 2 x x 
25 24 8.4 21 123 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2541 5 X 4 . 2 8 
coniferous wood 2542 6 0 9 8 2 0 
contre-plaques ayant 	les deux plis 2543 5 282 6 x 
extérieurs en bums de conitCres 2549 5 03 6 06 

2561 tc .2 (9 525 ma) 7 787E 3.0 10 x x 
2592 1 x - 
2599 1 x 1 x 
25 30 362 35 326 

4412 9 
Panels, veneered and similar 	laminated 2542 1 x I X 
wood, with both outer plies coniferous 
Bois plaques et bums stratifies 
similaires avec 	lee deux phis 
extèrieurs de conmfères 

4415 2 
Pallets, box pat lets and other 	load 2561 1 x 2 X 
boards, of wood 
Palettes, palettes-caisses et autres 
plateaux 05 chargement, en boms 

44 17 
Tools, bodies and handles for toots, 2599 1 X 2 . X 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 
boots or shoes, of wood 
Outils. montures et manches doutmIs, 
de balais ou de brosses, 	formes ci 
embauchoirs pour buttes ou chaussures, 
en boms 

4418 1 
Windows and their frames, of wood 2541 6 4 4e 5 3 7 
Fenétres, cadres Cf chaXranles de 2543 3 X 3 . X 
lenètre, en boms 2549 1 x 1 x 

25 10 70e 9 56 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

1994 1995 

Establish- 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse. 	Quantuté 
ments 

5 
23 

5 
3 

36 

23 

2 

7 

$000000 

x 1 
x 1 
x 2 

12e 5 
151 20 
1.6E 4 
12 2 

191 31 

14.7 	I 	20 

x 1 x 
- I x 
x - 

x 2 x 

38 8 31E 

x 2 x 

x 2 x 

Quantity 	Value 

Quantite 	Valeur 

$ . 000,000 

x 
x 
x 

x 
18 1E 

x 
x 

21 1E 

18Th 

5 13e I 	4 	 x 

Value 	I 	ments 

Valeur 	1Etablisse. 
merits 

Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classilicatior of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des Diens 	c'n 	measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

4418 10 1 
Windows of wood 2541 
Fenétres en Do's 2543 

25 

4418 2 
Doors and their 	frames and thresholds, 2541 
of wood 2542 
Portes, cadres et seuils de portes, en 2543 
bois 2549 

25 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 
Portes d'armoires en Dois 

4418 9 
Builders joinery and carpentery. of 	2541 
wood, n e s 	 2549 
Ouvrages de menuiserie ci pièces de 	2599 
charperite pour construction, en bOis, 	25 
n d a 

4808 1 
Corrugated paper and paperboard, 2561 
whether 	or 	not 	perforated, 	in 	rolls or 
sheets (Note 	a raw material 	includes 
corrugated sheets from other plants, a 
shipment 	includes corrugated sheets 
sold to sheet plants) 
Papiers et cartons ondelés, méirie 
pertorés, 	en rotjleaux ou en leuilles 
(Note 	comee mat iere premiere comprend 
es tetiilles ondelees en provenance de 
lextèrieur 	tandis que comee 	livraison, 
comprend ces leuilles onlées vendsies 
a 	I'extèrieur) 

4811 3 
Paper and paperboard coated, 2592 
impregnated or covered with plastics 
(excluding adhesives), 	in 	rolls or 
sheets (includes base stock for milk 
car ions, 	cups and folding car tons) 
Papers ci cartons endsiits, 	impregnes 
ov recouverts de mat ières plastuques (a 

'exclusion des adhCsriS), en rouleaux 
Cu en feuilles (inclure support 	pour 
conlenants de 	lail, 	assiettes, 	tasses) 

52 10 
Woven fabrics of cot ton, containing 2581 
less than 85% by weight of cotton, 
mixed mainly with manmade fibres, 
weight at most 200 g/m2 
Tissus de Colon, conlenant en pouds 
moms de 85% de coton, mélange surtout 
avec des fibres synthetiques ou 
artiticietles, 	d'unpoids n'excédant 
pas 200 g/eu2 

57 
Carpets and other textile floor 2541 
coverings 
Tapis et autres revétements de sol en 
mar iCres textiles 

Note: See footnotes at end of tables 
Vour notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens c-n 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

rnents n_ierlts 

s1000,000 # $ 1 000,000 

6806 1 
Slag wool 	rock wool and similar 2541 3 x 3 0 6€ 
mineral 	wools 	(including 	intermixtures 
thereof), 	in bulk, 	sheets or 	tolls 
Lames de 	laitier. 	tIe scones, 	de roche 
et 	lainesminéralessimilaires. 	méme 
méfangees errire elles. 	en vrac, 
feuilles ou 	rouleaux 

6807 90 1 
Asphalt shingles 2541 4 Ole 3 0 2 
Bandeaux d'asphalte 

6809 11 2 
Gypsum wallboard, plain 2541 7 1 	le 6 0 7 
Panneaux muraux tIe gypse, ordinaire 

69 10 
Ceramic sinks, wasl' basins or 2541 3 0 5 3 0 6 
pedestals, 	baths, 	bdeis, water closet 
pans, 	flushing cisterns, 	urinals and 
similar 	sanitary 	fixtures 
Eviers, 	lavabos ou 	leurs colonnes, 
bargnoires, 	budets. 	cuvettes, 
reservoirs tIe chasses, 	urinoirs el 
appareils fixes similaires pour usages 
Sanitarres, 	en ceramiquje 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2541 1 x 1 x 
sheets, unworked 2543 15 x 14 x 
Glace 	(verre tlottC et verre dépoli 	ou 25 16 156 15 13 2e 
poli) 	en 	feur lIes, 	non 	travaille 

70.08 
Multiple-walled 	insulating units of 2543 1 x 1 x 
glass 
Vitrages 	isolanfs a parois multiples 

70.09 
Glass mirrors, whether or 	not 	framed, 2542 1 x - 
including 	rear-view mirrors 2599 1 X 1 - X 
Miroirs en verre, méme encadrés, y 25 2 x 1 x 
coqris les miroirs rétroviseurs 

7208 
Flat-rol led proJcts of 	iron or 2541 1 X 1 X 
non-alloy steel, of a width of 600mm 2549 2 x 2 x 
or more, 	hot- 	rolled, 	not 	clad, 	plated 25 3 X 3 X 
or coated 
Prodeits 	famines plats, en fer ou en 
aciers non allies, dune 	largeur tIe 600 
mm ou plus, 	laminés a chaud, non 
plaques no 	revitus 

72 11 
Flat-rolled prodects, 	iron or non-alloy 2549 6 x 5 X 
steel, 	of a width of 	less than 600 mm, 2561 1 x 1 x 
not clad, plated or coaled 25 7 1 4 6 1 4 
ProQits laminés plats, en fer ou en 
aciers non allies, d'une 	largeur 
inférieure a 600 mm, non plaques ni 
revétus 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
rnents Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quartile Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000.000 # $ 1 000,000 

7308 3 
Doors., windows and their lrames and 2541 3 x 1 X 
thresholds for doors of 	iron or steel 2543 13 x 11 x 
Portes, 	tenétres et 	teurs cadres, 25 16 8 8 12 6 6e 
chambranles et seutls, en icr ou en 
ac ii 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 2541 3 x 1 x 
steel, other 	than sliding or 	garage 2543 8 x 7 x 
doors 25 11 43 8 39 
Portes ci 	leurs cadres et chambranles. 
en fer ou en acier, 	autres cJe portes 
coul issantes ou de garage 

7308 9 
Structures and parts, 	Is, 	olt pretab 2541 4 0 9e 2 x 
bridges, 	towers, doors, windows, 
scat folding, 	plates, 	rods, 	shapes, 
etc 	i/s 
Construct ions et parties, 	f/a, a/q 
pretab 	. 	ponts, 	tours, 	portes, 
tenCtres, 	échataudages, 	tales, 
prot ties, 	etc 	, 	f/a 

7314 19 2 
Insect 	screening, 	01 	iron or 	steel 2543 6 x 6 X 
kilousliquaires en ler 	ou en acier 2549 1 5 1 X 

25 7 15 7 16€ 

73 17 
Nails, 	tacks, 	drawing pins, 	staples 2541 2 x 1 x 
(excluding strips), 	of 	iron or 	steel 2549 - - - 1 x 
Clous, 	pointes, punaises, agrales 2561 22 x 23 x 
(autres cje ceux en bandes) 	et articles 25 24 2.5 25 2 5 
silt lalres, 	en icr ou en acter 

73 18 
Screws, bolts, nuts, coach screws, 2541 2 x 1 5 
screw hooks, 	rivets, cotters, 2542 1 x - 
corter-pins, washers (including spring 2543 6 0 4E 5 0 2e 
washers) 	and simi 	ar articles, 	of 	iron 2561 1 x 1 x 
or 	steel 2581 - . - 1 X 
Vis, 	boulors, Ccrous, 	rivets, crochets 25 10 0 6€ 8 0 3e 
a pas de vis, 	goupilles, 	chevitles, 
rondeltes et 	articles similaires, 	en 
icr ou en acier 

73 26 
Other 	articles of 	iron or 	steel, 	other 2541 1 x 1 x 
than castings 2549 - - - 1 X 
Articles en icr ou en acier, 	autres ce 2599 1 X 1 X 
moulages 25 2 x 3 x 

76 04 
Aluminum bars, 	rods and profiles 2542 1 x 1 x 
Barres, 	tiges et 	profiles en aluminium 2543 5 1 3 9 x 

2549 1 x 1 x 
25 7 x 11 21e 

76 06 
Aluminum plates. 	sheets and strip, of 	a 2541 2 . x 4 x 
thickness exceeding 0 2 me 2543 4 x 2 x 
Totes et bandes en aluminium, d'une 2549 1 x 1 x 
épaisseur excédant 0.2 - 2599 1 x I x 

25 8 O?e 8 10€ 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens c'rt measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quanfité Valeur Elablisse- Quantite Valeur 
ments mer.CS 

$ 1 000_000 a $ , 000,000 

76 10 
Structures and parts thereof, 	aluminum, 2541 1 x 2 x 
excluding prefabricated buildings 2543 3 x 2 5 
Structures de construct ion ef 	leurs 25 4 0 7 4 1 0 
parties en aluminium, excluant 
consf ruct ions prétabr iquees 

7610 1 
Doors, windows and their 	frames, 2543 3 x 2 x 
thresholds for doors, aluminum 
Portes et seuits de portes, 	fenéfres et 
levis cadres 	en aluminium 

83 02 
Mountings, 	tittings and similar 2541 2 x 1 x 
articles 	for 	furniture and 	tixtures, 2542 31 153 27 x 
doors, windows, 	trunks and similar 2543 14 8 9 13 x 
articles, 	base metal 2581 2 x 2 X 
Garnitures, 	montures, 	terrures et 25 49 25 7 43 27 4E 
articles similaires en métaux commune 
pour meubles, 	portes, 	tenètres. malles, 
etc 

8302 4 
Mountings, 	fittings and si.ilar 2541 1 x 1 X 
articles, 	base metal, 	excluding hinges. 2542 31 153 27 X 
castors or 	for motor vehicles 2543 13 x 12 8 2 
Montures, 	garnitures el 	articles 2581 2 x 2 X 
similaires en metaux comirsuns, 	excluant 25 47 x 42 X 
chainteres, 	roulettes ou garnitures 
pour véhicules automobiles 

8302 41 
Mountings and fittings suitable for 2541 1 X 1 5 
buildings (eg 	hardware for doors and 2542 1 x 4 x 
windows, windows operators and door 2543 13 x 12 8,2 
closers, 	etc 	), 	base metal 25 15 8 8 17 8,15 
Garnitures et 	ferrures pour 	les 
btiaents 	(cx 	quincaillerie pour 	les 
portes et 	les fenétres. mécanismes pour 
tenétres et 	ferue-portes, etc 	) en 
métaux communs 

8302 42 
Mountings, 	fittings and the 	like for 2542 29 x 24 17 6E 
furniture, 	base metal 
Garnitures, 	ferrures et articles 
similaires, 	pour meubles, en métaux 
communs 

8302 49 
Mountings, 	fittings and the 	like, 	base 2581 2 x 2 x 
metal, 	excluding for buildings, 
furniture, 	motor vehicles, 	hinges or 
cast ore 
Garnitures, 	ferrures et articles 
similaires en métaux coamuns, excluanf 
pour 	les meubles, 	les bãtimenfs, 
cflarniêres ou 	roulettes 

9403 40 1 
kitchen cabinets, wooden 2541 4 x 5 1 6 
Armoires do cuisine en bois 2542 1 X - - - 

25 5 35E 5 16 

9403 90 21 
Table and counter 	tops, unfinished 2542 12 4 2E 11 2 8E 
Dessus de cQtoirs et de tables non 
finis 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption rriesure Etablisse- QuanhitC Valeur Etablisse- Quanhite Valeur 
ments rnents 

$'000,000 $000,000 

9403 90 22 
Table and counter 	tops, 	linished 2542 17 69 14 7 4E 
Dessus de comploirs et de tables tinis 

All other materials and components used 2512 1 x 1 x 
Toules autres mat ieres et coeposantes 2521 6 x 6 0 9E 

ulilisées 2522 - - - 1 X 
2541 6 49e 5 33e 
2542 23 50 22 55€ 
2543 18 75e 17 39e 
2549 17 29e 13 20 
2561 10 12 5 x 
2581 2 x 2 x 
2591 3 x 3 10€ 
2592 4 x 5 13e 
2593 1 x 1 x 
2599 15 74 18 x 
25 106 342 99 345e 

Payments for stumpage royalties 2512 m3 (logs - blUes) 15 21 5€ 13 24 2e 
Paiements pour redevances cM droils de 
coupe 

Total, 	raw materials, 	components, 2512 37 411 5 39 4670 
supplies, 	etc 2521 9 93 4 11 1095 
Total, 	mat lCres premieres, 	corosantes, 2522 - - 1 X 
fournitures, 	etc 2541 7 38 9 6 33.8 

2542 50 1127 47 1290 
2543 26 148 0 21 122.3 
2549 54 160 6 48 132.6 
2581 36 65 6 40 71.1 
2581 2 x 2 x 
2591 6 527 8 578 
2592 7 518 5 587 
2593 3 512 3 659 
2599 23 x 25 378 
25 260 1,210 0 256 1.290 2 

Note: 	See footnoles at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Ctassifcation type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ , 000.000 9 s 1 000,000 

3920 
Plates, 	sheets. 	tile, 	toil 	and strips, 2512 8 0.7 6 06 
plastic, 	non-cellular 	and not 2541 1 x 2 X 
reinforced (excluding sell-adhesive) 2543 2 x 3 x 
Plaques, 	teurlles, 	pellicules, 	bandes 2549 9 01 9 01 
et 	lames, 	en eat ière plastique, 	nor 2561 2 x 1 x 
alvéolaires et 	non 	rentorcées (excluanl 2592 2 x 2 x 
auto- adhesils) 2593 1 x 

2599 2 x 4 x 
25 27 13e 27 10 

39 23 
Containers (boxes, bags, etc). closures 2561 - - 2 x 
(lids, 	caps. 	etc) 	of 	plastic 2599 2 x 2 x 
Emballages (boites, 	sacs, etc ), 25 2 x 4 0 2 
disposit its de termelure 	(couvercles, 
capsules, 	etc ) en •atiCres plastiques 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 2 x 3 x 
other than chips 2592 1 x 1 x 
Sciures, déchets et debris de bois 25 3 1 6 4 1 7e 
autres que copeaux 

4415 20 1 
Pallets, box pallets and skids, of wood 2549 2 x 1 x 
Paletles, palettes-caisses et 2592 1 X 1 X 
traineaux, en bois 25 3 0 3€ 2 x 

48 04 
Uncoated kratt paper and paperboard, 	in 2512 6 0 6 6 0 6€ 
rolls or sheets, excluding 2521 2 X 3 . -. 
household/sanitary stock or paper of a 2542 5 -- 3 
kind used for writing, 	printing or 2543 2 X 2 X 
other graphic purposes 2549 3 . X 2 X 
Papiers et cartons craft, non Couches 2581 2 x 1 X 
ni 	enduits. 	err rouleaux ou en teuilles 2599 1 X - - - 

aulres que eat iéres premieres pour 25 21 1 	le 17 1 0€ 
papiers a usage domestique/hygiene ou 
papiers utilises pour 	l'écrifure, 
l'impression oij d'autres 	tins 
graph iques 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags. 2521 2 X 1 X 
other packing containers, box tiles, 2522 - - - 1 X 
letter 	trays, 	etc 	for office, 	shop. 2542 16 1 	5 17 2 2€ 
etc 2543 4 01 7 04 
Papier, 	carton, 2549 9 0 5 9 . 0.5 
cartonnages/b&tes/sacs, autre 2561 5 x 5 . x 
embaltages, boites cM 2581 2 x 2 x 
classemenl/courrier, etc 	pour 2592 - - - 1 x 
bureau/magasin, etc 2599 12 x 14 0,9 

25 50 31 57 4.3e 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2522 ' ' 1 X 
cases 2542 16 1 5 17 . 2 2€ 
Boifes et caisses en papier ou carton 2543 4 0 1 7 . 0.4 
OndulC 2549 9 05 9 05 

2561 5 x 5 . 	 . x 
2581 2 x 2 x 
2599 10 05 10 06 
25 46 2.9 51 40e 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Ontario 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard CIass,fcation of Goods 	SIC 	
Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code 	 Unite de 

Description 
	 mesure 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2549 
not 	printed 2592 
Etiquettes de bus genres, en papier ou 2593 
carton, 	imprimés ou non 25 

721.1 	30 1 
Steel strapping 2512 
Courroies dacier 2521 

2543 
2549 
2561 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

All other containers and packaging 2512 
materials used 2521 

Toutes autres contenants et 	fournitures 2541 
demballage utilisés 2542 

2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Total, 	non-returnable containers and 2512 
other shipping and packaging materials 2521 
Total, 	corrtenants non 	rest ituables et 2522 
autres mat ieres et 	tournitures 2541 
d'eeiballage et de 	livraison 2542 

2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Ontario 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quanlité 	Valeur 

Establish- 
ments 

Etabtisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$000,000 a $'OOO.00O 

1 x - - 	 - 

3 x 2 x 
1 x 1 x 
5 05 3 0.3 

27 2 4E 27 3.7E 
5 x 8 06€ 
4 Ole 4 -- 

25 03 25 03 
19 02 20 01 
4 01 7 01 
4 x 4 06 
3 . 	 x 3 21 
6 5 Ole 

97 43w 103 77e 

8 x 7 x 
6 x 5 06 
2 . 	 x 1 

10 . 	 x 5 05E 
4 03 3 02 

14 x 11 02 
3 x 4 03 
I x - - 	 - 

1 . 	 x 2 x 
6 02w 5 . 	 x 
1 x 1 x 
5 x 6 a 

61 37e 50 48e 

31 52 30 86w 
8 11 10 13 
- - 1 . 	 a 
2 a 2 a 

21 19 19 27E 
10 . 	 09 11 10 
39 . 	 14 35 .. 	 1.2 
21 05 23 .. 	 07 
2 a 2 a 
5 02 7 x 
6 19 5 20 
3 a 3 x 

17 08 18 11 
165 159 166 211 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du boas 

Footnotes Notes: 

I Includes items such as freight, sales and ecclse tunes. encist duties and dlscountn that could not be aliocatod by 
commodIty as well as other minor statistical adjustments. 

1 SeaS cOttO rubrique sont compris Los frals do transport, len tunes do nonte ot d'accisc. its droits d'accise, its 
rabals ainsi quo los ajust0000ts lolnours qul nont pa otre rëpartls par produit 

2 Total establ,lsllment count may not agree with Table 1 due to the oulstence of 'quusi-ostablishments' which may not 
hunt commodity items allocated to thOrn. (See pages 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occaslonal). 

2 Lo nombre total d'ftabiissementn pout dlffrer do celui apparuissant au tableau 1. Cette variation Cit duo aun 
ftablissoments pour lesquels noun nallovons pus do valeurs do lieralsoes dftalllfos (Voir pages 11 1 13 - Concopts 
et dfflnitlonS. n 31-528 au catalogae.i 

3 includes adjustments for establIshments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical adjustments. 

3 Soun cetto rubrique soot compris los ajustemerits rendus nfcessalres par los ftgblissements rapportant los achats 
piutot Quo la consummation. 

4 The list of commodities shown for 1994 has been revised. 
4 La llste des Prodults qui apearast an 1994 a dtf recisfo. 

Components may not add to totals duo to rounding. 
Los chlffres aVant 6t6 Irrondis, leur somme Peat ne pus Correspondre aux totauu indlqafs. 

The following symbols indicate the percentage of each value or Quantity accounted for by estimates (see Data Ouaiity"i: 
Len signes sulvants don000t le pourcentage estime do chaqae valour ou quantltd (calf Qualitd dou dOnn*es") 

	

Symbol 	estimated 

	

symbole 	estimé 

	

none - aucun 	0 - 30 

	

0 	31 - 60 
100 

The symbol e"  after an 5C13 code indicates data which could not be fOportOd at the usual level of detail. 
Le signe "" apr65 un code CTB lndlquo quo con données nont Pu itre rapporteos au nivoau do detail habituei. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Actuvite manufacturiere Total Activity - Activite totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers 

Cost of shipments 
Employees 

ments Travailleurs de Ia Cost of 
materials of goods Value Salaries Value 

production et assimilès fuel and and of own added added 
electricity supplies manu- 

Thousands facture 
of person - 

 Wages 
hours Salaries 

Nornbre Number paid Coüt du CoUt des 
Valeur des Number 

and wages 

d'élablis- Milliers 
combus- 
lible et 

matieres 
livraisons 

de produits 
Valeijr 

Nombre 
Valeur 

sements Nombre d'l,eures- 
Salaires de Ie 

et four- 
de propre aloulee Traitemenis ajoutee 

personnes truc,té 
nitures 

fabrication et salaires 
payêes 

millions of dollars millions of dollars 
mi lions de dollars millions de dollars 

1994 

2512 11 389 735 12 2 1 	2 39 5 72 8 32 8 425 14 5 32.7 
2541 1 x - x x x X X x x x 
2542 19 604 1.242 13 1 0 8 26 9 61 0 33 9 705 17 5 33 8 
2543 6 871 1.761 18 3 1 	4 41 	7 98 9 57,8 972 21 9 57 3 
2549 9 253 529 50 05 178 329 153 349 94 166 
2561 4 x - x x x x x X X S 
2581 3 x - x x x x x x x x 
2591 3 x - x x x x x x x x 
2599 4 x - x x x x x x x x 

25 62 2349 4,755 54 4 4 4 146 2 297 4 151 	3 2736 69 9 152 1 

1995 

2512 11 367 788 125 1 	1 368 650 277 405 150 276 
2541 1 x - x x x x x x x x 
2542 21 672 1,493 14 9 08 29 7 67 2 36 8 775 195 36.7 
2543 8 978 2,060 21 5 1 5 60 4 106 9 46 1 1097 26 0 45 6 
2549 9 271 564 66 06 21 5 361 144 371 102 160 
2561 6 x - a x x x a a x x 
2581 2 a - a x x a x x a a 
2591 3 a - a x x a x a a x 
2599 3 a - x a a a x a x a 

25 64 2.547 5,454 60 8 4 6 168 0 306 7 136 8 2.960 77.8 138.3 

Percentage 
Change:! 
Taux de 
Variation: 
1995/1994 

MG/GG: 25 32 84 150 11 	8 32 149 31 -9.5 82 11 	3 -91 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31.203-XPR Detailed information on inventories is available on request 
Las statistiques au niveau des provinces, par industnie eta classification par taille defieclif, sont disponibies dans Ic catalogue 31-203-XPB L'intonrnation 
sur les stocks est disponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments merits 

$ , 000.000 $ 1 000.000 

3925 2 
Doors, windows and their frames, 2543 1 x 1 x 
thresholds for 	doors, 	of 	plastics 99 3 x 4 x 
Portes, 	lenétres et 	leurs cadres, 
chambranles et 	seuils, en mat ieres 
plast iques 

4401 	1 
Fuel wood 2512 1 x 2 x 
Bois de chauftage 99 1 x 2 x 

4401 2 
Wood chips 2512 Tonne 	(od - 	sI) 4 x x 4 x x 
Copeaux de bois 2599 Tonne (od - st) I x x - - - 

25 Tonne (ad - SI) 5 x x 4 x x 
99 Tome (od - SI) 5 x x 4 x x 

4401 21 
Wood chips, coniferous 2512 Tonne (od - sI) 4 x x 4 x x 
Copeaux cie conilères 99 Tonne (od - SI) 4 x x 4 x x 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 3 5 3 x 
other 	than chips 99 3 x 3 x 
Sciures, déchets et debris de bois 
autres c.ie copeaux 

4401 30 2 
Sawdust not aggloeserated 2512 1 x 1 5 
Sciures non agglo.erees 99 1 x 1 x 

4401 30 3 
Shavings 2512 3 x 3 x 
Planures de bois 99 3 x 3 x 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2591 2 x 2 x 
rough, 	treated 99 2 x 2 x 
Bifles, poteaux et autres bois bruts. 
traitCs 

4403 10 10 2 
Poles treated with PCP 2591 .3 	(logs 	- 	billes) 1 x x 1 x x 
Poteaux traités au PCP 99 .3 (logs 	- 	billes) 1 x x 1 x x 

4403 10 3 
Fence posts. unpointed or unsplit, of 2591 Pjer 	- 	Nore 2 x x 2 x x 
wood, 	treated 99 Pmber - Noebre 2 x x 2 x x 
Poteaux de cloture, non appointes flu 
tendus, en bois traité 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - 	billes) I x x 2 x x 
Bois bruts de conitéres (bois résineux) 99 .3 (logs - 	billes) 1 x x 2 x x 

4403 20 3 
Pulpwood. coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - billes) 1 x x 2 x x 
Bois a pile de coniléres (résineux) 99 .3 (logs - biltes) 1 x x 2 x x 

44 06 
Ties (cross-ties), 	railway or 	tramway, 2512 .3 (sawn - scie) - - ' 1 X S 
of wood 99 .3 (sawn - scié) - - 1 x x 
Traverses, pour voies terrêes ou 
similaires, en bois 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitede - - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- Quantuté Valeur Etablisse- Quartile Valeur 

ments ments 

$'000,000 $ , 000.000 

4406 10 00 2 
Ties 	(cross-ties), 	untreated, 2512 m3 (sawn 	scré) - - 1 X X 
non-coniferous, 	for 	tram or 	railways 99 m3 (sawn - scré) - 1 X X 
Traverses de non-conitéres non trartées 
pour voles lerrées ou similaires 

44 07 
Lumber 2512 m3 (sawn - scié) 5 271 929 477 6 x x 
Bois d'oeuvre 2542 1 x - - - 

2549 1 x 1 x 
2561 m3 (sawn - sciC) 1 x x 1 x x 
2591 m3 (sawn - scie) 2 x x 2 x x 
2599 m3 (sawn - scre) 1 x x 1 x x 
25 11 x 11 x 
99 11 x 11 x 

4407 1 
Lumber, 	cor.ilerous (Sottwood) 2512 .3 (sawn - scré) 5 264 595 468 & X X 
Bois doeLvie de conileres (bois 2549 1 X 1 X 
résineux 2561 .3 (sawn - sciC) 1 x x 1 x x 

2591 .3 (sawn - Sciè) 2 x x 2 x x 
2599 .3 (sawn - scré) 1 x x 1 x x 
25 10 x 11 x 
99 10 x 11 X 

4407 10 1 
lumber, 	coniterous, 	treated 2591 .3 (sawn 	- 	scie) 2 x x 2 X X 
Bars d'oeuvre de conifères, 	traite 99 m3 (sawn 	- scie) 2 x x 2 X X 

4407 10 12 
Lumber, coniferous, 	treated with PCP 2591 .3 (sawn - 	scie) 2 x x 2 x x 
Bars d'oeuvre de coniféres traité au 99 .3 (sawn - scié) 2 a a 2 a a 
PcP 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2512 .3 (sawn - scié) 5 257 244 452 6 265 216 402 
CombinationS 99 .3 (sawn - scié) 5 257 244 452 6 265 216 402 
Bois d'oeuvre, 	de conitéres, de 
combinaisons d'especes 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir (SPF), 2512 .3 (sawn - scie) 5 257 244 45 2 6 265 216 40 2 
species Combinations 99 .3 (sawn - scie) 5 257 244 45 2 6 265 216 40 2 
Bois d'oeuvre de combirraisons 
dépinette, 	pin et sapin (E-P- S) 

4407 10 61 
Lumber of hemlock 2512 .3 (sawn - scie) 1 a x 1 a a 
Bois d'oeuvre de pruche 99 .3 (sawn - sore) 1 a x 1 x x 

4407.10 7 
Lumber, cedar 2512 e3 (sawn - sciC) 1 x x 1 
Bors d'oeuvre tie cédre 99 m3 (sawn - scie) 1 a x 1 x x 

4407 10 71 
Lumber of western red cedar 2512 .3 (sawn - scié) 1 X x 1 X X 
Bars d'oeuvre tie cédre lhuya geant 99 .3 (sawn - sciC) 1 x x 1 X X 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (sawn - SOre) 1 x x - - - 
Bars d'oeuvre tie non-con,tères (bars 2542 1 x - - - 
teuillu) 2549 1 it I a 

25 3 it 1 a 
99 3 x 1 x 

4407 99 5 
Lumber of poplar, aspen and cottonwood 2512 .3 (sawn - scie) 1 a x - - - 
Bors d'oeuvre tie peuplier, 	tremble et 99 .3 (sawn - sciC) 1 x a - - - 
cotonn ier 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manutacturière 

Standard Classifica'ion o(Goods SC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - — - - - — 
Descri tion p mesure Etablisse- Quanlité Valeur Etablisse' Quantité Valeur 

ments rnents 

R $000000 0 $000000 

4407 99 9 
Lumber, 	non-coniferous, 	other 	than 2542 1 x - - 
treated, 	or of 	oak, 	beech, 	birch, 99 1 x - - 
maple, poplar, aspen, cottonwood and 
basswood 
Bois d'oeuvre de non-coniféres autres 
que traité, 	ou de bouleau, 	d'érable, de 
peuplier, de tremble, 	de cotonnier 	et 
de 	lulleul 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood. 2542 - - - 1 X 
of a thickness not exceeding 6 ma 99 - - 1 x 
Feuulles de placages et 	teuilles pour 
contre'ptaquès, dune épaisseur 
n'excédant pas 6 ma 

4408 1 
Veneer, 	coniferous 2542 -  - - 1 X 
Placages de con ilCres 99 - - - 1 x 

4409 1 
Wood continuously shaped (loned, 2549 1 x 1 X 
grooved, 	etc ). 	coniferous 99 1 x 1 x 
Bois prof ilés 	(languetés. 	raunés, 
etc ), 	de conutères 

4409 103 
Uouldings, coniferous 2549 1 x 1 x 
Ucuuj lures de conuteres 99 t x I x 

4409 2 
Wood continuously shaped (tongued. 2542 1 x t x 
grooved. 	etc ), 	non- coniferous 2549 1 x 1 X 
Bous profiles 	(languetés, 	rainés, 25 2 x 2 X 
etc ), de non 	conitéres 99 2 x 2 x 

4409 20 1 
Flooiing. 	non-coniferous (hardwood) 2542 1 x 1 X 
Parquets de non-coniféres (bois de 2549 m3 I x x 1 x x 
feuullu) 25 2 x 2 x 

99 2 x 2 x 

4409 20 11 
Flooring of maple 2542 1 x - 
Parquets d'érable 99 1 x - - - 

4409 20 12 
Flooring of oak 2542 1 x 1 X 
Parquels de chéne 2549 m3 1 x x 1 x x 

25 2 x 2 x 
99 2 x 2 x 

4409 20 3 
Uouldlngs, 	nOn-coniferous 2542 1 X - - - 
Moulures de non-conitéres 2549 1 x 1 x 

25 2 x 1 x 
99 2 x 1 x 

4409 20 9 
Wood continuously shaped (tongued, 2549 1 x 1 X 
grooved. 	etc ), 	non- 	coniferous, 	other 99 1 x 1 
than flooring and mouldings 
Bois profiles (languetés, 	rainés, 
etc ), de non- conileres, autres que 
parquets el .oulures 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir roles a Ia fun des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
meats Quantity Value 

Establish-
meats Quantity Value - 

COde Untt6 de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quanitite Valeur 

ments meats 

$ , 000.000 # $000,000 

4409 20 91 
Tongue and groove lumber, non- 2549 1 x 1 x 
coniferous 99 1 x 1 x 
Bois d'oeuvre de non- 	coniteres, 
embouvete 

4415 10 2 
Crates of wood 2561 1 a 1 x 
cageots en bois 99 1 a 1 x 

4415 20 1 
Pal lets, box pallets and skids, of wood 2561 Number - Nombre 3 x a 4 a x 
Paleltes, palertes-caisses et 2599 2 X 1 X 
traineaux, en bois 25 5 a 5 a 

99 5 a 5 a 

4418 1 
Windows and their 	trames, of wood 2543 3 a 3 a 
Fenéties, cadres et chambranles de 99 5 x 5 x 
fenétre, 	en bois 

4418 10 1 
Windows of wood 2543 3 5 3 5 
Fenétres en bois 99 3 a 3 x 

4418 10 11 
Windows of wood covered with metal 2543 Number - Nombre 1 a x 1 x a 
Fenétres en bois recouver tes de .élal 99 Number - Nombre 1 X X 1 X S 

4418 10 12 
Windows of wood covered with vinyl 2543 Number - Nombre 1 a a 1 x x 
plastics 99 Number - NOmbre 1 a a 1 x a 
Fenétres en bois recouvertes de 
mat eres plasticjes de vinyle 

4418 10 19 
Windows of wood not covered with metal 2543 3 a 3 5 
or vinyl 	plastics 99 3 X 3 
Fenétres en bois non recouvertes de 
metal ou de mat péres plastiques de 
viny Ic 

4418 2 
Doors and their 	frames and thresholds, 2542 1 a 1 a 
ofwood 2543 3 a 3 a 
Portes, cadres et seuils de ponies, en 2549 1 a 1 a 
bois 25 5 x 5 a 

99 7 112 7 132e 

4418 20 1 
Door frames and thresholds of wood 2543 1 5 1 S 
Cadres ml seutls de ponIes en bois 99 1 a 1 a 

4418 20 3 
Doors, of wood, prehung 2543 2 a 1 a 
Portes, en bois 	ontées 2549 1 x 1 x 

25 3 a 2 a 
99 4 a 3 x 

4418 2031 
Doors of wood, prehung, with wooden 2543 1 X 1 S 
frames 2549 1 a 1 x 
Por tea sontees en bois avec cadre de 25 2 a 2 a 
bops 99 2 a 2 a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description rnesure Etablusse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
menis ments 

a $•000.000 a s'000.000 

4418 20 39 
Doors of wood. prehung. other than with 2543 1 x - - - 

wooden frames 99 2 x 1 x 
Portes mcntées en bois autres 	'avec 
cadre de bous 

4418 20 4 
Doors of wood, 	louvre type, bitotdirg 2549 Panels - Volets 1 x x 1 a x 
Portes a persierines en bous, pluantes 99 Panels - Voids I a x 1 X X 

4418 20.6 
Patio doors of wood 2543 Number - Nombre 1 a a 2 a a 
Portes de patio en bois 99 Number 	- Nombre 1 x x 2 a x 

4418 20 7 
Doors of wood br cabinets 2542 1 x 1 X 
Portes d'armoires en bors 99 1 x 1 X 

4418 20 8 
Doors of wood. parel and combination 2549 Number - Nombre 1 a a 1 a x 
Portes a panreaux el contre- porles, en 99 Number 	- Nombre 1 a a 1 a x 
bois 

4418 90 1 
Beams and arches, 	laminated 2549 1 a I X 
Poutres et cintres, 	lamunés, en bous 99 1 a 1 X 

4418 90 2 
Partitions and panels of wood, 2549 1 X 1 X 
prefabricated, 	for 	buildings 99 1 X 1 X 
Panneaux et cloisons prefabriès en 
bois pour bat iments 

4418 90 5 
Root trusses of wood (excluding 2549 2 x 2 X 
laminated) 99 2 a 2 x 
Cliarpentes do tort en bous (excluant 
tam inees) 

4418 90.6 
Stairs of wood, 	prefabricated 2542 1 x 1 X 
Escaliers prélabriqués en bous 2549 2 x 2 a 

25 3 a 3 x 
99 3 x 3 a 

4418 90 9 
Builder's joinery and carpentery, of 2543 1 x 1 X 
wood, n e.s , other 2549 3 a 3 x 
Ouvrages do menuiserue et pièces do 25 4 x 4 X 
charpente pour constructions, en bous. 99 4 X 4 a 
n d a 	, autres 

4421.9 
Wooden articles, other, o/t clothes 2581 Number - Nombre 2 x a 2 x a 
hangers 2599 2 x 2 X 
Articles en bous, autres, alq cintreS 25 4 X 4 X 
pour 	les vétesents 99 5 10 38 5 12 48 

4421 90 5 
Collins, caskets, casket shells, of 2581 Number - Noabre 2 x a 2 x x 
wood 99 Number - Ncebr e 2 a x 2 a x 
Cercueuis, biCres et sarcophages, en 
bOus 

4421 90 51 
Cot tins of hardwood 2581 Number - Nombr e 1 x a 1 X X 
Cercueils de feuillu 99 Number - Nombre 1 a x 1 x a 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des lableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - - 

Descn tuon mesure Etablusse- Quantute Valeur Efablusse- Quantuté Valeur 
ments rnents 

$000,000 11 $000 000 

4421 90 52 
Cottirs of wood, cloth covered 2581 t'jtsber 	- 	Nombre 2 x x 2 x x 
Cercueuls en bous recouverts d'étofte 99 Number 	- Nombre 2 x x 2 x x 

4421 90 53 
Gasket shelts (outer burial boxes) of 2581 Number 	- Nombre 1 x x - - 

WOOd 99 Number 	- Nombre 1 it x - - 

Boles tIe cercueris (boites tIe 
sépulture exterueure) 	en bois 

7308.30 4 
Sliding doors and their 	frames of 	iron 99 1 x 1 it 
or 	steel 
Pories coul ussantes ci 	leurs cadres, en 
fer ou en ac,er 

7308 30 5 
Doors and their 	frames, 	roll 	up. 	iron 99 1 x 1 x 
or 	steel 
Portes déroulantes, 	leurs cadres ci 
chambranles, en let ou acuer 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 2543 3 x 3 it 
steel, 	olbel 	than sliding or garage 99 8 x 6 174 
doors 
Portes Ci 	leurs cadres ci chambranles, 
en icr ott en acuer. 	autres cie portes 
cou I ussantes ott de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-trailers, 	for 	housing 99 Number - No.bre 2 it x 2 x it 
(mobile hoses) 
Remorques et semi-re.orcies 
dhabi;alion (maisoris mobiles) 

8716 10 11 
Wobule hoses - single width 99 Number 	- Nombre 2 x it 2 x it 
lIaisons mobiles, 	largeur 	simple 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 4 it 3 it 
Arsoures tIe cuisine en bous 2549 1 x 1 it 

25 5 it 4 it 
99 5 it 4 it 

9403 40 11 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 1 x 1 it 
upperunits 99 1 x 1 it 
Armoures tIe cuisine en bois, 
assemblées, sect ions dii haul 

9403 40 12 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 1 it 1 it 
lower units with counter 	tops 99 1 it 1 it 
Armoires tIe cuisine en bous, 
assemblees, sect ions dii bus avec 
comptoi 

9403 40 13 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 1 it 1 it 
lower units without counter 	tops 99 1 it 1 X 
Aumoures de cuisine en bous, 
asseablêes, sect ions dii bas sans 
COu7tOi I 

Note: 	See footnotes at end of tabIes 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

merits rnents 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 2 x 2 x 
prefinished 99 2 x 2 x 
Arunoires de cuisine en bois, completes 
et 	prélinies 

9403 40 15 
Kitchen cabinets, wooden complete but 2542 1 X - - - 
unfinished 99 1 x - - - 
Armoires de cuisine en bois, completes, 
non tinues 

9403 40 16 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 1 x 1 X 
upper units 99 1 x 1 5 
Armoites tie cuisine en bois, démontCes, 
sect ions du haul 

9403 40 17 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 1 x 1 X 
lower units with counter 	tops 99 1 x 1 5 
Armoires tie cuisine en bois, 	demontées, 
sect ions du bas avec comptoir 

9403 40 18 
Kitchen cabinets, wooden, krocked down 2542 - 1 5 
tower units without counter 	tops 99 - - - 1 5 
Armoires de cuisine en bois, dénuontées, 
sections du bas sans comptoir 

9403.6 
Furniture, 	wooden, 	excluding office, 2542 2 x 3 X 
kitchen, bedroom, 	chairs, 	medical, 2549 1 x 1 X 
barber and the like 25 3 x 4 X 
Mobiliers en bois, 	excluant de bureau, 99 13 41 6 12 400 
tie cuisine, tie chambre a coucher ou 
Sieges 

9403 60,31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished, 2542 1 x 1 5 
wooden (excluding tree standing) 99 1 x 1 x 
Armoires a médicaments et tie roulette 
en bois. autres 	'ar.oi1es sur pueds 

9403 60 31 2 
Vanities, wooden, unfinished, excluding 2542 1 x 2 x 
tree standing 99 1 x 2 x 
Armoires a médicaments et de toulette 
en bous, non tinies, autres 	.u'araoures 
sun pueds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seat and 2542 3 x 3 5 
chairparts 99 6 x 7 x 
Parties de meubles, excluant parties tie 
chaises et tie mobiluer pour 	Ia 
médecune, 	chururgie, 	dentiste et 
Vétér inaire 

9403 90 21 1 
Table and counter tops, wooden. 2542 1 x 1 x 
unfinished 99 1 x 1 x 
Dessus de coaptours et de tables non 
t mis, 	err bois 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fir des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 

Descri tion mesure Etablisse- Quanhité Valeur Etablisse Quanfité Vateur 
ments ments 

$ 1 000,000 # $ , 000,000 

9403 90 22 1 
Table and counter tops, wooden, 2542 3 x 3 x 
finished 99 3 x 3 x 
Dessus de comiptoirs et de tables tinis, 
en bois 

9406 00 5 
Prelabricahed buildings, 	other 	than air 2541 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
supported oi 	silos 99 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Constructions pretabriquées, 	autres que 
les strucluies gont tables Cu 	les siloS 

9406 00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
of wood 99 Number - Nombre 1 x x 1 x x 
Ensembles tIe liaison prétabriqués par 
composantes en bois 

9406 00 52 
Prefabricated sectional 	houses 2541 Number - Nombre 1 X X 1 X X 
(including single complete units) 	of 99 Number - Nombre 1 x X 1 X X 
wood 
Mausons sect onnel les prétabr quees 
(incluant 	les unites completes 
individuefles) en bors 

9406 00 54 
Prefabricated schools of wood 2541 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
Ecoles prélabriquées en bois 99 Number - Nowibre 1 x x 1 a a 

9406 00 56 
Prefabricated buildings for commercial 2541 Number - Nombre 1 a a 1 a a 
use (motels, shops, warehouses) of wood 99 Number - 	Nouuubre 1 a x 1 x a 
Bátuments commerciaux prétabriqués 
(liotels, 	boutiques, 	entrepots) 	en bois 

Commodities, n e s 2512 - - - 1 X 
Produit. 	n d a 2542 1 X 3 X 

2543 1 x - - 
2591 1 X - - - 
25 3 - - 4 x 

Mount 	received for 	installation of 	own 2542 2 - x 2 - x 
manufactured Kitchen cabinets (it 	not 
included above) 
Montant 	reçu pour 	installation 
darmoires tIe cuisine de propre 
tabrucatior 	(Si 	non 	inclus ci-dessus) 

Total value of shipments of goods of 2512 5 x 6 5 
own manufacture 	(total 	of 	items 	in 8 1 11  2541 1 a 1 x 
Yaleur 	totale des 	livrausons tIe 2542 5 5 5 a 
produits de propre fabrication (total 2543 3 a 3 a 
de81) 2549 5 a 5 a 

2561 3 a 4 x 
2581 2 a 2 a 
2591 2 a 2 x 
2599 3 a 2 x 
25 29 2690 30 2781 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
menis Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quanlité Valeur 
ments ments 

$ . 000.000 # $000,000 

Amount received in payment 	for work 2512 1 x 1 x 
done on materials and proticts owned by 2591 1 x 1 x 
other establishments (including other 2599 1 x 1 x 
establishments of your own coeany) 25 3 Ole 3 x 
Mor.tarrt 	recu en paiement 	du 	travail 
exécuté sur des mat iéres et des 
produits appar tenant a dautres 
établisseisents 	(inclure 	les montants 
recus dautres Etablisse.ents de votre 
ent reprise) 

Adjustment 2512 2 x 2 x 
Rectification 2542 2 x 2 x 

2549 3 x 3 x 
2561 1 x 1 x 
2581 1 x - - 
2591 1 x 1 a 
2599 1 x 1 a 
25 11 -16 10 a 

Small establishments not 	reporting 2512 6 X 5 X 
detail 2542 14 x 16 a 
Petits établissements ne declarant pas 2543 5 X 5 X 
endétail 2549 3 a 3 a 

2561 1 x 2 a 
2581 1 x - - 
2599 1 a 1 x 
25 31 298 32 298 

Total shipments of goods of own 2512 11 72 8 11 65 0 
manufacture and amount 	received for 2541 1 X 1 X 
work done 2542 19 61 0 21 67 2E 
Total 	des 	livraisons de produits et 2543 8 96 9 8 106 9 
montant 	recu en paiement du travail 2549 8 329 8 36 1 
exécuté 2561 4 x 6 x 

2581 3 a 2 x 
2591 2 a 2 a 
2599 4 x 3 x 
25 60 2974 62 3067 

Note: See fool notes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Manitoba 	 Manitoba 

Table 3 	 Tableau 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 	 Sommaire des entrées de l'activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
it of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Qrartity 	Value - 

Code Unité de - 	 - 	 - - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur EtabIisse 	QuantitC 	Valeur 
merits ments 

a 	 $000000 a 	 $ - 000,000 

Total, 	raw materials, 	components, 2512 5 	 262 6 	 271 
supplies, 	etc 2541 1 	 x 1 	 x 
Total, mat ieres premieres, composantes, 2542 5 	 24 2 5 	 23 9E 
tournitures, 	etc 2543 3 	 35 1 3 	 52 2 

2549 5 	 162 5 	 192 
2561 3 	. 	 22€ 4 	 45e 
2581 2 	 x 2 	 x 
2591 2 	 x 2 	 x 
2599 3 	 75€ 2 	 x 
25 29 	 1213 30 	 1411 

Total, 	non-returnable containers and 2512 5 	 0 3 6 	 x 
01 her shipping and packaging isatei rals 2542 4 	 0 9€ 5 	 0 9€ 
Total, 	contenants non 	rest utuables et 2543 1 	 5 1 	 X 
autres mat eres et 	fournutures 2549 3 	 0 1 3 	 0.1 
d'eaballage et de 	Iuvraison 2561 2 	 x 3 	 -- 

2581 1 	 x 1 	 . 	 x 
2591 1 	 x 1 	 x 
2599 1 	 x 1 	 x 
25 18 	 15€ 21 	 17€ 

Operating, maintenance and repair 2512 5 	 X 6 	 1 8 
supplies purchased and used (excluding 2542 3 	 5 4 	 0 4€ 
fuel) 2543 2 	 x 2 	 5 
Fournitures d'exploilat ion, 	d'entretien 2549 4 	 . 	 03 4 	 04 
et de reparation achetees et utilises 2561 2 	 x 3 	 0 1 
(saul 	le corivstible) 2581 1 	 x 2 	 x 

2591 2 	. 	 x 1 	 x 
2599 2 	 . 	 x 1 	 x 
25 21 	 36 23 	 38e 

Amount paid to other establishments and 2512 3 	. 	 x 4 	 3.2 
to other contractors for work done on 2542 1 	 x 2 	 X 
materials owned by this establishment 2549 2 	 x 2 	 x 
Montant verse a d'autres établissements 2561 -- 1 	 x 
et a dautres entrepreneurs pour du 2599 - 	 - 1 	 . 	 x 
travail 	exCcutC sur des rat iCres 25 6 	 38 10 	 34 
appartenanl a cet etablussement 

Adjustment 2512 - 	 - 2 	 x 
Rectification 2542 1 	 x 2 	 X 

2543 3 	 x 3 	 -07 
2549 3 	 x 2 	 x 
2561 . 1 	 x 
2591 1 	 x 1 	 x 
25 8 	 -26 11 	 -12 

Small establishments not 	reporting 2512 6 	 77 5 	 49 
detail 2542 14 	 2 7 16 	 4 5 
Pet its Ctablissements ne cléclarant pas 2543 5 	 6 3 5 	 7 7 
en detail 2549 3 	 1 6 3 	 1 6 

2561 1 	 x 2 	. 	 x 
2581 1 	 a - 

2599 1 	 a 1 	 x 
25 31 	 185 32 	 193 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 

Wood Industries 

Manitoba 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 niesure 

Total of raw materials, containers, 	2512 
supplies and amount paid for work done 	2541 
Total des ma! ières premieres. 	 2542 
contenants. tournitures et travail 	2543 
execute 	 2549 

2561 
2581 
2591 
2599 
25 

Grand groupe 25 

Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 3 

Sommaire des entrées de l'activité manufacturiere 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Elablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantilé 	Valeur 

Establish- 
rnents 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quanlilé 	Valeur 

I $•000,000 a $'000,000 

11 395 11 368 
1 x 1 x 

19 269 21 297E 
8 417 8 604 
8 178 8 215 
4 x 6 Sic 
3 x 2 x 
2 x 2 x 
4 x 3 50E 

60 1462 62 1680 

Note See footnores at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 4 
Matières et fournitu res utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 
Description n,esure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

merits ments 

$ 1 000,000 # $ , 000,000 

2908 10 11 
Pentachlorophenol 2591 K 	litres 2 x x 2 x X 
Pentactilorophénol 

32 08 
Paints and varnishes (including enamels 2542 2 x 3 x 
and lacquers) based on synthetic or 2543 1 a 2 x 
natural polymers, 	dispersed or 25 3 0 3 5 x 
dissolved in a NON-AQUEOUS medium (Oil 
based) 
Peintures er vernis a base de polyreres 
synthetiques ou naturels, 	disperses ou 
disSous dans un milieu NON AQUEUX (a 
base d'huile) 

35 05 
Dextr ins 	glues and other moditied 2542 4 x 4 0 4E 
starches 2543 . - 1 x 
Dextrine, 	colles Ct autres amidons et 2549 2 x 2 a 
tCculesaodplies 25 6 OBE 7 06E 

35 06 
Prepared glues and adhesives, packaged 2542 - - - 2 X 
for 	retail 	sale, 	not exceeding a net 2543 - - 1 X 
weight of 	1 	kg 25 - . . 3 x 
CoMes et adhésils prepares, colle 
conditionnEe pour 	Ia vente au detail, 
dun poids net nexcédant pas 1kg 

38 23 
Prepared binders for foundry moulds or 2543 1 X 1 X 
cores, 	preparations of 	the chemical 	or 
allied 	industries 
Liants prepares pour mou lee ou noyaux 
de tonderie. preparations pour 
l'industrie chimique ou ses 	industries 
connexes 

39 16 
Monotilaments, 	rods, 	sticks and profile 2543 2 x 2 x 
shapes of plastics 
Monot i laments, 	loflCS, 	batons er 
profiles en matiCres plasriques 

39 20 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2542 - ' 1 a 
plastic, 	non-cellular 	and not 
reinforced (excluding self -adhesive) 
Plaques, 	teuilles, 	pellicules, 	bandes 
et 	lames, 	en mat ière plastique, 	non 
alvéolaires et 	non rentorcées (excluanl 
auto- 	adtiesils) 

39 21 
Plates, 	sheets, 	tile, 	toil 	and strip, 2542 2 x 2 x 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2543 1 x 1 
(excluding sell- 	adhesive) 2549 1 x 1 a 
Plaques, 	feuilles, 	pellicules, bandes 25 4 3 Oe 4 x 
et 	lames, 	en mat ière plastique. 
alvéolaires ou rentorcees or_i 	laminees 
(excluant auto-adhésils) 

3921 13 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2543 1 x I x 
cellular 	(excluding sell-adhesive), 	of 
polyurethanes 
Plaques, 	leuilles, 	peflicules, bandes 
et 	lames, 	alvéolaires 	(excluant 
auto'adhésits) en polyuréthanes 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 4 
Matières et lou rnitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure  

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Elablisse- Quanhite Valeur Etablisse- Quantifj Valeur 
merits merits 

$ 1 000,000 $ , 000,000 

3921 9 
Plates, 	streets, 	fil', 	foil 	and strip, 2542 2 x 2 x 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2549 1 x 1 X 
(excluding self- adhesive) 25 3 X 3 3 2€ 
Plaques, 	feuilles, 	pelticule, 	lameet 
bande de plastiques, autres 
qu'alvèolaires (excluant auho-adhésuls) 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 m3 (logs - 	billes) 3 x x 4 X x 
Bois bruts de conufCres (bois rCsineux) 2591 t'&imber 	- 	Noirre 2 x x 2 X x 

25 5 249 6 263 

4403.20 1 
Poles, coniferous 2591 .3 (logs - 	billes) - - - 1 X X 
Pot eaux de conifétes 

4403 20 23 
Fence posts, unpointed or unsplit. 2591 Number 	- Nombre 2 x x 2 X X 
coniferous 
Pot eaux de cloture, non appointés flu 
tens. de conulères 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2512 in3 	(logs 	- 	billes) 1 x X I X X 
Do's bruts de non-coniteres (bols 
feui I lu) 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 2 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre de coniféres (bois 2541 1 x 1 5 
résineux) 2542 2 x 2 x 

2543 3 183 3 225e 
2549 5 72e 5 x 
2561 .3 (sawn - scié) 3 6 452E 1 7€ 4 X x 
2581 .3 (sawn - siC) 2 x x 2 x x 
2591 .3 (sawn 	scié) 2 x x 2 x x 
2599 m3 (sawn - scié) 3 36 851E 7 5€ 2 x x 
25 23 431e 23 456E 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2512 m3 (sawn - scie) 1 x x - - - 

Bois d'oeuvre de non-coniteres (bois 2542 5 5 0 5 x 
teuillu) 2549 2 x 2 x 

2561m3(sawn-sciC) 1 x x 1 x x 
2581 .3 (sawn - scié) 2 x x 2 x x 
25 11 127 10 140e 

4410 10 1 
Waferboard, 	including oriented strand 2599 m3 - - - 1 X S 
board (058) 
Panneaux gaufrés (incluant 	'oriented 
strand board' 	(058)) 

4410 10 2 
Overlaid particleboard (excluding 2542 2 x 3 3 6€ 
veneer overlaid) 2549 1 x 1 X 
Panneaux de part icules a surface 25 3 3.8 4 X 
appiiquée (excluant a surface appiiquée 
de placages) 

4410 10 22 
Parlicleboardoverlaidwithvinyl 2542 2 x 3 36€ 
polymers 
Panneaux de part icules a surface 
recouverte de polymeres du vinyle 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 4 
Materials and Supplies lJsed(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures uti lisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
merits Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Description mesure Etabl,sse- Quantiti Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
rnentS merits 

$ , 000,000 0 s , 000,000 

4410 10 29 
Particle board, 	overlaid other 	than 2549 1 x 1 
with veneer or vinyl polymers 
Panneaux de part icules a surface 
appliquee autres quavec teuilles de 
placage oti polymeres du viiiyle 

4410 10 9 
Part icleboard not overlaid (including 2542 3 x 4 x 
plain) 2549 2 x 2 x 
Panneaux de part 'cures non a surface 25 5 8 B 6 8 9€ 
appl iquée ( ir.cluanT 	les panneaux de 
parliculesordinaiies) 

44 	11 
Frbreboard 2542 2 x 4 0 5 
Panneaux de tibies 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0 8 2542 2 x 3 x 
g1cm3 (hardboard) 
Panneaux de fibres (durs) dune masse 
volumique excedani 0,8 91cm3 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2542 1 x 2 X 
g/cm3 but not exceeding 0 B g/c13 (CF) 
Panneaux de fibres (moyens) d'une masse 
volumique excedant 0,5 gicm3 mais 
n'excèdant pas 0,8 g1cm3 

4411 3 
Fibreboard of a density exceeding 0 35 2542 1 x 1 X 
9/c3 but not exceeding 0.5 9/c.3 
(sot tboard) 
Panneaux ne fibres (motis) dune masse 
volumique excédant 0,35 g/cm3 mais 
nexcédant pas 0.5 g/c3 

4412 12 
Plywood with at 	feast one outer ply of 2542 2 x 2 x 
non-coniferous wood 2549 2 x 2 x 
contre-plaques ayant au moirrs Un p1 i 2561 K m2 (6.35 me) 1 x x 1 x x 
extérreur en bois de non-conifères 25 5 0 Be 5 0 7e 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2541 1 x 1 x 
coniferous wood 2542 2 x 2 x 
Contre-plaques ayant 	lea deux pus 2543 1 x - - 

extérieurs en bois de coniféres 2549 2 x 2 x 
2561 K ei2 (9 525 me) - - ' 1 x x 
25 6 01 6 01 

4412 9 
Panels, veneered and similar 	laminated 2542 - - 1 X 
wood, with both outer plies coniferous 
Bois plaques et bois stratifies 
similaires avec 	les deux plis 
extérieurs de conifCres 

44118,11 
Windows and their frames, of wood 2541 1 x 1 x 
Fenétres, cadres et charanles de 2543 1 x 1 x 
fenétre, 	en bois 25 2 x 2 X 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quaritité valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

a $'OOO.00O a s'000,000 

4418.2 
Doors and their frames and thresholds, 2541 1 x 1 X 
otwood 2542 1 x 1 x 
Portes, cadres et seuils de portes, 	en 2543 2 x 2 x 
bois 2549 1 x 1 X 

25 5 10 5 17e 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 1 X 1 X 
Portes d'armoires en bois 

52 10 
Woven fabrics of cotton, 	containing 2581 2 x 2 X 
less than 85% by weight of cotton, 
mixed mainly with man-made fibres, 
weight at most 200 g1m2 
Tissus de coton, corrtenant en poids 
moms de 859% de coton, mélange Surtoiit 
avec des fibres synthetiques ou 
artificielles, 	dun poids nexcédant 
pas 200 9/m2 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2543 3 x 3 X 
sheets, unworked 2549 1 x 1 x 
Gtace (verre Ilotti et verre depoli Cu 25 4 4 1 4 5 2e 
poli) 	en 	feut lies, 	non travaillé 

7308 3 
Doors, windows and their frames and 2543 2 x 3 5.6€ 
thresholds for doors of 	iron or steel 
Portes, 	fenétres et 	leurs cadres, 
chambranles Ct seuils, en ter ou en 
mc ier 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 2543 2 X 3 5 6€ 
steel, other 	than sliding or garage 
doors 
Portes et 	leurs cadres et ehambranles, 
en fer ou en acier, autres que portes 
coulissanfes cii de garage 

7314 19 2 
Insect screening, of 	iron or steel 2543 1 x 1 X 
Uoustiquamres en Icr cii en acier 

73 17 
Nails, 	tacks, 	drawing pins, Staples 2561 - - - 2 x 
(excluding strips), 	of 	iron or 	steel 2599 1 x 1 X 
Clous. pointes, punaises, agrafes 25 1 x 3 0 le 
(autres que ceux en bandes) et articles 
smatlaires, 	en 	ler oti en acier 

73 18 
Screws, bolts, 	nuts, coach screws, 2543 1 X 1 X 
screw hooks, 	rivets, cotters, 
cotter-pins, washers (including spring 
washers) 	and similar articles, 	of 	iron 
or 	steel 
Vms. boulons, écrous, 	rivets, crochets 
a pas de vis, 	goupilles, 	chevilles, 
rondelleset 	articles similaires, 	en 
fer cii en acier 

76 04 
Aluminum bars, 	rods and profiles 2543 - - 1 X 
&arres, 	tiges et 	pro! ités en aluminium 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tabieauX 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SC 
Unit of 1994 1995 

Cla5sification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
nients Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Descri non mesure Etablisse- Quartile Valerjr Etablisse. Quartile Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ . 000,000 

76 06 
Aluminum plates, 	sheets and strip, 	01 	a 2543 2 x 1 x 
thickness exceeding 0 2 mm 
Tôles et bandes en aluminium, dune 
epaisseur excédant 0,2 mm 

83 02 
Mountings, 	fittings and similar 2542 2 x 3 x 
articles 	for 	turniture and 	fixtures, 2543 2 x 3 52 
doors, windows, 	trunks and similar 2549 1 x 1 x 
articles, 	base metal 2581 1 x 1 X 
Garnitures, 	monfures, 	tenures et 25 6 0 8 8 x 
articles similaires en melaux coamuns 
pour 	meubles, 	portes, 	tenétres, 	mattes, 
etc 

8302 4 
Mountings, 	linings and similar 2542 2 x 3 x 
articles, 	base metal, 	excluding hinges, 2543 2 x 3 52 
castors or 	for motor vehicles 2581 1 x 1 x 
Montures, 	garnitures et 	articles 25 5 x 7 5 6 
similaires en mCtaux communs, excluant 
charnieres. 	roulettes ou garnitures 
pour véhrcules auto1joiiles 

8302 41 
Mountings and fittings Suitable for 2543 1 x 2 X 
buildings (eg 	hardware for doors and 
windows, windows operators and door 
closers, etc. 	), base metal 
Garnitures at 	terrures pour 	les 
bátiments (ax 	quincaitlerie pour 	les 
pot las et 	las tenCtres, mécanisses pour 
lernétres at 	lerme-portes, 	etc 	) 	en 
métaux cons 

8302 42 
Mountings, 	fittings and 	the 	like for 2542 2 X 3 X 
furniture, 	base metal 2543 1 x I x 
Garnitures, 	ferrures et 	articles 25 3 0 6 4 0 7E 
srmilaires, 	pour meubles, 	en metaux 
comeuns 

8302 49 
Mountings, 	fittings and the 	like, 	base 2581 1 x 1 X 
metal, 	excluding for 	buildings, 
furniture, 	motor vehicles, 	hinges or 
cast or s 
Garnitures, 	ferrures et 	articles 
similaires en méfaux communs, excluant 
pour 	les meubles, 	tes bâtiments, 
charnieres ou roulettes 

9403 90 21 
Table and counter tops, unfinished 2542 2 x 2 x 
Dessus de coaptoirs et de tables non 
I mis 

9403 90 22 
Table and counter 	tops, 	tinished 2542 1 X 1 x 
Dessus de comptoiis et de tables tinis 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

Manitoba Manitoba 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) Matiêres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biers CTI 
measure 

Establish. 
ments 	Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value 

- 

Code Unite de - 	 - - - - - 

Description mesure Etablisse- 	Quanhité Valeur Etabtisse- Quantité Valeur 
ments merits 

$ , 000.000 0 $ , 000,000 

All other materials and components used 2512 - 	 - - 1 X 
Toutes autres mat ieres et 	cottiposarites 2542 2 x 2 x 

utilisées 2543 2 x 3 08 
2549 4 x 4 07 
2561 1 x - x 
2591 1 x 1 x 
25 10 11 11 21 

Payments for stumpage royalties 2512 m3 (logs - 	bit les) 3 x 4 08 
Paiements pour redevances de droits de 
coupe 

Total, 	raw matetials. 	components, 2512 5 26 2 6 27 1 
supplies, 	etc 2541 1 x 1 X 
Total, mat ieres premieres, 	composanles, 2542 5 24 2 5 23 9E 
tournitures, 	etc 2543 3 35 1 3 52 2 

2549 5 162 5 192 
2561 3 22€ 4 45e 
2581 2 x 2 x 
2591 2 x 2 x 
2599 3 75€ 2 x 
25 29 1213 30 1411 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 5 
Contenants et autres matieres d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code UnilC de - - - - - - 

Description mesure Elablisse- Quantite Valeur Elablisse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ , 000,000 9 $ . 000,000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 1 x 1 x 
polymers, dispersed in a non-aqueous 
med i urn 
Teintures a base de poly.eres 
acryliques ou virryliques. dispersees en 
milieu non aqueux 

39 20 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2512 3 0 1 3 0 1 
plastic, 	non-cellular and not 
reinforced (excluding sell-adhesive) 
Plaques, 	feuilles, 	pellicutes, bandes 
et 	lames, 	en mat iére plastique, 	non 
alvéolaires et non renlorcées (excluant 
auto- adhésits) 

4401 3 
Sawist. waste and scrap, of iiod, 2512 1 x 1 x 
other 	than chips 
Sciures, déchets et debris tie boiS 
autres que copeaux 

48 04 
Uncoated kralt paper and paperboard, 	in 2512 1 x 1 x 
rolls or sheets, 	excluding 2542 2 x 2 5 
householdlsanitary stocic or paper of a 25 3 0.8€ 3 0 7E 
kind used for 	writing, 	printing or 
other graphic purposes 
Papiers et cartons Kraft. non couches 
ni 	enduits, 	en rouleaux ou en feut lies 
autres que mat iCres premieres pour 
papiers a usage doeestique/hygiene ou 
papiers utibises pour 	l'écriture, 
l',fipression Cu dautres tinS 
graph Iques 

48,19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 2542 3 0 1E 3 . 	 0 1€ 
other packing containers, 	box tiles, 2543 1 x 1 x 
letter 	trays, etc 	for oft ice, shop, 2549 1 x 1 x 
etc 2581 1 x 1 x 
Papier, 	carton, 25 6 0 3E 6 0 3€ 
cartonnages/boites/sacs, aut re 
embal ages. boites de 
classementiccurr,  let, etc 	pour 
bureau/magasin, etc 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2542 3 . OlE 3 . 0 1E 
cases 2543 1 . x 1 x 
Boiles et caisses en papier ou carton 2549 1 . 	 . x 1 x 
ondulé 2581 1 x 1 x 

25 6 03€ 6 03€ 

48 21 
Paper or paperboard 	labels, etretber or 2512 1 x 1 X 
not 	printed 
Etiquettes tie tous genres, en papier Cu 
carton, 	imprimés ou non 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Manitoba 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 	
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code 	 Unite dc 

Description 
	 mesure 

7211 30 1 
Steel strapping 2512 
Courroies dacier 2542 

2543 
2549 
2561 
2591 
2599 
25 

All other containers and packaging 2512 
eater ials used 2542 

Toutes aulres contenants el 	tournitures 2549 
demballage utilisés 2581 

2591 
25 

Total, non-returnable containers and 2512 
other shipping and packaging materials 2542 
Total, 	contenants non rest ituables et 2543 
autresmatiCreset 	totrnitures 2549 
d'eeballage et 	dc 	livraison 2561 

2581 
2591 
2599 
25 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Manitoba 

Tableau 5 
Contenants et autres matieres d'emballage utilisés 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantite 	Valeur 

Establish- 
merits 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantilé 	Valeur 

$ 1 000,000 4 $ 1 000.000 

4 01 5 01 
1 x - - 

1 x 1 
1 x 1 
2 x 3 
1 x - 	 - 

1 x 1 
11 03e 11 03€ 

2 x 2 x 
3 a 4 a 
1 a 1 a 
- 1 a 
- - 	 - 1 a 
6 a 9 0.1 

5 03 6 . 	 a 
4 09€ 5 09€ 
1 a 1 x 
3 01 3 01 
2 x 3 -- 
1 a 1 x 
1 x 1 a 
1 . 	 a 1 a 

18 15€ 21 17E 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
	

Grand group. 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

I Includes items such as freight. sales and eacise taoes. eoclse dutIeS and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statistical. adjustments. 

1 Sous cette risbrique soot compris 1.5 frals ae transport, its taues de vista at dacCise. len droits d'accise, its 
rabais ainsl out Its ajustements mineurs gui nent Pu ëtre repartli Par Produit. 

2 Total establishment count may not agree with Table 1 due to the enistesce of "quasi-establishments" which may not 
have commodity items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-428 Occasional). 

2 Le sombre total dOtablissaments peut diffdrer de cejul apparaissant au tableau 1. Cette variation tSt dot aux 
ftablissementn pour lesqoels nous nallouons pas de ealeurs di liuraisons dftailifes Valr pages 11 a 13 - Concepts 
at defInItions, n 31-528 30 catalOgue) 

3 Includes adjustmentS for establishments reporting purchases rather than consumptIon as well as other •inor 
statistical adjustments. 

3 Sous cette rubrique sont compris 1.5 ajustements rendus ndcessaires par Its dtablissements rapportant Its achats 
PlutOt gut 13 consommation. 

4 The list of commodities shown for 1994 has been revised. 
4 La liSte des produits gui apparait en 1994 a etC revisde. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Las cfllffr.s ayant ftC arrondis, lear somme peut ne pus correspondre lox totaux indiquCs. 

The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Quality"): 
Lee signet guiwants donnent 1. 000rcentage estiad de cimaque valeur Do quantit* (voir "Qualite des danndes): 

Symbol S estimated 

symbole S estimf 

none - aucun 0 - 	 30 
a 31- 	60 
E 61 	- 100 

The symbol °" after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detaIl. 
La Signe 	" aprCs an code CT8 indique que ces danndes float Pu itre rapportees au nlveau de dftaii habituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table I 
Principal Statistics 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufactunng activity - Activite manufacturtére Total Activity - Activ,te totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
 

ments Travailleurs de Ia Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production et assirnilés fuel and and of own added added 

etectncity supplies manu- 
Thousands facture 
of person- Wages hours 

Number Salaries 

Nornbre Number paid CoUt du Coüt des Valeur des and wages 

d'etablis- Milliers 
combus- 
tible et 

rnatieres livraisons 
de produits 

Valeur 
Nombre 

Valeur 
semenis Nombre d'I,eures- Salaires de telec- 

et four- de propre a oulee Traiteme  nis aloulee 
personnes Incite 

nitures fabrication et salaires 
payees 

millions of dollars millions of dollars 
nii lions de dollars millions de dollars 

1994 

2512 6 361 715 14 1 2 3 33 0 90 4 55 4 394 15 8 55 1 
2522 1 x - x S x x x x x x 
2541 2 x - x a a S X S X X 
2542 11 89 172 18 01 44 89 43 107 25 43 
2543 5 a - x a a a x x x x 
2549 11 128 285 29 03 94 153 55 171 44 74 
2561 2 a - x a a a x a a x 
2581 1 a - a a a a x a x x 
2591 4 78 149 17 02 42 102 57 88 28 57 
2593 1 a - a x x a x x x x 
2599 2 a - a a a a x a x x 

25 46 1,059 2,186 35 0 5 9 82 7 219 9 132 1 1,286 45 9 137 0 

1995 

2512 7 392 839 16 3 2.5 46 2 100 1 52 3 452 18 6 52,5 
2522 1 a a x a a a x x x 
2541 2 x - x x a x a a a a 
2542 11 88 170 18 0.2 40 90 51 114 26 50 
2543 4 a - a a a a a a x x 
2549 11 152 353 34 02 106 160 52 186 49 77 
2561 2 a - a x a x x x a a 
2581 1 a - a x a x a x x a 
2591 4 78 161 17 04 45 103 56 90 36 57 
2593 1 a - a a x a a x a a 
2599 4 14 29 03 - 08 15 07 17 04 06 

25 48 1,071 2,354 38 0 6 1 96 7 226 9 125,2 1,345 51 3 128 5 

Percentage 
Change:! 
Taux de 
Variation: 
199511994 

MG/GG:25 43 11 80 84 33 169 32 -52 4.5 118 -62 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on request 
Les statistiques au niveau des provinces, par industrie et Ia classification par taille d'effectif, soft disponibles dens te catalogue 31-203-XPB L'information 
sur les Stocks est disponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments rnents 

$ 1 000.000 Al . 000,000 

3925 2 
Doors, windows and their 	tra.es, 99 1 x 1 x 
thresholds for doors, 	of 	plastics 
Portes, 	lenétres et 	leurs cadres, 
chambranles et seuuls, 	en mat léres 
plast iques 

4401 2 
Wood chips 2512 Tonne (od - sf) 3 x a 3 x x 
Gopeaux de bois 2522 Tonne Cod - st) 1 x a 1 x x 

2599 Tonne (od - Sf) 1 a a - - - 

25 Tonne (od - sf) 5 160 993 59 4 185 185 104 
99 l'onne 	(od - st) 5 160 993 59 4 185 185 104 

4401 21 
Wood chips. coniferous 2512 Tonne (od - sf) 3 x a 3 a x 
Copeaux de conitéres 2522 Tonne (od - st) 1 x x 1 x a 

25 Tonne (od - sf) 4 x X 4 185 185 10 4 
99 Twine (od - st) 4 x x 4 185 185 104 

4401.3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2522 m3 	(logs 	- 	billes) 1 a x 1 x x 
other than chips 99 .3 	(logs 	- 	billes) 1 a x 1 X a 
Sciures, déchets et debris de bois 
autres cpie copeaux 

4401.30 5 
Peeler 	log cores 2522 m3 	(logs 	- 	billes) 1 a x 1 x X 
Aces de billes de derouleuse 99 w3 (logs - 	billes) 1 a x I a X 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2591 3 x 3 a 
rough, 	treated 99 3 x 3 a 
Billes, 	poteaux et 	autres bois bruts. 
t rai tCs 

4403 10 10 1 
Poles treated with creosote 2591 .3 (logs - 	billes) I a x 1 x X 
Poteaux traites a Ia ciéosote 99 .3 (logs - billes) 1 a x 1 a x 

4403.10 10,2 
Poles treated with POP 2591 .3 (logs - 	bulles) - - - 1 x x 
Poteaux traités au POP 99 .3 (logs - 	billes) - - 1 x x 

4403 10 3 
Fence posts, unpointed or unsplit, of 2591 Mimber - Noebre 1 a x 1 X X 
wood, 	treated 99 Nomber 	- Nouibre 1 a a 1 a x 
Poteaux de cloture, 	non appointés ill 
lendus, en bois traité 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 m3 (logs - billes) 1 a a 1 x x 
Bois bruts de coniteres (bois résuneux) 99 m3 (logs - billes) 1 x x 1 a x 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - bulles) 1 a a 1 x x 
Bois a pate de conitéres (resineux) 99 .3 (logs - billes) 1 a x 1 X X 

4403,99 
Logs, poles and other wood in the 2591 .3 (logs - 	billes) I a a 1 x a 
rougti, 	non-coniferous, olt oak or beech 99 .3 (logs - bit les) 1 a a 1 a x 
logs 
BlUes, poleaux Cf autres bois bruts, 
a/q de coniferes, a/q billes de chénes 
ou de hétres 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
	

209 	 IndustrieS du boiS, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35.250-XPB 

	
Statustique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
neasure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite cJ - - - - - - 
Description mesure Efablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 # $'000,000 

4403 99 99 
Logs. poles and other wood in the 2591 m3 (logs - 	bilfes) 1 x x 1 x x 
rough, 	non-coniferous, 	other 	than 99 .3 (logs - billes) 1 x x 1 x x 
pulpwood or birch, maple, poplar, aspen 
or cottonwood logs 
Bois brutS de non-conitCres autres que 
bois a pâte, ou billes de bouleau, 
érable, 	peuplier et 	tremble 

44 07 
Lumber 2512 m3 (sawn - scue) 3 446 264 82 2 4 545 831 87 Be 
Bois d'oeuvre 2543 1 x 1 x 

2591 m3 (sawn - scie) - - 1 x x 
2599 .3 (sawn - sc iC) 1 x x 1 x x 
25 5 x 7 x 
99 5 a 7 a 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn 	scie) 3 445 264 82,2 4 545 831 87 Be 
Bois d'oeuvre de conitCres (bots 2543 1 a 1 x 
rCsuneux) 2591 m3 (sawn - soie) - - 1 x x 

2599 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 x x 
25 5 x 7 x 
99 5 a 7 a 

4407 10 1 
Lumber, coniferous, 	treated 2591 m3 (sawn - scie) ' - - 1 x a 
Bois d'oeuvre de conileres, 	traité 99 .3 (sawn - scié) - ' - 1 x a 

4407 10 13 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn - scie) - - 1 a a 
water-borne preservatives 99 .3 (sawn - sciC) ' ' - 1 a a 
Bois d'oeuvre de coniféres traitC avec 
des prCservateurs solubles a I'eau 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2512 .3 (sawn - scie) 3 446 264 82 2 4 545 831 87 Be 
combinations 99 .3 (sawn - sciC) 3 446 264 82 2 4 545 831 87.8e 
Bois d'oeuvre, de coniféres, de 
combuna isons d'especes 

4407 10 31 
Lumber of 	spruce, pine and fir (SPF), 2512 .3 (sawn - sciC) 3 446 264 822 4 545 831 87 Be 
species combinations 99 .3 (sawn - SciC) 3 446 264 82 2 4 545 831 87 Be 
Bois d'oeuvre de combinaisons 
d'épinette, 	pin et 	sapin (E-P- S) 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2543 1 x 1 X 
Bois d'oeuvre de non-conifères (bois 99 1 a 1 X 
teii I lu) 

4409 1 
Wood continuously shaped (toned, 2543 1 x 1 x 
grooved, 	etc ), coniferous 99 1 x 1 a 
Bois profiles 	(lanetés, 	rainés. 
etc ), 	de coniferes 

4409 10 3 
Mouldings, coniferous 2543 1 x 1 a 
Woulures de conitéres 99 1 a 1 x 

4409 2 
Wood continuously shaped (toned, 2543 1 X I X 
grooved, etc ), 	non- 	coniferous 2549 .3 1 x x 1 X X 
Bois profiles (tanguetes, 	rainés, 25 2 X 2 X 
etc ), cM non- conifCres 99 2 x 2 a 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir nofes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens c-n measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish- 
rrients Quantity Value - 

Code Unilede - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quartile Valeur Etablisse- Quantile Valeur 
ments rneflts 

$ , 000,000 $ , 000,000 

4409 20 1 
Flooring. 	non-coniterous (hardwood) 2549 m3 1 x x 1 X X 
Patquets de norr-conitêres (bois de 99 $3 1 x x I x x 
feui I lu) 

4409 20 11 
Flooring of maple 2549 m3 1 x a 1 x x 
Panquets d'Crable 99 $3 1 x a 1 X X 

4409 20 13 
Flooring of 	birch 2549 •3 1 X x 1 x X 
Paiquets de bouleau 99 $3 1 a a 1 x a 

4409 20 3 
Mouldings, 	nor-coniferous 2543 1 a 1 x 
Moulures de non-coniteres 99 1 X i 

44 10 
Part icleboard and waterboard 2593 $3 1 a x 1 a x 
Panneaux de part icules et panneaux 99 $3 1 x x 1 a x 
gautrés 

4410 10.1 
Waferboard, 	including oriented Strand 2593 $3 1 X x 1 X X 
board(OSB) 99 $3 1 x a 1 x x 
Panneaux gaulres (incluant 	oriented 
strand board' 	(OSE)) 

44 12 
Plywood, veneered panels and similar 2522 K a2 (9525 mm) 1 a x 1 X X 
laminated wood 99 K a2 (9525 mm) 1 x a 1 a a 
Cont re-plaques. panneaux plaques et 
bo is st rat it iéS sisi laires 

4412 1 
Plywood consisting solely of sheets of 2522 K m2 (9525 mm) 1 a a 1 x x 
wood 99 Km2(9525mm) 1 a a 1 a a 
Cort re-plaques conat hues exclusive.ent 
de teut lIes de bois 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 (9525 mm) 1 a x 1 a x 
coniferous wood 99 K m2 (9 525 mm) 1 x a 1 a x 
Contre-plaques ayant 	les deux plis 
eater ieurs en bois de conifères 

4412 19 5 
Plywood with both outer plies of spruce 2522 K .2 (9525mm) 1 a x 1 a x 
or pine, other 	than overlaid or 	treated 99 K .2 (9 525 mm) 1 x X 1 X X 
Contre-plaques ayant 	les deux pIts 
ealérieurs en epinetle ou pin, saul a 
surface appliquCe ou traités 

4415 10 6 
Shipping containers and dunnage, of 99 1 a - - - 
wood, 	for automobiles 
Contenants dexpédit ion ci arri.age en 
bois pour automobiles 

4415 20.1 
Pailets, box pallets and skids, of wood 2561 Momber - Nombre 2 x x 2 x a 
Palettes, palettes-caisses ml 2599 1 x 1 a 
traineaux, en bois 25 3 a 3 a 

99 3 x 3 x 

4418 1 
Windows and their frames, of wood 2543 3 a 2 x 
Feréfres, cadres ci chambranles de 99 3 x 2 a 
tenCtre, en bois 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des lableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Vafue - 

Code Unite cle - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantife Valeur Etablisse- QuantitC Vateijr 

merits ments 

$ , 000.000 # $ , 000,000 

4418 10 1 
Windowsoiwood 2543 3 
FenCtres en bois 99 3 x 1 a 

4418 10 11 
Windows of wood covered with metal 2543 Number - Noabre 1 x a 1 a a 
Fenétres en bois recouvertes de metal 99 Number 	- Nomibre 1 x x 1 a a 

4418 10 19 
Windows of wood not covered with metal 2543 3 x 1 a 
or vinyl 	plastics 99 3 a I a 
Fenètres en bois non recouvertes de 
metal ou de mat iéres plastiques de 
viny I e 

4418 10 2 
Window sashes of wood 2543 2 a 2 X 
Chassis en bois pow tenétres 99 2 a 2 a 

4418 10 3 
Window frames of wood 2543 2 a 1 a 
Cadres en bois pour tenet res 99 2 a 1 a 

4418 2 
Doors and their frames and thresholds, 2542 - - 1 X 
otwood 2543 4 a 3 a 
Portes, cadres et seuils de portes, en 25 4 a 4 a 
bois 99 4 a 4 a 

4418.20 1 
Door frames and thresholds of wood 2543 2 a 1 x 
Cadres et sauils de porles en bois 99 2 a 1 X 

4418 20 2 
Doors, of wood, flush type 2543 Number - Noebre 2 a a I x x 
Porles, en bois, unies 99 Number - Nombre 2 a x I a x 

4418 20 21 
Doors of wood, 	I tush type, 	for 2543 Number - NOmbre 1 x a - - - 
residential use, with a thickness of 99 Number - Noeibre 1 x X - - 
3 493 cm or 	less 
Portes unies en bops, 	resident relies, 
épaisseur de 3.493 cm et moms 

4418 20 24 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number - Noebre 1 a a 1 a a 
mnistrial 	use, with a thickness of 99 Number - Nombre 1 a a 1 x x 
4 445cm or more and with finishes 
other 	than plastic 	(including Arbor ite 
and Formica] or plywood 
Portes unies en boms, 	in.jstrietles, 
épaisseur do 4.445 cm et plus, autres 
que 	fini 	piastique 	(mncluart 	Arbor lIe 
et Formica) ou lint conlrepiaqué 

4418 20 3 
Doors, of wood, prehurig 2543 3 x 2 x 
Portes, en boms, montêes 99 3 a 2 a 

4418 20 31 
Doors of wood, prehung, with wooden 2543 3 X 2 X 
frames 99 3 a 2 a 
Portes montées en bois avec cadre de 
bors 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 - - - 1 X 
Portes d'armoires en bois 99 - - - 1 a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

escrrp on D 	Ii mesure Etablisse- Quanlité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 a $•000,000 

4418 90 5 
Root 	trusses of wood (excluding 2549 5 x 5 x 
laminated) 99 5 x 5 x 
Cl,arpentes de toit en bois (excluant 
lam inées) 

4418 90 6 
Stairs of 	wood, 	pretabricated 2543 1 x 1 x 
Escaliers pretabriques en bois 99 1 x 1 x 

4418 90 9 
Builders 	joinery and carpenlery. 	of 2543 1 x 1 x 
wood, n e s 	other 2549 1 x 1 x 
Ouvrages de menuiserie et pieces de 25 2 x 2 x 
cirarpente pour 	const ruct ions. en bore. 99 2 X 2 X 
n d a 	autres 

44 19 
Tableware and kitchenware of wood 2599 1 x - - - 
Art ides en bois pour 	la table ou 	Ia 99 1 X - - 
cuisine 

4421 9 
Wooden articles, other, oil clothes 2581 *ier - Nombre 1 x x 1 x x 
hangers 2599 1 x i 
Articles err bois, 	aulres, 	a!q cuntres 25 2 x 2 C 
pour 	les vCtements 99 4 0 9e 3 x 

4421 90 5 
Collins, 	caskets, 	casket shells, of 2581 lkier 	- Nombre 1 x X 1 x C 
wood 99 F'kimbe r 	- Nombre 1 C x I x x 
Cercuetls, biCres et sarcophages, en 
bors 

4421 90 51 
Coil ins of hardwood 2581 Moer - Nclibre 1 x x 1 C x 
Cercueils de teuillu 99 Number - Nombre 1 x x 1 x C 

4421 90 53 
Casket shells (outer burial boxes) of 2581 P&imber - Nombre - - - I x X 
wood 99 Number-Noarbre - - 1 x x 
Boites de cercueils (boifes de 
sépulture exlCrieure) en bois 

7308 30 4 
Sliding doors and their 	frames of 	iron 99 1 x - - - 
or steel 
Portes coulissantes et 	leurs cadres, en 
let cii en acier 

7308 30 9 
Doors and their frames of 	iron or 2543 1 x 1 C 
steel, other 	than sliding or garage 99 2 x 2 C 
doors 
Portes et 	leurs cadres et chaitiranles, 
en fer ou en acier, autres que porles 
coulissanles cii de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-trailers, 	for 	housing 99 1mber - Nombre I x x 1 X x 
(mobile homes) 
Remorques et semi-remorques 
d'habitat ion 	(maisons mobiles) 

8716 10 11 
Mobile homes - single width 99 Pmber - Nombre 1 x x I x x 
Maisons mobiles, 	largeur simple 

Note: 	See footnotes at end of tabies 
Voir notes a Ia tin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits ments 

If $000,000 $ . 000.000 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 2 x 2 
Armoires cia cuisine en bois 2543 1 X 1 X 

25 3 x 3 x 
99 4 x 4 x 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 2 x 2 x 
prelinished 99 2 x 2 x 
Artrioires de cuisine en bois, completes 
et 	préfinies 

9403 5 
Furniture, wooden, 	excluding ottuce, 2542 1 X 1 X 
kitchen, 	bedroom, chairs, medical, 2549 1 x 1 x 
barber and the 	like 25 2 x 2 x 
Mobiluers en bois, 	excluant de bureau, 99 10 5 3E 10 6 4E 
cia cuisine, de chambre a coucher Cu 
sieges 

9403 60 31 1 
leducune and vanity cabinets, 	finished, 2542 1 x 1 
wooden (excluding tree standing) 99 1 x I x 
Artrioires a meducaments et 	tie toilette 
en bous, autres 	'armoures sut pieds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seat and 2542 1 x 2 X 
chair parts 2543 1 x I x 
Parties de meubles, excluant parties tie 25 2 x 3 X 
Chaises et 	tie mobilier pour 	Ia 99 4 X S X 
méclecune, 	chururgue, 	dent 	sleet 
véter inSi re 

9403 90 22 1 
Table and counter tops, wooden, 2542 1 x 2 X 
finished 2543 1 x 1 x 
Dessus tie comptours et tie tables linis, 25 2 x 3 x 
enbois 99 4 x 5 x 

9406 00.5 
Pretabricated buildings, other 	than air 2541 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
supported or silos 99 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
Constructions prélabriiées, autres cie 
es structures gontlables Cu 	les silos 

9406 00 52 
Prefabricated sectional houses 2541 Number - Nombre 1 x x 1 x X 
(including single complete Units) 	of 99 Number 	- Nombre 1 x x 1 X X 
wood 
Maisons sect orinel las prClabr icpiées 
(uncluant 	las unites completes 
individeelles) 	en bous 

Commodities, n e S 2522 - - - I x 
Produit, 	n.da 2543 2 x 2 x 

2549 1 x 1 x 
2581 - 1 x 
2599 - - - 1 x 
25 3 x 6 x 

Mount 	received for 	installation of own 2542 1 x 1 X 
manutactured kitchen cabinets (if not 
included above) 
Montant 	teçu pour 	t'installat ion 
d'armoires tie cuisine tie propre 
fabrication (Si 	nOri 	inclus ci-dessus) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fir des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activité manutacturiêre 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descn lion mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

mer.ts ments 

$ 1 000,000 # $000,000 

Total value of shipments of goods of 2512 3 x 4 x 
own manufacture (total of 	items 	in 8 1) 2522 1 x 1 X 
Valeur 	totale des 	livraisons de 2541 1 x 1 x 
produits de propre fabrication (total 2542 3 x 3 x 
de8l) 2543 4 x 3 x 

2549 6 x 6 x 
2561 2 x 2 x 
2581 1 x 1 x 
2591 3 x 3 x 
2593 1 x 1 x 
2599 2 x 2 x 
25 27 x 27 x 

Aeount 	received in payment 	for work 2543 1 x - 
done on materials and products owned by 2581 - 1 X 
other 	establishments 	(including other 2599 1 x 1 x 
establishments of your own coany) 25 2 x 2 x 
Montant 	recu en paiement &i travail 
execute sur des mat ieres et des 
prodults appartenant a dautres 
Ctablissements (inclure 	les montants 
reçus dautres etablissements de votre 
entrepr se) 

Adjustment 2512 - - 1 x 
Rectification 2522 1 x 1 x 

2542 1 X I X 
2543 2 x 3 -01 
2549 2 x - - 
2599 2 x 1 x 
25 8 x 7 x 

Small establishments not 	reporting 2512 3 x 3 x 
detail 2541 1 x 1 5 
Petits établissements ne déclarant pas 2542 8 x 8 5 
en detail 2543 1 x 1 X 

2549 5 x 5 x 
2591 1 x 1 X 
2599 - - 2 x 
25 19 x 21 x 

Total shipments of goods 01 own 2512 6 90 4 7 100 1 
manufacture and amount 	received for 2522 1 x 1 X 
worlc.done 2541 2 x 2 x 
Total des luvrausons de produils et 2542 11 8 9 11 9 0 
montant 	recu en paiement du travail 2543 5 X 4 5 
exécuté 2549 11 15 3 11 16 0 

2561 2 x 2 x 
2581 1 x 1 x 
2591 4 102 4 103 
2593 1 x 1 x 
2599 2 x 4 15 
25 46 . 219.9 48 226 9 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Saskatchewan 	 Saskatchewan 

Table 3 	 Tableau 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 	 Sommaire des entrées de l'activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biens Cfl 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	- 	- - 	- 	- 
Descn lion p 

mesure Etablisse. 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	QuantilC 	Valeur 
merits merits 

$ 1 000,000 U 	 $'OOO,OOO 

Total, 	raw materials. 	coonents, 2512 3 	 220 4 	 329 
suppI es, etc 2522 1 	 x 1 	 x 
Total, 	mat uères premieres, corrosantes, 2541 1 	 x 1 	 x 
fournitures, 	etc 2542 3 	 3 6 3 	 3 1 

2543 4 	 24e 3 	 26e 
2549 6 	 78 6 	 86 
2561 2 	 x 2 	 x 
2581 1 	 x 1 	 x 
2591 3 	 35 3 	 37 
2593 1 	 x I 	 S 
2599 2 	 x 2 	 x 
25 27 	 626 27 	 729 

Total, 	non-returnable containers and 2512 3 	 x 3 	 x 
other shipping and packaging materials 2522 1 	 x 1 	 X 
Total, 	contenarils non resliluabtes et 2542 3 	 x 3 	 01 
autres mat ieres el 	tournilures 2543 3 	 x 3 
d'emballage et 	de 	livraison 2549 5 	 x 5 

2591 2 	 x 2 	 x 
2599 1 	 x 2 	 a 
25 18 	 07 19 	 10 

Operating, maintenance and repair 2512 3 	 4 2 3 	 4 9 
supplies purchased and used (excluding 2522 1 	 a 1 	 X 
fuel) 2542 3 	 01 3 	 a 
Fournitures d'exploital ion, 	d'entretien 2543 4 	 -- 3 
et de réparat ion aclretees et 	ut 	1 isés 2549 6 	 X 6 	 0 4 
(saut 	le co.bustible) 2561 2 	 a 2 	 x 

2581 1 	 a I 	 x 
2591 3 	 05e 3 	 06 
2593 1 	 a 1 	 x 
2599 1 	 a 2 	 x 
25 25 	 92 25 	 109 

Aeiount paid to other establishments and 2512 1 	 x 2 	 a 
to other contractors for work done on 2541 1 	 x 1 	 a 
materials owned by this establishment 2542 1 	 a 1 	 x 
Intant verse a dautres établissements 2561 1 	 x 1 	 a 
et a dautres entrepreneurs pour de 2599 - 	 - 1 	 a 
travail exécuté sin des sat ières 25 4 	 6 1 6 	 7 0€ 
appartenant a cml etablisseiient 

Adjustment 2543 2 	 a 2 	 a 
Rectification 2549 1 	 a 4 	 0,2 

2561 1 	 a 2 	 a 
2581 1 	 x 1 	 x 
2591 1 	 a 2 	 x 
25 6 	 -02 11 	 01 

Small establishments not 	reporting 2512 3 	 1 5 3 	 11 
detail 2541 1 	 a 1 	 x 
Pet its établisse.ents ne déclarant pam 2542 8 	 06 6 	 0 7 
endétail 2543 1 	 X 1 	 5 

2549 5 	 13 5 	 13 
2591 1 	 x 1 	 a 
2599 - 	 - 2 	 x 
25 19 	 43 21 	 46 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classilicaf ion of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	 CTI 	
measure 

Code Unite de 

t:rescnption 	 mesure 

Total 	of 	raw itiaterials, 	containers, 2512 
supplies and amount paid for work done 2522 
Total 	des mat ières premieres, 2541 
contenants, 	Tournituies et 	travail 2542 
exécuté 2543 

2549 
2561 
2581 
2591 
2593 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activite manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Establish. 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

Establish-
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$ 1 000,000 # $ 1 000,000 

6 330 7 462 
1 x 1 x 
2 x 2 x 

11 44 11 40 
5 x 4 31e 

11 94 11 106 
2 x 2 x 
1 x 1 x 
4 42 4 45 
1 x 1 X 
2 x 4 08e 

46 827 48 967 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classication of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
nests Quantity Value 

Establish. 
nests Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description rnesure Etablisse. Quantté Valeur Etablisse- Quantilé Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 # $'000,000 

2712 9 
Lignite wax, 	micro crystalline 2593 1 x 1 
petroleum wax, crude paraffin wax and 
oIlier mineral waxes 
Cire de 	lignite, 	cue de pEt role 
microcristallirre, 	ciredeparattine 
brute el 	autres cires minerales 

32 08 
Paints and varnishes (including enamels 2542 1 x 1 x 
and lacquers) based on synthetic or 
natural polymers, 	dispersed or 
dissolved in a NQN'AOfJEOIJS medium (oil 
based) 
Peintures et venus a base de polymeres 
synthetiques ou naturels. 	disperses ou 
dissous dans Un milieu NON AQIUX (a 
base d'huile) 

3209 
Paints and varnishes based on synthetic 2581 ' - 1 x 
or natural polymers, dispersed or 
dissolved in an AQUEOUS medium 
Peintures et vernis a base de polyméres 
synthEtiques ou naturels, dispersEs ou 
dissous en mi lieu AouEux 

32 14 
Glaziers' 	putty, 	grafting putty, 	resin 2522 - 1 x 
Cements, caulking compounds and other 
meshes, 	painters' 	fillings, 	non- 
retractory surfacing preparations for 
facades, 	indoor walls, 	floors, ceilings 
or 	the 	like 
Mastic de vitrier, 	ciments de rEsine et 
autres mastics. 	enduits utilisés en 
peinlure, 	enduits non rEf ractaireS des 
types utilisEs en maçonnerie 

35 05 
Dextr ins, glues and other modified 2542 1 x 1 x 
starches 2543 1 X 
Dextrine, colles et autres amidons et 25 2 x 1 X 
técules modifies 

38 23 
Prepaied binders tot loundry moulds or 2591 1 x 1 X 
cores, preparations of 	the chemical or 
allied 	industries 
Liants préparés pour moules ou noyaux 
de londerie, preparat ions pour 
l'industrie chumique ou ses 	industries 
connexes 

3909 40 1 
Phenol 	formaldehyde resins 2522 Tonne 1 X X 1 X X 
Résines de phenol' for.aldehydes 2593 Tonne 1 x X 1 X x 

25 Tonne 2 x x 2 x x 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strip, 2542 2 x I x 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2543 1 X I X 
(excluding self- 	adhesive) 25 3 0 2e 2 X 
Plaques, 	feuilles, 	pellicules, 	bandes 
et 	lames, 	en mat rere plastique. 
alvEolaires ou 	renforcees ou 	laminEes 
(excluant 	auto-adPrEsifs) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
inents Quantity Value - 

Code Unile de - - - - 
Description riesure Etablisse- Quanlité Valeijr Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

Al $ 1 000,000 # $ , 000,000 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strip. 2542 2 x 1 X 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2543 1 X 1 X 
(excluding self- adhesIve) 25 3 0 2e 2 x 
Plaques, 	feuilles, 	pelhcule, 	lame et 
bande de plasties. autres 

'alvéolaires (excluant 	auto-adhésifs) 

4401,3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 m3 	(logs 	- 	billes) 1 x x 1 x x 
other 	than chips 
Sciures, déchels at debris de bois 
autres que copeaux 

440130 5 
Peeler 	log cores 2512 .3 	(logs 	- 	bi I 	es) 1 x x 1 x x 
jiies de billes de dérouleuse 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 m3 (logs 	- 	billes) 2 x x 3 975 842 31 5 
Bois bruts de conrteres (bois résineux) 2522 m3 	(logs 	- 	blues) 1 x x 1 X X 

2591 2 x 3 x 
25 5 299 7 383 

4403 20 1 
Poles, 	coniferous 2591 .3 	(logs 	- 	billes) I x x 2 x x 
Poteaux de conitCres 

4403 20 23 
Fence posts, unpointed or unsplit, 2591 hk.ber - Nombre 1 x X 1 x X 
coniferous 
Poteaux de cloture, non appointes ni 
fendus. de conifCres 

4403.20 4 
Logs of spruce 2522 .3 	(logs 	- 	biltes) 1 x x 1 x x 
Bi lies d'éptnette 

4403 9 
logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2593 .3 	(logs 	- 	billes) 1 x x 1 x x 
Bois bruts de non-conitéres (bols 
Ieui I lu) 

4407 1 
lumber, coniferous (softwood) 2541 1 x 1 X 
Bois d'oeuvre de conitéres (bois 2542 2 x 1 x 
resineux) 2543 3 . 0.8E 3 x 

2549 6 7.2e 6 BOe 
2561 .3 (sawn - sOle) 2 x x 2 x x 
2591 .3 (sawn - scié) I x x 1 x x 
2599 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 x x 
25 16 11.2e 15 122w 

4407,9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2542 1 x 2 x 
Bois d'oeuvre de non-conifEres (bOis 2543 2 x 2 x 
feuillu) 2581 .3 (sawn - sote) 1 x x 1 x x 

25 4 04E 5 16 

44,08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2542 - - 1 X 
of a thickness not exceeding 6 ma 
Feuilles de placages et 	teuiltes pour 
contre-ptaqués, dune epaisseur 
r'excédart pas 6 mm 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand grOupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
menis Quantity Value 

Establish- 
nients Quantity Value 

- 

Code Unité de - - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantitê Valeur Etablisse- Quantité Vaieur 
ments ments 

s - 000.000 $ . 000,000 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2542 - - - 1 X 
Placages de non-coniteres (bois 
teuillu) 

4410 10 1 
Waterboard, 	including oriented strand 2599 m3 - - - 1 x x 
board (OSB) 
Panneaux gaufres (incluant 	oriented 
strand board 	(OSS)) 

4410 10 2 
Overlaid part icleboard (excluding 2542 2 x 1 x 
veneer overlaid) 
Panrreaux de part icutes a surface 
appliguée (excfuant a surface appliquee 
de placages) 

4410 10 22 
Particleboard overlaid with vinyl 2542 2 x 1 x 
polymers 
Panneaux de part ituleS a stirlace 
recouverte de polyméres d6 vinyle 

4410 10 9 
Part icleboard not overlaid (including 2542 2 x 2 X 
plain) 2543 1 x 1 X 
Parineaux de part icules non a surface 25 3 x 3 0 le 
appi iée (irlcluant 	les panneaux de 
part icules ordinaires) 

4410 9 
Part icleboard of 	ligneous, materials 2543 1 X 1 X 
other than wood 
Panneaux de part icules de mat ières 
lineuses aufres que le bois 

44 11 
Fibreboard 2542 2 x 2 x 
Panneaijx de fibres 2543 - 1 X 

25 2 x 3 0.1 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0 8 2542 2 X 
9/cm3 (hardbo5rd) 
Panneaux de fibres (durs) dune masse 
volu.ique excédant 0,8 glca3 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 05 2542 - - - 2 x 
glcm3 but not exceeding 08 g1cm3 	iW) 2543 - - 1 X 
Panneaux cle fibres (moyens) dune masse 25 - - - 3 0 1 
volumiie excédanl 0,5 glcs3 mais 
nexcedant pas 0,8 9lca3 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2542 1 x - - 

non-coniferous wood 2543 1 x 1 X 
Conlre-plaques ayant au moms un pli 25 2 x 1 X 
extérieur en bois de non-coniféres 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2543 1 x 1 X 
coniferous wood 2549 1 X I X 
Contre-ptaés ayarrt 	les deux plis 25 2 x 2 x 
extérietirs en bois de conilères 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 4 
Matières et tournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse. Quantité Valeur Etablisse- Quantité Vateur 

ments ments 

* $ , 000,000 # $ . 000,000 

4418 1 
Windows and their 	frames, of wood 2541 1 x 1 X 
Fenétres, cadres ef charanles de 2543 1 x - - - 
fenétre, en bois 25 2 x 1 x 

4418 2 
Doors and their 	frames and thresholds, 2541 1 x 1 x 
otwood 2542 1 x 2 x 
Portes, 	cadres et seuuls de porles, en 2543 1 x - - 
bois 25 3 17€ 3 07 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 1 x 2 x 
Portes d'armoires en bois 

52 10 
Woven fabrics of cotton, containing 2581 - - - 1 x 
less than 85% by weight of Cotton, 
mixed mainly with mar-made fibres. 
weight at most 200 9/m2 
Tussus de colon, conlenant en poids 
.o ins de 85% de coton, mélange sur tout 
avec des fibres synthef iques ou 
artificielles, 	dun poids n'excédant 
pas 200 g/m2 

6809 11 2 
Gypsum wallboard, plain 2541 1 x I x 
Panneaux muraux de gypse. ordinaire 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2543 2 x 2 x 
sheets, unworked 
Glace (verre tloffé et verre depoli 	ou 
poli) 	enteuilles, 	non 	travaille 

72 11 
Flat-rolled proicts, 	iron or 	non-alloy 2549 1 x 1 x 
steel , of a width of 	less than 600 mm, 
not clad, plated or coated 
Proits 	laminCs plats, 	en ter ou en 
aciers non allies, 	dune 	targeur 
inférieure a 600 mm, non plajés ni 
revel us 

73 17 
Nails, 	tacks, 	drawing pins, 	staples 2549 - - - 1 X 
(excluding strips), 	01 	iron or steel 2561 - - - 1 X 
Clous, 	pointes, 	purtaises, 	agrafes 2599 1 x 1 X 
(autres qtie ceux en bandes) et articles 25 1 x 3 x 
similaires, 	en fer ou en acier 

76 06 
Aluminum plates, 	sheets and strip, of a 2549 1 x 1 x 
thickness exceeding 0 2 mm 
Totes et bandes en aluminium, dune 
épaisseur excédant 0.2 mm 

83 02 
Mountings, 	fittings and simitar 2542 1 x 1 x 
articles 	for 	furniture and 	fixtures, 2543 2 X 1 X 
doors, windows, 	trunks and simi tar 2581 - - - I X 
articles, base metal 25 3 05€ 3 04€ 
Garnitures, 	montures, 	tenures et 
articles similaires en métaux communs 
pour 	meubles, 	portes, 	fenéties, 	malles, 
etc 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bier.s CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value 

- 

Code Unilede - - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantitè Valeur Etablisse Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ 1 000,000 

8302 4 
Mountings, 	fittings and similar 2542 1 x 1 5 
articles, 	base metal, excluding hinges, 2543 1 x 1 5 
castors or 	for motor vehicles 2581 - 1 X 
Montures, 	garnitures et 	articles 25 2 x 3 . 0 4E 
similaires en métaux communs, excluant 
charniéres, 	roulettes ou garnitures 
pour véhicules automobiles 

8302 41 
Mountings and fittings suitable 	for 2542 - - 1 X 
buildings (eg 	hardware for doors and 2543 1 X 1 X 
windows, windows operators and door 25 1 x 2 x 
closers, 	etc. 	), 	base metal 
Garnitures et 	ferrures pour 	les 
bátiments (cx 	quincaillerue pour 	les 
portes et 	les fenétres, mécanismes pour 
fenètres et 	lerme-portes, 	etc 	) 	en 
métaux couns 

8302 42 
Mountings, 	fittings and the 	like 	for 2542 1 x 1 X 
furniture, 	base metal 
Garnitures, 	ferrureset 	articles 
similaires, pour meubles, en metaux 
co..uns 

8302 49 
Mountings, 	fittings and the 	like, 	base 2581 ' 1 . X 
metal, 	excluding for buildings, 
turniture, 	motor vehicles, 	hinges or 
cast ors 
Garnitures, 	tenures et 	articles 
similaires en métaux couns, excluart 
pour 	les meubles, 	Tes bat imentS, 
charnieres ou roulettes 

9403 90 21 
Table and counter tops, unfinished 2542 2 x 1 X 
Dessus de coaptours et de tables non 
I mis 

9403 90 22 
Table and counter tops, 	finIshed 2542 1 x I x 
Dessis de coaptours et de tables linus 

All other materials and components used 2522 1 x 1 . x 
Toutes autres mat ières et coiriposantes 2542 2 x 3 . 0.6 

ut, lmsées 2543 1 x 2 x 
2549 1 x 1 . x 
2591 1 x 1 X 
2599 1 x 1 x 
25 7 07 9 16e 

Payments for slumpage royalties 2512 m3 (logs - 	bulles) 1 x 1 5 
Pameients pour redevances de droits de 
coupe 

Note: See footnotes at end of tables 
Vo,r notes a Ia fin des tableaux 
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SIC 
Unit of 
measure 

CTI 

Unuté de 
mesure 

Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Standard Classification of Goods 

Classification type des bieris 

Code 

Description 

Total, raw aaterials. coorients, 	 2512 
stipplies, etc 	 2522 
Total, mat uères premieres, coeposantes, 	2541 
fournitures, etc. 	 2542 

2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2593 
2599 
25 

Establish- 

	

ments 	Quantity 

	

Etablisse- 	Quantilé 
merits 

3 

3 
4 
6 

2 
27 

Establish- 
Value merits 

Valeur Etablisse- 
merits 

$ , 000,000 

220 4 
x 1 
x 1 

36 3 
24e 3 
78 6 

x 2 
x 1 

35 3 
x 1 
x 2 

626 27 

1995 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$ 000.000 

32 9 
x 
x 

31 
2 Se 
86 

x 
x 

3.7 
x 
x 

729 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisées(4) 

1994 	 I 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisês 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CII 
measure 

Establish- 
menls Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse. Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
rnents ments 

a $000.000 a s'000,000 

39 20 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strips, 2512 1 x 2 x 
plastic, 	non-cellular 	and not 2543 ' - - 1 X 
reinforced (excluding self-adhesive) 2549 1 x 1 x 
Plaijes, 	teuilles, 	pellicules, 	bandes 25 2 X 4 0.2 
et 	lames, 	en Cal iere plaslique, 	non 
alveolaires et non renforcées (excluant 
auto- adhCsuts) 

48 04 
Uncoated kratt paper and paperboard, 	in 2512 1 x 1 x 
rolls or 	sheets, 	excluding 2542 ' - - 1 X 
householdlsanitary stock or paper of a 2543 1 X 1 x 
kind used for writing, 	printing or 25 2 x 3 x 
other graphic purposes 
Papiers el 	cartons hiatt, 	non couches 
ni 	endurts, 	en rouleaux ou en leuilles 
autres que mat iéres pre.iéres pour 
papiers a usage domestique/hygiéne ov 
papiers utilises pour 	l'ecrrture, 
limpressionou d'aut,es tins 
graph ques 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags. 2542 3 0 1 3 X 
other 	packing containers, 	box files, 2543 2 x 2 X 
letter 	trays, 	etc 	for office. shop, 2549 1 x 2 X 
etc 2599 1 x 1 x 
Papier, 	carton, 25 7 0 1 8 01 
cartonnages/boIteslsacs, autre 
eallages. boites de 
classementicournuer, etc 	pour 
bureau/magasin, etc 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2542 3 0 1 3 X 
cases 2543 2 x 2 x 
Boites et caisses en papier oti carton 2549 1 x 2 x 
ondulé 2599 1 x 1 x 

25 7 01 8 01 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2512 - - 1 X 
not 	printed 
Etiquettes de toos genres, en papier ou 
carton, 	impr ims ou non 

7211 30 1 
Steel strapping 2512 3 0 1 3 0 2e 
Courroies d'ac,er 2522 1 x 1 x 

2543 1 x 1 x 
2549 5 - - 4 - - 

2591 - 2 x 2 x 
2599 - ' 1 x 
25 12 02 12 03e 

All 	other containers and packaging 2512 2 X 1 X 
materials used 2522 1 X 1 X 

Toctes aulres contenants el 	fournilures 2543 1 x - 

demballage uttlises 2549 1 x 1 X 
2599 1 X - - - 

25 6 03 3 x 

Noie 	See footnotes at end of tables 
Voir nol es it Ia fn des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Saskatchewan 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	 CII 	
measure 

Code Unite de 

Descnption 	 rnesure 

Total, non-returnable containers and 	2512 
other shipping and packaging materials 	2522 
Total, cortenants non rest ituables et 	2542 
autres mat ,eres et lournitures 	 2543 
d'emballage et de livraisOn 	 2549 

2591 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Saskatchewan 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

1994 1995 

Establish. Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity 

Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantité 
ments ments 

$ , 000.000 

3 5 3 
1 x 1 
3 x 3 
3 x 3 
5 5 5 
2 x 2 
1 x 2 

18 07 19 

Value 

Valeur 

$000,000 

S 
S 

01 

S 
S 

10 

Note See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Ilajor Group 25 
	

Grand groupe 25 
Wood Industries 
	

Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

1 Includes items such as freight. sales and incise tacos, encise duties and discounts that Gould not be allocated by 
commodity as well as other mInor statistical adjustments. 

1 Sous cette rubritue sont comprls los frais do transport, Its taxes do unto Ct dacClse, los drOlts d'accise. its 
rabuis ainsi quo Its ajusteaents mineurS qul nont Pu etre ripartls Par prodoit. 

2 Total establIshment count may not agree with Table I due to the existence of 'quasi-establisflments which may not 
have commodIty items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and definitIons of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 Li nombre total d'ftabllssements Pout dlffirer do coi.ul apparaissant as tableau 1. Cette variation est due aux 
itablissements pour lesquels nous nallouons pas do valeurs de livralsons ditailides (Voir Pages ii 0 13 - Concepts 
it ddfinitlOns. n 31-528 au catalogue.) 

S Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumption as will as other minor 
statistical adjustments. 

3 Sous cette rubrique sont compris Its ajustements rendus nicessaires par 1.5 itablissements rapportant Its acloats 
plutit tot 10 consommatlon. 

4 The list of c000lloditles shown for 1994 has been revised. 
C La llste des produits qui apparait en 1994 a dtd reuisfe. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Los chi#fres ayant dtf arrondls, leur somme Peat vi Pas correspausdre aux totaux iridlquds. 

The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estImates (see Data Oual1ty) 
Leo signes sulvants donnent It pourcen0000 estimi di chaque valeur ou quantlti (voir Oualiti des donnies): 

Symbol X estimated 

Symbole X estlmt 

none - aucun 0 - 	30 
e 31-60 
E l 	- 	100 

The symbol '. after an SCG code indicates data which Could not be reported at the usual level of detail. 
Li signa S'""  apr65 an code Cl'S indique out ceo donndis n'ont pa ètre rapportdes as nhutau do detail flabituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total ACtivity - Activite lotale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers 

Cost of shipments 
Employees 

 
ments Travailteurs de la Cost of materials of goods Value Salaries Value 

production et assimules fuel and 
and of own added added electricity 

Supplies manu- 
Thousands facture 
of person- 

 Wages hours Salaries 

Nornbre Number paid Coü t du 
Coüt des 

Valeur des Number 
and wages 

d'etablis- Milliers 
combus- 

matieres livraisons Vateur Valeur 
sements Nombre dheures- 

tible et et four. de produits 
ajoutee Nombre 

Traitements ajoutee 
personnes Salaires de Velec- 

tricité 
nitures 

de propre 
fabrication et salaires 

payées 

- millions of dollars millionS of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 

2511 1 x - x x x x x x x x 
2512 43 3,707 7,630 131 	0 21 5 409 9 902 9 473 3 3,988 145 4 470 5 
2522 2 x - x x x x x x x x 
2541 4 196 400 52 12 324 532 204 538 163 49.9 
2542 41 480 1,015 11 	7 0 8 23 1 496 25 B 623 169 25.7 
2543 20 430 891 10 0 0 7 45 5 76 1 30 4 724 21 6 33.2 
2549 36 802 1.713 20 0 1 8 80 6 140 5 57 4 1,137 32 5 64.0 
2561 8 127 273 2 7 0 3 9 2 13 9 4 5 144 3.5 5.8 
2581 2 x - a x x a x x x a 
2591 4 127 256 3 5 0 6 18 8 30 8 10 9 146 4 3 10 6 
2592 1 a - a a a a x a a x 
2593 3 a - x a a a a a a x 
2599 10 a - x a a a x x a x 

25 175 6,696 14.046 217 7 35,8 736 1 1,626 9 858.1 8,328 285 8 895 1 

1995 

2511 1 x x x a x a x x x 
2512 51 3,881 8,159 152 1 23 1 491 1 1,005 1 495 1 4,215 170 5 491.8 
2522 3 x - a a a a a x a x 
2541 6 625 1,301 16 6 1 	1 373 67 7 27 9 800 22 9 36 6 
2542 48 364 772 9 0 0 7 19 1 41 7 213 485 13,2 21,15 
2543 18 320 694 8 1 0 7 37.6 61 9 23.5 552 17 0 26.3 
2549 40 888 1,824 213 19 864 1386 511 1.206 332 562 
?561 12 137 292 3,0 0 3 11,8 18 5 6 4 155 3 8 6 6 
?581 2 x - x a x a x a x x 
2591 5 126 256 38 0.6 189 342 144 142 45 145 
?592 1 a a a a a a a a a 
2593 3 a a a x a x a x x 
2599 12 a - a a x a x a a a 

202 7.208 15.114 249 6 38,3 840 7 1,732 0 857 3 8,668 312 9 870.6 

'ercentacie 
hange: T 

raux de 
(ariation: 
1995/1994 

V1G/GG:25 154 76 80 146 7.3 142 65 -01 41 95 -27 

Note: Provincial detail, by  Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on request 
Les Statistiques au nivesu des provinces, par industrie ella classification par taille d'effectif. sont disportibies darts le catalogue 31-203-XPB Lintormatiori 
sur les stocks est disponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 2 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Description mesure Etablisse' Quartité Valeur Etablisse. QuantitC Valeur 

menis ments 

a $'OOO,OOO a s•000,000 

3925 2 
Doors, windows and their 	frames, 2543 1 x 1 x 
thresholds for 	doors, of plastics 99 2 x 2 x 
Portes, 	tenétres et 	leurs cadres, 
charanles et seuils, en mat ieres 
plast iies 

4401,1 
Fuelwood 2512 1 x 3 x 
Bois de Chaut (age 2591 - - - 1 x 

25 1 x 4 x 
99 1 x 4 x 

4401 2 
Wood Chips 2512 Tonre (od - sf) 11 x x 17 x x 
Copeaux de bois 2522 Tonne (od - sI) 2 x X 3 X X 

2599 Tome (od - sl) 1 x x 1 x x 
25 Tonne (od - sI) 14 983 740 50 Be 21 1 521 153 134 6e 
99 Tome (od - sI) 14 983 740 50 Be 21 1 521 153 134 Be 

4401.21 
Wood chips, coniferous 2512 Tonne (od - Sf) 11 x x 17 x x 
Copeaux de conifCres 2522 Tonne (od 	st) 2 x x 3 x x 

25 Tonne (od - Sf) 13 x x 20 x x 
99 Tonne (od - sf) 13 x x 20 x x 

4401 22 
Wood chips, non-coniterous 2512 Tonne (od - si) - ' - I x X 
Copeaux autres que de conitères 99 brine (od - so) 1 x x 

4401 3 
Sawjst, waste and scrap, 01 wood, 2512 - - - 2 . x 
other 	than chips 2522 .3 (logs ' 	billes) - - 1 x X 
Sciures, déchets et debris de bois 2591 1 X - - 
autres que copeaux 25 1 x 3 . X 

99 1 x 3 . x 

4401,30 3 
Shavings 2512 ' - - 2 x 
Planures de bois 2591 1 x - - - 

25 1 . x 2 x 
99 1 x 2 x 

4401.30.5 
Peeler 	log cores 2522 .3 (logs - 	blues) - ' - 1 x x 
Mes de billes de dérouleuse 99 .3 (logs - 	billes) - - - 1 x X 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2591 3 X 3 X 
rough, 	treated 99 3 . x 3 x 
Bitles, poteaux et autres bots bruts, 
trait és 

4403 10 10 2 
Poles treated with Pa' 2591 .3 (logs - 	billes) 1 x x 1 X X 
Poteaux traitCs au PCI' 99 .3 (logs 	- 	billes) 1 x X 1 X X 

4403 10 10 3 
Poles treated with water-borne 2591 .3 (logs - 	billes) 2 x x 3 X X 
preservatives 99 .3 	(logs 	' 	brIles) 2 x x 3 x x 
Poteaux traites avec des préservateurs 
solubles a 	l'eau 

4403 10 10 9 
Poles treated with preservatives other 2591 $3 	(logs 	- 	billes) 1 x 
than creosote, PCI' or water-borne 99 .3 (logs - 	billes) 1 x X - - 
Poteaux traités avec des préservateurs 
autres que 	Ia creosote, 	Ic PCI' ou 
solubles a 	leau 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - - 

Description mesure Etablusse- Quantité Valeur Etablusse- Quantuté Valeur 
merts ments 

$ , 000,000 # $ 1 000,000 

4403 10 3 
Fence posts, unpounled or unsplit, of 2591 Number 	Nombre 2 x x 2 x x 
wood, 	treated 99 Number 	- Nombre 2 x x 2 x x 
Poteaux de clôture, non appointés no 
tenjs. 	en bois traite 

4403 10 30 3 
Fence posts, unpounted or 	unsplit, 2591 Number 	- Nouuibre 1 x x 2 x x 
treated with water- borne preseuvatives 99 Number ' Nombre 1 x x 2 x x 
Poteaux uje cloture, 	non appoinles no 
tenutis, 	traités avec des preservateurs 
solubles a I'eau 

4403 10 4 
Timbers, squared, treated 2591 .3 (logs - 	buttes) I x x 2 x x 
Bois, 	équarris, 	trautés 99 .3 (togs - buttes) 1 x x 2 x x 

4403 10 40 3 
Squared timbers treated with 2591 .3 (togs - 	buttes) - - 2 x x 
water-borne preservatives 99 .3 (togs - buttes) - - - 2 x x 
Bous équarris traités avec des 
preservaleurs sotubtes a 	t'eau 

4403 2 
Logs, poles, coniterous (sot twood) 2512 .3 (logs - 	buttes) - - - 2 x x 
Bous bruts 0€ conutéues (bous rEsuneux) 2591 .3 (togs - buttes) - - - 2 x x 

25 .3 (logs 	- 	buttes) - - - 4 x x 
99 m3 (togs 	- 	buttes) - - 4 x x 

4403 20 4 
Logs of spruce 2512 .3 (togs - bit lea) - - - 1 x x 
Buttes d'épinette 99 .3 	(togs - 	buttes) - - - 1 x x 

4403 99 
Logs, poles and other wood in the 2542 1 x 1 x 
rough, non-conIferous, o/l oaK or beech 2591 - - 1 X 
togs 25 1 x 2 x 
Buttes, 	poteaux el 	autres bous bruts, 99 1 x 2 X 
a/q de conuferes, a/q buttes de chénes 
Ott de hétres 

4403 99 1 
Pulpwood, nort-coruferous (hardwood) 2591 - - - 1 X 
Bois a pâte de nocu-conuleres (teuultu) 99 - - - 1 x 

44 07 
Lumber 2512 .3 (sawn - scié) 13 3 619 289 672 0 18 4 853 052 767 6 
Bous d'oeuvre 2522 .3 (sawn 	scié) 2 x x 2 x x 

2549 1 x 1 X 
2561 .3 (sawn - scuè) 3 x x 4 x x 
2591 .3 (sawn 	scie) 1 x x 2 x x 
2599 1 x 2 x 
25 21 x 29 x 
99 21 x 29 x 

4407,1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 13 3 619 289 672 0 18 4 853 052 767 6 
Bous d'oeuvre de conutères (bous 2522 .3 (sawn - scié) 2 x x 2 x x 
resuneux) 2549 1 x 1 X 

2561 .3 (sawn - Scié) 2 x x 3 x x 
2591 .3 (sawn - scué) 1 x x 2 x x 
2599 1 x 2 x 
25 20 x 28 x 
99 20 6909 28 x 

4407,10 1 
Lumber, 	coniferous, 	treated 2591 .3 (sawn 	- 	scré) 1 x x 2 x x 
Bous d'oeuvre de conitéres, 	traité 99 .3 (sawn - scré) 1 x x 2 X X 

Hote 	See footnotes at end of tables 
Vour notes a la fuui des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cii 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse' Quantite Valeur 
ments menis 

$ , 000,000 9 $ . 000,000 

4407 10 13 
t.umber, 	coniferous, 	treated with 2591 m3 (sawn - SciC) 1 x x 2 X X 
water-borne preservatives 99 .3 (sawn - sciC) 1 x x 2 x x 
Bois d'oeuvre Ce conutèies traitC avec 
des preservateurs solubles a I 'eau 

4407 10 3 
Lumb€r, coniferous, species 2512 m3 (sawn - scié) 12 3 533 477 651 9 18 4 853 052 767 6 
combinations 9$ .3 (sawn - scié) 12 3 533 477 651 9 18 4 853 052 767 6 
Bois d'oeuvre, de conitéres, Ce 
comb i na i sons d espéces 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir 	(SPF), 2512 .3 (sawn - scié) 12 3 533 477 651 9 18 4 853 052 767 6 
species combinations 99 .3 (sawn - scie) 12 3 533 477 651 9 18 4 853 052 767 6 
Bois d'oeuvre tIe coirtilnaisons 
d'epunette, 	pin et 	sapin 	(E-P- 	S) 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 .3 (sawn - scié) 1 x x - - - 

Bois d'oeuvre depinettes 99 m3 (sawn - scie) 1 x x - - - 

4407 10 42 
Lumber of sittca spruce 2512 .3 (sawn - scié) 1 x x - - 

Bois d'oeuvre d'épinelte Sitka 99 .3 (sawn - scié) 1 x x - - - 

4407 10 99 
Lumber, 	coniferous, 	other than treated, 2512 .3 (sawn - scie) 1 x x - - - 

or of SPF coebinat ions, Douglas Fir and 99 .3 (sawn 	scie) 1 x x - - 
western 	larch combinations, western 
hemlock and amaDeus hr combinations, 
spruce, 	pine, 	hemlock, 	true fir, cedar, 
Douglas fir 	and 	larch 
Bous d'oeuvre Ce conilCres autres que 
traité ou combinaisons d'EPS. 
combinaisons Ce sapin Ce Douglas et 
méléze Ce I Quest, co.binaisons de 
pruche Ce 	Quest et sapin amabilis, 
épinette, 	pin, 	pruche, 	sapin veritable, 
cédre, sapin Ce Douglas oii eélèze 

4407 9 
Lumber, 	non-coniferous (hardwood) 2561 .3 (sawn - sciC) 1 x x 1 X X 
Bois d'oeuvre Ce non-conitétes (bois 99 .3 (sawn - scié) 1 X x 1 X X 
teui I lu) 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood. 2522 - 3 X 
of a thickness not exceeding 6 mm 99 - - - 3 X 
Feuilles Ce placages el 	feuitles pour 
cont re-plaques, d'une epaisseur 
n'excédant pas 6 

4408 1 
Veneer, coniferous 2522 - - - 3 x 
Placages Ce coniféres 99 - x 

4408 10 00 3 
Veneer of spruce and pine, other than 2522 K .2 (3.175 mm) - - 2 X X 
dimension 99 K .2 (3 175 mm) - - - 2 x x 
Placages d'épinette et pin, sauf sur 
dimension 

4408 10 00 9 
Veneer, coniferous, 	other 	than 2522 K .2 (3 175 mm) - - 1 X X 
dimension, 	Douglas fir, 	spruce or pine 99 K .2 (3.175 mm) - - - 1 X X 
Piacages Ce conitéres autres que sur 
dimension ou Ce sap in Ce Douglas, 
d'epiriette et 	tIe pin 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
meets Quantity Value - 

Code unitede - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Vateur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ . 000,000 $'000,000 

4409 1 
Wood continuously shaped (tongued. 2542 2 x 3 x 
grooved. 	etc ), 	coniferous 2543 1 x 1 x 
Bois profiles 	(languetés, 	rainès, 2549 2 x 2 x 
etc ), 	de conifères 25 5 x 6 x 

99 5 x 7 x 

4409 10 11 
Siding, wood continuously shaped 99 - - 1 
(tongued, 	grooved. etc ). western red 
cedar 
Parerierits, 	bois pro? ilés (tanguetes, 
tames, 	etc ), 	de ttluya geant 

4409 10,3 
Mouldings, coniferous 2542 2 x 3 x 
Moulures de coniféres 2543 1 x 1 x 

2549 1 x 1 x 
25 4 x 5 x 
99 4 x S x 

4409 2 
Wood continuously shaped (tongued, 99 2 x 1 X 
grooved, etc ), 	non- coniferous 
Bois profiles (languetes. 	raines, 
etc ), 	tie non- 	coniféres 

4409 20.3 
Uoutdmngs, 	non-coniferous 99 2 x - - - 

oulures tie non-conitères 

4409,20 9 
Wood continuously shaped (tongued, 99 - - - 1 x 
grooved, 	etc ), 	non- 	coniferous, other 
than I tooring and mouldings 
Bois profiles (languelEs, 	raines. 
etc ), de non- conifères, autres que 
parquets et mou lures 

44 10 
Part icteboard and waterboard 2592 m3 1 x x 1 x x 
Panneaux de part cules et panneaux 2593 .3 1 x x 1 x X 
gautres 25 .3 2 x x 2 x x 

99 .3 2 x x 2 x x 

4410 10 1 
Walerboard, 	including oriented strand 2593 .3 1 x x 1 x x 
board(OSB) 99 .3 1 x x 1 x x 
Panneaux gautrés (mncluant 	•oriented 
strand board' 	(OSB)) 

4410 102 
Overlaid part icleboard (excluding 2592 .3 1 x x 1 x X 
veneer overlaid) 99 .3 1 x x 1 x x 
Panneaux de part cules a surface 
apptiquee (excluant a surface apptmquee 
de p1 acages) 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 99 .3 1 x x 1 x X 
g/cm3 but not exceeding 0 8 g/cm3 (MDF) 
Panneaux tie fibres (moyens) d'une masse 
volumique excédart 0.5 g/cs3 mais 
n'excedant pas 0.8 g/cs3 

Note: See footnotes at end of tabtes 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code UnitC de - - - - - - - 

Description mesure Etablisse. Quartile Valeur Etablisse- Quartile Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 $ 1 000,000 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 0 35 99 eQ 1 x x 1 x x 
glcm3 
Panneaux de fibres de bous dont 	Ia 
masse volu.ique est 	unférieure a 0.35 
g/citi3 

44 12 
Plywood, veneered panels and similar 2522 K m2 (9525 mm) 2 x x 2 x x 
laminated wood 99 Km2 (9525mm) 2 x x 2 x x 
Gontre-plaqués, panneaux plaques et 
bous stratifies sumilaires 

4412 1 
Plywood consisting solely of sheets of 2522 K m2 (9 525 mm) 2 x x 2 x x 
rood 99 Km2(9525mm) 2 x x 2 x x 
Corutre-plaquès corist i tuCs exclusivement 
de teuilles de bous 

4412 19 
PlywOOd with both outer plies of 2522 K m2 (9.525 mm) 2 x x 2 x x 
coniferous wood 99 K eQ (9525 mm) 2 x x 2 x x 
Contre-plaques ayant 	les deux plus 
exterueurs en bois de conutères 

4412 19 5 
Plywood with both outer plies of spruce 2522 K m2 (9.525mm) 2 x x 2 x x 
or pine, other 	than overlaid or 	treated 99 K eQ (9.525 mm) 2 x x 2 x x 
Contre-plaques ayant 	les deux plus 
extCrleurs en epinette ou pin, sauf a 
surface appliquee ou traités 

4415 10.1 
Cases, boxes, of wood 2561 1 X 
Caisses, caissettes, en bois 99 - - 1 x 

4415 20.1 
Pal lets, box pellets and skids, of wood 2561 Number - Noebre 5 x x 6 x x 
Palettes, 	palettes-caisses Ct 2599 1 x 1 . x 
traineaux, 	err bois 25 6 10 2e 7 x 

99 6 102e 7 x 

4415 20 9 
Load boards, of wood, other than 2561 - 1 x 
pal lets and skids 99 - - - 1 . X 
Plateaux de chargement en bous, autres 
que palettes et 	traineaux 

4418 1 
Windows and their 	lrames, of wood 2543 4 . 37 2e 3 x 
FenCtres, cadres et chambranles de 99 6 45 Oe 6 34.2 
fenétre, en bois 

4418 10.1 
Windows of wood 2543 4 37 2e 3 x 
FenCtres en bois 99 5 x 3 X 

4418 10 11 
Windows of wood covered with metal 2543 Number - Noithre 2 x x 1 x x 
FenCtres en bous recouvertes de metal 99 tki.ber - Nombre 2 x x 1 x x 

4418 10 12 
Windows of wood covered with vinyl 2543 Number - Mombre 3 x x 2 x x 
plastics 99 Number - Nombre 4 x x 2 x x 
Fenétres en bous recouvertes de 
mat ieres plastuques de vinyle 

Note: 	See footnotes at end of tables 
your notes a Ia fin des iableaux 
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Table 2 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
lint of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish' 
merits Quantity Value 

Code Unilé de - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
merits merits 

$ , 000,000 $ , 000,000 

4418 10 19 
Windows of wood not covered with metal 2543 2 x 2 x 
or 	vinyl 	plastics 99 2 x 2 x 
Ferrétres en bois non recouvertes de 
metal ou de matières plasties de 
vinyl e 

4418 2 
Doors and their 	frames and thresholds, 2542 8 x 7 x 
otwood 2543 7 x 5 x 
Portes, cadres of seuils de porles, en 2549 1 x 1 x 
bois 25 16 x 13 x 

99 20 328w 17 248E 

4418 20.1 
Door frames and thresholds of wood 99 1 x 1 X 
Cadres of seuils de portes en bois 

4418 20 2 
Doors, of wood, 	flush type 2543 2 x 2 X 
Portes, 	en bois, unies 99 2 x 3 x 

4418 20 21 
Doors 01 wood, 	flush type, 	for 2543 Number - Noabre 2 x x 2 x x 
residential use, with a thickness of 99 Number - p4o.bre 2 x x 2 x X 
3 493 cm or 	less 
Portes unies en bous, 	rCsudentielles, 
epa,sseur de 3.493 cm et moms 

4418 20 25 
Doors of wood, 	flush type. bitolding 2543 Panels - 	Volets 2 x x 1 X X 
Portes unies err bois, 	pliarites 99 Panels - 	Yolets 2 x x 1 x X 

4418 20 3 
Doors, of wood, prehung 2543 5 13 le 3 x 
Portes, en bois, montées 99 5 13 le 3 x 

4418 20 31 
Doors of wood, pretrung, with wooden 2543 5 X 3 X 
frames 99 5 x 3 x 
Portes montees en bois avec cadre de 
bous 

4418,20 39 
Doors of wood, prebung, other than with 2543 1 x 1 x 
wooden frames 99 1 x 1 x 
Porfes montCcs en bois autres 	i'avec 
cadre de bois 

4418 20 4 
Doors of wood, 	louvre type, bifolding 2543 Panels - Volets 1 x x 1 x X 
Portes C persiennes on bois, p1 iantes 99 Panels - Volets 1 x x 1 x x 

4418.20 5 
Doors of wood for garages 99 1 x 1 x 
Portes de garage en bous 

4418 20 6 
Patio doors of wood 2543 Number 	- Norribre 2 x x 2 x x 
Portes de patio en bois 99 Number - Nombre 2 x x 2 x x 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 8 4 6 7 4 Be 
Portes darmoires en bois 99 8 4.6 7 4 Be 

4418 20 9 
Doors, of wood. ri e s 99 1 x - 

Portes, en Dois, n d a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etabtisse- Quantite Valeur 

rnents meflts 

$ , 000,000 $ , 000.000 

4418 5 
Shingles and shakes 2511 m2 1 x x 1 X X 
Bardeaux (shingles Cf shakes) en bois 99 m2 1 X X 1 X X 

4418 50,3 
Shakes 2511 m2 1 x x 1 x x 
Bardeaux lencis en bois 99 m2 1 x x 1 x X 

4418 50 31 
Shakes, 	treated 2511 m2 - - - 1 X X 
Bardeaux tenis en bois, 	traites 99 m2 - - - 1 X X 

4418 50 39 
Shakes, untreated 2511 m2 1 x x 1 x x 
Bardeaux fens err bois, 	non traité 99 m2 1 x x 1 X X 

4418 90 1 
Beams and arches, 	laminated 2549 5 x 5 27 2 
Poutres et 	cintres, 	laminés, 	err bois 99 5 x 5 27 2 

4418 90.2 
Partitions and panels of wood 2549 1 X 1 X 
prefabricated, 	for 	buildings 99 1 x 1 X 
Panneaux of cloisonS prCfabricjés en 
bois pour bãtiments 

4418 90 5 
Root trusses of wood (excluding 2541 - 1 X 
laminated) 2549 13 64 7 10 X 
Clarpenles de toil on bois (excluant 25 13 64 7 11 56 6 
laminées) 99 13 64 7 11 56 6 

4418 90 6 
Stairs of wood, prefabricated 2549 1 x 2 x 
Escaluers prétabriques en bc's 99 1 x 2 x 

4418 90 9 
Builder's Joinery and carpentery, of 2549 4 120 4 X 
wood, n e s • other 99 4 12 0 4 x 
Ouvrages de menuiserie et pieces de 
charpente pour constructions, en bois, 
n d a 	, 	autres 

4421 9 
Wooden articles, other, o/t clothes 2561 1 x 1 X 
hangers 2561 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Articles en bois, 	autres, a/q clntres 2599 2 x 3 x 
pour 	les vélements 25 5 7 2 6 6 7 

99 12 87 15 101 

4421 90,1 
Box, crate and package shook 2561 1 x 1 x 
Planchettes en bois, pour calssettes, 99 1 x 1 X 
cageols of emballages 

4421 90 5 
Collins, caskets, casket shells, of 2581 Number - Noebre 2 x x 2 x X 
wood 99 Number - Noebre 2 x x 2 x x 
Cercuetfs, biéres ef sarcophages, en 
bois 

4421 90 51 
Collins of hardwood 2581 Number 	Noabre 2 x x 1 X x 
Cercueils de teuu flu 99 Number - Noebre 2 x x 1 x x 

4421 90 52 
Collins of wood, cloth covered 2581 Number - Nombre 1 x x 2 x x 
Cercueils en bois recouverts détotle 99 Number - Noebre 1 x x 2 x x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia f in des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
merits Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
merits menls 

a $'000,000 a $'000,000 

4421 90 53 
Caslcet 	shells (outer burial boxes) 	of 2581 Number 	- 	Nombre 1 x x 2 x x 
wood 99 Number - Nombre 1 x x 2 x x 
BoTtes de cercueils (boltes de 
sépulture extérieure) 	en bois 

7308 30 4 
Sliding doors and their 	frames of 	iron 99 - - - 1 X 
or 	steel 
Portes coutissarites ml 	leurs cadres, 	en 
fer ou en acier 

7308 30 5 
Doors and their 	frames, 	roll 	up, 	iron 99 1 x 1 x 
or 	steel 
Portes déroulantes, 	leurs cadres et 
chambrartles, en let ou acier 

7308 30 9 
Doors and tlieii 	frames of 	iron or 2543 2 x 1 x 
steel, 	other 	than sliding or 	garage 99 6 x 6 x 
doors 
Portes et 	leurs cadres et chambranles, 
en let ou en acier, autres que portes 
cotil issantes ou de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-trailers, 	for 	housing 99 Number - Noabre 3 1654 738 3 x x 
(mobile homes) 
Remorques et semi-,emores 
d'habitat ion (maisons mobiles) 

8716 10 11 
Mobile homes - single width 99 Nu.ber - Noabre 3 1,376 574 3 1,408 56 9e 
Maisons mobiles, 	largeur simple 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 12 23 7e 13 x 
Armoires de cuisine en bois 99 12 23 7e 13 x 

9403 40 11 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 2 x 2 x 
upper units 99 2 x 2 x 
Armoires de cuisine en bois, 
asseieblèes, sections de haul 

9403 40 12 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 1 X 1 X 
lower units with counter 	tops 99 1 x 1 x 
Armoires de cuisine en bois, 
assemblées, sect ions du bas avec 
comptoi 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 10 x 11 x 
prefinished 99 10 x 11 x 
Armoires de cuisine en bois, completes 
Ct 	prêt mica 

9403 40 9 
Furniture, wooden, 	kitchen, 	excluding 2542 2 x 2 x 
chairs or cabinets 99 3 x 2 x 
Mobiliers de cuisine en bois, excluant 
sieges ou armoires 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnenls Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnption rnesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantilé Valeur 

ments ments 

$ 1 000.000 # $ 1 000.000 

9403 6 
Furniture, 	wooden, 	excluding oft ice, 2542 9 X 9 X 
kitchen, 	bedroom, 	chairs, 	medical, 2549 1 x 1 x 
barber and the 	like 25 10 3 8€ 10 x 
Mobiliers en bois, 	excluant de bureau. 99 24 41 2e 23 34 9e 
tIe cuisine, 	tIe chambre a coijcher ou 
sieges 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished. 2542 7 x 7 x 
wooden (excluding free standing) 99 7 x 7 x 
Armoires a médicaments et 	tIe loilette 
en bois, autres qu'armoires sw pieds 

9403 60 31 2 
Vanities, wooden, unfinished, excluding 2542 2 x 1 x 
tree standing 99 2 x 1 x 
Armoites C medicaments et de toilelte 
enbois, 	non finies, 	autresqu'arieoires 
sur pieds 

9403 9 
Furniture parts, 	excluding seat and 2542 B X 9 X 
chair 	parts 99 12 x 12 13 3e 
Parties tIe meubles, excluant parties tIe 
chaises et 	tIe mobilier pour 	Ia 
médecine, 	cllirurgie, 	dent isle et 
vCtér inai re 

9403 90 21 1 
Table and counter tops, wooden, 2542 1 X 3 x 
unfinished 99 1 x 3 x 
Dessus tIe comptoirs et de tables non 
linis, 	en bois 

9403 90 22.1 
Table and counter tops, wooden, 2542 8 X 8 9 Be 
finished 99 8 x B 96e 
Dessus tIe coaptoirs et tIe tables tinis, 
en boiS 

9406 00 5 
Prefabricated buildings, 	other 	than air 2541 Number - Nombre 3 1,322€ 47 5 3 x x 
supported or Silos 99 Number - Nombte 3 1,322€ 47 5 3 x x 
Constructions préfabriquées. 	autres c!ie 
es structures gonflables ou 	lea Silos 

9406 00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number 	- Noeibre 2 x x 2 x x 
of wood 99 Number - Nombre 2 x x 2 x x 
Ensembles tIe saison pretabriiés par 
coeposantes en bois 

9406 00 54 
Prefabricated schools of wood 2541 Number - Nombre - ' ' 1 X x 
coles pretabriquees en bois 99 Number 	- Notebre ' ' ' 1 x X 

9406 00 55 
Prefabricated industrial camps of wood 2541 Number - Noebre 1 x x 1 x x 
8araes industrielles préfabricées en 99 Number 	- t9oabte 1 x x 1 x x 
bois 

9406 00 56 
Prefabricated buildings for commercial 2541 Number - Noebre - - - 1 x x 
use (motels, shops, warehouses) of wood 99 Number 	- Noiribre - - - 1 x x 
Bátiaents commerciaux prêt abr ijés 
(motels, bout icpies, entrepôts) en bois 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity 	Value - 

Code Unite de - - - - - 	 - 
Description mesure Etabtisse- QuantitC Valeur Etablisse Quantité 	Valeur 

ments ments 

$000000 # $ 1 000.000 

9406.00 59 
Prefabricated buildings of wood other 2541 Number - Nombre 1 x x - - 
than component house packages, 99 Number 	- Nombre 1 x x - - 	 - 
sectional 	houses, vacation homes, 
schools, 	industrial camps or 	for 
commercial use 
Bit irr.ents prétabrijés en bois autres 
qu'ensembles de maison par composantes, 
maisons sect ionnelles, maisons de 
vitlEgiature, 	écoles. 	baracues 
industrielles cu bitiments commerciaux 

Commodities, n e s 2541 - - - I x 
Produit, 	n d a 2542 4 x 5 x 

2543 1 x 3 x 
2549 2 x 2 x 
2561 1 x 1 X 
2581 1 x 2 . 	 x 
2591 - - - 1 X 
2599 1 x 4 x 
25 10 x 19 x 

Amount 	received for erection of own 2541 1 5 1 5 
manufactured buildings (it 	not 	included 
above) 
Mortant 	reçu pour 	installation de 
bit iments de propre fabrication (Si non 
incluS ci-dessus) 

Amount 	received for 	installation of own 2542 2 . x 2 x 
manufactured kitchen cabinets (if 	not 
included above) 
Montant 	recu pour 	installation 
d'armoires de cuisine de propre 
tabricatior (Si 	non 	inctus ci-dessus) 

Total value of shipments of goods of 2511 1 x 1 . 	 x 
own manufacture (total 	of 	items 	in 8 1) 2512 13 . 	. X 18 X 
Vateur 	totale des 	livraisons de 2522 2 x 3 x 
produits de propre fabrication 	(total 2541 3 x 3 x 
de8l) 2542 19 . x 22 . 	 x 

2543 7 . x 7 x 
2549 20 x 18 . 	 x 
2561 5 . 	. x 6 x 
2581 2 x 2 x 
2591 3 x 3 x 
2592 1 x 1 . 	 x 
2593 1 . x 1 . 	. 	 x 
2599 2 x 7 x 
25 79 . 1405 8 92 . 	1,566 1 

Amount 	received 	in payment 	for würlc 2541 . - 1 . 	 X 
done on mater ats and products owned by 2542 1 . 	. x 2 . 	 X 
other establishments (including other 2549 2 x 3 . 	 X 
establishments of your own company 2561 1 . x 1 . 	. 	 X 
Mortant 	lecu en paiement du travail 2591 1 . x 2 . 	 X 
execute stir des mat ières et des 2599 1 x 1 . 	 x 
produits appartenant C dautres 25 6 2 8 10 x 
établissements (inclure 	les montants 
reçus d'autres étabtrssements de votre 
cr1 reprise) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir roles a Pa fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des buens 	CTI 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

Adjustment 2511 
Rectification 2512 

2542 
2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2599 
25 

Small establishments not 	reporting 2512 
detail 2541 
Pet its établissements ne déclarant paz 2542 
en detail 2543 

2549 
2561 
2591 
2599 
25 

Total shipments of goods of own 2511 
ianutaclure and amount 	received for 2512 
work done 2522 
Total 	des 	livraisons do proJits et 2541 
montant 	recu en palement du travail 2542 
exCcutC 2543 

2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

1994 	 I 	 1995 

Establish. 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantite 	Valeur 

Establish- 
ments 

Efablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$ , 000,000 $ , 000,000 

1 x 1 5 
3 x 3 x 
7 x 11 x 
1 x 1 x 
8 x 6 x 
2 x 2 x 
1 x - - 

1 x 2 x 
1 x 1 5 

25 -35 27 x 

28 181 8 31 109 6 
1 x 3 x 

22 x 26 x 
13 x 11 x 
14 x 18 x 
3 x 6 x 
1 x 2 x 
8 x 5 x 

90 2218 102 1559 

1 x 1 5 
41 9029 49 1,005le 

2 x 3 x 
4 532 6 677 

41 49.5 48 417 
20 761 18 619 
34 1405 36 1386 

8 139 12 185e 
2 x 2 x 
4 308 5 342 
1 x I S 
1 x 1 5 

10 x 12 x 
169 1,626,9 194 1,732,0 

Note: See footnotes at end of tables 
Vour notes i Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

Alberta 	 Alberta 

Table 3 	 Tableau 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 	 Sommaire des entrées de l'activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unité de - 	 - 	- - 	 - 	 - 
Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # 	 $'000,000 

Total, 	raw materials, 	components. 2511 1 	 x 1 	 X 
supplies, 	etc 2512 13 	 205 Se 18 	 294 Oe 
Total, 	mat iêres premieres. 	composanles, 2522 2 	 x 3 	 x 
tournitures, 	etc 2541 3 	 30 7 3 	 30 4 

2542 19 	 163 22 	 139e 
2543 7 	 377e 7 	 323e 
2549 20 	 690 18 	 731 
2561 5 	 78 6 	 92€ 
2581 2 	 x 2 	 x 
2591 3 	 160 3 	 158 
2592 1 	 x 1 	 X 
2593 1 	 x 1 	 x 
2599 2 	 x 7 	 44 
25 79 	 4839 92 	 5876 

Total, 	nor-returnable containers and 2511 1 	 x 1 	 a 
other shipping and packaging materials 2512 12 	 43 16 	 a 
Total, 	cortenants non 	rest ituables et 2522 2 	 x 3 	 a 
autres mat reres et 	tournitures 2542 10 	 0 1 11 	 0 1 
deriiballage et 	de 	livraison 2543 2 	 x 2 	 a 

2549 16 	 04 12 	 04 
2561 2 	 x 4 	 x 
2581 1 	 x 1 	 x 
2591 3 	 a 3 	 01 
2592 1 	 a 1 	 a 
2593 1 	 a 1 	 x 
2599 2 	 x 6 	 01 
25 53 	 79 61 	 83 

Operating, maintenance and repair 2511 1 	 a 1 	 a 
supplies purchased and used (excluding 2512 13 	 39.2 17 	 46 2 
fuel) 2522 2 	 x 3 	 a 
Fournitures dexploitat ion. 	dentretien 2541 2 	 x 3 	 a 
et de reparation achetées et utiliséS 2542 15 	 0 5€ 17 	 04 
(saut 	Ic combustible) 2543 6 	 0.6€ 6 	 0 5€ 

2549 18 	 17 14 	 22 
2561 5 	 03 5 	 02€ 
2581 1 	 a 1 	 a 
2591 3 	 10 3 	 10 
2592 1 	 a 1 	 a 
2593 1 	 x 1 	 a 
2599 2 	 x 7 	 01 
25 70 	 546 79 	 660 

Amount paid to other establ isImients and 2511 - 	 - 1 	 a 
to other contractors for work done on 2512 9 	 58.4 10 	 80 9 
materials owned by this establishment 2522 - 	 - 1 	 X 
tfonlant verse a dautres etablissements 2542 11 	 2.6 11 	 . 	 1.7E 
et é dautres entrepreneurs pour du 2543 3 	 0 IE 2 	 X 
travail execute suit des mat iéres 2549 7 	 a 7 	 06 
appartenant a ccl Ctablissement 2561 2 	 x 3 	 -- 

2591 1 	 a 2 	 a 
2599 - 	. 	 - 1 	 . 	 a 
25 33 	 619 38 	 843 

Adjustment 2512 - 	 - 1 	 x 
Rectification 2541 2 	 x 2 	 a 

2542 7 	. 	 x 8 	 - - 
2543 3 	 x 1 	 a 
2549 6 	 -01 7 	 05 
2561 1 	 a 2 	 x 
2581 1 	 a 1 	 x 
2592 1 	 a I 	 a 
25 21 	 13 23 	 -2.1 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir roles a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code Uniti de 
Descnption 	 mesire 

Small establishments not 	reporting 2512 
detail 2541 
Pet its itablissements ne declarant pas 2542 
en detail 2543 

2549 
2561 
2591 
2599 
25 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2511 
supplies and amount paid for work done 2512 
Total 	des mat ieres premieres, 2522 
contenants, 	fournitures et 	travail 2541 
execute 2542 

2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturière 

1994 	 I 	 1995 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantiti 	Valeur 

Establish- 
ments. 

Etablisse 
ments 

Quantity 	Value 

Quantiti 	Valeur 

$ , 000.000 9 $ , 000.000 

28 1024 31 583 
1 x 3 64 

22 36 26 30 
13 67 11 45 
14 90 18 98 

3 x 6 2.3 
1 x 2 x 
8 x 5 x 

90 1265 102 967 

1 x 1 x 
41 4099 49 4911 

2 x 3 x 
4 324 6 373 

41 231 48 191 
20 455 16 376 
34 806 36 864 

8 92 12 1158 
2 x 2 x 
4 168 5 189 
1 x 1 x 
1 x 1 x 

10 x 12 54 
169 7361 194 8407 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes 	a fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matiéres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
mer.ts Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments meiIS 

$ . 000,000 9 $ 1 000,000 

2712 9 
Lignite wax, 	micro crystallire 2593 Terse 1 x x 1 x x 
petroleum wax, 	crude parattin wax and 
other mineral waxes 
Cire de 	lignite, 	cite de pétrole 
microcristalline, 	ciredeparaffine 
brute et autres cites minéra lea 

2842 9 
Metallic salts of 	inorganic acids or 2591 Tonne 2 x x 3 170 05 
peroxoacids, other 	than double or 
complex silicates (excluding andes) 
Sels mêtallicjes des acides ou 
peroxoacides inorganhij.ies, saut 
azotures. autres que du silicate double 
ou complexe 

2908 10 11 
Pentachlorophenol 2591 K 	litres 1 x x 1 x x 
Pentach lorophénol 

32 08 
Paints and varnishes (including enamels 2542 4 x 4 X 
and lacquers) based on synthetic or 2543 1 x - - - 

natural polymers, dispersed or 2549 - - - 1 x 
dissolved in a NON-AQtEOUS medium (oil 25 5 0 4E 5 0 3E 
based) 
Peintures et vernis a base de polymeres 
Synthetiques ou naturels, disperses ou 
dissovs dans un milieu NON AOLEUX (a 
base d'huile) 

32 14 
Glaziers' 	putty, 	grafting putty, 	resin 2542 1 .. x 1 x 
cements, caulking compounds and other 2543 1 x 1 x 
mast ics. 	painters' 	fillings 	non- 25 2 x 2 x 
refractory surfacing preparations for 
facades, 	indoor walls, 	floors, 	ceilings 
or 	the 	like 
Mastic de vitrier, ciments de rCsine et 
autres mashes. 	enits ulilisés en 
peinture. 	endoits non rétractaires des 
types utilisés en maçonnerie 

35 05 
Dextrins. 9lues and other modified 2542 9 0 1 11 x 
starches 2549 4 0 8 4 x 
Dextr,ne, 	col lea et autres amidona et 25 13 0.9 15 1 0 
fécules modifies 

3909.1 
Urea resins 	thiourea resins 2592 Tonne 1 x x 1 x x 
Resines urCiques, 	résines tie thio'urée 

3909.40 1 
Phenol tormaldehyde resins 2522 Tonrre 2 x x 2 x x 
Résines tie phenol' 	formaldehydes 2592 Tonne I x x 1 x x 

2593 Tonne 1 x x 1 x x 
25 Tonne 4 22 381 19 4 4 25 517 23,8 

39 16 
Mono? ilaments, 	rods, 	sticks and profile 2543 2 x 1 x 
shapes of plastics 
Monofilaments, 	Ioncs, 	batons et 
profiles en malieres plastiques 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir noles a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matléres et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Vatue - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur EtaDlisse Quanhite Valeur 
ments ments 

Of $ , 000,000 a $ 1 000,000 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2542 3 1 3 6 1 3 
of plastic, 	reinforced or 	laminated 2543 2 x 1 x 
(excluding sell- 	adhesive) 2549 6 x 6 1 6 
Plaques, 	feurlles, 	pellicules, 	bandes 25 11 4 1 13 x 
et 	lames, 	en mat iére plastique, 
alvéolaires ou renlorcées ou 	laminées 
(excluant 	auto-adhésifs) 

3921 13 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strips. 2543 1 x 1 x 
cellular 	(excluding sell-adhesive), 	of 
polyurethanes 
Plaques, 	teuilles. 	pelliculesbandes 
et 	lames, 	alveolaires (excluant 
auto-adhesits) en potyurethanes 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2542 3 1 3 6 1 3 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2543 1 X - - 

(excluding self- 	adhesive) 2549 6 x 6 1 6 
Plaques, 	teuilles, 	pellicule. 	lame et 25 10 x 12 29 
bande de plastiques, autres 
qualveolaires (excluant auto-adllesifs) 

3925 2 
Doors, vindows and their frames. 2542 - - - 1 X 
thresholds for doors, of plastics 
Portes, 	tenétres et 	letirs cadres. 
chambrarles et seulls, en mat jéres 
plast iques 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 m3 (logs - blltes) 11 3846 228e 170 7e 15 5980 149 276 4e 
Bois bruts de conulères (bois réslneux) 2522 m3 (logs - bIlles) 2 x x 3 x x 

2591 3 x 3 x 
25 16 2036e 21 3191e 

4403 20 1 
Poles. coniferous 2591 m3 (logs - 	billes) 2 x x 2 X X 
Poteaux de conifCres 

4403 20 23 
Fence posts, unpointed or unsplit, 2591 t4umber 	- Nombre 2 x X 1 X X 
coniferous 
Poteaux de cloture, non appoinles riP 
lenjs, 	de conifères 

4403 20 24 
Squared timbers, coniferous 2591 m3 	(logs - 	billes) I x x 2 x x 
Bois equarris de coniféres 

4403 20 4 
Logs of spruce 2522 m3 	(logs - 	billes) 2 x x 2 x x 
Billes d'épiriette 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2593 m3 (logs - 	brlles) 1 a x 1 x x 
Bois bruts de non-coniféres (bors 
I eu i flu) 

Note 	See foolnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matières et tournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quanfité Valeur Etabtisse- QuantitC Valeur 
merits merits 

$ . 000,000 $000•000 

4407 1 
Lumber, 	coniterous (softwood) 2512 m3 (sawn - scie) 3 99 587€ 18 7e 1 x x 
Bois doeuvre de conitéres (Dois 2541 3 16 5 3 13 5 
résirreux) 2542 6 0 2€ 6 0 1€ 

2543 6 77e 4 x 
2549 18 497 16 514 
2561 a3 (sawn - sCle) 5 33 376€ 5 BE 6 X X 
2581 m3 (sawn - scie) 2 x x 1 x x 
2591 m3 (sawn - scie) 2 x x 1 x x 
2599 m3 (sawn - sole) 1 x x 4 5 372 1 8 
25 46 103 2 42 808€ 

4407 9 
Lumber, 	non-coniferous (hardwood) 2542 13 55 15 5 1€ 
Bois dOeuvre de non-conutéres (Dots 2543 2 x 2 x 
feuillu) 2549 3 1 3 3 1 	1 

2561 m3 (sawn - scie) 1 x x 2 x x 
25 19 99e 22 90€ 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2541 1 X 1 X 
of a tflickress not exceeding 6 mm 2542 5 x 6 1 	le 
Feuulfes de placages et 	feuilles pour 2543 1 . x 1 X 
cont re-plaques, dune epa isseur 2549 3 x 2 X 
n'excédant paz 6 mm 25 10 6.2 10 . 5 0 

4408 1 
Veneer, coniferous 2541 1 x 1 x 
Placages de conitéres 2542 2 x 2 x 

25 3 39 3 31 

4408 9 
Veneer, 	non-coniferous 2542 5 0.8€ 6 X 
Placages de non-con, féres (bOis 2543 1 x 1 X 
leuillu) 2549 3 x 2 x 

25 9 . 2.3€ 9 1.9€ 

44 09 
Wood continuously shaped (tonJed, 2599 - - 1 x 
grooved, etc 
Bois profiles (lanietés, 	Fames. 	etc 

4410 10 1 
Waferboard, 	including oriented strand 2599 m3 - - - 1 x x 
board (OSB) 
Panneaux gafrés (incluant 	oriented 
strand board 	(058)) 

4410 10 2 
Overlaid part rcleboard (excluding 2542 7 x 9 x 
veneer overlaid) 
Panneaux de particules a surface 
appllquee (excluant C surface appliquEe 
de placages) 

4410 10 22 
Part icleboard overlaid with vinyl 2542 5 0 9E 7 0 4€ 
polymers 
Panneaux cle part icules a surface 
recouverte de polymeres dii vinyle 

4410 10 29 
Particle board, 	overlaid other 	than 2542 1 x 1 x 
with veneer or vinyl polymers 
Panneaux de part icules a surface 
appl iquCe aur Fez quavec teui lIes de 
placage ou polylneres du vinyle 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matléres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quanlité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ , 000.000 

4410 10 9 
Part icleboard not overlaid (including 2542 7 0 8 9 0 3e 
plain) 2543 1 x 1 x 
Panneaux de part icules nor a surface 2549 2 x 2 x 
appliquèe (incluant 	les panneaux de 2592 m3 1 X S I S S 
particules ordinaires) 2599 m3 - - - 1 X S 

25 11 34E 14 266 

4410 9 
Particleboard of 	ligneous materials 2542 - 2 x 
other than wood 2549 1 x 1 x 
Panneaux de part icules de mat eras 25 1 x 3 05 
lineijses autres que 	le bois 

44 11 
Fibreboard 2542 7 x 10 x 
Panneaux cia fibres 2549 3 4 6 2 x 

25 10 x 12 46 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0 8 2542 3 0 1 6 x 
g/ce3 (haroard) 
Panneaux de fibres (durs) d'une masse 
volumique excèdant 0,8 g1cm3 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2542 4 0 2 6 . x 
g!cm3 but not exceeding 0 8 g/c.3 (ILF) 2549 3 4 6 2 5 
Panneaux de fibres (moyens) d'une masse 25 7 4 9 8 4,5 
volumique excédant 0,5 g/c.3 mais 
n'excédant pas 0,8 g1c.3 

4411 3 
Fibreboard of a density exceeding 0 35 2542 1 5 1 5 
g/cei3 but not exceeding 0.5 g/cm3 
(sot tboard) 
Panrreaux de fibres (mous) dune masse 
volumique excédant 0,35 g/cm3 mais 
nexcedant pas 0,5 g/ca3 

4411 9 
Fibreboard of a density lees than 0 35 2542 1 x 1 x 
g/cm3 
Panneaux cia fibres de bois dont 	Ia 
masse volumique est 	inlCrreure a 0.35 
9/ cm3 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2542 8 2 3 10 0 4e 
non-coniferous wood 2543 1 x 1 . X 
Contre-plaquCs ayant au moms un pli 2549 3 x 2 x 
extèrleur en bois de non-coniféres 2561 K .2 (6.35 	) - - 

- 1 x X 
2599 1 x 1 x 
25 13 4.4 15 23e 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2541 - - 1 x 
coniferous wood 2542 6 x 5 -- 
Contre-plaqués ayant 	les, deux plis 2549 5 1 4 4 x 
extérieurs en bois de coniféres 2561 K .2 (9 525 m.) 2 x x 3 x x 

25 13 19 13 256 

4418 1 
Windows and their frames, of wood 2541 1 x 2 . X 
Fenétres, 	cadres et 	chairibranles cia 2543 2 x 2 X 
tenétre, en bous 2549 1 x - - - 

25 4 086 4 166 

Note; 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a ha fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 

Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis4es(4) 

Standard Classification of Goods Sc 
Unit of 1994 1995 

Classification type des Dueris CTI 
measure 

Establish. 
merits Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value 

Code Unuté de - - - - - - 

Descru tion mesure Etablusse- QuarilitC Valeujr Elablusse- Quantili Valeur 
ments merits 

$ , 000,000 A $'OOO,OOO 

4418 2 
Doors and their frames and thresholds, 2541 2 x 3 x 
otwood 2542 6 02 7 05€ 
Portes, cadres et seuuls tie portes, en 2543 4 4 Oe 3 x 
Do's 2549 2 x 1 x 

25 14 51e 14 38e 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 6 0.2 7 0 SE 
Portes d'armoures en bois 

4418 9 
Builders joruery and carpentery, 	01 2549 1 x 1 x 
wood, n e $ 
Ouvrages tie aenuiserie et pieces tie 
charperite pour construction, en bOis, 
n d a 

52 10 
Woven fabrics of cotton, containing 2581 1 X 2 X 
less than 85% by weight of cotton, 
mixed mainly with man-made fibres, 
weight at most 200 9ls.2 
Tissus tie colon, contenant en portia 
moms tie 85% tie cot on, mélange sur tout 
avec des fibres synthétu.jes ou 
aititicielles, 	dun poids n'excèdant 
pas 200 g/m2 

57 
carpets and other 	textile floor 2541 1 x 1 x 
coverings 
Tapus et autres revétements tie Sot en 
mat ueres textiles 

6807 90 1 
Asphalt shingles 2561 1 x 2 x 
Bardeaux d'asphatte 

6809 11 2 
Gypsum wallboard, plain 2541 ' - - 1 X 
Panneaux muraux tie gypse, ordunaire 

69 10 
Ceramic sinks, wash basins or 2541 1 x 1 X 
pedestals, baths, 	bidets, water closet 
pans, 	flushing cisterns, 	urinals and 
similar 	sanitary fixtures 
Evuers, 	lavabos ou leurs colonnes, 
baignoires, 	bidetS, 	cuvettes, 
reservoirs de chasses, urmnoirs et 
appareuls fixes similaires pour usages 
sanutaires, en cCramique 

70 05 
Float, surface ground or polished glass 2543 4 8 SE 3 63€ 
sheets. uriworked 
Glace (verre llotlè et verre dépolu cu 
poll) 	en 	leuilles, 	non 	travaillé 

7208 
Flat-rolled pioJcts of 	iron or 2549 1 x 1 x 
non-alloy steel, 	of 	a width of 600 
or 	wore, 	hot- 	rolled, 	not 	clad, 	plated 
or coated 
Produ ifs 	laminés plats, 	en ter cu en 
acuers non allies, 	dune 	largeur tie 600 
will ou plus, 	laminés a chaud, 	non 
plaques ni 	revCtus 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
nients Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quartile Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

s . 000,000 $ . 000.000 

72 11 
Flat-rol led products, 	iron or 	non-alloy 2549 1 x - - - 

steel, of a width of 	less than 600 mm, 
not clad, plated or coated 
Produits 	laminés plate, 	en 	ter ou en 
aciers non allies, 	d'une 	largeur 
interreure a 600 ma, non plaques ni 
revétus 

7308 3 
Doors, windows and their frames and 2543 2 x 1 x 
thresholds for 	doors of 	iron or steel 
Portes, 	tenétres et 	leurs cadres, 
chambranles et seuils, en ler ou en 
acier 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 2543 2 x 1 X 
steel, 	other 	than sliding or garage 
doors 
Portes et 	leurs cadres et chambrariles, 
en Icr ou en acier, autres que portes 
cool issantes ou de garage 

7308 9 
Structures and parts. 	us, 	oil pretab. , 2541 1 x 1 5 
bridges, 	towers, doors, windows, 2549 1 5 - - - 

scaffolding, 	plates, 	rods, 	shapes, 25 2 x I S 
etc 	, 	i/s 
Constructions et 	parties, 	I/a, 	a/q 
prefab . 	ports, 	tours, 	portes, 
tenètres, 	échafaudages. 	tôles, 
profiles, 	etc 	, 	I/a 

7314 19 2 
Insect screening, of 	iron or steel 2543 1 x 1 x 
Moustiquaires en Icr ou en acier 

73 17 
ils. 	tacks, 	drawing pins, 	staples 2541 1 x 1 x 

(excluding strips), 	of 	iron or steel 2542 - - - 1 5 
Clous, 	pourites, 	punaises. 	agrales 2561 2 X 3 04E 
(autres que ceux en bandes) et articleS 2599 1 x 1 5 
similaires, 	en 	ler 	ou en acier 25 4 09 6 1.3 

73 18 
Screws, bolts, nuts, coach screws, 2549 2 X 2 X 
screw hooks, 	rivets, cotters, 
cotter-pins, washers (including spring 
washers) 	and similar articles, 	of 	iron 
or steel 
Vis, boulons, écrous, 	rivets, crochets 
a pas de vus, 	goupilles, chevilles, 
rondelles et articles similaires, 	en 
Icr ou en acier 

76 04 
Aluminum bars, 	rods and profiles 2543 2 x 1 5 
Barres, 	tiges et 	profiles en aluminium 

76 06 
Aluminum plates, sheets and strip, of a 2543 2 x 1 x 
thickness exceeding 0 2 mm 2549 ' ' 1 x 
Tôles et bandes en aluminium, d'une 25 2 X 2 5 
epausseur excedant 0,2 mm 

Note; See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des lableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand grOupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matières et tournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quarrtile Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
rrients ments 

$ , 000,000 9 $ 1 000,000 

76 10 
Structures and parts thereof, 	aluminum, 2549 1 x - - - 

excluding prefabricated buildings 
Structures rim construction et 	leurs 
parties en aluminium, 	excluant 
constructions prefabriquées 

7610 1 
Doors, windows and their 	frames, 2549 1 X - - - 

thresholds for doors, aluminum 
Porles et seuils de portes. 	fenCtres et 
curs cadres, en aluminium 

83 01 
Padlocks and locks, clasps and frames 2543 1 x 1 x 
with clasps, 	incorporating locks and 
keys for any of 	the foregoing articles, 
base metal 
Gadenas, serrures et verrous, 	termoirs 
at montures-fermoirs cosiportant une 
serrure et clefs pour ces articles 

83 02 
Mountings, 	fittings and Similar 2542 9 0 BE 10 0 SE 
articles 	for 	furniture and 	fixtures, 2543 1 x 1 x 
doors, windows, 	trunks and similar 2549 2 x 1 X 
art ides, base metal 2581 1 X I X 
Garnitures, 	montures, 	tenures et 25 13 1 	le 13 x 
articles similaures en métaux coIuns 
pour meubles. 	portes, 	tenétres, 	malles, 
etc 

8302 4 
Mountings, 	fittings and similar 2542 9 08€ 10 0 BE 
articles, 	base metal, 	excluding hinges, 2543 1 x 1 x 
castors or 	for motor vehicles 2549 2 x 1 x 
Montures, 	garnitures et arlicles 2581 1 x 1 x 
similaires en metaux cojns, excluant 25 13 1 	le 13 x 
charnieres, 	roulettes ou garnitures 
pour véhicules automobiles 

8302 41 
Mountings and fittings suitable for 2542 - - 1 X 
buildings (eg 	hardware for doors and 2549 1 X - - 

windows, windows operators and door 25 1 x 1 X 
closers, 	etc., 	base metal 
Garnitures et 	ferrures pour 	les 
bátiments(ex 	quincaillerie pour 	les 
portes et 	les tenêtres, mecanismes pour 
lenétres et 	ferme-portes, 	etc 	) 	en 
mélaux coseiuns 

8302 42 
Mountings, 	fittings and the 	like 	for 2542 9 0 BE 9 x 
furniture, 	base metal 2543 1 x 1 x 
Garnitures, 	terrures et 	articles 2549 1 x 1 X 
star laires, 	pour meubles, 	en métaux 25 11 X ii 0 Be 
couns 

8302 49 
Mountings, 	fittings and the 	like, 	base 2581 1 X 1 X 
metal, 	excluding for buildings, 
turniture, 	motor vehicles, 	hinges or 
cast or s 
Garnitures, 	terrures et 	articles 
similarres en métaux co,ins, 	excluanl 
pour 	lea meubles, 	les bãtuments, 
charniéres 0(1 	roulettes 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 4 
Materials and Supplies Lised(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 4 
Matiêres et tournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ 1 000,000 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2541 - - 1 x 
Armoires de cuisine en bois 

9403 90 21 
Table and counter tops, unfinished 2542 4 1 	7 5 1,4e 
Dessus de comptoirs et de tables non 
I mis 

9403 90 22 
Table and counter lops, 	tmnished 2542 1 x 2 x 
Dessus 0. comptoirs Ct ste tables lifliS 

All other materials and components used 2511 m3 (Sawn - sciE) 1 x x 1 x x 
Toutes autres mat ieres et composantes 2522 2 x 2 x 

utmlisEes 2541 1 x 1 5 
2542 7 07E 9 13€ 
2543 6 36e 6 72e 
2549 8 12 6 45 
2561 3 04E - x 
2581 1 5 5 
2591 3 x 1 x 
2593 Tonne 1 x x 1 x x 
2599 1 x 3 10 
25 34 199 30 271 

Payments for stumpage royaltIes 2512 m3 (logs - 	billes) 5 162 9 17.6e 
Paiements pour redevances ste droits ste 
coupe 

Total, 	raw materials, components, 2511 1 x 1 x 
supplies, etc. 2512 13 205 5. 18 294 0. 
Total, mat ières premieres, composantes, 2522 2 x 3 x 
tourrimlures, 	etc. 2541 3 . 30 7 3 30 4 

2542 19 163 22 139e 
2543 7 377e 7 323e 
2549 20 690 18 731 
2561 5 78 6 92€ 
2581 2 x 2 . x 
2591 3 160 3 158 
2592 1 . x 1 . x 
2593 1 x 1 x 
2599 2 5 7 44 
25 79 4839 92 5876 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a ma fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cr, measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Elablisse. Quantité Valeur Elablisse- QUartIle Valeur 
mentS ments 

$ 1 000,000 # $ 1 000,000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 - - - 1 x 
polymers, dispersed in a non-aqueous 2593 1 X 1 X 
medium 25 1 x 2 X 
Teuritures a base de potymeres 
acryliques ou vinyl iques, dispersees en 
milieu nor aqueux 

39 20 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strips. 2512 3 x 5 1 	i 
plastic, 	non-cellular 	and not 2543 1 x 
reinforced (excluding self-adhesive) 2549 2 x 2 x 
Plaques. 	feuilles, 	pellicules, 	bandes 2599 - - ' 1 X 
et 	lames, en mat iCre plastique. 	non 25 6 0 6 8 1 	1 
alvéotaires et non rentorcees (excluant 
auto- adhesits) 

3923 
Containers (boxes, bags, dc), closures 2581 - - - 1 x 
(lids, 	caps, 	etc) 	of 	plastic 
Embaltages (boites, 	sacs. etc ), 
disposit its de fereeture 	(couvercles, 
capsules, 	etc ) 	en mat iéres plastiques 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 3 X 2 X 
other 	than chips 2522 - - - 1 x 
Sciures, dechets et debris tIe bois 2591 1 X 1 X 
autres que copeaux 2593 1 x 1 x 

25 5 19 5 1,2 

44 07 
Lumber 2512 - - - 1 x 
Bois doeuvre 

4415 20 1 
Pallets, 	box pallets and skids, of mood 2511 1 X 1 X 
Palettes, 	palettes-caisses et 2549 1 x I x 
traTneaux, en bois 25 2 x 2 x 

48 04 
lincoated kratt paper and paperboard. 	in 2512 5 1 5 6 1 5€ 
rolls or 	sheets, 	excluding 2542 3 -- 2 X 
household/sanitary stock or paper of a 2549 3 -- 2 x 
kind used for 	writing, 	printing or 25 11 1 5 10 1 Se 
other graphic purposes 
Papiers et 	cartons lcratf, 	non couches 
ni enduits, 	en rouleaux ou en feiItes 
autres que mat iCres premieres pour 
papiers a usage doeestique/hygiCne ou 
papiers UtilisCs pour 	l'éciiture, 
l'iression ou d'autres fins 
graph iques 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags. 2542 6 -- 8 0 1 
of her 	packing containers, 	box files. 2543 2 x 2 x 
letter 	trays, 	etc 	for office, 	shop, 2549 3 -- 2 x 
etc 2581 1 x - - - 
Papiel, 	carton, 2599 1 x 3 0 1 
cartonnages/botes/sacs, autre 25 13 0 1 15 0 2 
emballages, boites de 
classement/courrier, etc 	pour 
bureau/magasin, etc 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Alberta 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Alberta 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CII 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantute Valeur 
ments rnents 

$ . 000,000 $ 1 000,000 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2542 6 -- 8 0 1 
cases 2543 2 x 2 x 
Boites et caisses en papier ou carton 2549 3 -- 2 X 

ondulé 2581 1 X - - - 

2599 1 x 3 01 
25 13 01 15 02 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2511 1 x 1 x 
not 	printed 2512 1 x 1 X 
Etucettes de bus genres, en papier cu 2592 1 x 1 x 
carton, 	imprimés oti non 25 3 x 3 0 1 

7211 30 1 
Steel strapping 2511 1 x 1 x 
Courroues dacier 2512 11 1 	1 14 1 4 

2522 2 x 3 x 
2543 2 x 1 x 
2549 12 01 9 01 
2561 2 x 3 - - 

2591 2 x 2 x 
2592 1 x 1 x 
2593 1 x 1 x 
2599 1 x 1 x 
25 35 19 36 24 

All other containers and packaging 2512 3 x 2 X 

materials used 2542 3 3 
Toutes autres contenants et 	fournutures 2543 1 x 1 x 

d'emballage utilisés 2549 7 0 1 4 0 1 

2561 - - - 1 x 
2581 - - - 1 X 
2591 2 x 1 X 
2593 1 X - - 

2599 - 2 x 
25 17 06e 15 02e 

Total, 	non-returnable containers and 2511 1 x 1 X 
other shipping and packaging materials 2512 12 4 3 16 x 
Total, cortlenants non rest utuables ml 2522 2 x 3 X 
autres mat iCres et 	tournutures 2542 10 0 1 11 0,11 
demballage ml de 	Iuvrausort 2543 2 x 2 x 

2549 16 04 12 04 
2561 2 x 4 x 
2581 1 x 1 x 
2591 3 x 3 01 
2592 1 x 1 x 
2593 1 x 1 x 
2599 2 x 6 01 
25 53 79 61 83 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

InCludes items Such OS freight. Sales and eociSe taxes. exciso duties and discounts that Could not be allocated by 
Commodity as well as other minor statistical ad3ustments. 

1 Sous cette rubriqu, sent compris Its Cr315 de transport, Its taxes do nente at 4acciso. its droits daccise, Its 
rabals dm51 out 1,5 alustea.nts mifleurs evi Pont Pu etre r6partis Par produit. 

2 Total establishment count may not agree with Tabie ¶ due to the existence of "tuasi-oStabiishments whch may not 
have commodity items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasionai). 

2 La namere total detablissements pout différer do Celul apparaissant au tlbieau 1. Cette variation tot due aux 
dtablis&ements pour icteuvis noos n'allOuOns pas do vaieurs do linraisons dftailldes (Voir pages 11 • 13 - Concepts 
at definitions. n 31-528 dv catalogue.) 

3 InCludes adiustments for establishments reporting purchases rather than Consumption as well as other minor 
StatistIcal adjustments. 

3 Says cette rubrique sent compris its austements rendus necesSaires par les Ct$blissements rapportant its achats 
Piutot out  It consomwu,ation, 

4 The list of commodities shown for 1994 has been revised. 
4 La liste des Produits qui apparat an 1994 a CtC revisCe. 

Components may net add to totals due to rounding. 
Leo chiCCres ayant etc arrondis. lour sammy peat no eas correspondre duo totaux iodiqu6s. 

The foliowing symbols indicate the percentage of each vaiue or quantity accounted for by estimates (see oata Quality") 
Leo signys suinants donnent It pourcentage estim6 do chaque valour mu quantit6 (noir Qualitf des donnfesl 

	

Symbol 	estimated 

	

symbole 	Z eotim6 

	

non. - aucun 	0 - 30 

	

a 	31- 60 

	

£ 	61 - 100 

The Symbol "u  after an SCG cede indicates data which could not be reported at the usuai iovel of detail. 
Le signe . apr65 on code CIS indique quo ceo donn605 nont Pu ètre rapporttes au niveau do d*tgii habitual. 

Wood industries, 1995 	 Inciustnes Cu L)oIs, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 	 251 	 Statistique Canada - n° 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau I 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Activité manufacturiére Total Activity - Actuvite totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
 

ments Travailleurs de la Cost if materials of goods Value Salaries Value 
production ci assimilés fuel and and of own added added electricity supplies many- 

Thousands facture 
of person- Wages hours Salaries 

Nombre Number paid Coat du Coüt des Valeur des Number and wages 
d'établus- Milliers 

combus- matieres livraisons Valeur Valeur 
semerits Nombre d'heures- 

tible et 
de l'elec- et four-  de produits 

de propre aloutee 
Nombre 

Tratfements aloutee 
personnes Salaures 

tricité nitures fabrication et salaures 
payees 

mil 
lions of dollars millions of dollars 

mi lionS de dollars millions de dollars 

1994 

2511 46 1.302 2,660 44 4 43 150 3 227 0 71 0 1,392 50 1 71 3 
2512 253 26,541 55,291 1.174 6 170 1 5,416 2 8,906 5 3.467 3 30,432 1,399 9 3,447 6 
2521 2 x - x x x x x x x x 
2522 19 x - x x x x X X X X 
2541 18 427 866 128 09 373 773 403 546 18 1 401 
2542 83 1,432 3.046 38 7 2 1 68 3 1684 97 8 1,759 49 7 97 3 
2543 47 1,129 2,261 32 1 25 137 7 2095 70 5 1,479 48 0 727 
2549 54 1,364 2,870 439 39 149 9 224 5 72 9 1,631 55 8 769 
2561 5 99 188 30 03 114 177 57 121 40 57 
2581 1 x - x x x X X X X X 
2591 18 265 555 10 3 1 9 89 3 114 1 20 1 332 13 8 19 5 
2592 7 x - x x x x x x x x 
2593 1 x - x x x x x x x x 
2599 39 643 1,331 17 6 1 	4 46 6 80 7 34.3 735 21 	1 35 1 

25 593 37,185 77,701 1,556 2 217 3 6,662 5 11,103 7 4,383,9 42.795 1,862.7 4.366 3 

1995 

2511 42 1,249 2.532 45 8 3 7 1564 2354 767 1,335 50 9 765 
2512 264 25.553 53,928 1,196 0 171 2 6,015 0 8,920 0 2.695 2 29,108 1,416 4 2.679 0 
2522 20 3,183 6,992 157 9 23 2 563 1 956 1 368 4 3,555 191 5 364 2 
2541 18 449 909 13 6 0,9 47 2 87 5 38 5 567 19 7 37 5 
2542 84 1,386 2,981 38 4 2 0 67 4 167 7 97 6 1,708 50 1 97 0 
2543 45 1.006 3,054 30 8 2 1 131 9 198 5 62 2 1,267 42 7 64 1 
2549 54 1,300 2,721 43.8 4 1 141 3 220 0 73 6 1,574 56 5 76,0 
2561 7 93 170 2.9 0.2 9 3 15 2 5 6 106 3,5 5 6 
2581 1 x - x x X X S X S S 
2591 17 272 569 11 0 1.8 84 6 112 8 26 8 340 15 0 27 9 
2592 8 x - x x x x x x x S 
2593 2 x x x x x x x x x 
2599 39 705 1,394 19,4 1.4 46 0 82 7 35.6 812 23 1 35.7 

25 601 35,773 76.566 1,5974 2182 7,357 2 11,234 0 3,6194 41,068 1,904 1 3,601 9 

Percentacie 
Change: T 
Taux de 
Variation: 
1995/1994 

MG!GG:25 13 -3.8 -20 26 04 104 12 -174 -40 22 -175 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on request 
Les statistiques au niveau des provinces, par undustrie et la classification par taille d'effectif, soft disponibles dans le catalogue 31-203-XPB L'informatuon 
sur les stocks est dusponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
rnents Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. Quantité Valeur 
ments rients 

$ 1 000,000 0 $ 1 000,000 

3925 2 
Doors, windows and their 	frames, 2543 1 x I x 
thresholds for doors, 	of plastics 99 8 43 9e 7 30 2 
Porfes, 	tenétres et 	leurs cadres. 
chambrantes et seulls, en mat eres 
plast iques 

4401.1 
Fuel wood 2512 21 x 18 x 
Bois de chauftage 2522 - - 1 x 

25 21 x 19 It 
99 22 x 20 x 

4401 2 
Wood chips 2511 Tonne 	(od - 	t) 13 x x 16 227 518 13 0 
Copeaux de bois 2512 Tonne (od 	Sf) 109 9 271 916 699 6 112 9 349 444 1,353 9 

2522 Tonne (od - sf) 15 x x 15 753 207 105 8 
2543 - - - 1 x 
2549 2 x 3 x 
2599 Tonne (od - sf) 2 x x 1 x x 
25 141 7560 148 1,480 7 
99 141 756 0 148 1,480 7 

4401 21 
Wood chips, coniferous 2511 Tonne (od 	sl) 13 x x 16 227 518 13 0 
Copeaux de coniféres 2512 Tonne (od - st) 109 x x 112 x x 

2522 Tonne (od 	st) 15 x x 15 753 207 1058 
2543 - - - 1 x 
2549 1 x 2 x 
25 138 x 146 x 
99 138 x 146 x 

4401 22 
Wood chips, non-coniferous 2512 Tonne (od - Sf) 1 x x 2 x x 
Copeaux autres que de coniléres 2522 Tonne (od - sf) 1 x x - - 

25 Tonne (od - sf) 2 x x 2 x x 
99 Tonne (od - Sf) 2 x x 2 x x 

4401 3 
Sawdost, waste and scrap, of wood, 2512 29 X 38 X 
oIlier 	than chips 2522 m3 (togs - 	billes) 8 x x 10 x x 
Sciures, déchets ci debris de bois 25 37 x 48 x 
autres que copeaux 99 38 33 7 49 543 

4401 30 2 
Sawcst not agglomerated 2512 22 7 3 29 16.0 
Sciures non aggloaérées 99 22 7 3 29 16 0 

4401 30 3 
Shavings 2512 8 x 11 x 
Planures de bois 99 8 x 11 x 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2512 - - - 1 X 
Mes de billes de dérouleuse 2522 m3 (logs - 	billes) 8 455 424E 16 1 9 x x 

25 m3 (logs - 	billes) 8 455 424E 16 1 10 27 5 
99 m3 (logs - 	bit les) 8 455 424E 161 10 27 5 

4401 30 9 
Waste of wood other 	than chips, 2512 1 x - 

tirelogs, 	s2wi,jst, 	shavings or peeler 99 1 x 
log cores 
Déchets de bois autres que copeaux, 
bUches de sciures, 	sciures, planures ou 
jews de dérouleuse 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues. Manufacturing Activity 

Standard Classufcation of Goods 	SIC I Unit of 
Classification type des biens 	CTI I 	measure 

Code Unité de 
mesu re 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 	2512 .3 
rough, treated 	 2591 
Billes, poleaux et autres bois bruts, 	25 
traitéS 	 99 

4403 10 10 1 
Poles treated with creosote 2591 .3 (logs - billes) 
Poteaux traités a Ia creosote 99 .3 (logs - buttes) 

4403 10 10 2 
Poles treated with PC) 2591 .3 (logs - billes) 
Poteaux trautés au PCP 99 .3 (logs - buttes) 

4403 10,10 3 
Poles treated with waler-borne 2591 .3 (logs - billes) 
preservatives 99 .3 (logs - billes) 
Poteaux trautés avec des preservateurs 
solubles a leau 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

1994 1995 

Establish- Establish. 
merits Quantity Value ments Quantity 

Etablusse- Quantite Valeur Etabl I sse- QuantrtC 
merits merits 

$ . 000,000 

- - 1 x 
6 290e 7 
6 290e 8 
6 29De 8 

1 x x 1 x 
1 x x 1 x 

2 x x 2 x 
2 x x 2 x 

3 x x 3 x 
3 x x 3 x 

Value 

Valeur 

000,000 

x 
x 
x 
x 

x 
x 

x 
x 

S 
x 

4403 1010 9 
Poles treated with preservatives other 	2591 .3 (logs - billes) 
than creosote. PCP or water-borne 	99 	.3 (logs - billes) 
Poteaux traités avec des preservateurs 
autres que la Creosote, Ic PrP ou 
solubles a l'eau 

4403 10 2 
Piles, pilings, unpoinled or unsplit, 	2591 m3 (logs - billes) 
of wood, treated 	 99 	.3 (logs - buttes) 
Pieux, pilots, non appourités nu tens, 
en bois trarté 

4403 10 3 
Fence posts, unpointed or unsplit, of 	2512 u.3 
wood, 	treated 2591 Nuer ' Nombre 
Poteaux de ciSture, non appointés flu 25 Number - Nombre 
fendes, 	en bars trailé 99 Number - Nombre 

4403,10 30 3 
Fence posts, unpainted or unsplit, 2591 Number - Nombre 
treated with water' borne preservatives 99 Number - No.bre 
Poteaux de cloture, non appoirtes ni 
tendus, traités avec des preservaleurs 
solubles a I 'eau 

1 	x 	x 	- 	- 
1 	x 	x 	- 	- 

3 	x x 3 x 	x 
3 	x x 3 x 	x 

- 	 - - 1 x 	x 
3 	x x 4 x 	x 
3 	x x 5 x 	x 
3 	x x 5 x 	x 

2 	x x 3 x 	x 
2 	x x 3 x 	x 

4403 10 4 
Timbers, squared, 	treated 2591 .3 (logs - 	bit tes) 
Bous, 	ecLarrls, 	trautés 99 .3 (logs - 	DutIes) 

4403 10 40 3 
Squared timbers treated with 2591 a3 (logs - 	billes) 
water-borne preservatives 99 m3 (logs - 	billes) 
Bars equarris traités avec des 
preservateurs solubles a leau 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs ' 	brlfes) 
Bors bruits de conuféres 	(bois réslneux) 2549 

2591 
25 
99 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 	2512 .3 (logs - biltes) 
Bois a pate de coniféres (résurreux) 	199 1m3 (logs - blUes) 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia (iii deS tableaux 
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1 	x 	x 	3 	 x 	 x 
1 	x 	x 	3 	x 	 x 

- 	- 	- 	3 	x 	 x 
- 	- 	- 	3 	x 	x 

25 	x 	x 	22 	x 	x 
1 	 x 	1 	 x 
- 	- 	- 	3 	 x 

26 	 1045 	26 	 1693 
26 	 1045 	26 	 1693 

5 	195695e 	83 	4 	x 	x 
5 	195695e 	83 	4 	x 	x 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC I 
Unit of 

Classification te des biens 	CTI I 	measure 

Code Unite de 
mesure 

4403 20 4 
Logs of spruce 	 2512 .3 (togs 	billes) 
Billes depinette 	 99 	.3 (logs - Di lies) 

4403 20 99 
Logs, coniferous other than pulpwood or 	2512 .3 (logs - billes 
spruce, pine, hemlock, true fir, cedar, 	2549 
Douglas fir or larch logs 	 25 
Billes de conifères autres que bois a 	99 
pâte ou billes d'épIrettes, de PInS, de 
pruches, de sapin verItable, de cedres, 
de sapin de Douglas ou de méleze 

4403 99 
Logs, poles and other wood in the 	2591 .3 
rough, non-coniferous, 0/1 oak or beech 	99 	.3 
logs 
Billes, poteaux et autres boIs bruts, 
a/q de conitéres, alq billes de chénes 
ou de hétres 

4403 99 99 
Logs, poles and other wood in the 2591 .3 
rough, 	non-conifeious, 	other 	than 99 .3 
pulpwood or birch, maple, poplar, aspen 
or cottonwood logs 
Bois bruts de non-corrifères autres rze 
DOS a pâte, Cu bit les de bouleau. 
erable, peuplier et 	tremble 

4406 
Ties (cross-ties), 	railway or 	traaway, 2512 .3 (sawn 	scié) 
of wood 2591 Number - Noabre 
Traverses, pour voles ferrées ou 25 
si.ilaires, 	enbols 99 

4406 10 00 1 
Ties 	(cross-ties), 	untreated, 2512 .3 (sawn - scrC) 
coniferous, 	for 	tram or 	railways 99 .3 (sawn - scre) 
Traverses de coniferes non traitees 
pour voles ferrees ou similalres 

4406 9 
Ties (Cross-ties), 	railway or 	tramway, 2591 Number - Nombre 
of wood, 	treated 99 Number 	- Noitibre 
Traverses, pour voies ferrees ou 
similaires, 	en bois 	traitC 

4406 90 00 1 
Ties (cross-ties), 	treated with 2591 Number - Noebre 
creosote, 	for 	tram or 	railways 99 Number - Nowibre 
Traverses traitées a Ia creosote pour 
voles terrées ou simitaires 

4406 90 00.2 
Ties (cross-ties), treated with PCI', 	2591 Number -  Noibre 
for tram or railways 	 99 	Number - Nombre 
Traverses IraitCes a la PCI' pour votes 
ferrées ou similaires 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

1994 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantify Value ments Quantify Value 

Etablisse- Quar,titC Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
rnents ments 

$000,000 # $'000,000 

9 235 287 19 6 7 210 126 18 1 
9 235 287 19 6 7 210 126 18 1 

18 x x - - - 
1 x 1 x 

19 764 1 x 
19 764 1 X 

1 	 x 	 x 
1 	 x 	 x 

a 	 a 
- 	- 	 - 	I 	 a 	 a 

3 	a a 2 a 	 x 
3 	a a 3 x 	 x 
6 a 5 a 
6 a 5 a 

3 	a a 2 a 	 x 
3 	a a 2 a 	 a 

3 	x a 3 x 	 a 
3 	a a 3 a 	 a 

2 	x x 2 a 	 a 
2 	a x 2 a 	 a 

1 	x a 1 a 	 a 
1 	a x 1 a 	 a 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish. 
rnents Quantity Value - 

Code l.Jnité de - - - - - - 
Descn tiOn p mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantilé Valeur 

rnents merits 

sf000,000 At 5 1 000,000 

44 07 
Lumber 2512 .3 (SaWn - scié) 116 31 847 348 7.355 2 116 31 150 640 6,581 4 
Bois d'oeuvre 2522 .3 (sawn . scie) 3 x X 3 x a 

2543 2 a 1 a 
2549 4 a 7 a 
2561 .3 (sawn . sore) 1 x a 1 x a 
2591 .3 (sawn 	scré) 6 x a 5 57115 17 le 
2599 5 a 6 a 
25 137 x 139 a 
99 139 a 141 a 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 116 31 847 348 7,355 2 116 a x 
Bois d'oeuvre de coniféres (bois 2522 .3 (sawn . scié) 3 a x 3 a a 
résineua) 2543 2 x 1 a 

2549 4 x 7 x 
2561 .3 (sawn - Scré) 1 a a 1 a x 
2591 .3 (sawn - scié) 6 a a 5 57115 17 le 
2599 5 a 5 a 
25 137 x 138 x 
99 139 a 140 a 

4407 10 1 
Lumber, coniferous, 	treated 2512 m3 (sawn . sClé) 1 x x - 
Bois d'oeuvre de conutCres, 	I raite 2591 .3 (sawn - sCle) 6 a x 5 57 115 17 le 

25 .3 (sawn - scré) 7 138 426e 39 5 5 57 115 17 le 
99 .3 (sawn - sore) 7 138 426e 395 5 57 115 17 le 

4407 1011 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 .3 (sawn - scié) 1 x a - - 
creosote 99 .3 (sawn 	Sc e) 1 a a - - - 
Bois d'oeuvre cie coniferes traitC a 	Ia 
créosot e 

4407 10.12 
Lumber, coniferous, 	treated with POP 2591 .3 (sawn . scie) 2 a a 2 a a 
Bois d'oeuvre de coniléres traité au 99 .3 (sawn . scié) 2 a x 2 a a 
POP 

4407 10 13 
Lumber, coniferous, 	treated with 2591 m3 (sawn - scie) 3 a a 3 a a 
waler-borne preservatives 99 m3 (sawn - scié) 3 a x 3 a a 
Bois d'oeuvre de conuteres traite avec 
des preservateurs solubles a I'eau 

4407 10 19 
Lumber, coniterous, 	treated with 2512 .3 (sawn ' scie) 1 a X - - - 
preservatives other than creosote, POP 99 .3 (sawn - scié) 1 a x - - 
or Water-borne 
Bois d'oeuvre de conitCres trauté avec 
des prCservateurs autres cje Ia 
Creosote, 	le POP ou solubles a l'eau 

4407 10.3 
Lumber, coniferous, species 2512 .3 (sawn - scié) 83 23 828 879 4,785 6 86 24 598 488 4,445 7 
combinations 99 .3 (sawn - scie) 83 23 828 879 4,7856 86 24 598 488 4,445.7 
Bois d'oeuvre, de conutères, de 
coebi na sons d'especes 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir 	(SPF), 2512 .3 (sawn - sore) 70 20 251 414 3,9203 73 20 184 891 3.3433 
species cowibinat ions 99 .3 (sawn - sCré) 70 20 251 414 3,920 3 73 20 184 891 3,343 3 
Bois d'oeuvre de coebinaisons 
d'epinette, pin et sapun (E-P- S) 

Hote 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Qsanht4 Valeur 
merits ments 

$'000,000 $'000,000 

4407 10 32 
Lumber of Douglas hr and western 2512 .3 (sawn - scie) 33 2 030 575 4673 34 1 942 460 410 1 
larch, 	species combinations 99 .3 (sawn - SCiC) 33 2 030 575 467 3 34 1 942 460 410 1 
Bois d'oeuvre de combinausons de sapin 
de Douglas et meleze de 	l'Ouest 

4407 10 33 
Lumber of western hemlock and amabulus 2512 .3 (sawn - 	scié) 20 1 546 890 398 0 24 2471 138 6922 
fur. 	species combinations 99 .3 (sawn 	scie) 20 1 545 890 398 0 24 2471 138 692 2 
Bois d'oeuvre de combinausons de pruche 
de 	t'Ouest et 	sapun amabuliS 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 .3 (sawn - scué) 12 367 550e 108 le 11 270 893 73 6 
Bous d'oeuvre d'Cpunettes 99 m3 (sawn - scue) 12 367 550e 108 le 11 270 893 73 6 

4407.10 41 
Lumber of white and black spruce 2512 .3 (sawn 	sole) 2 x x 3 x x 
8ois d'oeuvre d'épinettes blanche et 99 m3 (sawn - scié) 2 x x 3 x x 
noire 

4407 10 42 
Lumber of sitka spruce 2512 .3 (sawn - scie) 9 x 5 7 x x 
Bois d'oeuvre d'èpinette Silica 99 .3 (sawn - sole) 9 x x 7 x 

4407,10 49 
Lumber 	of 	spruce, 	other 	than white, 2512 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 x x 
black or sitka 99 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 x x 
Bois d'oeuvre d'épunette autre que 
blanche, 	noire ou Sutica 

4407 10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (Sawn - scie) 16 285 752E 66 Se 12 x x 
Bous d'oeuvre depuns 99 .3 (sawn - scué) 16 285 752E 665e 12 x x 

4407 10 51 
Lumber of ponderosa pine 2512 .3 (sawn - scue) 4 x x 5 x x 
Bous d'oeuvre cle pin Ponderosa 99 .3 (sawn - scue) 4 x x 5 x x 

4407 10 54 
Lumber of 	lodgepole pine 2512 .3 (sawn - scie) 10 236 977E 549€ 6 x x 
Bois d'oeuvre tie pin Lodgepole 99 .3 (sawn - scuC) 10 236 977€ 54 9€ 6 x x 

4407 10 57 2 
luber of white pine 2512 .3 (sawn - scié) 5 x x 5 34 985 7 0 
Bois d'oeuvre tie pin blanc 99 m3(sawn - scié) 5 x x 5 34985 70 

4407 10 59 
Lumber of pine, other 	than ponderosa, 2512 m3 (sawn - scie) 1 x x - - 

lodgepole, 	Jack, 	red or white 99 .3 (sawn - sciC) 1 x x - - - 

Bois d'oeuvre de pin autre que 
Ponderosa, 	Lodgepole, gris, 	rouge ou 
blanc 

4407 10 61 
Lumber of 	hemlock 2512 .3 (sawn - scré) 27 x x 22 x x 
Bous d'oeuvre de pruche 99 .3 (sawn - scie) 27 x x 22 x x 

4407 10 62 
Lumber 	of 	true fir, 	including batsam 2512 .3 (sawn - sore) 3 x x 3 x x 
Bors d'oeuvre tie sapin veritable 99 .3 (sawn - SOle) 3 x x 3 x x 
(incluant 	le sapin baumler) 

4407 10 7 
Lumber, cedar 2512 .3 (sawn - scié) 38 2 467 568 805 3 36 2 445 249 828 7 
Bois d'oeuvre de cCdre 99 .3 (sawn - scié) 38 2 467 568 805 3 36 2 445 249 828 7 

NoLe: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cm 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

ments rnents 

$ , 000.000 # $ 1 000,000 

4407.10 71 
Lumber of western red cedar 2512 .3 (sawn - sore) 35 2 302 428 7166 31 x x 
Bois doeuvre de cèdre thuya géant 99 .3 (sawn 	scié) 35 2 302 428 716 6 31 x x 

4407 10 72 
Lumber of yellow (cypress) cedar 2512 .3 (sawn - Scué) 7 165 139 887 8 122 154 62 4e 
Boisd'oeuvredecèdre jaune (cyprês) 99 .3(savn - scié) 7 165139 887 8 122 154 624e 

4407 10 73 
Lumber 01 	eastern white cedar 2512 .3 (sawn - sore) - - - 1 X S 
Bois d'oeuvre de cèdre thuya blanc de 99 .3 (sawn - scie) - - 1 x x 
lEst 

4407 10 8 
Lumber of Douglas fir 2512 .3 (sawn - scié) 17 x x 18 x x 
Bois d'oeuvre de sapin de Douglas 99 .3 (sawn - scie) 17 x x 18 x x 

4407 10 91 
Lumber 	of 	larch, 	including tamarack 2512 .3 (sawn - scré) 1 x x 1 X X 
Bors doeuvre de melCze (incluant 	Ic 99 .3 (sawn - sOre) 1 x x 1 X X 
tamarac) 

4407 10 99 
Lumber, coniferous, 	other 	than treated, 2512 .3 (sawn - sciC) 7 x x 5 X 5 
or of SPF combinations, Douglas Fir and 2599 - - - 1 x 
western larch cobinat ions, western 25 .3 (sawn - ScrC) 7 x x 6 X S 
hemlock and amabalis fir 	Coirbinat ions, 99 .3 (sawn - scrC) 7 x x 6 x x 
spruce, 	pine, 	hemlock, 	true fir, 	cedar, 
Douglas fir and larch 
Bois doeuvre de conileres autres que 
traité ou combinaisons dEPS, 
combinaisons de sap in de Douglas et 
méléZe de I 'Quest, comb ira sons de 
pruche de J'Ouest Cl sapin amabilis, 
épinetle, 	pin, 	pruche, 	sapir veritable, 
cedre, sapin tie Douglas ou méléze 

44079 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2512 .3 (sawn - scjé) - - - 1 x x 
Bois d'oeuvre de non-conrferes (bors 2549 - - - 1 5 
feuullu) 2599 .3 (sawn 	scié) - - 1 X S 

25 - - - 3 x 
99 - - ' 3 x 

4407 99 1 
Lumber, non-coniferous, treated 2512 .3 (sawn - scie) - - - 1 x x 
Bois d'oeuvre tie non- conifères, 	traité 99 .3 (sawn - scué) - - 1 X X 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood. 2512 1 X - - - 
of a thickness not exceeding 6 mm 2521 K .2 2 x X - - - 
Feurlles de placages et 	feurlles pour 2522 K .2 (3175 •a) 11 149 797e 1146 11 1044 
conl re-plaques, d'une epaisseur 25 14 x 11 104 4 
r'excédact pas 6 mm 99 14 x 11 104.4 

4408 1 
Veneer, coniferous 2512 1 . 	. 	' x - - 
Placages de conitCres 2522 K .2 (3 175 mm) 11 149 797e 114 6 11 x S 

25 K .2 (3 175 mm) 12 X 5 11 X S 
99 K .2 (3 175 •s) 12 x 5 11 5 S 

4408 10 00 2 
Veneer of Douglas fir, other than 2522 K .2 (3 175 mm) 6 x x 6 x S 
dimension 99 K .2 (3.175 mm) 6 x x 6 x x 
Placages tie sapin tie Douglas. saul sur 
dimension 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Cl assification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etabtisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 $ . 000,000 

4408 10 00 3 
Veneer of spruce and pine, other 	than 2522 K m2 (3 175 mis) 9 75 740 55 8 9 x x 
dimension 99 1< .2 (3 175 mm) 9 75 740 55 8 9 x x 
Placages d'épinette ci pin, saul sur 
dimension 

4408 10 00 9 
Veneer, 	corilerous, 	other 	than 2522 K m2 	(3 	175 trIi) 2 x x 2 x x 
dimension, 	Douglas fir, 	spruce or pine 99 K m2 (3 175 mm) 2 x x 2 x x 
Piacages de contleres autres que sur 
dimension ou de sapin de Douglas. 
d'èpinette et 	de pin 

4408 9 
Veneer, 	non-coniferous 2521 K .2 2 x x - - - 

Placages cM non-coriferes (bois 2522 K m2 - - - 1 x x 
Ieuillu) 25 K .2 2 a x 1 x a 

99 Kni2 2 a a 1 x a 

4408 90 00 1 
Dimension 	(spliced) 	veneer. 2521 K .2 2 a a - - - 

non-coniferous 99 K .2 2 a a - - 

Placages sur dimension (piacage 
encolle) de non- conifCres 

4408 90 00 2 
Veneer of poplar, aspen and cottonwood, 2522 K .2 - - - I a a 
other 	than dimension 99 K .2 - - - 1 X IC 
Placages de peuplier, 	tremble ci 
cotonnier, saul sur dimension 

4408 90 00 5 
Veneer of oak, other 	than dimension 2521 K .2 1 a x - - - 

Placages cM chéne, saul sur dimension 99 K .2 1 x a - - - 

4409 1 
Wood continuously shaped (tongued, 2512 .3 (sawn - scié) 4 a x 2 a a 
grooved. etc ), coniferous 2542 1 x 1 a 
Bous prolules 	(languetes, 	rainés. 2543 6 IC 4 IC 
etc.), 	de conifCres 2549 11 x 9 x 

2599 1 a 1 a 
25 23 1395 17 . a 
99 23 1395 18 a 

4409 10,11 
Siding, wood continuously shaped 2512 .3 (sawn - scué) 3 a x 2 a x 
(tongued, grooved. etc ), western red 2549 1 x 1 IC 
cedar 25 4 624 3 a 
Parements, bous profiles (tanguetes, 99 4 624 3 x 
rainCs, etc 	, de thuya geant 

4409103 
Mouldings, coniferous 2542 1 x 1 a 
140u lures de coniféres 2543 6 a 4 a 

2549 6 a 4 a 
2599 1 a I x 
25 14 212 10 307 
99 14 212 10 307 

4409 10 91 
Tongue and groove lumber, coniferous 2512 1 x - - - 

Bois d'oeuvre de coniteres, embouveté 2549 5 a 5 x 
25 6 x 5 a 
99 6 a 5 . a 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ment5 Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etabtisse- Quantite valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000.000 $ , 000,000 

4409 2 
Wood continuously shaped (toned, 2542 1 x 1 X 
grooved, 	etc ), 	non- 	coniterous 2543 - - - 1 X 
Bois profiles 	(lanietés, 	rainés. 2549 2 x 1 x 
etc ), 	de non- conifères 25 3 x 3 x 

99 4 79 3 5 

4409 20 1 
Flooring, 	non-coniferous (hardwood) 2549 .3 1 5 X 
Parquets de rron-conifères (bois de 99 m3 1 x S - - - 

teu I 	lu) 

4409 20 12 
Flooring of oak 2549 .3 1 X X - - - 

Parquets de chéne 99 .3 1 x S - - - 

4409 20 3 
MoiJldings, 	non-coniferous 2542 1 x 1 S 
Moulures de non-coniféres 2543 - - - 1 x 

2549 2 x 1 x 
25 3 x 3 x 
99 3 X 3 X 

44.10 
Part icleboard and waferboard 2592 5 X S S 
Panneaux de part icules ci panneaux 2593 .3 1 5 x 2 X S 
gaufrCs 25 6 179 3 7 229 2 

99 6 1793 7 2292 

4410 10.1 
Waterboard, 	including oriented strand 2593 .3 1 x x 2 x x 
board(OSE) 99 .3 1 x x 2 x x 
Panneaux gautrés (incluaril 	'oriented 
strand board' 	(OSB)) 

4410 10.2 
Overlaid part icleboard (excluding 2592 .3 1 x x 2 x S 
veneer overlaid) 99 .3 1 x x 2 x x 
Panneaux de particules a surface 
appliquée (excluant a surface appliquee 
de placages) 

4410 10.9 
Parlicleboard not overlaid (including 2592 4 5 4 . X 
plain) 99 4 X 4 X 
Panneaux de part icules non a surface 
appliquee (inctuant 	les panneaux de 
part icules ordinaires) 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 0 35 99 Tonne 1 x x 1 x X 
9/ cm3 
Panneaux de fibres de bois dont 	Ia 
masse volumique est 	intér,eure a 0.35 
g/cm3 

44 12 
Plywood, veneered panels and star tar 2521 K m2 (6 35 	) 1 x x - - - 

laminated wood 2522 14 S 14 657.9 
Contre-plaques. panneaux plaques et 2549 1 5 - - 

bois stratifies similaires 2599 1 x 1 x 
25 17 x 15 x 
99 17 x 15 X 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
rnents Quantity Value 

Establish. 
ments Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Descoption mesure Etablisse- Quar.lité Valeur Etablisse- Quarituté Vateur 
ments ments 

$ 1 000,000 $ , 000000 

4412 1 
Plywood consisting solely of streets of 2521 K .2 (6 35 mm) 1 x x - 

wood 2522 14 x 14 6579 
Contreplaques constitués exclusrvement 2549 1 x 
de leuilles de boiS 25 16 623 0 14 657 9 

99 16 6230 14 6579 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K m2 (6 35 mm) 1 x X 
non-coniferous wood 2522 K .2 (6 35 mm) - . 2 x x 
Cont re-plaques ayant au moins un pli 2549 1 x - 

extérleur en bors de rron-conrlères 25 K rn2 (6 35 Sni) 2 x x 2 x x 
99 Km2(635mm) 2 x x 2 x x 

4412 12 1 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mm) 1 x x - - - 

birch 99 K .2 (6 35 mm) 1 x x - 

Contre-plaques ayant au moms un p11 
extérueur en bouleau 

4412 12.92 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mm) 1 x X - - 

poplar, aspen or cottonwood 2522 K .2 (6 35 mm) - - 2 X X 
Contre-plaés ayant au moms un pli 25 K m2 (6 35 mar) 1 x x 2 x x 
exlerieur en peuplier, 	tremble ou 99 K .2 (6 35 mm) 1 x x 2 x x 
cotorm icr 

4412 12 99 
Plywood, at 	least one outer ply of 2549 1 x - 

non-coniterous wood other than birch, 99 1 x 
oak, poplar, aspen and cottonwood or 
walnut 
Contre-plaqués ayant au moms Un ph 
extèrmeur 	en Doms de flon-coniféres 
autres que bouleau, chéne, peupluer, 
tremble et cot lonuer ou noyer 

4412.19 
Plywood with both outer plies of 2522 14 x 14 x 
coniferous wood 99 14 x 14 x 
Cont re-plaques ayant 	tes deux pIms 
extermeurs en bois de conutCres 

4412 19 2 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 4 x x 3 X X 
coniferous wood, over laid 99 K .2 4 x x 3 x X 
Cont re-plaques ayant 	es deux plus 
extérmeurs de conitéres, a surface 
appi iquée 

4412 19 3 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 (9525 mm) 10 50929 1990 10 48 883 1950 
Douglas I ii, other 	than overlaid or 99 K .2 (9525 mm) 10 50929 1990 10 48 883 1950 
treated 
Contre'plaqués ayant 	les deux pt,s 
extérieurs en sapin de Douglas, saul a 
surface appliquee ou trautCs 

4412 19 5 
Plywood with both outer plies of spruce 2522 K .2 (9 525 mm) 10 x x 12 110 202 401 3 
or pine, other 	than overlaid or 	treated 99 K .2 (9 525 mm) 10 x x 12 110 202 401 3 
Contre-plaques ayant 	les deux plis 
extérieurs en epmnette ou pin, saul 	a 
surface applmquée ou traités 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir not es a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recedes - Activitè manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure  

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 
Description rnesure Etablisse- Quantité Vateur Etablisse- Quantité Valeur 

ments merits 

If $ . 000,000 # $ 1 000.000 

4412 9 
Panels, 	veneered and similar 	laminated 2599 1 x 1 x 
wood, with both outer plies coniferous 99 1 x 1 x 
Bois plaques et 	bois stratifies 
similaires avec 	les deux plis 
extérieurs de conitéres 

4415 10 1 
Cases, boxes, of wood 2561 3 x 2 x 
Caisses, caissettes, en bois 99 3 x 2 x 

4415 10 12 
Boxes and baskets, of wood, 	for 	truits 2561 2 X 1 X 
and vegetables 99 2 x I x 
Caissettes et paniers. err bors, pour 
truils et 	legumes 

4415 10 2 
Crates of wood 2561 1 x - - 
cageotsenbois 99 1 x - - - 

4415 10 6 
Shipping containers and donnage. of 2561 1 x - - 
wood, 	for automQbites 99 1 X 
Contenants d'expedillor et arrimage en 
bors pour autoaobiles 

4415 10 9 
Cases, boxes, crates, drums and simitar 2561 1 x 1 x 
containers, cable-drums, 	toad boards, 99 1 X 1 X 
of wood, n e s 
Caisses. caissettes. cageots, cylindres 
ci eatlages sim , 	tourets a cables, 
plateaux de chargesent, err bois. n d a 

4415 201 
Pallets, 	box pat lets and skids, of wood 2561 Number - Nombre 4 x x 3 x S 
Paletles, palettes-caisses et 2599 1 x 1 5 
traineaux, en bois 25 5 x 4 x 

99 5 x 4 x 

44 17 
Tools, bodies and handles for tools, 2599 2 x - - - 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 99 2 5 - - 
boois or shoeS, of wood 
Outils, montures ef 	manches d'out 	IS, 
de ba I a is ou de brosses, f ones at 
embauchoirs pour bottes ou chaussures, 
en bols 

4418 1 
Windows and their 	frames, of wood 2541 1 x 1 x 
Fenétres, cadres et chambranles de 2543 11 26 3 9 X 
lenétre, en bois 2599 1 x 1 x 

25 13 x 11 x 
99 13 5 11 X 

4418 10 1 
Windows of wood 2543 6 14 3 4 4 7 
Fenètres en bois 99 6 14 3 4 4 7 

4418 10 11 
Windows of wood covered with metal 2543 hmber * Noabre 3 x x 1 x x 
Fenétres en bois recouvertes de metal 99 fmbet - Noabre 3 x x 1 x x 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des labteaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manutacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value 

Code Unite de - - - - - - 

Descri tion mesure Etablrsse- Quantité Valeur Elablisse- QuantutC Valeur 
merits merits 

$ , 000,000 $ . 000,000 

4418 10 12 
Windows of wood covered with vinyl 2543 Number 	- Noribre 3 21,197E 4 9e 2 x x 
plastics 99 Number - Nombre 3 x x 2 x x 
Fenètres en bois recouvertes tie 
mat ières plastiques tie vinyle 

4418 10 19 
Windows of wood not covered with metal 2543 5 7 9 3 5 
or 	vinyl 	plastics 99 5 79 3 x 
Fenéfres en bois non recouverleS tie 
metal 	ou tie mat ieies plastieS Ce 
viny I e 

4418 10 2 
Window sashes of wood 2543 2 x 1 x 
Q,âssus en bois pout 	fenétres 99 2 x 1 x 

4418 10 3 
Window trames of wood 2543 3 x 4 x 
Cadres en bois pour 	tenêlres 2599 1 x 1 x 

25 4 x 5 x 
99 4 x 5 x 

4418 2 
Doors and lheii 	tiames and thresholds, 2541 1 x 1 x 
ofwood 2542 10 x 9 x 
Portes, cadres et seuils tie portes. 	en 2543 24 1409 22 X 
bois 25 35 x 32 x 

99 40 1533 37 1504 

4418 20 1 
Door 	frames and thresholds of wood 2542 1 x 1 x 
Cadres et seuils Ce portes en bois 2543 6 x 5 x 

25 7 x 6 x 
99 8 x 8 x 

4418 20 2 
Doors, of wood, 	flush type 2542 1 x 1 5 
Portes, en bois. unies 2543 9 x 7 x 

25 10 841 8 x 
99 10 841 8 x 

4418 20 21 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2543 Number - Nombre 8 x x 6 x x 
residential 	use, with a thickness of 99 Number - Noebre 8 x x 6 X X 
3 493 cm or 	less 
Portes unies en bois, 	resident idles, 
epaisseur tie 3.493 cm et moms 

4418 20 22 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2542 1 x 1 5 
unstrial 	use, 	with a thickness of 2543 Number - Nore 1 x x 1 x x 
4 445 cm or more and with a plywood 25 2 x 2 x 
finish 99 2 x 2 x 
Portesuniesenboms, 	indostrietles, 
épamsseur Ce 4,445cm et plus, 	lini 
cont re-p lajC 

4418.20 23 
Doors of wood, 	flush type, 	for 2542 1 X I S 
undostrial 	use 	with a thickness of 99 1 x 1 5 
4445cm or 	more and with a plastic 
finish (includir.9 Arborite and Formica) 
Portes unies en bois, 	indostrielles, 
épaisseur 	tie 4,445 cm et 	plus, 	I mu 
plastiJe 	(mncluant 	Arbor ite et 
Formica) 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 - 	 Unitof 

Classification type des biens 	 CII 	
measure 

Code Unite de 

Description 	 rnesure 

4418 20 24 
Doors of wood, flush type, for 	 2542 
industrial use, with a thickness 01 	2543 Number 	Nombre 
4 445cm or more and with finishes 	25 
other than plastic (including Arbor lIe 	99 
and Formica) or plywood 
Portes unies en bois. industrietles, 
épaisseur de 4,445 cm el plus, autres 
que hal plastique (incluant Arbor tm 
et Formica) cii tini conlre-plaque 

4418 20 25 
Doors of wood, flush type, bitolding 	2543 Panels 	Volets 
Portes unies en bois, pliantes 	 99 	Panels - Yolets 

4418 20 29 
Doors, of wood, flush type a e s 	 2543 
Portes, en bous, unies or d.a 	 99 

4418 203 
Doors, of wood, preliurig 	 2543 
Portes, en bois, montees 	 99 

4418 20 31 
Doors of wood, prehung, with wooden 	2543 
frames 	 99 
Porles montées en bous avec cadre de 
bois 

4418 20 39 
Doors of wood, prehung, other than with 	2543 
wooden frames 	 99 
Portes monfées en bois autres qu'avec 
cadre de bois 

4418 20 4 
Doors of wood, louvre type, btoldung 	2543 Panels - Volets 
Portes a persiennes en bois. pliantes 	99 	Panels ' Volets 

4418 20 5 
Doors of wood for garages 	 2543 
Porles de garage en bois 	 99 

4418 20 6 
Patio doors of wood 	 2543 lumber - Noebre 
Portes de patio err bois 	 99 	Number - No.bre 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 	 2542 
Porles darmoires en bois 	 99 

4418 20 8 
Doors of wood, panel and combination 	2543 Number - Nombre 
Portes a panneaux et contre' portes. en 	99 	Number - Nobre 
bOus 

4418 20 9 
Doors, of wood, n e s 	 2543 
Portes, en bois, n d a 	 99 

4418 5 
Shingles and shakes 	 2511 m2 
Bardeaux (shingles et shakes) en bois 	2512 m2 

2591 
25 
99 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

1994 	 1995 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
meats 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Establish-
ments 

Elablisse- 
meats 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

$ , 000,000 # s1000,000 

1 x 1 x 
1 x x 

1 x 2 x 
1 x 2 x 

4 x x 4 x x 
4 x x 4 x x 

1 x 1 x 
1 x 1 x 

13 x 12 253 
14 31 2e 12 253 

13 294e 12 x 
14 x 12 x 

2 x 1 x 
2 x 1 x 

3 	 x x 3 a x 
3 	 x x 3 a a 

3 a 2 x 
3 a 2 a 

8 	7,471e 3 7e 6 5,391 2 5€ 
8 	7,471e 3 7e 6 5,391 2 58 

9 68 8 103 
9 68 8 103 

6 	 a a 7 a a 
6 	 a x 7 a a 

2 x 
1 x 2 a 

19 	 a 	 x 	 21 	18 705 134 	 192 1 
- 	 - 	 2 	 a 	 a 
1 	 x 	 1 	 a 

20 	 x 	 24 	 a 
20 	 x 	 24 	 a 

Note: See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 

Wood industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35.250-XPB 

264 	 Industries du boiS, 1995 
Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie -Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification or Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des blent CTi 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments QLantuty Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Vateur 

merrts ments 

$ , 000,000 $ . 000.000 

4418 50 1 
Shingles of western red cedar 2511 .2 15 x x 18 x x 
Bardeaux de thuya géan! 2512 .2 - - - 1 x x 

2591.2 1 x x 1 x x 
25 02 16 x x 20 x x 
99 1112 16 x x 20 x x 

4418 50 11 
Shingles of western red cedar, 	treated 2511 .2 3 a a 5 x x 
Bardeaux cle thuya géant. 	traités 2591 .2 1 x X 1 X X 

25 .2 4 x a 6 x a 
99 .2 4 x a 6 x x 

4418 50 12 
Shingles of western red cedar, squared, 2511 .2 2 x a 5 2 400 555 24 7 
rebut ted, sanded, grooved, painted or 99 .2 2 x a 5 2 400 555 24 7 
stained 
Bardeaux de lhuya geant, equarris, 
rCembrevCs en bout, ponces, 	rainés, 
peints ou 	feints 

4418 50 19 
Shingles of western red cedar, 2511 m2 12 7 079 871E 63 9 11 x a 
untreated and urreorked 2512 .2 - - - 1 a x 
Bardeaux de fhuya geant, non traité ni 25 .2 12 7 079 871E 639 12 5 162 189 48 6 
ouvré 99 .2 12 7 079 871E 63 9 12 5 162 189 48 6 

4418 50 2 
Shingles other 	than of western red 2511 .2 1 a a 1 x a 
cedar 99 .2 1 a x 1 a x 
Bardeaux en bois autres que de thuya 
géant 

4418 50 29 
Shingles other 	than of western red 2511 .2 1 a x 1 a x 
cedar, 	untreated 99 .2 1 a x 1 x a 
Bardeaux en bois autres que de thuya 
geant, 	non traités 

4418 50 3 
Shakes 2511 .2 11 a x 13 a a 
Bardeaux tendas en bois 2512 .2 - - - 1 x a 

2591 1 x 1 a 
25 12 1154 15 a 
99 12 1154 15 a 

4418 50 31 
Shakes, 	treated 2511 m2 1 a a 1 a a 
Bardeaux lendas en bois, 	traitCs 2591 1 X 1 X 

25 2 x 2 x 
99 2 a 2 a 

4418 50 39 
Shakes, untreated 2511 .2 11 a x 12 x a 
Bardeaux fencks en bois, non traité 2512 .2 - - - 1 a x 

25 .2 11 x x 13 x a 
99 .2 11 a x 13 a x 

4418 90 1 
Bea.s and arches, 	laminated 2512 m3 - - - I a x 
Pouties et cintres, 	laminCs, 	en bois 2543 1 x - - - 

2549 7 x 7 a 
25 8 356 & 318 
99 8 356 & 318 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

British Columbia 	 Colombie - Britannique 

Table 2 	 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 	 Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods sic 
unit of 1994 1995 

Classificalion type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse. 	Quantile 	Valeijr Etablisse- 	QuanttC 	Valeur 
mentS ments 

$000.000 $ 	 $000,000 

4418 90 2 
Partitions and panels of wood, 2561 1 	 x - 	 - 	 - 
pretabricated, 	for 	buildings 2599 1 	 X 
Panreaux et cloisons prétabru.iés en 25 2 	 x - 	 - 
bois pour 	bàtitnents 99 2 	 x - 	 - 

4418 90 5 
Roof 	trusses of wood (excluding 2541 1 	 X 1 	 x 
laminated) 2543 1 	 x 1 	 x 
Charpentes de toil en bois (excluant 2549 13 	 x 17 	 x 
laminees) 25 15 	 54 0 19 	 51 8e 

99 15 	 540 19 	 518e 

4418 90 6 
Stairs of wood. 	prefabricated 2549 2 	 x 1 	 5 
Escaliers prétabriques en bois 99 2 	 X 1 	 5 

4418 90 9 
Builders jourrery and carpentery, 	of 2543 2 	 x 1 	 x 
wood, 	n e S - other 2549 5 	 5 4 	 x 
Ouvrages de menuuserie et pieces de 25 7 	 5 5 	 x 
charpente pour construct ions, en bous, 99 7 	 5 5 	 5 
n d a 	. 	autres 

44 19 
Tableware and kitchenware of wood 	125991 	 1 	 x 	1 	 5 
Art ides en bois pour a table ou Ia 	99 	 1 	 x 	1 	 x 
cuisine 

4421 9 
Wooden articles, other, oil clothes 2561 1 	 x - 	 - 	 - 
hangers 2581 Pmber 	Noeibre 1 	x 	 x 1 	 x 	 x 
Articles en bous, 	autres, alq cuntres 2599 11 	 5 12 	 x 
pour 	les. vétements 25 13 	 54 7 13 	 51 7 

99 18 	 x 18 	 536 

4421 90 23 
Rustic fencing of wood 2599 2 	 x 2 	 x 
Clotures rust iques en bois 99 2 	 X 2 	 5 

442190 38 
Ladders of wood 2599 1 	 x 1 	 x 
Echelles en boiS 99 1 	 x 1 	 x 

4421 90 5 
Coffins, caskets, casket shells, 01 2581 Peeber - Nobre 1 	 x 	 x 1 	 x 	 x 
wood 99 MJebe r - Noir e 1 	x 	 x 1 	 x 	 x 
Cercueils, bréres et sarcophages, en 
bouS 

4421 90 51 
Collins of hardwood 2581 Number - Nombre 1 	x 	 S 
Cercuerls cia 	teurltu 99 M.rmber 	- Nombre 1 	x 	 x 

4421 90 52 
Collins of wood, cloth covered 2581 Number - Nombre - 	 - 	 ' 1 	 x 	 x 
Cercueils en Dous recouverts d'étotte 99 Number 	- 	Nouirbre - 	 - 	 - 1 	 X 	 X 

7308 30 4 
Sliding doors and their 	frames of 	iron 99 2 	 5 
or steel 
Porles coulissantes at 	leurs cadres, en 
fer ou en acuer 

7308 30 5 
Doors and their 	frames, 	roll 	up, 	iron 99 1 	 x 1 	 5 
or steel 
Portes déroulantes, 	feurs cadres et 
chambranles, en Icr ou acier 

Note 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Colo mbie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Descri tion mesure Etablisse- Quanlité Valeur Etablisse- Quanlité Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 A $ . 000,000 

7308 30 9 
Doors and their 	trames of 	iron or 2543 3 x 2 
steel, 	Other 	than SI ding or garage 99 7 17 Be 7 25 1 
doors 
Portes et 	leurs cadres et chambranles. 
en let 	ou en acier, 	autres c.le portes 
cool issantes ou de garage 

8716 10 1 
Trailers and semi-trailers, 	for 	housing 2541 Number - Nombre 1 x x 1 X X 
(mobile homes) 99 Number 	- Nocibre 4 1.665 70 7 3 1,226 54 6 
Remorques et semi-reieorques 
dhabitat ion (matsons mobiles) 

8716 10.11 
Mobile homes - single width 2541 tikimber 	- 	tiloeibre 1 x x 1 X X 
Maisons mobiles, 	largeur simple 99 Number 	Nombre 4 1.058 40 7 3 x x 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 2542 24 x 26 x 
Armotres do cuisine en bois 2599 1 x 1 x 

25 25 x 27 x 
99 26 1002e 28 x 

9403 40 11 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 9 23.7 7 20 8 
upper units 99 9 23 7 7 20 8 
Armoires de cuisine en bois, 
assemblées, sections de haut 

9403 40 12 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 4 x 2 X 
lower units with counter 	tops 99 4 X 2 X 
Armoires do cuisine en bois, 
assemblées, sections iii bas avec 
comp to i 

9403 40.13 
Kitchen cabinets, wooden, assembled 2542 5 18 1 5 17 Oe 
lower units without counter 	tops 99 5 18 1 5 17Oe 
Armoires de cuisine en bois, 
assemb lees, sect ions du bas sans 
Comptoi 

9403 40 14 
Kitchen cabinets, wooden, complete and 2542 14 44 De 17 39 0€ 
prelinlshed 99 14 44 Dc 17 390€ 
Armoires do cuisine en bois, completes 
et prétinies 

9403 40 15 
Kitchen cabinets, wooden complete but 2542 1 X 1 X 
untinished 99 1 x 1 x 
Armoires de cuisine en bois. completes, 
non tinies 

9403 40 16 
KItchen cabinets, wooden, knocked down 2542 - - - 1 X 
upper units 99 - - I x 
Armoires do cuisine en bols, dé.ontées, 
sections de haut 

9403 40 18 
Kitchen cabinets, wooden, knocked down 2542 1 x 2 x 
lower units without counter 	tops 99 1 x 2 a 
Armoires do cuisine en bois, dèmontées, 
sections do bas sans comptoir 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des lableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activite manufacturiére 

Standard Classiuictton of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
rlents Quantity Value - 

Code ljnité de - - - - - - 

Description mesure Etabtisse. Quanlité Valeur EtabIisse Quantité Valeur 
rnenls menis 

s . 000,000 $ , 000,000 

9403 40 9 
Furniture, wooden, 	kitchen 	excluding 99 - - - 1 x 
chairs or cabirels 
Mobiliers de cuisine en bOIS, 	excluant 
sieges oti armoires 

9403 6 
Furniture, wooden, excluding office. 2542 15 12 6 13 x 
kitchen, 	bedroom, 	chairs, 	medical, 2592 - - - 1 X 
barber and the like 25 15 126 14 x 
Mobiliers en bois, 	excluant de bureau. 99 30 70 2e 33 81 4e 
de cuisine, de chambre a coucher ou 
sieges 

9403 60 31 1 
Medicine and vanity cabinets, 	finished, 2542 11 93 9 89€ 
wooden (excluding free standing) 99 11 9 3 9 8 9€ 
Arioires a medicamenis et 	de toilelte 
en bois, 	autres qu'armoires sur pie 

9403 60 31 2 
Vanities, 	wooden, 	unfinished, 	excluding 2542 5 x 4 6 2e 
free standing 99 5 x 4 6 2e 
Armoires a medicaments ml de loilette 
en bois, 	nor 	finies, 	autres 	j'armoires 
Sw pieds 

9403 9 
Furniture parts, excluding seat and 2542 15 X 14 x 
chair 	parts 2549 1 X 1 X 
Parties de meubles, excluant parties de 25 16 X 15 X 
chaises et da mobilier pour 	Ia 99 18 x 18 26 4e 
.édecine, 	chirurgie, dent ste et 
Vétér ira ire 

9403 90,211 
Table and counter tops, wooden, 2542 4 x 5 2 9 
unfinished 99 4 x 5 29 
Dessus de coaptoirs et de tables non 
ttnis, 	en boiS 

9403 9022.1 
Table and counter tops, wooden, 2542 12 x 12 x 
finished 2549 1 x 1 x 
Dessus de comptoirs et de tables tints, 25 13 22 3 13 x 
enbois 99 13 223 13 x 

9406 00 5 
Prefabricated buildings, other 	than air 2541 Number - Noabre 7 952 44 S 9 1,368 570 
supported or silos 99 Number - Nombre 7 952 44 5 9 1,368 57 0 
Constructions préfabrijées, autres Clue 
les structures gonf fables ou 	les silos 

9406 00 51 
Prefabricated component house packages 2541 Number - Nombre 5 x x 5 565 27 8 
of wood 99 Number - Nombre 5 x x 5 565 278 
Ensembles de matson prétabriqués par 
composantes en bats 

9406 00 52 
Prefabricated sectional houses 2541 Nu.ber - Nombre 2 x x 2 x x 
(including single complete units) 	of 99 Number - Noebre 2 x x 2 x x 
wood 
Maisons sect ionnel les prCtabriées 
(incluant 	les unites completes 
indiviclielles) 	en bois 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

268 	 InduStries du bOis, 1995 
Statistique Canada - rt 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues Manufacturing Activity 

Standard Classification of Goods 	SIC I Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

 

Code Unite de 
mesure 

9406 00 53 
Prefabricated vacation homes of wood 	2541 Number 	Nombre 
Maisons de villegiature pretabrièes 	99 	Number 	Noabre 
en bois 

940600 54 
Prefabricated schools of wood 	 2541 Number - Nombre 
Ecoles pretabricJees en bois 	 99 	Number - Nombre 

9406 00 55 
Prefabricated industrial camps of wood 	2541 Number - Mombre 
Baraques industi relIes prelabriquées en 	99 	Number - No.bre 
bors 

94060056 
Prefabricated buildings for commercial 	2541 Number - Nombre 
use (motels. shops, warehouses) of wood 99 	Number - Nombre 
Bãti.ents commercuaux prelabriques 
(motels, boutiques, entrepôls) en bois 

9406 00 59 
Prefabricated buildings of wood other 	2541 Number - Noabre 
than component house packages. 	 99 	Number - Noabre 
sectional houses, vacation homes, 
schools, industrial camps or for 
commercial use 
Btiments prefabriques en bois autres 
quensembles de maison par composantes, 
maisons sect onnelles. maisons de 
vullegiature, écoles, baraques 
industruelles ov bit uments coerciaux 

commodities, n e S 	 2511 
Prodtjit, n d a 	 2512 

2522 
2541 
2542 
2543 
2549 
2561 
2591 
2592 
2599 
25 

Mount received for installation of own 	2542 
manufactured kitchen cabinets (if not 
included above) 
Montant reçu pour linstallation 
d'armoires de cuisine de propre 
fabrication (Si non unclus ci-dessus) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

1994 1995 

Establish. Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity 

Efablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantute 
ments merits 

$000,000 N 

2 x x 3 x 
2 x x 3 x 

2 x x 3 x 
2 x x 3 x 

1 x x 1 x 
1 x x 1 x 

4 x x 2 x 
4 x x 2 x 

1 	x 	 x 	1 	 x 	 x 
1 	x 	 a 	1 	 X 	 X 

1 	 a 6 	 x 
12 	 a 7 	 x 

1 	 a 1 	 x 
2 	 a 2 	 x 
4 	 a 4 	 x 
3 	 a 4 	 a 
3 	 a 3 	 a 
1 	 a 1 	 x 
- 	 - 	

- 2 	 a 
2 	 a 1 	 a 
4 	 a 1 	 a 

33 	 a 32 	 a 

6 	 a 5 	 a 

Value 

Vateur 

000,000 

x 
x 

x 
x 

x 
x 

x 
x 

Note: See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

British Columbia 	 Colombie-Britannique 

Table 2 	 Tableau 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 	 Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification, of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quanlité 	Valeijr Etablisse- 	Quantité 	Valeur 
rrients ments 

$ , 000,000 a 	 $ 1 000,000 

Total value of shipments of goods of 2511 19 	 1888 21 
own manufacture 	(total 	of 	items 	in 8 1) 2512 118 	 8,247.2 117 	 8.172 3 
Valeur 	totale des 	livraisons de 2521 2 	 x - 	 - 

prodoits de propre fabrication 	(total 2522 18 	 x 17 	 x 
de8l) 2541 8 	 x 10 	 x 

2542 33 	 142 2 34 	 143 3 
2543 25 	 x 23 	 x 
2549 28 	 x 31 	 x 
2561 4 	 x 3 	 x 
2581 1 	 x 1 	 x 
2591 8 	 x 9 	 x 
2592 5 	 811 5 	 696 
2593 1 	 x 2 	 x 
2599 13 	 x 15 	 x 
25 283 	 10,238 4 288 	 10324 3 

ount 	received in payment 	for work 2511 2 	 x 
done on materials and prodocts owned by 2512 19 	 88 2e 20 	 81 le 
other establishments (including other 2522 1 	 x 2 	 x 
establishments of your own coar.y) 2541 1 	 x 1 	 x 
Wontart 	recu en paiement do travail 2542 2 	 X 6 	 5 
exécuté sur des mat ières el des 2543 1 	 x 3 	 x 
prodoits appartenant a dautres 2549 3 	 x 4 	 X 
établissements (inclure 	les montants 2561 . 1 	 X 
recus dautres établissements de votre 2591 1 	 x 2 	 x 
entreprise) 2592 1 	 x 1 	 x 

2599 3 	 x 3 	 x 
25 34 	 966e 43 	 930 

Adlustment 2511 4 	 x S 	 x 
Rectification 2512 15 	 -41 	9 14 	 -42 7 

2521 1 	 x - 	 - 

2522 1 	 x 2 	 x 
2542 8 	 -08 10 	 x 
2543 8 	 x 4 	 x 
2549 7 	 x 6 	 x 
2561 1 	 x 1 	 5 
2591 - 3 	 x 
2592 3 	 x 2 	 x 
2599 4 	 5 8 	 x 
25 52 	 .554 55 

Small establishments not reporting 2511 26 	 x 21 	 X 
detail 2512 125 	 613.1 136 	 7093 
Pet its etablisse.ents ne declarant pas 2522 1 	 x 3 	 5 
err detail 2541 10 	 10 4 8 	 99 

2542 48 	 263 47 	 251 
2543 20 	 233 21 	 239 
2549 26 	 432 23 	 286 
2561 1 	 x 4 	 x 
2591 10 	 x 8 	 x 
2592 2 	 x 3 	 5 
2599 26 	 x 24 	 x 
25 295 	 8240 298 	 8751 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiere 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse. QuantitC Valeur 

ments ments 

$ . 000,000 # $ . 000,000 

Total shipments of goods 01 own 2511 46 227 0 42 235 4 
manufacture and amount 	received for 2512 247 8,905.5 257 8.920 0 
work done 2521 2 x - 
Total 	des livraisons de proits et 2522 19 x 20 956 1 
.ontant 	recu err paiement 	du travail 2541 18 77 3 18 87 5 
execute 2542 81 168 4 81 167 7 

2543 45 209 5 44 198 5 
2549 54 2245 54 2200 
2561 5 177 7 152 
2581 1 x 1 x 
2591 18 114.1 17 112 8 
2592 7 x 8 x 
2593 1 x 2 x 
2599 39 807 39 827 
25 583 11,103 7 590 11.234 0 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de I'activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
lint of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish' 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- QuantitC Valeur 
merits ments 

$ . 000,000 0 $ 1 000,000 

Total, 	raw materials, 	components, 2511 18 114 4 21 1222 
supplies, 	etc 2512 117 4,033 1 117 4,424 1 
Total, mat rCres premieres, 	coosantes, 2521 2 x - 

tournitures, 	etc 2522 18 398 9 17 451 6 
2511 8 291 10 323 
2542 33 484 34 496 
2543 25 118 2 23 105 8 
2549 28 1076 31 1090 
2561 4 107 3 71 
2581 1 x 1 x 
2591 8 731 9 702 
2592 5 x 5 234 
2593 1 x 2 x 
2599 13 366 15 361 
25 281 5,014 2 288 5,484 9 

Total, non-returnable containers and 2511 15 1 8 18 2 0 
other shipping and packaging materials 2512 115 608 113 62 8 
Total, 	corrtenants non resliluables et 2521 2 x 
autres malieres et 	tournitures 2522 17 32 16 X 
d'emballage et de livraison 2541 3 0 1 4 0 1 

2542 14 03 16 05 
2543 15 18 14 17 
2549 18 16 21 20 
2561 3 1 X 
2581 - ' 1 x 
2591 5 04 6 03 
2592 5 08 5 07 
2593 1 x 2 x 
2599 9 11 11 09e 
25 222 72.2 228 764 

Operating, maintenance and repair 2511 19 4 3 19 5 5 
supplies purchased and used (excluding 2512 117 345,6 116 348 7 
fuel) 2521 1 x 
Fournitures d'exploitat ion, 	d'entret,en 2522 18 44 6 16 57 3 
et de reparation actietCes et 	utilisés 2541 6 0 6 8 1 	1 
(saul 	te combustible) 2542 27 1 9 26 1 2 

2543 20 19 21 29 
2549 25 107 27 lie 
2561 4 05 3 04 
2581 1 x 1 x 
2591 7 34 8 35 
2592 5 x 5 56 
2593 1 x 2 x 
2599 13 17e 13 22 
25 264 421 3 265 439 1 

Amount paid to of her establishments and 2511 8 x 8 6 3e 
to other contractors for work done on 2512 79 608,0 83 685 2 
materials owned by this establishment 2522 6 354 8 41 8 
Montant verse a dautres établissements 2541 3 04 5 7 1 
et a d'autres entrepreneurs pour du 2542 14 2 8e 14 1 4e 
travail exéculé sum des mat ieres 2543 7 x 8 06 
appartenant a ccl Clablissement 2549 10 64 11 2 5 

2561 ' - 1 x 
2591 4 13 6 14 
2592 2 x 3 x 
2593 - 2 x 
2599 5 05 5 05 
25 138 6629 154 7508 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity  

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturiére 

Standard Classification or Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- QiantitC Valeur 

ments ments 

$ 1 000.000 # $ , 000,000 

Adjustment 2511 4 x 3 1 6 
Rectification 2512 25 -206 23 384 

2522 3 x 2 x 
2541 5 02 5 04 
2542 17 -- 16 02 
2543 14 x 14 49 
2549 17 -08 15 13 
2561 - - 1 x 
2592 1 x 1 x 
2599 8 04 7 -01 
25 94 -185 87 427 

Small 	establishments not 	reporting 2511 26 227 21 188 
detail 2512 125 389.3 136 4558 
Pet its établissements ne déclarant 	pas 2522 1 x 3 124 
en detail 2541 10 69 8 63 

2542 48 149 47 145 
2543 20 157 21 161 
2549 26 244 23 194 
2561 1 x 4 17 
2591 10 112 8 93 
2592 2 x 3 27 
2599 26 62 24 64 
25 295 5104 298 5632 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2511 46 150 3 42 156 4 
supplies and amount paid for work done 2512 247 5.4162 257 6,0150 
Total 	des mat ières premieres, 2521 2 X - - 
contenants, 	tournifures et 	travail 2522 19 x 20 563 1 
exécuté 2541 18 37 3 18 47 2 

2542 81 683 81 674 
2543 45 137 7 44 131 9 
2549 54 149.9 54 . 141 3 
2561 5 114 7 93 
2581 1 x I x 
2591 18 89.3 17 84 6 
2592 7 335 8 338 
2593 1 x 2 x 
2599 39 466 39 . 460 
25 583 6,662.5 590 7,357 2 

Note: 	See footnotes at end or tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

273 	 Industries du bolS, 1995 
Statistique Canada - n 35.250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
mea' 

Establish- 
menls Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantire Valeur Etablisse- Quantité Valeijr 
merits merits 

$ , 000,000 Of $ , 000.000 

2707 91 
Creosote oils 2591 K 	litres 3 x x 3 x x 
Huile de creosote 

2712 9 
Lignite wax, 	micro crystalline 2593 1 X 2 x 
petroleum wax, crude paraffin wax and 
other mineral waxes 
Cue de lignite, cue de pet role 
rriicrocristalline, 	cirede 	paraffine 
brute et autresciresminérales 

2842 9 
Metallic salts of 	inorganic acids or 2591 Tonne 3 x x 4 604 20 
peroxoacids, other than double or 
complex silicates (excluding azides) 
Sels métalliies des acides ou 
peroxoacides inorganiies, saul 
azotures, autres que du silicate double 
ou complexe 

2908 10 11 
Penlachlorophenol 2591 K 	litres 2 x x 2 x x 
Pentachloroptrenot 

3208 
Paints and varnishes (including enamels 2522 - - - 1 X 
and tacciers) based on synthetic or 2541 1 x 1 x 
natural polymers, dispersed or 2542 8 1 5 7 2 1E 
dissolved in a NON-AQUEOUS medium (oi I 2543 1 x 2 X 
based) 2549 1 x 1 x 
Peirtures et vernis a base de polymeres 2561 • - - 1 X 
synthétiques ou naturels, disperses ou 25 11 2 Oe 13 2 4E 
dissous dana un milieu NON AOtEUX 	a 
base d'Nnle) 

32 09 
Paints and varnishes based on synthetic 2543 1 x 1 X 
or natural polymers, dispersed or 2549 1 x 1 x 
dissolved in an AQI.OIJS medium 25 2 x 2 x 
Peintures et vernis a base am polyméres 
synthetiques ou nalurels, disperses ou 
dissous en milieu AQ(EUX 

32 14 
Gla2iers' putty, 	grafting putty, 	resin 2522 - - - 1 x 
cements, caulking compounds and other 
.astics. 	painters' 	fillings, 	non- 
refractory surfacing preparations for 
facades, 	indoor walls, 	floors, 	ceilings 
or 	the 	like 
Mastic de vitrier, 	ciments am résine et 
autres mast ics, 	en,iits utilisès en 
peinture, 	enduils non réfractaires des 
types utitisés en maconnerie 

3404 
Artificial waxes and prepared waxes 2549 1 x 1 x 
Cires art if icielles et cues preparées 2592 2 x 2 x 

25 3 x 3 x 

35 05 
Dextr ins, glues and other modified 2522 3 0 7 4 0 7 
starches 2542 16 0 7e 17 0 8e 
Dextrine, colles et autres aaidons et 2543 7 0 7 7 0 6 
léculesmodiftés 2549 8 0.6 7 06 

25 34 28 35 27 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Wood induStries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

274 	 Industries du bOis, 1995 
Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - 

Des ri lion C 	' 
mesure Etablisse- Quanhite Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

metrIc ments 

$ , 000,000 A $ , 000,000 

35 06 
Prepared glues and adhesives, packaged 2522 Tonne 2 x x 1 x x 
for 	retail 	sale, 	not exceeding a net 2543 - - - 1 X 
weight of 	1 kg 2549 1 x 1 x 
Colles et 	adhesuls prepares, colle 25 3 1 0 3 05 
conditionnee pour 	Ia ver'.te au detail, 
dun poids net nexcédant pas 1kg 

3823 
Prepared binders for foundry moulds or 2512 1 X - - - 

cores, preparations of 	the chemical 	or 2591 Tonne I x ii 1 x x 
allied 	injstrues 25 2 x I x 
luants prepares pour moules oti noyaux 
de fonderie, préparal ions pour 
l'undustrie chumique QU ses unJslrles 
connexes 

3904 1 
Polyvinyl 	chloride 	(PVC) 	in primary 2542 - - - 1 X 
form, 	not mixed with any other 
substances 
Polychlorure de vinyle (PCV) sous forte 
pruraure. 	non melange a d'autres - 

Subs lances 

3909 1 
Urea resins, 	ihiourea resins 2592 Tonne 4 x x 3 x x 
Résunes ureiques. 	résines de thio-urée 

3909 40 1 
Phenol 	formaldehyde resins 2522 Tonne 13 x x 14 X X 
Résines de phenol- 	formaldehydes 2592 Tonne 1 x x 1 x x 

2593 Tonne 1 x X 2 x X 
25 Tonne 15 45 259 27.9 17 70 088 39 1 

39 16 
Monofilaments. 	rods, sticks and protile 2543 4 1 2€ 3 0 6E 
shapes of plastics 
Monofulaituents, 	loncs, 	batons et 
profiles an .atueres plastiques 

39 20 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strips, 2592 1 x 1 x 
plastic, 	non-cellular 	and not 
reinforced (excluding self-adhesive) 
Plaques. 	Ieuulles, 	pellicules, bandes 
et 	lames, en mat iere plastique, 	non 
alvéolaires ci non rentorcées (excluant 
auto- a&uesits) 

39 21 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strip, 2542 17 62 14 6 Se 
of 	plastic, 	reinforced or 	laminated 2543 2 x 2 x 
(excluding self- adhesive) 2549 2 x 2 x 
Plaques, 	feuu lies, pellucules, bandes 2592 - - I X 
et 	lames, 	en Sal ere plastique, 25 21 74 19 x 
alveolaires ou renforcées ou laminécs 
(excluant auto'adhésufs) 

3921 13 
Plates, 	sheets, 	tilt, 	foil 	and strips, 2543 - - - 1 X 
cellular 	(excluding self-adhesive), 	of 
polyurethanes 
Plaques, 	feuilles, 	pellicules, 	bandes 
ci 	lames, 	alvéolaires (excluant 
auto-adhesits) err polyurCthanes 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
M atiêres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of GOOdS SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quarituté Valeur 
meats meats 

$ $ 1 000.000 9 $ 1 000,000 

3921 9 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strip, 2542 17 52 14 6 Se 
of 	plastic, 	other 	than cellular 2543 2 x 1 
(excluding self- adhesive) 2549 2 x 2 X 
Plaques, 	feuilles, 	pellicule, 	lame et 2592 - - - 1 X 
bande de plastiques, autres 25 21 74 18 7 le 
qu'alveolaires (excluant 	auto-adhésits) 

3925 2 
Doors, windows and their 	frames. 2541 1 x 1 X 
thresholds for doors, 	of 	plastics 
Portes, 	fenétres et 	leurs cadres, 
cha.branles et seuils. en mat eres 
plast iques 

4401 2 
Wood chips 2511 - - - 1 x 
Copeaux de bos 

4401 3 
Saw,st, waste and scrap, of wood, 2511 - - - 1 X 
other 	than chips 2512 m3 (logs - bItes) 4 x x 3 X X 
Sciures, déchets et debris de bois 2592 2 x 3 4 4 
autres que copeaux 25 6 14 2 7 14.3 

4401 30 3 
Shavings 2592 2 x 3 4.4 
Plarrures de bois 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2512 a3 	(logs 	- 	billes) 4 x x 3 x x 
Ames de bulles de dérouleuse 

4401 30,9 
Waste of wood other than chips, 2511 ' - 1 x 
firelogs, sawst, shavings or peeler 
log cores 
Déchets de bois autres que copeaux, 
bches de sciures, sciures, planures ou 
âmes de dérouleuse 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (sottvood) 2511 i3 (logs - 	bItes) 18 1 277 868e 114 0 19 x x 
Bois bruts de coniteres (bois résineux) 2512 .3 (logs 	bItes) 107 43955 000 3,615 1 104 40497 424 3,9036 

2522 m3 (logs - billes) 16 3 756 813 2924 15 325.1 
2541 1 x 1 x 
2543 1 x 1 x 
2591 6 x 7 295 
2599 .3 (logs - bItes) - - 1 x x 
25 149 4,045 8 148 4,371 6 

4403 20 1 
Poles. coniferous 2591 .3 (logs 	billes) 3 x X 3 X S 
Poteaux de conitères 

4403 20 22 
Bolts, coniferous 2511 .3 (logs - 	billes) 2 x x - - 
Billots de conitéres 

4403 20 23 
Fence posts, unpoinled or unsplit, 2591 Number - Noebre 2 x x 2 x X 
coniferous 
Pcteaux de cloture, non appountés a 
fendus, de conitéres 

4403 20 24 
Squared timbers, conulerous 2591 .3 	(logs - 	billes) 1 x x 3 x x 
Bois éiarris de conileres 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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18 1 110 658€ 

18 	1 110 658e 

18 	1 110 658€ 

13 1 395 991e 

2 	x 

1 	x 
1 	x 

3 

25 	597 854 
7 
9 

18 
27 
4 	28165€ 

6 	76835€ 
12 	180 129€ 

108 

20 
4 
4 

1 	x 
4 	7273€ 

34 

19 	x 

20 

19 	1 108 009 

1 	a 

12 	1 153 812 

1 	a 

1 

2 	a 
2 	a 

22 	636 730 
10 
9 

16 
30 
3 	12865 
1 	a 
5 	41772 

13 	161 139 
109 

21 
4 
3 
1 	a 

4 	7647 
34 

101 

101 8 

101 8 

121 4 

x 

x 
x 
x 

14.0 

104 7 
13 3e 
06€ 

31 8 
83 3 
74 

221 
306 

293 8 

x 
86€ 

x 
45 

a 
4 7E 

20 4€ 

Major Group 25 Grand groupe 25 
Wood Industries Industries du bois 

British Columbia Colombie-Britannique 

Table 4 Tableau 4 
Materials and Supplies Used(4) Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

- 

Code Unitéde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description rnesure Etablisse- 	Quantilé 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 
ments ments 

4403 20 4 
logs of spruce 2522 .3 	(logs 	- 	bit les) 
Bilies dépinette 2599 0 (logs - biHes) 

25 .3 (logs - bifles) 

4403 20 5 
Logs of pine 2522 .3 	(logs 	- 	billes) 
Bit les cte pin 

4403 20 61 
Logs of hemlock 2522 m3 	(logs 	- 	billes) 
Billes de pruche 

4403 20 62 
Logs of 	true fir, 	including balsam 2522 .3 	(logs 	- 	billes) 
Billes de sapin veritable (incluant 
baumier) 

4403 20 7 
Logs of cedar 2511 m3 (logs - billes) 
Bi lies de cédres 2522 

25 .3 (logs - billes) 

4403 20 71 
Logs of western red cedar 2511 .3 	(logs 	- 	billes) 
Billes de cCdre thuya géant 

4403 20 73 
Logs of eastern wtrite cedar 2511 .3 	(logs 	- 	billes) 
Biltes de cédre thuya blanc de lEst 

4403 20 8 
Logs of Douglas Iii 2522 03 (logs - 	billes) 
Si lies de sapin de Douglas 

4403 20 9 
Logs, coniferous, n e s 2522 .3 (logs - 	biltes) 
Billes, 	de conitéres, 	n d a 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2512 
Bois bruts de non-conifères (bois 2521 
feuillu) 2522 .3 (logs - billes) 

2593 0 (logs - billes) 
2599 
25 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 
Bois d'oeuvre de conitéres (bois 2541 
résineux) 2542 

2543 
2549 
2561 .3 (sawn - scié) 
2581 e3 (sawn - sciC) 
2591 .3 (sawn - scie) 
2599 .3 (sawn - scié) 
25 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2541 
Bois d'oeuvre cle non-conifères (bois 2542 
feuillu) 2543 

2549 
2561 .3 (sawn - scié) 
2581 .3 (sawn - scie) 
2599 .3 (sawn - scié) 
25 

$000,000 

x 
x 

131 4 

41 4 

72 

15 7 

a 
a 

108 0 

93 6 

a 

115.5 

a 

a 

a 
a 
a 

45 0 

107.6 
x 
a 

25 3€ 
838 
36 

x 
10 Be 
26 2 

273 3 

a 
x 

39 
36 

a 

40 
21 2e 

Al 	 $ , 000,000 

13 	x 	x 	13 	x 
- 	- 	- 	1 	x 

13 	x 	x 	14 	1 627 487 

7 	381552 	295 	I 	7 	508039 

4 	29571€ 	22€ 	4 	69413 

4 	190 639€ 	14 7 	5 	170 311 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

British Columbia 	 Colombie-Britannique 

Table 4 	 Tableau 4 
Materials and Supplies Lised(4) 	 Matiêres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	QuantitC 	valeur Etablisse- 	QuantitC 	Valeur 
ments rrients 

$ 1 000,000 N 	 $'OOO,OOO 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 K m2 2 	x 	 x - 	 - 	 - 

of a thickness not exceeding 6 no 2522 K 12 (3175 mm) 8 	 734 8 	 x 	 x 
Feuilles de placages et 	feuilles pow 2541 - 	 - 	 - 1 	 x 
contre-plaqués. dune epaisseur 2542 9 	 tOE 10 	 x 
n'excédant pas 6 mm 2543 4 	 x 4 	 17 9 

2549 2 	 x 3 	 114 
25 25 	 x 26 	 1157 

4408 1 
Veneer, coniferous 2522 K m2 (3 175 me) 8 	x 	 x 8 	 x 	 x 
Placages de coniteres 2541 - 	 - 1 	 X 

2542 - 	 - 	 - 1 	 X 
2543 2 	 x 3 	 x 
2549 2 	 x 3 	 x 
25 12 	 987 16 	 1117 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K m2 2 	x 	 x - 	 - 	 - 

Placages de non-con fetes (bois 2542 9 	 1 0€ 9 	 0 4 
teurllu) 2543 3 	 x 2 	 x 

2549 - 	 - 	 - 1 	 X 
25 14 	 115 12 	 .. 	4.0 

44.09 
Wood continuously shaped (ton.ied, 2541 1 	 x 1 	 x 
grooved. etc ) 2543 1 	 x 1 	 x 
Bois profiles 	(languetes, 	rainés, 	etc.) 2599 - 	 - 	 - 1 	 X 

25 2 	 x 3 	 x 

4409 10.3 
Mouldings, coniferous 	 2543 	 1 	 x 	1 	 x 
Moulures de conifères 

4409 2 
Wood conlinuously shaped (tongued. 	2541 	 1 	 x 	1 	 X 
grooved, etc ), non- coniferous 
Bois profiles (languetes, tames, 
etc ), de non- conitCres 

4410 10 1 
Waterboard, 	including oriented strand 2541 2 	 x 4 
board(0$8) 2542 1 	 x 2 	 x 
Panneaux gautrés (incluarit 	'oriented 2599 m3 - 	 - 	 - 2 	 X 	 X 
strand board' 	(058)) 25 3 	. 	 x 8 	 x 

4410 10 2 
Overlaid part ucleboard (excluding 2542 14 	 x 14 	 X 
veneer overlaid) 2543 1 	 X 1 	 X 
Panneaux de part cules a surface 2599 m3 - 	 - 	 - 1 	 X 	 X 
appliquee (excluant a surtace appliqués 25 15 	 X 16 	 106 
de placages) 

4410 10 22 
Parlicleboard overlaid with vinyl 2542 13 	 3 Oe 13 	 . 	 4.6 
polymers 
Panneaux de part icules a surface 
recouverte de polymeres du vrnyle 

4410 10 29 
Particle board, overlaid other than 2542 1 	 x 1 	 x 
with veneer or vinyl polymers 2543 1 	 x 1 	 x 
Panneaux de part icules a surface 25 2 	 x 2 	 . 	 X 
appliqués autres qu'avec leuilles de 
placage ou polymeres & vinyle 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

CoIombie•Britanniqu 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification fyle des biens cu 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quanlity Value - 

Code Unite de - - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 # $ , 000,000 

4410 10 9 
Part icleboard not overlaid (including 2541 1 x 1 x 
plain) 2542 18 3 Se 15 2 4e 
Panneaux de particules non a surface 2543 3 4 9 1 X 
appliquée (incluant 	les panneaux de 2549 - - 1 x 
part icules ordinaries) 2592 .3 2 x x 2 x x 

2599.3 - - - 1 x x 
25 24 151 21 x 

4410 9 
Part icleboard of 	igneous materials 2542 3 x 3 07 
other than wood 2549 1 x - - - 
Panneaux de part icules de eat iCres 25 4 1 0 3 0 7 
lineuses autres que le bois 

44 11 
Fibreboard 2541 2 x 2 X 
Panneaux de tibres 2542 10 05 11 1 6 

2543 1 x 1 x 
2549 1 x 1 x 
25 14 x 15 1.7 

4411 	1 
Fibreboard of a density exceeding 0 8 2542 4 x 4 X 
glci,.3 (hardboard) 2543 1 x - - 
Panneaux de fibres ((airs) dune masse 25 5 0 le 4 x 
volu.ique excédarit 0.8 9/cm3 

4411 2 
Fibreboard of a density exceeding 0 5 2541 2 x 2 x 
g1cm3 but not exceeding 0 8 glcm3 (WOF) 2542 9 0 2 11 1 4 
Panneaux de fibres (aoyens) dune masse 2543 1 x 1 x 
volumique excCdant 0.5 glce3 mais 2549 1 x 1 X 
nexcédant pas 0.8 gIcm3 25 13 0 4 15 1 6 

4411 3 
Fibreboard of a density exceeding 0 35 2542 2 X - 
g/cm3 but not exceeding 0 5 g/c..3 2543 1 x - 
(sot tboard) 25 3 X - - 
Panneaux de I tbres (mous) d'urie masse 
volumique excédant 0,35 g/cw3 mais 
n'excédarit pas 0,5 glcm3 

4411 9 
Fibreboard of a density less than 0.35 2542 - - - 1 X 
g/cm3 
Panneaux de fibres de bois dont 	Ia 
masse volumique est 	intèrueure a 0,35 
gfc.3 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2541 - - 1 X 
non-coniferous wood 2542 13 X 12 1 SE 
Contre-plaques ayant au moms Un pli 2543 4 9 6e 4 x 
extérieur er bois de non-coniféres 2561 K .2 (6.35 mm) 1 x x 2 x X 

25 18 121e 19 lOSe 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 (9 525 mm) 1 x x 1 x X 
coniterous wood 2541 7 . 1 7 8 X 
Cont re-plaques ayant 	les deux plis 2542 6 03 7 0.2 
extérieurs en bois de conifères 2543 2 x 2 x 

2549 2 x 3 04E 
2561 K sQ (9 525 mm) 2 x x 1 x x 
25 20 51 22 97E 

Note: 	See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods sic 
UflI of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ . 000,000 $ , 000,000 

4412 9 
Panels, 	veneered and similar 	lamInated 2549 1 x 1 5 
wood, with both outer plies coniferous 
Bois plaques et 	bois stratifies 
sisilaires avec 	les deux plis 
extérieurs de conilères 

44 17 
Tools, bodies and handles for 	tools, 2599 2 x 1 x 
brooms or brushes, 	lasts and racks for 
boots or shoes, of wood 
Outils, 	aontures et sianches doutils, 
de balais ou de brosses, 	formes et 
embauchors pour bot tea ou chaussures, 
en bois 

4418 1 
undows and their frames, 	of wood 2541 5 2 0€ 6 2 4E 

Fenétres, cadres et chambranles de 2543 3 0 9€ 3 0 Se 
tenétre. en bois 25 8 2 9e 9 2 9€ 

4418 10 1 
undows of wood 2541 2 x 1 X 

Fenétres en bois 2543 - - 1 X 
25 2 x 2 x 

4418 2 
Doors and their 	frames and thresholds. 2541 6 1 5 7 2 0€ 
ofvood 2542 16 79 14 70€ 
Portes, cadres at seuils de portes, en 2543 11 17 2e 14 19 3E 
bois 25 33 , 26 6 35 28 2e 

4418 20 7 
Doors of wood for cabinets 2542 15 7 8 13 6 Be 
Portes d'ar.ores en bois 

4418 50 1 
Shingles of western red cedar 2511 ie2 1 x x 3 1 722 427 9 7e 
Bardeaux de thuya géant 2591 1 5 1 5 

25 2 x 4 x 

4418 50 3 
Shakes 2511 m2 2 x x 3 x x 
Bardeaux I endes en boiS 2591 1 5 1 5 

25 3 102 4 117 

4418 9 
BuIlder's 	loflery and carpentery, of 2541 2 x 2 X 
wood,nes 2549 1 x 2 x 
Ouvrages de menuiserie et pièces de 25 3 1 4 4 11 
charpente pour construction, en bois, 
n d a. 

4811 3 
Paper and paperboard coated. 2522 2 x 1 x 
Impregnated or covered with plastics 2592 3 x 4 x 
(excluding adhesives), 	in 	rolls or 25 5 x 5 7.2 
sheets (inctudes base stock for milk 
cartons, cups and folding cartons) 
Papiers et cartons enitits, 	irégnés 
Cu recouverts de mat ières plastiques (a 

'exclusIon des adhésifs), 	en rouleaux 
ou en feuilles (inclure support pour 
contenants de lait, assiettes, 	tasses) 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
n'ients Quantity Value - 

Code Unilé de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse QuantitC Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 $ . 000,000 

52 10 
Woven fabrics of cotton, 	containing 2581 1 x 1 
less than 85% by weight 	of 	cotton, 
mixed mairly with man-made fibres, 
weight at most 200 9Im2 
Tissus de coton, contenant en pouds 
moms rim 85% de colon, melange surtout 
avec des tibreS synthétiques ou 
artlticielles, 	dun poirisnexcédant 
pas 200 g/2 

57 
Oarpets and other 	textile floor 2541 3 x 4 09 
cover ings 
Tapis et autres revétements rim sol en 
mat peres textiles 

6806 1 
Slag wool, 	rock wool 	and similar 2541 2 x 3 0 4e 
mineral 	wools 	(including 	intermixtures 
thereof), 	in bulk, 	sheets or 	rolls 
Lames ne 	laitmer, 	de scones, 	rim 	roche 
et 	Iainesminéralessim,Iaires, 	méme 
.elangees entre elles, 	en vrac. 
feuilles Cu 	rouleaux 

6807 90.1 
Asphalt shingles 2541 4 x 4 0 2 
Bardeaux d'aspha lIe 

6809 11.2 
Gypsum wallboard, plain 2541 3 x 3 0 2E 
Panneaux muraux de gypse, ordinamre 

69 10 
Ceramic sinks, wash basins or 2541 2 x 2 x 
pedestals, 	baths, 	bidets, water closet 
pans, 	flushing cisterns, 	urinals and 
similar 	sanitary 	fixtures 
Eviers, 	lavabos oti 	leurs colonnes. 
baignoires, 	bidets, 	cuvettes, 
reservoirs de chasses, urinous et 
appareils tixes simmlaires pour usages 
sanitamres, en ceramique 

70 05 
Float, 	surface ground or polished glass 2542 1 x 1 X 
sheets, unworked 2543 12 x 12 x 
Glace (verne tlotté et verne dépoti ou 25 13 4 Oe 13 3 2E 
poll) 	en leum lIes, 	non fravaillC 

70 08 
Multiple-walled 	insulating units of 2541 1 X 1 X 
glass 
Vitrages 	isolants a paroms multiples 

70 09 
Glass mirrors, 	whether or 	not 	framed, 2543 1 x 1 x 
including rear-view mirrors 
Miroirs en verre, méme encadres, y 
conis 	les miromrs retrovlseurs 

Note: 	See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fun des tableawc 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Descnptiori mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantife Valeur 
ments ments 

$ - 000.000 U $'OOO,DOO 

7211 
Flat-rolled products, 	iron or 	non-alloy 2549 2 x 2 x 
steel 	of 	a width of 	less than 600 ma, 
not 	clad, plated or coated 
Produits 	lasinés plats, 	en icr ou en 
aciers non allies, 	dune 	largeur 
infer ieure a 600 mm, 	non plaques flu 
revétus 

7308 3 
Doors, windows and their 	frames and 2543 5 0 9e 5 X 
thresholds for doors of 	iron or steel 
Portes, 	tenétres of 	leurs cadres, 
chambranles of seuils, 	on let ou en 
ac er 

7308 30 9 
Doors and their 	frames of 	iron or 2543 1 x 2 X 
steel, 	other 	than sliding or garage 
doors 
Portes of 	leurs cadres of cha,rantes, 
en icr ou en acier, autres que portes 
Coulissailtes ou de gaiage 

7308 9 
Structures and parts, 	Is, 	olt 	prefab 	- 2549 2 X - - - 

bridges, 	towers, doors, windows, 
scat folding, plates, 	rods, 	shapes, 
etc 	i/s 
Constructions of 	parties, 	i/a, 	a/q 
prefab 	, ponts, 	tours, 	portes, 
fenétres, Cchaiaudages, 	tóles, 
profiles. 	etc 	- 	f/a 

73 17 
Nails, 	tacks, 	drawing pins, 	staples 2541 1 x 2 X 
(excluding Strips), 	of 	iron or 	steel 2549 1 x 5 0.2 
Clous, pointes, punalses, agrafes 2561 3 0 4 1 X 
(autres que ceux en bandes) of articles 2599 2 x 1 X 
simulaures, 	err 	icr ou en acier 25 7 0 7 9 0 4e 

73 18 
Screws, bolts, nuts, coach screws, 2542 1 x - - - 

screw hooks, 	rivets, 	cotters, 2543 1 x 1 X 
cotter-puns, washers (including spring 2599 1 X 1 X 
washers) and similar art ides, of 	iron 25 3 0.5 2 x 
or 	steel 
Vis, boulons. 	ècrous, 	rivets, crochets 
a pus tie vis, 	goupilles, 	chevilles, 
rondelles of 	articles Similaires, 	en 
icr ou en acier 

73.26 
Other 	articles of 	iron or steel, other 2543 1 x 1 X 
than castings 2549 1 x 2 x 
Articles en icr ou en acier, autres que 25 2 x 3 0 5 
mou I ages 

76 04 
Aluminum bars, 	rods and profiles 2541 1 X 1 X 
Baires, 	tuges of 	profiles en aluminium 2543 1 x 1 x 

2549 1 x 1 x 
25 3 09 3 05 

76 06 
Aluminum plates, sheets and strip, 	of a 2541 - - - I x 
thickness exceeding 0 2 mm 2549 - - - 1 X 
Tôles of bandes en aluminium, dune 25 - - - 2 x 
épaisseur excédant 0,2 ma 

Mote: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin ties tableaux 

Wood industries, 1995 	 282 	 Industries du boiS, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no- 35-250-XPB 

	
Statistique Canada - n° 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
Matiéres et lournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- QuantlC Valeur Etablusse Quantité Valeur 
ments ments 

a s'000.000 a s'000.000 

76 10 
Structures and parts thereof, aluminum, 2541 2 x 2 x 
excluding prefabricated buildings 2543 1 x - - - 

Structures de construction et 	leurs 25 3 1 	Ic 2 x 
parties en aluminium, 	excluant 
const ruct ions pretabr iquees 

7610 1 
Doors, windows and their frames, 2541 2 x 2 x 
thresholds for doors, 	aluminum 2543 1 x - - - 

Portes et 	seuils de portes, 	ler,élres et 25 3 1 	le 2 x 
leurs cadres, en aluminium 

83 01 
Padlocks and locks, clasps and frames 2543 3 x 3 X 
with clasps, 	incorporating locks and 
keys for any of 	the foregoing articles, 
base metal 
Cadenas, serrures ci verrous, 	fermoirs 
et 	montures-fermoirs comportant 	une 
serrure et clefs pour ces articles 

83 02 
Mountings, 	fittings and similar 2541 1 x 1 x 
articles 	for 	furniture and 	fixtures, 2542 20 3 Se 21 3 9e 
doors, windows, 	trunks and similar 2543 8 3 2e 8 2 7€ 
art ides, 	base metal 2549 1 x - 

Garnitures, 	montures, 	ferrures et 2561 - - 1 X 
articles sisilaires en metaux communs 2581 1 x 1 X 
pour meubles, 	porles. 	fenCtres, 	malles, 25 31 6 7e 32 6 7e 
etc 

8302 4 
Mountings, 	fittings and similar 2541 1 x 1 X 
articles, 	base metal, 	excluding hinges, 2542 19 x 20 x 
castors or 	for motor vehicles 2543 4 23€ 4 1 9e 
Montures, 	garnitures et 	articles 2561 ' - ' 1 x 
similaires en métaux cojns, exdluant 2581 1 X 1 X 
charnières, 	roulettes ou garnitures 25 25 x 27 x 
pour vChicules autociobi es 

8302 41 
Mountings and fittings suitable for 2541 1 x 1 x 
buildings (eg 	hardware for doors and 2542 - - 2 x 
windows, windows operators and door 2543 4 2 3€ 4 1 9e 
closers, 	etc 	), base metal 25 5 x 7 2 le 
Garnitures et 	ferrures pour 	las 
bãtiments (cx 	quincaillerie pour 	les 
portes et 	les fenètres, méanismes pour 
tenétres et 	ferme-portes, 	etc 	) 	en 
métaux cosmuns 

8302,42 
Mountings, 	fittings and the 	like for 2542 19 x 20 3 6e 
furniture, base metal 
Garnitures, 	ferrures et 	articles 
similaires. pour meubles, 	en letaux 
coamuns 

8302 49 
Mountings, 	fittings and the 	like, base 2581 1 x 1 X 
metal, 	excluding for buildings, 
furniture, 	motor vehicles, 	hinges or 
cast or S 
Garnitures, 	lerrures et 	articles 
set laires en métaux comniuns, 	exdluant 
pour 	les meubles, 	les bátiments. 
charnrères ou 	roulettes 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 4 
Materials and Supplies tJsed(4) 

Standard Classification of Goods 	SIC 
- 	 Unit of 

Classification type des biens 	CTt 	
measure 

Code Unite de 
Description 	 mesure 

9403 40 1 
Kitchen cabinets, wooden 	 2541 
Armoires de cuisine en bois 	 2542 

25 

9403 9021 
Table and counter lops, untinished 	2542 
Dessus de coaptours et de tables non 
I mis 

9403 90 22 
Table and counter tops, finished 	2542 
Dessus de coaptoirs et de tables tiniS 

All other materials and components used 	2511 
Toutes autres mat uéres et composantes 	2512 

utulusees 	 2522 
2541 
2542 
2543 
2549 
2561 
2581 
2591 Number - Nombre 
2592 
2593 Tonne 
2599 
25 

Payments for stumpage royalties 	2512 	.3 (logs - billes) 
Paie.ents pour redevances de droits de 
coupe 

Total, raw materials, components, 	2511 
supplies, etc 	 2512 
Total, mat ières premieres. composantes, 	2521 
Iourniture, etc 	 2522 

2541 
2542 
2543 
2549 
2561 
2581 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

1994 1995 

Establish- Establish- 
ments Quantity Value ments Quantity 

Etablisse- Quantité Valeur Elablisse- Quantité 
ments ments 

$.000,000 

4 07 5 

4 07 6 

6 09e 3 

13 36€ 11 39 

- 	 - - 1 x 
3 x 3 x 
7 x 8 20 
5 13 6 18€ 

13 x 10 28e 
7 23€ 10 30e 
7 24 9 28 
1 x 1 x 
• 	 . • 1 x 
3 	x x 1 x 	 x 
4 07 4 08 
1 	1567 31 1 x 	 x 
3 09€ 2 x 

54 269 57 297 

39 3013 40 4018 

18 1144 21 1222 
117 4,033 1 117 4,424 1 

2 x - 

18 3989 17 4516 
8 291 10 323 

33 484 34 496 
25 1182 23 1058 
28 1076 31 1090 

4 107 3 71 
1 x 1 x 
8 731 9 702 
5 x 5 234 
1 x 2 x 

13 366 15 361 
281 5.014 2 288 5,484 9 

Value 

Valeur 

$ 000,000 

x 
x 

1 3 

05€ 

Note: See footnotes at end of tables 
Vour notes a Ia flu, des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique 

Tableau 5 
Contenants et attires matiêres d 'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish. 
menis Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quanhiti Vateur Etablisse- Quantite Valeijr 
ments ments 

$ , 000,000 $ 1 000.000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 56 6.5 48 X 
polymers, dispersed in a non-aqueous 2593 - - I x 
medium 25 56 65 49 60 
Teintures a base de polymeres 
acryliques ou vinyliques. dispersees en 
milieu non aqueux 

32,09 
Paints and varnishes based on synthetic 2512 1 x 2 x 
or natural polymers, dispersed or 
dissolved in an AQUEOUS medium 
Peintures ci vernis a base de polyméreS 
synthetiques ou naturels, disperses ou 
dissous en milieu AOhJEUX 

39 20 
Plates, 	sheets, 	film, 	foil 	and strips, 2511 1 X - - - 

plastic, 	non-cellular 	and not 2512 32 . 7.5 34 9.0 
reprrtorced (excluding sell-adhesive) 2541 1 . X 1 X 
Paques, 	feuilles, 	pellicules, 	bandes 2542 1 x 1 X 
et 	lames, 	en mat iére plastique, 	non 2543 5 02 6 0.2 
alvéolaiies et 	non ientorcees (excluanl 2549 5 0.7 6 0.8 
auto- adhésits) 2592 3 0 1€ 2 x 

2593 1 x 1 x 
2599 3 OlE 4 OlE 
25 52 88 55 104 

39.23 
Containers (boxes, bags, etc), closures 2511 1 X 1 X 
(lids, 	caps, 	etc) 	of 	plastic 2512 2 x 2 x 
Emballages (boites, 	sacs, 	etc ), 25 3 05 3 0 Se 
disposit Its de fermeture (couvercles, 
capsules, etc ) en mat ieres plasfiques 

4401 3 
Sawst, waste and scrap, of wood, 2512 38 10 6 46 10.6 
other 	than chips 2522 9 x 9 x 
Sciures. dechels et debris de bois 2543 1 x 1 x 
autres que copeaux 2591 2 x 2 x 

2593 - - - 2 x 
25 50 117 60 123 

44 07 
Lumber 2512 2 x 15 25 
Bois d'oeuvre 

4415 20 1 
Pallets. box pallets and skids, 	of wood 2511 10 x 15 x 
Palettes, 	palettes-caisses ml 2543 1 x 2 x 
traineaux, en bois 25 11 1 4 17 1 3m 

48 04 
Uncoated lcraft paper and paperboard. 	in 2512 46 103 42 100 
rolls or sheets, excluding 2522 3 0 2 5 0 2 
household/sanitary stock or paper of a 2542 4 -- 5 X 
kind used 	for writing, 	printing or 2543 - - 1 x 
other graphic purposes 2549 1 x 3 0 1 
Papiers ci cartons kratt, 	non couches 2599 2 x 1 x 
ni 	endeits, en rouleaux ou en teutlles 25 56 105 57 103 
autres que mat ières premieres pour 
papiers a usage do.estique/hygiCne ou 
papiers utilises pow 	l'écr,ture, 
l'impression ou d'autres tins 
graph ques 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britann ique 

Tableau 5 
Contenants et autres niatiéres d'emballage utilisés 

1994 	 I 	 1995 

Establish - 
ments 

Efablisse-
ments 

2 

2 
9 
9 
4 

4 
31 

2 
9 
9 
4 

3 
27 

2 

4 

9 
10 

1 

7 
16 

3 
5 
5 

4 
178 

43 
4 
3 
7 
3 
S 
2 
3 

73 

Quantity 	Value 

Quanhité 	Vafeur 

$000,000 

x 
x 

x 
05 
lOe 
02 

x 
S 

0 7e 
• 	 29e 

x 
05 
1 Ce 
02 

• x 
x 

2. 2e 

• 	 x 
x 
S 

• 	 x 
06€ 

0 7e 
15.9 

22 
• 	 S 

01 
04 

S 
0 2e 

x 
x 

20.2 

x 
7.1 
05 

S 

x 
S 

x 
x 
S 

83 

Quantity 

Quantité Valeur 	1Etablisse- 
ments 

Value 	I 	ments 

$ , 000.000 

2 

x - 

x 2 
x 11 

09 10 
0.4 3 

0e 
26 36 

x 2 
x 11 

09 10 
04 3 

23 29 

x 

x 1 
x 1 

03 5 

06 11 
182 110 

x - 

x 16 
x 1 

02 6 

02 6 
04 4 

x 2 
x 6 

215 181 

x 41 
x 4 
x 3 

01 7 
x 2 
x 7 
x 
x 3 
x 1 
x 2 

68 71 

Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 	
Unit of 

Classification type des biens 	 measure 

Code 	 Unite de 
Description 
	 mesure 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 	2511 
other packing containers, box files, 2512 
letter 	trays, 	etc 	for office, 	shop, 2521 
etc 2522 
Papier, 	carton, 2542 
cartonrages/boites/sacs, autre 2543 
emballages, boites de 2549 
classement/courrier, 	etc 	pour 2581 
bureau/.agasin. etc 2593 

2599 
25 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 2511 
cases 2542 
Boites et caisses en papier ou carton 2543 
onlé 2549 

2581 
2599 
25 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2512 
not printed 2549 
Etiquettes de bus genres, en papier ou 2592 
carton, 	,mpri.és cu non 2593 

25 

7211 30 1 
Steel strapping 2511 
Coujrroies d'acier 2512 

2521 
2522 
2542 
2543 
2549 
2561 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Al I other containers and packaging 2511 
materials used 2512 

Toutes autres contenants et 	lournitures 2522 
demballage utiliSés 2541 

2542 
2543 
2549 
2591 
2592 
2593 
2599 
25 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 

Wood industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

286 	 Industries Cu bots, 1995 
Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 	 Grand groupe 25 
Wood Industries 	 Industries du bois 

British Columbia 	 Colombie-Britannique 

Table 5 	 Tableau 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 	 Contenants et autres matieres d'emballage utilisês 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
rnents 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	- - 	 - 	 - 
Description mesure Etablisse- 	Quantite 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # 	 $ 1 000,000 

Total, 	non-returnable containers and 2511 15 	 1 8 18 	 2 0 
other shipping and packaging materials 2512 115 	 60 8 113 	 62 8 
Total, 	conleriants non 	rest ituables et 2521 2 	 x - 	 - 
autres teat iéres et 	tournitures 2522 17 	 3 2 16 	 x 
d'emballage et 	de 	livraison 2541 3 	 01 4 	 01 

2542 14 	 03 16 	 05 
2543 15 	 18 14 	 17 
2549 18 	 16 21 	 20 
2561 3 	 - - 1 	 x 
2581 - 	 - 1 	 x 
2591 5 	 04 6 	 0.3 
2592 5 	 08 5 	 07 
2593 1 	 x 2 	 x 
2599 9 	 11 11 	 09e 
25 222 	 722 228 	 764 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

1 includeS items such as freight, sales and excise taxes. excise duties and discounts that could not be allocated by 
commodity as will as other minor statIstical adjustments. 

1 Sous cette rubrique Soot comprls Its Frals de tranSport, Its taxes di vente it daccise. leo droito d'acclse, Its 
rabais ainsi Oue ins ajustements mlneurs qul n'ont Pu ttre repartls par prodult. 

2 Total establishment Count may not agree with Table 1 due to the exIstence of "quaoi-establlshments" which maw not 
have commodity items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 Occasional). 

2 Le no.bre total d'*tablissements peut differer di dial apparaissant au tableau 1. Cette variation cot due aux 
Ctabllssements pour lesquels nous oailouons pas di valiurs Of lixrai0000 Odtallifes (Volr pages 11 a 13 - Concepts 
et dfflnitlons. n 31-628 au catalogue.) 

S includes adjustments for establishments reporting purchases rather than Consumption as well as other minor 
statistical adjustments. 

3 Sous cette rubrlque soot compris its ajuotements rendus ntcesoaires par les Ctabllssements rapportant Its achats 
plutbt tue la consommation. 

4 The list of commodities shown for 1994 has been revised. 
4 La liste des prodults qui apparait an 1994 a eta revlsCe. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Leo chiffres ayant ete arrondis. leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indlqufs. 

The following Symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Ouallty") 
Leo slants suivanto dennent le pourcentmge eotima de chitue waleur ou quantlt& (muir Oualitf des donnCes"): 

	

Symbol 	% estimated 

	

symbole 	eoti.E 

	

none - aucun 	0 - SO 

	

e 	31- CO 

	

E 	dl - 100 

The symbol """ after an SCO code indicates data which could net be reported at the uSual lCvIl of detail. 
I.e signe u" aprCs an code CT8 indique tue ceo donnhes nont pa itre rapporthes aa nivemu de dftall habituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groUpe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (lntêrieure) 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufacturing activity - Activite manutacturiere Total Activity - Activité tolale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
 

merits Travailleurs de Ia Cost of materials of goods Value Salaries Value 
production et assimilCs fuel and and of own added added electricity supplies manu- 

Thousands facture 
of person- 

hours wages 
Salaries 

Nombre Number paid Coit du Coit des Vateur des Number and wages 
d'etabtis- Mulliers 

combus- 
 tible et rnatieres livra;sons 

de produits Valsuir Nombre Valeur 
sements Nombre d'heures- Salaures de l'elec- et four- de propre atoutee Traitements ajoutée 

personnes tricité nitures fabrication et salaures 
payees 

m Ilions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 
2512 139 15,967 33,430 7161 1163 3.2175 5,6108 2,3778 18,304 8470 2,3549 
2521 1 x - x x x x x x x x 
2522 12 x - x x x x x x x x 

25 152 18,326 38,242 825 5 132.2 3,555 1 6,255 2 2.676 8 20,893 970 4 2,652 3 

1995 
2512 145 15,144 32,180 7253 1172 3.6533 5.5764 1.799 9 17.262 8525 1,784 5 
2522 13 2,278 4,975 123 6 16 0 399 8 598 5 283 6 2.564 141 9 282 2 

25 158 17,422 37,156 848 9 133 2 4,053 1 6,275 0 2,083 5 19,826 994 4 2,066 7 

Percentage 
Change: I 
Taux de 
Variation: 
1995/1994 
MG/GG:25 39 -49 -30 28 08 140 03 -222 -51 25 -221 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB Detailed information on inventories is available on request 
Les statisliques au nuveau des provinces, par induStrie e( Ia classification par taille d'effectil, sont disponibles dans le catalogue 31-203-XPB L'information 
sur les stocks est disponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Intérieure) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Qeartity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesi.re Etablisse- Quartile Vateur Etablisse- QuantitC Valeur 
menis ments 

Al $ 1 000,000 4 $ . 000,000 

4401 1 
Fuel wood 2512 10 x 9 1 6 
Bois de chaullage 

4401 2 
Wood chips 2512 Tonne (od - sf) 69 x x 73 6 859 846 1.075 2 
Copeaux de bois 2522 Tonne (od - SI) 11 x x 11 450 194 77 7 

4401,21 
Wood chips, coniferous 2512 Tome (od - sI) 69 X X 73 X X 

Copeaux de conuleres 2522 Tonne (od - sI) 11 X X 11 450 194 77 7 

4401 22 
Wood chips, non-coniferous 2512 Tonne (od - sI) 1 x x 2 x x 
Copeaux autres que de coniteres 

4401 3 
$awst, waste and scrap, 01 wood. 2512 13 x 18 x 
Other 	than chips 2522 .3 (logs - bifles) 6 x x 6 x x 
Sciures, dechets el debris de bois 
autres que copeaux 

4401 30 2 
Sawjst not agglomerated 2512 7 2 2 10 9 4e 
Sciures non agglomerees 

4401.30 3 
Shavings 2512 6 x 9 x 
Planures de bois 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2512 - - - 1 x 
Ames de biltes de dérouleuse 2522 .3 (logs - billes) 6 x x 6 X S 

4401 30 9 
Waste of wood other 	than chips, 2512 1 X - 

lirelogs, 	saw.iSt, shavings or peeler 
log cores 
Dechets de bois autres que copeaux, 
bches de sciures, sciures, planures ou 
âmes de dérouletse 

4403 1 
Logs, poles, and other wood in the 2512 23 - - 1 S S 

rough, 	treated 
Billes, poteaux et autres bors bruts, 
trait es 

4403.10 3 
Fence posts, unpointed or unsplit, of 2512 .3 - - - 1 S S 

wood, 	treated 
Poteaux de cloture, non appointés ni 
fens, 	en bois traite 

4403,2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - 	billes) 21 x x 17 X S 

Bois bruts de conifCres (bois résineux) 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - buttes) 4 x x 3 x S 

Bois a pâte de conuféres (resuneuX) 

4403,20 4 
Logs of spruce 2512 .3 (logs - bulles) 8 x x 6 x x 
Billes d'épinette 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Intérieure) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cii measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etabtisse- Quantité Valeur Etablisse QuantitC Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 $ , 000,000 

4403 20 99 
Logs. coniferous other than pu(pwood or 2512 m3 (logs 	- 	billes) 14 X X - 

spruce, 	pine, 	hemlock, 	true fir, 	cedar, 
Douglas fir or 	larch 	logs 
Btlles de coniteres autres que bois a 
pâte ou Dilles depinettes, de pins, de 
pruches, de saptn veritable, 	de cCdres, 
de sapin de Douglas ou de meleie 

44 06 
Ties (cross-ties), 	railway or 	tramway, 2512 m3 (sawn - scte) 3 x x 2 x a 
of wood 
Traverses, pour voles terrées ou 
sum' laires, 	en bois 

4406 10 00 1 
Ties (cross-ties), untreated, 2512 m3 (sawn - ScuC) 3 a a 2 x x 
coniferous, 	for 	tram or 	railways 
Traverses de conutéres non frautees 
pour voles terrées cu similaires 

44 07 
Lumber 2512 m3 (sawn - sciC) 72 23 584 868 4.726 0 74 23 614 751 4,112 3 
So is d'oeuvre 2522 m3 (Sawn - scue) 3 a a 3 x a 

4407 1 
Lumber, coniferous (softwood) 2512 e3 (sawn - scié) 72 23 584 868 4.726 0 74 a x 
Bous d'oeuvre de coniferes (bous 2522 m3 (sawn - scie) 3 a a 3 a x 
rési neux) 

4407 10 1 
Lumber, coniferous, 	treated 2512 m3 (sawn - 	scié) 1 a x - - - 

Bous d'oeuvre de coniféres, 	traité 

4407 10 19 
Lumber, 	coniferous, 	treated with 2512 rn,3 (sawn - 	scié) 1 a x - - - 

preservatives other than creosote, PCP  
or water-borne 
Bous d'oeuvre de coniféres trauté avec 
des preservaleurs autres que Ia 
creosote, 	le PC*' ou solubles a l'eau 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2512 m3 (sawn - scié) 67 21 725 372 4,288 3 70 22 633 335 3,896 8 
comb mat ions 
Bois doeuvte, de conutéres, de 
cowubinaisons d'especes 

4407 10 31 
Lumber of 	spruce, pine and fir 	(SPfl, 2512 m3 (sawn - Scué) 66 19707 992 3,824,15 68 19 738 556 3,265 3 
species combinations 
Bois d'oeuvre de combinaisons 
d'épinette, pin et sapin (E-P- S) 

4407 10 32 
Lumber of Douglas fir and western 2512 m3 (sawn - scié) 25 1 448 945 2992 28 1 552 898 277 B 
larch. species combinations 
Bois d'oeuvre de coiribinaisons de sapun 
de Douglas et méleze de 	I 'Ouest 

4407 10 33 
Lumber of western hemlock and amabi Its 2512 m3 (sawn - scié) 9 568 435 164 6 13 1 341 881 352 7 
fur, 	species combtnat tons 
Bois d'oeuvre de coabrnaisons de piuche 
de 	l'Ouest 	et sapin amabr Its 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 m3 (sawn - SCué) 3 228 033E 54 1E 3 a x 
Bois d'oeuvre dépinettes 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Vour notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Interieure) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Lint of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

Code Unite tie - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantitê Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments merits 

a s000,000 a $'000.000 

4407 10 41 
Lumber of white and black spruce 2512 .3 (sawn - scré) 2 x x 3 X X 
Bois d'oeuvre depineltes blanche et 
noire 

4407 10 42 
Lumber of 	sitka spruce 2512 .3 (sawn - sciC) 1 x x - - - 

Bois doeuvre depinelte SilIca 

4407.10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - sciC) 14 x x 11 x X 
Bois d'oeuvre tie pins 

4407 10 51 
Lumber of pondeiosa pine 2512 .3 (sawn - scié) 4 x x 5 x x 
Bois d'oeuvre tie pin Ponderosa 

4407 10 54 
Lumber of 	lodgepole pine 2512 .3 (sawn - scié) 9 x x 6 x x 
Bois d'oeuvre tie pin Lodgepole 

4407 10 57 2 
Lumber of while pine 2512 .3 (sawn - scIé) 4 x 5 4 x x 
Bois d'oeuvre tie pin blanc 

4407 10 59 
Lumber of pine, olher 	than pontierosa, 2512 .3 (sawn - sole) 1 x x - 

lodgepole, Jack, 	red or white 
Bois d'oeuvre de pin autre que 
Ponderosa, Lodgepole, gris, 	rouge ou 
blanc 

4407 10 61 
Lumber of hemlock 2512 .3 (sawn - scié) 9 x X 5 X S 
Bors d'oeuvre tie pruche 

4407 10 62 
Lumber of 	true fir, 	including balsam 2512 .3 (sawn - scpC) 1 x x 1 x x 
Bois d'oeuvre de sapin veritable 
(incluant 	le sapin baumier) 

4407 10 7 
Lumber, cedar 2512 .3 (sawn 	sole) 20 438 821 109 6 17 x x 
Bois d'oeuvre de cedre 

4407 10 71 
Lumber of western red cedar 2512 .3 (sawn - sciC) 20 438 621 1096 16 x x 
Bois d'oeuvre tie cèdre thuya geant 

4407 10 73 
Lumber of eastern white cedar 2512 .3 (sawn - SciC) - - 1 x x 
Bois d'oeuvre de cédre thuya blanc tie 
I 'Est 

4407 10 8 
lumber of Douglas fir 2512 .3 (sawn - scie) 5 5 5 5 X S 
Bois d'oeuvre tie sapin tie Douglas 

440710 91 
Lumber of 	larch, 	including tamarack 2512 .3 (sawn - scié) 1 x x 1 S S 
Bois d'oeuvre tie me1e2e (incluant 	Ic 
lamarac) 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Interieure) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
lint of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
merits Quantity 	Value - 

Code Unite de - - - - - 	 - 

Description mesure Etablisse- Quantifé Valeur Etablisse- Quantité 	Valeur 
ments merits 

$ , 000,000 # $'000,000 

4407 10 99 
Lumber, 	corriterous, 	other 	than 	treated, 2512 m3 (sawn 	- 	Scié) 4 x x 2 x 	x 
or of 	SPF combinations, 	Douglas Fir and 
western 	larch combinations, western 
hemlock and amabalis fir combinations, 
spruce, 	pine, 	hemlock, 	true fir, cedar, 
Douglas fir 	and 	larch 
Bois d'oeuvre de coniféres autres que 
irarfé ou coebinaisons d'EPS. 
coabinaisons de sapin de Douglas ci 
méléze de 	l'Ouest, combinaisons de 
pruche de 	l'Ouest et 	sapin amabilis, 
epinelte, 	pin, 	pruche, 	sapin veritable, 
cedre, sapin de Douglas ou méléze 

4407 9 
Lumber, non-coniferous (hardwood) 2512 m3 (sawn - scié) - - - 1 x 	x 
Bois d'oeuvre de non-conufCres (bois 
feui 	lu) 

4407 99 1 
Lumber, 	non-coniferous, 	treated 2512 .3 (sawn - scié) - - - 1 x 	x 
Bois d'oeuvre de nOn- coniteres, 	iraité 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2512 1 X - 
of a thickness not exceeding 6 mm 2521 K .2 1 x X - 
Feur lies de piacages ci 	teuilles pour 2522 K m2 (3115 mm) 7 x X 8 X 	 X 
cont re-plaques, dune èpaisseur 
n'excedant pas 6 mm 

4408 1 
Veneer, 	coniferous 2512 1 X - - 
Placages de conitères 2522 K .2 (3 175 am) 7 94 447 74 0 8 x 	x 

4408 10 00 2 
Veneer of 	Douglas fir, 	other 	than 2522 K .2 (3 175 mm) 2 x x 3 x 	x 
dimension 
Placages de sapin de Douglas. saul sur 
di Lens ion 

4408 10 00 3 
Veneer of spruce and pine, other than 2522 K .2 (3175 mm) 7 x x 7 x 	x 
dimens ion 
Placages d'épinette ci pin, 	Saul Sur 
dimension 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K m2 1 x x - - 
Placages de non-coniferes (bois 
leui 	lu) 

4408 90 00 1 
Dimension 	(Spliced) veneer, 2521 K m2 1 x x - - 
non-coniferous 
Placages sur dimension (placage 
encollC) de non- coniberes 

4409 1 
Wood continuously shaped (tongued, 2512 1 x - - 
grooved, 	etc ), 	coriilerous 
Bois prof iles (languetes, 	rainés, 
etc ), de conitCres 

4409 10 91 
Tongue and groove lumber, coniferous 2512 1 X - - 
Bois d'oeuvre de conifères, embouveté 

Note: 	See fool notes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Intérieure) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes- Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish- 
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descri lion mesure Etablisse- Quantile Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

# $ 1 000,000 

44 12 
Plywood, veneered panels and simi lar 2522 10 x 10 x 
laminated wood 
Contre-plaqués, panneaux plaques et 
bois stratifies similaires 

4412 1 
Plywood consisting solely of sheets of 2522 10 x 10 x 
wood 
Centre-plaques const itues exclusivement 
de feuilles de bOiS 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2522 10 x 10 x 
coniferous wood 
Contre-plaqués ayant 	les deux plis 
extérieurs en bois de conitéres 

4412 19 2 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 1 x x 1 X X 
coniferous wood, overlaid 
Centre-plaques ayant 	les deux plis 
extCrieurs de conitéres, a surface 
appl iquée 

4412 19 3 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 (9 525 mm) 7 32089 1206 7 x x 
Douglas fir, other 	than overlaid or 
treated 
Centre-plaques ayant 	les deux pliS 
extérieurs en sapin tie Douglas, saul a 
surface appliquee ou traites 

4412 19 5 
Plywood with both outer plies of spruce 2522 K .2 (9525 ..) 9 x X 9 x X 
or pine, other 	than over laid or 	treated 
Contre-plaqués ayant 	les deux plis 
extérieurs en épinette ou pin, saul a 
surface appliquee cii traitCs 

4418 90 1 
Beams and arches, 	laminated 2512 m3 - - - 1 x x 
Poutres et cintres, 	laminés, 	en bois 

Commodities. n.e s 2512 7 x 5 0.9 
ProcLil. 	n d a 

Total value of shipments of goods of 2512 73 x 75 x 
own manufacture (total 	of 	items 	in 8 1) 2521 1 X - 
Valeur 	totale ties 	livraisons tie 2522 12 X 12 X 
prodjits tie proçire 	fabrication 	(total 
tie 8 1) 

Mount received in payment for work 2512 6 X 5 X 
done on materials and prodocts owned by 
Other establishments (including other 
establishments of your own company) 
Morlant 	reçu en patement dii travail 
exécutC sur ties sat ieres et des 
produits appartenant a d'autres 
Ctablisse.ents (inclure 	les montants 
recus d'autres établissements de votre 
ent reprise) 

Note: See footnotes at end of fables 
Voir notes a Ia fin ties tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Interieure) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
menis Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse Quantité Valeur 
ments nents 

$ . 000.000 I $'OOO,OOO 

Adjustment 2512 6 x 7 x 
Rectification 2521 1 x - - 

2522 - - 1 x 

Small 	establishments rot 	reporting 2512 61 x 64 x 
detail 2522 - 1 X 
Pet its établissements ne déclarant pas 
en detail 

Total shipments of goods of own 2512 134 5.610 8 139 5,572 1 
manutacture and amount 	received for 2521 1 X -  - 

work done 2522 12 x 13 698 6 
Total des livraisons de produits ci 
montant 	reçu en pauement do travail 
exécuté 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableauK 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (lntérieure) 

Tableau 3 
Sornmaire des entrées de I'activite manufacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quanhité Valeur Elablisse. Quantite Valeur 
rnents ments 

$ , 000,000 $ . 000,000 

Total, 	raw mater ials, 	coonents, 2512 73 2.288 8 75 2.558 7 
supplies, 	etc 2521 1 x - 

Total, mat iéres premieres, 	coosantes, 2522 12 2631 12 3072 
fournitures, 	etc 

Total, 	non-returnable containers and 2512 69 346 69 x 
other shipping and packaging mater als 2521 1 x - 

Total, contenants non rest ituables ci 2522 12 25 12 x 
autres matières et 	lournitures 
d'emballage et 	de 	Iivraison 

Operating, 	maintenance and 	repair 2512 71 224 3 73 234 6 
supplies purchased and used (excluding 2522 12 x 12 482 
fuel) 
Fournitures d'exploitation, 	d'entreiien 
et de reparation achetees et utilises 
(saul 	Ic combustible) 

iaiount paid to other establishments and 2512 46 521 9 50 608 8 
to other contractors for work done on 2522 3 x 5 40 4 
materials owned by this establishment 
Moritant verse a d'autres etablissements 
et a d'autres entrepreneurs pour do 
travail exécutè sw des mat ieres 
appartenant a cml élablissement 

Adjustment 2512 15 '27 1 14 10 9 
Rectification 

Small establishments not 	reporting 2512 61 174 9 64 x 
detail 2522 1 X 
Pet its Ctablisseeents ne déclarant pas 
en detail 

Total 	of 	raw materials, containers, 2512 134 3,217 5 139 3.651 4 
supplies and amount paid for work done 2521 1 x 
Total des mat ières premieres, 2522 12 337 4 13 399 8 
contenants, 	fournitures et 	travail 
exécu té 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (lntèrieure) 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quanhité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$ 1 000.000 

3208 
Paints and varnishes (including enamels 2522 - - - 1 x 
and lacquers) based on synthetic or 
natural 	polymers, dispersed or 
dissolved in a NON-AQUEOUS medium (oil 
based) 
Peintures et vernis a base de polymeres 
synthetrques ov naturels, 	disperses ou 
dissous Cans un milieu NON AOUEUX (a 
base dhuile) 

32 14 
Glaziers 	putty, 	grafting putty, 	resin 2522 - - - 1 x 
cements. caulking compounds and other 
mastics, 	painters 	fillings, 	non- 
ret ractory surlacing preparations for 
facades, 	indoor walls, 	floors, ceilings 
or 	the 	like 
Mastic de vitrier. cimenis Ce rèsine et 
autres mast ics, 	erstits utriisés en 
peinture. eri&its non rétractaires des 
types utilisés en maconnerie 

35 05 
Dextr ins. glues and other modified 2522 2 x 3 x 
starches 
Dextrine, colles et autres amidons et 
técules modifies 

35.06 
Prepared glues and adhesives, packaged 2522 Tome 1 x x 1 x X 
for 	retail sale, 	not exceeding a net 
weight of 	1 kg 
Colles et adhesits prepares, colic 
corditionnee pour 	Pa vente au detail, 
dun poids net nexcCdant pas 1kg 

3909 40 1 
Phenol 	formaldehyde resins 2522 Tonne 10 X X 10 X X 
RCsines Ce phenol- tormaldehydes 

4401 3 
Sawdast, waste and scrap, of wood, 2512 m3 (logs - blues) 3 x x 2 x x 
other 	than chips 
Scuures, déchets et debris Ce bois 
autres que copeaux 

4401 30 5 
Peeler 	log cores 2512 m3 	(logs 	- 	billes) 3 x x 2 x x 
Mes de billes Ce dérouleuse 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (SOftwood) 2512 0 (logs - 	billes) 64 28 339 036 1,9066 64 26 638 576 2,0865 
Bois bruts Ce coniferes (bois résineux) 2522 m3 (logs - 	billes) 11 2 788 850 2048 11 2 806 102 233 1 

4403 20 4 
Logs of spruce 2522 m3 (logs 	' 	billes) 10 1 422 987 102.2 10 X x 
Billes dCpinette 

4403 20 5 
Logs of pine 2522 m3 (logs 	- 	billes) 4 352 800 274 4 X x 
Br lIes Ce pun 

4403 20 61 
Logs of hemlock 2522 m3 (logs - bulles) 1 x x 1 x X 
Bilges Ce pruche 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (lntérieure) 

Tableau 4 
Matiêres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quanlité Valeur Etablusse. Quantite Valeur 
ments ments 

N $'OOO.00O N $ . 000,000 

4403 20 62 
Logs of 	true hr, 	including balsam 2522 m3 	(logs 	- 	billes) 1 x x I x x 
Billes de sapin veritable (incluarit 
baumier) 

4403.20 8 
Logs of Douglas fir 2522 .3 (logs 	- 	billes) 8 808 815 633 8 677 454 61 7 
Billes de sapin de Douglas 

4403.20 9 
Logs, 	coniferous, 	n e s 2522 .3 (logs - 	billes) 1 x x I x x 
Billes, 	de coniferes. 	n d a 

4403 9 
Logs, poles, non-coniferous (hardwood) 2522 .3 (logs - 	billes) I x x 1 X X 
Bois bruts de non-conifères (bois 
teui I lu) 

4407 1 
Lumber, 	coniferous (softwood) 2512 .3 (sawn - scre) 15 537 362 84 1 11 555 378 80 8 
Sois d'oeuvre de conileres (bous 
rem ineux) 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 K .2 1 X S - - 

of a thickness not exceeding 6 mm 2522 K .2 (3 175 mi) 4 5 X 5 5 X 
Feuilles de placages et 	feuilles pour 
cont re-plaques. dune épausseur 
nexcédant pas 6 mm 

4408 1 
Veneer, coniferous 2522 K .2 (3 175 mm) 4 x x 5 x x 
Placages de coniferes 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K .2 1 x x - - - 

Placages de non-conitéres (bois 
teui I tu) 

4811 3 
Paper and paperboard coated, 2522 1 x 1 x 
impregnaled or covered with plastics 
(excluding adhesives), 	in rolls or 
sheets (includes base stock for milk 
cartons, cups and folding cartons) 
Papiers el 	cartons enduits, 	impregnes 
Cu recotiverts de mat ieres plastiques (a 
lexclusion des adhésils), en rouleaux 
ou en leuilles (inclure support pour 
contenants de laut, assielles, 	lasses) 

All olher materials and components used 2512 3 x 2 x 
Toutes autres mat éres el composantes 2522 5 x 5 0.5 

ut ii is6es 

Payments for Stumpage royallies 2512 .3 (logs - 	billes) 36 2903 38 3880 
Paieients pour redevances de droits de 
coupe 

Total, 	raw materials, components, 2512 73 2,2888 75 2,558 7 
supplies, etc 2521 1 5 - - 

Total, ma! iéres premieres, 	coeposantes. 2522 12 263 1 12 307 2 
fournutures, 	etc 

Note: See footnotes at end of tables 
Vour notes a Ia fun des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (lnterieure) 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 
0 scn ton p mesure Etabtisse- 	Quanlité 	Valeur Etabtisse- 	Quantité 	Valeur 

ments nienls 

$ , 000,000 $ 1 000.000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or vinyl 2512 27 	 28 23 	 x 
polymers, dispersed in a non-agueous 
med i urn 
Teintures a base de polyméres 
acryliques ou vinyliques, dispersées en 
milieu non aqueux 

39 20 
Plates, 	sheets, 	film, 	toil 	and strIps, 2512 18 	 X 20 	 55 
plastic, 	non-cellular and not 
reinforced (excluding selt-adesve) 
Plaques. 	leuulles, 	pellicules, 	bandes 
et 	lames, 	en eat iere plastigue, 	non 
alvêolaires et 	non renlorcees (excluant 
auto- 	adhésits) 

3923 
Containers (boxes, bags, etc), closures 2512 2 	 x 2 	 x 
(lids, 	caps. 	etc) 	of 	plastIc 
Emballages (boiles, 	sacs, 	etc ), 
dispositits de termeture (couvercles, 
capsules, etc 	en mat iCres plastiques 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap, 01 wood, 2512 22 	 4 8 23 	 x 
other 	than chips 2522 7 	 x 7 	 x 
Sciures, déchets Ct debris de bois 
autres gue copeaux 

44.07 
Lumber 2512 - 	 - 	 ' 9 	 15 
Bois d'oeuvre 

48,04 
Uncoated kraft paper and paperboard, 	in 2512 35 	 9 2 32 	 9 2 
rolls or 	sheets, 	excluding 2522 3 	 0.2 5 	 0 2 
household/sanitary stock or paper 01 a 
kind used for writing, 	printing or 
other graphic purposes 
Papiers ci cartons trait, non couches 
ni enduits, 	en rouleaux ou en teuilles 
autres gue mat lCres premieres pour 
papiers a usage dottiest igue/hygiene ou 
papiers utilisés pour 	l'écriture, 
I' impress ion ou d aut res I ins 
graph iques 

48 19 
Paper /paperboard, cartons, boxes, bags, 2521 1 	 X - 
Other packing containers, box tiles, 2522 1 	 x 1 	 x 
letter 	trays. 	etc 	for otlice, 	shop. 
etc 
Papier, 	carton, 
cartonnages/boites/sacs, autre 
emballages. boitede 
classement/courrier, etc 	pour 
bureau/magasin, etc 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2512 ' 	 - 	 - 1 	 X 
not 	printed 
Etiquettes de tous genres, en papier ou 
carton, 	imprirriés ou non 

7211 30 1 
Steel 	strapping 2512 65 	 11 0 68 	 10,5 
Courroies d'acier 2522 12 	 1 3 12 	 1 9 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Interior) 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Interieure) 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres d'emballage utilisés 

Standard Classi cation of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
rrients Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnpt,on mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantite Valeur 

menls ments 

$ , 000,000 # $1000.000 

All other containers and packaging 2512 24 x 21 x 
eater als used 2522 4 x 3 x 

Toutes auires contenants ci 	fournu lures 
d'emballage utilisés 

Total, 	non-returnable containers and 2512 69 34 6 69 5 
other shipping and packaging materials 2521 1 x - - 
Total, contenants nor rest 	tuables ci 2522 12 2 5 12 x 
aulres eat 	eres el 	lournitures 
demballage et de Ivraison 

Hotei See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
	

Grand groupe 25 
Wood Industries 
	

Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

I includes items such as freight. sales and excise taxes, excise duties and discountS that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statistical adluitments. 

1 SOus cette rubrique sont canOns Its frais de transport. 105 taxes do aente Ct daccise. Its droits daccise. Its 
rabals ainsI quo Its aiustements mineurs Oul n'ont Pu etre niPartis par Prodult. 

2 Total establishment Count may not agree with Table 1 due to the existence Of "quasi-ostablishments which may not 
have commodIty Items allocated to the.. (See pages li-li Concepts and definitions of the census of manufactures. 
Catalogue 31-528 OccuSional). 

2 Le nombre total d'ltabiissnments Pout dlffirer de celui opoaralssant au tableau 1. Cette variation est due aux 
ttabiissements pour lesquels nous n'ailouons pan do valeurs do livnalsons dftallites (Voir Paos 11 d 13 - Concepts 
at diflnitlons. a 31-528 au catalogue.( 

3 Includes adiustments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor 
statistical adiustments. 

3 Seas cetso ruprique sont compris Its aiustoments rendus nicesslires par 105 dtabli500merits rapportant 105 achatS 
plutOt qu, It consOmmatlon. 

4 The list of commodities Shown for 1994 005 been revised. 
4 LI list, dci produits qUi  appar010 en 1996 a itt revIsit. 

Components may not ado to totals due to rounding. 
Los chl+#nei ayant ltd arrondis, leur some pout ne pat correOpondre iso totaun indiquis. 

The f011owing Symbols indicate the Percentage Of each nalue or quantity aCcOunted for by estimates see Data Ouality( 
Los signos suinunts donnent lo pourcentaqe estimi do chaque oileur- ou quantitE mom 	Ouallte des dOnn*e51: 

	

Symbol 	S estimated 

	

5yW.bOle 	S eStimi 

	

none - aucun 	0 - 30 

	

0 	 31-60 

	

E 	61 - 100 

The symbol ." after an SCG Code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 

	

Le signe 	apris an 	code CT8 indique 	quo ceo donates A'ont pa etre rapporties Ia ninlau dl ddtaii habituel. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 1 
Principal Statistics 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Cotiere) 

Tableau I 
Statistiques principales 

Mar.ufacturing activity Activité manufactunere Total Activity - Activité totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 

ments Travailleurs de la Cost of materials of goods Vatue Salaries Value 
production et assirriilés fuel and and of own added added 

electricily supplies manu- 
Thousands facture 
of person- 

hours Wages 
Salaries 

Nombre Number paid Coat du CoUt des 
Valeur des Number and wages 

d'établis- Milliers 
combus- 
tible et 

matieres livraisons 
de produits Valeur Nombre 

Valeur 
sements Nombre d'heures- Salaires de l'êlec- 

et four. de propre 
ajoutee Traitements aloutee 

personnes tricité 
nitures fabrication et salaires 

payees 

millions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 

2512 114 10,574 21,860 458 5 531 2,198 7 32957 1,089 4 12,128 552 9 1,092 7 
2521 1 X - S S X X S X S X 

2522 7 x - x x x x x x x x 

25 122 11,693 24.468 507 0 62 1 2,361 4 3,547 1 1.1733 13,314 6058 1,174 6 

1995 

2512 119 10,409 21,748 470 7 54 0 2,361 7 3.343 6 895 3 11,846 563 9 894 5 
2522 7 905 2,017 44 3 7 2 163 3 257 5 84 7 991 49 5 82.0 

25 126 11,314 23,765 515.0 61 	1 2,525 0 3601 0 980 1 12,837 613 4 976 5 

Percentage 
Change: I 
Taux de 
Variation: 
1995/1994 

MGJGG: 25 3 3 '3 2 -3 0 1.6 -1 	5 6 9 1 5 '16 5 '3 6 1 3 -16 9 

Note: Provincial detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203.XPB Detailed information on inventories is available on request 
Lea statistiques au niveau des provinces, par industrie et la classification par taille d'effectuf, sont dispor.ibles dars le catalogue 31-203-XPB L',nformation 
stir lea stocks est disponible sur demande 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Cotiere) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére 

Standard Classification of Goods sic 
unit or 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
merits Quantity Value 

Establish-
merits Quantity Value - 

Code Unité de - - - - - - 

Description rnesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
merits ments 

s , 000.000 $ , 000,000 

4401 1 
Fuel wood 2512 11 x 9 1 	1 
Bois de chautfage 2522 - - - 1 x 

4401 2 
Wood chips 2512 Tonne (od - sI) 40 a x 39 2 489 598 278 7 
Copeaux de bois 2522 Tome (od - st) 4 a x 4 303 013 28 1 

4401 21 
Wood chips 	coniferous 2512 Tome (od - sI) 40 a x 39 2 489 598 278 7 
Ccpeaux de conuféres 2522 Torine (od - 	st) 4 a x 4 303 013 28 1 

4401 22 
Wood chips, non-coniferous 2522 Tonne (Cd - sI) 1 x x - - 

Copeaux autres te de conitCres 

4401 3 
Sawdust, waste and scrap, of wood, 2512 16 a 20 x 
other 	than chips 2522 m3 	(logs 	- 	billes) 2 x x 4 x x 
Sciures, déchets et debris de bois 
autres cie copeaux 

4401 30 2 
Sawdust not agglomerated 2512 15 5 1 19 6 6 
Sciures non agglo.erees 

4401 30 3 
Shavings 2512 2 a 2 x 
Planures de bois 

4401 30 5 
Peeler 	tog cores 2522 m3 	(logs 	- 	billes) 2 a a 3 x x 
Ares de billes cfe dérouleuse 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 0 (logs - blues) 4 x x 5 a a 
Bois bruts de conufCres (bous résineux) 

4403 20 3 
Pulpwood, coniferous (softwood) 2512 m3 (logs - billes) 1 a x I a x 
Bois 2 pâte de coniféres (résirreux) 

4403 20 4 
Logs of spruce 2512 m3 (logs - billes) 1 x x 1 a x 
Bit les d'épinette 

4403 20 99 
Logs, coniferous other than pulpwood or 2512 s3 (logs - blues) 4 x a - 

spruce, 	pine, 	hemlock, 	true fir, 	cedar, 
Douglas fir 	or 	larch 	logs 
Billes de conufCres autres que boise 
pâte ou billes dCpinetles, 	de pins, de 
pruches, de sapin veritable, 	de cédres, 
de sapin de Douglas ou de melèze 

44 07 
Lumber 2512 .3 (sawn - sciC) 44 8 262 480 2,629 2 42 7 535 889 2,469 2 
Bois d'oeuvre 

4407 1 
Lumber, coniterous (softwood) 2512 .3 (sawn - scié) 44 8 262 480 2,629 2 42 7 535 889 2,469 2 
Bois d'oeuvre tie coniferes (bois 
rés i neux) 

4407 10 3 
Lumber, coniferous, species 2512 .3 (sawn 	- 	Scié) 16 2 103 507 497 3 16 1 965 154 549 0 
combinations 
Bois d'oeuvre, 	tie conireres, 	tie 
combinaisons d'especes 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 

Wood induStries, 1995 
	

303 	 Industries du bots, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 

	
Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Côtiere) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
UiI of 1994 1995 

Classification type des bieris CTI 
measure 

Establish' 
ments Quantity Value 

Establish-
menlo Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablsse- Quantité Valeur 
ments menlo 

$'000,00O # $'000,Ooo 

4407 10 31 
Lumber of spruce, pine and fir 	(SPF), 2512 .3 (sawn - scié) 4 543 421e 95 Be 5 446 335 77 Oe 
species combinations 
Bois d'oeuvre do combinaisons 
d'epinelle, 	pin et 	sapin 	(E-P- 	S) 

4407 10 32 
Lumber of Douglas fir and western 2512 .3 (sawn - scie) 8 581 630e 1681 6 389 562 1324 
larch, 	species combinations 
Bois d'oeuvre do cosbinaisons de sapin 
de Douglas et méleze de l'Ouest 

4407 10 33 
Lumber of western hemlock and amabilis 2512 .3 (sawn - scle) 11 978456 233 4 11 1 129 257 3396 
fir, 	species combinations 
Bois d'oeuvre do combiriaisons do pruche 
de 	l'Ouesl 	et 	sapin amabilis 

4407 10 4 
Lumber of spruce 2512 .3 (sawn - scie) 9 139 517 54 1 8 x x 
Bors d'oeuvre d'êpunettes 

4407 10 42 
Lumber 	of 	silica spruce 2512 .3 (sawn - scué) 8 x x 7 x x 
Bois d'oeuvre d'épinette Silica 

4407 10 49 
Lumber of spruce, other 	than while, 2512 .3 (sawn - scié) 1 X x 1 X X 
black or silica 
Bois d'oeuvre d'épinelte autre que 
blanche, 	noire ou SilIca 

4407 10 5 
Lumber of pine 2512 .3 (sawn - scie) 2 x x 1 x x 
Bois d'oeuvre do pins 

4407 10,54 
Lumber of 	lodgepole pine 2512 .3 (sawn - scié) 1 x X - 
Bois d'oeuvre do pin Lodgepole 

4407 10 57.2 
Lumber of white pine 2512 m3 (sawn - 	scié( 1 x x 1 x x 
Bois d'oeuvre do pin blanc 

4407 10 61 
Lumber of be.IOck 2512 m3 (sawn - scré) 18 x x 17 x x 
Bois d'oeuvre do pruche 

4407 10 62 
Lumber 	of 	true fir, 	Including balsam 2512 .3 (sawn - Ode) 2 x x 2 x x 
Bors d'oeuvre de sapin veritable 
(incluant 	Ic sapmn baumier) 

4407 10 7 
lumber, cedar 2512 .3 (sawn - scié) 18 2 028 746 695 7 19 x x 
Bois d'oeuvre do cédre 

4407 10 71 
Lumber of western red cedar 2512 .3 (sawn - scmé) 15 1 863 607 6070 15 x x 
Bois d'oeuvre tie cèdre thuya geant 

4407 10 72 
Lumber of yellow (cypress) cedar 2512 .3 (sawn - scie) 7 165 139 88 7 8 122 154 62 4e 
80's d'oeuvre tie cedre laune (cypres) 

4407 10 8 
Lumber of Douglas fir 2512 .3 (sawn 	scie) 12 x x 13 x x 
Bois d'oeuvre tie sapin de Douglas 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Cotiere) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manulacturiére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
rnents Quantity Value 

Establish-
merits Quantity 	Value - 

Code Unitéde - - - - - 	 - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Efablisse- Quantité 	Valeur 
merits merits 

$ , 000,000 $ 1 000,000 

4407 10 99 
Lumber, 	coniferous, 	other 	than treated. 2512 *3 (sawn - scie) 3 x x 3 x 	 x 
or of 	SPF combinations, Douglas Fir and 
western 	larch combinations, western 
hemlock and ainabal is fir comibinat ions, 
spruce, 	pine, 	hemlock, 	true 	fir, 	cedar, 
Douglas fur 	and 	larch 
Bous d'oeuvre de conitéres autres que 
traité otj coebinaisons d'EPS, 
combinaisons de sapin de Douglas et 
meleze de l'Ouest, couribinaisons de 
pruche de lOuest et sapin amabilis, 
ep,nette, 	pin, 	pruche, 	sapin veritable, 
cédre, sapiri de Douglas ou meleze 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 K *2 1 x X 
of a thickness not exceeding 6 mm 2522 K .2 (3 175 aa ) 4 X X 3 x 	 x 
Feuilles de placages et 	feuilles pour 
conlre-plaques, dune epausseur 
n'excedant pas 6 me 

4408 1 
Veneer, coniferous 2522 K .2 (3 175 me) 4 x x 3 X 	 X 
Placages de conufCres 

4408 10 00 2 
Veneer of Douglas fir, other 	than 2522 K *2 (3 175 mm) 4 x x 3 X 	 X 
dimens ion 
Placages de sapin de Douglas, saul sun 
di aens ion 

4408 10 00 3 
Veneer of spruce and pine, of her than 2522 K .2 (3 175 mm) 2 x x 2 x 	 X 
dimension 
Placages d'epunette el 	pin., 	saul 	sur 
dimension 

4408 10 00 9 
Veneer, coniferous, 	other 	than 2522 K .2 (3 175 mm) 2 x x 2 x 	 X 
dimension, Douglas fir, 	spruce or pine 
Placages de conitéres autres que sur 
dimension ou de sapin de Douglas, 
d'épinette el 	de pin 

4408,9 
Veneer, 	non-coniferous 2521 K *2 1 x x - 

Placages de non-conutéres (bous 2522 K .2 - - - 1 X 	 X 
leu I I Ii.') 

4408 90 00 1 
Dimension (spliced) 	veneer, 2521 K .2 1 x X - 

non-coniferous 
Placages sur dimension (placage 
er.collC) de ron- conifCres 

4408 90 00 2 
Veneer of poplar, aspen and cOttonwood, 2522 K .2 - - - 1 X 	 X 
other 	than dimension 
Placages de peuplier, 	tremble et 
cotornier, saul sur dimension 

4408 90 00 5 
Veneer of oak, other 	than dimension 2521 K .2 1 x X - 

Placages de chéne, saul sur dimension 

Note: 	See footnotes at end or tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Cotiere) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activitê manufacturjere 

Standard CIassificaion of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity 	Value - 

Code Unite de - - - - 	- 
Description mesure Etablisse- Quantle Valeur Etablisse- Quantite 	Valeur 

ments ments 

Of $ . 000,000 p $'000,000 

4409 1 
Wood continuously shaped (tongued, 2512 m3 (sawn - sciê) 3 x x 2 x 	 x 
grooved, 	etc ), coniferous 
Bois profiles (languetes. 	rainés, 
etc ), 	de coniteres 

4409 10 11 
Siding, wood continuously shaped 2512 .3 (sawn - scie) 3 x x 2 x 	 x 
(tongued, grooved, etc ), western red 
cedar 
Parements, 	bois profiles (languetes, 
rainés, 	etc ), 	de thuya géant 

44 12 
Plywood, veneered panels and similar 2521 K .2 (6 35 mm) 1 x x - - 
laminated wood 2522 4 x 4 x 
Contre-plaes, panneaux plaies et 
bois St rat it iCs s imi lares 

4612 1 
Plywood consisting solely of sheets of 2521 K .2 (6 35 mm) 1 x X 
wood 2522 4 x 4 x 
Cont re-plaques eonst itués exclusivement 
de leuilles de bois 

4412 12 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mm) 1 x x - - 
non-coniferous wood 2522 K .2 (6,35 mm) - - - 2 x 	 X 
Contre-plaqués ayant au moms un pit 
extérieu, en bois de non'coniteres 

4412 12 1 
Plywood with at 	least one outer ply of 2521 K .2 (6 35 mm) 1 x X - 
birch 
Contre-plaqués ayant au moms Un p1 
extérleur en bouleau 

4412 12 92 
Plywood with at 	feast one outer ply of 2521 K m2 (6 35 mm) 1 x X - - 
poplar, aspen or cottonwood 2522 K .2 (6 35 	) ' - - 2 X 	 S 
Contre-plaqués ayant au moms un pIt 
extérpeur 	en peuplier, 	tremble ou 
cot onn ier 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2522 4 X 4 X 
coniferous wood 
Conf re-plaques ayant 	les deux plis 
exfèrieurs en bois de conilCres 

4412 19 2 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 3 x x 2 x 	 x 
coniferous wood, overlaid 
Coni re-plaques ayant 	les deux plis 
extérieurs de conileres, a surface 
appi iquée 

4412 19 3 
Plywood with both outer plies of 2522 K .2 (9 525 air) 3 18 841 78 4 3 5 	 5 
Douglas fir, 	other 	than overlaid or 
treated 
Contre-plaquCs ayant 	les deux plis 
exlerieurs en sapmn de Douglas, saul a 
surface appliquée ou trautés 

Note: See footnotes at end of tables 
Vo,r notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Côtiere) 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiêre 

Standard Classificatior of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 9 $ , 000,000 

4412 19 5 
Plywood with both outer plies of spruce 2522 K m2 (9 525 mm) 1 a a 3 a x 
or 	pine, 	other 	than overlaid or 	treated 
Contre-plaés ayant 	tes deux pus 
extérieurs en epinetle ou pin. saul a 
surface appliquCe ou traités 

4418 5 
Shingles and shakes 2512 m2 - - - 2 X X 
Bardeaux (shingles et shakes) en bois 

4418 50 1 
Shingles of western red cedar 2512 m2 - - - 1 x a 
Bardeaux de thuya geant 

4418 50 19 
Shingles of western red cedar, 2512 m2 - - - 1 a a 
untreated and unworked 
Bardeaux de thuya géant, non traité ni 
ouvré 

4418 50 3 
Shakes 2512 m2 - - - 1 x x 
Bardeaux lendes en bOiS 

4418 50,39 
Shakes, untreated 2512 m2 - - 1 x x 
Bardeaux tendas en bois. non lraité 

Coirwiodities, 	n e s 2512 5 x 2 x 
Prodait, 	n d a 2522 1 x 1 x 

Total value of shipments of goods 01 2512 45 a 42 x 
own manufacture (total 	01 	items 	in 8 1) 2521 1 a - 

Valeur 	totale des 	Iivraisoris de 2522 6 a 5 X 
proJlts de propre tabr cat ion (total 
de B 1) 

ount received in payment for work 2512 13 x 15 x 
doire on materIals and pro.Jcts owned by 2522 1 x 2 x 
other establishments (including other 
establishments of your own coepany) 
Montant 	reqL en paiement du travail 
exCcuté sur des mat ières ml des 
produits appartenant a d'autres 
Ctablissements (inclure 	les montants 
requs d'autres établissements de votre 
ent reprise) 

Adlusteent 2512 9 x 7 x 
Rectitication 2522 1 

Small 	establishments not 	reporting 2512 64 x 72 a 
detail 2522 1 a 2 a 
Pet its établissements ne déclarant pas 
en detail 

Total shipments of goods of own 2512 113 3,2957 118 3.3479 
manufacture and amount 	received for 2521 1 x - 

work done 2522 7 x 7 257.5 
Total des 	tivraisonS de produits et 
montant 	recu en paiement du travail 
exécutC 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Côtiere) 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturière 

Standard Classification of GOOdS SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des buens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
mer'ts Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quartile Valeur Etablisse- Quartile Valeur 

ments ments 

$'OOo,Ooo # $ 1 000,000 

Total, 	raw materials, components. 2512 44 1,744 3 42 1,8654 
supplies. 	etc 2521 1 x - 
Total, mat ières premieres, composantes. 2522 6 1358 5 144 5 
tournitures, 	etc 

Total, 	nonrelurrabte cotairers and 2512 46 25 1 44 27 1 
other shipping and packaging materials 2521 1 x 
Total, contenants non 	rest ituables et 2522 5 0 7 4 09 
autres mat téres et 	tournitures 
d'emballage et 	tIe 	livraison 

Operating, 	maintenance and repair 2512 45 121 	3 43 114 1 
supplies purchased and used (excluding 2521 1 X - 
fuel) 2522 6 x 4 91 
Fournitures d'exploitation, 	d'entretien 
Ct 	tIe reparation actielees et utilisës 
(Saul 	le combustible) 

Amount paid to other establishments and 2512 33 862 33 764 
to other contractors for work done on 2522 3 x 3 1 4 
materials owned by this establishment 
Montant verse a d'autres établissements 
et a dautres entrepreneurs pour do 
travail execute sur des mat iéres 
appartenant a cet établissement 

Adjustment 2512 10 6 5 9 X 
Rectification 2522 3 x 2 x 

Small establishments not 	reporting 2512 64 2144 72 X 
detail 2522 1 x 2 x 
Pet its etablisse.ents ne déclarant pas 
en detail 

Total 	of 	raw materials, 	containers, 2512 113 2.198 7 118 2,363 7 
supplies and amount paid for work done 2521 1 x - 
Total des mat ières premieres, 2522 7 1626 7 1833 
contenants, 	tournitures et 	travail 
execute - 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 

Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 4 

Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Cotiere) 

Tableau 4 

Matieres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish' 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Description mesure Etablisse. Quantutè Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

ments ments 

$ , 000,000 # s1000.000 

3505 
Dextr ins, glues and other modil ed 2522 Tonne 1 x x 1 x x 
starches 
Dextrine, 	col lea et autres amidons et 
tecules modifies 

3506 
Prepared glues and adhesives, packaged 2522 Tonne 1 x x - - - 
for 	retail sale, 	not 	exceeding a net 
weight of 1 kg 
CoHes et adhesits prepares, cotle 
conditionnée pour 	Ia vente au detail, 
d'un poids net n'excédant pas 1k9 

38 23 
Prepared binders for 	foundry moulds or 2512 1 x - - - 
cores, preparations of 	the cheeical or 
allied 	industries 
Liants prepares pour moules ou noyaux 
de tonderie. preparations pour 
lindustrie ctrimique ou ses 	industries 
connexes 

3909 40 1 
Phenol 	formaldehyde resins 2522 Tonn€ 3 x x 4 x x 
Résines cle phenol- 	lor.atdéhydes 

4401 3 
Sawdust, waste and strap, of wood. 2512 .3 (logs - 	billes) I x x 1 x x 
other 	than chips 
Sciures, déchets et debris de bois 
autres ije copeaux 

4401 30.5 
Peeler 	log cores 2512 .3 (logs - baltes) 1 x x 1 x x 

es cfe billes de dérouleuse 

4403 2 
Logs, poles, coniferous (softwood) 2512 .3 (logs - billes) 43 15615 964 1,7085 40 13 858 848 1,817 1 
Bois bruts de conitères (bois résineux) 2522 m3 (logs - bit les) 5 967 963e 87 6e 4 92 0 

4403 20 4 
Logs of spruce 2522 m3 (logs - billes) 3 x x 3 x x 
Billes depinette 

4403 20.5 
Logs of pine 2522 .3 (logs 	- 	bi I les) 3 28 752e 2 1 3 X X 
Bit les de pin 

4403 20 61 
Logs of hemlock 2522 .3 (logs - 	billes) 3 x x 3 x x 
Billes de pruche 

4403 20.62 
Logs of 	true fir, 	including balsam 2522 .3 (logs - bitles) 3 x x 4 x x 
Billes de sapiri veritable (incluant 
baumier) 

4403 20 7 
Logs of cedar 2522 - 1 X 
Billes de cedres 

4403 20 8 
Logs of Douglas fir 2522 m3 	(logs - 	bit los) 5 587 176e 58 Oe 4 476 358 53 8e 
Billes de sapin de Douglas 

4403 20,9 
Logs, coniferous, 	n e S 2522 .3 (logs - biHes) 1 x x - 
Billes, do conitCres, 	n d a 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Cotiere) 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantite Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
rnents ments 

$ 1 000,000 9 $ , 000,000 

4403 9 
Logs, poles, 	non-coniferous (hardwood) 2512 - - - 1 x 
Bois bruts de non-conifères (bois 2521 1 x - - - 

teuillu) 2522 m3 (logs - billes) - - - 1 x x 

4407 1 
Lumber, coniferous (sottwood) 2512 .3 (sawn - scié) 10 60492 206 11 81 352 268 
Bois d'oeuvre de corriteres (bois 
Yes I neux) 

44 08 
Veneer sheets and sheets for plywood, 2521 K .2 1 x X - - 

of a thickness not exceeding 6 am 2522 K .2 (3 175 mm) 4 ii x 3 x X 
Feuilles de placages et 	leuilles pour 
cont re-plaques, dune epaisseur 
n'excCdanl pas 6 mm 

4408 1 
Veneer, coniferous 2522 K m2 (3 175 suir 4 x x 3 x x 
Placages de conuleres 

4408 9 
Veneer, non-coniferous 2521 K .2 1 x x - - - 

Placages de non-coniféres (bous 
feui I lu) 

4412 19 
Plywood with both outer plies of 2522 K m2 (9 525 mm) 1 X x 1 X X 
coniferous wood 
Conic-plaques ayant 	les deux p115 
extèrieurs en bous de conitéres 

4811 3 
Paper and paperboard coated, 2522 1 X - - 

impregnated or covered with plastics 
(excluding adhesives) 	in 	uol Is or 
sheets (includes base stock for .11k 
cartons, cups and folding cartons) 
Papiers et cartons enduits, 	imprégnés 
ou recouverts cie mat ieres pIasfiies (a 
Vexclusiori des adhésils), en rouleaux 
ou en feuilles (inclure support pour 
contenants de 	fart, assuetles, 	lasses) 

All other materials and components used 2512 - - - I x 
Toutes autres mat iCres et composantes 2522 2 x 3 x 

Ut ul isees 

Payments for stumpage royalties 2512 .3 (logs - 	bulles) 3 109 2 x 
Paiements pour redevances de droits de 
coupe 

Total, 	raw materials, components, 2512 44 1,744 3 42 1.865 4 
supplies. 	etc 2521 1 X 
Total, mat iéres premieres, composantes, 2522 6 1358 5 144 5 
fournitures, 	etc 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Cotiere) 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Uniti,  de - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quartité Valeur E!ablisse- Quantité Valeur 
ments ments 

$000,000 

3208 20 21 
Stains based on acrylic or 	vinyl 2512 29 37 25 x 
polymers, dispersed in a non-aqueous 
med i urn 
Teinlures a base de polymeres 
acryliques ou vinyl iqties, 	drspersCes en 
milieu non aqueux 

32 09 
Paints and varnishes based on synthetic 2512 1 x 2 x 
or natural polymers, dispersed or 
dissolved in an AQUEOUS medium 
Peintures et vernis a base de polyrneres 
synthétiques ou naturels, disperses ou 
dissous en milieu AQUEUX 

39 20 
Plates. 	sheets, 	film, 	toil 	and strips, 2512 14 x 14 3 
plastic, 	non-cellular and not 
reinforced (excluding self-adhesive) 
Plaques, 	feuilles,pellicules,bandes 
et 	lames, 	en matière plastique, 	non 
alveolaires et non renlorcées (excluant 
auto- 	adhesits) 

4401 3 
Sawst, waste and scrap, of wood, 2512 16 5.7e 23 x 
other 	than chips 2522 2 x 2 x 
Sciures, déchels et debris de bots 
autreS que copeaux 

44.07 
Luter 2512 2 x 6 0 9e 
Bois d'oeuvre 

48 04 
Uncoated kraft paper and paperboard, 	in 2512 11 1 Oe 10 0 Be 
rolls or 	sheets, 	excluding 
householdlsanitary stock or paper of a 
kind used 	for 	writing, 	printing or 
Other graphic purposes 
Papiers et cartons kraft, non couchEs 
ni encknts, en rouleaux ou en feuilles 
autres que mat iCres premieres pour 
papiers a usage domestique/hygiene ou 
paprers utilisés pour 	l'Ecriture. 
l'impression ott d'autres fins 
graph iques 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 2512 - - - 1 X 
other packing containers, 	box files, 2522 1 . x 1 x 
letter 	trays, 	etc 	for office, 	shop, 
etc 
Papier, 	carton, 
car tonnages/botes!sacs, autre 
emballages. b&tes de 
classement/courrier, etc 	pour 
bureau/magasin, etc 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 2512 1 x 2 x 
not 	printed 
Etiquettes de toys genres, en papier ott 
carton, 	imprimEs ou non 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 25 
Wood Industries 

British Columbia (Coastal) 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Standard Classification of Goods 	SIC 	
Unit of 

Classification type des biens 	CTI 	
measure 

Code 	 Unite de 
Descni ptrori 
	 mesure 

7211 30 1 
Steel strapping 	 2512 
Courroies d'ac,er 	 2521 

2522 

All other containers and packaging 	2512 
eater ials used 	 2522 

Toutes autres contenants et fournitures 
d'emballage utilisés 

Total, non-returnable conta,ners and 	2512 
other shipping and packaging materials 	2521 
Total. contenants non rest ituables et 	2522 
autres mat téres ci tournitures 
demballage et de Iivraison 

Grand groupe 25 
Industries du bois 

Colombie-Britannique (Côtiere) 

Tableau 5 
Contenants et autres matières d'emballage utilisés 

1994 	 I 	 1995 

Establish. 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

Establish- 
ments 

Etablisse- 
ments 

Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 

$000.000 9 $000000 

44 72e 42 5.4 
1 x 
5 x 4 0,3 

19 x 20 x 
- - 	 - 1 x 

46 261 44 271 
1 x - - 

5 07 4 09 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Ilapor Group 25 
	

Grand groupe 25 
Wood Industries 
	

Industries du bois 

Footnotes - Notes: 

1 includes Items such as Freight, sales and excise taxes. excise duties and discounts that could not be allocated by 
commodity as well as other minor statistical adjustments. 
Sous cette rubrique sent compris leo frais de transport. its taxes de vente at d'eccise. les drolto dacclse, leO 
rabais alnsi hue les alustements mineurs qul nont Pu etre rfpartts Par produit. 

2 Total establishment count may not agree with Table I due to the existence Of quasi—establlshments which may not 
have coeneodity items allocated to them. (See pages 11-13 ConcePts and definitions Of the census of manufactures. 
Catalogue 31—S28 Occasional). 

2 i.e nombre total dftablisseptents peut difffrer de celui apparaissant au tableau 1. Cette warlatlon (St due auu 
dtabiissements Pour tesquels nous n'aliouons P05 de uaieurs dl iluralsons d&tallldes (Voir pages 11 S 13 - Concepts 
et d*finitiufls. n 31-SZB au cataloOue. I 

3 Includes adjustments for establishments reporting purchases ratter than consumption as well as other minor 
statistical adjustments. 

3 Sews cette rubrique cont coapris Its  ajuStiments rendus nècessalres par let dtablissem.nts rappertant los achats 
PlutOt hue ia consoation. 

4 The list of ceoditils shown For 1994 has been noised. 
4 La llste des produits eul apparait en 1994 a EtC reolSEe. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Leo cfliffres avant EtC arrorodis. leur so.me peut ne p05 correspondre aux tetaux Indiquds. 

The following symbols indicate the percentage of each value or quantity accounted for by estimates (see Data Ouality): 
Leo signes suloants donnent le pourceritage estimF de chaque naleur ou quantitd (vain OwalltC des donndes") 

	

Symbol 	% estimated 

	

symbole 	 estimE 

	

none - aucun 	P - 30 
31-60 

	

E 	61 - 100 

The symbol ° after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail. 
Le slgne 1 aprEs un code dO indique quo ces donndes nont Pu itre rapportfes au nlveau dl dEtail habituel. 
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TABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIFl 

CLIFFORD LONG S SONS LTD. KINGS. SUED. C (04) 

E H COMEAU 8 SONS (1977) LTD. CLARE (04) 
ELMER LOHNES LUMBERING LTD. BRIDGEI4ATER (06) 
ELMSDALE LUMBER CO LTD. EAST HAOJIS (05) 
F N TAYLOR LUMBER LTD, HALIFAX. SUBO. F (04) 
541*1CC LUMBER LTD. PICTOU (SUED A) (04) 

HARRY FREEMAN a SON LIMITED, OUEENS, SUBO. B (04) 
HEFLER FOREST PRODUCTS LIMITED. HALIFAX, SUBD. C (06) 
HOES BROS LUMBER LTD. SPRINGHILL (04) 
KINGSTON LUMBER AND BUILDING SUPPLIES LTD. BERWICK - KINGSTON (SUBD A) 

104) 
LAURIE ISEMOR 8 SONS LTD. EAST HANTS (03) 

LEDWIDGE LUMBER COMPANY LID. EAST HANTS (05) 
LEWIS SAWMILLS LTD. DIGBY (04) 
MACIARA LIMITED, HALIFAX, SUBO. 5 (05) 
RUSSELL WHITE LUMBER LTD, EAST HANTS (04) 
SPROULE LUMBER LID. TRURO 1041 

WILLIAMS BROTHERS (1986) LTD. PICTOU, SUED. C (04) 

ESTABL IS14NENTS (EXCLUD ING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGES 

SIC 2511 -- CT! 2511 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

A S N INDUSTRIES LTD. ST . LEONARD (03) 
A S N INDUSTRIES LTD. SAINTE-ANNE-DE-MADAWASKA (03) 
CLAIR INDUSTRIAL DEVELOPMENT CORP LTD. CLAIR (05) 
LES SCIES DE BALMORAL LTEE. BALMORAL (03) 

QUEBEC -. QUEBEC 

INDUSTRIES MAIREC INC. SAINT-PAMPHILE 105) 
LES BARDEAIJI( LAJOIE INC. SAINT-EUSEBE ( 03) 
LES PRODUITS DE BOIS B A S. LIN)ERE (04) 
PABACED G D S INC. SAINT-EUSEBE (05) 
SCIERIE CLAUDE PELLETIER S FILS INC. RIVIERE-BLEUE (04) 

ALBERTA - - ALBERTA 
NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

MAJESTIC FOREST PRODUCTS. LEDUC (04) 
BEGIN LUMBER LTEE, CLAIR 105) 
DELCO FOREST PRODUCTS LTD, ST. ANTOINE (05) 
D€NISO LEBEL INC. KEDGWICK 1061 

BRITISH COLLRIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 
	

DEVON LUMBER CO LTD. FRED€RICTON (04) 
FRASER INC. GORDON (07) 

AMBROIX INDUSTRIES LTD. MISSION (04) 
BATH CEDAR PRODUCTS LTD. ABBOTSFORD (04) 

	
GROIJPE SAVOIE INC. ST . QUENTIN (07) 

BCF SNAKE MILL LTD. COMOX - STRATHCONA (SUED C) (06) 
	

H A FANCETT S SON LIMITED, PETITCODIAC (06) 
COIIOX VALLEY SNAKES LTD, CAMPBELL RIVER (03) 

	
H J CRABBE 8 SONS LTD. BRISTOL (05) 

FORT LANDLEY CEDAR PRODUCTS LTD. LANGLEY (05) 
	

HANSON KIDDE CANADA INC. W000STOCK (03) 
.4 0 IRVING LTD. PENNFIELD (04) 

FRASER CEDAR PRODUCTS LTD, MAPLE RIDGE (01 ) 
G a B CEDAR LTD. MATSQUI (04) 	 .1 0 IRVING LTD, SUSSEX 1063 
GOAT LAKE FOREST PRODUCTS GENERAL PARTNERSHIP, POWELL RIVER (SUED Al 	 .4 D IRVING LTD. (BAYSHORE LUMBER 0(V), SUSSEX (04) 

(04) 	 .4 D IRVING LTD. DOAXTOWN 1051 
GREEN RIVER LOG SALES LTD, MISSION 107) 	 .4 D IRVING LTD. DOUGLAS (061 
MEEKER CEDAR PRODUCTS 119671 LTD. MISSION (06) 

	
.4 0 IRVING LTD. (SAWMILL AT VENEER). ST. LEONARD (05) 

MISSION SHAKE S SHINGLE LTD. MATSQUI (06) 
	

.4 D IRVING LTD. ST . LEONARD (06) 
NORTHSIO€ CEDAR PRODUCTS LTD. MISSION (04) 

	
JUNIPER LUMBER CO LTD. ABERDEEN (06) 

OCEAN CEDAR PRODUCTS LTD. COMOX - STRATHCONA (SUED B) 1041 
	

M L WILKINS S SON LTD, ST. MARY'S (05) 
PACIFIC COAST CEDAR PRODUCTS LTD. MAPLE RIDGE (04) 

	
MIDLAND TRANSPORT LTD, CPIIPP(AN (06) 

PATTAR CEDAR PRODUCTS LTD. SURREY (05) 
	

MIRAMICHI PULP 8 PAPER INC. NELSON MIRAJ4ICHI (04) 

PORTER a WOOD CEDAR CO LTD. NANAIMO (SUED B) 1043 
	

NORTH AIERICAN FOREST PRODUCTS LTD. (LA8RIE ST). ST. QUENTIN (03) 
PREMIUM CEDAR PRODUCTS LTD. MISSION (02) 

	
MTH A1'ERICAN FOREST PRODUCTS LTD. (ST MARTIN). ST. QUENTIN (06) 

STAR SHINGLE LTD. PORT ALBERNI (03) 
	

RADUL COUTURIER LUMBER LIMITED, BAKER BROOK (06) 
STAVE LAKE CEDAR MILLS (1992) INC. D€WDOIEV - ALOUETTE (SUED A) (03) 

	
STOlE CONTAINER CANADA INC. BATHURST 1051 

TEAL CEDAR PRODUCTS (1977) LTD. SURREY (06) 

WAL.DUN FOREST PRODUCTS LTD, MAPLE RIDGE (06) 

QUEBEC - - QUBEC 

A C BERNIER INC. LAMBTDN (05) 
ALEXANDRE CUTE LTEE. SCOTT (03) 
ARMAND OUHAJ'EL a FILS INC. SAINT-IGNACE-D€-SIANBR)DGE 1041 
ARHANO HALO INC. SA1NTE MELANIE 1031 
ASSOCIATION COOPERATIVE FORE5TIERE CE ST-ELZEAR. SAINT-ELZEAR 1051 

BARONET INC. SAINTE MARIE 1033 
BARRETTE CHAPAIS LTEE. CHAPAIS (07) 
BEAUBOIS CDATIC( INC. COATICOOK (051 
BOIS BLANCHETTE INC. BERNIERES 1051 
BOIS C H CAUX INC. SAINT-EUSTACHE (04) 

BOIS CHAJ'WIGHV INC. POTTON 103) 
BOIS DAAQUAM INC. SAINI-JUSTE-DE-ERETENIERES 1071 
BOIS 0€ SCIAGE LAFONIAINE INC. SA1NTE-PERPETUE (05) 
BOl S GRAIIVAL INC • GRANDE-VALLEE (04 ) 
BOIS .J L P INC, SAINT-GERMAIM-DE-GRANTHAM (06) 

BOIS NOR-QUE WOOD INC. LAVAL 1041 
BOIS OMEGA LTEE. LAC-CARRE (04) 
SOIS RAPIDE INC. POINTE-CLAIRE (04) 
BOIS-AISE CE ROBERVAL INC. ROBERVAL (06) 
BOISACO INC. SACRE-COEUR (07) 

BOISCARVIN INC. SAINTE-JUSTIWE (04) 
BYRNEXCO INC. QUEBEC ( 02) 
CARRIER S BEGIN INC. SAINT-HONORE (05) 
CAUX ET FRERES INC. SAINT-EUSTACHE (03) 
CLAUDE FORGET 119791 INC. SAINT-JOVITE (05) 
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NEWFOUNDLAND - - TERRE-IIEUVE 

A L STUCKLESS 8 SONS LTD. GLENN000 (06) 
COTTLES ISLAND LUMBER CO LTD, NEW WORLD ISLAND (SUED H) 1021 
DAMES MILL LIMITED, CORNER BROOK (02) 
HAROLD SPtPPARD LTD, POINT LEAMINGTON (011 
JAMESTOS*1 LUMBER LTD, CHANOLERS REACH (SUED El (04) 

)TNCMIP LIMITED. R000ICTON (03) 

PRINCE EDWARD ISLAND - - tLE-DU-PRINCE-DOUARD 

ARSEMAULTS SAW MILL. LOT 16 1041 
GEORGETOI*1 TIMBER LTD. GEORGET&B*1 (05) 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-COSSE 

BARRETT LUMBER CO LTD. HALIFAX. SUED. C (04) 
BOWATERS MERSEY PAPER CO LTD. BRIDGENATER 105) 
BROORFIELD LUMBER CO LTD, COLCHESTER, SUED. C (01 ) 
C ERNEST HARRISON 8 SOIlS LTD, CHIGNECTO BAY-PARRSBORD (SUED Al (04) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  
CLERMOND HAJIEL LTEE. SAINT-EPHREM-DE-BEAUCE (05) 
CORPORATION OS ODIS RIMPREX. SAINT-.iEAI4-SUR-R)CHELIEU (04) 
DAISHOWA INC, SAINT-EMILE (05) 
DENISO LEBEL INC. CAP-CHAT (OS) 
DENISO LEBEL INC. NOTRE-DAME-DIJ--LAC (03) 

DENISO LEBEL INC. SA)NT-MICHEL-DU-SOLiATEC (06) 
DENISO LEBEL INC. SA(NT-JD$EPJ4-DE-KAMDLJRASKA (04) 
DCBITAR INC. VAL-D'OR (07) 
DOMTAR INC. MA(.ARTIC (OS) 
DOMTAR INC. LEBEL-GUR-QUEV)LLON (06) 

DcBITAR INC. MATAGAJI( (OS) 
DONOHUE INC, CHAMPHEUF (OS) 
DONOHUE INC. SEP'B4ETERRE (06) 
DO'$UE INC. LEBEL-SUR-QUEVILLON (06) 
DONOHUE ST FEL(C(EN INC. LA-DORE (06) 

D1UE ST FELICIEW INC. 5AINT-TIIMA5-D(DYME (OS) 
DOWOHUE ST EELICIEN INC. G)RARDVILLE (07) 
DOF1UE ST FELICIEN INC. CH(BOUGAMAU (06) 
ELOI MOISAN INC. SAINT-GILBERT (06) 
EMERIC BERGERON S FILS L(M(TEE. LABELLE (04) 

FELIX HUARD INC. LUCEVILLE (OS) 
FERNAND 80(5 LTEE. LAC-DES-A(I3LES (04) 
FORESSEC INC. DRUMMONOVILLE (06) 
FOREX ST-MICIIEL INC. SAIWT-M(CHEL-DE5'-SAIN73 (06) 
FRANCOIG GIGUERE INC, SAINTE-F.UREL(E (OS) 

GERARD CRETE S F(LG INC. WOTRE-DAJ€-DE-4TAUBAN (04) 
GERARD CRETE a F(LS INC. SA)NT-SEVER(N (06) 
GERARD CRETE S FILS INC, SAINT-RDCH-DE-MEK)NAC (OS) 
GESTOFOR INC. GAINT-RAYP4D (05) 
GIBEAULT a FILS LTEE. FRAJ.KLIN (04) 

GROUPE CEDRICO INC. PRICE (07) 
HENRI RADERMAXER S FILS INC. SAINTS VERONIOUE (04) 
INDUSTRIES G 0 5 INC, POIHTE-A-LA-CRO)X (04) 
INDUSTRIES JAIES I4ACLAREN INC, LA SABRE ( 06) 
INDUSTRIES JAMES MACLAREN INC, SE)*TERRE (06) 

INDUSTR(ES MAIBEC INC, SAINT-PAIcM(LE (07) 
INTERFOREST LTD. B0(JCHERVILLE (04) 
,J A FDNTA(NE a FILS INC. SAINT-AUGUSTIN-DE-WOBURN (05) 
.J A RAYMOND ST FILS INC. BEAUPORT (03) 
J D (RV(NG LTD. P()EMEGANGOI( (06) 

JEAN RIOPEL INC. CHERTSEY (04) 
.JDSEPH AUDET LTEE. SA(WTE-ROSE-DE-WATFORD (04) 
L H PLANTE ST FILS INC. SAINT-IGNACE-DE-LOYDLA (03) 
LA CAGN)E COMMONWEALTH PLYWOOD LTEE. BELOE(L (06) 
LA C(BPAGNIE CO0*ION$&ALIH PLYWOOD LISE. PVWI-LAUR(ER (04) 

LA COMPAGNIE COMMONWEALTH PLYWOOD LTEE. RAPIDES-DES-JOACHIMS (05) 
LA COMPAGNIE COMMOI'6ALTH PLYWOOD LIES. RIVIERE-KIPAWA (05) 
LA MENUISERIE DE EAST ANGUS INC. EAST ANGUS (04) 
LA SCIERIE MARTEL. LIES ALMA (04) 
LACHANCE B ST GEORGES INC. SA(NTE-EMELIE-D5-L'EP&RG(E (04) 

LEO CAUCHON LTEE, CHATEAU-RICHER (OS) 
LES BOIS 0€ LA PATTE D'OURS LISE. SAWY(RVILLE (04) 
LES 8015 POULIN INC. LAC-DRCLET (04) 
LEG CEORES RAYMOND LAVO(E INC. SA(WT-ANACLEI-DE-LESSARO (03) 
LEG CHANTIERS OS CHIBOUGAMAU LIES. CHIBOUGAMAU (07) 

LES EPITREPRISES ATLAS (1985) INC, LOW (06) 
LEG ENIREPRISES JEAN MARIE CHAMPEAU INC. SA(NT-MALD (OS) 
(.55 ENIREPRIGES LEO LAFOND INC. ROUYN-(ANDA (02) 
LEG INDUSTRIE FORTIN INC. MANSFIELD ST PONTEFRACT (04) 
(.ES INDUSTRIES GROWDIN LIES, SAINTS MARIE (05) 

LES INDUSTRIES OROWDIN LTEE. SAINTE-AURELIE (04) 
LEG INDUSTRIES PIEKOUAGAME INC. SAINT-METHODS (03) 
LEG MATSR(AUX BLANCHET INC. SAINT-PAMPHILE (07) 
LEG MATER(AUX BLAICP€T INC, SAINT-JuSTE-DE-BRETEN(5055 (04) 
LEG MATER)AUX BLAJCHET INC- AMOS (06) 

LES PRDDU)TS FDRESTIER P PROULX LTEE. BELDE(L (04) 
LES FRODUITS FORESTIEREG DOSE INC. L'ISLE-VERTE (06) 
LEG PRODUITS FORESTIERS B S B INC. LA  MINERVE (04) 
LES PR000ITS FDREST(ERS BELLERIVE ((A N ENDA INC. MONT-LALJRIER (06) 
LEG PRODUITS FOREST(ERS DO LIES. SAINIE-AUREL(S (06) 

LEG PRODUITS FDRESIIERG RIXE FOREST INC. DEAUVILLE (01 ) 
LES SCIERIES LAC ST-JEAN INC. METABETCHOUAN (OS) 
LEG SCIERIES LECLERC 8 TREMBLAY INC. DIXVILLE (03) 
LEG SECPCIRS DUN-KA INC. SAINTS-ELIZABETH (02) 
LEG SECHOIRS OUTAOUA(S INC. MOWTEBELLD (04) 

LES SECPCIRS RENE BERNARD LIEE. BEAUCEV(LLE (03) 
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LULUMCO INC. LUCEVILLE (05) 
MARCEL BELLEVILLE INC. sAl WT-ALPHOPJGE-DE-RODRIGUEZ (03) 
MARCEL LAU2ON INC. EAST HEREFORD (OS) 
MAX ME(LLEUR S FILS LTEE, F5RMS-HEUVE (06) 

MEGABOIS 11989) INC. LAC-MEGANTIC (04) 
MOULIN ST-ANDRE ENRG. MASCOUCHE (03) 
PAUL VALLEE INC. SAI.IYERVILLE (04) 
PR000(T FORESTIER ST-ALPHONSE INC. SAINT-ALPHONSE (051 
PRODU(TS FORESI(ERS ALLIANCE. CH(COUTIHI (06) 

PRODUITS FOREGT)ERS ALLIANCE INC. SAINT-FELICIEW (07) 
PRODUITS FORSST)ERS GAIl WEAU INC. GRAP4D-RSMOUS (06) 
PR000ITS FOREST(ERS LPIC INC. LA  MARTRE (03) 
PRODU(TS FDRESTIERS H £ S INC, GA(NT-8RUNO-DE-PlTARV(LLE (04) 
PRODUITS FDREGTIERS PETIT PARIS INC. SA(NT-LI.JDGER-DE-M(LDT (06) 

PRDDUITS FORESTIERS TURPIN INC. THURSO (06) 
QUNO CDRPDRAT(DN a ONTARIO LIES. PO(NTE-AUX-OUTARDE5 (071 
RADUL GUERETTE INC. DEGELIS (06) 
RADUL GUERETTE INC, POP€NEGAJIOOK (04) 
REAL GRONO(N INC. SAINT-C-DE-KENHE8EC (05) 

R(CNARD PELLET(ER S FILS INC. BIENCOURT (05) 
RICHARD PELLET(ER S FILS INC, SAINT-MICHEL-DU-SQUATEC (05) 
ROSARID PO(RIER INC. SAINT-ALPHONSE (04) 
SAVARD S FILS INC. SA(NT-UBA(.D€ (02) 
SC(ER(E CARRIERS LTEE. LACHUTE (05) 

SC(ER(E DAVIDSON INC. MAN(NAIcI (06) 
SCIER(E DO GOIJFFRE INC. SAINT-HILARIOW (01) 
SCIERIE GEDFFROY INC. DANVILLE (03) 
SC)ER(E G(000X LUMBER. SA(NT-2OTIQUE 101 1 
SCIERIE GJMD INC. SA(NTE-EMELIE-D€-LENERGIE (02) 

SCIERIE JACQUES BEAULIEU LTEE. SA)NT-PAUL-DU-WORD (06) 
SCIERIE JULES LAFLAMME INC. SAINT-BSHO(T-LABRE (06) 
SC(ERIE LA PATRIE INC. LA  PATR(E (04) 
SCIERIE LANDRIENNE INC. LAJ4DR(ENNE (06) 
SCIERIE LAPOINTE S ROY LTEE. COURCELLES (04) 

SCIERIE LATERR(ERE LIMITEE. LATERRIERE (Os) 
SCIERIE LATERR(ERE L(MITEE, SA(NI-DAV(D-O€-FALARDEAU (04) 
SCIERIE MIT(S INC. PRICE 1061 
SC(ERIE PARENT INC. PARENT (06) 
SCIERIE PEKAN INC. SAINTE-A0815-DEs-MOWTS (04) 

SC(ERIE TESSIER B LACHANCE INC. SAINTS-ELIZABETH (OS) 
SC(ER(E WEST BROME INC. LAC BROME (04) 
SC(ER(ES GALL(CHAN INC. LAUNAY (06) 
GCIERIES SAGUENAY LTEE. LA  BAlE (06) 
SECHOIRS CEO LTEE. SAINT-JEROME (05) 

SECHOIRS IBERVILLE INC, LISLET (04) 
SOBER INC, LAMBTDN (03) 
STONE CONSOL 	CORPORATION. ROBERVAL (06) 
STOWS CONSOLIDATED CORPORATION. SAINT-FULOENCE (061 
SYLVIO BRUHET & F(LS LIES. FASSETT (OS) 

TEMSEC INC INC. WOUVELLE (06) 
TEPIBEC INC INC. BEARPI (06) 
TEMBEC INC INC. VILLE-MAR(E (06) 
TEMBEC INC INC. TASCHEREAU (06) 
TEMBEC INC INC. LA  SARRE (06) 

UNIPOREST SCIERIE PERIBONCA INC. PERIBA (06) 
US(PE SARTIGAN INC. SAINT-HONORS (04) 
VEXCO INC. BERNIERVILLE (04) 
VEXCO INC. PLEGSISVILLE (OS) 
WILFRID PAQUET B FILS LISE. GA(NT-THEDPH(LE (OS) 

2633 - 8194 QUEBEC INC. (LEG 80(5 JLY JOYAL EWE). 
SAINT-JEAN-BAPTISTE-DE-NICOLET (05) 

2863 - 8885 QUEBEC INC. (SCIER(E JEAN EWE). SAINT-PAB(EN (021 
3089 - 0388 QUEBEC INC. (MANIFOR). MANII4AXI (05) 

A B L LAFRENIERE LUMBER LID. CPIAPLEAU (04) 
ALBERT LARDCOUE LUMBER LIES, WEST HAWKSGBURY (05) 
ATIKOKAN FOREST PRODUCTS LTD. ATIKOKAN (071 
AVEHOR INC. DRYDEN (04) 
BEN P4OKUM a SON LID. MAGARTY AND RICHARDS (06) 

C A SPENCER INC. LOCH(EL (04) 
COMMONWEALTH PLYWOOD LTD PEMBROKE (04) 
DOMTAR INC. MMITE RIVER (07) 
DUBREUIL FOREST PRODUCTS LIMITED. DUBREIJILV(LLE 1071 
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U B EDDY FOREST PRODUCTS LIMITED NAIRN (07) 

E B EDDY FOREST PRODUCTS LIMITED. TIPYIINS (OS) 
ELK LAKE PLANING MILL LTD. JAMES (06) 
GOGAMA FOREST PRODUCTS LTD. ONAPING FALLS (05) 
GOULARD LUMBER (19711 LTD. SPRINGER (05) 
GRANT LUMBER COMPANY LIMITED, JAMES 102) 

GREAT WEST TIMBER LIMITED, THUNDER BAY (07) 
GREEN FOREST LUMBER LIMITED. C1IAPLEAU (05) 
INDUSTRIES JAMES MACLAREN INC. KIRKLAND LAKE 1051 
INDUSTRIES JAMES MACLAREN INC. CDCHRAWE (061 
J E MARTEL 8 SONS LUMBER LTD. CHAPLEAU (06) 

LAJAMBE FOREST PRODUCTS LTD. OTTAWA (02) 
LAJAMBE FOREST PRODUCTS LTD. SAULT STE. MARIE (06) 
LECOURS LUMBER CO LIMITED, COCHRANE, INORGANIZED, NORTH FART (06) 
LISKEARD LUMBER LTD. NEW LISKEARD (031 
MALETTE INC. TIMMINS 106) 

MALETTE INC. HEARST (06) 
MCKENZIE FOREST PRODUCTS INC. KENORA UNORGANIZED 1071 

NTERRA LUMBER MILLS LIMITED. CALEDOd (04) 
MURRAY BROS LUMBER COMPANY. NIPISSING.UNORGAN(ZED SOUTH PART (07) 
PTMERN SAWMILLS INC. THUNDER BAY (08) 

OLAV HAAVALDSRUD TIMBER CO LTD. ALGOMA, UNORGANIZED, NORTH PART (061 
PASIWAY PLANING LIMITED. RADCLIFFE (04) 
SPRUCE FALLS INC. KAPLSXASIND (06) 
TEMBEC INC. HUNTSVILLE (06) 
TEMBEC INC. SUDBLJRV. UNGEiGANIZED. NORTH PART (05) 

TEMBEC INC INC. MATTANA (06) 
THE CANADA WOOl) SPECIALTY CO (1983) LTD. ORILLIA (OS) 
TRIPLE A HARW000S INC. MURRAY ABBOTT. TILLSONBURG (05) 
MILLARD 0 HAULMAN LUMBER LTD. HOLLAND (04) 
791615 ONTARIO LTD. (EXCEL FOREST PRODUCTS). ORASATIKA (06) 

PIANITOBA - - PIANITOBA 

ROBLIN FOREST PRODUCTS LTD. SMELL RIVER (06) 
SAWYER HOOD PRODUCTS INC. WINNIPEG (05) 
SKEENA CELLULOSE INC. THE PAS (06) 
SOUTHEAST FOREST PRODUCTS LTD. MAJCVER (04) 
SPRUCE PRODUCTS LIMITED. SWAN RIVER (04) 

SPRUCE PRODUCTS LIMITED, THE PAS (03) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

NORSASK FOREST PRODUCTS INC. MEADOW LAKE (06) 
PROVINCIAL FOREST PRODUCTS LTD. PRINCE ALBERT (02) 
SASKATCHEWAN FOREST PRODUCTS CORP. MOOSE RAJGE NO. 486 (05) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. BIG RIVER (06) 

ALBERTA - - ALBERTA 

BLUE RIDGE LUMBER (1981) LTD. IMPROVEMENT DISTRICT 15 (07) 
BREWSTER CONSTRUCTION LTD. IMPROVEMENT DISTRICT 17 (05) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD, HINES CREEK (06) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD, GRANDE PRAIRIE (06) 
GORDON BUCHANAN ENTERPRISES LTD. IMPROVEMENT DISTRICT 17 (07) 

HIGH LEVEL FOREST PRODUCTS LTD, HIGH LEVEL (07) 
MAWMING DIVERSIFIED FOREST PRODUCTS LTD. MAI*IIIG (05) 
MILLAR WESTERN INDUSTRIES LTD. NNITECOURT 1071 
MILLAR WESTERN INDUSTRIES LTD. BOYLE (04) 
MILLAR WESTERN INDUSTRIES LTD. IMPROVEMENT DISTRICT 1$ (PART) (04) 

SPRAY LAKE SAWMILLS (1980) LTD. COCNEA1 (06) 
SPRUCELAND MILLK INC. PARKLAND (05) 
SUNDANCE FOREST INDUSTRIES LTD. IMPROVEMENT DISTRICT 14 (07) 
SlJl.P)NE FOREST PRODUCTS LTD. SUNDRE (07) 
TARA FOREST PRODUCTS LTD. ATHABASCA (04) 

VANDERWELL CONTRACTORS (1971) LTD. IMPROVEMENT DISTRICT 17 106) 
WELDW000 OR CANADA LTD. MINION (07) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD, LAC LA BIC)€ 1061 
WEYERHAEUSER CANADA LTD, GRANDE CACHE (06) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. GRANDE PRAIRIE (06) 

fTABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFILS PAR INDIJSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIF' 

BRITISH COLUMBIA - - COLOMBIE-BRITANIIIQUE 

AINSWORTH LUMBER CO LTD. (EXETER Dlv), ONE HUNDRED MILE HOUSE (06) 
AINSWORTH LUMBER CO LTD, ONE HUNDRED MILE HOUSE (06) 
ANDERSEN PACIFIC FOREST PRODUCTS LTD, MAPLE RIDGE (04) 
APOLLO FOREST PRODUCTS LTD, FORT ST. JAMES (06) 
ATCO LUMBER LIMITED. FRUITVALE (07) 

BABINE FOREST PRODUCTS LTD, BURNS LAKE (07) 
BAYSIDE SAWMILLS LTD, SUNSHINE COAST (SUBD A) (06) 
CAMPBELL RIVER SAWMILLS LTD. COMOX - STRATHCONA (SUBD 8) (06) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. VANCOUVER (07) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. BULKLEY-NECHAKO (SUBD A) (07) 

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. PRINCE GEORGE (07) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (POLAR DIVISION). 

FRASER - FORT GEORGE (SUED A) (06) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (ISLE PIERRE Dlv). 

FRASER - FORT GEORGE (SUBD A) (06) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (CLEAR LAKE SAWMILLS DIV). 

FRASER - FORT GEORGE (EURO A) (06) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. CHETWYND (06) 

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. TAYLOR (05) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. FORT NELSON-LIARD, SUBD. A (06) 
CARRIER LUMBER LTD. FRASER - FORT GEORGE (SUED A) (06) 
CIPA LUMBER CO LTD. NAMAIMO (OS) 
COULSON MANUFACTURING LTD. PORT ALBERNI (05) 

CRESTRROOK FOREST INDUSTR(ES LTD. (ELKO Dlv). EAST KOOTENAY (SURD C) 
(07) 

CRESTBROOI( FOREST INDUSTRIES LTD. CRAJIBROOK (06) 
CRESTE000K FOREST INDUSTRIES LTD. (CANAL FLATS) • EAST KOOTENAY (SUED A) 

(06) 
DECICER LAKE FOREST PRODUCTS LTD. BULKLEY - NECHAKO (SUED C) (06) 
DELTA CEDAR PRODUCTS LTD. DELTA (07) 

DOMAN FOREST PRODUCTS LTD. (SILVERTREE DIV). VANCOUVER (07) 
DOMAN FOREST PRODUCTS LTD. VANCOUVER (06) 
DOMAN FOREST PRODUCTS LTD, TTM COWICWAN (05) 
DOMAN FOREST PRODUCTS LTD. LADYSM(TH (06) 
DOMAN FOREST PRODUCTS LTD, COWICHAN VALLEY (SUED A) (05) 

DOMAN FOREST PRODUCTS LTD. NANAIND (06) 
DONNIE TIMBER LTD. COLUMBIA - SHUSWAP ISUBO 8) (06) 
DUNELEY LUMBER LTD. FRASER - FORT GEORGE (SUED A) (05) 
EVANS FOREST PRODUCTS LIMITED. Ga.DEN (06) 
EVANS FOREST PRODUCTS LIMITED, COLUMBIA - SHUSWAP (SUED C) (06) 

FAB-CO FOREST PRODUCTS (1989) LTD. CRANBROOK (05) 
FEDERATED CD-OPERATIVES LIMITED. COLUMBIA - SHUSWAP (SUED C) (06) 
FIi&AY FOREST INDUSTRIES INC. MACKENZIE (07) 
FLETCHER CHALLENGE CANADA LTD. FRASER - FORT GEORGE (SUED A) (07) 
GALLOWAY LUMBER CO LTD, EAST KOOTENAY (SUED Cl (06) 

GORMAN BROS LUMBER LTD, CENTRAL OKANAGAN (SUED 8) 107) 
HOUSTON FOREST PRODUCTS COMPANY. HOUSTON (07) 
HOSE SOUND PULP AND PAPER LIMITED. VANCOUVER (06) 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. MAPLE RIDGE 1071 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD, PITT MEADOWS (06) 

INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. (MAPLE CREEK). PITT MEADOWS (OS) 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. LAIGLEY (06) 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. SURREY (06) 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. NEW WESTMINSTER (07) 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. COQUITLAM (07) 

INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. PORT MOODY (07) 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. SQUAMISH (06) 
INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTD. COLUMBIA - SJIUSWAP (SUED B) (06) 
.1 S JONES TIMBER LTD. FRASER - CI4EAM (SUED A) (07) 
L S H LUMBER LTD. VANDER 	(05) 

LAKELAND MILLS (1973) LTD. FRASER - FORT GEORGE (SUBD A) (06) 
LIGNUM LIMITED. WILLIAMS LAKE (07) 
LIWDAL CEDAR MOWS LTD. SURREY (04) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. VANCOUVER (07) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. NEW WESTMINSTER (07) 

MACMILLAN BLOEDEL LTD, NORTH COWICHAN (06) 
MACMILLAN BLDEDEL LTD. NANAIMO (07) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. PORT ALBERN) (07) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (ALBERNI PACIFIC D)V), FORT ALBERNI (08) 
MAYO FOREST PRODUCT LTD. WANAIMO (06) 

MILL S T(MBER PRODUCTS LTD, SURREY 106) 
NECKAKO LUMBER COMPANY LIMITED. VANDERHOOF (OS) 
NORTI'RWD PULP 8 TIMBER LTD. HOUSTON (07) 
NORTI+EIOD PULP S TIMBER LTD. FRASER - FORT GEORGE (SUED A) 103) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
	

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 

	
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 

SIZE RANGEI. 	 DEFFECTIF' 

NORTl*EIOD PULP U TIMBER LTD. (UPPER FRASER). 	 INDUSTRIES MANUFACTURIERES i1EGANTIC (1990) INC. LAC-MEGANTIC (07) 
FRASER - FORT GEORGE (SUBD A) (07) 

	
INDUSTRIES OKAPLY LTEE. LAVAL (05) 
LA CONPAGNIE C*R)I6IEALTH PLYWOOD LTEE. PRINCEVILLE (05) 

PACIFIC FOREST PRODUCTS LTD. LADYSMITH (06) 
PACIFIC FOREST PRODUCTS LTD. TAMSIS (07) 
PLATEAU FOREST PRODUCTS LTD. BULKLEY-NECMAKO (SUBD A) (07) 
POPE 8 TALBOT LTD. CASTLEGAR (07) 
POPE 8 TALBOT LTD. GRAND FORKS (06) 

POPE S TALBOT LTD. MIDWAY (06) 
PRIMER FOREST PRODUCTS LTD. DELTA (06) 
PRIMER FOREST PRODUCTS LTD. 8URNABY (04) 
PRIMER FOREST PRODUCTS LTD. COURTENAY (06) 
REPAP ENTERPRISES INC. KITIMAT - STIKINE (SUBO B) (06) 

RIVERSIDE FOREST PRODUCTS (WILLIAMS LAKE) LTD. CARIBOO. SUBD. A (07) 
RIVERSIDE FOREST PRODUCTS LTD. KELOWNA (06) 
RIVERSIDE FOREST PRODUCTS LTD. NORTH OKANAGAN ISURD B) (IS) 
RIVERSIDE FOREST PRODUCTS LTD. SFALLUMCHEEN (061 
RUSTAD BROS 8 CO LTD. PRINCE GEORGE 106) 

RUSTAD BROS 8 CO LTD. FRASER - FORT GEORGE (SUED A) (07) 
S 8 R SAO*I)LLS LTD. SURREY (08) 
SAU4ARNE LUMBER CANY LTD. RIC)*ND (06) 
SIGURDSON BROS LOGGING COMPANY LTD. CARIBDO, SUED. C (02) 
SKEENA CELLULOSE INC. TERRACE (06) 

SKEENA CELLULOSE INC. BULKLEY - NECHAKO (SUED B) (06) 
SLOCAN FOREST PRODUCTS LTD, EAST KOOTENAY (SUED A) (07) 
SU.00AN FOREST PRODUCTS LTD, CENTRAL KOOTENAY 15USD 5) (06) 
SLOCAN FOREST PRODUCTS LTD. KAMLOOFS (06) 
SLOCAN FOREST PRODUCTS LTD. QUESNEL 1071 

SLOCAN FOREST PRODUCTS LTD. FRASER - FORT GEORGE (5USD B) (06) 
TEAL CEDAR PRODUCTS (1977) LTD. SURREY (07) 
TEAL CEDAR PRODUCTS (1977) LTD. SALMON ARM (04) 
TERMINAL FOREST PRODUCTS LTD. RICHMOND (OS) 
TERMINAL FOREST PRODUCTS LTD. VANCOUVER (06) 

TWE PAS LUMBER CO LTD. PRINCE GEORGE (07) 
TIMBERWEST FOREST LIMITED. COWICHAN VALLEY (SUED A) (06) 
TIMBERWEST FOREST LIMITED. CAMPBELL RIVER (06) 
TIMSERWEST FOREST LIMITED. WILLIAMS LAKE (07) 
IDLED INDUSTRIES LIMITED. P.TH VANCOUVER (067 

IDLED INDUSTRIES LIMITED, MERRITT 107) 
1011(0 INDUSTRIES LIMITED. THOMPSON - NICOLA (SUED A) (06) 
T0l.K0 INDUSTRIES LIMITED. NORTH O1(ANAGAN (SUBD B) (06) 
TOLKO INDUSTRIES LIMITED. QUESNEL (07) 
TYRER ENTERPRISES LTD. R)C10IOND (01 

VISSCIER HOLDINGS INC. CHILLIWACK (05) 
NELD(CQD OF CANADA LTD. ONE HUNDRED MILE MOUSE (07) 
NELDWOOD OF CANADA LTD. CARIBOO, 5USD. A (06) 
WEST FRASER MILLS LID. OUESO€L (07) 
WESI FRASER MILLS LID. (FINGER JOINT & EDGE GLUE), QVESMEL (05) 

WEST FRASER MILLS LTD, CARIBOU, SUED. A (06) 
lEST FRASER MILLS LTD. TERRACE (07) 
WEST FRASER MILLS LTD. BULKLEV-WECHAXD (SUED A) (07) 
WEST FRASER MILLS LTD. SMITIERS (06) 
WEST FRASER MILLS LTD. CWETWYND 1071 

I.ESTECH HOOt) PRODUCTS LTD. WILLIAMS LAKE (04) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD, OKANAGAN-SIMILKAMEEN SUED C (06) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. OKANABAN - SIMILKAMEEN (SUBO A) (06) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. MERRITT (06) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. KAOLOOPS (06) 

WEYERHAEUSER CANADA LTD. THOMPSON - WICOLA (SUED A) (06) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. LUMBY (06) 
WOODLAND LUMBER LTD, PRINCE GEORGE (03) 

SIC 2521 -- CT! 2521 

NEW BRUNSWICK - - PØJVEAU-BRUNSWICK 

BULK STORES ATLANTIC LTD, FREDERICTON (03) 
VENEER PRODUCTS OF NEW BRUNSWICK. DOUGLAS (05) 

QUEBEC - - QUtBEC 

CONTRE PLAGUE SI-CASIHIR INC. SA(NT-CASI4IR (04) 
IWDUS1'RIE FLEXART INC. VICTORIAV(LLE (04) 

LA COMPAGNIE COMBIONWEALTH PLYWOOD LTEE. SA(NT-LEDNARD-D'ASTDN (041 
LA COMPAGNIE COMMONWEALTH PLYWOOD LTEE, SAINTE-THERESE 1071 
LA COMPAGNIE COMMOM.(EALTH PLYWOOD LTEE. BELLETERRE (04) 
LA COMPAGNIE C0I*)O WEALTH PLYWOOD LTEE. RIVIERE-KIFAWA (05) 
LES BOIS 8 PLACAGES GENERAUX LTEE. LONGUEUIL 1071 

LBS BOISERIES LAFLEUR INC. VICTORIAVILLE 1041 
LBS INDUSTRIES CEDAN INC. BOUCHERVILLE (05) 
LBS INDUSTRIES NOREORD INC. LA  SARRE 1061 
LES PLACAGES ROY INC. IRINO JONCTIOI4 (05) 
LBS PROOUITS FORESTIERS BELLERIVE KA N ENDA INC. MONT-LAURIER (OS) 

MULTIGRADE INC. SMAWINIGAN (OS) 
PERFECTA PLYWOOD LTEE, SAINT-HYACINTHE (05) 
PLACAGE UNIQUE INC. SAINT-CL.ET (06) 
PLACAGES NICOLET SUD INC. NICOLET..SUO 104) 
SPECIALITES BA)EV)LLE INC. BAIE-DU-FEEVRE (03) 

IRANCHAGE JULIEN INC. HULL (04] 

ONTARIO - - ONTARIO 

BIRCHLAND PLYWOOD LIMITED. TI-ESSALON (041 
COLUMBIA FOREST PRODUCTS LTD. SDNF)ELD (07) 
CO)*IOI.*EALTH PLYWOOD LTD, PEMBROKE 1041 
INTERFOREST LTD. DURHAM (07) 
LAJAMBE FOREST PRODUCTS LTD. SAULI STE. MARIE (04) 

LBS INDUSTRIES NORBORD INC. COCIIRANE (06) 
LEVESQUE PLYWOOD LIMITED, HEARST (06) 
MACMILLAN ELOEDEL LTD. NIPIGON (06) 
NOVA WOOD LAMINATION INC. NEW LISKEARD (03) 
PAMIILL VENEER CO LTD. KITCHENER (06) 

WELDNDOD OP CANADA LTD. LONGLAC (07) 

SIC 2522 -. CT! 2522 

QUEBEC - - QUUC 

PLACAGES HULL VENEER INC HULL (04) 
TRIPLY INC. SAINI-JOSEPH-DU-LAC (05) 

ONTARIO - - ONTARIO 

SEABRIGHT WOOD FABRICATORS LTD. MISSISSAUGA (04) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

SAS((ATCl€WAN FOREST PRODUCTS CORP. HUDSON BAY (06) 

ALBERTA - - ALBERTA 

SUlPINE FOREST PRODUCTS LTD. SUNDAE 1051 
ZE1OLER FOREST (ND LTD. EDIITOM (06) 
ZEIDLER FOREST (ND LTD. SLAVE LAKE (06) 

BRITISH COLIMBIA - - COLO1IE-BRITANNIQUE 

AIM$WORTH LUMBER CO LTD, SQUAIqISH - LILLOOET (SUED A) (06) 
AINSNORTH LUMBER CO LTD. THOMPSON - NICOLA (SUED B) (06) 
CANTREE PLYWOOD CORPORATION. NEW WESTMINSTER (06) 
COASTLAND WOOD INDUSTRIES LTD. NANAIMO (05) 
EVANS FOREST PRODUCTS LIMITED. GOLDEN 1071 

FEDERATED CD-OPERATIVES LIMITED, COLUMBIA - SMUSNAF (5USD C) (06) 
NORT)OOD PULP 8 TIMBER LTD. FRASER - FORT GEORGE (5USD A) (07) 
RICHMOND PLYWOOD CORP LTD. RICHPØ4I) (07) 
RIVERSIDE FOREST PRODUCTS LID, KEL01*4A (07) 
RIVERSIDE FOREST PRODUCTS LTD. LUMBY (OS) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  
RIVERSIDE FOREST PRODUCTS LTD. SPALLUNCHEEN 1071 
SLOCAN FOREST PRODUCTS LTD. FORT NELSON (07) 
TOLKO INDUSTRIES LIMITED. T)SDN - NICOLA (SUBO A; 1061 
WELDNOOD OF CANADA LTD, WILLIAMS LAKE (07) 
WELOWOOD OF CANADA LTD. QUESNEL (07) 

NEST COAST PLVI.D COMPANY LTD. VANCOUVER (05) 
ZEIDLER FOREST IWO LTD. MCBRIDE (05) 

SIC 2541 -- CT! 2541 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-COSSE 

INTERHABS LIMITED. HALIFAX. 5USD. 4 (03) 

NEW BRUNSWICK - NOUVEAU-BRUNSWICK 

M H H PRESTIGE HOMES INC. SUSSEX 105) 
PHOENIX WOOD PRODUCTS LTD. NACKAWIC (02) 

QUEBEC - - QUEBEC  

tTABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
DREFFECTIF1 

BRITISH COLUMBIA - - cOLOMBIE-BRITANNIQUE 

BRITCO STRUCTURES LTD. KENT (05) 
CHAPARRAL INDUSTRIES (86) INC. K6L.*4A (01) 
DOUGLAS MANUFACTURED HOMES LTD. CHILLIWACK I04) 
LINDA). CEDAR HOMES LTD. SURREY (021 
LIPOCOD HONES LTD. DELTA (04) 

NOR-TEC DESIGN GROUP LTD. ABBOTSF000 (05) 
NORCO TRAILER MANUFACTURING LIMITED. LANGLEY (03) 
ORIGINAL LOG HOMES LTD. ONE HUNDRED MILE HOUSE (04) 
PANABODE INTERNATIONAL LTD, RICHMOND 1051 
SPRUCE CAPITAL HOMES. PRINCE GEORGE (05) 

SIC 2542 - - CT! 2542 

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 

H011ER HUBBARDS KITCHEN CABINETS. PLACEPITIA (5USD 81 1051 
NU-NAY KITCHENS LIMITED, PARADISE 1041 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-COSSE 

APA STRUCTURES INC. SAINT-PIERRE (04) 
CHAPPENTEC INC. QUEBEC (03) 
CONSTRUCTION GOSCOBEC INC. RIVIERE-DU-LOUP (05) 
CONSTRUCTIONS C L 0 MARCOUX INC. SAINTE MARIE (05] 
DEMTEC (1990) INC. PRINCEVILLE 1041 

DIICILEX INC. .JONQUIERE (04) 
E RIOPEL INC. L'EPIPIIANIE (03) 
INDUSTRIES STE-ANNE LAROCRELLE INC. SAINTE-ANHE-DE-LA-ROCHELLE (051 
.1 ROBERT OUELLET INC. SAINT-ANTOHIN (03) 
LE MAITRE CONSTRUCTEUR ST-.IACQUES INC. SAINT-JACOUES-DE-LEEDS 1041 

LES BATIMENTS BUT 1986 LTEE. SAINT-JCIVITE (031 
LES HABITATIONS TECP*I(QUES H C LTEE. SAINT-JOSEPH-DE-BEAUCE 1041 
LES INDUSTRIES BONNEVILLE LTEE, BELDEIL (04) 
LES INDUSTRIES FERNCO LTEE. SAINT-ADEUPHE (05) 
LEG KAISDNS DAUTREFOIS DU QUEBEC INC. SAINTE-ADATHE-065-HONTS (03) 

LES NA(SDNS 06 PIECES BONDu INC. LAC-OtJ-CERP 1021 
LES MAISONS EN SOIS ROND LAURENTIEN LTEE. VAL-M001N (01) 
LES MAISONS QUESCO INC. VAL-DOR (05) 
(.15 RESIDENCES PRO-FAD INC. VALLEE-.)ONCTION (04) 
HAISONS USINEES BROUILETTE INC. .IOL.IETTE (03) 

MAISOMS LISINEES COTE INC. LAURENTIDES 1041 
HAISOMS USIHEES EXPO INC. MASKINONGE (03) 
YVON CNAI9POUX INC. NOTRE-DAME-DU-N000 1031 

ONTARIO - - ONTARIO 

GU(LDCREST BUILDING CORPORATION. WINCHESTER (05) 
NORMERICA BUILDING SYSTEMS INC. MARKHAM (051 
QUALITY MANUFACTURED HONES LTD, ARTHUR 1051 
ROYAL P9ES LIMITED, WINGHAM (06) 
VICEROY HOMES LIMITED. PORT lOPE (06) 

VICEROY HOMES LIMITED. SCARBOROUGH (07) 
533438 ONTARIO LTD, (WORTILANDER INDUSTRIES). EXETER 1051 

MANITOBA - - MANITOBA 

COLONIAL LOG MILLS LTD. EAST ST. PAUL (02) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

RElIC PDINGS LTD. NARMAN (041 

ALBERTA - - ALBERTA 

ATCO ENTERPRISES LTD. CALGARY (06) 
CRAI.FDRD HOPES LTD. FOOTHILLS (05) 
NELSON LUMBER CO LTD. LLOYDMINSTER (ALTA.) (08) 
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C B E R R WOOD PRODUCTS INC, CHESTER (01 I 
(DRAB COUNTERTOPS LIMITED, BRIDGEWATER (03) 
VICTOR COMEAU CABINETS B DOORS LTD. CLARE (01 ) 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

ATCAN INDUSTRIES LTD. DIEPPE (03) 
AVONDALE HOODWORKS LTD. CARLETON (03) 
EASTLAND INDUSTRIES LTD. HINTO (04) 
GLENNOOD KITCHEN LID. SHEDIAC (04) 
KENT KITCHEN INC. HONCTON (03) 

TRIANGLE KITCHEN LTD. DIEPPE 1051 
NILDID CABINETS LTD. PUCTON (041 

QUEBEC -- QUEBEC 

A POLLENDER INC. BR1T (011 
ADAP INC. SA(NT-ALEXANDRE (021 
ARMELUI( QUEBEC INC. SAINT-MAFHIEU (03) 
ARMOIR DECOR INC. POINTE-DU-LAC (01 1 
ARMOIRE ROBITAILLE INC. ROLYN-NORANDA (03) 

ARMOIRES a PENETRES LECUYER INC. SAINTE-MARTHE-SUR-LE-LAC 1031 
ARMOIRES BERGEROH (1987) INC. SAINT-NICEPHORE (01) 
ARHO(RES 06 CUISINE 8ELLEFEUILLE INC. BELLEFEUILLE (03) 
ARMOIRES 06 CUISINE BERNIER INC. SAINT-ROMUALD (041 
ARMOIRES 0€ CUISINE POULIN INC. LAURENTIDES (01 ) 

ARPIOIRES El BOISERIE RIVIERE-DU-LOUP (19921 INC. RIVIERE-DU-LOUP 104) 
ARMOIRES ET MENUISERIE VALIN INC. CHICDUTIHI (05) 
ARHOIRES ET MEU8LES SPECIALISES IL LI INC. SA(NT-ANTONIN (031 
ARMOIRES FASRITEC LTEE. SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (05) 
ARMOIRES P8ILLE ILES INC. TERREDOPeE (031 

ATELIER JACQUES INC. SAINTE-PERPETUE 1021 
BELANGER LAMINES INC, MONTREAL (05) 
BOISERIES ASCO INC. COATICDOI( (04) 
CABINET COG INC. VAL-DOR (03) 
CAROM S FILS (PEUBLES) INC. SAIHTE-AJ*E-D6-LA-POCAT1ERE 1031 

CENTRE 06 CUISINE GRANBY 11881 INC. GRANBY (02) 
CCBTDIRS MOULES RIVE WORD INC. BEAUPORT (RU) 
COIJLCR4BE ARMOIRE 0€ CUISINE INC. MATAJE. (03) 
CREATIONS DECOR-SOIS DU QUEBEC INC. SAINTE-AME-DES-PLAINES (041 
CUISI VANIA INC. SAINT-GERMAIN-DE-GRANTHAM (03) 

CUISINE CABICO INC. SAINT-EL(E-DORFORD (061 
CUISINE CROTONE INC. MONTREAL ITS) 
CUISINE EXPERT LTEE. SAINT-LEONARD (06) 
CUISINE I D€ALE INC • SJER8R(E (04) 
CUISINES BEAU-REGARD ET PRERES INC. GRAN8Y (04) 

CUISINES FRAJO INC. TERREBE (02) 
CUISINES J 0 000BOUT INC. SAINT-HEREE ( 02) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
	

TABLISSENEHTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 

	
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 

SIZE RANGEI 
	

D'EFFECTIF' 

CUISINES MOD€RP.ES 0€ LESTRIE INC. COATICOOI( (03.1 
CUISIRAMA INC. LASSOMPTION 804) 
DECOR-bIT CASAVANT El SEI3U[N INC. SAINT-MATH[AS-SUR-RICHELIEU (01 1 

DELCRAFT INC. SAINT-HUBERT (031 
DE&A INC. DEAUVILLE [051 
EBENISTERIE A BEAUCAGE INC. LASSOMPTION [041 
EBENIETERIE ANDRE PDTVDJ INC. LA  BAlE (02) 
EBENISTERIE B N 0 INC. CH(BOUGAMAU (02) 

EBENISTER(E B S 0 INC, ALMA 1021 
EBENISTERIE BOISCERON (1990) LTEE, SA8NT-EPEEM-D€-BEAUCE (OS) 
EBENISTERIE C H INC. SAINT-ANDRE-DU-LAC-SAINT-JEAN (01 ) 
EBENISTERIE CLAUDE GOVETTE INC. NOIRE-DAME-DES-PRAIRIES 1021 
EBENISTERIE FRAICOIS INC. SAINTE-MARTINE (01 1 

ESENISTERIE GAMACHE El FILE INC. LACHENAIE (01) 
EBENISTERIE GENEREUX INC. SAINT-CYRILLE-D€-WENDOVER (011 
EBENISTERIE J C CORDEAU INC. SAINT-TH0NAS-DAQUIN 802) 
EBENISTERIE LESCHAILLON INC. SAINT-ROCH-OE-LACHIGAN (02) 
EBENISTERIE LAC ST-.JEAN INC. SAINT-BRUNO (02) 

EBENISTERIE LANGLOIS EMR. PLESSISVILLE 101 1 
EBENISTERIE LORANGER INC. TROIS-RIVIERES (02) 
EBENISTERIE N 0 INC. 5AINT-ULRIC 1021 
EBEMISTERIE MULTI-CONCEPT INC. SAINT-TMO!1AS-OAQUIN (041 
EBENISTERIE OUELLET INC. BAIE-COMEAU (04) 

EBENISTERIE 8 8 8. GAONOI4 INC. SEPT-ILES 1021 
EBENISTERIE RAYMOND BEAUSOLEIL INC. BAIE-DU-FEBVRE (02) 
EBEMISTERIE REMI-PIERRE INC. GRAND-P18RE (02) 
EBEMISTERIE ST-ALPHONSE. SAINT-ALPI'OGE-DE-RODRIGUEZ 1011 
EBENISTERIE SI-TIlE INC. SAINT-TIlE (02) 

EBENISTERIE ST-UR8A(N LTEE. SAINT-URBAIN-PREMIER (061 
EBENISTERIE STE-ROSALIE INC. SAINTE-RCISALIE (02) 
EBENISTERIE VILLENEUVE INC. ALMA (021 
EBENISTERIE VISITATION INC. SAINT-CHARLES-BORROI18E 104) 
EBENISTERIES SNAWINIGAN INC. SHA9I(N(GAN-EUD (02) 

ELYSEES MEUBLES MODERNES SIJR MESURE LTEE. LAVAL (02) 
FABRICATION GARNERU El BORNE INC. BEAUPORT [03) 
FABRICATION MODIJLATEPI (ARHOIRES DE CUISINE) INC. LASALLE (04) 
FENETRES ET-FELICIEN INC. SAINT-FEL[CIEN (01) 
GESTION ALAIN OUFOUR LTEE. BA(E-COMEAU (00) 

GROUPE UUIOBILIER GRILLI INC. (ARMD[RES 0€ CUISINE CONTESSA(. DURION 
(041 

.1 ANGER DESAULNIERS INC. SA(NT-G€RARD-DES-LAURENTID€S (01) 
KIT TO KITCHEN 2000 (1988) INC. SAINT-AUGUSTIN-D€-D€SMAURES (03) 
LAMI WAGE FARNHAH INC. FARNHAM (03) 
LE GROUPE LUXORAJ'IA LTEE. SAINT-JEROME (051 

LEE ARPV)RES 0 8. H INC. EAINT-JOSEPH-DE-BEAUCE (OS) 
LES AR1.VIRES 0€ CIEZ-NOUS INC. SA[WT-EUETACHE (03) 
LES ARMEIIRES 0€ CUISINE DENIE COUTURE INC. LOMGUEUIL (04) 
LEE ARMOIRES 0€ CUISINE PAUL GAGNON INC. TERREBO(*E (021 
LES ARMOIRES DES MONTE INC. SAINTE-ANNE-DEE-MONTS (01) 

LEE ARMOIRES GIBSON EVAIN INC. EVAIN (03) 
LEE ARMOIRES MONTCAI.M INC. SAINTE-.JULIEP*€ (02) 
LEE ARHOIRES ST-AUGUETIN INC. MIRABEL (03) 
LES ATELIERS ST-PIERRE INC. SAINT-EUSTAC1.E (06) 
LES BOISERIES BOILEAU INC. THURSO 102) 

LEE CREATIONS ANDRE SAMSON INC. BROSSARD (01 1 
LEE CUI SINES B B C D S INC. CH(COUTIHI (04) 
LEE CUISINES 8015-FRANCS INC. ARTHABASKA (031 
LEE CUISINES DU SAOUEWAY INC. SAINT-AMBRO[SE (02) 
LEE CUISINES 6998 INC. G[RARDVILLE (03) 

LEE EBENISTERIES D S INC. LONGUEUIL (01 ) 
LEE ENTREPRISES PCO€RNES. DAVSLUYVILLE (05) 
LEE INDUSTRIES BIllS D'OR INC. MONTREAL (06) 
LEE INDUSTRIES CARON IMEUBLESI INC. MONTMAGNY (03) 
LEE MEUBLES B 0 0 INC, DRUO*IONDVILLE (02) 

LEE MEUBLES J C R INC, SAINT-JEAN-DE-MATHA (01 ) 
LEE PRODUCTIONS RANGER (1988) INC. (ARMOIRES RANGER). GRANBY (06) 
H B P18NU(SERIE EBEHISTERIE LTEE. VAL-DAVID [031 
MAINERO INC. VAL-D'OR 1021 
I18NUISER[E ARBOIS UTEE. CHARLEMAGNE (02) 

MENUISER[E BRUNELLE EWE. UPTON (91) 
MENUISERIE GONTHOER INC. LA  DLJRANTAYE (02) 
PENUISERIE J C IREMBLAY INC. CAP-A-L'AIGLE [01) 
PENUISERIE .1 B IEIN INC. SACRE-COEUR (01 ) 
PENUISER[E .JOLIETTE INC. SEPI-ILEE (01) 

PENUISERIE RIVE-SUD INC. VICTORIAVILLE (04) 
PEUBLEE ft ARMOIRES CONSTRUC INC. SAINT-ALEX[S-D€-MATAPEDIA (01)  

M[RAL[S INC. RIMOL'SKI (041 
M1JLTI-MQDELE$ MARTIN GAUDET INC. JOLIETTE (01 1 
PIERRE LAROCHE INC. SAINT REMI (03) 

PREMOULE INC. SAINTE-FOY (061 
PRESTOLAM INC. SAINT-HENRI (05) 
PRESTOLAM INC. SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (05) 
SITRACO INC. SA1NT-JOSEPH-DE-BEAUCE (041 
TNEO MINEAULT INC. MASEON (04) 

106953 CANADA LTD. (LES ATELIERS DE B0(S 801. SAINT-JEROME (03) 
132318 CANADA INC. (CUISINES PLUS ENR). &ATIHEAU (Il) 
161550 CANADA INC. (CUISINE LAURIER (1990)1, LAURIER-STATION 1051 
2314-8703 QUEBEC INC, SAINT-CHARLES-DE-DRUMMOND (02) 
2324-8107 QUEBEC INC. (MANUFACTURING DU PEUBLE B 8 N END). 

SAINT-DOMINIQUE (01 ) 

2419-7644 QUEBEC INC. (CUISINE DECOR PEUBLES END Dlv). NATAIE. (02) 
2451 - 0005 QUEBEC INC. (BIGO). IBERVILLE (02) 
2437-2310 QUEBEC INC. (ARMOIRES ST-ROCN ENR). SAINT-ROCH-DE-L'ACHII3AN 

(01 
2531-3487 QUEBEC INC. (DIETRIBUTTIONS GA-MA). GRANBY (02) 
2544-5008 QUEBEC INC. (CUISINE MULTIFLEX EWE). SHIPSHAW (01) 

2637-5840 QUEBEC INC. (CREATION DESIGN 20001. SAINT-Ai4SELME (02) 
2642 - 2931 QUEBEC INC, (CDMPIOIRS GERMAIN LEE). LAVAL (02) 
2863-8125 QUEBEC INC. (ARMOIRES V-ti--AL EWE). VICTORIAVILLE (01) 
2853 6852 QUEBEC INC. (LEE CUISINES BOlE-JOUlE). BLAINVILLE (01) 
9014 - 1219 QUEBEC INC. (SIGNATURE CUISINE A CI. BERNIERES (03) 

ONTARIO - - ONTARIO 

ACORN KITCHENS LTD, KITCHENER 8051 
ARBORFORM COUNTERTOPS INC, VAUGHAN (03( 
ATELIER LOUIE L'ARTISAN INC. CLARENCE (03) 
BARZDTT( 1.D.CRKING LIMITED, GUELPH 105) 
BRAAM'S I.DCRAPT INC. SI. THOMAS (04) 

CR1180 FINE CABINETRV INC. MARKHAM 1031 
CANAC KITCHENS LIMITED. MARKHAM (08) 
CARDINAL KITCWENS LIMITED, WESTMINSTER (03) 
CARTIER KITCNENS INC, VAUGHAN (04) 
CONCORD KITCWENS LTD. MARKHAM (061 

CONTINENTAL CABINET COMPANY INCORPORATED, LONDON (04) 
COUNTRY CABINETS INCORPORATED. BRADFORD NEST OHILLIMBURY (01 I 
D€SLAURIERS CUSTOM CABINETS INC. REIREW (04) 
DOWNSVIEW WOODWORKING CO LTD. MISSIESAUGA (06) 
ELP*KIOD GROUP LIMITED, ST. CATNARIPES (OS) 

EURO CHOICE KITCHENS INC. GUELPH 1021 
FORMATOP MANUFACTURING CO8ANY LTD. WILMOT (04) 
FRENDEL PREFAB K[TCWENS LIMITED, MIESISSAUGA (051 
NANOVER KITCHENS (CANADA ) INC. HANOVER (OS) 
INTERNATIONAL COUNTER TOPS LTD. PC(RTH YORK (03) 

J II COUNTER TOPS LTD. HAMILTON (03) 
JDEE WOODCRAFT OP WINDSOR LIMITED, WINDSOR (04) 
L'IMAGE KITCHENS 8 CABINETS INC. WORTH YORK (02) 
LAURYSEN KITCHENS LTD. WEST CARLETON (05) 
LEEDS CABINETS LTD. CHATHAM (03) 

MAPLECRAFT CAB) WETS LIMITED, ST. CATHARIPEE 1061 
NJP K(TCI'ENS AND MILL8K LIMITED. ETOHEY CREEK (041 
NEFF KITCHEN MANUFACTURERS LTD. MIESISSAUGA (05) 
t.818 INDUSTRIES LIMITED. PETERBORDUGN (071 
NOR WILL MANUFACTURING CKBWANY LTD. WORTH YORK (05) 

NORMAC KITCHENS LIMITED. MARKHAM (061 
OAKDALE KITCHEN. WORTH YORK (05) 
RAVNAI. LIMITED. MARKHAM (07) 
EARNIA CABINETS LTD. SARNIA-CLEARWATER (04) 
EELBA INDUSTRIES INC. VAUGHAN (05) 

E(EMAT[C CANADA INC. KITCHENER (05( 
THE NIAGARA ARTCRAFT 1.DHORK CO LIMITED. NIAGARA FALLS (04) 
THE PLASTW000 MANUPACTURI HG CO LTD. SCARBOROUGH 1061 
TIE PLASTMOOD MANUFACTURING CO LTD (PRODUCTION OR) • SCARBOROUGH 1021 
THE SANDERSON-HAROI.D COMPANY LTD. PARIS (06) 

TRIPLAST MPG CO LTD. TORONTO (03) 
VALUE WOODWORKING LTD, NORTH YORK [06) 
WESTON COUNTER TOPS Lb, VAUGHAN (041 
I*IITLER CRAFT (1980) LTD. PETERBOROUGN 104) 
WII4D$IILL CABINET SHOP LTD. CHATHAM [04) 

268682 ONTARIO LIMITED. (S V S WOOD PRODUCTS). ELMVALE (03) 
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(STARk ISHMENTS (EXCLUD ING SNALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  
657665 ONTARIO INC. (KITCHEN SAVER OF CANADA). SQUTHWOLO (03) 
989245 ONTARIO LTD. (IRPINIA KITCHENS) TORONTO (04) 

MANITOBA - - MANITOBA 

DECOR CABINETS LTD. PORTAGE LA PRAIRIE (05) 
ELIAS WOODWORKING a MANUFACTURING INC. WIHELER (05) 
PLO-FORM INDUSTRIES LTD. WINNIPEG (05) 
KITCHEN CRAFT OF CANADA LTD. WINNIPEG (07) 
NET-WOOD INDUSTRIES LTD. WINNIPEG (03) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

CUSTOM COUNTER TOPS LTD. SASKATOON (03) 
REDI. CABINETRY INC. SASKATDON (04) 
SUPERIOR MILLWORK LTD. SASKATOON 105) 

ALBERTA - - ALBERTA 

ACCABORD MILLWORK 11994) LTD. EDMONTON (03) 
AOORA KITCHENS LTD. COALDALE (03) 
BEST WOODCRAFT LTD. EDMONTON 1033 
BOW WOODCRAFT LTD. CALGARY (03) 
CLASSIC KITCHENS & CABINETS LIMITED. CALGARY (04) 

CONTOUR COUNTER TOP SUPPLY LTD. CALGARY (02) 
DELTDW CABINET P4FG LTD. EDMONTON (04) 
DEWCA DISTRIBUTORS LTD. CALGARY (04) 
P6S MILLSHOP LTD. CALGARY (03) 
FLO-FORM INDUSTRIES LTD. EDMONTON (00) 

GOLD CREST KITCHENS INC. EDMONTON (03) 
I.LAND CABINET LTD. STRATHCONA (01 
HUTCHISON CABINETS. STURGEON (03) 
KLAAS CUSTOM WOODWORKING LTD. BLACKFALDS (03) 
MCGRATH MOLDINGS LTD. LETHBRIDGE 1031 

MELDON CUSTOMBUILT CABINETS LID, PLANDIIDON (01 ) 
MULTIHOOD CONTRACTING MANUFACTURING LTD, CALGARY (04) 
P F MANUFACTURING LTD. ED(TON (04) 
RAGO MILLWORK 8 SUPPLIES CO LTD. EDMONTON (06) 
REGENCY N000MORK LTD • EDMONTON (02) 

WESTRIDGE CABINETS (1993) LTD. RED DEER (04) 
W000VIEN CABINETS 5 DOORS LTD. EDTON (02) 

BRfl ISH COLUMBIA - - COLOMBIE -BRITANNIQUE 

ANARD MANUFACTURING LTD. RICi*ND (04) 
BALIC WOOD6KING LTD. VANCOUVER (03) 
BENSON INDUSTRIES LTD. SIDNEY (05) 
CANAM MANUPACTURING LTD. VICTORIA 104) 
CANOEST COUNTER TOPS LTD. SURREY (03) 

COLONIAL COUNTERTOPS LTD, BURNABY 1021 
COLONIAL COUNTERTOPS LTD. VICTORIA 1031 
COLONIAL COUNTERTOPS LTD. WANAIMO (02) 
COLONIAL COUNTERT(WS LTD. COURTENAY 1011 
COLUMBIA KITCHEN CABINETS LTD. MATSQUI (06) 

COVE TOPS LIMITED, BURNABY (04) 
0 5 C COUNTER TOPS LTD RICNNOND (03) 
DOMINION hEIOD(.RKING INC. RICIRIOWO (02) 
EURO-RITE CABINETS LTD. COQUITLAM (04) 
EXCEL INDUSTRIES LID, KA*.00RS 1041 

FL)LLHEAP INDUSTRIES INC. SURREY (04) 
HARBOUR CITY KITCHENS LTD. VICTORIA (04) 
HERTCO KITCHEN PG LTD. SURREY (06) 
ISLAND PRECISION CABINETS LTD, CONICP4AN VALLEY (SURE) A) (04) 
LEE-LYNN MOLDINGS LTD. PENTICION 1051 

N S MOODOIORKS LTD. RICHMOND (03) 
MEDALLION KITCHEN CABINETS MANUFACTURING Si LTD. PENTICTON (03) 
MERIT KITCHENS LTD. RURNABY 1061 
MOLCHAN CABINETS LTD. PARKSVILLE (03) 
MONTALCO CABINETS (1991) LTD. RIC(*IOND (04) 

NICKELS CUSTOM CABINETS LTD. RIC1*IOND (05) 
NOVA KITCHENS S CUSTOM CABINETS LTD. ABROTSFDRD (04) 
PHASE IWO DOORS INC. SURREY (031 
PREMIER MILLNORK INC. LANGLEY (03) 

Wood industries, 1995 
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tTABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFFCTIFl 

PRO LINE DESIGNER CABINETS INC. SURREY (03) 

0 5 R WOOD WORKS LTD. RICHMOND (04) 
SOFTOUCH INDUSTRIES INC. SURREY (04) 
SL)WCREST CABINETS INC. RICHMOND (04) 
T*IE MILLWORK LIMITED. MATSOUI (04) 
TRU-FORM INDUSTRIES LTD. KELOWNA (04) 

VALLEY COUNTERTOPS INDUSTRIES LTD. ABBOTSFORD (05) 
WESTW000 MANUFACTURING LTD. KELO(4NA (05) 

SIC 2543 - - CTI 2543 

PRINCE EDWARD ISLAND - - 1LE-DU-PRINCE-EDOUARD 

KOHLER INTERNATIONAL LTD. (CENTURY WINDOWS DIV) SUMMERS)DE (04) 

NEW BRUNSWICK -. NOUVEAU-BRUNSWICK 

CARAOON LIMITED. (LOCK-WOOD DIV), SHEDIAC (071 
COLPITIS WOODNORKERS LTD. SALISBURY (03) 
6 0 THERIAULT LTD. GRAND FALLS(GRAND-SAULT) ( 03) 
GEORGES PDIRIER AND SONS WOODWORK, DUNDAS (03) 
MARITIME DOOR S WINDOW LTD. MONCTOW (04) 

MENUISERIE BASQUE S PILS LTEE. TRACAOIE (04) 

QUEBEC -. QUEBEC 

AFPEC INC. SAINT-EUSTACHE 1021 
ALPHONSE LEPAGE INC. RIVIERE-DU-LOUP (05) 
BOLDUC 8 GREGOIRE INC. CDNA)GVILLE (03) 
CARON a GUAY INC. SAINTE-AIBE-DE-BEAUPRE (04) 
CHARLEBOIS a PILS LTEE. LACHUTE (03) 

O $ S DECOR INC. MONTREAl.. (04) 
DONAT FLAMAND INC. SA(NT-APOLLINA1RE (07) 
EBENISTERIE LACASSE INC. MONTREAL (02) 
EBI-TECH INC. RIVIERE-BLANCHE (02) 
ENTREPRISE TESSIER & FRERE INC. SAINT-CESAIRE (02) 

ENTREPRISES A N (ST-TOTE) INC. SAINT-TITE (03) 
ENTREPRISES U A 8EMOIT 119871 INC. SAINT-JEAN-BAPTISTE (03) 
FENE-TECH INC, AMOUI (04) 
FENESTRA INC. DOLREAU (01) 
FENETRES MOWTMASNY INC. SA)NT-F0A?tOIS-DE-LA-RIV-OU-SUD 1071 

FENETRES POLYCO LTEE. .JONOUIERE (03) 
FEHETRES SALABERRY EG. SAINT TIMOTIEE (02) 
FENETRES SELECT INC. SAINTE-THERESE (05) 
S a R GE LA FONTAINE INC. CHAMBLY (03) 
GERARD MILETTE INC. SAIMT-BGIIPACE-D€-SHA)4INIGAN (05) 

GROUPE BOCENOR BF INC. SAINTE MARIE (07) 
NERVE VARIW 8 FILS INC. SAINTE-JULIENNE (04) 
ISOTHERMIQUE SOLARCAN LTEE, BDUCHERV1LLE 1051 
JOHN CHIASSON INC. ILE-DU-HAVRE-AUBERT (01 ) 
L MARTIN (1964) INC. RIVIERE-DU-LOUP (05) 

l.A COIS'AGNIE PANELFOLO DU CANADA. SA(NT-AUGUSTIN-DE-DESMAURES (06) 
LES ENTREPRISES DALCOURT B ROUSSEL. SAINT-LEONARD 103) 
LES ENTREPRISES NERVE CLARK LTEE. MASCOUCHE (04) 
LES ENTREPRISES MARCHAND (1979). SAINTE-CATHERINE (05) 
LES ESCALIERS DES ILSS INC. L'ET*NG-DU-NORD (02) 

(IS FENETRES A S H INC. HEBERTVILLE-STATION (05) 
(IS FENETRES ELITE INC. SAINT-GILLES (05) 
(IS FENETRES MIRABEL INC. SAINT-ANTOINE (03) 
LEE FENETRES REJEAN TREMBLAY INC. NETABETCMOUAN (031 
LEE PEUBLES DU QUEBEC El INSPIRATION 19IEME LTEE. 

SAINTE-AGATHE-D€S-HONTS 1041 

(IS FORTES BAILLARGEON INC. SAINT-EPPEM-D€-8EAUCE (05) 
LES PORTES DU MANOIR INC. TRACY (02) 
LES FORTES UNIES SI-MICHEL INC. MONTREAL (04) 
LEE SPECIALISTES DU VERRE 6(115 VIM INC. SAINTE-AiBE-DES-MONTS 101 
M CLAUDIOH DELAROSBIL FABRI ARNOIRES FORTES ET FE(IETRES. PASPEBIAC (01) 

MENUISER(E BELISLE INC. SAINT-JEAN-DE-OIEU (OS) 
MENUISERIE DELISLE 1988 INC. QUEBEC (06) 
MENUISERIE DES PINS (L F) LTEE. NOTRE-DAME-DES-PIPG 105) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RAMGEI 

MDNGRAIN El FRERE LTEE, SHAWINIGAN (02) 
P 0 TP.IIBALLT INC. BEAUHARNOIS (03) 

PORTE DE GARAGE CITADELLE LTEE. LAVAL (03) 
FORTES $ CHASSIS EDDY BOULET. TRACY (04) 
DORIES 8 CHASSIS TRAHAN 8 FILS INC. HEROUXVILLE (03) 
PORTES 8 FEWETRES (SOLCO INC. SAINTE-FOY (04) 
DORIES B FENETRES (SOTHERMIC INC. THETFORD-PART(E-SUD (051 

DORIES BESIHOIS INC, BEGIN (04 
PORTES BELHLJMEUR INC, BERIHIERVILLE (05) 
PORTES DENIREES ST-JEROME INC. SAINT-JEROME (03) 
PORTES 001(1001 INC. NOIRE-DAME-DE-L(LE-PERROI (03) 
DORIES El FENETRES I, C C INC. CHICOIJT1MI (04) 

DORIES ET FENETRES V B INC. PLESS(SVILLE (02) 
DORIES LEM)EU)( INC. WINDSOR (04) 
PORTES R S INC. SAINI-TKEDDORE-DACTON (01) 
PREMDOR INC, LAC-MEGANTIC (04) 
PREMDOR INC. (RUE ROBERGE). LAC-PEGANTIC (04) 

PRESIOFIX INC. SAINT-HENRI (05) 
PRODUITS CHANTECLER PRODUCTS INC. GATIP.CAU (OS) 
B VAILLANCOURI El FILS LTEE. I(RUPR4ONDV(LLE (03) 
R000RGE ET FILS INC. LA  SARRE (OS) 
ROBERT & ROBERT (1918) LTEE. SAINT-FRAOCOIS-XAVIER-DE-BROMPTON (06) 

ROBERT & ROBERT (1978) LTEE. DRUMP4ONDVILLE (04) 
SPECIALITE D901S LINIERE INC, LINIERE (05) 
SYSIEMES TELLA INC. SAINT-JEAN--SUR-RICHELIEU (OS) 
TREFFLE GOULET 8 F(LS LTEE. SAINT-JOSEPPI-0€-BEAUCE (OS) 
VITRERIE 1* LANAUD(ERE INC, ..JOLIETTE (0) 1 

2843 - 5816 OUEBEC INC. (LES FORTES). LANBT00I (05) 

ONTARIO ' - ONTARIO  

tTABLISSENENTS (SAUF LES PET ITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIFl 

01 5 1 DOORS LTD. EDMONTON (03) 
W(LLMAR WINDOWS LTD. EDMONTON (04) 

BRITISH COLUNBIA - - COLOMBIE -BRITANNIQUE 

A-) DOORS LTD. SURREY (04) 
ACHE PRO-HUNG DOORS LTD. RICHMOND 1031 
BARTZ ENTERPRISES LTD. KELOWNA 1041 
8CM MANUFACTURING LTD. LANGLEY (04) 
BRITISH COLUMBIA DOOR CO LTD, VANCOUVER 1041 

C P LOEHEN ENTERPRISES LTD. MATSQUI (04) 
DYNAMIC WINDOWS B DOORS INC. MATSOUI (05) 
ENTEX DOOR SYSTEMS LTD, PORT COQLITLAN (03) 
M B G ENTERPRISES LTD. ICUSTON GLASS 8 MILLWORKI. SALMON ARM (04) 
MILESTONE WOOD PRODUCTS INC. ARMSTRONG (OS) 

NANAKS INDUSTRIES LID. SURREY 1031 
DAKMDNT INDUSTRIES LID, SURREY (04) 
PACIFIC BUILDERS SUPPLIES LTD. SURREY (06) 
PACIFIC BUILDERS SUPPLIES LID, (COBBLE MILL DOOR PLANT). 

COWICHAN VALLEY (SUBD A) (02) 
PACIFIC PRE-MUNG DOORS LID. CDOUITLAM (03) 

PREMOOR INC. (WESTERN DLV). CHILLLWACK (061 
PRENDOR INC. MISSION (03) 
SAUDER INDUSTRIES LTD. (DOOR Dlv). RICHMOND (06) 
HESCON CEDAR PRODUCTS LTD, COWICHAN VALLEY. SUBO. 8 (04) 
WESTERN PACIFIC 000RLAND. KELOWP4A (05) 

WESTERN PACIFIC 000RLAND (VICTORIA) LTD. 58*011CM (031 
WESTERN PACIFIC DOORLAND LTD. MATSOUI (04) 
WOODLAND WINDOWS LTD. PRINCE GEORGE (04) 
270437 BRITISH COLUMBIA LTD. (CANADIAN WOODWORKS). PRINCE GEORGE (06) 

ANDERSON M(LLWORK LIMITED, SUNORIDGE (04) 
BARMAC GARAGE DOORS MPG LTD. VAUGHAN (04) 
BROWN WINDOW CORPORATION. TORONTO (04) 
DASHWOOD INDUSTRIES LTD. STEPHEN (07) 
PELDMANN MARTINDALE WINDOW GROUP, TILBURY EAST 1061 

GOLDEN WINDOWS LTD. KIICHENER (05) 
HAMI LION WI NOONS (NC • BRANIPORD (04) 
KENCMTEL BROS LTD. BRANIFORD (02) 
P(Pi.. WINDOWS INC, LONDON (06) 
MADAWASI(A DOORS INC. BARRYS BAY (06) 

MASON WINDOWS LIMITED, CARLETON PLACE (01 1 
MASON WINDOWS LIMITED. COBOURS (02) 
MASON WINDOWS LIMITED. SCARBOROUGH (06) 
MORLEY SHELLSHELL CONSTR LTD. C*ILLIA (0) ) 
P.E0AR WINDOW MANUFACTURING INC. PEIOARKET (06) 

DELLA HUNT CORPORATION. SOUTOI.ELD (05) 
DELLA HUNT CORPORATION. LCW400B1 1051 
POLLARD WIND00G INC. BURLINGTON (06) 
PREMOOM INC. IFLUSH DOOR PLANT 1. MARKHAM (06) 
PRODUITS DALPEN PRODUCTS LTD. SI. ISIDORE (04) 

REPLA LIMITED, OAXVILLE (OR) 
UNITED WINDOW MANUFACTURERS INC. P.KIRTH YORK (06) 

MANITOBA •- MANITOBA 

C P LDEHEN ENTERPRISES LTD. STEINBACH (08) 
MASOW WINDG.G LIMITED, WIMIIPEG 101 ) 
WILLMAR WINDOWS LTD. WIPIIIPEG (07) 

SASKATCHEWAN •- SASKATCHEWAN 

POR-LITE MANUFACTURING LTD, MOOSE JAW (03) 
MOOSE JAW 58511 & DOOR CO (1963) LID. MOOSE JAW (04) 
R L CUSHING M(LLWORK CO LID. MOOSE JAN (03) 

ALBERTA - - ALBERTA 

ALL WEATHER WINDOW LTD. EDMONTON (OS) 
ALTA-THERM INDUSTRIES (1988) LTD. EDMONTON (03) 
AMBASSADOR SALES (SOUTHERN) LTD. CALGARY (03) 
CARADON LIMITED. (WINDOWS B DOORS DIV). CALGARY (07) 
CONTINENTAL DOOR 8 BUILDING SUPPLIES LTD. CALGARY (OS) 
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SIC 2549 - - CTI 2549 

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 

BEAVER TRUSS CO LTD. GOULDS (03) 
CLASSIC WOODWORK LTD., MOUNT PEARL (04) 
P.TP'CHIP LIMITED. (MOULDING Dlv). R000(CTON 1011 
TERRA NOVA TRUSSES LID, ST. JOf*I•S (03) 

PRINCE EDWARD ISLAND - 2LE-DIJ-PRINCE-tDOUARD 

CAMPBELLS BUILDING LIMITED. SHERWOOD (03) 
S R RICMARD & CO LIMITED. SUP*€RSIO€ (01 ) 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-tCOSSE 

AMHERST INDUSTRIES INC. YARMOUTH (04) 
.1 8 H INDUSTRIES LIMITED. LIVERPOOL - PORT .JOL( (SUBD A) 103) 
2336896 NOVA SCOTIA LIMITED. (HEMIIINGS FLOM 8 ROOF TRUSSES). DARTMOUTH 

(04 I 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

ALLIED INDUSTRIES LIMITED. (ATL PALLET 8 TRUSS Dlv). MONCION (01) 
COLONIAL MANUFACTURING LTD, FREDERICTON 1041 
LEON CWOUIMARD El FILS CO LTD, EEL RIVER CROSSING (04) 
MACDONALD BUILDERS SUPPLIERS (1976) LTD. FRED€RICTON (04) 
P4CLAUGILIN ROOF TRUSSES LTD. PDSTDCK (031 

PLAVCHER HERITAGE LTD. KEDOWICK (041 
PRO IRUSS LTD. EDMUNDSTON (03) 
SHAPOCK TRUSS 8 COMPONENTS LTD, SAINT J01+1 (OS) 
TIMBER TOP TRUSSES LTD, GRAND PALLS(GRAND-SAULT) (02) 

QUEBEC - - QU.BEC 

ADAM LUMBER INC. WATERLOO (03) 
ARBOUR ET VIDAL INC. SA(NTE-FDY 1031 
ATELIER MODERWE 001(1001 INC, DORION (01) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  
BOA-FRANC (1983) LTEE, SAINT-6EDRGES-EST (05) 
BO(SER(ES A GABBY INC. REPENTIGNY (02) 

DAVIAU 8 FRERE INC. SAINT-VALERIEN--DE-MILTON 1021 
DR LA FONTAINE A ASSOCIATES INC. TERREBONNE (04) 
FRENECO 119881 LTEE. NOTRE-DAME-DE-PORTHEUF (06) 
GROLEAU INC. SAINTE-THECLE (06) 
GROLEALJ INC. BELO€(L (06) 

INDUSTRIE ERGIE INC. VICTORIAVILLE (04) 
INDUSTRIES WARNET INC. BLAINVILLE (04) 
JAGER INDUSTRIES INC. SAINTE-THERESE (04) 
KEFOR STRUCTURES ITEE. SAINT-ISIOORE (05) 
KE*EBEC WOODS LTD. SAINT-GEORGES (051 

LAGACE EBENISTE INC. CDWANSVILLE (02) 
LES ATELIERS FERJAN INC. LASSDMPTION (03) 
LBS BILLOTS SELECT MEGANTIC INC. LAC-MEGANTIC (04) 
LBS BOOS DE PARQUET VAUCLUSE INC. SAINT-G€RARD-MAJELLA (04) 
LET BOIS 0€ PLANCHER P 0 INC, SA)NT-EDOUAAO-DE-LOTB(NIERE (05) 

LET BDISER(ES DL ST LAURENT INC. GRAND-METIS (04) 
LES CI'EVRONS CHARLESVOIX INC. SAINT-HILARION (02) 
LES CHEVROI(S DL GAS ST-LAURENT INC. RIMOUSKI 1031 
LES CHEVRONS LAVALLOIS INC. LAVAL (04) 
LET CHEVOONS VIGFEAULT INC. HALIFAX-SUD (03) 

LES ENTREPRISES DAVID LAUZON LTEE. PAPINEAUVILLE (05) 
LES ESCALIERS LAB-CO INC. L'ANC(ENNE-LDRETTR (03) 
LES PARDUETS DUBEAu LIEE. SAINT-NORBERT ( 05) 
LES PIGNONS DU WORD INC. MIRABEL (02) 
LBS PLANCHERS LECLERC INC. SAINTE-ANNE-DE--LA-PERADE (04) 

LES PLANCHERS MERCIER INC. MONTMAGHY (04) 
LET PRODUITS P B M LIMITEE, SAINT-FIERRE-DE-LAMAY (03) 
LET STRUCTURES DR LOUTAOUA(S INC. GATII.EAU (02) 
LBS bITS FERMETEC INC. TERREBOO*IE (04) 
LES TOITURES PLC INC. TAINT-AUGUSTIN-D€-D€SKAURES (041 

LES TOITURES REGIONALES INC. DELISLE (04) 
MANUFACTURE 0€ LAMETON LTEE. LAJIBTON (OS) 
MOULURES BLAINVILLE INC. BLAINVILLE (04) 
MOULURES TRUDEL INC. CARIGNAN (03) 
NILUS LECLERC INC, LISLET (07) 

NORDEL T.JM INC. BERNIERES (OS) 
PANPEAUX MASKI INC. LDUISEVILLE (05) 
PARQUET R L INC. COPTON (04) 
PAROUETS MOSAIQUES EXCEL INC. SAINTE-TPECLE (061 
PLAJ.tI-ER BEAUCEVILLE INC, BEAUCEVILLE (05) 

PREVERCO INC. BEAUPORT (04) 
PREVERCO INC. NEUVILLE (03) 
RAM LAMINATING PRODUCTS INC. LOUISEVILLE (04) 
REHE PETU A FILS INC. SAl WTE-JIJLIEP*E (01 
ROLAND BOULANGER a CIE LTEE. WARWICK (06) 

ROLAND BOULANGER a CIE LIRE. (RUE GINOBASI. WARWICK (04) 
ROLAND BOULANGER a CIE LTEE • SAINTE-CLOTN)LDE-DE-I-ETON (02) 
ROHARO 2000 LTEE. SAINT-VICTOR 1061 
SEFINA INDUSTRIES LTD. SAINT-LAURENT (06) 
STRUCTURES ST-JOSEPH LTEE, 5AINT-.JO5EPH-DE-BEAUCE (04) 

TECNNO MELIBLES LTEE. .)OLIETTE 1031 
TOI lURE MAUR ICI ENNE (1982) I NC, SAl NTE-MARTHE .CAP-DE-LA-MAD€LEIPE 105) 
TOITUREX INC. SAINT-BRUWO (03) 
2529 1477 QUEBEC INC. (GASTON COlE INC). SHERBROOKE (02) 

ONTARIO - - ONTARIO 

AIRPORT ORNAMENTAL RAiLING CO LTD. KISSISSAUGA (04) 
ALEXANDRIA SASH 8 DOOR CO LTD. LOCH(EL (02) 
ALEXANDRIA SASH & DOOR CO LTD. ALEXANORIA (06) 
ALPA ROOF TRUSSAS INC. VAUGHAN (051 
BRITANNIA PIOODMOULDING CO LIMITED. MISSISSAUGA (04) 

BRITE MILLWORK INC. CALEDON (05) 
CAMAW000 PRODUCTS INC. VAUGHAN (03) 
CENTENNIAL RAILINGS (STEEL) LTD. MARKHAM (01) 
EASTW000 LAMINATES LTD, ST. CATMARIPES (05) 
FINISHED W000€LOOR LTD. YORK (04) 

FONTHILL LUMBER LTD. PELHAM (05) 
GEORGE GUEQLER a SONA INC, WATERLOO (04) 
GREENL(NE FOREST PRODUCTS LTD. WHITCHURCH - STOUFFVILLE (04) 
HUGHES ROOF TRUSS CO LTD. AJAX (04) 
IDEAL RAILINGS LTD. TORONTO (04) 

INDUSTRIAL HARDWOOD PRODUCTS LTD. THUNDER BAY (04) 

ETABLISSEPIENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D EFFECT!F 1  
J H S MANUFACTURING INC. SCARBOROUGH (06) 
JAGER INDUSTRIES INC. VAUGHAN (OS) 
JONES WOOD INDUSTRIES INC, TORONTO (04) 
KARWALI) INDUSTRIES LTD. MARKHAM (04) 

KENT TRUSSES LIMITED. SUNDRIDGE (OS) 
KNIGHTS OF MEAFORD INC. MEAFORD (04) 
LAXE SCUGOG LUMBER 8 COAL INC. SCUGOG (03) 
LONDON ROOF TRUSS LIMITED, LONDON 104) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD, IKINGTRIM DIVI, NORTH YORK (04) 

MADAWASKA HARDWOOD FLOORING INC. RENPREW (OS) 
NEWCO PREFAB CORPORATION LTD. AJAX (02) 
NORFAB BUILDING COMPONENTS LTD, ORYDEN (011 
DAKW000 LUMBER 8 MILLNORK CO LTD. WORTH YORK 1041 
ORNAMENTAL MOULDINGS LIMITED. WATERLOO (OS) 

OTTAWA CLASSIC STAIRS 8 BANNISTERS INC. OTTAWA (03) 
ROYAL WOODWORKING CO LID. AURORA (04) 
SATIN FINISH HARDWOOD FLOORING LTD YORK (04) 
SHIPWAY STAIRS LTD. BURLINGTON 1041 
STAP&EY KNIGHT LIMITED, MEAFORD (04) 

T 0 SP€B.1 8 SON INC. COLL I NGW000 1061 
TAMPA HALL LIMITED. NORTH OUMFRIES (04) 
TEHBEC INC. (HARDWOOD FLOORING Dlv). HUNTSVILLE (05) 
THE MILNER-RIGSBY CO LTD. NEST LORNE (04) 
THE OAX STAIRS LTD. VAUGHAN (04) 

THORNDALE ROOF SYSTEMS INC. NEST NISSOURI (04) 
TRIMCO WOODS INC. NORTH YORK (04) 
TRIPLE TOUCH MOULDING LTD. VAUGHAN (041 
UNITIZED MANUFACTURING LIMITED. THUNDER BAY (03) 
WATFORD ROOF TRUSS LIMITED. WATFORD (06) 

ZENITH WOOD TURNERS LABELLE SERIES (1993) INC. CHARLOTTENBURGH (03) 
370503 ONTARIO LIMITED. (A S 0 9000TURNING). MARKHAM (04) 
402210 ONTARIO LTD. (MENARO ROOF TRUSS). ST. ISIDORE (04) 
520401 ONTARIO LTD. (ONTARIO TRUSS/HALL). THURLOPI (04) 

MANITOBA - - MANITOBA 

ALL-FAB BUILDING COFONRHTS INC. BRANDON (01 ) 
ALL-FAB BUILDING CEBNTS INC. WINNIPEG (OS) 
MANU-PAB BUILDING COPR'ONRNTS LTD. PORTAGE LA PRAIRIE ( 04) 
SCPIIIDTKE MILLNDRK (1993) LTD. STEINBACH 1061 
WOODLAND SUPPLY 8 PG CO. WINNIPEG (04) 

314291 AI.TA LTD (WESTERN ARCPIB). BOISSEVAIN (04) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

B H BAERG TRUSS MANUFACTURING LTD. SASKATOON (04) 
MARTENSVILLE BLDG 8 HONE SUPPLY LTD. I4ARTEMSVILLE 101 1 
PTH AMERICAN LUMBER LTD, PRINCE ALBERT (02) 
NU-FAB BUILDING PRODUCTS LTD. REGINA (OS) 
NIJ-FAB BUILDING PRODUCTS LTD. SASKATOOM (05) 

WASCANA WOOD COPONEWT LTD. REGINA (04) 

ALBERTA - - ALBERTA 

ALBERTA TRUSS LTD. EO04TON (05) 
ALLSPAN BUILDING SYSTEMS LTD. CALGARY (06) 
ALL-FAR BUILDING COFOPENTS. EDMONTON (03) 
ARTISTIC STAIRS LTD. CALGARY 105) 
PRAMS FEYTER CONSTRUCTION LTD, FORT MACLEOD (04) 

JAIlER INDUSTRIES INC. (TTS SYSTEMS 0(V). CALGARY (04) 
JAIlER INDUSTRIES INC. (48 AVE). CALGARY (OS) 
JASPER MILLWORK LTD. EDMONTON (04) 
JASPER MILLI()RK LTD. IZQSTH STI. EDFITON (02) 
LEDUC TRUSS (lOB)) LTD. LEDUC (04) 

MASCOR INCORPORATED, CALGARY (05) 
NOSE CREEK FOREST PRODUCTS LTD. CALGARY (05) 
TIE ARTEK GROUP LTD. CALGARY (05) 
THE SPINDLE FACTORY LTD. EDMONTON (041 
TIMBER-TECH TRUSS SYSTEMS LTD, MEDICINE HAT (02) 

TIMBER-TECH TRUSS SYSTEMS LTD. LETHBRIDGE (04) 
TIMBER-TECH TRUSS SYSTEMS LTD. CALGARY (04) 
TRUS JOIST MACMILLAN CANADA LTD. WILLON CREEK (05) 
WINTERBURN TRUSS INC. EDMONTON (04) 
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ESTARL ISHRIENTS (E.XCLUD 1MG SMALL BUS INESSES) 
CLASS IF lED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 

303299 ALBERTA LTD. (CLASSIC MOULDINGS DIVI. CALGARY (031 

316291 ALTA LTD. (WESTERN ARCI8). EDMONTON (05) 
497009 ALBERTA LTD, NORDA CONSTRUCTION SERVICES). CALGARY (OS) 

BRITISH COLUPIBIA - - COLOItBIE-BRITANNIQUE 

A-I TRUSSES LIMITED. SURREY (OS) 
ACCRA WOOD PRODUCTS LTD. BURNABY (04) 
ACUTRUSS INDUSTRIES (KELOWNA) LTD KELOWNA (03) 
AINSWORTH LUMBER CO LTD. ABBOTSFORD (OS) 
B 8 B TRUSS. DELTA (041  

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D' EFFECTIF 1  
GEORGE NAD€AU 8 FILS LTEE, THETFORD MINES (04) 
I3REIF CONTAINERS INC. MAPLE DROVE (02) 
HERW000 INC. WINDSOR (04) 

L C N INC. KINDSEY (05) 
L H PLANTE ET FILS INC. SAINT-IGNACE-D€-LOYOLA (04) 
LA REGLE DR BEDFORD LTEE, BEDFORD (02) 
LED MAILHOT INC. SAINT-ALEXIS (03) 
LOS ATEL(ERS KAMI INC. V(LLE-MARIE (02) 

LES BOlD DU PORTAGE INC. LASSOFPTION (03) 
LES BOlD LAURENTIENS INC. SAINT-LAURENT (05) 
LED BUtTES OR FORAGE PRDLLX INC. ROUYN-NORANOA (01 
LED EMBALLAGES 0 T INC- LACADIE (04) 
LES FABRICANTS DE SUITES TG INC. S000L (02) 

8-H NOODTURNING LTD. RICHMOND (04) 
C 8 C WOOD PRODUCTS CO LTD. QUESNEL (06) 	 LOS INDUSTRIES DU BOIS ST-IS(DORE. SAINT-ISIDORE 102) 

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (SPECIALTY PRODUCTS DIVISION), VANCOUVER 	LOS PALETTES FOREST INC. MASCOUCHO (01) 

(4) MILLETTE 8 FILS LTEE. LAI4REWCEVILLE (04) 

CLOVERDALE TRUSS CO LTD. SURREY (05) 	 MULT(-CA(SSES P J H INC. QUEBEC (03) 

CONPW000 PRODUCTS LTD. BURNABY (05) 	 PALETTES B B INC. SAINT-EUSTACHE (05) 

EPIC TRUSS SYSTEMS LTD. MATSQU( (04) 	 PALETTES LAPLANTE INC. SAINT-VALERIEN-DE-MILTDP( (01) 

GREENWOOD FOREST PRODUCTS (1983). PENTICTOM 1 (05) 	 PERRON PALETTES ET PRODUITS DR 0015 INC, SAWYERVILLE (03) 
HE10 INDUSTRIES LTD. CHILLIWACI( (02) 	 QUEBEC PALETTE 0 0 INC. SA(NTE-CA1HERINE-DE-LA-.JACOUES-CART1ER (03) 

HI-TEC INDUSTRIES LTD. NANAIMO (SUBD A) (04) 	 REGINALD DINGMAN 8 SONS MOOD PRODUCTS OF AUSTIN LTD. AUSTIN (04) 

ISLAND TRUSS (1983) LTD. COOCK - STRATHCONA (SUBD C) (04) 	 SCIERIE BEL ACNE LTEE. SAINT-MAGLOIRE-DE-BELLECMASSE (03) 

KEE PEE LAMINATING LTD. PENTICTOOJ (04) 	 104813 CANADA LTD. (PROTECH CASES). PlT-ROVAL (02) 

LANDMARK TRUSS 8 LUMBER INC, MATSOUI (OS) 	 167531 CANADA LTD. (INDUSTRIEL EWE). LACHUTE (03) 
LYLE FOREST PRODUCTS LTD. CHILLI WACO (06) 
MAPLE RIDGE TRUSS LTD. PITT MEADOWS (04) 
OKANAGAN TRUSS (1989) LTD. CENTRAL OKANAGAN 13USD B) 104) 

ONTARIO - ONTARIO 
PACIPIC BUILDERS SUPPLIES LTD. (PACIFIC TRUSS), COWICHAN VALLEY (SUED A) 

(5) ALBA PALLET CO LTD. AURORA )03) 
PYRAMID TRUSS LTD. ABBOTSFORD (03) 	 BARCO MATERIAL HANDLING LIMITED. FERGUS 1041 

SAUDER INDUSTRIES LTD. (COHICHAW JCIIPIERV Dlv), CDbIICHAN VALLEY (SUBD A) 	BERNIES BOX 8 PALLET LTD. MISS)SSAUGA (OS) 
(04) 	 BETHEL SA(4ILL COIPANY LTD. WAIPPLEET (041 

STEELP)D ENGINEERED SYSTEMS INC. CENTRAL ORANAGAN (SUED B) (03) 	 BRENT PACKAGING LTD. MISSISSAUGA (04) 
5TRIJC'TURLAM PRODUCTS LTD. PENTICTON (04) 

SUPERIOR ENGINEERED SYSTEMS INC, PTH CONICHAN (04) 
TRIDENT MILLUORK AND DISPLAYS INDUSTRIES LTD, RICHMOND 1041 
TRUS-JDIST MACMILLAN CANADA LTD. DELTA (06) 
VAN ISLE TRUSS LTD. VICTORIA (04) 
VICTORIA TRUSS LTD. CAPITAL, SUBD. C (03) 

N I W000TOWE INDUSTRIES INC. ABBOISF000 (03) 

SIC 2541 -- CT! 2541 

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 

K ROY SMITH ENTERPRISES LIMITED, RANDOO4 ISLAND ISUBD LI (IS) 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-ECOSSE 

LAURIE ISENOR & 5043 LTD, EAST NANTS (02) 
SCOTIA PALLETS LTD. GUYSBOROUGH (03) 

MEW BRUNSWICK •- NOUVEAU-BRUNSWICK 

FRDBISHER INDUSTRIES LTD. WATERBORDUGH 1041 
GRAND FALLS PLOWER POT LTD. DENMARK (02) 
LA SCIERIE CAP POLE SAWMILL LTEE. CAP-PELE 1021 
OTTER LAKE PALLETS LTD. SAINT .JDP*1 (02) 
SHEDIAC PALLETS LTD. SHEDIAC (02) 

QUEBEC - - QUtBEC 

8015 LAURENTIDE INC. SAINT-CELESTIN (03) 
801 TES 8 PALETTES HERON INC. BEAUHARPCIS (02) 
CAISSERIE QUEBEC INC. SAINT-AUGUSTIN-DE-DESMAURES (04) 
CHASSE INC. SAINTE MARIE (OS) 
DAMABOIS INC, SAINT DAMASE (02) 

ENTREPRISES GUY POTVIN LTEE. WATERLOO 1011 
GEOFFROY S FRERES LTEE, DAO4VILLE (04) 

CANADA PALLET CORP. CAIFBELLFORD (04) 
COLONIAL MOOD PACKING INC. BRANTF000 (OS) 
COOPER LUMBER LTD. HALLOWELL (04) 
CRATES UNLIMITED. DRAOGEVILLE (04) 
FINDLAY PALLET CO LTD. SULLIVAN (04) 

GALAXY PALLETS LIMITED, WEST LINCOLN (06) 
H ENGEI'ESK( LUMBER LIMITED. BRAWl (04) 
HAMILTON PALLET CO LTD. HAMILTON (OS) 
HUPACO WOOD PRODUCTS LTD. AJAX (04) 
HURON PALLET & BOX CO INC. (C00STOCK (03) 

INDUSTRIAL PALLETS LTD, CHATHAM 1031 
JACKSON BUILDERS SUPPLY LTD. IRDQUOIS (05) 
JOI4(S CARTAGE WASTE MANAGEMENT SERVICES LTD. OPS (04) 
KENANSOW SALES LIMITED. PARIS (04) 
KEPLEIGH WOOD PRODUCTS INC, ETOBICOKE (05) 

LES BOIS LAURENTIENS INC. PICKERING (021 
MACDERMID INVESTMENTS LTD. WARWICK (04) 
MORELLO MANUFACTURING CO LIMITED. MITCHELL (03) 
NEFAB INC. SCARBOROUGH (06) 
OLDE TYME PALLETS LIMITED. ETOS(COKE (04) 

PALLET PALLET INC. PICKERING 1031 
PALLET PALLET INC. MISSISSAUGA (04) 
PALLET PALLET INC. GUELPH (03) 
PALLET PALLET INC. HALTOOI HILLS (05) 
PREMIER PALLET REPAIR LTD. MISSISSAUGA (04) 

THUR-NAY COO4TAI HERS LTD. CAMBRIDGE (03) 
SHUR-P4AY INDUSTRIES INC, WORTH DUMFRIES (04) 
T D S GROUP LIMITED. HALDIMAND (05) 
THAMESVILLE PALLET INDUSTRY, THAMESVILLE (05) 
TRICAN PACKAGING INC. HALDIMAND (03) 

WELLINGTON MOOD PRODUCTS (1972) LTD. MOUNT FOREST (04) 
WINDSOR PALLET LIMITED, WINDSOR 1061 
WODDBRIDGE PALLET LTD, RICHMOND HILL 104) 
835265 ONTARIO INC. (THONCO PALLET AND BOX). TWEED (041 
835266 ONTARIO INC. (TDICO PALLET REPAIR SVC). BELLEVILLE (05) 

NANITOBA -. MANITOBA 

ALL-FAR BUILDING COPPOO1ENTS INC. ROCKCOD (03) 
PA DOR MANUFACTURING INC. WINNIPEG (04) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SNAIL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 1  
PRENDIVILLE INDUSTRIES LTD. THOMPSON (04) 
TALAN LUMBER PRODUCTS LTD. WINNIPEG (04) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

(ASS .1 INDUSTRIES INC. MOOSE JAW (021 
SASKATOON PALLET LTD. SASKATOO1J (02) 

ALBERTA - - ALBERTA 

ALBERTA PALLET CO LTD. AIRDRIE (04) 
CALGARY PALLET LTD. CALGARY (02) 
DON MOEN LUMBER SALES LTD. EDMONTON (06) 
FOOTHILLS PALLET a WOOD PRODUCTS LTD. CALGARY (03) 
361247 ALBERTA LTD. (NORTH STAR PALLETS). STRATHCONA (03) 

518 550 ALBERTA LTD. (SUNCHILD FOREST PRODUCTS). PARKLAND (03) 

tTABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
B' EFFECT 1F 1  
SIC 2591 -- CTI 2591 

NEWFOUNDLAND -. TERRE-NELJVE 

(PB - WPI INTERNATIONAL INC. CLARENVILLE 1031 

NOVA SCOTIA - - NOUVELLE4COSSE 

MARW000 LIMITED. COLCHESTER, 5USD. C (04) 
STELLA-JONES INC. TRURO (04) 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

ATLANTIC PRESSURE TREATING LTD. FRED€RICTON (06) 

QUEBEC - - QUtBEC 
BRITISH COLIJIBIA - COLOIE-BRXTANNIQUE 

8015 K MS (G M II LTEE. L'ANNONCIATION (04) 

PACIFIC PALLET LTD. LANGLEY (05) 
	

BOIS TRAITEL LTEE. SAINT-JOSEPH-D€-KAJIOURASKA (03) 
PREMIER WOOD PRODUCTS INC. BURNARY (03) 

	
INDUSTRIES 0€ PRESERVATION DU 80)5. TRACY (06) 

RIVERSIDE FOREST PRODUCTS LTD. KELOWNA (02) 
	

LES BOIS TRAITES H C INC. MONTNAGNY (03) 
LES POTEAUX UPS INC. MASSON (05) 

LES PRODUITS LOUCHEL INC. MASKIPlGB (03) 
STELLA-JONES INC. DELSON (05) 

SIC 2581 - - CT! 2581 	 TRAITEMENT SOUS PRESSION L 0 LTEE. SAINT-RAYMOND (041 

QUEBEC - - QU.BEC 

CERCUE(L BERNIER INC. SAINT-EDOUARD-DE-LOTBIN(ERE (04) 
CERCUEIL VICROVAL INC. VICTORIAVILLE (06) 
CERCUEILS CONCEPT INC. SA(NT-EDOUARD-D€-LOTB(NIERE (041 
CERCUEILS MAClOG CASKETS (1976) INC. MA600 (06) 
CERCUEILS VICTORIAVILLE LTEE. VICTORIAVILLE (05) 

INDUSTRIES CERCO INC, SAINT REMI (04) 
INDUSTRIES MAXIMEL INC. LAURIER-STATION (OS) 
LES CERCURILS DU 8*5 ST-LAURENT INC. SAINT-JUSTE-DU-LAC (04) 
LES CERCUEILS SOUTH DURHAM LTEE. DRU(*4DV(LLE (04) 
LES INDUSTRIES PIILLENBRAND CANADA LTEE. BECANCOUR (05) 

LES INDUSTRIES .1 L V PROVOST INC. HUBERD€AU (031 

ONTARIO - - ONTARIO 

NORTHERN CASKET (1976) LTD. LINDSAY (05) 
PREMIER CASKETS CORPORATION, MOUNT FOREST 104) 

MANITOBA - - MANITOBA 

IMPERIAL CASKET MANITOBA LTD, WINNIPEG (02) 
WIPI(LER CASKET CO LTD. WD1(LER 9041 

ONTARIO - - ONTARIO 

GUELPH UTILITY POLE COMPANY LTD GLELPH (04) 
HILAN CORPORATION, KEMPTVILLE (03) 
.101*1 A B(EWER (CANADA) LTD. WATERLOO 103) 
NORTHERN PRESSURE TREATED WOOl) (N P T W) LTD, KIRKLAND LAKE (04) 
RAM FOREST PRODUCTS INC. RICHMOND HILL (04) 

RAM FOREST PRODUCTS INC. KING (02) 
SHELBURNE HOOD PROCESSING. SHELBURNE 104) 
TOTAL FOREST INDUSTRIES LTD. TILLSONBURG (03) 
TRENT TIMBER TREATING LTD. PETERBOROUGII (03) 

MANITOBA - - MANITOBA 

PRENDIVILLE WOOD PRESERVERS LTD. NEEPAJIA (031 
PRENDIVILLE WOOD PRESERVERS LTD. MOUNTAIN NORTH (02) 
ROBLIN FOREST PRODUCTS LTD. ROBL(N (04) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

L a N WOOS PRODUCTS (1985) LTD. PARKOALE NO. 498 (04) 
LE*R iWO PRESERVERS LTD, PRINCE ALBERT (03) 
VERMETTE TRUCKING S 11000 PRESERVERS LTD. BUCKLAND NO 491 104) 

ALBERTA - - ALBERTA 
SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

BELL POLE CO LTD. WHEATLAIlD COUNTY NO. 16 (04) 

EXQUISITE ENTERPRISES INC. MELVILLE (02) 
	

KOOTENAY WOOD PRESERVERS LTD. SPRUCE GROVE (04) 
ROCKY WOOD PRESERVERS LTD. ROCKY MOUNTAIN HOUSE (05) 

ALBERTA - - ALBERTA 
BRITISH COLUMBIA - - COLOMBIE-BRITANHIQUE 

AMERICAN WOOD TREATERS INCORPORATED. MISSION (01 
KOOTENAY WOOD PRESERVERS LTD. CRANBROOK (05) 
KOOTENAY HOOD PRESERVERS LTD, EAST KOOTENAY 15USD A) (04) 
MCFARLAND CASCADE POLE LTD. NEW WESTMINSTER (03) 
MCGILL INDUSTRIES OF CANADA LTD. (BC CLEAN HOOD PRESERVERS). SURREY (031 

PRINCETON WOOD PRESERVERS LTD. PRINCETON (04) 
STELLA-J01&S INC. NEW WESTMINSTER (04) 
STELLA-JONES INC. PRINCE GEDRGE (06) 
TIMSERWEST FOREST LIMITED. ASHCROFT (04) 

IMPERIAL CASKET CALGARY LTD. CALGARY (02) 
IMPERIAL LEGACY CASKETS LTD. EDMONTON (03) 

BRITISH COLLRIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

IMPERIAL EVERGREEN CASKET CORPORATION. BURNABY 104 
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ESTABL IS1U'IENTS (EXCLUD INC S$ALL BUSINESSES) 
	

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 

	
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 

SIZE RANGEI 
	

D IEFFECTIF 1  
SIC 2592 -. CT! 2592 
	

SIC 2599 - - CTI 2599 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 
	

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NELJVE 

FLAKE BOARD COMPANY LIMITED. SAINT STEPHEN (07) 
	

KAVANAGH WOODWORK LIMITED, CONCEPTION BAY SOUTH (01 ) 
SUPERI400D LIMITED, $T. JOHNS (03) 

QUEBEC - - QU(BEC 
NOVA SCOTIA - - NOUVELLE-COSSE 

PANNEAUX VICPLY INC. MOWTREAL 106) 
SOCIETE EN COMMANDITE TAF]SA CANADA. LAC-MEGANTIC (06) 

	
INNOVA DESIGN LIMITED. HALIFAX. SUED. C (01 

UNIBOARD CANADA INC. SAVABEC (07) 
	

MILLARD PLY-BOWS LTD. YARMOUTH (01 1 
UN)BDARD CANADA INC. SAIMT-A(ME-DU-LAC-flE$-ILES 1041 

	
SHELBURNE BARREL FACTORY (1974) LtD. SIELBURNE ill) 

UNIBDARD CANADA INC. IJAL-DDR (06) 
	

WOOD CREATION LIMITED, BEDFORD 101 ) 

NEW BRUNSWICK - NOUVEAU-BRUNSWICK 
ONTARIO - - ONTARIO 

BLISSFIELD LUMBER LTD. SAINT STEPHEN (03) 
O & E WOOD INDUSTRIES LTD. MISSISSAUGA (02) 

	
C L DECOR LTEE. ST . FRAJ.COIS DE MADAWASKA (OS) 

DONTAR INC. HUNTSVILLE (07) 
	

COLONIAL FENCE MPG LTD. NORTON ( 04) 
LEVESQUE PLYNDOD LIMITED. HEARST (OS) 

	
E HOLLIS BARTLETT & SONS 11904) LTD. SAINT CROIX 104) 

PRDBOARD LTD. ATIKOKAN 1061 
	

S N P INDUSTRIES INC. SAINT STEPHEN (04] 
REXW000 PRODUCTS LIMITED. HAILEYBURY (06) 

QUEBEC - - QUEBEC 
ALBERTA - - ALBERTA 

ARTISANAT LOUIS ET CHIMO INC. BALE-SAINT-PAUL (01) 
PRECISION WUDOWORK LIMITED, CALGARY 1021 

	
ATELIERS ST ,JEAN (19921 INC. BERTH(ERVILLE (01) 
BLANCHETTE & BLANCHETTE INC. SAINT-GERARD (05) 
BOIS OIJVRE DR BEAUCEVILLE 119921 INC. BRAUCEV]LLE (04] 
BDISER(ES L B L INC. LOU(SEVILLE (03) 

BRITISH COL$JfBIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 
BOSPEC FABRICATION INC. DELSOW 1031 

CAIPAR INDUSTRIE S  INC. GRAND FORKS (06) 
	

CLOTURES RUSTIQUES L G INC. SANVERVILLE (0$) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (SPECIALTY BOARD), VANCOUVER (02) 

	
CLOTURES RUSTIQUES L C INC. STAMSTEAD PLAIN (04) 

MACMILLAN BLOEDEL LTD. VANCOUVER (OS) 
	

CONCORD BURY INC. BURY 1041 
NORTHWEST PAHELBDARD 419941. BULKLEY - HECHAXO (5USD 8] (041 

	
EBENISTERIE BEAU-BO(S LTEE, TROIS-RIVIERES-DUEST 1021 

N KREYKENBI1 CORPORATION. SURREY (05) 
EMERGEX SOL ID FUEL INC • LAC-MEGANT IC (04) 
F N JONES 8 SON LTD. BEDFORD (04) 
FENCLO LTEE. LAVA(.. (OS) 
CLAN INC. WENDAJ(E (02) 
GROUPE PARE BROSSEL LTD. SAINT-JULES (05) 

SIC 2593 - - CT! 2593 
HERITAGE DECOYS LTD. P4TREAL. (05] 
INDUSTRIES JOWN LEWIS LIMITEE, LA TUQUE (06) 
LOISEAU 0€ BOIS INC. SAINTE-NARCELL(HE-DE-KLLDARE (02) 

QUEBEC - - QUtBEC 
	

LES 801$ BEAIJCHESWE INC. SCOTSTOI*( (01] 
LES BOIS MOULES P H S LTBE, CAP-CHAT (01) 

FOREX ST-H(CHEL INC. SAINT-MICHEL-DES--SAINTS (06) 
LES INDUSTRIES HORBORD INC. LA  SARRE (06) 

	
LES CLOTURES TEMIS INC. NDTRE-DA)€-DU-LAC (04) 

LES INDUSTRIES NORBORD INC. VAL-D'OR (06) 
	

LES CREATIONS PIERRE CNARBOPI.€AU INC. LACHUTE (01 1 
MALLETTE QUEBEC INC. GRAND-MERE (OS) 

	
LES INDUSTRIES ST-MICHEL (1995) INC. SAINT-MICHEL (01) 

PANNEAUX CHAMBDRD INC. CHAMBORD (06) 
	

MOBILIER RUSTIQUE (BEAUCE) INC. SAINT-MARTIN (05) 
P F ((IDUSTRIE INC. SAINT-MARTIN (05) 

PREC(BO(S INC. SARRAUTE (04) 
SI€RBRDOKE SI FENCE LTD. FLEUR1(IT (05) 

ONTARIO - - ONTARIO 
	

TOURNAGE MIRABEL INC. SAINT-ANTOINE (03) 
127323 CANADA INC. (LES INDUSTRIES HAMELIN). LASAI.LE (06] 

GRANT FOREST PRODUCTS CORP • BIGLEHART (07) 
MALETTE INC. TIMMINS (06) 
HELDWOOD OF CANADA LTD. LOiGLAC (06) 

ONTARIO - - ONTARIO 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

MACMILLAN BLOEDEL LTD. HUDSON BAY NO. 395 (06) 

ALBERTA - - ALBERTA 

WEYERHAEUSER CANADA LTD, DRAYTON VALLEY (07) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. EDMONTON (06) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD, SLAVE LAKE 1061 

BRITISH COLLRIBIA - - COLOPIBIE-BRITANNIQUE 

AINSWORTH LUMBER CO. ONE HUNDRED MILE MOUSE 1061 
LOUISIANA-PACIFIC CANADA LTD. DAWSOII CREEK (06) 

A It F GIFT 8 SOUVENIR CO LTD, WOOLNICH 04) 
ALLIN CABLE REELS (1984) LTD. NEWCASTLE (06) 
BENSON BEE SUPPLIES LTD. OSG000E (02) 
CADILLAC CUSTOM SHUTTERS LTD. VAUGHAN (02) 
CANBAR INC. WATERLOO 1041 

CANBAR INC. TILBURY (03) 
CIPACT INDUSTRIES LIMITED. MRTH YORK (04) 
ELGIW HANDLES LTD, ST. THOMAS (04) 
GVO MANUFACTURING CO LTD. BROCXVILLE (05) 
HIGH TECH WOOD WORKERS LTD. SCARBOROUGH (03) 

KEENAN INDUSTRIES LTD, OWEN SOUND (04) 
KEOEX MANUFACTURING LIMITED. BRAMPTUN (OS] 
L 0L WOOD PRODUCTS LTD, NORTH YORK 1031 
LADISA CARVING LTD. NORTH YORK (04) 
LENNOX SNOW FENCE CO (1982) LTD. NAPANEE (03) 

Wood industries, 1995 	 Industries du bOis, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no. 35-250-XPB 	 325 	 Statistique Canada - n 35-250-XPB au catalogue 



ESTABL ISHIIENTS (EXCLUD 1MG SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE' 

PERSONAL TOUCH WOODCRAFTERS LTD. BURLINGTON (05) 
PUIRAS WOOD TURNINGS INC. VAUGHAN (02) 
PUREH000 INC. MISSISSAUGA (04) 
R .1 MOORE HARDWOODS INC. CAMBRIDGE (03) 
RICHMOND MOOD PRODUCTS LTD, VAUGHAN 104) 

ROCEWAY WOOD PRODUCTS INC. WATERLOO 1021 
SUMMERIMOOD PRODUCTS INC. MARKHAM (02) 
TRI STAR WOODWORKING LTD. VAUGHAN (03) 
TROPHY DESIGNS LTD. ORILLIA 1051 
UMBRA SHADES LTD. SCARBOROUGH (05) 

1068362 ONTARIO LIMITED, P€ARST 1011 

MANITOBA - - MANITOBA 

FROND) VILLE WOOD PRESERVERS LTD. (RYAN FOREST PRODUCTS Dlv). WIMMIPEG 
(05) 

R a R LUMBER SUPPLIES 119891 LTD. WIMMIPEG 1023 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

R a R LUMBER SUPPLIES (1 989) LTD, MOE JAW (02) 
WOODRARM WOODWORKING LTD. KYLE 1011 

ALBERTA - - ALBERTA 

ABBOTT HOLDINGS LTD. CALGARY (02) 
ACRO FOAM 8 PLASTICS LTD. STRATHCONA (02) 
B F WOODWORK LTD. CALGARY (02) 
GRIP-RITE CARPET ASSESSORIES. EDMONTON (02) 
R a R LUMBER SUPPLIES (1989) LTD. CRG0EST PASS (051 

N C PRA7TE DEVELOPMENTS LTD. CALGARY (01 ) 
WALLAH FAIRWAY MARKERS (1987) LTD, RED DEER (02) 

BRITISH COLIDSIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

ALLRIGH'T LADDER CO OP CANADA LTD. VANCOUVER (04) 
B 4 CREATIVE WOOD INDUSTRIES LTD, MAPLE RIDGE 1051 
CANADIAN CCWSTICK MANUFACTURING CO LTD. VANCOUVER (0) 
CENTRE ISLAND CEDAR PRODUCTS LTD. NAI4AIPIO (5USD B) (04) 
ENCHANTED WOODS MANUFACTURI HG I NC • VANCOUVER (04) 

LESLIE FOREST PRODUCTS LTD. DELTA (04) 
PACIFIC RIM FENCING PRODUCTS LTD. SURREY (03) 
PACIFIC WESTERN WOODI.K LTD. DELTA 104) 
R 1 8 LUMBER SUPPLIES (1989) LTD. RICI.B4OHO (OS) 
RIDGEWOOD ENTERPRISES LTD. KELOWNA (04) 

SEAGULL ENTERPRISE LIMITED, VANCOUVER (06) 
SPAN) SN WOOD MANUFACTUR I HG 11980). NEW WKSTMI WATER (OS) 
SPINDALEER MANUFACTURING LID. CHILLIWACK (OS) 
THE CANADA JAPAN CHOPSTICK CORPORATION. KELOWNA (04) 
NGOOLAND LUMBER LTD. PRINCE GEORGE (05) 

1 

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODE INDIQLJANT LE NIVEAU DU )CMRRE D'ENPLOYS 

CDE1€ NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERScJ*(ES OCCUPEES PERS*S OCCUPEES 

(01 ) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 11000-11499 
(04) 20-49 (10) 1.500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2.500-4.999 
(Os) 100-199 1123 5.000- 

TABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIF' 
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Appendix 1 

Explanatory Notes 

A. Concepts and Definitions 

General. Data presented in this publication are 
collected by the Annual Survey of 
Manufactures. This survey has been conducted 
annually since 1917 and is intended to include 
essentially all manufacturing establishments in 
Canada. In addition, the survey covers 
associated head offices, sales offices and 
auxiliary units. 

The definition of the industries included in the 
manufacturing universe can be found in 
catalogue 12-501 -XPE, Standard Industrial 
Classification, 1980. Commodity definitions 
conform to the standards outlined in catalogue 
1 2-580-XPE, Standard Classification of 
Goods, 1988. Data for large and medium sized 
establishments are collected by means of a 
direct mail survey. Data for many small 
establishments are derived from tax records. 
The use of tax records represents the 
continuation of a policy introduced in 1976 for 
the purpose of reducing response burden. 

The following selected notes, while not formal 
definitions, will assist in clarifying the contents 
of the items included in the tables. A more 
detailed presentation of concepts and definitions 
can be found in catalogue 31-528-XPB, 
Concepts and Definitions of the Census of 
Manufactures. 

Establishment. For purpose of economic 
production the establishment is defined as the 
smallest operating entity which produces as 

Annexe 1 

Notes explicatives 

A. Concepts et definitions 

Généralités. Les données présentées dans cette 
publication ont été obtenues grace a l'enquête annuelle 
des manufactures, qui est menée annuellement depuis 
1917 et qui vise essentiellement tous les établissements 
manufacturiers au Canada. De plus l'enquête prend 
également en compte les sieges sociaux, les bureaux de 
vente et les unites auxiliaires. 

La definition des industries faisant partie de I'univers 
manufacturier se retrouve dans Ia Classification type 
des industries de 1980, publication 12-501-XPF au 
catalogue. Les definitions des produits sont conformes 
aux normes énoncées dans la publication 12-580-XPF, 
Classification type des biens, 1988. Les données 
pour les établissements de grande taille et de taille 
moyenne sont recueillies par Ia voie d'une enquete 
postale directe. Les données pour de nombreux petits 
établissements sont tirées de documents fiscaux. 
L'utilisation de ces documents s'incrit dans le cadre 
d'une politique adoptee en 1976 dans le but de réduire 
le fardeau du répondant. 

Les notes qui suivent n'étant pas des definitions 
officielles permettront toutefois de clarifier les 
rubriques des tableaux. Les concepts et les definitions 
sont presentes en detail dans le bulletin numéro 
31-528-XPB au catalogue intitulé Concepts et 
definitions du recensement des manufactures. 

Etablissement. 	Aux fins de la production 
économique, l'établissement se définit comme Ia plus 
petite unite d'exploitation produisant un ensemble 
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homogenous a set of goods and services as 	aussi homogene que possible de biens et de services et 
possible and for which records exist that permit 	pour laquelle existent des dossiers permettant le calcul 
the calculation of census value added. 	 de la valeur ajoutée. 

Value of Shipments of Goods of Own 
Manufacture. This represents the summation 
of the value of shipments of goods produced by 
the establishment, receipts of custom and repair 
revenue, as well as the value of goods made 
under contract. Valuations are on a net basis; 
that is, they exclude discounts, returns, 
allowances, sales and excise taxes and duties 
and transportation charges made by common or 
contract carriers. 

Inventories. This represents the book value of 
inventory owned and held in Canada, including 
goods in transit or goods held on consignment 
in Canada. 

Cost of Energy, Materials and Supplies. 
These represent the cost of items used in the 
manufacturing process. They are valued on a 
laid-down cost basis, including transportation, 
handling cost, taxes, duties etc. Also included 
are transfers from other units of the same 
company and the cost of contract manufacturing 
done by others using materials owned by the 
reporting establishment. 

Census Value Added. This item is a residual, 
representing the difference between the value of 
goods and industrial services produced and the 
direct material costs associated with the 
production of the goods and services. This 
residual represents, in effect, the payment to the 
factors of production. 

It should be noted that the concept of census 
value added does not include a provision for the 
cost of purchased service inputs. Neither does 
it provide for a revaluation of inventories from 
book value to prices of the current period. As a 

Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Cette rubrique représente la somme de la 
valeur des livraisons de produits fabriqués par 
l'établissement, des recettes provenant de Ia fabrication 
a facon et des reparations, ainsi que de la valeur des 
produits fabriqués it forfait. 11 s'agit de Ia valeur nette, 
sans les rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes 
et droits d'accise et frais de livraison payés a des 
transporteurs publics ou a forfait. 

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comptable 
des stocks possédés et détenus au Canada, y compris 
les marchandises en transit ou celles détenues en 
consignation au Canada. 

Coüt du combustible, des matières et des 
fournitures. 11 s'agit du coüt d'achat rendu des 
produits utilisés dans la fabrication, comprenant les 
frais de transport et de manutention, les taxes, les 
droits, etc. II comprend aussi Ic coüt des transferts de 
produits d'autres unites de la même société de même 
que le coüt des travaux de fabrication effectués par 
autrui aux termes d'un contrat a partir de matières 
appartenant a l'établissement déclarant. 

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. II 
s'agit d'un poste résiduel représentant la difference 
entre la valeur des biens et services de fabrication 
produits et les coôts directs des matières utilisées pour 
la production des dits biens et services. Ce poste 
résiduel représente en fart le paiement des facteurs de 
production. 

II convient de noter que le concept de Ia valeur ajoutée 
déterminée par le recensement ne permet pas de tenir 
compte du cott des services achetés. 11 ne permet pas 
non plus de convertir la valeur comptable des stocks en 
prix pour période courante. En consequence, la valeur 
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result, census value added is conceptually 
different from the measurement of value added 
used in the Canadian System of National 
Accounts. 

Employees. This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged in 
the manufacturing process. The category of 
administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees at 
head offices, sales offices and other auxiliary 
units. 

Salaries and Wages. The compilation of 
wages and salaries is on gross basis, that is 
before the deduction for employee income taxes 
and contributions to the various social insurance 
programmes. Employer contributions are not 
included. The total value of salaries and wages 
includes the payment for regular work, overtime 
and paid leave, bonuses, commissions, 
severance pay etc. Withdrawals by working 
owners and partners of unincorporated 
businesses are excluded. 

B. Commodity Data 

ajoutée déterrninée par le recensement differe d'un 
point de vue conceptuel de la mesure de la valeur 
ajoutée utilisée dans le Système canadien de 
comptabilité nationale. 

Salaries. Cette rubrique represente le nombre moyen 
de salaries employés par l'établissement déclarant 
durant l'année. Le nombre de travailleurs de la 
production et assirnilés correspond au nombre moyen 
de personnes effectivement affectées a Ia fabrication. 
La catégorie personnel de l'administration, de bureau 
et autre personnel hors fabrication comprend les 
salaries des sieges sociaux, des bureaux de vente et des 
autres unites auxiliaires. 

Traitements et salaires. fl s'agit des traitements et 
salaires bruts, c'est-à-dire avant les retenues au titre de 
l'impôt sur le revenu et les cotisations aux différents 
programmes de l'assurance sociale. La contribution de 
l'employeur n'est pas comprise. La valeur totale des 
traitements et salaires comprend la rémunération des 
heures normales, des heures supplémentaires et des 
congés payes, ainsi que les gratifications, les 
commissions, les indemnités de depart, etc. Les 
retraits par les propriétaires et associés actifs 
d'entreprises non constituées en sociétés sont excius. 

B. Les données sur les produits 

The Annual Survey of Manufactures data are 
collected by means of long and short form 
questionnaires as well as from tax records. 
Short forms and tax records are used to reduce 
response burden on small businesses. In 1995, 
less than one-half of the respondents, 
accounting for 93.9% of total manufacturing 
shipments, received long forms. The remaining 
short forms and tax records, although 
numbering more than half of the universe, 
represent only 6.1% of the total manufacturing. 
Together the three sources of information 
ensure complete coverage for principal 
statistics. However, only the long form 

Wood Industries, 1995 
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Les données de l'enquête annuelle sur les manufactures 
sont recueillies a partir de questionnaires complets, 
abrégés et de documents fiscaux. Les formulaires 
abreges et les documents fiscaux sont utilisés afin de 
réduire le fardeau des petites entreprises. En 1995, 
moms de Ia moitié des répondants ont reçu un 
questionnaire complet, ceux-ci représentaient 93,9% de 
Ia valeur totale des livraisons manufacturières. Les 
formulaires abrégés et les documents fiscaux qui 
represent plus de la moitié de l'univers ne 
représentaient seulement que 6,1% de la valeur totale 
des livraisons manufacturières. Ensemble, les trois 
sources d'information nous assurent une couverture 
complete des statistiques principales. Cependant, 
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provides information on commodities. 
Therefore, as the proportion of long forms 
changes from year-to-year, so does the level of 
detailed commodity information and long run 
changes in commodity data should be treated 
with some caution. In addition, the 
determination of the recipients of long forms is 
based on the total value of shipments by the 
establishment and this approach connot ensure 
the same degree of representation for individual 
commodities. 

Distribution of Shipments by Form Type 

l'information sur les produits n'est recueillie qu'a 
partir des questionnaires complets. Par consequent, 
étant donné que Ia proportion de questionnaires 
complets change d'année en année, le niveau de detail 
sur les produits change egalement, donc les 
changements au niveau des produits sur une longue 
periode devraient être utilisés avec precaution. 
Egaiement, la repartition des formulaires complets est 
basée sur Ia valeur totale des livraisons, donc cette 
approche ne nous assure pas le même degré de 
representation pour chacun des produits. 

Repartition des livraisons par type de formules 

Form Type Percent - Pourcentage 

Type de formulaires 1988 1990 1994 1995 

Long - Complet 91.8 93.0 93.7 93.9 
Short - Abrége 2.5 2.1 1.8 1.7 
Tax records - Document fiscaux 5.7 4.9 4.5 4.4 
Total 100.0 100.0 100.0 100.0 

C. Data Quality 

All data, from whatever source, are subject to 
error. The Annual Survey of Manufactures in no 
exception. 

The four major components of error include: 

(a) Coverage Error 

- the failure to cover the population of interest 
(including covering population outside the 
area of interest); 

C. Qualité des données 

Les données, queUes que soient leurs sources sont 
susceptibles d'être éronnées. L'enquête annuelle 
des manufactures ne fait pas exception a cette 
règle. 

Les quatre causes principales d'erreur sont: 

(a) Erreur de couverture 

- soit l'incapacité d'enqueter tous les répondants 
susceptibles d'être d'intérêt ou la possibilité 
d'enquêter des répondants qui ne devraient pas 
1' être; 
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(b) Response Error 

- errors introduced by the respondent as a result 
of misunderstanding or incorrect recording, 
measurement or observation; 

(c) Processing Errors 

- errors introduced in the data capture, edit, 
imputation, validation or dissemination 
process; 

(d) Non-response Errors 

- the complete or partial failure of units of the 
population to complete the manufacturing 
questionnaire. 

Coverage, response and processing errors do not 
easily lend themselves to quantification. Where 
they are detected, they are corrected. There is 
some information available on the extent of non-
response error. Non-response can be of two types 
- total non-response (i.e. no information is 
supplied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received). 
Missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of data from 
the Monthly Survey of Manufacturing; the 
availability of tax data; previous year's data and 
industry trends. The extent of this non-response 
is shown in Data Quality Table 1 following 
Section D. 

Athough there was some variation by Major 
Group, totally imputed records accounted for only 
4.6% of manufacturing shipments. The user is 
advised to compare the major group(s) of interest 

(b) Erreur du répondant 

- soit les erreurs attribuables au répondant pour 
des raisons de comprehension, de 
transcription, d'évaluation ou d' observation; 

(c) Erreur de traitement 

- soit les erreurs qui surviennent lors de la 
saisie, du contrôle, de l'imputation, de Ia 
validation ou de Ia diffusion des données; 

(d) Erreur de Ia non-réponse 

- soit l'incapacité totale ou partielle d'un 
répondant a répondre au questionnaire. 

Les eneurs de couverture, de réponse et de 
traitement des données sont difficilement 
quantifiables. Lorsqu'elles sont décelées, elles 
sont corrigees. Une certaine information est 
disponible sur l'étendue de la non-réponse. La 
non-réponse peut être de deux types - une non-
réponse totale (ex. aucune information n'a ëté 
fournie par le répondant), une non-réponse 
partielle (ex. les données recues sont 
incomplètes). Les données manquantes ont été 
estimées a partir de diverses autres sources selon 
leur disponibilite comme l'enquête mensuelle sur 
les industhes manufacturières, les données 
adrninistratives et les données de l'année 
précédente ajustées pour tenir compte des 
tendances de l'industrie. L'étendue de la non-
réponse est démontrée a Ia section D au tableau 1, 
Qualite des données. 

Bien qu'il y eut une certaine fluctuation par Grand 
groupe, le nombre d'enregistrements imputes, 
représente seulement 4,6% des livraisons 
manufacturières. On conseille a l'utilisateur de 
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with the All Manufacturing total at the top of 
Table 1 to determine the potential impact of non-
response to the data. The additional error 
introduced by partial non-response is covered in 
the commodity tables by the use of the percent 
estimated symbols beside the data. 

D. Estimation Flags 

The commodity tables include symbols to advise 
the user of the proportion of a cell's value that 
was contributed by an estimate rather than a 
reported figure. The presence of a high 
percentage estimate need not imply that the value 
is inaccurate. For example, missing information 
can be obtained from other sources such as sub-
annual surveys. These non-survey figures, 
automatically flagged as estimates in the annual 
system, are not necessarily less accurate. The 
estimation flag is simply an extra tool in the 
analyst's arrnoury; it permits the analyst to treat 
certain data with more confidence and others with 
more caution. 

comparer le ou les grands groupes, qui 
l'intéressent avec le total pour l'ensemble de 
l'industrie au debut du Tableau 1 afin de 
determiner l'incidence réelle de Ia non-réponse 
sur la qualité des données. On démontre 
l'importance de Ia non-réponse partielle aux 
tableaux sur les produits, en utilisant un symbole 
représentant le pourcentage d'estimation selon le 
produit. 

D. Indication du niveau d'estimation 

Le tableau sur les produits utilise un symbole qui 
indique a l'utillsateur la proportion de cette valeur 
qui a été obtenue a partir d'une estimation au lieu 
d'une donnée rapportée par un répondant. 
L'indication d'un niveau élevé d'estimation ne 
signifie pas pour autant que la donnée soit 
inexacte. Par exemple, I'information manquante 
peut être obtenue de d'autres sources comme les 
enquêtes courantes. Ces chiffres, qui ne 
proviennent pas de l'enquête, sont indiqués 
automatiquement comme des estimations dans le 
système annuel et ne sont pas nécessairement 
moms précis. L'inclication du niveau d'estimation 
constitue pour l'analyste un outil supplémentaire; 
elle permet l'analyse de certaines données en toute 
confiance et de d'autres avec reserves. 
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Data Quality 

Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans I'enqute 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

r4umber of Value of Amount Estimated 
establishments Manufacturing 

Shipments Montant estimé 

?'Jombre Valeur des Iivraisons Value 
d'établissements manufacturières 

Vajeur 

$000,000 $000.000 
All manufacturing - L'ensemble de l'industrie 

manufacturiere 

Total 32,718 396,384 18,128 4.6 
Long - Complet 15.475 372.377 17,521 4.7 
Short - AbrIgé 5.258 6.554 607 9.3 
Tax records - Documents fiscaux 11.985 17,453 

Major group: 10- Grand groupe: 10 

Total 2,965 44,957 3,065 6.8 
Long - Complet 1.487 41,268 2.985 7.2 
Short - Abregé 381 759 80 10.5 
Tax records - Document fiscaux 1.097 2.930 .. 

Major group: 11 -Grand groupe: 11 

Total 225 6,809 265 3.9 
Long - Complet 124 6,583 264 4.0 
Short -Abrégé 15 40 1 2.5 
Tax records - Document fiscaux 86 185 

Major group: 12 - Grand groupe: 12 

Total 16 2,505 0 0 
Long - Complet 16 2,505 0 0 
Short - Abrégé . - 0 0 
Tax records - Documents fiscaux - - 

Major group: 15- Grand groupe: 15 

Total 200 3,888 96 2.5 
Long . Complet 100 3,623 93 2.6 
Short - Abrégé 26 45 3 6.6 
Tax records - Documents fiscaux 74 219 

Major group: 16- Grand groupe: 16 

Total 1,274 8,243 410 5.0 
Long - Complet 587 7,211 363 5.0 
Short - Abtgé 163 257 47 18.3 
Tax records . Documents fiscaux 524 775 

Major group: 17 - Grand groupe: 17 

Total 229 959 37 39 
Long - Complet 126 865 30 3.5 
Short - Abrgé 36 33 7 212 
Tax records . Document fiscaux 67 61 

Major group: 18 - Grand groupe: 18 

Total 180 3,401 178 5.2 
Long - Complet 113 3.213 169 5.3 
Short - Abrégé 44 102 9 8.8 
Tax records - Document fiscaux 23 86 
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Data Quality 

Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans l'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

Number of Value of Amount Estimated 
establishments Manufacturing 

Shipments Montant estimé 

Nombre Valeur des livraisoris Value 
d'&ablissements manufaciurières 

Valeur 

$000,000 $000,000 

Major group: 19- Grand groupe: 19 

Total 766 3,287 439 13,4 
Long - Complet 294 2.736 414 15.1 Short - Abrgé 174 352 25 7.1 
Tax records 	Document fiscaux 298 198 

Major group: 24- Grand groupe: 24 

Total 1,727 6,498 572 8.8 Long - Complet 650 5.340 438 8.2 Short - Abrdge 783 923 134 14.5 Tax records - Document fiscaux 294 235 

Major group: 25 - Grand groupe: 25 

Total 2,872 23,257 2,100 9.0 Long - Complet 1,412 21,125 2,055 9.7 Short -Abrégé 522 564 45 8.0 Tax records - Document fiscaux 938 1,568 

Major group: 26- Grand groupe: 26 
Total 1,334 5,000 702 14.0 

Long - Complet 548 4.431 683 15.4 Short - Abrgé 292 166 19 11.4 Tax records - Documents fiscaux 494 403 

Major group: 27- Grand groupe: 27 

Total 686 36,393 689 1.9 Long - Complet 457 35,697 667 1.9 Short.Abigé 53 176 22 12.5 Tax records - Documents fiscaux 176 520 

Major group: 28- Grand groupe: 28 

Total 4,422 14,637 431 2.9 Long- Complet 1,758 12.904 394 3.1 Short - Abrégé 812 480 37 7.7 Tax records - Documents fiscaux 1.852 1.253 

Major group: 29-Grand groupe: 29 
Total 415 25,862 519 2.0 Long - Complet 276 25,405 519 2.0 Short - Abrdge 19 24 0 0 Tax records - Document fiscaux 120 433 

Major group: 30- Grand groupe: 30 
Total 5,020 20,227 884 4.4 Long - Complet 2.351 17.750 833 4.7 Short - Abrgd 689 508 51 10.0 Tax records - Document fiscaux 1.980 1.969 
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Data Quality 

Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans l'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

Number of Value of 
establishments Manufacturing 

Shipments 

Nombre Valeur des livraisons 
d'établissements manufactunères 

Amount Estimated 

Montant esumé 

Value 

Valeur 

$000,000 	5000.000 

Major group: 31 - Grand groupe: 31 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Document fiscaux 

Major group: 32- Grand groupe: 32 

Total 
Long - Complet 
Short - AbrIgé 
Tax records - Document fiscaux 

Major group: 33- Grand groupe: 33 

Total 
Long - Complet 
Short -Abrégé 
Tax records - Document fiscaux 

Major group: 35 - Grand groupe: 35 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 36 - Grand groupe: 36 

Total 
Long - Complet 
Short - Abregé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 37 - Grand groupe: 37 

Total 
Long - Complet 
Short - Abrégé 
Tax records - Documents fiscaux 

Major group: 39 - Grand groupe: 39 

Total 
Long - Complet 
Short - AbrIgé 
Tax records - Document fiscaux 

1,878 14.989 806 5.4 
790 13221 788 6.0 
204 263 18 6.8 
884 1,505 . 	 . 	 . 

1,425 85,546 2,466 2.9 
784 83.442 2.464 3.0 
98 227 2 0.9 

543 1,877 

1,412 28,827 2,281 7.9 
605 27,164 2.252 8.3 
200 456 29 64 
607 1,207 

1,543 7,137 319 4.5 
1,014 6,565 313 4.8 

111 119 6 5.0 
418 453 

173 18,067 204 1.1 
139 17,968 203 1.1 

8 20 1 5.0 
26 79 

1,257 28,554 1,403 4.9 
780 27,031 1,345 5.0 
147 599 58 9.7 
330 924 

2,699 7,343 264 3.6 
1.064 6,330 251 4.0 

481 440 13 3.0 
1,154 573 . 	 . 	 . 

The above tables are also available at the four 
digit SIC level on a cost recoverable basis. 

Les tableaux ci-dessus sont aussi disponibles au niveau 
a quatre chiffres de la CTI sur une base a coQt 
recouvrable. 
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Appendix 2 

Standard Classification of Goods 

Commencing in 1988, the commodity information 
collected by Statistics Canada has been classified 
according to the Standard Classification of Goods (SCG). 
This classification system is an expanded version of the 
international standard, the Harmonized Commodity 
Description and Coding System. 

Following, in alphabetical order, are the abbreviations 
used and the two and four digit codes that apply to the 
commodities reported in this Major Group. For those 
requiring it, a description of the conceptual background 
as well as a complete listing of SCG codes is available in 
catalogue 12-580 (E), "The Standard Classification of 
Goods, 1988". 

Abbrviations * 

acryl. acrylic 
app. apparatus 
app!. appliance 
art. article 
artif. artificial 
cont. container 
croch, crocheted 
dress, dressed 
electrolyt electrolytically 
fab. fabrics 
fib. fibre 
flu, filament 
inorg. inorganic 
Inst. instrument 
i/s iron or steel 
lab. laboratory 
mach. machine, machinery 
met. metal 
modaciyl. modacrylic 
myp. minimum yield point 
rn-rn man-made 
a/ not 
opt. optical, optically 
cit other 

other than 
0/w otherwise 
parch. parchement 
polyes. polyesters 
sensit. sensitized 
sim. similar 
subs. substance 
syn. synthetic 
tan. tanning 
tex. textile 
therap. therapeutic 
therm. thermal 
unconv. unconverted 
unexp. unexposed 
wi with 
win whether or not 
w/o without 
w or w/n with or without 

more than 
not less than 
less than 
not more than 

singular includes plural  

Annexe 2 

Classification type des biens 

Commençant en 1988, l'inforrnation sur les produits recueillie par 
Statistique Canada a étë classifiée selon Ia Classification type des 
biens (Cm). Cette classification est une version basée sur une 
norme intemationale, le Système harmonisé de designation et de 
codification des marchandises. 

Vous trouverez ci-après, en ordre alphabétique, une liste des 
abréviations utilisées ainsi que les codes a deux et quatre chiffres 
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce Grand groupe. 
Pour ceux qui sont intéressés, Ia description des concepts ainsi 
que la liste complete des codes de la CTh sont disponibles dans 
Ia "Classification type des biens, 1988', publication 12-580 (F) 
au catalogue. 

Abbreviations * 

acryl. aciylique 
app. appareil, appareillage 
appar. apparent 
art, article 
artif. artificiel 
31 autre 
a/q autre (s) que 
a/s avec ou sans 
corn. commun 
comp. complet 
cong. congelé 
cons. conserve 
cont. contenant 
disc. disconunu 
disp. disposiuf 
effil. effiloché 

elasticite minirnale 
fil. filament 
fill. fillenes 
fia fer ou acier 
impres. impressionnC 
lab. laboratoire 
lam. laminé 
met. metal, mCtallique 
modacryl. modacrylique 
nat. nature] 

non 
p1 pour 
ref. reftigere 
sensib. sensibilisé 
seul. seulement 
syn. synth&ique 
tail. taillC 
tan. tannage 
temp. tempdrature 
tex. textile 
thCrap. th6rapcutique 
therm. thermique, thermiquement 
trait. traitement 
trans. transmission 
vent. ventilateur 
vulc. vulcanise 

exc&lant 
pas moms d.c 
moms de 
n'excedant pas 

* Ic singulier inclut Ic pluriel 
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Alphabetic list of selected SCG codes 

68.05 Abrasive powder or grain, natural or artificial, on a material base, intl. of woven textile fabric, paper Ou Paperboard 
84.15 Air conditIoning macfins, with motor-driven fan and Clements for changing the temperature and humidity 
35 	Albuminoidal substances: modified starches; Clues; enzymes 
76 	AlumInum and articles Of aluminum 
76,07 Aluminum foil. thickness <0  0.2 mm 
76.01 Aluminum. unwrought 
$9.09 Amino-resins. phenolic resins and pOlyuretlrane5, in primary forms 
28.14 Annnonla. Onhydrous or in anueous solution 
72.16 Angles ,  shapes and sections of iron or non-allay steel 
05.11 Animal products n.e.s. ; dead animals, birds and fish, unfit for human consumPtiOn 
76.16 Articles of aluminum, otngr. mci. fasteners 
68.07 Articles Of asphalt or similar material, Incl. of bItumen or coal tar pitch 
73 	Articles of iron or steel 
68.09 Articles of plaster or of composition based on plaster 
39.26 Articles of plastics. md. polymers and resins, other 
68 	Articles of stone, plaster. cfment. asbestos, mica or similar materials 
40.16 Articles of vulcanized rubbOr, oft hard rubber. other 
95.06 ArtIcles, equipment for gymnastics, athletics. sports or outer games. md. table-tennis swimming pools, paddling pools 
55.02 Artificial filament tow 
34.06 Artificial waxes and prepared wanes 
68.12 Asbestos fibres. asbestos mixtures; artIcles of such •aterials. o/t asbestos-cement, cellulose fibre-cement. friction 
76.04 Bars, rods and profiles of aluminum 
85.37 BoardS. panels. consoles, desks, cabinets and other bases for Clectric control or the distribution of electricity 
44.18 Boilders' loinery and carpentry, of wood 
39.25 BuIlders' are of Plastics, n.e.s. 
94.06 Buildings, prefabrIcated 
28.36 Carbonates: peroxocarbonates; commercial aonlum carbonate containing amaonlu. carbamate 
57 	Carpets and other textile floor coverings 
35.01 Casein. caselriates and other casein derivatives; casein Clues 
44.15 Cases, boots, crates, drums and similar containers; cable-drums; load boards (e.g. paliets). Of wood 
39.12 Cellulose and its chemical derivatives, in primary forms 
68.10 Cement, concrete or artificial stone articles, w/n reinforced 
69 	Ceramic products 
69.10 Ceramic sinks, wash basins or pedestals, baths. bidets. water closet pans. flushing cisterns, urinals, simliar fixtures 
73.15 Chain and parts thereof, iron or steel 
28.27 Chlorides, chloride Onides and chloride hydroxides; bromides and bromide oxides; lodides and iodide oxides 
83.08 Clasps, fram.s with ciaspo, buckles, hookS, eyes, eyelets, etc.. base metal 
91 	Clocts and watches and parts thereof 
91.05 Clocks, with clock movements, alt ciocks with watch movements 
73.14 Cloth. md. endless bands, grill, netting and fencing, iron or steel wire: expanded metal, iron or steel 
32.06 Colouring matter. other. preparations based thereon and inorganic prodct$ of a kind used as laminophores 
40.05 Compounded rubber, unvulcanized, in Primary forms or in Plates, sheets or strips 
29.29 Compounds with other nitrogen function 
39.23 Containers (boxes, bags, etc) dlosurers (lids, caps, etc) of plastic 
73.11 Containers, iron or steel, liguefied or compressed gas 
44.16 Coopers' products (e.g. casks, barrels, vatb. tubs) and parts thereof, of woof 
74 	Copper and articles of copper 
74.19 Copper articles, Other 
74.03 Copper, refined and copper alloys, unweought 
45 	Cork, articles Of cork 
45.03 Cork, natural. articles 
52 	Cotton 
35.05 Dextrins. other modlfipd starches and Clues thereof 
90.17 Drawing, mgrking-out, calculating isstrumtnts. e.g. pantograpos, protractoro, drawing set; inst. for measuring length 
85.16 Electric water heaters; electric space or soil heaters; hair and hand dryers; Irons; other domestic electro-thermic app. 
85.36 ElectrIcal apparatus for su,itching, protecting or making connections in electrical circuits, voltage cv 1.000 V 
85 	Electrical machinery, equipment and parts; sound and television recorders and reproducers. parts and accessories 
85.43 Electrical machines and apparatus having individual functionS, n.e.s. 
44.11 Fibreboard 
38.09 Finishing agents, dYe carriers used in tpatilp, paper, leather or similar industries 
72.12 Fiat-roli.d products, iron or non-alloy steel, clad, plated or coated, width 5 600 not 
72.10 Fiat-rolled Products. iron or non-alloy steel, clad. plated or coated, width 	600 mm 
72.08 Fiat-rolled products. iron or non-alloy steel, hot-rolled, not clad, plated or coated, width >o 600 mm 
72.11 Flat-rolled Products. Iron or non-alloy steel, riot clad. plated or coated, width 5 600 mm 
39.18 Floor coverings of plastics, w/n self-adhesive, rolls or tiles; wall or ceiling coverIngs of plastics 
11.01 Flour. uheat or •eslmn 
66.16 Frames. wooden, for paintings. photographs, mirrors or similar 
44.01 Fuel wood, chips, particles. sawdust. wast, and scraP. of wood 
94.03 Furniture and parts thereof. o/t seats. medical, barber, etc. and their parts 
94 	Furniture: mattresseS, bedding articles: lamps. lighting fittings n.s.s. : illuminated signs. .tc.: prefab, buildings 
35.03 GelOtin and gelatin deriuctions; isingiass: glues of animal origin. n.e.s. 
70 	Glass and glassware 
70,20 Glass articles n.e.s. 
70.19 Glass fibres. intl. glass wool, and articles thereof, e.g. yarn or woven fabrics 
70.09 Glass •irrors. w/n framed, intl. rear-view mirrors 
70.16 Glass paving blocks, bricks and similar, pressed or •oulded: cubes, smalluare: leaded light; multicellular or foam Class 
70.03 Glass. cast or rolled, in sheets or profiles. win with an absorbent or reflecting layer. but not otherwise worked 
70.06 Glass, cast. rolled, drawn, blown or float. sheets or profiles, bent, edge-worked, engraved. etc. • Oft framed or fitted 
70.04 Glass, drawn or blown, in sheets, w/n with an Ibsorbent or reflecting layer, but not otherwise worked 
70.05 Glass, float, surface groond or polished, in sheets, win with an absorbent or reflecting layer, unworked 
70.08 Glass, multiple-walled insulating units 
70.13 Glassware for table, kitchen, toilet, office. indoor. o/t containers, ampoules, closures, beads, eyes or •icrosPh.res 
$2.14 Glaciers' putty, grafting putty, resin cements, caulking co.pounds and Other mastics; pamnt•rs' fillings 
29.08 Halogenated. suiphonated, nitrated or nitrosited derivatives of phenols or phenol-alcohols 
82.02 Hand bawl: blades for saws of all kinds 
29.33 Heterocyclic compounds with nitrogen h,tero-ato.(si only: nucleIc acids and their salts 
64.04 Hoopwood. split poles: piles. pickets and stakes: sticks (unuorked): chipwood 
73.23 Household articles and parts. iron or steel: iron or sttel wool; pot scourers. scouring pads, gloves, etc. • i/S 
28.11 Inorganic acids and Other inorganic ooygen compounds of non-metals, other 
28 	Inorganic chemicals: compounds of precious metals, radioactive elements. etc. 
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Alphabetic list of selected SCG codes - Continued 

38.08 	tnsecticldes. rodenticides. fungicides, herbicides. etc.. puckaget for retaIl sale 
85.44 Insu_ated wire, cable and other Insulated electric conductors; optIcal fibre cables 
72 	Iron and steel 
82.08 Knines and cutting blades, for machines or mechanical appliances 
94.05 Lamps and lighting fittings n.e.s. : illuminated signs, name-plates and similar articles with fixed light source 
44.03 Logs, poles, and other wend in the rough 
44.07 Lumber 
84.39 Machinery for making pulp of fibrous celluloslc .aterial and for matins or finishIng paper or paperboard 
84.22 Machines for dish,aashing; cleanlng or drying containers: filling. closina, sealinS containers; PackagIng or wrapping 
63 	Made uP tentile articles, alt garments or clothing accessories; sets: worn clothing and textile articles, rues 
55 	Man-made staPle fibres 
44.20 Marquetmry. InlaId wood; cases for 3ewellery or Cutlery; statuettes; selected furnIture (e.g. racks), of wood 
27 	Mineral fuels, mineral oils and products of their distillation; bituminous substances; mineral wanes 
83 	Miscellaneous articles, base metal 
38 	Miscellaneous chemical products 
39.16 M000filaments. rods, sticks and profile shapes of plastics 
83.02 MountingS. fittings for furniture, doors. etc.: hat racks, casters. automatic door closers 
73.17 Nails. tacks, drawIng pins. Corruhated nails, staPles bit strIps). etc. • Iron or steel, oft with copper heads 
74.15 Malls, tacks. staples (alt strIps). etc.. capper, or Iron or steel with copper heads; screws, nuts, bolts, etc. • copper 
84 	Maclear reactors, boilers, machinery and mechanical appliances; parts thereof 
27.07 Oils and Other products Of hiCir temperature coal tar dIstIllation; similar primarily aromatic products 
95 	OptIcal, photo-cinematagraphlc. measuring, checkIng, precisIon, medico-surgical instruments, apparatus; parts and acces. 
29 	OrganIc chemicals 
38.14 Or9anlc compoSite solvents or thlnners and prepared paint or varnlsh removers, otter 
84.36 Other agricultural, horticultural, forestry, poultry-keepIng or bee-keeping machinery; poultry incubators and broaders 
73.26 Other articles, iron or steel. alt castings 
72.28 Other bars, rods, angles. shapes. sections, alloy steel u/t stainless; hollow drill bars. rods, alley or nan-alloy steel 
81 	Other base metals; cermets; articles thereof 
28.42 Other salts of inorganic acids or peroxoacids. n.a.s. 
95.03 Other toys; reduced-size (scale) models and similar recreational models. u/n working models; muzzles 
83.01 Padlocks and locks, base metal; clasps and frames with clasps. incorporating lecks, base metal; keys thereof, base metal 
32.09 Paints and varnishes based on synthetic or natural Polymers, dispersed or dissolved In an AQUEOUS medium 
32.08 Points and varnIshes bused on syhthotic or natural polymers, in NON-AQUEOUS medium loll based); Selutiohs in solvent 
32.10 Points and varnishes n.e.s.; water pigments for finishing leather 
68.08 Panels, boards, tiles. etc. of vegetable fibres, shavings. chips. etc.. wood mIxed with cement, plaster, mineral binders 
48 	Paper or paperboard and articles of paper pulp 
48.23 Paper or paperboard, cellulose wadding or webs. Cut to size or shape, and other articles 
48.11 Paper or paperboard, ceilulase wadding/webs. coated/impreg./covered. surface-decorated/celoured/prloted, roils/sheeti 
48.08 PaPer or paper-board, corrugated, creped. crinkled, embossed or perforated, rolls < 36 cm aide, sheets I side 4 36 cm 
48.21 Paper or paperboard, labels 
48.04 Paper or oaperboard, uncoated, Kraft. oft stock and paper for graphic or houSehold purposes, rolls or Sheets 
48.19 Paaee/paperboard. cartons, bOxeS, bags, ether packing containers: ban flies, letter trays. etc. For office, shop. etc. 
48.18 FaDer. nausehald. sanitary or hospital (lrrcl. toIlet paper, diapers and tampons); apparel and clothIng accessories 
44.10 PartIcle hoard. uaferboard, of wood or other llgneoos materials 
87.08 Parts and accessories of tractors, motor vehicles for the transport of Per-sans and noads and sPecial purpose vehicles 
25.17 Pebbles, gravel, broker, or crushed stone, w/n heat-treated; macadam; tarred macadam; chippina of selected stones 
3.11 Petroieum and coumarone-indene resins. palyterpenes, polysulphldes, polysuiphones, other products. n.e.s., primary forms 
27.12 Petroleum icily) paraffin wax and other mineral waxes and similar products 
27,10 Petroleu, oils and oils obtained from bituminous minerals, alt crude 
32.12 Pigments, non-agueous, liguid or Paste, for manufacturing paints: stampIng foils; dyes, Packaged for retail sale 
39 	Piastics and articles thereof 
7,06 Plates, sheets and strip, aluminum, thickness > 0.2 mm 
39.21 Plates, sheets, film, foil and strip, other, of Plastics 
39.20 Plates. Sheets, film, foil, strips of plastics, non-cellular and not reinforced (end, self-adhesive) or combined 
40.08 Plates, sheets, strip, rods and profile shapes Of vulcanized rubber. o/t hard rubber 
82.09 Plates, tips, etc. for tools of sintored metal carbides or cermtts 
44.12 PlYwood. neneered panels and similar laminated wood 
39.07 Palyacetais, other polyethers and epoxide resins. Polyesters, in primary forms 
39,01 Polymers of ethylent, in primary forms 
39.03 Polymers of Styrene, in primary forms 
39.04 Polymers of vinyl chloride or of other halogenatid oiefins. in Primary forms 
38.23 Prepared binders for foundry moulds or cores; preparations Of the chemical or allied industries 
35.06 Prepared glues and adhesines. n.e,s.; glue, packaged for retail sale 
05 	Products Of animal origin, n.e.s. (primarily inedible) 
11 	Products of the milling industry; malt: starches; maim: wheat gluten 
67 	Pulp, wood or other fibrouS cellulosic material; wisto and scrap of paPer or paperboard 
47,04 PulP, wood, chemical, Sulphlte, a/t dIssolving arades 
73.22 Radiators and parts; air heaters. hot air distributors with motor fan or blower and parts; not electrically heated, i/s 
73.02 Railway or tramway track Construction materiel, iron or steel 
84.1$ Refrigerators, freezers and other refrigerating or freezing equipment; heat PumpS 
40 	Rubber,  and articles thereof 
25 	Salt; Sulphur; earth and stone: plastering materials; lime and cement 
73.24 Sanitary are and Parts, iron or steel 
73.18 Screws, bolts. nuts, Coach screws, screw hooks, rivets, cotters, cotter-PinS, washers, etc., iron or steel 
94.01 Seats and parts thereof, o/t medical, barber. etc. 
39.19 Self-adhesive sheets, film, foIl, tape, strip and other flat shapes of plastics 
72.07 Semi-finished products of iron or non-alloy steel 
39.10 Silicones, in primary for.s 
50 	Silt 
34 	Soap, organic surface-active agents. washing preparations. etc. 
28.15 Sodium hydroxide; potassium hydroxide; peroxides of sodium or potassium 
58 	Special woeen fabrics; tufted textile fabrics: lace: tapestrIes: trimmings: embroidery 
83.09 Stoppers. caps. lids. capSules for bottles, threaded bangs, bang covers, seals and other packing accessories, base metal 
73.21 Stoves, ranges, grates, cookers, barbecues, braziers, gas rinss, plate warmers, etc., non-electric, their Darts. i/s 
76.10 Structures and parts thereof, aluminum, o/t prefabricated buIldings 
73.08 Structures and parts, iron or steel, alt prefabricated buildings; plates. rods, shapes, sections, etc. for structures 
28.33 Sulphates: alums; peroxosuiphates Lpersulphates) 
32.02 Synthetic organic or inorganic tanning substances: tanning preparations. w or U/a natural tannina Subs,: enzymatic prep. 
39.24 Tableware, kitchenware and other household or toilet articles Of plastics 
44.19 Tableware, kitchenware, of wood 
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Alphabetic list of selected SCG codes - Continued 

73.10 Tanks, casks, drums, cans, boxes. etc ../s, cv 300 L. w/o mechanical or thermal equipment. oft for liq. or compros. gas 
32 	Tanning or dyeing extracts; tannins and derivatives; dyes, pigments. paints, varniShes, putty and mastics: inks 
84.81 laps, cocks, calves and similar appliances for pipes, boiler shells, tanks vats or similar 
38.07 Tar, tar ols. creosote and naphta, of wood: vegetable pitch; brewer's pitch and simiir preparations 
63.06 larpaullns, sails for boat, salibsard or landcraft; awnings or sunbiinds, tents and camping goods. textile materials 
44.06 TIes (cross—tins), railway or tramway, of wood 
81.08 Titanium and drticles of titanium. mci. waste and scrap 
44.17 Tools; bodles and handles for tools, brooms or brushes; lasts and races for boots or shoes, of wood 
82 	'Fools, impements. cutlery, spoons, forks and parts thereof, of base metal 
95 	Toys, games and sports requIsites; their parts and accessories 
87.16 TraIlers and semi—traIlers; other vehicles, not mechanically propelled: parts thereof 
73.04 Tubes, pIpes and hollow profIles, lron bit cast iron: or steel, seamless 
73.06 Tubes, pIpes and hollow profiles, iron or steel. open seam, welded or riveted 
53 	Vegetable tentiie fibres. oft cotton or silt: paper yarn and woven fabrics of paper yarn 
87 	VehIcles, olt railway, tramway, roll—stock, parts and accessorles 
44.08 Veneer 
76.05 Wire, aluminum 
72.17 Wire. Iron or non—alloy steel 
44.09 Wood continuously shaped ttong,.ed, grooved. etc. 
44 	Wood, wood charcoal 
46.21 Wooden articles, other 
68.06 Wool of slag, rock or mineral: vermiculite, expanded clays, foamed slag and sim. expanded mat.: insulating mat. n.e.s 
52.10 Woven fabrics of cotton, containIng < as by weight, of cotton. mintd mainly with man—made fibers, weight <x 200 9/m2 
53.10 Woven Fabrics of late or of other textile bast fibres 
50.07 WOven fabrics of silk or of silk waste 
55.15 Woven fabrics, containIng < 85 by weight. of Synthetic staple Fibres, mixed mainly with fibres oft cotton 
58.01 Woven pile fabrics and chenille fabrics. oft narrow woven fabrics 
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Listo aiphabétique do codes sélectionnés do Ia CTB 

68.05 Abraslis in poodre ow in Srains, natureis en art Iiclels. sur uni base. intl. matibris textilis tisstes, papier, carton 
28.11 Acides jnor9angues it autris composes exy96nes tnorganiques des elEments non mitslilOuts. autris 
38.09 ACents dapprit on di Fjnissae, accClereteur di teinture pour lindustrie textile, do Papier. du CuIF 00 SiI,iialfi 
76 	Aluu.iniu it Produits an aluminium 
76.01 Alupinlum, sees fermi Orate 
28.14 Ammoniac. anflydride Ou in solution squeuse 
84.15 Appareils di conditionnemint dslr, mit vinttlateur C meteor it dispesitIf pour modifier is tempErature it l'humiditE 
85.36 Appareils Clectriques pour interruption, protection eu raccordemints des circuits Clictrlques. tension <u 1 000 V 

73.23 Articles Of •Ensge. hurt parties, an fir on acier; lame di Fir on icier; Eponqis. tampons a rEcurer, pants. etc. • f/a 
86.81 Articles di robinetterie it dispotitiFs similalres pour tuyauteries. chaudifres, risirneirs. tunes ou sImIlaire 
76.16 Articles in aluminIum. autris. intl. dlspositlFs di fixation 
68.07 Articles an asphalte en mature similatre, Intl. an bitumi on Oral di ioudron 
44.21 ArtIcles an bois. autret 
40.16 Articles in caeutchouc nulcinisE, a/S durcl, autres 
74.19 Articles an cuiure. autres 
73 	ArticleS on fonti. fir ou ecuer 
39.26 Articles an matures plastiques, md. polynFres it rEsines. autres 
68.09 Articles an piatre ou composition 9 base di PiCtre 
70.13 Articles an verre di table, cuIsine, toilette. bureau, intfrieur, a/s centenints, fermetunes. panes, yeux, microspheres 
70.20 Articles an nerre n.d.a. 
95.06 Articles it materiel di gymnastique, athletismi. sport ou plein air. mci. tennis di table; piscines it pataugeoireS 
39.25 Articles pour If construction an matifne plastiqoes. n.d.a. 
64.19 Articles pour is table ow 10 cuisine, an bois 
73.24 Articues santtuires it lions Parties, inferno acier 
63 	Articles textiles confictionnts. a/s netiments it hurt accessoires; a550rtiments; friperle it chiffons 
73.26 Autris articles an fir ow Icier, a/q  moulaCes 
72.28 Autres barnes it profilEs an actirs allies a/n aciir inenydable; barnes creases di forame an acters alliEs eu non alliEs 
95.03 Autris 30oCt51 •odCliS reduits it slmhlamres pour le dlnertiSsiment, mime mimEs; PuZtles 
84.36 Autres macnines it appareiis pour lairicuiture, l'horticultune, If sylviculture Os lapiculturi; couneuses it Eleneuses 
81 	Autres mEtaux commons: cenmets; eucrages in cit matieres 
28.42 Autrts silt d,s acides on peroxoacldes inonganiquis. n.d.l. 
63.06 Bichew, nOilet pour bateaun. punches OU Chars a nOiii stores d'exttrieur. tenhes, articles di caipement, mat, textiles 
76.06 Barrio. tiqes it profiles in aluminium 
94.06 Bati.ents, prEfabntqutes 
46.03 Billis, petiaun it autres bets bruts 
70.16 Blocs. bniquis 4e paoaii it timilairi an nirre presse en moolE: cubes it dEs; nitriux; varre multicillulairi ou mousse 
44.07 Bets d'oeoore 
66.01 Bolt di chauff89i. piaquittes. particules, sciures, addiCts it dEbris. Of bole 
44.04 Bets ieuillards. Echalas findus: pieun. piquets: bets pour cannes (non eunrE); Solo on Eclisses, lames on robins 
46.20 Bets marquetE, incrustd: Ecrins a bitOux, orfEurinie; stituettis: art. d'Smeublesent sPEciOlisEs (P. en, Etuis). in betS 
44.09 Bols erofilds (lanquetts. ninEs. etc.) 
44 	Bets. coarsen di bets 
83.09 BOuctons, capsules. ceuvirclis, bendis flietfes. bondons, scellds it autris accessetres d'embaliaqe. en mEtauw commons 
55.02 Cables di filaments srtificiilS 
83.01 Cadinas. nerr005 in mdtaux capmwns; fermeirs. armatures a fenmoir it sirrure, mEtaux commons; iCons dEs, mEtaux commons 
44.16 Cadres an bets pour tableaux. phete8rapfltis. minoirs ou ob3itt similairis 
25.17 Cailloux. qraniirs, pierris brisEis eu concassdes, memi traites thinmiquiment; macadam; tanmacadalo; Edits di plernis 
46.15 CaissiC. caisbettes. c0100ts, cylindris, emballanes sim.; teurets 2 cables; plateaux di cnarqimiit (palettes). in bets 
40 Caoutchouc it ouuraoIs on ciOutChouC 
40.05 Caoutcheuc mdlenft, non vulcanitE, soot formes primalris on an plaques. fiuilles eu bandis 
28.36 CarbOnates; peronocarbonates; carbonate dammonium contenant do carbamati d'ammenium 
35.01 Casdines, casEjnatis it autres dErivEs des casdines; toilet di cesdini 
39.12 Cellulose it sis dErivEs chimiques, tows fer.es prh.aires 
73.15 Ctainis it leurs parties an fir on Icier 

85.16 Chauffe-eau Etectriques; chauffaqe Clictrique des .oc500 eu do sal; sdchoirs; fern: app. Electrotheruiques de.estlques 
28.27 Chlorunes, oxychioruris it hydrexychlonunes; bro.ures it oxybromures: iwduris it exyledures 
36.04 Cires artificiehles it tires prtparEis 
74.15 Clout, pointis. aqrafes (a/s bandes). etc., an cuinre, eu fir Cu acier S tate an caleni; nit. beulens. EcreuS an cuinri 
73.17 Clout. peintes, punaises. clout OndulEs, agrafes (a/n en bandes, etc.. in fir Ou adler. a/n aoic tite in damn 
35.06 Colles it adhEsift prEparEs. n.d.a.; colic cenditlennde pour 15 vinti au dEtail 
27 	Combustibles minEraux. huhles minErales it prodults di iiur distillation: matICmes bituminiuses; cires •indralis 
29.29 ComposEs a diutres fonctions atotEes 
29.33 ComposEs hdtErocycliques a hEtEreatomi(s) d'iZote uniquement; acidis nutltlquis it leers sels 
73.08 Constructions it parties, an fir ou icier. ale prdfabniqudes; tôies. barns, profilEs, tubes. etc. peur constructions 
73,11 Coatenants on for ow icier. pour iaz liquEfid ou compniad 
44.12 Centre-plaquEs, bets Pla9uEs it bets stratifiEs si.iiaines 
52 	Coton 
82.08 Ceutiauo it lames tratchantes Pour machines ou appareils mtcaniques 
76.03 Culvre afFinE it allia8es di cuivne. Seus Forme brute 
74 	Culvne it preduits an color. 
72.07 D.mi-produits an fir en aciens non alliEs 
29.08 DErivEs halogEnEs, sulfends. nitrEs On nitresEs des phenols on din phdnols-alcoois 
35.05 Dextnines, autres amidons it Fdcuhis modifiEs, culleS C base di cit predaits 
73.02 ElEments Of construction di veies ferrdis. an fir on icier 
39.23 Embaliaqes (bottes. sacs. etc.). disposltifs di finmetune (coueercles. capsules. etc.) an matiEris plastiques 
69.10 Enters. lavabes Ou hum celenne, baiqnoires. bidits, cunittes, chassis d'eau, urinoirs, sanitaires fixes an cdramique 
32 	Entraits tannants ou tinctoriaux; tanins it liars dErinEs; teintunis, piqments. peintures, aernis it mastics; incnes 
11.01 Finite, di frement (blE) eu of .iEteil 
72 	Fir. Fontis it aciers 
83.08 Fermoirs. armatures S fermoir, beucles. aarafes, crochets, oeulhets. etc. • in mEtiax commons 
76.07 Feulllis it bandes minces an aluminium. CPalsseur <° 0.2 mm 
70.19 Fibres Ce verne, inch. lame di nerne, it articles an fIbres di verne. P.ex. fun On tisSuS 
55 	Fibres discontinues synthEtiqoes en artifidlelles 
68.12 Fibres in amiante en mElanqe d'amlanti; art. in cit matures, a/S aalante-dlment. celluhese-fibre-clment. di Friction 
53 	Fibres teotiles vEqdtalex. a/n cOton en soul fils it tisSus an fils di papier 
76.05 FUn in aluminium 
72.17 Fun in fir ou aclers non alliEs 
85.44 Fils, cables it autriS conducteurS moles pour lEhictnicitd: cibles di fibres eptiques 
35.03 GEhatines it dErinEs dis qElatinis; idlityocollis: colhes d'eniomne aximale, n.d.a. 
58,07 Goudron. bullet of qoudron, drEosetes it •EthyiEni. di bout; poix vdpEtahes; pein di brassirii, prEparations simllaires 
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Liste alphabétique de codes séloctionnés de Ia CTB - Suite 

91 	'soriogerie 
27.10 Hulias di Pdtrole it de mlnirauu bitu.ineux, a/v brutes 
27.07 Hulies. autres prodults at distillatIon Ci !oudror,S di 000llie haute tempirature; prod. sim. a haute tefleur aro.atimui 
28.15 Hidroayde at SodIum; hydrocydi di potassIum: pirovydes at sOdium ou di potassIum 
38.08 InsecticideS. rodenticides, Fungicides. herbicides. etc., condltlonr,is pour Ia vente mu datall 
90.17 InstrumentS do dessin, tracage. calcul. P. cx. machine a dessiner. pantographes; instruments di mesure di ioflguiur 
90 	Instruments, app. optiques, photo-cindmatographiques, at meson, controle. precision. mtdico-chlrurglcaux; part.. icces. 
95 	,Joaits, lion. artIcles de dlxertlssements ou di sports; hors parties it accessoires 
68.06 Lame di stories. roches ou minirales; vermiculite. argue expansfe. mousse de scones, mat. sim.; mat. isOlantis h.d.a. 
94.05 Lampes, oppareiJ.s d'eclairage 0.0.0.; enseignes, plaques d'identiFication lummneuses it sum.. source d'fclairage Five 
84.22 (.gve-nalsseiie; machInes a lacer ou sdcher leo rdciplents; a remplir au Firmer leo recipients; a empaqueter ou emballer 
38.23 Liants prdpares pour moules 00 noyaux do fonderle: prfparatlons pour l'lndustrie chimique 00 5i5 industrIes Connives 

45.03 Litge naturel. articles 
49 	LIege, articles an hieae 
84.39 MaClineS di fabrication di pate di matiCris fibniuSes celluiosiques it di fabrication ou flnlssage do papier ou carton 
85.43 Machines it appaneils diectriques Scant hors propres Fonctlons. n.d.a. 
85 	Mactines. matOniel Ciectriquis. parties: apparells d'enreglstne.int. reproduction do son it images, parties. accessoires 
32.14 Mastic di vitrler. mastic 0 greffir. clment di rdsine. matdnlauv d'dtanchiite it autres .astics; mOult pour ha peinture 
38 	Matures albuminoldis; prodalts a base d'amldons; cohles; enzymes 
32.06 Matiires coiorantes. autres. pr &parations a base de ceo .atieris. prodauts Inorganiques genre utiflsE Pour lualnophones 
39 	Matures p.astiques it ounrages in ceo matlenes 
70.09 Mlroirs an cern. mime incadnis. intl. •lreirs rttroviseurs 
94.03 Mobiluer it ses parties. a/q siiges 0 usage midical. at coiffeur. etc. it liars parties 
94 	Mobiuier; matelas. .iterue; lampeu. appareiis d'*clairage n.d.a.; inseignis lu.lniuseo, etc.; constructions prdfab. 
39.16 Monofiiaments. iOncS. batons it profilds an matidres plastiques 
83.02 Montures, garnitures pour meubhis, portes, etc.; pateris, roulettes. Fermitunes automatiques dv Porte 
44.17 Oaths; montures it manches d'outils. di balais 00 di br0550S; Formis it em000choirs pour butteS 00 cilaussunis, in Solo 
82 	Outlis. outiiiagi. coutelherie, couverts it hors parties. an metaux coiimuns 
64.18 Ouvragei at menuiserie at pièces di charpente pour construction. an boiS 
44.16 Oucrages do tonneilenie (p. ix. Futallhes, tonneaux, tunes. ba0uets) it hiuru parties, an bois 
83 	Ouvrages divers an mCtaux communs 
68.10 Ounrages an ciment. biton ou pierre riconotitufe. mCmi armes 
68 	Ounrages an Pierre. plátri. cimint. amiante. mica ou matures similaires 
44.11 Panneaux do Fibres di boTh 
44.10 Panneaux Ce particules, panneaux gaufres (Waferboard). in bois ou autnes matieris ligneuses 
68.08 Panneaux, punches, carreaav. etc. en Fibres vCgdtaleS, copiauu, etc. at boTh mélanges a ciment. piatre. hints mintraux 
48 	papier Cu carton it Prodults an Pate a Papier 
48.21 Papier ou carton, etlnaettes 
48.04 Papier ou carton, non endult. Kna#t, a/C compote di fabrication, Pour graPhimues 00 usage do.estlque. rouieauo/Fiuilhes 
68.08 Papier ou carton, ondui.d, crepe. plIsst. gaufri. estampe/perFort. rouleauu < 36 cm di large oo fiuilhes I cott < 36 cm 
48.11 Papier ou carton. ouati ou nappe di cellulose, enduits. i.Prtgn*s. rec000irts, dicores Ou i.Pri.eS. rouheauo/fiuiilis 
48.23 Papier ou carton. ouate ou nappe di fibres di cellulose. coupts auu dimensions ou tailies a facon, it autnes artIcles 
48.19 Papier, carton. cartonnagis/boites/sacc. autre embailages; boites do clacs.ment/cournuer. etc. pour buriau/magasln. etc. 
48.18 Papier, usage domestique, sanitaire ou Inospitalier (md. papier di tOilitti/couches/tamPOnsi; accessoires da cetemint 
87.08 Parties it accessoires di tracteurs ou vChlcuies automobiles di transport des Personnes, des marchandusiS 00 speciauu 
47 	Pates, di Solo ou d'autres matures fibreuses cellulosiques; dechets it rebuts di papier oa di carton 
47.04 Pitis. di bois. chimiques. au  hisuifite, g/g  pates a disooadne 
52.09 Peintunes it cernis a base do poiym#r.s synthetiques ou natureis. dispirsis Ou dissous an milieu AOUEUX 
32.10 Plmntunis it vernis n.d.a. ; pigments a l'iau pour he finlssage des cuirs 
32.0$ Peintunes. nirnis a base di Polymeres oynthetlquis so natunels. an milieu pId AQUEUX (base huili): solution dans solvant 
52.12 Pigments non avueou. an liquid. Ou pite, pour fabrication di peintunes; feulilet manquage; teintures. Pour wente detail 
46.08 Placages 
40.08 Plaques. feullies. bandes. baguettes it profiles an caoutchouc vulcanist. a/v durci 
39.20 plaques, feuhlies, etc. an mat. plastiq. non alctojaires. non renforcees. SiflO Support (sauf auto-adhtsifs) ci cOmbindes 
39.21 Plaques. f.uuhles. peilicules it Saudis. autres. in •atieres plastiques 
39.19 Plaques. feuiiles. pelllcuhes, bandes. robins it autres articles auto-adhtslfs do For.e plate an .atleres phastiques 
82.09 Piaquettes. pointes. etc. pour OutlS an carbons di .ttal fritte Cu cir.ets 
73.21 Poiles. cuisieltres, plaques at culssoq, barbecues. rechauds a gaz. chauffe-plat, etc.. non ehmctriques. pgrties. f/a 
39.07 Polyacetals. gutnes polyithers it rtsineo dpovydes, polyesters, sous formiS pni.iiris 
39.01 Polymtres d'dtnylene, suus forais P'I.alreO 
59.04 Poiymknis do chiorure di vinyhe Cu d'autreo oltfines halogenees. sous formit prim$iris 
39.03 Polymtnis du styrtne, Sous for.mS pnimaines 
69 	Produits cenamiques 
38 	Produits chimiques divers 
28 	Produits chimlques unorgaeiques: composes do m*taav prCcieux, d'dltments radioactifs. etc. 
29 	Produits chumiques organiquis 
05,11 Produits d'orlglne animahe n,d.a.; animaux. olsiaau at Poi55005 morts, a/v pour 15 consommation hufflaini 
05 	Produits dorigine animal.. t.d.a. (esoentl.hhim.nt non co.estibiesi 
11 	Prodoits di la alnoterie; malt; amidOns it ftcules; inuuine; gluten di fro.arqt (bie) 
72.12 Produits laminds plats an fir ou acuers non allies. gaines, plaques ou revCtub, largeur < 600 mm 
72.10 Produits lammnes plato en fir ou aCuers non alhu*s, gaines. plaquts ou revetus, largeur >u 600 mm 
72.08 Produits lamines Plato an fir ou acuers non ahlits. lamints a chaud. non gaines. Plaques ou recetus, largeur >. 600 mm 
72,11 Produits lamines Plato an fir ou acuers non allies, non gaines. plaques ou nevetus, hargeur < 600 mm 
32.02 Produits tannants synthCtiques organiques eu inorganiques: prep. tanninteS a/s prod. tannant naturel; prep. enzy.atiquis 
72.16 PrOFiles in Fir Qu aclers non allies 
73.22 Radlateurs. part.: gtntrateurs, diOtributeurs d'air chaud A cent. ou souffhenie a motion. part.: chauffage n/dec., f/a 
86 	Stactiurs nucldaIres, chaudiCres. aachln.s it appareuls mtcaniques: liars Parties 
84,10 Rtfnigeratiurs. congelateurs it autres appareuls di refrigeration ou congelation; thermopoapes 
07,16 Rimorquis it semi-rimorques; autros vdhicules sans mtcanlsae de propulslon; hears parties 
73,10 Reservoirs, fots, tambours, bidons. Suites. etc.. f/a. <o 300 L. sans disp. •&can. 00 therm., a/v gad liq. ou comprime 
39.09 Rdsmnes aminiques. nesines phtnoliques it pohyurethanes. coos formic primaires 
39.11 Resmnes Ce pdtrohe at cou.arone-unddne, poiyterptnis, pohysulfuris. polysulfones. autnes prod.. n.d.a., formos prumaires 
91.05 Rtveihs. penduies, horloges it instruments d'horhogirue similairic, a/q a mouviment do montre 
39.18 RouCtement di sol, mat. phastiq. , memo auto-adhCsif. . rouliauv ou carreauu; neoetement do mur ou phaFond. mat. plastuq. 
36 	Sicont. agents di surface organiques. PrOduits di lavage. etc. 
82,02 Scles a main; lames di sties do toutes sorteo 
25 	Sd; souFre; tennis it piernes: platres: chOuu it Cimints 
94.01 Sieges it heurs parties, aim a usgge medical. de coiFFeur. etc. 
39.10 Silicones. cous Corns primaines 
50 	Sole 
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Liste aiphabetique de codes sélectionnés de la CTh - Suite 

38.14 Soloants ou diluants org3ni900s composites Ct preparations pour enieoer los pointuros ou los vernis, autres 
76.10 Structurts do conStruction ot leurs parties, en aluminium, a/n constructions priFabriqutes  
28.33 Sulfates: aluns; peroxosulfates (porsulfatos) 
85.07 Tableaux. pann0000, consoles, pupitres. armoiros Ct supports do commandos Clectriques ou distribution do l'*lectricitC 
57 	Tapis Ct autros ronotements do Sal Ofl matieres textiles 
52.10 Tissus on coton. cont0000t en polds < 855 do cotun, mdl009Cs surtout 00cc fib. SYfl. 00 artif. , Poids <0 200 9/02 
53.10 Tissus en Oute ou autres fibres teotilos llbfri0000s 
50.07 IiSsus en sole ou ddcilOts do solo 
58 	Tissus particuilers tissuS a surface touffetfe; dentellos; taplssorios: passemonterits; broderles 
55.15 Tissu. contonant en pds < 85 5 do fIbres discontinues synthftiquos, mfianges surtout 000C des Fibres a/n coton 
81.08 Titane et ouor090s on tltane. md. dèchets et debris 
73.14 bibs. Indi. continues ou sans fin, g rillages. treillis, clotures en Oils de for ou adler; prod. on octal dfpboyd. f/a 
76.06 TaleS et bandts en alumInium. Opaissour > 0.2 mm 
44.06 Trauerses. pour voles ferrfes ou simllaires. en bois 
73.04 TubOs. tuyaun et profliCs creux en for (alt fonte) ou acier, sans souduro 
73.06 TubeS, tuyaux et profIles creux en for ou odor, d bards sImpiernont r000roch6s. soudfS ou noEs 
39.24 Vaissollo. articles Ce cuisine et autres articlos 000estinuos nude tolbotto en matiCres plastiquos 
27.12 Vaseline; parafflne Ct autros cires minerales ot produits similalres 
87 	VChlcules terrestres. a/n ferrcniaires. leurs parties et accessoires 
58.01 Velours Qu peluches tissis et tissus do chenille. a/q rubanorie 
70.03 Verre coulO ou laminf, en feuilies 00 profilEs. a/s couche abSorbante 00 rEflEchlSsante. mais non autreftient trauaillE 
70.06 Verro coulO. baminE. EtirE, soufflé ou flottE, feullie ou profilE. courbf, bisoautE. OranC, etc., a/S encodrE. cncastrE 
70 	Verro Ct articles en oerre 
70.04 Verre Etirf 00 Soufflé, en feuliles, a/s douche absorbante ou rEflEchissante, mals non autr000nt tranalllC 
70.05 Verre fiottO, surface doudie ou polio, en feullies, a/s douche absorbante 00 rEflEchlssante, non traxaillO 
70.08 Vorre, nitr050S isulants A parols multiples 
71.18 Vis. boulons. fcrous. niS a tEte carrCe, crochets a ols, chenilios, clanottos. etc. • en for 00 acier 
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W. Mundows' ci M acn t Js hv sure mdmc disque 
Lire puissailte torictiori di' redrerche, des menus faciies a utiliser, des liens en hypertexte 

I Le logiciel GBook: pour exploiterà fond lAnnuairr 
I 75vidéodips mis envaleur par des bandes sonores 
I Les versions française et anglaise comprises sur Ic méme disque 
lAnnuairr du Canada 1997 sur CD-ROM (n 11 -402-XCB9700I au catalogue) 74,955 
as Canada 
(Frau deirvoi et de manutention de 4. 13  S TPSITVFI et TV? en sus.) 

Que cc suit sur papier ou l'écran, l'Annuairedu Canada 1997demeure un abut 
inrportanl pour mettre vos données en contexte... a un pnx concurrentiel' 

COMMANDEZ DES AUJOURD'I-IUI 
eiri composarrr les numeros sans frais 1 800 2676677 IteIcphnel 
ru 1 800 889-9734 lt.éldcopicurl ou encore en écrrvarr 
stamistiqueCariada.Divisiondesnpdrationser d 
:nregradon.Gesdondelacirculadon. 120, 
avenue Parkdale, Ottawa (Ontariol Canada 
Si A 016. Vous pouvez aussi commander 
sun Internet order®siatcan.ra. 

I Windows and Macintosh or, the satire disc 
I Powerful search capacity, index menus, t1)pertext hnKs 
• CBook "software to exploit CYR97's full potenual 
• video dips and accompanying audio to enhance the visual experience 
• English and French versions on the same disc 
Canada YearBook 1997on CD-ROM (Catalogue No.1 l-402-XCB9700I) 574,91  in Canada 
(plus 54 ' shippingihandling, CST/HST and applicable PST) 

In print or on screen, Canada YearBook 1997 will quickly prove to be an invaluable 
much-consulted addition to your library - . at a very reasonable price! 

I11i14LTiJiYäi 
by calling wIliree 1 800 267-6677 or faxing totliree 
1 800 889-9734 or by writing to Statistics Canad.m, 
Operations and Integration Division, 
Circulation Management, 120 Parkdale An 
Ottawa. Ontano. Canada KIA 0Th 
You mayalsoordervia Internet at 
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when you subscribe to 
the Canadian Economic 
Observer! 

CANADIAN L'OBSERVATEUR 
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des abonnés a 
L 'Observaleur économlque 
canadien! 

Understanding what is kim' to Canadas 
economic activity is important to virtually 
m ere successful business. particularls in 
today's highly competitive economy. 	Whether 
your company has 10 employees or 10000. 
it's uital that you are equipped to anticipate 
the trends that could prove influential in the rears 
ahead. 	One way is to subscribe to Canada's leading 
report card on the economy - the Canadian 
Economic Observer (CEO) 

••' 
I I est important pour a pen près touts's les 
entreprises prospères de comprendre les grandes 
lignes de l'activité tconontique,  surtout dans 
l'&onomle concurrentielle d'aujourd'hui. Quim votre 
entreprise compte dix, cent on plus de mille emplovës. 
seas vottdrez sans doute cons iquiper en cue 

d'anticiper les tendances qui peuvent exercer une 
Influence sur les années a venur. 1.n hon moven 
Hcinsiste a vous abonner an principal bulletin de sante 
cconomique du Canada : L 'Observateur économique 
canadlea (L'OEC). 

L'OEC répond a vos besoins 
Que vous ayes a consulter des donnCec. I répérer 
de grandes tendances ou I concevoir des plans 
dentreprises efficaces. L'OEC repotmura I nombre 
de vos besoins Rempli de tableaux. de 
graphiqttes et de diagrarnmes dCtaillés, L'OEC 

est loutil pratique par excellence pour comprendre les 
arcanes de Ia conjonctitre iconomique. Dr plus. L'OEC vous offre Ic 

Lspc d analyse fondler ci intelligemtte I laquelle vous sous attendez dun leader 
mondial dans Ic domaine de Ia statistique. 

L 'OEC est simple a utiliser 
Des consultations avec pluieurs experts ont fait en sorte que le nouveau format d&' 
L'OEC recoil aujourd'hui on accueil entheusiaste de Ia part de nos nombreus lecteurs 
La section des Conditions économiques actuclies comprend des commentaires 
perculants sur des questions, des tendances et des déseloppements economiqucs. La 
croissance economique. Ic commerce. l'activnuy des marches financiers - les 
évCnements économiques marquants an Canada sont eaansinés dans chaque numéro 
mensuel. 

La section Esénements économlques regroupe Irs faits d'aclualité avant eu un impact 
majeur sur 'economic an cours du mois précédeni En plus, L'OEC comprend one 
Étude spéclalc qui examine en profondeur des smilets qul touchent directement on 
indirectement presque tous les Canadiens et Canadiennes. Enfin, l'Aperçu statistique 
contieni l'emisemble des chiffres reels pour les tndicateurs iconomuques essentiels : les 
marches. les prmx. Ic commerce, Ia demographic. Ic chômage, et bien d'autres encore. 

L'OECvous offre des solutions 
En tant qu'abonne. sous profiterei dune communication directe avec irs analvstes de 
Statustiqute Canada 'ions recevrez egalement, sans fran additmonnels, on evemptaure dii 
Supplement stat istique bistorique de L 'oE(: 

CEO meets your needs 
Whether your job requires you to access data, track trends 
or devise highly effective business plans. you'll find many us& 
for CEo. Packed with detailed charts, diagrams and tables. Clu 
is your hands-on tool for understanding the economy from ii 
inside out And CEO gives you the kind of in-depth, intelligen: 
analysis you have come to expect front the worlds leading 
statistical agency. 

CEO is easy to use 
Consultations with experts have contributed to CEOs present. 
widely acclaimed format. The Current Economic Conditions section 
contains thought-provoking commentars on current issues, trends 
and developments Economic growth, trade, financial market actnitv 
- all of the major economic developments across Canada are 
covered month to month, issue by issue. 

The Economic Events section profiles deselopmnents in the previous 
month that had an impact on the economy Plus. CEO has a topical 
Feature Article providing thoughtful insight into issues that either 
directly or indirectly affect all Canadians. A separate Statistical 
Summary carries a hill range of hard data relating to important 
economic indicators: markets. prices, trade, demographics, 
unemployment and many others 

11111-  CEO offers solutions 
As a subscriber, you'll be directly connected to Statistics Canada's 
economic analysts You'll also receive a copy of CEO's annual 
historical Stalisikal Summary at no additional charge. 

fanadian fconomic Oftertier ((.u1,ytUC # i I LIII XIII' ,I)iIILu 	sr LII 	ovw, isusdc SIJILHJI H. IL'Obsena(rmmqsecmadies LL:umcroaI.cuUi 	: : u:iI SPill xur 
(anatipIus1LahPaiiuiU5$Z27morcouiflmncs CaIITOLL-FREE 	1.257.66T7 	seum0L227$nada(fl1tWcnsus.lsaIieu)ci22'i Sdanviesaumsespays nxnpaezSAisFRAISIc 
arvha 4soon9.9734or613I951.1584andusevour'i1,SAoeMancmsIard 'roscanalmotLULvour 	l.ttO677 usIrvs*recommzndeparTEISCOPIftbu lRE9973souau (613) 951155s 
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1 dont l'emplou, le revenu, le 
(! commerce ef l'éducation. 

Your guide to canada's 
collection of facts 

topics of the day, like 
employment, income, trade 
and education, to specific 
research studies, like adult 
literacy in Canada or 
products shipped by 
Canadian manufacturers, 
you'll find the reference 
information on all these and 
more in the Statistics Canada 
Catalogue 1997. 

You'll also find details on a 
wealth of print publications (and their alternative 
formats, where available) on Canada's changing 
business, social and economic conditions. 

Whether you are a researcher, a policy-maker, a 
planner or a librarian, a regular user of the 
Catalogue or have never seen if before, you'll 
appreciate its flexibility and efficiency. 

Designed to facilitate your research, the combined 
subject and title index will direct you to the right 
page in seconds. 

Each listing includes the full title, the catalogue 
number, the language of the product, the price, a 
brief abstract of the content, and more. It's yi: 
one-stop shop for the full range of Statistics 
Canada's products. 

To make sure that the Catalogue stands up to 
frequent use, it's been bound in a specially coated 
cover to prevent broken spines, tattered edges and 
dog-eared corners. 

aux etudes de recherche sur 
des themes précis, comme 
l'alphabétisation des adultes 
au Canada ou les produits 
livrés par les fabricants 
conadiens, vous trouverez des 
renseignements de reference 
sur tout cela et bien dovantage 
dons le Catalogue de 
Statistique Canada 1997. 

Vous trouverez egolement des renseignements 
concernant une foule de publications imprimées 
(et leur support de substitution, s'il y a lieu) sur 
I'évolution de Ia conjoncture économique et de Ia 
condition sociale du Canada. 

Que vous soyez chercheur, décideur, planificateur 
ou bibliothécaire, utilisateur regulier du Catalogue 
ou que vous ne l'oyez jamais consulté, vous 
apprécierez sa souplesse et son efficacité. 

Conçu pour faciliter vos recherches, l'index des 
sujets et des titres vous donnera, en quelques 
secondes, le numéro de Ia page ou se trouvent 
vos renseignements. 

Chaque publication inscrite est accompognée du 
titre complet, du numéro au catalogue, de Ia 
langue du produit, du prix, d'un court résumé du 
contenu et plus encore. Le Catalogue constitue 
votre guichet unique pour Ia série complete des 
produits et services de Statistique Canada. 

Et pour faire en sorte que le Catalogue résiste a 
une utilisation frequente, so couverture spéciole 
vise ô prévenir les dos brisés, les câtés déchirés et 
les coins plies. 
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